﻿ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK CORESPONDENŢĂ ANDREY BELY Și IVANOV-RAZUMNIK CORESPONDENŢĂ Publicare, articol introductiv și comentarii de A V Lavrov și John Malmstad Pregătirea textului T V Pavlova, A V Lavrov și John Malmstad Atheneum Phoenix Sankt Petersburg BBK , ( =rusă) (alb) UDC - ( ) A- A- ANDREY BELY SI IVANOV RAZUMNIK CORESPONDENŢĂ -SPb , Atheneum; Phoenix, - p , ill ISBN - - - Corespondența lui Andrei Bely ( - ) cu remarcabilul critic literar, publicist, istoric literar Ivanov-Razumnik ( - ) este cel mai mare și mai bogat complex epistolar ca volum și conținut, acoperind a doua jumătate a vieții și activitatea creatoare a celui mai mare scriitor simbolist Corespondența este o completare necesară la memoriile lui Andrei Bely și, în același timp, o sursă bogată de informații diverse despre viața literară rusă din anii - ISBN - - - (c) Editura "Phoenix", Lumea (c) "Atheneum", ANDREY BELY ȘI IVANOV-RAZUMNIK: PRENOTIZARE LA CORESPONDENȚĂ Scrisorile lui Andrei Bely (Boris Nikolaevici Bugaev, - ) către Ivanov-Razumnik (Razumnik Vasilievich Ivanov, - ) sunt de departe cele mai mari ca volum și bogat în conținut complex epistolar care caracterizează a doua jumătate a vieții și creativității activitatea celui mai mare scriitor simbolist Semnificația problemelor ridicate în aceste scrisori, strălucirea și expresivitatea interpretărilor sunt stimulate în mare măsură de faptul că corespondentul lui Bely a fost una dintre cele mai marcante figuri ale literaturii și gândirii sociale ruse la începutul secolului Critic, istoric literar, publicist, ideolog al "neopopulismului", inițiatorul unui număr de întreprinderi literare care au devenit evenimente notabile în panorama vieții culturale și a căutărilor spirituale, Ivanov-Razumnik a fost legat de relații personale strânse, în plus lui Bely, cu mulți scriitori remarcabili ai epocii - A Blok, A Remizov, F Sologub, E Zamyatin, M Prishvin, N Klyuev, S Yesenin și mulți dintre ei au remarcat rolul stimulant al acestei comunicări pentru creativitatea și autodeterminarea ideologică a acestora; A Steinberg i-a numit chiar scriitori "din cuibul lui Razumnikov" "Discursurile critice ale lui Ivanov-Razumnik", a scris E F Gollerbakh, "i-au forțat pe oameni să vorbească despre ei înșiși, a fost considerat un succesor al lui Mihailovski, dar aproape nimeni nu a ghicit semnificația deplină a acestui om tăcut și modest, care a reușit să îmbine simpatiile populiste cu recunoașterea simbolismului Belinsky, Herzen, Saltykov-Shchedrin și Blok, Andrei Bely - aceasta este combinația ciudată a simpatiilor sale, amestecată cu cultură autentică și mare noblețe spirituală " Este semnificativ faptul că același Gollerbach la poemul său "Andrei Bely" ("Poirul de aur al poțiunilor pașnice ", ) a prefațat dedicația - lui Razumnik Vasilievici Ivanov : contemporanii au simțit solidaritatea acestor două nume, complementaritatea lor, a fost martoră prietenia strânsă a scriitorilor și armonia lor spirituală Cantitatea mare de corespondență dintre Andrei Bely și Ivanov-Razumnik se explică în mare măsură prin faptul că relația dintre scriitori, care a durat aproximativ douăzeci de ani, a fost preponderent o relație "la distanță" Ivanov-Razumnik a trăit aproape fără pauză în Tsarskoye (din - Copii) Selo; Cea mai lungă și mai regulată comunicare în direct cu Bely a fost în timpul vizitelor acestuia din urmă la Petrograd, care includeau adesea șederea îndelungată în apartamentul lui Ivanov-Razumnik din Tsarskoye Selo Cronica întâlnirilor personale ale scriitorilor este aranjată în următoarea ordine cronologică : , mai, Petersburg Cunoștința personală a lui Andrei Bely și Ivanov-Razumnik , sfârşitul lunii mai, Sankt Petersburg Întâlnire pe drumul de întoarcere Bely de la Helsingfors la Bogolyuby , , septembrie, Țarskoie Selo Bely îl vizitează pe Ivanov-Razumnik ianuarie - martie Bely alternativ la Petrograd și la Tsarskoe Selo (locuiește cu Ivanov-Razumnik) începutul lunii octombrie - octombrie Bely la Petrograd și la Tsarskoye Selo la Ivanov-Razumnik , - martie, - aprilie, - decembrie Ivanov-Razumnik la Moscova; întâlnire cu Andrey Bely A se vedea compilat de Y V Leontiev pentru o scurtă schiță cronologică a vieții și operei lui Ivanov- Razumnik (Revista literară Nr P - ) și o bibliografie a operelor sale și a literaturii despre el (Bibliografie Nr P - ) Shteinberg A Friends of my first years ( - ) Pregătirea textului, postfață și note J Niva Paris, S Gollerbach E Orașul Muzelor: Tsarskoe Selo în poezie SPb , S *IRLI F Op Punctul Datare înainte de - după stilul vechi, din - după stilul nou Poate că au fost și întâlniri la Moscova în vara lui Vezi nota la paragraful ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK , sfârşitul lunii ianuarie Scurta vizită a lui Bely la Petrograd și Detskoye Selo la Ivanov-Razumnik februarie - iulie Bely locuiește în Petrograd; întâlniri regulate cu Ivanov-Razumnik martie - septembrie Bely în Petrograd, de la sfârșitul lunii iunie până la sfârșitul lunii august locuiește în Detskoye Selo lângă Ivanov-Razumnik sfârşitul lunii septembrie - octombrie Bely in Petrograd inainte de a pleca in strainatate; întâlnire cu Ivanov-Razumnik , - februarie Bely la Leningrad; întâlnire cu Ivanov-Razumnik , aprilie, Kuchino (lângă Moscova) Ivanov-Razumnik stă cu Bely trei săptămâni mai - iunie Bely alternativ la Leningrad (la S D și S G Spassky) și la Detskoye Selo (la Ivanov-Razumnik) , - septembrie Întâlnirile lui Bely și Ivanov-Razumnik în Kuchin , - mai Ivanov-Razumnik vizitează Bely în Kuchin aprilie - iunie Bely locuiește în Detskoye Selo, alături de Ivanov-Razumnik , septembrie - decembrie, Satul Copiilor Albul locuiește acolo , - martie Bely în Detskoye Selo, ibid În restul celor douăzeci de ani, Bely și Ivanov-Razumnik au fost departe unul de celălalt, iar apoi corespondența a devenit un substitut pentru contactele personale (unele dintre scrisori, totuși, se referă la perioade din viața lor "comună", dar acestea sunt în mare parte note de afaceri scurte) Totuși, totalitatea scrisorilor de care dispunem nu se aliniază întotdeauna într-o corespondență coerentă și ordonată, în lanțul "scrisoare - răspuns, scrisoare - răspuns", și nu numai din cauza dezorganizării și opționalității corespondenților O parte semnificativă a scrisorilor nu a supraviețuit Corpul scrisorilor lui Bely a avut de suferit, aparent minim, din cauza acurateței excepționale a lui Ivanov-Razumnik, care le-a păstrat (în special, scrisorile lui Bely trimise la adresa editurii Sirin și care lipseau împreună cu arhiva lui Sirin nu au ajuns), multe dintre scrisorile lui Ivanov-Razumnik au murit sau nu se știe unde se află Lipsesc din arhiva lui Bely, în special, câteva scrisori trimise de Ivanov-Razumnik în Elveția și neduse de Bely în cu el în Rusia ; din scrisorile pe care Ivanov-Razumnik le-a trimis lui Bely în - la Berlin, nici unul nu a ajuns la destinatar; Multe dintre scrisorile lui Ivanov-Razumnik de la începutul anilor au dispărut: Ivanov-Razumnik însuși, scriind la sfârșitul anilor comentează scrisorile lui Bely către el, afirmând pierderea lor Este posibil ca scrisorile să fi murit dintr-un motiv întâmplător, dar este posibil să fi fost distruse de Bely sau de a doua lui soție, K N Bugaeva, după arestarea lui Ivanov-Razumnik în februarie (în atmosfera de teroare stalinistă, proprietarii a scăpat adesea de documente mai puțin "periculoase" și "compromisitoare"); de asemenea, este posibil ca unele dintre aceste scrisori ale lui Ivanov-Razumnik să fi supraviețuit în colecții private și să fie încă descoperite - cum ar fi articolul , care s-a desprins din corpul principal al scrisorilor lui Ivanov-Razumnik din arhiva Bely și a ajuns acum în fonduri al Muzeului-apartament al lui Andrei Bely de pe Arbat Neregularitatea corespondenței, întreruperile temporare mari în ea și abundența scrisorilor "unilaterale" se datorează în mare măsură circumstanțelor externe "Momentele fatale" istorice - război mondial, revoluție, devastarea primilor ani ai stăpânirii bolșevice - nu au contribuit la buna și neîntreruptă funcționare a serviciului poștal Multe scrisori au fost trimise "ocazional" - iar după întoarcerea lui Bely de la Berlin în patria sa la sfârșitul anului , această metodă de corespondență a devenit cea mai acceptabilă pentru ambii corespondenți: să trimită scrisori "pe linia Shpekin" (vezi paragraful ) - prin biroul sovieticului Shpekin, moștenitorul maestrului de poștă-perlustrator al lui Gogol de la Inspectorul general, Bely și Ivanov-Razumnik s-au evitat și, prin urmare, s-au scris adesea unul altuia nu din nevoi interioare, ci numai atunci când s-a deschis ocazia de a transfera scrisoare prin mâini de încredere A A Turgeneva (prima soție a lui Bely, care a locuit cu el în Elveția), într-o scrisoare din martie , adresată Muzeului literar de stat, a relatat că în colecția ei, printre alte documente, scrisori de la R V Ivanov la Bely (GLM F Op Item ) Printre materialele din arhiva lui Bely pe care le-a predat Muzeului Goslit, nu există astfel de scrisori Încercările noastre de a găsi aceste scrisori în Elveția nu au dat un rezultat pozitiv Faptul că precauția arătată de Ivanov-Razumnik și Bely în comunicările lor scrise a fost destul de justificată este evidențiat, de exemplu, de datele privind citirea din octombrie NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ Începutul cunoștințelor și corespondenței dintre Bely și Ivanov-Razumnik a avut propria mică preistorie Ivanov-Razumnik însuși, într-o scrisoare către K N Bugaeva din iulie , își amintește: "Prima mea întâlnire trecătoare cu B Nikolaevich> a avut loc pe "turnul" lui Vyach Ivanov - se pare că în am fost pe acest turn, târât de L Shestov, o singură dată în viață - și nu a mai apărut niciodată acolo, mi s-a părut atât de dezgustător acolo Nu consider această întâlnire cu B N : n-am schimbat nici măcar un cuvânt și ne-am uitat cu degete unul la altul Aproximativ doi ani mai devreme am publicat ceva foarte dezaprobator despre articolele filozofice ale lui B N ceva si mai dezaprobator despre cartea mea "Istoria gandirii publice ruse" Iar mai tarziu (nu-i asa ca in acest an ?) a vorbit B N despre mine în tipar - sau în arabescuri , altfel în "Simbolism" - foarte acru Deci prima întâlnire din acest an nu a fost o întâlnire, ci o trecere întâmplătoare prin aceeași încăpere " Memoria lui Ivanov-Razumnik eșuează puțin: articolul său de recenzie "Literatura rusă în ", în care articolele lui Bely publicate în revista "Works and Days", se numesc "filosofarea pe subiecte puțin cunoscute de el" , a fost publicat în "Rusian" Vedomosti" mai tarziu decat "trecerea prin aceeasi camera" descrisa, care cel mai probabil a avut loc in februarie sau martie - insa, mai devreme, intr-o alta revista anuala "Literatura rusa in ", criticul a vorbit despre doua carti de Bely - " Ash "și "Cupa viscolului", și la fel de dezaprobator: "Acest poet și publicist este distrus de grimasa lui inerentă: nu va spune un cuvânt în simplitate, totul este cu o grimasă, iar când exprimă cel mai simplu gând, incearca sa o spuna in asa fel incat sa iasa cat mai destept De aici grimasele si blasfemia lui caracteristice, de aici toate aceste X-uri, zerouri, formule cu care isi supraincarca articolele, de unde insusi stilul scrierilor sale - ca un institut manierism de un fel prost Cupa Blizzard este o carte pretențioasă și slabă Scepticismul și alienarea inerente acestor caracteristici reflectă în mod clar poziția lui Ivanov-Razumnik în perioada inițială a activității sale literare, când el, încercând în noile condiții istorice și culturale să dezvolte creativ principiile ideologice și estetice populiste ale lui Russkoye Bogatstvo, încă "programatic" s-a distanţat de modernism Cu toate acestea, chiar și primele încercări de autodeterminare literară ale lui Ivanov-Razumnik mărturisesc interesul său strâns pentru inovațiile simboliste - și chiar disponibilitatea sa de a discuta problemele artei "noi" în rândul moderniștilor: în timp ce era încă student la St Modern Arta rusă", pe care a rostit-o la octombrie unui public studențesc (un rezumat al acestui raport al lui Ivanov-Razumnik a fost păstrat în caietul lui A Blok, pe atunci și student) , precum și textul discursului - în care "decadenţa" era declarată "curent interesant, viu, original şi puternic" - sugerat revistei "Lumea artei" Dacă editorii World of Art ar fi interesați de această experiență critică până în octombrie : au fost vizualizate peste milioane de scrisori și peste milioane de telegrame (Izmozik V S Primele instrucțiuni sovietice pentru citire și trecut: Almanah istoric Numărul M ; Sankt Petersburg, P ) Vezi și: Izmozik V S Perlustrarea în primii ani ai puterii sovietice Probleme de istorie Nr pp - IRLI F Op Punctul Cf : Trecut: Almanah istoric Problema SPb , P (publicare de V G Belous) Rec Ellis despre Istoria gândirii sociale ruse a lui Ivanov-Razumnik a fost publicat în nr din Balanță pentru (p - ) În cartea lui Bely "Simbolism" (M , ) se menționează "mușcatorul Ivanov-Razumnik" (p ) Faptul că Ivanov-Razumnik a evitat să apară pe "turnul" Ivanovo poate fi judecat din scrisoarea lui către A M Crezi că ar trebui să "i scriu ceva"; dar ce anume? Despre de ce nu a putut fi? Ei bine, până la urmă, Miercurea Viaceslav-Ivanov nu a fost aranjată pentru mine! (RNB F Op Poz ) Ivanov-Razumnik Pretuit Despre tradiția culturală: articolele - Pb , S Russkiye Vedomosti Nr ianuarie despre concepțiile literare și estetice ale lui Ivanov-Razumnik din acest timp, vezi: Petrova M G Estetica populismului târziu și conceptele literare și estetice în Rusia la sfârșitul secolului al XIX-lea - începutul secolului al XX-lea M , S - ; Dobringer Elisabeth Der Literaturkritiker RVivanov-Razumnik și seine Konzeption des Skythentums Munchen, S - ; Matsubara Hiroshi Ivanov-Razumnik și controversa asupra intelectualității Studii slave japoneze și est-europene Voi P - Pentru detalii vezi: LN T Alexandru Blok Materiale noi și cercetări Cartea M , S - Textul raportului a fost păstrat în arhivele lui Ivanov-Razumnik (IRLI F Op Item ) D V Filosofov, care era responsabil de catedra literară a Lumii Artei, l-a întrebat pe Vl V Gippius într-o scrisoare din noiembrie : "Îl cunoști pe Razumnik Ivanov, student la matematică? Ne-a trimis un articol "pe decadență" și va fi în persoană în această vineri" (IRLI F Poz ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ax, debutul literar al lui Ivanov-Razumnik ar putea avea loc într-o orgă tipărită modernistă În romanul lui Mark Aldanov Zborul ( ), cărțile lui Ivanov-Razumnik sunt menționate în trecere: sunt incluse în cercul de lectură al unui licean din anii Ivanov-Razumnik a devenit cunoscut pe scară largă în primul rând pentru istoria sa în două volume a gândirii sociale ruse ( ), care a trecut prin cinci ediții în zece ani; articolele sale critice și jurnalistice și lucrările istorice și literare au provocat, de asemenea, un amplu protest public, manifestat în mod clar prin faptul că, deja în , editura Prometheus din Sankt Petersburg a început să publice o colecție în cinci volume de lucrări ale lui Ivanov-Razumnik; în același an, Ivanov-Razumnik a condus departamentul literar al revistei Zavety din Sankt Petersburg, una dintre cele mai strălucitoare și mai semnificative publicații ale anilor Andrei Bely își amintește că a decis să se familiarizeze cu lucrările lui Ivanov-Razumnik la sfatul unchiului său, Georgy Vasilyevich Bugaev, care a apreciat foarte mult cartea lui Ivanov-Razumnik "Despre sensul vieții" ( ): " meu unchiul l-a descoperit pe Ivanov-Razumnik, care tocmai începuse să fie publicat și mi-a dovedit: toate filozofiile sunt zero după ce a pus problema vieții de către Ivanov-Razumnik și prin el am început să citesc lucrările omului cu care am conectat mai târziu toată viața)? într-o scrisoare către el din octombrie ) că Ivanov-Razumnik lucrează la o carte în care va vorbi despre Bely Remizov a relatat aici adresa criticului Țarskoie Selo: "Dacă vrei pentru a ști ce fel de carte va fi, întrebați-l pe autorul ei însuși" (se pare că era implicată ideea unei "Istorii critice a literaturii moderne", care nu a fost niciodată realizată) La sfârșitul anului , Ivanov-Razumnik a participat la înființarea editurii Sirin și a intrat în nucleul său organizațional M I Tereshchenko, cel care a finanțat editura, a considerat ca sarcina principală a lui Sirin să fie publicarea lucrărilor scriitorilor majori din cercul simbolist Atunci a luat naștere ideea (A Blok a fost inițiatorul acesteia) de a publica în "Sirin" romanul lui Andrei Bely "Petersburg", nefinalizat încă de autor, dar căpătând deja o oarecare faimă în cercurile literare - în legătură cu refuzul editorilor "Gândirea Rusă" de a accepta manuscrisul spre publicare În "Material pentru o biografie" înregistrările Bely - ianuarie : " Comunic prin scrisori cu editura emergentă Sirin În ianuarie, editorul lui Sirin M I Tereshchenko vine să mă viziteze la Berlin și suntem de acord asupra a ceea ce aş putea da pentru editura "Sirin" "·, martie : " Încep o corespondenţă cu R V Ivanov despre "Petersburg"" Prima întâlnire dintre Bely și Ivanov-Razumnik din mai la Sankt Petersburg, unde Bely s-a întâmplat să se îndrepte din provincia Volyn la Helsingfors, a fost dedicată discutării condițiilor de tipărire a romanului "Prima întâlnire", își amintește Ivanov-Razumnik în scrisoarea către K N Bugaeva citată mai sus, "a avut loc în primăvara anului , când B N și Asya au sosit la Sankt Petersburg înainte de a pleca în străinătate Cu puțin timp înainte de aceasta, Blok și Eu (pe atunci editorul editurii Sirin) am reușit cu mare dificultate să trag Petersburg prin cheile Klavdinsky ale familiei Tereshchenok (editori) și eforturile lui Remizov, care le era apropiat, de a împiedica ca acest roman să fie inclus în Colecții Sirin Eu - am depășit;B N a venit să încheie o înțelegere și a fost la "Sirin"-ul meu chiar în prima zi de la sosire, conversația a durat trei-patru ore -Consider această întâlnire a fi prima, după cea a lui B N plecare, între noi a început o relație activă corespondență - la început pur afaceri, apoi - din ce în ce mai puține afaceri (când Sirin a încetat să mai existe în primăvara anului )" Aldanov M Evadare M , S Andrei Bely La începutul a două secole M , S RSL F Harta Unitatea * Conform planului preliminar al acestei cărți ( ), capitolul al părții a -a a acesteia, numit "Vârfurile simbolism și realism nou", urma să fie dedicată operei a "trei mari poeți, gândit- televiziuni, artiști" - Blok, Vyach Ivanov, Andrey Bely; secțiunea a -a a acestui capitol se intitulează: "Apogeul simbolismului - A Bely; drumul lui de la decadenţă la teosofie" (IRLI F Op Ed hr ) Pentru mai multe detalii, a se vedea: Dolgopolov L K Istoria creativă și semnificația istorică și literară a romanului lui A Bely "Petersburg" iiPetersburg pp - Andrei Bely și Antropozofie Publ J Malmstad Trecut: Almanah istoric Problema Paris, , p , Trecut: Almanah istoric Problema Decret ed P mier Înregistrarea lui Bely despre sosirea sa la Sankt Petersburg în mai : " Mă duc la Sirin, unde îl întâlnesc pe Razumnik Vasilyevich Ivanov, care NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ În - Bely a fost în străinătate, din - permanent în Elveția, unde a participat sub conducerea lui Rudolf Steiner la construcția centrului antroposofic din Dornach - Goetheanum Corespondența cu Ivanov-Razumnik, care controla tipărirea lui "Petersburg" în colecțiile "Sirin", a fost inițial stimulată chiar de această împrejurare, precum și de alte proiecte "Syrin" privind publicarea cărților lui Bely (niciuna dintre ele nu a fost realizată) ) Stabilirea unor relații de prietenie calde a fost facilitată de grija lui Ivanov-Razumnik pentru organizarea afacerilor literare din Bely, care a fost rupt din Rusia la începutul războiului mondial și a ajuns în Elveția fără fondurile necesare: împreună cu Blok, înlocuindu-l de fapt pe autorul absent, Ivanov-Razumnik a organizat și realizat în o ediție separată la Petersburg " Sunt foarte, foarte fericit pentru Bugaev", i-a scris Ivanov-Razumnik lui M K Lemka la ianuarie , în legătură cu viitoarea apariție a acestei cărți, "și mă bucur că am putut aranja toată treaba asta; Mă bucur pentru el și - pentru literatura care primește un astfel de roman L-am băgat și în colecții! Da, ai citit-o, măcar de dragul meu! " Ivanov-Razumnik a fost unul dintre cei care și-au dat seama imediat de semnificația artistică excepțională a romanului lui Bely și a remarcat apariția acestuia ca cel mai important eveniment din viața literară rusă - în ciuda faptului că nu era pregătit să accepte necondiționat romanul și chiar a insistat că, cu " Petersburg" este necesar să polemizezi și să infirmăm multe în ea (în primul rând, aceste obiecții se refereau la interpretarea lui Bely a problemei "revoluționare": democratul radical Ivanov-Razumnik, care a rămas fidel preceptelor lui Belinsky, Herzen și Mihailovski , hotărât nu putea fi de acord cu "nihilismul" autoarei, care s-a extins la ea ) În articolul de recenzie "Literatura rusă în ", el a scris despre "Petersburg": "Acest roman îmi este complet ostil - în toate: în filozofie internă, în construcție și parțial în execuție; și totuși îl consider un fenomen profund remarcabil al modernului Ar fi suficient ca ultimul an din istoria literaturii ruse să nu fie considerat gol, "scurge" Nu am de gând să "lăud" acest roman - dimpotrivă, mă voi răzvrăti împotriva lui, împotriva esenței lui, împotriva "spiritului" lui; dar și inamicul trebuie să i se dea cuvenitul Vor fi multe altele spus despre acest roman minunat" În judecățile ulterioare ale lui Ivanov-Razumnik despre "Petersburg", accentul pus pe "ostilitatea" romanului față de preferințele ideologice și estetice este netezit, iar o interpretare atentă a conținutului și stilului său, o analiză a inovațiilor artistice ale lui Bely, ajunge la înainte Nu ultimul rol în acest sens, se pare, a fost jucat de încrederea și înțelegerea reciprocă stabilite între Bely și Ivanov-Razumnik în cursul contactului epistolar Interesul pentru "Petersburg" îl atrage pe Ivanov-Razumnik către o înțelegere mai profundă și un studiu detaliat al lucrării lui Bely în ansamblu În , a scris pentru volumul al -lea al Literaturii ruse a secolului XX, editat de S A Vengerov (Moscova, ), un articol de generalizare "Andrei Bely", care urmărește evoluția drumului scris al lui Bely și analizează natura și direcția căutările sale creative Criticul își dezvăluie subiectul în acest articol cu obiectivitatea și imparțialitatea unui istoric literar Găsind cel mai important impuls intern al lui Bely în lupta împotriva "deșertului de gheață" al singurătății și deznădejdii, în depășirea "decadenței" și luptă pentru teme de amploare și soluții estetice pline de rezonanță publică largă, Ivanov-Razumnik vede apogeul creației lui Bely dezvoltare în romanul "Petersburg", "egal cu care nu a apărut de mult timp în literatura rusă" și exprimă îmi vorbește despre polemica lui cu Merezhkovskys "(Trecut: Almanah istoric Numărul Decret, ed P ) Bely "l-a văzut pe R V Ivanov" la întoarcerea de la Helsingfors (Ibid P ) IRLI F Unitatea Ivanov-Razumnik Pretuit Despre tradiția culturală: articolele - Pb , S - Din nou Ivanov-Razumnik a ridicat aceeași problemă ani mai târziu, amintind (într-o scrisoare către A G Gornfeld din mai ) situația cu tipărirea romanului și a articolului său despre "Petersburg": Și totuși: când am primit manuscrisul său în și am citit-o, am fost extrem de supărat că nu l-am putut publica în Testamente (nu erau suficienți bani), dar am făcut tot posibilul să îl public în sirian "- și mi-a costat (și Blok) mult de lucru Ce se întâmplă? Romanul este ostil, dar eu însumi încerc să-l aranjez cât mai bine? Desigur, aici nu există nicio ghicitoare, căci "arta înaltă" este imperativă Când "Însemnări domestice", tipărirea "The Adolescent" în , ei și-au cerut scuze cititorilor și au declarat că, bineînțeles, nu ar fi tipărit "Demonii", - apoi nu și-au făcut un compliment Și "Demonii" ar fi trebuit să li se tipărească tocmai lor, - și să spună tot ce a spus Mihailovski în într-un articol minunat despre acest roman "(New Literary Review Nr P - Pub V G Be-lows şi J Cheron) Paralelele citate în scrisoare indică indirect că criticul Ivanov-Razumnik, în activitatea sa literară actuală, a consultat criteriile lui Ivanov-Razumnik, istoric literar ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK speranţa unor noi descoperiri artistice ale scriitorului în viitor: " avem dreptul să ne aşteptăm mult mai multe realizări de la el, dar până şi trecutul îl face să atingă culmile pentru totdeauna" În , Ivanov-Razumnik a publicat un articol special despre "Petersburg" - "Est sau Vest? (Petersburg, roman de Andrei Bely)" , care a stârnit un răspuns entuziast din partea lui Bely (p ) După ce Bely s-a întors în Rusia în august , relația sa cu Ivanov-Razumnik s-a dezvoltat într-o prietenie puternică, de lungă durată Scriitorul și criticii sunt uniți de o poziție antirăzboială, de conștientizarea unei crize profunde și insolubile în întregul mod de viață din Rusia și Europa și de inevitabilitatea unei revolte revoluționare O nouă întreprindere literară, organizată de Ivanov-Razumnik, almanahul sciților, pentru care Bely a oferit romanul Kotik Letaev, pe care tocmai îl finalizase, îi leagă ferm Ivanov-Razumnik a preluat această lucrare cu entuziasm (p ; comparați scurta evaluare ulterioară: "cel mai uimitor" Kotik Letaev " ) - în ciuda faptului că nu a fost nicidecum un adept al antroposofiei, care a lăsat o amprentă vizibilă în Bely roman Și în viitor, concepțiile, interpretările și abordările antroposofice pe care le-a dezvoltat în diverse moduri Bely nu au devenit un obstacol în calea înțelegerii lor reciproce: Ivanov-Razumnik a fost capabil să interpreteze și să regândească construcțiile lui Bely în planul propriilor vederi filozofice și culturale De-a lungul anilor, o opoziție internă profundă față de viziunea asupra lumii "marxist-leninistă" a început să joace un rol semnificativ în acest acord ideologic: după cum notează A Z Shteinberg, care îi cunoștea bine pe amândoi, Bely și Ivanov-Razumnik "nu erau materialiști" , dar s-au născut urâtori ai materialismului și i-au adus împreună, deși au trăit și au acționat fiecare în felul lui În anii celui de-al Doilea Război Mondial, Ivanov-Razumnik a ajuns să fundamenteze acel cadru de spirit maximalist revoluționar, care a primit definiția de "scythianism", atitudine "scythianism"; a jucat, de asemenea, un rol decisiv în formarea asociației ideologice "Scythian", ale cărei proiecții literare erau colecțiile "Scythians" (prima dintre ele a fost formată de Ivanov-Razumnik, S D Mstislavsky și A I Ivanchin-Pisarev chiar înainte de revoluție, la sfârșitul anului ), precum și departamentele literare ale publicațiilor SR de stânga Znamya Truda și Calea noastră (editate de Ivanov-Razumnik) și o serie de alte inițiative editoriale În persoana lui Andrei Bely, viziunea "scitică" asupra lumii și psihologia creativă "scitică" au găsit o întruchipare strălucitoare și completă (această orientare a scriitorului a primit o expresie "externă": Bely a fost desemnat co-editor - împreună cu Ivanov- Razumnik și S D Mstislavsky - la a -a colecție "Scythians", în calitate de conducător al departamentului permanent "Pe trecere (articole)" - în departamentul literar al "Standardului Muncii", unde Ivanov-Razumnik, la rândul său, a condus departamentul permanent "Literatura și Revoluție") Ajunul Revoluției din februarie pentru Bely, care se afla în vizită la Ivanov-Razumnik în Tsarskoe Selo, este o "conversație permanentă cu R V Iva * Vârfuri S , Russkiye Vedomosti Nr martie Din scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către A N Rimski-Korsakov din august (Ivanov-Razumnik: scrisoare din Publicarea lui Vl Belous Rush Hour Nr ( ) aprilie, p ) În articolul lui Ivanov-Razumnik despre Mayakovsky, "Kotik Letaev" este menționat în treacăt ca "un exemplu al celei mai mari realizări artistice" X Ivanov-Razumnik R V Vladimir Mayakovsky ("Mister" sau "Buff") Berlin, , p ) Ivanov-Razumnik și-a reflectat scepticismul față de ultimele doctrine religioase filozofice și mistice în articolul "Bug Skins" (Zavety, Nr ): cutii teosofice: din sute de milioane de omenire, se vor putea aduna în jur ei doar o grămadă mizerabilă de sectanţi" (Ivanov-Razumnik Preţuit Decret ed P ) Steinberg A Prietenii primilor mei ani Decret ed pp - Pentru mai multe despre "Scythianism" și contururile sale ideologice și psihologice, vezi: Hoffinan S Scythian Theory and Literature, - Art, Society, Revolution Rusia - Stockholm, P - ; Duncan PJS Ivanov-Razumnik și revoluția rusă: de la scitism la sufocare, documentele Canadian Slavonie Vol Numarul P - ; Dobringer E Der Literaturkritiker RVivanov-Razumnik und seine Konzeption des Skythentums Munchen, ; Corespondența lui "A Blok" cu R V Ivanov-Razumnik Intro articol, publicație și comentarii de A V Lavrov LN T Cartea pp - , - ; Ivanova E V "Sciții" lui Blok: surse politice și ideologice Izvestiya AN SSSR Seria Literatură și Limbă V nr p - ; Belous V G "Scythian", sau Tragedia "atitudinii ideologice" față de realitate Și Steaua Nr S - ; Dyakova E A Creștinismul și revoluția în viziunea despre lume a "sciților" ( - ) Izvestiya AN SSSR Seria Literatură și Limbă V nr pp - ; Belous V G Un test de maximalism spiritual: despre perspectiva și soarta lui R V Ivanov-Razumnik Revista literară Nr S - ; Belous V G Ivanov-Razumnik și fundamentele filozofice ale ideii "scitice" a Slaviei Orientale este T XLiV Numarul S - ; Leontiev Ya V Despre istoria relației dintre populismul de stânga și "sciții" Persoane: Almanah biografic Problema M ; SPb , S - NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ unsprezece nou" ; în acel moment, Ivanov-Razumnik i-a devenit cel mai apropiat prieten și persoană care îi amintește în abordarea celor mai semnificative probleme sociale și în percepția lor emoțională și analitică Ulterior, Andrei Bely a recunoscut (în limbajul său filozofic și autobiografic eseu "De ce am devenit simbolist ", ): " nu numai gusturile literare și prietenia personală m-au legat de Ivanov-Razumnik; temele poporului, războiul și revoluția au fost temele apropierii noastre; dar în cultura "cadetelor" din Moscova am stat cu gura închisă; numai printre antroposofii mei si printre "sciti-petersburgi am vorbit sincer" În februarie , la Tsarskoye Selo, Bely lucra la o carte al cărei conținut părea să nu aibă nimic de-a face cu atmosfera socială din acele vremuri - la un studiu de poezie, Despre gestul ritmic Cu toate acestea, în prefața cărții (datată aprilie ), Bely a găsit posibil să facă o paralelă între ceea ce s-a născut la biroul său și ceea ce se întâmplă pe străzile capitalei Imperiului Rus: "Mi-am încheiat cartea cu o lucrare despre gestul ritmic Și deodată: ce gest! Am studiat cu atenție lumea liniilor pe hârtie Și - deodată: rupându-se de linii, a lovit pe neașteptate un șir de focuri de mitralieră, un șir de bannere, mulțimi care treceau pe străzile din Petrograd: mașini blindate, năpădite cu baionetă, ca niște arici uriași, pufăiau : au măturat mulţimile; "Hura" a răspuns "Hura" bannere fluturate Amintindu-și biroul, și-a zâmbit în sinea lui: "Asta-i un gest! E-o linie de ritm!" Felicitări cititorului: "O nouă eră fericită!"" "Gest ritmic" în interpretarea lui Bely nu este doar un termen poetic local; este, de asemenea, o desemnare extrem de generală a unui act creator, pulsații creative în întruchiparea lor materială Percepând revoluția ca pe un "gest ritmic" grandios, ca pe o experiență desăvârșită a vieții-creație, scriitorul înzestrează acest concept cu un conținut specific revoluția pentru el nu este doar un eveniment specific istoric, considerat și evaluat într-o perspectivă socio-politică, ci un fel de fenomen global spontan, înțeles și trăit prin prisma universalurilor metafizice și a corespondențelor simbolice Dorința de a vedea în evenimentele revoluției contururile unei acțiuni creatoare de viață, în spatele realității tulburărilor sociale în curs de a distinge contururile viitoarei și așteptate "revoluții a spiritului" îi face pe Andrei Bely și Ivanov-Razumnik să se relaționeze în zilele în care împreună au experimentat prăbușirea vechiului sistem, acesta devine și principalul început stimulant în corespondența lor ulterioară Percepția lui Bely despre revoluție ca element irațional de curățare, o furtună rebelă sub semnul Apocalipsei, a îndeplinit pe deplin criteriile spirituale și psihologice extrem de generale care au determinat conținutul metafizic al "scythismului" în interpretarea lui Ivanov-Razumnik: dar în esență , în spirit, pătrunzând în această esență "Scyth" - revoluționism etern, revoluționism - pentru orice sistem, pentru orice "ordine exterioară" căutarea unui spirit ireconciliabil și ireconciliabil " Potrivit lui Ivanov-Razumnik, viziunea maximalistă "scitică" este definită printr-un sistem de opoziții: "revoluționismul etern" "scitic" se opune "reformismului mărunt", "spiritului de compromis", "sfântă nebunie" - "prudență", " visători" - "filisteni", patosul "căutării", creația creativă liberă - "moderația" și liniștea "filistinului din întreaga lume", o aspirație nedivizată pentru viitor, pentru transformare spirituală - eforturi menite să creeze un "extern" ordine", noi forme și norme socio-politice Colorarea anarho-utopică inerentă "Scythianism" a atras pe deplin la Bely, care a fost capabil să perceapă creativ revoluția și să empatizeze cu ea doar sub pretextul unei acțiuni mistice în desfășurare Învecinat cu aripa de stânga, cea mai radicală a Partidului Socialist-Revoluționar (formal, însă, nefiind membru al acestui partid), Ivanov-Razumnik a avut o experiență nesatisfăcătoare RD L despre Andrei Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , P Grechishkin S S , Lavrov A V Despre moștenirea poetică a lui Andrei Bely Structura și semiotica unui text literar: Lucrări asupra sistemelor de semne Xii (Note Ştiinţifice ale Universităţii de Stat din Tartu Numărul I) Tartu P Ivanov-Razumnik Scitic (Lavrov A V "Scythian" - o carte nepublicată de Ivanov-Razumnik și Ivanov-Razumnik: Personalitate Creativitate Rol în cultură Sankt Petersburg, P ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK S-a opus ferm atitudinilor "moderate", "filistene" din punctul de vedere al maximalismului revoluționar și a apărat cu încredere "poezia" revoluției în fața "adevărului" unui anumit moment politic Polii ideologici, în raport cu care s-au conturat contururile "scithismului", primesc în cursul corespondenței sale cu Andrei Bely o altă serie, "geografică": Petrogradul este asemănat cu Parisul revoluționar din , Comuna; Moscova, cetatea monarhismului, conservatorismului, slavofilismului tradițional, este Versailles-ul contrarevoluționar Ivanov-Razumnik depune mult efort pentru a rezista influenței Moscovei conservatoare asupra lui Bely și a-l menține într-o stare de entuziasm "scit" permanent Starile lui Bely, chiar și în această perioadă post-februarie de ascensiune spirituală și speranțe vesele, erau foarte schimbătoare: intoxicarea lui cu "poezia" reînnoirii sociale a fost înlocuită în el de experiențe dureroase ale "adevărului" vieții de zi cu zi revoluționare ; armonia dorită, dar numai ghicită și cacofonia care sună din toate părțile s-au îmbinat într-o unitate ciudată și descurajatoare Ivanov-Razumnik, stingându-și cu încăpățânare "Moscova", "cadetul", emoțiile negative în Bely, a acționat în mod constant ca un inspirat didact revoluționar - cu toate acestea, este de remarcat faptul că deja în vara anului , în momentul celei mai intense experiențe de speranțele asociate cu revoluția și perspectivele acesteia, el este destul de clar și sobru conștient de faptul că numai politicienii-"minimaliști", și nu "sciții"-maximaliști, vor putea câștiga în lupta care urmează pe planul "extern", care este destinat lui personal în "misterul lumii" jucat, după spusele lui Bely, în În ultimă instanță, rolul victimei: "Sub această roată a revoluției (atât de mică și atât de globală) suntem cu toții condamnați" ( august ) - punctul ) Entuziasmul spiritual al lui Ivanov-Razumnik a evocat în Bely o ascensiune a sentimentelor "scitice" Atât în scrisori, cât și în articole, scriitorul își fundamentează înțelegerea "dramei istorice mondiale" în curs de desfășurare, interpretată conform canonului sacru al Noului Testament - formulează tezele că construcțiile lui L Yu Bely nu aveau nicio legătură cu bolșevismul, cu originile postulatelor sale revoluționar-utopice și în același timp național-mesianice s-au întors atât la preceptele reinterpretate ale slavofilismului clasic, cât și, în principal, la antroposofie - la profețiile lui R Steiner despre viitoarea ere a slavismului, o nouă eră în post -Ciclul atlantic al civilizaţiei umane) În așteptarea "revoluției spiritului" pentru Bely - sensul și justificarea a tot ceea ce se întâmplă: sarcina unei adevărate revoluții este în apariția "noilor forme de viață" în lume, în posibilitatea de a simți "ritmul Noului Cosmos" ( mai - p ) În același timp, conștiința mistico-apocaliptică a lui Bely absoarbe realitatea politică de actualitate, deși reinterpretată în felul ei; de la lună la lună creşte "stânga" vederilor sale Reamintindu-și starea de spirit din iunie , Bely notează: " o lună de frământări, dispute, confuzii, supărări cu Guvernul Provizoriu mi-e deja limpede răsturnarea socială; iar tot gestul -' ar prefera' '!" Nemulțumirea față de activitățile Guvernului provizoriu și setea de acțiune revoluționară decisivă nu au mărturisit deloc "bolșevizarea" Bely Dacă este greu de formulat fără echivoc cu ce forțe politice și-a legat scriitorul bunele sale speranțe pentru o "revoluție socială", atunci, dimpotrivă, atitudinea sa față de bolșevici și influența lor crescândă poate fi judecată cu siguranță: victoria bolșevicilor echivalează cu triumful ohlocrației, desfătarea forțelor întunecate, distructive, aceasta este contrarevoluția iminentă "din stânga" (p - iunie ) Fluctuațiile dintre o conștientizare sobră a faptelor evidente care au format imaginea unei catastrofe sociale globale și fidelitatea față de revoluționismul misterios-utopic sunt caracteristice poziției publice a lui Bely chiar și după Revoluția din octombrie În același timp, speranțele scriitorului într-o mișcare eliberatoare, saturată de impulsuri eshatologice, spre o "revoluție a spiritului" nu se estompează în următoarele luni și găsesc o întruchipare artistică foarte expresivă în poezia "Hristos a Înviat" , scrisă în primăvara anului În articolul "Rusia și Inonia" Ivanov- Razumnik o numea, alături de "Doisprezece" a lui Blok •m Vezi: Maidel R fon Despre unele aspecte ale interacțiunii dintre antroposofie și gândirea revoluționară în Rusia I Colecția Blokovsky Xi (Note științifice ale Universității de Stat din Tartu Numărul ) Tartu, P - Steiner R Despre Rusia Din prelegeri de ani diferiți Culegere, traducere, comentarii G A Kavtaradze SPb , ; Koreneva M Yu Imaginea Rusiei de Rudolf Steiner și imaginea Rusiei: Rusia și rușii în percepția Occidentului și a Estului SPb , S - ' RD L ob NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ și Inonia lui Esenin, o poezie "profetică" care confirmă că "în adâncul poeziei ruse curg cheile dătătoare de viață ale "noului Nazaret"" Indicativ este articolul lui Bely "Sirin al barbariei învățate", publicat în ziarul Znamya Truda la martie și aprilie ; nevăzând pe net ce se întâmplă în fața ochilor, scriitorul rămâne fermecat de fantasmagoria fermecătoare în profețiile sale despre Rusia, care "a întins focurile celor mai magnifice mituri peste lume": " Modernitatea rusă, răzvrătită împotriva rigiditatea moartă a formelor politice calculate pozitiv, își trage puterea din boabele germinate ale elementului popular Masca moartă, apolliniană, este smulsă din reprezentarea poporului și se formează corul "sovieticilor"; întreaga dramă profundă a luptelor a sufletului oamenilor, unde se compun "mituri" despre forme noi, fără precedent, de viață liberă, radiantă - se ridică, se bate spre exterior, ca lava din gurile craterelor deschise; toată Rusia, spre indignarea, spre oroarea materialiștilor de cultură, acum grupată pentru a apăra valorile în decadere, toată Rusia era acoperită cu "orchestre", pentru că "sovieticile" sunt "orchestrele" atât de dorite de Vyacheslav Ivanov; viziuni materialist-abstracte asupra statului, atât grosolan senzuale, cât și insensibile , se topesc;forme cristalin-moarte, se topesc, curg în jeturi pitorești de realitate variabilă; iar chipul viitorului îndepărtat apare prin ele Poziția lui Ivanov-Razumnik (care s-a alăturat politic cu socialiștii-revoluționari de stânga chiar și după octombrie) era destul de complicată în acele vremuri: era gata să dea vina pentru cursul evenimentelor atât pe Kerenski, cât și pe liderii bolșevici, dar la în același timp, a continuat să creadă de ceva timp în posibilitatea dezvoltării progresive a revoluției chiar și în condițiile dictaturii bolșevice Neîncrederea lui Ivanov-Razumnik față de conducerea bolșevică aflată la guvernare a fost compensată de convingerea că "victoria finală, veșnică aparține marii revoluții care vine în lume" ; această convingere l-a determinat să proclame binecuvântările revoluției în ciuda tuturor "faptelor" flagrante și să-i condamne aspru pe cei care au căzut "în abisul răutății, disperării, neînțelegerii, urii pentru tot ce vine și vine" (p ) - februarie ) Privind înapoi la Evanghelie Maria - care a ales să aibă grijă de spiritual, "partea bună" - și Marta - care a ales să aibă grijă de bunurile lumești - el afirmă cu stoicitate "Marietatea" "În Ivanov-Razumnik", scrie E G Lundberg, "mai presus de populismul său, cea mai puternică aversiune față de formele pozitive ale societății, și el va rămâne aici, în octombrie, până când octombrie va înceta să mai fie Maria" Au trecut cel puțin șase luni de la Revoluția din octombrie înainte ca Ivanov-Razumnik să-și dea seama cu siguranță că sistemul de stat, care se instaurase sub lozinci revoluționare, era decisiv ostil acelor principii transformatoare dătătoare de viață, "Mari" în care el credea în întregime și neîmpărțit Mai târziu, el și-a amintit cu amărăciune în acest sens: "Cum aș putea eu, luptând toată viața literară cu marxismul rus cum aș putea să cred pentru o clipă în posibilitatea unui "pact" măcar temporar cu bolșevismul, cu înșelătoarea "dictatură a proletariatului", cu compromisurile sale și tot ce-i încântă pe susținătorii săi Această fiară a reușit, prefăcându-se la început vulpe, să-i înghită pe rând pe toți: în ianuarie - adunarea constituantă și SR de dreapta, în aprilie - anarhiștii, în iulie - Socialiști-Revoluționari de Stânga De ce sunt Socialiști-Revoluționari!Așa că a trecut un sfert de secol, iar coada vulpii și gura lupului rămân fidele lor înșiși " Deja în februarie , Ivanov-Razumnik a avut ocazia să experimenteze în mod direct adevărata esență a noului guvern când a fost arestat de Ceca din Petrograd sub acuzația de implicare în mitica "conspirație socialist-revoluționară de stânga", transferat la Moscova și eliberat doar două săptămâni mai târziu (mulţumită eforturilor energice ale lui V E Meyerhold) În vara anului , Andrei Bely a cunoscut și "pentru prima dată o cotitură serioasă de la romantismul roz în raport cu revoluția la căutarea unei autodeterminari pur realiste în ea" Doi ani mai târziu, "romantismul roz" al lui Bely dispare aproape fără urmă; în loc de ea, o respingere consecventă a întregului nou mod de viață stabilit (p - decembrie ) La fel ca Ivanov-Razumnik, Bely a căutat să rămână fidel "elementului furtună" - Calea noastră Nr (mai) pp , În ansamblu, Ivanov-Razumnik, care a examinat acest poem în detaliu în Rusia și Inonia, l-a apreciat mai puțin înalt decât celelalte lucrări ale lui Bely; vezi p prezent ed (să luăm la punctul ) Andrei Bely Sirin de barbarie învăţată (Cu privire la cartea lui V Ivanov "Nativ şi universal") Berlin^ S , Ivanov-Razumnik Steagul Muncii lui Brenn Nr februarie( ) Lundberg E Note ale scriitorului Berlin, P Ivanov-Razumnik Soarta scriitorilor și întoarcerea Problema M , P RD L despre " ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK la aspirațiile lor maximaliste colorate revoluționar, așa cum au fost definite în : "Noi înșine am cerut revoluția noastră: a venit! Și în viitor noi, temându-ne și mormăind de ea, chemăm: va veni!" , dar acum entuziasmul lui spiritual era separat de "materia" politică printr-o graniță ascuțită; scriitorul se simte într-o dublă opoziție - în raport cu lumea veche prăbușită și cu cea nouă în curs de apariție La sfârșitul anului , Asociația Filosofică Liberă ("Volfila") și-a început activitatea la Petrograd, organizată și condusă de Ivanov-Razumnik și Andrey Bely Acesta este urmașul lor comun - un fel de întruchipare locală a visului unei "revoluții a spiritului", realizată în cadrul unei comunități culturale destul de înguste și de sine stătătoare de "inițiați" - deschisă, totuși, oricărei vieți și creativ promițătoare, "libere", tendințe ideologice, concepte, căutări: "Wolfila nu este un program, nici măcar o viziune asupra lumii; dimpotrivă: implică o opoziție reciprocă, intersecție și luptă a viziunilor asupra lumii Este un impuls de aprofundare a viziunilor asupra lumii revoluție care a avut loc (și are loc încă) în dimensiunea spiritului: la o revoluție spirituală care să-l conducă la eliberarea omului pe toate căile creativității sale spirituale și la o nouă întruchipare a realizărilor acestei creativități eliberate - la o cultura nouă În acest sens, Volfila stă sub semnul unei crize cuprinzătoare a culturii moderne şi aspiraţiile unei noi culturi: cultura libertăţii " Revoluția globală, menită să cuprindă "noi forme de viață", nu s-a adeverit, ci a saturat corporația inteligenței cu energia și atmosfera sa creatoare, s-a conturat metonimic într-un program de relativ "fapte mărunte" - căutări spirituale și cultural-creative eforturi bazate pe principiul neclintit și universal al libertății interioare Atât Bely, cât și Ivanov-Razumnik considerau "Volfila" o organizație care a moștenit spiritul și postulatele ideologice de bază ale "Scythianismului", fidele acelui spirit revoluționar autentic, care s-a dovedit a fi uitare, perversiune și profanare La cea de-a -a întâlnire a "Volfilei", dedicată lui Platon ( noiembrie - la a treia aniversare a Revoluției din octombrie), Ivanov-Razumnik a declarat: "Oricât de dificilă ni se pare viața de zi cu zi, nu putem uita "Zilele" al revoluției sunt un început excelent" Și în epoca noastră "în câmpul minții" nu ne putem retrage, avem nevoie de un schimb viu de opinii și tocmai de aceeași natură care era nevoie în epoca înfloririi umanismului trăim și respirăm aerul revoluționar al vremii, acel singur spirit, în care are un principiu dătător de viață" Andrei Bely a fost ales președinte al Consiliului Wolfila, Ivanov-Razumnik a devenit vicepreședinte, membru al Consiliului și principalul organizator al activităților curente ale Asociației de-a lungul anilor de existență Bely a condus-o pe Volfila la insistența hotărâtă a lui Ivanov-Razumnik, care a convins pe alți membri fondatori ai viitoarei organizații de corectitudinea acestei alegeri A Z Shteinberg, membru al Consiliului Volfila, mărturisește: "Pentru Razumnik Vasilyevich Andrei Bely a fost ceva cu totul excepțional: o axiomă, un legământ și un angajament dacă nu ar fi fost Bely, toate academia noastră, nu el pentru ea, ci ea pentru el După Razumnik, toate preceptele literaturii ruse sunt concentrate în opera lui Bely, el este o garanție că linia Pușkin-Tolstoi nu se va rupe Pe calea meschină a literaturii moderne , el este ceva solid și de nezdruncinat, ceva în același timp, spontan În Bely, toate contradicțiile sunt netezite, inclusiv discordia dintre intelectualitate și popor Într-un cuvânt, vorbind limba lui Euclid, Andrei Bely este un axiomă, o premisă a tuturor presupozițiilor" Bely a participat zi de zi la munca lui Volfila în timpul șederii sale la Petrograd în februarie-iulie și aprilie-septembrie ; a susținut cursuri de prelegeri "Cultura gândirii" ( prelegeri, - martie ) și "Antropozofia ca mod de cunoaștere" ( prelegeri, mai - iunie ) , prezidate regulat Andrei Bely Pe trecere i Gânduri de primăvară Calea noastră Nr (mai) P A se vedea: Ivanova E V Asociația filozofică liberă: Anuarul lucrărilor și zilelor departamentului de manuscrise al Casei Pușkin pentru SPb , S - ; Belous V G Asociația Filosofică Liberă din Petrograd ( - ) - un experiment anti-totalitar într-o țară comunistă M , "Volfila" Și Viața Nr P După presupunerea convingătoare a lui V G Belous, care a republicat această notă anonimă (Probleme de filosofie Nr P - ), autorul ei a fost Andrei Bely Vezi și articolul lui Bely "Free Philosophical Association" (New Russian Book Nr P - ) IRLI F Op Unitatea de inventar P L Dat în articolul lui V G Belous "Testing with spiritual maximalism On the world and sort of R V Ivanov-Razumnik" (Revista literară Nr P ) Shteinberg A Prietenii primilor mei ani Decret ed C Andrei Bely Ca amintire SI RGALI F Op Punctul L v - Vezi și: Belous V G Andrey Bely - Președintele Asociației Filosofice Libere (Volfily) și Questions of Philosophy Nr pp - NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ a ținut prelegeri la întâlniri și a participat la dezbatere, și-a prezentat propriile rapoarte Perioadele "Volfilsky" din viața lui Bely au fost și timpul comunicării sale intense cu Ivanov-Razumnik; o confirmare documentară a acestui fapt este un număr mare de materiale care reflectă munca lui Bely în Asociație, care au fost păstrate în arhivele lui Ivanov-Razumnik Dovada activității lor comune "Wolfila" este cartea "În memoria lui Alexander Blok Andrei Bely Ivanov-Razumnik A Steinberg" - un text scurt al discursurilor la cea de-a -a întâlnire deschisă a "Wolfila" din august, , dedicat memoriei poetului decedat Această carte mică, tipărită la începutul lunii ianuarie , a rămas singura publicație pregătită de Volfila pentru a vedea lumina zilei, materialele altor întâlniri nu au putut fi publicate, ideea revistei Volfila și ideile de periodice au apărut de Ivanov-Razumnik în nu s-a concretizat nici , - cel mai apropiat colaborator al căruia a fost, din nou, Andrei Bely (deși se afla atunci în străinătate) O întrerupere de doi ani în comunicarea dintre liderii "Wolfilei" - și de fapt în corespondență (din moment ce nici o scrisoare de la Ivanov-Razumnik nu a ajuns la Bely în acest timp) - a fost cauzată de plecarea lui Bely în străinătate în toamna anului A Steinberg mărturisește că Ivanov - Razumnik, care a fost un oponent de principiu al emigrării din Rusia, a făcut o excepție pentru Andrei Bely; mai mult, era la curent cu planul de trecere ilegală a frontierei, care urma să fie realizat de Bely (disperat, după încercări repetate de a obține o viză străină de la autoritățile sovietice) împreună cu Steinberg Planul a eșuat însă, dar permisiunea de a părăsi țara a fost în cele din urmă obținută de la autoritățile oficiale Circumstanțele șederii de doi ani a lui Bely în Germania sunt binecunoscute din numeroasele memorii și publicații documentare; s-au reflectat și în scrisorile lui Bely către Ivanov-Razumnik de la Berlin și mai târziu După ce a trecut printr-una dintre cele mai dificile perioade de criză din viața sa, care a inclus drama despărțirii finale de soția sa, neîncrederea temporară în antroposofie, un sentiment de risipă dezastruoasă a sinelui în condițiile altcuiva și al străinului, în special Viața "Berlin", Bely s-a trezit în pragul unei disperări complete, în impas spiritual și era gata să accepte cu recunoștință orice ajutor și sprijin - mai ales dacă deschidea perspectiva unei schimbări radicale a modului de viață atât de dezgustător către el Un astfel de ajutor a venit de la Moscova: cunoștința apropiată a lui Bely de la Societatea Antroposofică din Moscova, K N Vasilieva, a venit la Berlin (mai târziu partenerul de viață al lui Bely și a doua soție a lui), care l-a convins să decidă să se întoarcă în patria sa, în cercul de prieteni și ca - oameni cu minte Vezi: Lavrov AV Arhiva scrisă de mână a lui Andrei Bely în Anuarul Casei Pușkin al Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , S - Vezi: Shteinberg A Prietenii primilor mei ani Decret ed S - În arhiva Ivanov-Razumnik a fost păstrat un proiect pentru conținutul "periodicului editurii Epoca, care nu a fost realizat în primăvara anului " (primul număr era programat să apară în martie ), a cărui redacție a fost concepută din persoane (Andrey Bely, Ivanov Razumnik, Konst Erberg, D Pines - secretar de redacție, E Ya Belitsky - reprezentant al editurii); proiectul (autograful lui Ivanov-Razumnik) a inclus o descriere detaliată a conținutului revistei Epoch nr (volum total coli tipărite): articol introductiv; Vlad Gippius - "Chipul omului", poezie, cântece I-IV; Elena Danko - "Chinuri simple"; Alexander Blok - Scrisori către Andrei Bely ( - ); Andrei Bely - "Vyacheslav Ivanov" (probabil se referea la articolul "Sirin al barbariei învățate"); Konst Erberg - "Pe muntele înalte ale artei", "Pe muntele înalte ale gândirii"; inscripționat: "Din adâncuri", "Schimbarea jaloanelor", "Logic" de Lossky; Andrey Bely - "Glossolalia" (inițial era: "Despre sensul cunoașterii"); M Gershenzon - "Munca"; Ashteyiberg - "Dostoievski", cap І- ; catedrele "Cronica artelor și filosofiei", "Bibliografie" Ivanov-Razumnik a întocmit, de asemenea, o listă detaliată a numelor presupușilor participanți la "Era" ("Material pentru numere ulterioare"), distribuite sub trei rubrici: "Poezii", "Proză", "Articole"; Numele lui Bely este indicat în rubricile și (IRLI F Op Item ) Vezi și: Ivanova E V Asociația filozofică liberă: Lucrări și zile Decret ed S - O schiță a conținutului revistei Osnovy (editori - Ivanov-Razumnik și S D Mstislavsky), înregistrată în caietul lui Ivanov-Razumnik (se pare, la sfârșitul anului - începutul anului ) are un caracter mai aspru și mai schițat ; în contururile a două numere, ianuarie și februarie, scrie: "Blok - Bely" (eventual, publicarea scrisorilor lui Blok către Bely, care a fost anunțată și în proiectul Epoch), este subînțeles; dintre lucrările sale, Ivanov-Razumnik a intenționat să plaseze în memoriile Fundamentals, un articol despre V Khlebnikov și E Guro, precum și lucrarea filozofică Justification of Man: în schița conținutului nr din Fundamentals, Apare romanul lui E Zamyatin "Noi" ( Ibid Punctul L Gușă Bob - ) Vezi: Shteinberg A Prietenii primilor mei ani Decret ed pp - ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Pe când locuia încă în Germania, la Petrograd în a fost publicată cartea lui Ivanov-Razumnik Vershina, în care erau adunate articolele criticului despre Blok și Bely Revendicându-și "vârful" în lanțul muntos al literaturii secolului al XX-lea, strâns legat de vârfurile secolului precedent, Ivanov-Razumnik a subliniat că cei doi luminari ai simbolismului au în comun cu clasicii epocilor trecute ale neliniștii literaturii ruse, o căutare neîncetată a unui răspuns la "întrebările blestemate" ale timpului lor Cartea cuprinde articole "Andrey Bely" ( ) și "News of Spring" ( ) - despre poezia lui Bely "Hristos a Înviat" , precum și două lucrări despre romanul lui Bely - "Despre istoria textului din Petersburg" ( ) și "Petersburg" ( ) Ultimele două articole (publicate pentru prima dată în "Vershiny" după publicarea ediției prescurtate a autorului, așa-numita "Berlin" a "Petersburg") merită o atenție deosebită Folosind două ediții publicate, precum și rezumand alte ediții inedite ale textului romanului, Ivanov-Razumnik a demonstrat clar dezvoltarea intenției autorului; comparând în diverse aspecte ediția îndelungată "Sirinsky" ( ) cu prescurtarea "Berlin" ( ), a arătat legătura dintre evoluția "ideologiei" "Petersburgului" - marcată de slăbirea "atitudinii militant negative" spre revoluţie şi socialism" - şi schimbări în organizarea ritmică şi mijloacele vizuale ale romanului Două articole despre "Petersburg" din "Peaks" nu mai erau răspunsuri critice, ci, de fapt, primele interpretări de cercetare ale romanului lui Bely Bely a apreciat foarte bine opera lui Ivanov-Razumnik (p , ), iar ulterior autorul însuși, într-o scrisoare către A G Gornfeld din mai , a numit articolul "Petersburg" "cel mai bun dintre toate articolele sale" "Vârfurile" a fost menită să devină ultima carte a lui Ivanov-Razumnik, în care să-și dea interpretarea fenomenelor din ultima literatură rusă și să-și formuleze aprecierile critice După această activitate a lui Ivanov-Razumnik ca critic și publicist, care a participat activ la procesul literar viu timp de două decenii, o barieră puternică a fost pusă în presa sovietică; criticul a ajuns pe o listă proscripţională neoficială de autori "indezirabili", chiar şi numele său cel mai literar a început să fie considerat sediţios: trebuia să performeze sub pseudonime noi, sau chiar anonim Ediția a II-a a colecției de articole de Ivanov-Razumnik sub titlul "Prețuit", și colecția sa "Scythian Articole despre maximalismul spiritual" (în două ediții), pregătite de editura Epoch, nu au apărut; Nici cărțile lui Ivanov-Razumnik "Rusia și Europa" și "Justificarea omului" anunțate de editura "Kolos" nu s-au adeverit Alcătuită de Ivanov-Razumnik, colecția de articole "Literatura modernă" a văzut lumina, după îndelungi întârzieri, fără a indica numele compilatorului; articolul său de recenzie despre literatura anilor post-revoluționari "Priviți și ceva Extras (La centenarul "Vai de înțelepciunea")" ( ) l-a publicat în el sub pseudonimul Ippolit Udushyev: numele scriitorului care apare în Monologul lui Repetilov a indicat fără ambiguitate starea în care a adus autorul articolului "Ippolit Udushyev" a reușit totuși să formuleze pentru ultima oară în tipărire ideile lui Ivanov-Razumnik despre procesul literar rus din primele decenii ale secolului al XX-lea și despre "apogeul" simbolismului din acesta; Criticul definește epoca simbolistă drept o adevărată "epocă de aur" a ultimei literaturi, în timp ce realitatea literară de la începutul anilor în comparație cu aceasta este o "epocă de argint", care nu a dat fundamental descoperiri noi și mari realizări, marcată de "o scădere a decolării spirituale cu o aparentă creștere a nivelului tehnic, strălucirea formei" Cele mai recente lucrări ale lui Andrei Bely - "Glossolalia", "Crima lui Nikolai Letaev" ("fără comparație cu operele literaturii "tineri") - sunt menționate în articol ca semne ale "epocii de aur" a simbolismului, care pentru Ivanov - Pentru prima dată, aceste articole au fost combinate într-un volum incomplet în cartea lui Ivanov-Razumnik "Alexander Blok Andrey Bely" (Pb , ) de vârfuri p Acest articol făcea parte din articolul publicat anterior al lui Ivanov-Razumnik "Rusia și Inonia", consacrat analizei poeziei lui Bely de vârfuri S Noua recenzie literara Nr P În eseul "The Strangled" ( ), Ivanov-Razumnik relatează: "Când în a fost publicată cartea mea "Vershina" la editura Kolos, cenzura a sugerat ca editura să nu mai prezinte cărțile acestui autor pentru cenzură, deoarece acestea sunt în general, indiferent de conținutul lor nu vor fi sărite" (Return Issue M , P ) Despre activitatea literar-critică a lui Ivanov-Razumnik după eliberarea lui Vershin, vezi: Perkhin V V Critica literară rusă a anilor : Critica și conștiința publică a epocii SPb , C - o Literatură modernă: Culegere de articole L , S - NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ Razumnik este promisiunea și garanția viitoarei culturi reînnoite: " pentru mine, adevărata modernitate literară nu este Pasternak, ci Blok, nu Ehrenburg, ci Bely Cu acești tovarăși nu mă tem pentru viitor, pentru calea literară ; cu ei știu sigur: voi merge azi, vin mâine alți o sută vor ajunge la mine" Note de doom, care răsună în rândurile finale din "Look and Something", ne permit să judecăm starea internă a scriitorului, înstrăinat de viața literară și socială, lipsit de posibilitatea nu numai tipărite, ci și "orale" de sine expresie: activitatea extrem de intensă a "Volfilei" care a durat mai bine de patru ani a încetat, în Asociația a fost desființată de autorități * Printr-o amară ironie a sorții, "Volfila" în chiar momentul înființării a apărut pt autoritățile bolșevice într-o lumină penală: în timpul arestării lui Ivanov-Razumnik în februarie , cechiștii sechestrați în caietul său, care includea o listă cu numele presupușilor participanți la planificata "Academie scitică" - viitoarea "Volfila" În anii următori, autoritățile represive nu se mai ghidau după evidențele lui Ivanov-Razumnik, ci după propriile registre: în cea mai mare parte, "lupii" care rămăseseră în Rusia urmau să treacă prin închisori și lagăre sau să fie exterminați ca "anti" -sovietice" și "contrarevoluționari" Pentru Ivanov-Razumnik însuși, perspectivele de deschidere erau extrem de clare; într-o scrisoare către F I Sedenko (P Vityazev), șeful editurii Kolos, din martie , a împărtășit previziuni dezamăgitoare pentru viitor : Sunt deja foarte aproape de această stare: înainte de muncă - nu în general - o acoperire Mă voi bălăci mai mult în gura Leviatanului, și apoi, știu: um! - și nu sunt eu " "Fostul scriitor" (cum se numea Ivanov-Razumnik într-o scrisoare către același corespondent din februarie ) a fost nevoit să caute noi modalități de a câștiga bani Este angajat în traduceri ale romanelor moderne vest-europene pentru editurile din Petrograd - devine, în cuvintele sale, "un posibil traducător", editează articole pentru un dicționar enciclopedic și are în sfârșit ocazia să vorbească în domeniul istoric și literar - în rolul unui interpret al fenomenelor și numelor deceniilor trecute, Ivanov -Razumnik era încă, deocamdată, acceptabil Munca extrem de intensă la pregătirea lucrărilor colectate de M E Saltykov-Shchedrin și A Blok și o monografie despre Saltykov, pe ediții de memorii de I I Panaev, A A Grigoriev, N I Grech și alte cărți ia totul de la el putere, dar nu aduce prosperitatea materială necesară: nevoia fără speranță devine singurul atribut stabil al vieții Andrei Bely, care s-a întors la Moscova la sfârșitul lunii octombrie , s-a trezit într-o poziție similară de înstrăinare față de viața literară și privațiunile cotidiene MO Gershenzon a scris despre indiferența larg răspândită față de Bely după întoarcerea sa de la Berlin Spre deosebire de Ivanov-Razumnik, care a ocupat o poziție constantă dură, fără compromisuri în raport cu regimul instituit, Bely a încercat în toate modurile posibile să-și sublinieze loialitatea politică și disponibilitatea de a se alătura rândurilor scriitorilor care au călătorit" , dar aceste eforturi nu au contribuit la nimic restabilirea fostului statut literar "extern" Lipsa de cerere a lui Bely Comunitatea literară sovietică de la mijlocul anilor a fost determinată în mare măsură de faptul că opera sa a primit o evaluare negativă fără ambiguitate în cartea lui L D Troţki "Literatura şi revoluţia" ( ) - un evaluare care la acea vreme era percepută de scriitorii care respectă legea drept verdictul suprem și final Legăturile pe care Bely le stabilise cu revista "Smenovekhov" a lui I Lejnev Rossiya și cu artela pi- ' Literatura modernă Decret ed p , , A se vedea: Ivanova E V Asociația Filosofică Liberă Lucrări și zile Decret ed P Ivanov-Razumnik R V Închisorile și exilul N -Y , S - RGALI F Op Punctul b' Acolo Pe o copie a romanului lui Francis Carco The Banda (L , ) tradusă de acesta, Ivanov-Razumnik a făcut o inscripție dedicată: "Dragului Fyodor Kuzmich Sologub, maestru de traducere de la un posibil traducător R Ivanov mai , Sankt Petersburg " (Biblioteca IRLI Cod ) i Vezi scrisoarea MO Gershenzon către L I Shestov din mai (M O Gershenzon Scrisori către Lev Shestov ( - ) Publicația AD'Amelia și V Alloy Past: Historical Almanac Numărul Paris, S - ) A se vedea: N A Bogomolov Andrey Bely and Soviet Writers: On the History of Creative Connections Andrey Bely Probleme de creativitate pp - Zach ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK sateliții "Krug", erau fragili și mai degrabă formali; nu compensau sentimentul de a fi un paria pe care îl simţea Bely în raport cu mediul scriitorilor mitropolitani În eseul său autobiografic Why I Became a Symbolist ( ), el a descris această perioadă a vieții sale astfel: ; "Societatea> antroposofică" - închisă; reviste - închise pentru mine, edituri închise pentru mine; a existat o moment în care o poză ciudată mi-a fulgerat stând pe Arbat cu mâna întinsă: "Dă-o fostului scriitor" "" În scrisorile lui Bely către Ivanov-Razumnik, referitoare la ultimul deceniu al vieții scriitorului, reiese o imagine impresionantă a "operelor și zilelor" sale: soarta dificilă de publicare a cărților care se confruntă cu neînțelegeri și respingere, arestări ale celor dragi, frământări domestice și dezordine, chiar ieșită din comun pe fondul dezordinei generale "comunale" a acelor ani În aceste circumstanțe, Bely îl percepe pe Ivanov-Razumnik ca fiind cel mai apropiat prieten și "simpatizant" spiritual al său Sentimentul de a fi în afara literaturii, în afara jurnalului obișnuit, a muncii literare, organizaționale, de prelegere, în afara unui cerc larg de ascultători și interlocutori, din cauza imposibilității aparițiilor regulate în presă, îl încurajează pe Bely să activeze corespondența, care în felul propriu înlocuiește acest "public" care îi este necesar intern Multe dintre scrisorile sale către Ivanov-Razumnik se transformă în improvizații extinse pe o mare varietate de subiecte, adesea foarte departe de viața de zi cu zi a lui Bely și de problemele literare propriu-zise După ce s-a stabilit în la Kuchin, lângă Moscova, și prin urmare a îngrădit în exterior "insula sa misterioasă" de o Moscova străină și ostilă , Bely a păzit cu zel suveranitatea și autosuficiența lumii sale mici, deschisă doar pentru câțiva, și printre ei - Ivanov-Razumnik În scrisorile sale către el, el notează constant semnele înspăimântătoare ale noului timp - era degenerării, schimbările din lumea înconjurătoare, în care sălbăticia, sălbăticia oamenilor crește spontan ("pentru a trăi, trebuie să fii copleșit și să fugi departe" - ) și prăbușirea naturii umane, distrugerea temeliilor spirituale ale vieții și întoarcerea în interior a criteriilor morale Caracteristic este interesul aprins al lui Bely de a remedia dezastrele naturale și anomaliile care au loc: pentru el, în timpul tinereții sale de meditații "zori", care a văzut semne și indicații "secrete" în fenomenele naturale, a observat "catastrofe" și fenomene ciudate în natură, de desigur, s-au realizat în termeni de corespondențe simbolice cu catastrofele sociale - ca reflexe vizibile ale unor principii dezastruoase și "de neînțeles", din ce în ce mai clar resimțite în viața de zi cu zi Respingerea regimului politic instaurat, cuplată cu o conștientizare clară a propriei soarte de neinvidiat în condițiile existenței sale, pătrunde implicit toată corespondența, desigur, în comunicarea personală a scriitorilor, aceste sentimente s-au manifestat într-un mod mai ascuțit și mai gol forma Fostele motive revoluționar-extatice părăsesc corespondența dintre Bely și Ivanov-Razumnik, în timp ce tema tăcerii forțate, forțate devine omniprezentă "Făcător- Andrei Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , P Bely a descris foarte expresiv situația în care s-a aflat la întoarcerea în patria sa și propria sa poziție în aceste condiții într-o scrisoare către V E a tuturor locuințelor culturii ruse, dacă nu ar fi îngropat de vie o persoană care (eu știu bine acest lucru) poate fi util, are ceva de spus și ceilalți nu, aș merge cu capul înainte în ritmul revelației sociale și aș trăi în atmosfera care a trăit cândva în "Volfila" Așa cum au făcut-o pentru eu este mai rău decât execuția: un om viu, plin de energie a fost îngropat de viu Dar el, din sicriul său, și-a creat o nouă înviere', a lăsat sicriul social într-un schit, s-a așezat la cărți, la gânduri Și a devenit și mai viu decât înainte Cândva, după ce am abandonat planurile creative monumentale, am intrat complet în activități sociale; și am fost acolo ca un pește în apă; dar peștele a fost forțat să trăiască în aer , lipsit de "apă vie" am început să trăiesc în aer, nu mă chema înapoi la "apă" Moscova, excursiile acolo, toate propunerile pe care mi le fac, îmi dau durere La urma urmei, nu pot lucra tare cu oamenii (știi!) Și așa: trebuie să lucrezi fără oameni, ci pentru oameni: pentru viitor" (RGALI F On Item ) Bely a închiriat "două camere pentru iarnă" la Kuchino în august : " așa începe pentru mine "misterioasa mea insula" Kuchino, de unde mă scufund ocazional, cu teamă, în Moscova, care a devenit atât de dezgustătoare la mine" (RD L ) mier episodul citat în memoriile lui ID Avdiyeva (după toate probabilitățile, înregistrat din cuvintele lui Ivanov-Razumnik): "Andrei Bely l-a întrebat odată pe Razumnik Ivanov: "Având în vedere că Rusia a fost oprită de Romanov timp de de ani, câți ani poate dura teroarea bolșevică?" Razumnik Vasilyevich a răspuns: "Nu vom vedea sfârșitul, pentru că nu vom mai fi" "(Nou despre Serghei Gedroits Prefață, publicație și comentarii de AT Mets I Litsa: Almanah biografic Numărul M ; Sankt Petersburg, P ) NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ nu ne inchise Cărțile noastre sunt confiscate Gura este umplută cu o cârpă", îi scrie Ivanov-Razumnik lui Bely la decembrie , reflectând asupra soartei reprezentanților "Rusiei nr ", Rusia viitorului (p ) acest "Rusia nr ambii corespondenți sunt afișați simbolic în romanul lui Andrey Bely "Moscova" (conceput în același timp când a fost primită scrisoarea citată) - în scena culminală a torturii profesorului Korobkin, a cărui gură este umplută cu o cârpă în sens nefigurat, literal prin cuvântul Ivanov-Razumnik Romanul "Moscova" ( ), cu toată improbabilitatea intrigii sale și cu monstruozitățile grotești ale țesăturii figurative, abia zeci de ani mai târziu începe să fie citit în sensul său providențial, sub semnul acelei experiențe istorice pe care Bely nu o putea avea încă, dar care, grație "sensibilității sale unice față de cele mai ample mișcări și schimbări de istorie mondială din istoria lumii", organizează și clarifică implicit întregul text: "Demonismul încetează să mai fie o ceață și o obsesie, devine o parte a vieții, se urcă, mănâncă în ea, crește și se ramifică odată cu ea Și aceasta, poate fiind, cea mai profundă înțelegere a Bely-vizionarului el simte ceea ce este ascuns minților înalte: peristaltismul epocii" Un culturolog modern vede în "Moscova" lui Bely o carte-profeție asemănătoare cu "Demonii" lui Dostoievski: " aceasta este o descriere preventivă a proceselor Moscovei (!) de la sfârșitul anilor treizeci, cu toate, dacă nu detalii, apoi elemente: o conspirație mondială împotriva Rusiei, un spion german (și nu oricare altul), lupta pentru o descoperire științifică cu semnificație "defensivă", tortură investigativă "Moscova" ar trebui numită pătrundere în metapsihologia sovietică puterea, sau chiar mai bine, în termenii lui Jung, în arhetipurile sale" Ivanov-Razumnik a salutat cu entuziasm noul roman al lui Bely și este de regretat că nu a finalizat niciodată marea lucrare pe care o începuse, dedicată analizei conținutului și poeticii "Moscovei" * - ca articolul său "Petersburg", publicat în "Vershiny"; dându-și seama că nu va putea tipări această lucrare în condițiile existente, criticul a amânat punerea în aplicare a planului până la vremuri mai bune, dedicându-și cea mai mare parte a timpului lucrărilor istorice și literare și muncii forțate pe zi, dar nu a mai rămas putere să scrie "pe masă" În , Bely a făcut prima sa călătorie în Transcaucazia A rămâne acolo a fost pentru el prima încercare de a ieși din "reclusa" lui Kuchin și de a intra în realitatea socială și literară modernă Intrarea ego-ului a fost destul de "soft": în Georgia, presiunea ideologică a fost simțită mai slabă decât la Moscova, Bely a fost înconjurat de poeți georgieni care au fost crescuți într-o cultură simbolistă și l-au apreciat ca pe un clasic viu, i s-a oferit ocazia să vorbească la un public larg din nou Anii următori sunt caracterizați de implicarea tot mai mare a scriitorului în orbita vieții literare sovietice Lucrarea lui Bely este împărțită în mod deliberat în două fluxuri - "cenzurată", desfășurată în temeiul acordurilor de publicare și în raport cu condițiile de cenzură, și "obscenă" - cea care a fost scrisă fără speranță de publicare în viitorul apropiat, adresată "Rusiei nr " și pentru a citi într-un cerc restrâns de prieteni și antroposofi cu gânduri asemănătoare În încarnarea sa "obscenă", Bely continuă să-și afirme cu nesăbuință loialitate față de sine și față de idealurile lui dragi, chiar și în titlul eseului său autobiografic ( ) - o proclamație mândră: "De ce am devenit simbolist și de ce nu am încetat să fiu una în toate fazele dezvoltării mele ideologice și artistice" ; Articularea "cenzurată" a scriitorului include adesea pasaje cazuistice folosind frazeologia "marxistă" modernă, încercări sofisticate de a interpreta cutare sau cutare fenomen într-o perspectivă acceptabilă pentru sistemul ideologic sovietic Bely simte acut întărirea totalitarismului în țară, experimentează stoic îngustarea inelului represiunii în jurul său (P N Zaitsev citează cuvintele sale, Poate că această scenă a romanului a reflectat și impresiile lui Bely despre eseul lui E I Zamyagin "Robert Mayer" (Berlin; Sf a fost legat de un scaun (p - ) KN Bugaeva mărturisește că acest fragment al eseului a făcut o impresie excepțional de puternică asupra lui Bely (Bugaeva, p ) Anninsky L Despre sânge Andrey Bely: Călătorie de la "Petersburg" la "Moscova" la un secol și jumătate după Radișciov și la un deceniu și jumătate după Lenin I Întrebări de literatură Nr C Ì , Paramonov B Marchizul de Custine: O introducere în istoria sexuală a comunismului Paramonov B Sfârșitul stilului St Petersburg; M , S La mai , Ivanov-Razumnik i-a scris lui AT Gornfeld despre "Moscova" și continuarea ei - romanul "Măștile": "Acestea sunt lucruri uimitoare, în special "Moscova" ("Măștile "- mai slabe, dar și mai uimitoare) în tehnică)" (New Literary Review Nr P ) Materiale pregătitoare pentru lucrarea la "Moscova" au fost păstrate în arhivele lui Ivanov-Razumnik (IRLI F Op Articolele , ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK rostit la începutul lui ianuarie : "Trebuie să ne încătușăm în oțel , trebuie să ținem așa cum țin soldații în tranșee, în ciuda faptului că fiecare minut amenință cu moartea" ) - și în același timp încearcă să vadă schimbări pozitive în viața din jur, să găsească o legătură vie cu noua realitate, să mențină contacte cu scriitorii care au intrat în literatură în anii postrevoluționari Este puțin probabil ca aceste eforturi să fi fost pură auto-înșelare, cu atât mai puțin - oportunism cinic După cum știți, încercările de "măsurare a planului cincinal", de a intra în acord cu noile ritmuri de viață au fost făcute în acei ani de către alți scriitori care s-au format în epoca "pre-sovietică"; În acest sens, Bely a reflectat doar tendința generală în felul său Ivanov-Razumnik, care a reacționat la tot ceea ce anume "sovietic" nici măcar cu ură, ci cu dispreț , a tratat fără simpatie abaterile "conformiste" ale lui Bely și a încercat în orice mod posibil să le contracareze În memoriile sale, el a descris atmosfera relației lor la începutul anilor - astfel: "O prietenie îndelungată ne-a unit, dar recent diferențele politice ireconciliabile au început să o umbrească; nu că o pisică neagră a alergat între noi, ci un pisoi negru nu este singur odată ce am încercat să-mi dau capul, de când Andrey Bely a încercat să proclame "osana" la construirea unei noi vieți în cartea sa "Vântul din Caucaz", păstrând în același timp tăcere despre ea metode" Acest "pisoi negru" este aproape invizibil în corespondență (în care, totuși, de-a lungul anilor, problemele sociale acute sunt din ce în ce mai puțin atinse), dar, bineînțeles, el a fost în mod repetat "scos out" în cursul comunicării personale Disputele și dezacordurile au devenit deosebit de tensionate în , când Bely a locuit câteva luni lângă Ivanov-Razumnik în Detskoye Selo În același an, Bely a experimentat un șoc sever - arestarea lui K N Vasilyeva și a altor persoane apropiate lui din cercul antropozofilor moscoviți, confiscarea arhivei sale de către GPU Deși eforturile energice ale lui Bely au dat rezultate: K N Vasilyeva a fost eliberat relativ repede, unele dintre manuscrise au fost returnate, dar ceea ce s-a întâmplat a avut consecințe ireversibile pentru starea psihologică a lui Bely: scriitorul este acum gata să capituleze intern în fața "Leviatanului publicului sovietic " D E Maksimov, în notele sale în urma conversației cu K N Bugayeva (ianuarie ), notează că relația dintre Bely și Ivanov-Razumnik "s-a stricat" în : "De atunci nu a mai existat nicio apropiere între ei" S-a păstrat un proiect al scrisorii lui Bely - aparent netrimisă - către D M Pines, un prieten și coleg literar al lui Ivanov-Razumnik, datând de la începutul anului ; a fost scris după întoarcerea lui Bely și a soției sale (căsătoria cu K N Vasilyeva a fost înregistrată imediat după eliberarea ei) de la Detskoye Selo la Moscova și, în viitor, o nouă călătorie la Detskoye Selo pentru a colecta proprietatea rămasă acolo și a o transporta la Moscova " Sunt la înălțimea Copiilor!" exclamă Bely dificultăți exterioare, m-am odihnit în interior, mi-au venit în fire: la Moscova; și acum - (Ați fi surprins?) - mă uit cu frică chiar și la cei puțini zile pe care va trebui să le petrec la Copii când împachetez și trimit lucruri toate aceste neînțelegeri în înțelegerea cuvintelor, promisiunilor, glumelor, ideologiilor, intereselor dintre mine și R V , abia cuprinse (din octombrie) până la plecare) prin eforturile lui K N > părea un "abis" care nu exista, care a început să fie bănuit chiar înainte de a se muta la Detskoye , - un "abis" care s-a desfășurat între mine și R V ; probabil că acestea sunt doar ritmuri diferite de viață; "concretul" este abstract pentru el, ostil, odios de iad Nu degeaba suntem despărțiți de Klyuev și Sologub, pe care îi apreciez, dar pe care R V nu-i plac "eroii romanului meu", admirația noastră permanentă pentru Gogol; mă "ciugulește" din septembrie, aranjează în fiecare zi "necazuri" pentru munca mea, de parcă ar putea face doar până la - "Urăsc" Gogol", "Urăsc totul, orice are rădăcini în Gogol" cu subliniere: "Să nu crezi că te iubesc ca scriitor: t-e-n-yu, urăsc de fapt" Faptul că s-a aruncat asupra mea când am citite la cerere alte ciorne sunt doar rezultatul conversațiilor cotidiene în care "sarea plăcută" era mereu sare presărată cu o oarecare veselie ciudată: a provoca durere pentru durere De aceea ref '' Zaitsev P N Amintiri ale lui Andrei Bely Publicatia, articol introductiv si note de V P Abramov și Revista literară Nr P Λ Mier Jurnalul lui M M Prishvin despre o conversație cu Ivanov-Razumnik din ianuarie : "A fost și: am spus: "Mânia este în sufletul meu "-" Nu, - a răspuns el, - aceasta nu este mânie, ci dispreț " "(Prishvin M Jurnal Publicație L A Ryazanova octombrie Nr S ) Ivanov-Razumnik R V Închisorile și exilul Decret ed S Maksimov D E Interviurile mele (Colecție privată) NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ dezbaterile militare m-au făcut atât de nervos: eram nervos de fundal; nu într-un mod amabil, nu într-un mod Wolffian, a mințit cu mine: l-and-ch-n-oì Și eu, permițându-mi dreptul de a mă certa după bunul plac, nu ierta note de furie personală ', aici am sunt foarte sensibil; și - vai - nu "amintire-rea", ci pur și simplu: "amintire" "Toată această explozie de emoții afectate se termină însă mai calm și mai conciliant:" Știu că dezechilibrele între mine și Raționanți, ca o ciocnire a doi ritmurile vieții, vor fi șterse în curând vor rămâne cu R V prietenie, dragoste și mare respect; dar, văzându-l acum obsedat de stările de spirit extraterestre, este mai bine să se îndepărteze temporar unul de celălalt" După cum se poate observa din această scrisoare, printre principalele motive - sau motive - de tensiune în relații s-a numărat și lucrarea la studiul "Maiestria lui Gogol"; Bely scrie această carte în Detskoye Selo din septembrie (folosind probabil cea mai bogată bibliotecă a lui Ivanov-Razumnik) În discuțiile care au apărut în cursul lucrării la această carte, au fost afectate motive mai generale de dezacord, datorită faptului că Bely și Ivanov-Razumnik au aderat la reguli foarte diferite de comportament social și de auto-exprimare literară: rigurozitatea lui Ivanov-Razumnik necompromisul s-a opus flexibilității compromițătoare și "acordului" lui Andrey (în spatele căruia se ascundea adesea dorința de a face față inamicului, folosindu-și propriile arme) Legat printr-un acord cu Editura de Stat de Ficțiune, Bely a căutat să se asigure că analiza scrupuloasă a tehnicii de scris a lui Gogol întreprinsă de acesta nu contrazice abordările criticii literare sociologice, care ocupa apoi o poziție dominantă și se bucura de recunoaștere oficială (referiri la judecăți despre Gogol de V F Pe-reversev, metoda sociologică patriarhă se regăsesc în mod repetat în carte) Tocmai aceste încercări de a combina examinarea microscopică frontală a mijloacelor vizuale, metodele de compunere a intrigii și textura stilistică a lucrărilor lui Gogol (care în multe privințe a anticipat metodele ulterioare ale poeticii structurale) cu interpretări de natură "de clasă", străine de Bely principii de cercetare și cel mai adesea încordate, care au determinat respingerea lui Ivanov-Razumnik; nu a fost de acord - a evaluat întotdeauna negativ opera lui D S Merezhkovsky - și cu acele interpretări ale lui Bely, care au fost, parcă, determinate de Merezhkovsky și de metoda sa de analogii subiective (cartea lui Merezhkovsky despre Gogol a avut la un moment dat un caracter excepțional de puternic) impactul asupra lui Bely și firele genetice, care datează de la Merezhkovsky, în Măiestria lui Gogol, desigur, pot fi urmărite) Faptul că aceste două tendințe din studiul lui Bely au devenit subiect de controversă și dezacord este evidențiat de însuși Ivanov-Razumnik într-o scrisoare către K N , deja după moartea lui Bely, în aprilie ) " Citesc această carte (în paralel cu însuși Gogol) pentru a treia oară cu un creion în mână Cartea este uimitoare, dar cine dintre noi nu știa că B N este o persoană genială care a reînviat tot ceea ce Dar îți amintești: chiar și la Detskoye Selo, când B N a scris (și ne-a citit) această carte a lui, au izbucnit "discuții" între noi; cât de des găsesc reflectarea lor, polemică, în text! Până acum, două fețe ale această carte este complet inacceptabilă pentru mine: "Pereverzevskaya" și "Merezhkovskaya" Pentru mine, acestea sunt pete întunecate Oriunde mă întâlnesc: "este pentru că", "este pentru că" (turnurile preferate ale lui Merezhkovsky) - vreau să răspund: da, deloc! Dar de foarte multe ori, chiar și fără aceste întrebări retorice, construcția gândirii rămâne "Merezhkovskaya" Există sute de astfel de locuri (spre durerea mea); mă voi limita la un singur exemplu apoi, începând să pierde inima, trece la melancolicul "Nu mi-l da, mamă" și în cele din urmă (m-am săturat să aștept!) "nici asta, nici asta " Foarte subtil și spiritual surprins Și iată comentariile "Merezhkovsky": eroismul lui "Robert" (de unde știm că "eroismul"? sau poate un vals?) este o călcare prin legăturile de rudenie: blestemat Petro (de ce, să zicem, un vals) din "Robert" RGALI F Op Punctul mier remarcă într-o scrisoare a lui Ivanov-Razumnik către soția sa din mai : " citește Măiestria lui Gogol Știm din lecturile lui B N această carte uimitoare (cu o serie de detalii cu care nu sunt deloc de acord) , scris în Satul nostru Copiilor" (IRLI F Op Item ) Într-o scrisoare din septembrie , Ivanov-Razumnik îl întreba pe AN Rimski-Korsakov, prietenul său din tinerețe (fiul unui compozitor, muzicolog): " ați citit ceva mai înalt decât care nu a fost în rusă literatură de multă vreme:" Măști "Andrey Bely uimitoarea lui "Maestria lui Gogol" "; într-o scrisoare către acesta din august , Ivanov-Razumnik sublinia: "Deși, de exemplu, îl recunosc pe Andrei Bely ca fiind cu adevărat genial, acest lucru nu mă împiedică să-i văd eșecurile profunde atât în Măști, cât și în cartea despre Gogol Prietenia - prietenie, iar adevărul - adevărul" (RIIS F Sec Vii Item ) Vezi: Andrei Bely Măiestria lui Gogol: un studiu M ; L , S ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK există o încălcare prin gen?); apoi romantismul sentimental "Nu coase pentru mine, mamă" se dovedește a fi chipul lui Poprishchin cu "Mamă, ai milă de copil" (ce îngrozitor este "Merezhkov"!); în cele din urmă, "nici asta, nici asta" este degenerarea unei familii nobiliare în filistinism (și acesta este deja "pereverzevism", prin care mă refer la încercarea lui B N de a târî marxismul asupra lui care a supărat de mult și încă mă supără) Toate acestea sunt profund inacceptabile pentru mine și despre asta vorbim cu B N - tine minte? - au fost frecvente dispute în D Selo; toate astfel de locuri din carte sunt ca niște înțepături de ace Înțeleg și știu că B N credea că este imposibil să treci o carte prin cenzura-editura Thermopylae fără să o omarxiste - și în asta se înșela foarte mult Tocmai am citit o carte minunată de M M Prishvin "Cornul de Aur" (scoate-o și citește-o) - complet nemarginată și complet cenzurată Și ce au făcut încercările lui B N vorbește despre "clase", despre "dinamica procesului capitalist" etc ? La prefața din "Începutul secolului" Avem chef să întrebi, în stilul acelorași pasaje din cartea lui B N : "Ce, fiule? Polonezii tăi te-au ajutat?" dar cred că te-aș fi supărat și mai tare cu admirația mea necondiționată și nesinceră pentru cartea postumă a lui B N : chiar ai nevoie de asta? Mai mult, orice altceva din carte (adică din ea) - admir, mă bucur că citesc; Apropo, super desene! ce păcat că sunt atât de puțini! Toți sunt B N însuși " După ce Bely a părăsit Detskoye Selo la sfârșitul lunii martie , nu l-a mai întâlnit pe Ivanov-Razumnik, iar corespondența lor s-a stins în septembrie același an La februarie , Ivanov-Razumnik a fost arestat și dus la Casa de Detenție Preliminară din Leningrad A fost însărcinat cu conducerea "Centrului ideologic și organizatoric al mișcării populiste" (inventat în măruntaiele OGLU) La scară mare, cazul născocit și fabricat, în care au fost implicați doar de persoane, s-a încheiat pentru "teoreticianul" "organizației regionale contrarevoluționare SR-populiste" cu o sentință relativ blândă: o rezoluție a Ședinței speciale de la Colegiul OGLU din iunie a fost exilat la Novosibirsk timp de ani În septembrie, Ivanov-Razumnik a fost transferat la Novosibirsk, dar nu a rămas acolo mult timp, o lună și jumătate, după care locul de exil a fost înlocuit de Saratov La Saratov, Ivanov-Razumnik a aflat despre moartea lui Andrei Bely, care a urmat pe ianuarie I-au scris în detaliu despre asta, așa cum Ivanov-Razumnik a informat-o pe soția sa, M M Prișvin (și L M Alpatov-Prișvin, fiul scriitorului, a trimis trei fotografii cu Bely într-un sicriu) și foștii "lupi" N I Hagen- Ghimpe Pisyyo Gagen-Thorn a fost păstrat în arhiva lui Ivanov-Razumnik: Dragă Razumnik Vasilevici! Îmi doream de mult să vă scriu, dar am pierdut-o și abia acum am găsit adresa dumneavoastră dată de R Ya la plecare Am vrut să vă scriu despre Boris Nikolaevici, la acea ultimă vizită la el, când l-am văzut încă în viață, și despre Klavdia Nikolaevna, pe care am văzut-o când am ajuns la înmormântare Despre moarte știi din ziare și, se pare, poate doar din ziare, dragă Razumnik Vasilievici, pentru că Spassky și Kl Nikolaevna nu știu adresa ta, ci R Ya nu s-a întors încă Boris Nikolayevich s-a îmbolnăvit la Koktebel, vara - a existat o hemoragie cerebrală din cauza sclerozei, dar nimeni nu a putut determina acest lucru și a atribuit-o insolație Toată toamna acolo a fost chinuitoare p Aceasta se referă la prefața semi-oficială a lui L B Kamenev la memoriile lui Andrei Bely "Începutul secolului" (M ; L , ), care a oferit o evaluare excepțional de clară a simbolismului și a locului său în istoria literaturii și sociale ruse gândire - în infirmarea eforturilor depuse de White pentru a apăra simbolismul din această carte După ce a citit prefața lui Kamenev în a doua jumătate a lunii noiembrie , Bely s-a indignat, starea sa de sănătate s-a deteriorat brusc; nu și-a revenit niciodată din boală La mai , Ivanov-Razumnik, trimițându-i soției sale o copie a Începutului secolului, scria: "Cred că B N este în mare parte vinovat pentru prefață; indiferent cât de plat ar suna, este cauzat de poziția de "tahoni" Tu Tas voulu, George Dandin! După cum îți amintești, multe exemplare din acesta au fost sparte cu B N la masa de ceai "(IRLI F Op Item Fraza franceză - un citat din Comedia lui Molière "Georges Danden sau soțul păcălit": "Ai vrut, Georges Danden!") Citat din "Taras Bulba": Cuvintele lui Taras către fiul său înainte de asasinarea sa (Gogol N V Poli lucrări adunate V (L P ) * IRLI F Op Punctul Cf : Trecut: Almanah istoric Problema Decret ed P - (publicare de V G Belous) arhiva RNB F Dosarul de anchetă al lui Ivanov-Razumnik (fotocopie) L Rosa (Rachel) Yakovlevna Mitelman (Pines; - ) - soția lui D M Pines, doctor al Institutului pentru Protecția Maternității și Pruncului Bely și KN Bugayeva au locuit în Koktebel din a doua jumătate a lunii mai Pe iulie, Bely a avut un leșin urmat de dureri de cap severe (diagnostic medical: supraîncălzire solară, scleroză severă); Pe iulie, Bely și K N Bugaeva au plecat la Moscova NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ dureri, dar tratate pentru nevroză El a fost foarte influențat de prefața lui Kamenev la memoriile P Komu> ("Începutul secolului") B N era furios și supărat A existat o hemoragie secundară HP Pe decembrie a fost trimis la spital, iar pe ianuarie a murit Tot timpul - dureri de cap chinuitoare Și am impresia - el, poate nu complet conștient, dar a simțit - apropierea de finalizare a rezultatelor Era teribil de clar la ultima plimbare cu el Mergeam la Mănăstirea Novodevichy, a vorbit despre mormântul soților Solovyov, despre amintirile asociate cu Novodevichy A fost foarte trist Durerile de cap au început din nou Dar a muncit mult - toată toamna Terminat Sh Kom> memorii și capitole iV t SerKey> Dmitrievich a dat Sh Kom> Editurii> Scriitori Dacă nu ai Începutul secolului, dragă Razumnik Vasilievici, îți trimit copia mea pentru o vreme și încerc să ți-o iau Amenda? Voi fi foarte bucuros să primesc o scrisoare de la tine și să aud cum trăiești Mă gândesc adesea la tine și la Dmitri Mikh Boris Nikolaevici a vorbit mult despre tine la ultima sa întâlnire cu el Claudia Nikolaevna - bravo Salut cordial N Hagen-Thorn p ^ Răspunsurile lui Ivanov-Razumnik la moartea lui Bely, pe lângă sentimentele naturale de durere și conștientizarea amară a pierderii unei persoane dragi, au inclus atât amintirea răcirii relațiilor și a încetării efective a contactelor, cât și rana care, odată în exil , a fost nevoit să-l încadreze pe Bely printre "prieteni vechi" "Ascundendu-se în tufişuri" : nici la Novosibirsk, nici la Saratov nu a primit scrisoare de la Bely La ianuarie , Ivanov-Razumnik i-a scris soției sale, care se întorsese la Detskoye Selo din Saratov cu puțin timp înainte: "Moartea lui B N Nu contează deloc că în ultimul an au încetat toate relațiile noastre cu el, că el și K N , pe neașteptate pentru noi, s-au regăsit printre acele multe persoane pe care le caracterizez prin numele patronului lor - sfântul nostru părinte, Sfântul Mucenic Laș, am trăit cu Bugaev un an întreg și le cunoaștem uman, prea uman slăbiciunile (la urma urmei, le avem și pe ale noastre), cunoaștem egoismul copilăresc, lipsa de curaj, adaptabilitatea Dar când o persoană ne părăsește, tot ceea ce mărunte cade involuntar în fața morții, iar înțelepciunea populară latină nu este deloc fariseică - de mortius nil nisi bene, despre morți - numai bine Și am uitat cu totul sincer, fără niciun efort, tot acel lucru umbrit pe care atât de recent, cu o lună în urmă, eram gata să-l pun pe B Nikolaevici într-o mică vinovăție umană Tot acest meschin - a fost, dar la urma urmei, nu am fost legați de acest meschin timp de douăzeci de ani întregi Și apoi, în singurătatea mea, încă un lucru se simte foarte acut: a plecat și, în afară de Prișvin, nu a mai rămas nimeni din vechii prieteni literari Ieri i-am scris lui Mikhalmikhalych despre asta, spunându-i că și el nu mai am decât pe mine dintre colegii și prietenii săi literari El i-a cerut convingător să trăiască mai mult și și-a promis că va depune toate eforturile din partea lui S D Mstislavsky; și-a exprimat părerea negativă despre manuscrisul volumului al -lea din memoriile lui Bely "Între două revoluții" într-o conversație cu autorul din mai : "L-am invitat în ordine pe Boris Nikolaevici, în numele editurii" Scriitor sovietic ", pentru a-l informa în cel mai blând mod posibil despre motivele pentru care Consiliul Editorial a respins manuscrisul "Între două revoluții" depus de acesta Din orice revizuire a manuscrisului Bely, desigur, a refuzat categoric: a păstrat revenind la tema dreptului maestrului la o voce liberă și și-a exprimat încrederea că va putea insista asupra tipăririi manuscrisului în această formă" (RGALI, F Zob Op Poz L , ) Explicații suplimentare sunt disponibile în notele lui G A Sannikov: "Mstislavsky, prin nașterea unui recenzent sau editor al unei edituri>"Federația", l-a chemat pe Bely la el și a aranjat pentru el "tortura", ca însuși Bely a caracterizat această conversație El a făcut un pansament - parte a cărții "Între două revoluții" (depusă spre tipărire "Federației") și a dat de înțeles că el - Mstislavsky - împreună cu Kornely Zelinsky ar respinge cartea dacă ABely nu va netezi o serie de caracteristici care, în opinia lor, erau incorecte "(Citat din comentariile V Nekhotin la scrisorile lui Andrei Bely către G A Sannikov și moștenirea noastră, , nr ( ), p Manuscrisul memoriilor "Între două revoluții" a fost predat de către Bely "Editurii Scriitorilor din Leningrad" la propunerea lui SD Spassky, cu puțin timp înainte de moartea sa (vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru ) L , P ) DM Pines a fost arestat la ianuarie în același dosar cu Ivanov-Razumnik și condamnat la doi ani de închisoare *IRLI F op Punctul Scrisoare de la Ivanov-Razumnik către soția sa din februarie Și trecutul: almanahul istoric Problema Decret ed P ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Cu o senzație de căldură mi-am amintit și de Sologub, cu care am trăit atât de confortabil zid la perete doi ani întregi Cât de profund uitat este acum! În puțin timp, aceeași soartă va avea și lui Bely Toată această generație, potrivit lui Herzen, trebuie încă acoperită cu un strat de gunoi de grajd (vor încerca să facă asta!), acoperită cu zăpadă pentru a stinge muguri verzi și a se ridica din nou odată cu primăvara Apropo de gunoi de grajd, R K mai avea un exemplar din Literaturnaya Gazeta dedicat lui Bely? - Cândva se vor scrie volume despre Bely, dar deocamdată - nu trebuie să te aștepți la nimic altceva de la exercițiile ("y" - asta e doar de politețe) ale Gazetei Literare, în afară de ceea ce poate da I-am scris o scrisoare Claudiei Nikolaevna - și apropo nu am ascuns faptul că era supărat de tăcerea lor de un an și că, prin urmare, el însuși nu le-a scris mai întâi, neștiind dacă apariția lui scrisoarea avea să-i sperie Dar toate acestea sunt într-o formă moale, pentru a nu o răni în zile atât de grele Nu știm scrisoarea menționată către K N , ea a fost jignită că i-am spus sincer cât de trist eram că B N și ea se număra printre acei prieteni care s-au dovedit a fi "în plasă" în ultimul an; că B N , trimițându-i "Măștile" în vara Vyachshisha (a găsit pe cineva!), nu ți le-a trimis pentru mine Ea scrie: "Scrisoarea ta m-a atins și m-a entuziasmat atât de mult Iertați-mă că am răspuns cu o carte poștală Încă nu am puterea să scriu Dar cu siguranta voi scrie Acum vreau doar să întreb: care este cel mai bun mod de a vă trimite cărțile? Ar fi păcat dacă ar dispărea Voi aștepta instrucțiunile dvs - Cu greu reușesc să-ți scriu corect într-o scrisoare Voi spune doar că B N te-am urmărit în mod constant, mi-a amintit În Koktebel, nu a ratat niciun nou venit, ca să nu întrebe de tine - Și vă spun mai multe: a plecat destul de liniștit, de parcă ar fi adormit Fără agonie, fără durere O ușoară expirație - și asta e tot Iartă-mă că scriu atât de incoerent Vreau să răspund cât mai curând posibil Și conștiința vieții este atât de ciudată acum Dragă, îmi pare rău Să ne amintim și să-l iubim împreună Știu că l-ai iubit foarte mult, așa cum te-a iubit și te-a apreciat întotdeauna Al tău K B "- Ei bine, am copiat aproape toată cartea poștală" Istoria relației dintre Andrei Bely și Ivanov-Razumnik își are postfața Trăind după încheierea exilului de la Saratov în - în Kashira (lângă Moscova), Ivanov-Razumnik - după cum a relatat într-una dintre scrisorile sale - "a lucrat la Muzeul Literar de Stat despre Andrei Bely, cel mai mare scriitor al secolului al XX-lea" Privat de un mijloc de existență, Ivanov-Razumnik i-a oferit apoi directorului Muzeului literar de stat V D Bonch-Bruevich să cumpere autografe ale scrisorilor lui Andrey Bely; în ianuarie , a fost semnat un acord, conform căruia Ivanov-Razumnik a predat Muzeului nu numai autografe, ci și un text dactilografiat al scrisorilor lui Bely pregătit pentru tipărire cu comentariile sale asupra acestora ( de coli tipărite din textul scrisorilor și În contract au fost fixate scrisori tipărite) fișe de comentarii la acestea) La iulie , Ivanov-Razumnik i-a raportat lui A N Rimski-Korsakov: "La iulie - până în ziua conform termenului contractului - mi-am predat munca lui Bonch Cum am reușit să ridic o astfel de încărcătură în șase luni - eu însumi sunt surprins: aproximativ de coli tipărite de text, care trebuiau verificate în două exemplare cu originalul până la cea mai apropiată virgulă, și coli tipărite (în loc de contractuale) comentarii și note, în care a fost elaborat material de arhivă in multe zeci de coli tiparite Am reusit sa fac toate acestea intr-un timp atat de scurt doar pentru ca am muncit jumatate de an fara sa-mi indrept spatele, de la pană la noapte, uitând că sunt cărți, plimbări, odihnă și alte lucruri plăcute în lumea La mijlocul anilor F Sologub a locuit multă vreme în aceeași casă numărul de pe strada Kolpinskaya în Detskoye Selo, unde Ivanov-Razumnik avea un apartament IRLI F Op Punctul Cf : Trecut: Almanah istoric Problema Decret ed pp - Răspunsurile la moartea lui Bely sunt cuprinse în două numere din Literaturnaya Gazeta - datate ianuarie (necrolog) și ianuarie (articolul lui A Bolotnikov "Andrei Bely") V Ya Shiskov, care locuia atunci în Detskoye Selo Romanul lui Bely "Măști" (M ; L , ) a fost publicat în ianuarie IRLI F Op Punctul Cf : Trecut: Almanah istoric Problema Decret ed P Scrisoare către I D Avdiyeva din februarie (Colecție privată) A se vedea scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către soția sa din iulie , care stabilește în detaliu termenii acordului (IRLI F Op Punctul ) O copie dactilografiată a scrisorilor lui Bely către Ivanov-Razumnik (incompletă și parțial defectuoasă) a fost păstrată în arhivele lui Ivanov-Razumnik (IRLI F Op Z Ed hr ) JariIS F * Secțiunea VII Punctul NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ Toate cele trei copii dactilografiate ale comentariilor la scrisorile lui Bely, prezentate de Ivanov-Razumnik Muzeului Literar", au dispărut însă fără urmă Doar un caiet intitulat "Scrisori de la Andrei Bely către R V )", care conține un text scris de mână din prefață (datată mai ) și comentarii scrise de mână, al căror volum este mult mai mic decât cele coli tipărite predate Muzeului Comentariile din caiet sunt text alb rescris îngrijit, dar este clar că acesta este doar cea mai preliminară ediție a marii lucrări realizate de Ivanov-Razumnik După terminarea acestei lucrări, care trebuia să fie o concluzie demnă și încununarea a douăzeci de ani de prietenie, Ivanov-Razumnik a trăit încă nouă ani - probabil cei mai dificili și dramatici din viața sa A petrecut doi ani - după cum a relatat într-o scrisoare către I D Avdiyeva din septembrie - "la Moscova (dar fără să plece de acasă)" (într-o scrisoare către ea din februarie : "aproape doi ani petrecut chiar la Moscova, într-un spațiu de locuit destul de îngust") Aceste cuvinte au implicat o altă arestare: Ivanov-Razumnik a intrat din nou în mașina de distrugere în mijlocul "Iezhovshchina", la septembrie a fost arestat în Kashira și livrat la Moscova, unde a stat în închisorile Butyrka și Taganka până la iunie ; după ce a petrecut de luni sub anchetă și fără să dea vreo dovadă denigratoare, a fost eliberat "din cauza încheierii dosarului" - după ce a simțit roadele unei "dezgheț" de anchetă pe termen scurt și efemer (în perioada dintre lichidarea lui Yezhov) şi începutul unei noi activări a organelor "reînnoite" sub conducerea lui Beria) Mijlocirea lui V D Bonch-Bruevich, care i-a dat anchetatorului un certificat detaliat și binevoitor despre Ivanov-Razumnik ca lucrător literar, a jucat probabil și un rol în eliberare Același Bonch-Bruevich l-a ajutat după eliberare: la instrucțiunile Muzeului Literar în - Ivanov-Razumnik a căutat, descris și transferat arhivele scriitorilor pentru păstrarea statului (multe manuscrise aflate acum în RGALI au ajuns acolo prin eforturile sale) Vezi scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către soția sa din iulie (IRLI F Op Poz ) Raportat în raportul lui S V Shumikhin "Corespondența lui R V Ivanov-Razumnik ca fapt al culturii interne și mondiale" (De Visu Nr ( ) P - ) Este posibil ca materialele legate de această lucrare să fi fost confiscate, împreună cu alte manuscrise, în timpul arestării lui Ivanov-Razumnik în și apoi să fi pierit (conform actului din mai , corespondența ridicată în timpul percheziției a fost "distrusă" ca fără semnificație pentru anchetă"; autorii sunt detectivi ai departamentului al departamentului al UGB al Direcției NKVD pentru regiunea Moscova Evstafiev și Bagon I GARF F Op Dosar P- L ) IRLI F Op Punctul Acest caiet conține și o notă a lui Ivanov-Razumnik care conține informații despre structura ediției pregătite de acesta Pe lângă corpusul complet al scrisorilor lui Bely în ordine cronologică, dactilografiatul a concluzionat: " ) de scrisori către K N Bugaeva (Vasilieva), scrise fie în numele lui Andrei Bely, fie completând conținutul scrisorilor acestuia ) "Inscripții pe cărți" realizate de Andrey Bely pe cărțile sale prezentate lui R V Ivanov Comentariile și indexurile scrisorilor constau din următoarele cinci secțiuni: i Indexul cronologic al vieții și operei lui Andrei Bely din până în ii Comentarii la scrisorile lui Andrei Bely (nr - ) iii Index al operelor lui Andrei Bely la care se face referire în aceste scrisori IV Index de nume V Descrierea literelor originale (înlocuind în același timp cuprinsul)" (L ) Colecție privată A se vedea: Ivanov-Razumnik R V Închisorile și exilul Decret ed pp - În acest document, trimis la aprilie unității de anchetă a UNKVD din Moscova investigatorului Chmelev (ca răspuns la solicitarea sa), Bonch-Bruevich, menționând natura formală a relației sale cu persoana arestată (" pentru mine personal, Ivanov-Razumnik foarte puțin cunoscut L-am văzut în viața mea în treburile muzeului de mai multe ori și nu-l cunoscusem niciodată) și străinătatea punctelor de vedere ale lui Ivanov-Razumnik față de ideologia bolșevică ("Of desigur, el nu este boaba noastră de câmp Bineînțeles, viziunea sa asupra lumii este eclectică, el gândește adesea în termeni de emoții și imagini artistice, introducându-le în articolele sale critice și îi critică destul de sever pe scriitorii de dreapta, octobriștii etc , etc , reprezentanți ai grupurilor de partid burghez >"), cu toate acestea, au oferit o descriere complet obiectivă și binevoitoare a lucrării lui Ivanov-Razumnik, desfășurată în baza unor contracte cu Muzeul Literar, și chiar au raportat informații care ar putea fi privite ca un petiție indirectă pentru persoana arestată: "În lucrarea la materiale, precum și în scurtele convorbiri personale cu mine, nu am găsit și nu am văzut nimic câtuși de puțin condamnabil în sens general Dimpotrivă, Ivanov-Razumnik și-a exprimat o mare bucurie că abia acum sub regimul sovietic a fost posibil să se creeze depozite de arhive atât de uriașe precum Muzeul literar de stat și că el crede că astfel de instituții vor juca un rol imens în cultură și educația țării noastre În comentariile sale cu privire la scrisorile lui ABely, nu există nici indicii de întoarcere la vechi și dorința de a interpreta orice evenimente în contradicție cu tendința general acceptată în critica literară, care a fost deja stabilită în toate lucrările noastre " (GARF F Op Cauza P- L - ob ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Războiul l-a găsit pe Ivanov-Razumnik acasă - la Pușkin (fostul Detskoye Selo) El și familia sa au fost supuși arestării și deportării programate pentru septembrie , dar cu o zi înainte de termen, pe septembrie, Pușkin a fost ocupat de germani În locul "casa publică" a lui Stalin, Ivanov-Razumnik era așteptat de Hitler: la februarie , a ajuns în "evacuarea Volksdeutsche" (soția sa Varvara Nikolaevna, născută Ottenberg, avea strămoși germani) și a fost trimis cu el soție într-un lagăr pentru persoane strămutate (Barackenlager) din Konitz (lângă Danzig), iar apoi într-un lagăr din orașul prusac Stargard Casa în care a locuit Ivanov-Razumnik înainte de război a ajuns într-o zonă de luptă și chiar înainte de deportarea de la Pușkin, scriitorul a putut observa începutul distrugerii bibliotecii și arhivei sale Cunoștința lui Tsarskoye Selo a lui Ivanov-Razumnik L Osipova (O G Polyakova) a scris în jurnalul ei pe februarie : " biblioteca lui Razumnik Vasilyevich a murit Era în apartamentul lui, pe teritoriul sanatoriului nostru Acum această zonă este complet inaccesibilă populației civile Și au fost adunate câteva mii de volume și toate sunt unice Soldații sfâșie și calcă și încălzesc sobele cu ele Și a existat corespondența lui cu astfel de poeți precum Vyacheslav Ivanov, Bely, Blok, și alți simboliști și toți acmeiștii De câteva ori i-au implorat pe germani să scoată toate aceste comori din acest SD stupid De fiecare dată au promis și nu au făcut nimic Și oricât de tare le-au bătut capul de vițel că această bibliotecă, pe lângă semnificația ei culturală, are și o enormă valoare materială și că proprietarul renunță la drepturile sale față de ea, numai dacă ea nu ar muri, dar ar fi în siguranță undeva - nimic nu a ajutat!" Abia după ridicarea blocadei de la Leningrad, în august , rămășițele arhivei Ivanov-Razumnik au fost descoperite de D E Maksimov și apoi a intrat în Casa Pușkin ; multe manuscrise ale lui Andrei Bely, care se aflau acolo, nu s-au păstrat în totalitate și într-o stare defectuoasă, iar din unele materiale ale lui care se aflau în arhivă nu au fost deloc urme În vara anului , Ivanov-Razumnik a reușit să se elibereze din lagăr Chiar înainte de aceasta, el publicase eseuri literare și istorice în ziarul berlinez Novoye Slovo, care alcătuia ciclul "Destinele scriitorului" ; locuind apoi în Lituania și în diverse orașe ale Germaniei (cel mai lung dintre toate - în Rendsburg pe Canalul Kiel), a lucrat la memoriile nenorocirilor sale din închisoare, începute în timpul exilului de la Saratov; a stabilit contacte cu foşti cunoscuţi - scriitori ruşi emigraţi După ocuparea Germaniei, Ivanov-Razumnik și soția sa au ajuns pe teritoriul ocupat de aliații occidentali Varvara Nikolaevna a murit la Rendsburg la martie ; după aceea, Ivanov-Razumnik, deja în stare precară de sănătate, s-a mutat la rude în München, unde a murit pe iunie : în noaptea de - iunie a avut un accident vascular cerebral, după care a mai trăit cinci zile La septembrie , N N Berberova l-a informat pe B I Nikolaevsky: "Voi încerca să vă scriu acum ceva despre Razumnik Vasilyevich, care, după cum știți, a murit A murit, dacă informațiile P A Berlin sunt corecte, de bucurie când a văzut o viză americană în mâinile unui membru ORT care a venit la el De la mine i-a venit pentru prima dată ideea unei posibile călătorii în America ORT se pare că l-a ajutat Dar el, bietul om, care și-a pierdut soția în martie, era deja epuizat de lupta pentru viață, iar inima lui n-a putut îndura bucuria, la fel ca durerea ^ Ivanov-Razumnik R V Închisori şi exilaţi Spec ed P Vezi: Două documente despre viața lui R V Ivanov-Razumnik (spre publicarea textului integral al cărții sale Prisons and Exiles) Publicare și notă AK Klementieva și Herald al Mișcării Creștine Ruse Nr p - ; Belyaeva S A Revenind la trecut Ivanov-Razumnik: Personalitate: Creativitate: Rol în cultură Decret ed pp - ; Sharon J Anii de război ai lui Ivanov-Razumnik: Reconstrucție bazată pe scrisori și memorii Ibid S - ; Mai mult Evg (Sidorova E ) Memoriile lui Ivanov-Razumnik Publicație de V Belous și J Sheron Și gândirea rusă Nr - octombrie pp - ; Raevskaya-Hughes O Ivanov-Razumnik în Și colecția lui Blok xsh Cultura rusă a secolului XX: metropola și diaspora Tartu, , p - ; Belous V G Expulzarea sciților și Buletinul Mișcării Creștine Ruse Nr І pp - Osipova L Jurnalul unui colaborator Grani Nr S Vezi: Maksimov D Arhiva salvată Ogonyok Nr S Vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru S - Vezi: Ivanov-Razumnik Destinele scriitorilor N -J , ; Întoarcere Problema M^ S - Vezi publicațiile scrisorilor lui Ivanov-Razumnik către A M Remizov ( ) (Literatura rusă Triquarterly Nr R - ), F A Stepun ( - ) (New Journal N -I , ) P - Publicație de J Cheron), N N Berberova ( - ) (Cheron G The Wartime Years of Ivanov-Razumnik: Correspondence with N Betberova Literature, Culture, and Society in the Epoca modem în onoarea lui Joseph Frank Pait (Stanford Slavic Studies Vol : ) Stanford, Р - ), B Kzaitsev ( , ) (Star Nr P - Publicaţie de V G Belous, Y V Leontiev, J Cheron) Cheron G Anii de război ai lui Ivanov-Razumnik Op cit Р - NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ Corespondența lui Andrey Bely și Ivanov-Razumnik este tipărită conform autografelor, dintre care majoritatea sunt stocate în arhivele lor la RGALI și RSL Corpul principal al scrisorilor lui Andrei Bely către Ivanov-Razumnik este stocat în fondul Ivanov-Razumnik din statul rus arhiva literaturii si artei (RGALI F Op Articolele - ), scrisorile se repartizeaza pe an de redactare: - pct , - pct , - pct , - pct , - poz , - poz , - poz , - poz P, - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz , - poz O scrisoare de la Bely către Ivanov-Razumnik ( ) este stocată în arhivele lui Konstantin Erberg (K A Syunnerberg) (IRLI F Articol ), o altă scrisoare (n lJO; copie dactilografiată) a fost primită de arhiva lui Burta (RGALI F Op Poz ) Corpul principal al scrisorilor lui Ivanov-Razumnik către Andrei Bely este stocat în fondul Andrei Bely din Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii de Stat Ruse (RSL F Harta Poz ; Poz a - scrisori - ; Poz hr bb - scrisori - ) În plus, scrisori de la Ivanov-Razumnik către Andrei Bely ( , , - ) sunt depozitate în fondul Andrei Bely de la RGALI (F Op Poz ): articolele - , , - , , , , , , În arhiva lui Ivanov-Razumnik se păstrează două scrisori de la Ivanov-Razumnik către Bely: poz - IRLI F Op Punctul L (copie dactilografiată dată în comentariile lui Ivanov-Razumnik la scrisorile lui Bely), pct - IRLI F Op Punctul L (text pe spatele agendei Asociației Libere de Filosofie) O scrisoare a lui Ivanov-Razumnik către Bely (articolul ) este păstrată în Muzeul-Apartament Memorial al lui Andrei Bely de pe Arbat (Moscova) Textele telegramelor nu sunt incluse în corpul principal al corespondenței, ci sunt date în comentarii Textele literelor sunt tipărite în conformitate cu regulile de ortografie și punctuație moderne, dar cu păstrarea trăsăturilor individuale și specifice ale scrisului; în special, inconsecvențele, inexactitățile și abaterile de la norma acceptată în prezent în reproducerea numelor și numelor proprii străine rămân, cu toate acestea, ortografiile eronate și inexacte în fragmente străine ale textului sunt corectate fără rezerve și ortografiile incorecte ale numelor proprii și ale numelor care au o formă nevariabilă de reproducere sunt normalizate (Gershenzon - la Bely: Gerienson Blavatsky - la Bely: Blavadsky etc ) Greșelile de scriere și alte erori externe din text sunt corectate fără rezerve; neconcordanțe sintactice și alte neconcordanțe sunt corectate fără rezerve în cazurile în care ortografia corectă poate fi restabilită fără ambiguitate, în alte cazuri textul original este dat fără corectare - fie într-o notă de subsol (dacă ortografia presupus corectată este dată în corpus principal), fie în corpus principal cu o notă de subsol: Deci în text Publicarea corespondenței este precedată de textul Prefață scrisă de mână a lui Ivanov-Razumnik la publicația "Scrisori de la Andrei Bely către R V Ivanov" pregătită de acesta, iar în comentarii sunt date citate din comentariul scris de mână al lui Ivanov-Razumnik la această publicație Aceste texte sunt tipărite autograf (IRLI F Op Item ), cu păstrarea abrevierilor folosite de Ivanov-Razumnik (AB - Andrey Bely, IR - Ivanov-Razumnik) și alte caracteristici specifice, dar cu modificarea numerotării literelor menționate la cea dată în această ediție și eliminând referințele la acele secțiuni ale publicației pregătite de Ivanov-Razumnik care nu au fost păstrate sau nu sunt reproduse în această ediție Unele dintre scrisorile publicate - integral sau fragmentat - au fost publicate anterior în diverse publicații Scrisorile lui Andrey Bely către Ivanov-Razumnik au fost reproduse în următoarele publicații: Grigoryan K Andrey Bely în Georgia și prietenia popoarelor Nr p - (fragmente din scrisorile din - fără desemnarea destinatarului); Grigoryan K Andrey Bely despre Armenia și Armenia literară Nr pp - (fragmente din scrisorile din - ); Nivat G Andrej Belyj: Lettre autobiographique a ivanov-Razumnik Cahiers du Monde russe et sovietique Vol XV Nr - R - (scrisoare din - martie ; publicată după o copie realizată de S S Grechishkin și A V Lavrov, cu omisiuni și inexactități); Dolgopolov L K A Bely despre punerea în scenă a "dramei istorice" "Petersburg" pe scena Teatrului de Artă din Moscova- (conform materialelor TsGALI) Literatura rusă nr p - (extrase dintr-o scrisoare din septembrie ); Keys R The Bely - Corespondență Ivanov-Razumnik Andrey Bely A Criticai Review Ed de Gerald Janecek Lexington, Kentucky, , p - ; Grigoryan KH Din corespondența inedită a literaturii ruse Andrey Bely nr pp - ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK (fragmente din scrisorile din și ); Keys R Despre moartea lui Fyodor Sologub (Scrisori inedite ale lui Andrey Bely și ivanov-Razumnik) H Andrey Bely Documentele Centenarului De Boris Christa Amsterdam, P - (Scrisoare de la Ivanov-Razumnik către Bely din decembrie , scrisoarea lui Bely către Ivanov-Razumnik din decembrie - integral, din - februarie - fragmente); Petersburg P - (fragmente din scrisorile - , ); Din scrisorile lui Andrei Bely către Ivanov-Razumnik Cuvânt înainte și publicație de A V Lavrov și D E Maksimov Note de A V Lavrov și Andrey Bely Probleme de creativitate pp - (scrisorile - ); "Și cu timpul ceva nu este în regulă " Scrisoare de la Andrei Bely către R V Ivanov-Razumnik martie Publicare de S Shumikhin și Rusia necunoscută secolul XX Kn P , S - ; Din arhivele OGPU (scrisoare de la Andrei Bely către Ivanov-Razumnik și testamentul lui Andrei Bely) Publicare de A V Lavrov și S V Shumikhin și Noua Revista Literară Nr p - (scrisoarea din noiembrie ); Obatnina E R , Belous V G Berlin Wol-fila ( - ): Chronicle Questions of Philosophy Nr p , - , (extrase din scrisorile din ianuarie și martie și noiembrie ) Scrisorile lui Ivanov-Razumnik către Andrei Bely au fost reproduse în următoarele publicații: Rabinovitz SJ Despre moartea unui poet: Ultimele zile ale lui Fiodor Sologub H Literatura rusă Triquarterly Nr R - (scrisoare din decembrie ; de asemenea: Verb Nr Ann Arbor, S - ; Sologub F Legendă creată Cartea M , P - ); LN T Alexandru Blok Materiale noi și cercetări Cartea Z M , S , (fragmente din scrisorile din august şi aprilie ); Dobringer E Der Literaturkritiker RVivanov-Razumnik und seine Konzeption des Skythentums Munchen, S - (fragmente din corespondența din - ); R V Ivanov-Razumnik despre Petrograd Volfila - Publicare și comentarii de Ya V Leontiev I Questions of Philosophy Nr p - (scrisoarea din decembrie ) Ne exprimăm recunoștința profundă pentru ajutorul în pregătirea acestei publicații și pentru furnizarea materialelor folosite în ea lui K M Azadovsky, V S Bakhtin, V G Belous, B A Katsu, N V Kotrelev, K A Kumpan, V P Kupchenko, A G Mets, O Raevskoy -Hughes, Om-ri Ronen, M L Spivak, John Ellsworth, M D Elzon Mulțumiri speciale pentru sprijinul financiar al publicației sunt exprimate Centrului Davis pentru Studii Ruse de la Universitatea Harvard, SUA (Centrul Davis pentru Studii Ruse, Universitatea Harvard) NOTIFICARE LA CORESPONDENȚĂ LISTA DE ABREVIERI Andrei Bely Probleme de creativitate - Andrey Bely Probleme de creativitate: articole Amintiri Publicaţii Compilatoare Art Lesnevski, Al Mikhailov M , Bloc - Alb - Alexander Blok și Andrey Bely: Editorial de corespondență, articol introductiv și comentarii de VN Orlov M , (Cronicile Muzeului Literar de Stat Cartea ) Bugaev - Bugaeva K N Memories of Bely Editat, adnotat și cu o introducere de John E Malmstad Berkeley, Berkeley Slavic Specialties, (Literatura și cultura rusă modernă Studii și texte Vol ) Noduri - Ivanov-Razumnik Culmi: Alexander Blok Andrei Bely Pg , Vânt din Caucaz - Andrey Bely Vânt din Caucaz: Impresii M , GARF - Arhiva de Stat a Federației Ruse (Moscova) GLM - Departamentul de Manuscrise al Muzeului Literar de Stat (Moscova) IMLI - Departamentul de Manuscrise al Institutului de Literatură Mondială M Gorki al Academiei Ruse de Științe (Moscova) IRLI - Departamentul de manuscrise al Institutului de Literatură Rusă (Casa Pușkin) al Academiei Ruse de Științe (Sankt Petersburg) Chipurile - Bugaeva (Vasilieva) K N Jurnal: - Cuvânt înainte, publicație și note de N S Malinin și Persoane: Almanah biografic Problema M ; SPb , S - LI - Moștenirea literară MB - Andrey Bely Material pentru biografie (Autograf p ) şi RGALI F Op Punctul MDR - Andrey Bely Între două revoluții Întocmirea textului și comentarii de A V Lavrov M , Trecut , , - A Bely și P N Zaitsev: Publicația prin corespondență a lui J Malmstad și trecut: Almanah istoric Problema M ; SPb , S - ; Problema M ; SPb , S - ; Problema M ; SPb , S - NV - Andrey Bely Începutul secolului Întocmirea textului și comentariilor de către A V Lavrov M , Petersburg - Andrey Bely Petersburg: Un roman în opt capitole cu un prolog și un epilog Publicația a fost pregătită de L K Dolgopolov L , (Seria "Monumente literare") RGALI - Arhiva de Stat Rusă de Literatură și Artă (Moscova) RSL - Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii de Stat Ruse (Moscova) RD - Andrey Bely Un unghi față de jurnal (ianuarie - iunie ) (Autograf p ) ȘI RGALI F Op Unitatea RNL - Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii Naționale Ruse (Sankt Petersburg) RIIS - Departamentul de Manuscrise al Institutului Rus de Istoria Artei (Sankt Petersburg) Poezii , ii, iii - Andrey Bely Poezii T I-Sh Herausgegeben, einge-leitet und commentiert von John E Malmstad Munchen, - ("Centrifuga Reprintings and Printings rusesti" Voi ) TsGALI Sankt Petersburg - Arhiva Centrală de Stat de Literatură și Artă din Sankt Petersburg Cehov , - Cehov Mihail: Patrimoniul literar alcătuit de I I Abroskina, M S Ivanova, N A Krymova Comentarii de I I Abroskina, M S Ivanova Ediție științifică generală M O Knebel Editor N A Krymova T - M , SCRISORI DE LA ANDREY BELY CĂTRE R V IVANOV ( - ) CUVÂNT ÎNAINTE În decembrie , boala aproape de moarte a întrerupt reminiscențele lui Andrei Bely la capitolul al patrulea al volumului al patrulea; acest capitol a fost dedicat istoriei romanului "Petersburg" și nenorocirilor sale de publicare Amintirile au ajuns la povestea despre structura acestui roman în la editura "Sirin", care a fost editată de R V Ivanov Tocmai din acel an, și tocmai odată cu schimbul de scrisori despre acest roman, a început corespondența dintre B N Bugaev (Andrey Bely) și R V Ivanov (Ivanov-Razumnik), care a durat douăzeci de ani Scrisorile lui Andrey Bely încheie, în esență, ultimele volume de memorii întrerupte de moarte, spunând despre viața și opera sa din ultimele două decenii ale vieții sale Acest material epistolar, extins ca volum ( de coli tipărite), este în același timp singurul din viața lui Andrei Bely care acoperă perioada - Corespondența dintre Andrei Bely și A A Blok s-a epuizat în anii revoluției Corespondența cu un moscovit nativ, AS Petrovsky ("tovarășul meu etern în viață", așa cum îl caracterizează Andrei Bely într-una dintre scrisorile sale către IR [nr ], a fost condusă activ doar în timpul șederii lui Andrei Bely în afara Moscovei, unde ambii dintre ei au trăit (și deci - nu au corespuns) în perioadele - și - Corespondența cu E K Medtner, un fost "prieten vechi", s-a încheiat în Scrisorile către A A Turgeneva (Bugayeva) pentru anii - acoperă doar șase ani și, în plus, soarta lor este încă necunoscută Scrisori către K N Vasilieva (Bugaeva) pentru anii - , i e pentru cea mai interesantă perioadă "Volfilsky" a activității lui Andrei Bely (mai multe despre asta mai jos) - din păcate, nu s-au păstrat Și, în general, nu a existat un singur ciclu de scrisori care să surprindă cei douăzeci de ani din - În scrisorile către R V Ivanov, avem o cronică a vieții și operei lui Andrei Bely în ultimii douăzeci de ani din viața lui și, mai mult, o cronică care începe exact acolo unde volumele memoriilor sale se rup În - , aceasta a fost doar corespondență de afaceri despre romanul "Petersburg" în special, despre editura "Sirin" în general Cu toate acestea, deja chiar în prima scrisoare (nr ; scrisorile anterioare ale lui Andrei Bely pentru au rămas în arhiva Sirin cu editorul său, M I Tereshchenko, și nu au fost păstrate; vezi Comentarii, p ) găsim o descriere minunată a autorului romanul "Petersburg"; în scrisorile din - - o poveste despre viața la Dornach (nr ), despre construcția "Johannesbau" (vezi Comentarii, scrisoarea nr ); o poveste presărată în litere ulterioare cu digresiuni literare constante (despre "Aurul în azur", despre "Simfonie", mai târziu - despre "Kotik Letaev"), o poveste întreruptă de izbucnirea războiului mondial (scrisoarea nr - cu diagrame de bătălii din Alsacia), continuând în martie și noiembrie (scrisoarea remarcabilă nr ) și terminând în iunie (nr ) După cum știți, Andrei Bely a fost un adept al "antropozofiei" - dar în al patrulea - nescris - volum al memoriilor sale, nu ar fi putut să atingă această temă cu o minte atât de deschisă, cu care se exprimă în scrisorile sale din - În toamna anului , Andrei Bely s-a întors în Rusia, s-a stabilit la Moscova - iar scrisorile din - îi conturează viața și opera în acești ani revoluționari Creativitate: "Kotik Letaev" (ca prima parte a primei șapte volume "Viața mea" - despre care singura indicație cunoscută până acum, vezi nr - și apoi "Epic", în zece volume, nerealizate); "Crima lui Nikolai Letaev"; "Notele unui excentric"; trei "Criză"; "Glossolalia"; articole despre ritm; poezia "Prima Svida ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK nie" - toate acestea in statu nascendi sunt discutate în scrisorile din perioada Moscovei - Viața în acești ani: condiții dificile de viață; atitudine față de revoluția din februarie și apoi față de revoluția din octombrie; impresii și stări de spirit post-revoluționare - toate acestea sunt descrise în scrisori cu sinceritate și franchețe, inaccesibile "amintiri" ulterioare În plus, la sfârșitul vieții lui Andrei Bely, perspectivele pentru el s-au schimbat - și el putea să-și amintească și să declare cu sinceritate (atât în "Perspectiva jurnalului" din , cât și în volume de memorii) despre acceptarea sa entuziastă a lunii octombrie Scrisorile din - modifică aceste afirmații ulterioare: Octombrie a fost adoptată de Andrei Bely nu în octombrie ("Nu pot să mă bucur de ceea ce s-a întâmplat" - p nr ), ci abia în ianuarie a anului ("trăim într-o realitate fabuloasă!" - p nr ) Acesta este doar un exemplu din multe În cele mai sincere "amintiri" - perspectiva este mereu schimbată; scrisori - întotdeauna îndreptați-l imparțial Deosebit de interesante din acest ciclu de scrisori sunt: Nr ( august ) - un tablou artistic din viața unui copil; Nr (noiembrie-decembrie ) - un concept filozofic caracteristic, ilustrat prin diagrame; Nr ( iulie ) - o imagine umoristică minunată care înfățișează impresiile Moscovei din acea perioadă În toată această perioadă de timp ( - ), scrisorile au fost întrerupte doar de vizitele lui Andrei Bely la Tsarskoye (mai târziu Detskoye) Selo către R V Ivanov (toată februarie și tot octombrie ), iar apoi - transferuri temporare semestriale către Petrograd (februarie-iulie , aprilie-septembrie ) și activitatea lui la acea vreme în Asociația Filosofică Liberă Această etapă "Wolfil" din viața lui Andrei Bely este o lipsă tematică neîndoielnică în întreaga corespondență extinsă (vezi și Nr , scrisoare caracteristică pe tema "Wolfil") La sfârşitul anului Andrei Bely a plecat în străinătate; şederea lui acolo a durat doi ani Deși în această perioadă de timp ( - ) au supraviețuit doar trei scrisori (nr - ), iar restul au dispărut sistematic prin poștă, aceste trei scrisori rezumă întreaga viață dificilă din Berlin a lui Andrei Bely Primele scrisori de la Moscova din la întoarcerea sa (nr , , ) sunt, de asemenea, pline de ecouri ale impresiilor berlineze, astfel că perioada "Berlină" a vieții lui Andrei Bely este pe deplin acoperită în aceste scrisori - Această piatră de hotar pune capăt primului deceniu de corespondență, împărțit în trei "capitole" distincte: Dornach ( - ), Moscova ( - ), Berlin ( - ) Al doilea deceniu de corespondență, începând cu revenirea lui Andrei Bely la Moscova în , este împărțit, ca și primul, în mai multe "capitole" Capitolul introductiv constă din scrisori din perioada vieții Moscovei în primul an și jumătate după întoarcere; aceasta este Moscova ( - ), aceasta este o "viață fără sfârșit", "o viață fără bucurie" Andrei Bely caută bâjbâind o linie de creație, transformă romanul "Petersburg" într-o dramă (zeci de pagini despre aceasta sunt la nr , , , etc ) Încetul cu încetul se definesc noi teme ale creativității; romanul "Moscova" începe să prindă contur (despre el mai târziu - tot zeci de pagini în scrisorile nr , etc ) Corespondența din această "perioadă Moscova" ( - ) nu este foarte intensă, dar aproape fiecare scrisoare rezumă ceea ce a fost experimentat și regândit (scrisorile nr și sunt deosebit de caracteristice) Aceasta continuă până în a doua jumătate a anului , când se încheie "perioada Moscovei" a vieții și începe perioada "Kuchinsky" (în satul dacha Kuchino, lângă Moscova) Kuchino ( - ) - un nou capitol în viața și opera lui Andrei Bely, un nou capitol în corespondență Aici, după "nesfârșitul" viață de la Moscova, are loc o înflorire creativă, atât artistică, cât și filozofică La începutul "perioadei Kuchinsky" "Moscova" a fost scrisă și finalizată; la începutul anului a fost scrisă o amplă lucrare ( de coli tipărite) despre filosofia culturii (a rămas în manuscris; autorul a prelucrat-o până în ) La mijlocul acestei perioade a fost scrisă cartea "Ritmul ca dialectică"; la sfârșit ( - ) - "La începutul a două secole", "Începutul secolului" și "Măști" Corespondența acestor ani nu numai că reflectă, dar și extinde toate aceste planuri creative; începe o serie de scrisori, formând studii întregi pe o varietate de subiecte culturale, istorice, literare și filozofice Aceste scrisori sunt scrise pe un număr de zile (sau mai bine zis, nopți); umple multe zeci de foi de format de scris, ajung CORESPONDENŢĂ - dimensiune - buc foi și trimise "cu ocazie" (nr , , , , , etc ) Aici, teoria atomică și gestul ritmic, și teatrul, și miopatologia, și planurile literare și istoria științei - este imposibil să enumerăm totul pe scurt "Kuchino" ( - ) - perioada ultimei înfloriri a forțelor creatoare ale lui Andrei Bely (de la "Moscova" la "Măști" inclusiv) - și literele acestei epoci sunt o confirmare clară a acestui lucru Dar chiar și printre aceste scrisori - scrisoarea sa extinsă din - martie (nr ) are o importanță absolut excepțională pentru viitorii biografi și cercetători ai operei lui Andrei Bely În această scrisoare, el desenează (la propriu - cu zeci de desene, diagrame, schițe) etapele operei sale artistice de la primele Simfonii până la Moscova recent finalizată Această scrisoare este istoria operei lui Andrei Bely pentru un sfert de secol din activitatea sa literară; etapele creativității sunt considerate pe fundalul etapelor vieții; sunt date o serie de fapte necunoscute, în special din perioada "pre-simfonică", rădăcinile "Simfoniei" în sine sunt dezvăluite mai detaliat - Această autobiografie artistică (în coli tipărite!) este un material istoric, literar și biografic absolut excepțional, a cărui semnificație nu poate fi exagerată Această scrisoare - completă și completă - merită fără îndoială să fie publicată ca un pamflet separat Ultimul capitol al corespondenței - și al vieții - a lui Andrei Bely, după sfârșitul "perioadei Kuchinsky" ( - ), s-ar putea numi - "Rătăciri" ( I- ) "Kuchino a devenit un loc plictisitor pentru noi", glumește Andrey Bely într-una dintre scrisorile sale (nr ); din cauza condiţiilor de viaţă a trebuit să se despartă de el Andrei Bely s-a mutat la începutul anului la R V Ivanov în Detskoye Selo, unde a locuit aproape un an, cu vizite lungi la Moscova Această "perioadă a satului copiilor" din - este al doilea gol din corespondență În acest timp, asupra lui Andrei Bely cad lovituri lumești grele; la începutul anului , din cauza condițiilor de familie, a trebuit să se mute la Moscova și să-și trăiască viața acolo într-un subsol umed Este copleșit de muncă ("Maiestria lui Gogol", al treilea volum de memorii), este grav bolnav; scrisorile de-a lungul anilor devin aproape exclusiv "de zi cu zi" Și din conținutul lor reiese că "viața de zi cu zi" de-a lungul anilor a umplut de sine aproape întreaga viață a lui Andrei Bely În , nu a existat nicio corespondență între Andrei Bely și R V Ivanov din cauza unor împrejurări independente de controlul lor Iată o scurtă trecere în revistă a acestei ample corespondențe, care arată că, într-adevăr, întreaga viață a lui Andrei Bely din ultimele două decenii și-a găsit reflectarea aproape "jurnalului" în aceste scrisori De aceea aceste scrisori, adunate într-un întreg, alcătuiesc acele volume de memorii (concepute de Andrei Bely - al patrulea și al cincilea), pe care moartea venită atât de devreme l-a împiedicat să le ducă la bun sfârșit ( ianuarie ) mai I R Sâmbăta Mare dec ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Petersburg -XI -CP Iartă-mă, dragă Boris Nikolaevici, pentru tăcerea lungă: nu am avut ocazia să-ți răspund la scrisoarea ta din octombrie Astăzi am primit ultima ta scrisoare și manuscrisul capitolului din "Petersburg" ; Nu ați întârziat câtuși de puțin publicarea romanului, deoarece în "Sirin II" au fost deja tipărite capitolele IP-V (această a doua colecție va fi lansată în două săptămâni) , iar capitolele VI-VPI vor apărea doar în II - Mănânc o colecție, care va fi lansată abia la începutul lunii februarie Este de la sine înțeles că dorința dvs de a corecta finalul capitolului VI va fi îndeplinită și biroul Sirina vă va trimite foi de probă (probabil până la sfârșitul lunii decembrie) cu cererea de a le returna cât mai curând posibil - Despre romanul tau iti voi scrie cumva in detaliu; în ciuda multor "dar" (mai ales a ignoranței revoluționarilor), mă bucură foarte mult și am să scriu despre el în detaliu Așteptăm scrisoarea dumneavoastră de afaceri despre poezie și "Porumbelul de argint" Apropo - de la editura "Musaget" s-a primit o cerere către editura "Sirin" - de a transfera o parte din taxa pentru poezii și "Porumbel" către "Musaget", în plata datoriei dumneavoastră față de el Editura îi este greu să-și îndeplinească această dorință și preferă să conducă redevențele exclusiv cu tine, lăsându-te să lichidezi singur treburile cu "Musaget" În concluzie - o cerere: ai găsi câteva poezii - o serie, un ciclu? Dacă da, v-aș fi foarte recunoscător dacă le-ați trimite pentru revista Poate că există unele vechi nelansate? Se pare că A A Blok are unele Te-ar superi să-l iei de la el și să ți-l trimiți pentru vizionare? Toate cele bune Al dumneavoastră R Ivanov Scris pe antetul editurii Sirin Comentariile lui Ivanov-Razumnik: "Corespondența dintre AB și IR a început cu privire la treburile editurii Sirin (al care IR era redactor) la începutul anului Primele scrisori ale lui AB, aproximativ o duzină, au rămas în secțiunea de publicare a arhivei Sirin, care a dispărut în timpul revoluției (împreună cu zeci de scrisori către editura lui V Bryusov, F Sologub, K Balmont, A Remizov și alții, precum și împreună cu o copie a scrisorilor de răspuns ale editorului) A A Turgeneva la Dornach, de când AB a plecat în Rusia în , majoritatea lucrărilor sale "au fost lăsate într-o grămadă de lucruri - la Dornach" Corespondența începe cu un schimb de opinii despre "Petersburg", apoi tipărită în culegeri "Sirin" (I-III; P , - ) O poveste detaliată despre dificultățile cu care A A Blok și IR au reușit să ducă "Petersburg" la editura "Sirin" M Remizov, care a influențat editorul , M I Tereshchenko) - este într-o scrisoare mare de la IR către KNB (datată ) " (L ) mier p prezent ed Scrisoarea publicată este singura trimisă de Ivanov-Razumnik lui Bely în - , păstrată în arhiva lui Bely de la Moscova Lucrările la capitolul și ultimul din Petersburg și epilogul au fost finalizate de Bely în noiembrie la Berlin (RD, L ) A -a colecție "Sirin" a fost publicată la sfârșitul lunii decembrie A treia colecție "Sirin", în care s-a finalizat tipărirea "Petersburg", a fost publicată mai târziu - la sfârșitul lunii martie Prima recenzie tipărită a lui Ivanov-Razumnik despre "Petersburg" se află în articolul său de recenzie "Literatura și publicul Literatura rusă în ": "Va trebui să mă întorc la acest roman foarte curând, de îndată ce va fi terminat; acum doar două cuvinte despre el Acest roman îmi este complet ostil - în toate: în filozofie internă, în construcție, parțial în execuție; și totuși îl consider un fenomen profund remarcabil al modernului ficțiune interschimbabilă Ar fi de ajuns în istoria limbii ruse al literaturii ruse, anul trecut nu putea fi considerat gol, "cu scurgeri" Nu intenționez să "lăudați" acest roman - dimpotrivă, mă voi răzvrăti împotriva lui, împotriva esenței sale, CORESPONDENŢĂ - împotriva "spiritului" lui; dar trebuie să i se dea şi inamicul cuvenit Despre acest minunat roman se vor spune mult mai multe; Să așteptăm să se termine Poate că acest roman va fi în multe privințe opera "definitorie" a lui Andrei Bely?" (Zavety Nr Det Vorbim despre publicarea "Poeziilor adunate" de Bely și retipăriri ale romanului său "Porumbelul de argint" (Moscova, ), care trebuiau publicate la editura "Sirin" Editura "Musaget" a transferat avansuri bănești către Bely în contul onorariului pentru noile sale cărți și volume din colecția de lucrări planificată, care trebuia să fie publicată acolo Informațiile raportate de Ivanov-Razumnik se întorc la o scrisoare a lui E K Medtner, șeful "Musaget", către proprietarul "Sirin" M I Sunt de acord să republicăm poeziile sale și Golub Având în vedere faptul că B N până în ziua de azi nu și-a plătit datoria față de noi și, bazându-mă pe convorbirea noastră cu dumneavoastră la Moscova, vă cer foarte mult o parte din onorariul datorat pentru poezie și sper că acest lucru nu îl va împiedica pe Bugaev să primească în continuare ruble în fiecare lună, ca noul său roman, se pare, - Vă scriu cu această solicitare pentru că situația financiară a lui Musagete și raportul pe care îl datorez editorilor nu îmi permit să amân plata marii datorii a lui Bugaev pe termen nelimitat și pentru că este clar că Bugaev din cauza dezacordului său cu Musaget, din cauza antroposofiei, este puțin probabil să vrea sau să poată scrie pentru editura noastră, este mai profitabil pentru el să-i dea lucruri mari (artistice) lui Sirin, bineînțeles că fac nu vreau să-l lipsesc pe Bugaev de acest beneficiu - (relațiile noastre pur personale, în ciuda tuturor disputelor , de nezdruncinat), - dar nu-i pot permite acestuia din urmă să sufere din cauza acestor relații schimbate cu Musaget" (RSL F Harta punctul ) Se referă la revista "Zavety", în care Ivanov-Razumnik era responsabil de departamentul de critică literară La scrisorile trimise lui A Blok în - Din străinătate, Bely nu a atașat textele noilor sale poezii ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK decembrie Berlin Dragă Razumnik Vasilevici! Părerea ta despre romanul meu îmi este foarte valoroasă și dragă, pentru că în planul meu am văzut trăsături care erau absolut incomensurabile cu viața de zi cu zi, revoluție etc Și de aceea sunt ușor de acord cu tine: probabil, romanul conține erori majore împotriva vieții de zi cu zi, a cunoașterii mediului și așa mai departe Revoluție, viață, etc a intrat în complot accidental, involuntar, sau mai bine zis, nu o revoluție (nu mă ating), ci o provocare și, din nou, această provocare nu este decât o proiecție în umbră a unei alte provocări, o provocare a sufletului, ai cărei germeni mulți dintre noi purtăm în viața noastră de mulți ani, imperceptibil, până la dezvoltarea bruscă a unui fel de boală psihică (nu clinică), care a dus la faliment; întregul meu roman înfățișează în simboluri ale locului și timpului viața subconștientă a formelor mentale distorsionate; dacă am putea lumina cu un reflector, dintr-o dată, direct sub conștiința obișnuită, stratul vieții spirituale care zace, s-ar dezvălui acolo multe lucruri neașteptate și frumoase pentru noi; și mai urât s-ar dezvălui; ar fi un clocot, ca să spunem așa, de experiențe negătite; și ne-ar apărea în imagini "grotești" "Petersburgul" meu este, în esență, viața subconștientă a oamenilor care sunt rupți de spontaneitatea lor de către conștiința lor; cine nu se obișnuiește în mod conștient cu lumea spontaneității, conștiința lui se va sparge în elemental, care din anumite motive a ieșit de pe țărmurile conștiinței; adevărata locație a romanului este sufletul unei persoane care nu este prezentată în roman, suprasolicitată de munca creierului, iar personajele sunt forme mentale, ca să spunem așa, care nu au atins pragul conștiinței Și viața, "Petersburg", o provocare cu o revoluție care are loc undeva pe fundalul romanului - doar o ținută condiționată a acestor forme mentale S-ar putea numi romanul "Jocul creierului" În "Porumbelul de argint" conștiința eroilor, ca să spunem așa, se repezi fără sens și fără sens în spontaneitate, aici conștiința se desprinde de spontaneitate Concluzia este tristă: în ambele cazuri În partea a treia a trilogiei, formula va fi următoarea: conștiința, unită organic cu elementele și nu pierdută în elemente, este viața adevărată Aceasta este formula romanului meu; dar, corect, nu știam ce a ieșit ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK formule când am îmbrăcat-o în "Petersburg" Aprobarea ta, ca critic și gânditor, mă bucură extrem de mult: mulțumesc pentru cuvintele bune despre roman Ar fi înfricoșător pentru mine că opinia ta tipărită ar fi importantă și interesantă pentru mine; și cel mai important: instructiv Întotdeauna am căutat să învăț din critici; dar, vai: până acum am învățat puțin: ori am fost aprobat nemotivat, ori certat nemotivat (cel mai adesea în ultimele cuvinte) ; și de la mustrări sau laude, într-adevăr, nu poți suporta multe Dragă Razumnik Vasilyevich, mă întorc la partea de afaceri a scrisorii mele Ea promite, se pare, că va fi lungă În primul rând, ar fi important pentru mine* să știu numărul de coli tipărite, cel puțin aproximativ, care vor alcătui romanul meu, din motive materiale La sfârșitul lunii mai, începutul lunii aprilie, am primit de la Editura Sirin Book o fișă de plată cu următorul conținut (o copiez aici): B N Bugaev Datorită: Taxa pentru "Note de călătorie" - ruble "pentru romanul "Petersburg", de ruble pe coală ( de mii de litere tipărite) "aproximativ" pentru de coli - de ruble Plătit: Avans returnat "Musagetu" emis pentru "Bonete de călătorie" - Întors la K F Nekrasov cheltuielile pentru publicarea romanului "Petersburg" - Cam aproximativ Rs Total p k Transferat la B N Bugaev în Lutsk - Total plătit , Rămâne de plătit aproximativ ** de ruble, care va fi plătită în deportări lunare în valoare de de ruble Acesta este conținutul "fișei de plată" din aprilie Cu de pagini tipărite din romanul "Petersburg" am rămas cu de ruble în corespondențe lunare de de ruble Am primit aceste porțiuni de bani ( de ruble), inclusiv ultimul salariu din decembrie, acum din aprilie până în decembrie, adică luni, adică: am primit din suma de ruble următoarea sumă x = ruble; în consecință: din cauza fișei de plată, mai trebuie să primesc aproximativ de ruble contra cost, cu condiția ca romanul "Petersburg" să conțină de coli tipărite De aceea este extrem de important pentru mine să știu acum că editura "Sirin" are întregul roman, cantitatea exactă de coli tipărite (după estimările mele brute, aproximativ de coli tipărite: de la la ); acest lucru este important pentru mine în acest sens; întrucât nu sunt încă deloc în siguranță financiar, cea mai timpurie cunoaștere a numărului de coli tipărite este legată pentru mine de problema existenței materiale: până în ce lună îmi trimite Sirin o taxă Mai departe: în timpul întâlnirii noastre din Sankt Petersburg* îmi amintesc că ați spus că numărul de pagini tipărite pentru Note de călătorie a fost mult mai mare decât era de așteptat*** și că puteam conta pe o taxă ceva mai mare pentru întreaga carte Acum: la calcularea taxelor care mi se cuvin pentru ambele cărți, mi-ar plăcea ca dacă primesc puțin mai mult pentru "Note de călătorie", să se țină cont de asta Locuind în afara Rusiei și în funcție de bani de trimiteri, este foarte important pentru mine să știu cu cel puțin o lună înainte când se termină termenul redevențelor pentru cărțile menționate pentru a găsi în avans o sursă de fonduri 'Deci în autograf (În continuare, notele editoriale sunt date cu caractere cursive, notele corespondenților sunt date cu caractere romane) "Suma exactă depinde de numărul real de coli tipărite din romanul "Petersburg" Deci în autograf CORESPONDENŢĂ - Și aici se ridică pentru mine o întrebare importantă, pe care aș vrea să o clarific acum (mai mult sau mai puțin) "Sirin" și-a exprimat disponibilitatea de a republica "Porumbelul" meu și o colecție de poezii Ar fi foarte important pentru mine să știu: ) când "Sirin" intenționează să înceapă tipărirea acestor lucrări; în acest caz, eu sau * vor pregăti imediat materialul, adică Mă voi uita la unele lucruri în versuri și iar "Porumbelul"**: voi include ceva, voi exclude ceva ) Ar fi interesant pentru mine să știu pe ce onorariu m-aș putea baza în suma totală *** (dacă nu exact, atunci aproximativ): "Dove" conține aproximativ - coli tipărite; trei cărți de poezii "Cenuşă", "Urnă", "Aur în azur" sunt incluse (cu ediții și completări) în două cărți cu un fel de rearanjare a materialului ) Pe lângă suma totală a taxei, iartă-mă pentru nedelicatețea întrebării! - pentru mine este extrem de important sa stiu din nou dinainte (o luna, doua) in legatura cu tiparirea cartilor, cand pot fi platita o taxa, de la ce data etc : din momentul tiparirii, din momentul a tiparului etc , căci, neavând o operă literară curentă în reviste, fără mijloace personale, problema redevențelor este pur și simplu o chestiune de viață materială; cu necazuri, aș putea cumva să mă stabilesc în câteva luni, dar pentru aceasta, treburile complexe cu garanția unui teren din pământul meu trebuie aranjate și puse la capăt Așadar, faptul că editura "Sirin" mi-ar putea plăti o taxă mi-ar fi de mare ajutor financiar aproximativ pe aceeași bază ca la un roman: trimiteri lunare; Când editura ar putea începe această plată pentru mine, bineînțeles, nu e eu să judec, ci pentru tine, în conformitate cu planurile și posibilitățile tale Dacă v-ar fi incomod să mă trimiteți cu o lună înainte după încheierea trimiterii taxei pentru "Note de călătorie" și "Petersburg", bineînțeles, sunt de acord cu planurile dvs de publicare; dacă propunerea mea (și aș spune, o cerere) nu vă va fi grea, m-ar ajuta foarte, foarte mult și aș fi foarte recunoscător editurii pentru asta Altfel, aș fi foarte recunoscător pentru sesizarea în timp util a planurilor lui Sirin (publicare și redevențe), pentru că în timp (și acum) ar trebui să mă ocup, vai, de existența materială Vedeți, Razumnik Vasilyevich, ce considerații de afaceri lungi și complexe; și crede-mă, nu te-aș deranja cu ele dacă nu ar fi esențiale pentru mine Acum: trec la corecturi; din păcate, mi-au trimis locul greșit: dar următoarele scene după cele trimise la mine sunt ceea ce am nevoie; pentru a nu-l împovăra pe K cu trimiterea de dovezi, voi repeta pur și simplu conținutul scenei, care, din motive complexe, este inacceptabil în romanul meu: aceasta este o scenă în care vreo oameni sunt alături de ei și Străinul s-a întâlnit pe stradă Alexander > Ivanovici, stau la masă și vorbesc despre inimă, creier, soare, organe de simț etc etc Această scenă, îmi amintesc, începe după o elipsă și se termină cu o elipsă: Vă rog cu sinceritate să ștergeți întreaga scenă^ Dacă recunoașteți această scenă după caracterizarea ei, atunci pur și simplu ștergeți-o singur din dovezi; dacă nu aflați, atunci aș cere următoarele două foi (înainte de Călărețul de bronz) : dar în dovezile trimise nu am nimic de exclus; Am întârziat cu corectorii, pentru că au sosit în ziua de ajunul Crăciunului (azi este -a zi de vacanță): o trimit mâine dimineață Vă mulțumesc foarte mult că ați cerut versuri; acum nu există versuri; există schițe; Vă voi trimite poezii foarte curând (de data aceasta nu am mai scris: am notat rânduri, replici, strofe și le-am aruncat în servietă: dar acum, după roman, vreau să scriu, iar propunerea dumneavoastră a sunat ca o invitație la eu sa scriu: iti trimit in curand poezii) Dacă A A Blok spune că are poeziile mele nepublicate (și nu-mi amintesc ceva), atunci, desigur, dacă poeziile ți se potrivesc, ia-le pentru vizionare Asta pare a fi tot * Deci autografate " și "Porumbel" - inscrise *" Este important pentru mine să știu asta dinainte pentru a-mi da seama ce sumă, în funcție de onorariu, aș putea să o dau lui Musaget ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Vă doresc o întâlnire bună de sărbători și odihnă festivă Încă o dată, îmi cer scuze că v-am împovărat cu un mesaj atât de lung Acceptați asigurările de reverență și devotament perfectă Boris Bugaev PS "Musageta" in bucati mici, ma voi plati singur "Note de călătorie" va fi lansat în curând? Răspuns la punctul Scris (după cum este indicat în text) în prima zi de Crăciun (n st ) Ştampila poştală de primire: Petersburg / / "Jocul de creier" este una dintre imaginile conceptuale din roman: "Jocul de creier al purtătorului de semne de diamant se distingea prin proprietăți ciudate, foarte ciudate, extrem de ciudate: craniul său a devenit un pântec de imagini mentale care s-au întruchipat imediat în acest lucru lume fantomatică" (Petersburg, S ) Bely interpretează același concept în cartea Rudolf Steiner și Goethe în viziunea asupra modernității (Moscova, ): " scriind romanul meu Petersburg, am încercat în principal să descriu evenimentele care au loc în capul nostru și imaginea lumii într-o interpretare "conceptuală": rezultatul este groază și delir; aceeași groază și delir sunt în cercul nostru de "viziune asupra lumii"; numai că, fiind în el, nu o vedem, nu o auzim: și suntem jigniți de orice indicație a unui observator din afară" (S treizeci) Bely a intenționat să completeze trilogia "Est sau Vest", începută de "Porumbelul de argint" și "Petersburg", cu un roman intitulat "Orașul invizibil" Mai târziu, acest plan neîmplinit a fost modificat în ideea unui ciclu independent de lucrări autobiografice sub titlul general "Viața mea" Vezi: L Dolgopolov Andrei Bely și romanul său "Petersburg" L , S - O astfel de idee despre natura răspunsurilor critice la lucrările sale s-a dovedit a fi foarte stabilă în Bely; în , alcătuind o listă de articole despre lucrările sale de care și-a amintit, le-a distribuit sub trei rubrici: "Critică prietenoasă", "Ostilă" și "Nedefinită", iar în partea finală a listei a dat numele criticilor, respectiv, sub aceleaşi trei rubrici (RSL F Card Poz L - v ) Notele de călătorie ale lui Bely, care erau pregătite pentru publicare în Musaget în , au fost predate lui Sirin, dar nici nu au fost tipărite de această editură (vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , ) S ) Ulterior, volumul I al acestei cărți (într-o ediție revizuită) a fost publicat de două ori: Opheira Note de călătorie M : Editura de carte a scriitorilor la Moscova, ; Note de călătorie T Sicilia si Tunisia M ; Berlin: "Helikon", (ediție mai completă a textului) Din volumul de Note de călătorie, doar câteva capitole au fost publicate în timpul vieții lui Bely; textul său integral ("jurnal african") este publicat în cartea: arhiva rusă i M , P - (publicație de S Voronin) - cu o prefață de N Kotrelev "Soarta nefericită a unei cărți fericite Despre istoria notelor de călătorie ale lui Andrey Bely" Konstantin Fedorovich Nekrasov ( - ) - editor, nepot al lui N A Nekrasov Vezi despre el în articolul introductiv al lui I V Vaganova la publicația "Din istoria cooperării dintre P P Muratov și editura lui K F Nekrasov" (Persoane: Almanah biografic M ; Sankt Petersburg, P ) - ) După ce Gândirea Rusă a refuzat să publice Petersburg, Nekrasov i-a sugerat lui Bely să publice romanul ca o carte separată în editura lui Iaroslavl La martie , i-a trimis o telegramă lui Bely: "După scrisoarea lui Grif, vă rog să-mi lăsați un nou roman, răspundeți glasului lui Iaroslavl lui Nekrasov când Moscova va veni să întocmească starea lui Nekrasov" (RSL F ) Cart Articol Vulture - S A Sokolov (Krechetov), șeful editurii Grif) - și în aceeași zi a primit o telegramă de răspuns: "Roman a întârziat, vom emite o condiție, veniți la Moscova , voi înştiinţa Bugaev înainte de ora " (Arhiva de stat a regiunii Yaroslavl F Inventar Poz Ji ) După întâlnire, Bely a stipulat condițiile tipăririi romanului într-o scrisoare către Nekrasov de la Bruxelles din martie (stil vechi), : "Sunt de acord să vă dau romanul meu Petersburg, care conține aproximativ de coli tipărite cu de litere în plus sau mai puțin) pentru de ruble, lăsându-vă să stabiliți norma pentru numărul de exemplare tipărite Conform conversației noastre, îmi dați de ruble pentru manuscrisul primit în contul onorariului autorului Eu, în termen de luni, adică de către sfârșitul lunii iunie , vă prezint sfârșitul romanului Din de ruble, am primit Mi-ați promis că îmi trimiteți restul de de ruble în străinătate în termen de săptămâni "(Ibid L - Textele din Scrisorile lui Bely către Nekrasov ne-au fost furnizate cu amabilitate de I V Vaganova) Nekrasov l-a informat pe Bely despre intențiile sale cu privire la publicarea Petersburgului la , mai : "Aș dori să public cartea cel târziu la septembrie Tipărirea - cu trimiterea probelor - va dura luni" (RSL F Card Item ), - însă, scriitorul nu a putut termina lucrarea la roman CORESPONDENŢĂ - (în timp ce reelaborează și capitolele scrise anterior) nici în legătură cu aceste planuri de publicare, nici în lunile următoare ale anului (vezi: Dolgopolov L K Istoria creativă și semnificația istorică și literară a romanului "Petersburg" și Petersburg al lui A Bely C - ) Când a apărut o propunere de a publica romanul în Sirin, Bely i-a scris lui Blok (decembrie ) că va fi de acord cu aceasta "dacă Nekrasov ar fi de acord în mod voluntar să cedeze fără pretenție (nu în mod formal, dar într-un mod bun)", și a explicat : "I-am vândut lui Nekrasov un roman (până la XX coli tipărite) cu de ruble Am primit și am trăit prima jumătate în urmă cu mult timp; i-am prezentat lui Nekrasov până la coli tipărite, angajându-mă să depună următoarele - până în iulie Dar : Doctorul s-a întâmplat Totul a mers dracului Puteam să lucrez la intervale rare" (Block - Bely P "Doctor" - R Steiner) Bely a locuit în Bogolyuby (provincia Volyn) lângă Lutsk din martie până la sfârșitul lunii iulie (cu o pauză de trei săptămâni în mai) Aceasta se referă la întâlnirea cu Ivanov-Razumnik în timpul șederii lui Bely la Sankt Petersburg din - mai , când s-au întâlnit personal Vezi acest lucru în articolul introductiv (p ) Vorbim despre organizarea treburilor legate de terenul caucazian (lângă Adler), moștenirea tatălui lui Bely În iunie , Bely i-a scris mamei sale, A D Bugayeva, din München: "Acum s-a hotărât în sfârșit construcția drumului Mării Negre (am citit despre el în Rech) Consiliul de Miniștri a aprobat construirea sa rapidă pe pământul nostru se va dubla şi mai mult E păcat să vinzi moşia ) "Musagen, în nevoie de bani, insistă să plătesc datoria de Și acum cel mai rațional și simplu lucru este acesta: să nu vinzi, ci să ipoteci pământul Asta am decis Având gaj pentru câteva mii (voi plăti%, adică câteva sute de ruble pe an - - ), în - ani vindem deja: între timp, terenul trebuie împărțit în parcele și închiriat cu condiția ca acesta să fie cultivat cultura pomilor fructiferi "(RGALI F Op Ed hr L - ) O persoană "practică", V K Campioni, tatăl vitreg al lui A Turgeneva, a luat Într-o scrisoare ( ) către A S Petrovsky, Bely a raportat: "Acum luni, ca urmare a garanțiilor V K în bănci și a unui plan complex de gajare a lui Vl Konstantinovich, și am fost eliberat până la mii; o parte dintre ei s-au dus să plătească datorii (Musaget și Blok), o parte la o viață liniștită, cel puțin un an În decembrie, toate acestea s-au prăbușit (pentru că războiul a stricat treburile lui Vladimir Konstantinovici, iar el nu a putut să ia moșia drept gaj): am rămas cu o perspectivă groaznică; în spatele datoriilor, de unde să se scoată ceva " (RGALI F Op Poz Se presupune că Iul Război Balcanic între Uniunea Balcanică și Turcia, octombrie - mai ) Cu toate acestea, într-un Scrisoare catre Petrovsky l-a informat pe E K Medtner la septembrie (NS), , trimis de la München: " B N lucrurile merg cu moșia, este împărțită în parcele, A Dm i-a refuzat partea și va aproape sigur returnează o parte din datorie în timpul iernii" (RSL F Harta Poz ) Cu toate acestea, eforturile întreprinse pentru a vinde terenul nu au fost încununate cu succes Într-un testament întocmit la Dornach la august (N S ) , Bely indica: " Voi lăsa moștenire Annei Alekseevna Turgeneva a) o bucată de pământ care îmi aparține, situată în raionul Soci din raionul Mării Negre, managementul cărui site prin procură legalizată am predat acum lui Vladimir Konstantinovich Campioni " (Andrej Belyj Symbolismus Anthroposophie Ein Weg Texte-Bilder-Daten Herausgegeben, eingeleitet, mit anmerkungen und einer Bibliografie versehen von Taja Gut Dor-nach Schweiz, i S Text - facsimil) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Această scenă a fost scoasă din textul siriac, conform dorinței autorului; în originalul scris de mână din "Petersburg" (din IR), ea ocupă pagini de scris format (manuscris, cap Vi, p - ) Urmează după punctele de suspensie de la pagina din partea a -a a ediției Sirina Iată textul ei: La o aruncătură de băţ de el (pe cinci clădiri în total) întâlnirea a avut loc într-un apartament, unde draperiile acopereau cu prudenţă chiar priveliştea de la fereastră; și trist și lung, alăturându-se tovarășilor săi, a intrat în această cameră; toți s-au retras apoi într-o cameră separată, au încuiat ușile cu o cheie, au tăcut și s-au așezat; erau șapte; șase și-au plecat capetele cu evlavie să asculte Al șaptelea a vorbit: "Suntem spații lumii; ne uităm în lipsă de spațiu; de aceea ni se pare că spațiile ne zdrobesc; ne uităm în afara noastră; odată ne-am uitat în interiorul nostru; de aceea tot ceea ce am văzut a fost doar o contemplare a corpului; dacă doar acum am fi capabili să ne contemplăm, așa cum ne-am contemplat înainte, atunci imaginile care ne lovesc din exterior ar fi imagini ale trupurilor noastre, înconjurate de abrupturi muntoase, reflectate de oglinzile lacurilor Așa că ne-am contemplat Și toți șase au răspuns: ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK " Așa că să ne uităm la noi înșine " - "Timpurile și spațiile sunt contemplații despre noi în interiorul nostru, pentru că spațiul este un corp, iar timpul este o pulsație a sângelui de la organ la organ: de la planetă la planetă, pentru că aici planeta însăși s-a micșorat ulterior într-un organ; suntem un sistem de planete; soarele este o inimă; "Eul" nostru, contemplându-și corpul, nu a contemplat în esență corpul, ci un sistem de planete de dincolo de soare, unde - o colecție înaltă de zodii formează un cerc strălucitor; zodiacul înconjoară creierul nostru; zodiacul este craniul; având loc în creier, gândul atinge craniul: zboară prin spații și pătrunde în zodii; gândul nu cunoaște spații, pentru că spațiile îl locuiesc; iar orbita saturniană, începând de sub creier , având un centru în soare, are un centru în inimă; soarele este inima; asculți inima, vărsați în inima voastră bate gândul dvs stelar: veți descoperi viața planetelor fugitive - în viața de organele de simţ Astfel ne învaţă înţelepciunea Și toți șase au răspuns: - "Să transferăm senzațiile întunecate ale sentimentelor în adâncul inimii: nu vom fi doar ca soarele - vom fi soare; urcând cu inima în gând, vom transfera spații în noi înșine; vom stinge spații " Și a șaptea a continuat: - "Organele noastre de simț sunt deschiderile firmamentului; stând la granița noastră, am străpuns acele abisuri; și, rupând acele abisuri, am căzut din noi înșine; așa a apărut lumea vizibilă: firmamentul pare să cadă ne-am un abis; găurile întunecate ale sentimentelor în care am zburat din noi înșine, împrăștiate în roiuri de stele; așa că ne-am întors pe dos; corpul nostru, devenind lumea vizibilă, ne-a arătat această lume vizibilă ca un corp; devenind un suflet, spațiul a transformat sufletul în spațiu; prin urmare, în piept - gol; iar în spatele firmamentului - sufletul; prin urmare, "Eu" este nu-Eu"; iar "Ie-Eu" este doar "Eu"; există fără sfârșit în jurul nostru, pentru că noi suntem sfârșitul și începutul; în infinitele infinitului, nu există; iar sfârșitul nu are sfârșit " (L - rev ) Textul de mai sus este preluat din capitolul din "Petersburg"; la capitolul "De ce a fost " a urmat paragraful "Spațiul lumii este pustiu! dar s-ar părea cerșetor " (vezi: Petersburg P ) În manuscrisul de tipografie albă, care nu s-a păstrat integral (IRLI F Op Z Poz -a), lipsesc foile de autografe corespunzătoare Lista Ivanov-Razumnik este singura sursă pentru textul acestui fragment Capitolul "Invitat" din capitolul al romanului este subînțeles (Petersburg, pp - ) ANDREY BELY CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK Începutul lunii ianuarie, art Artă Berlin Dragă Razumnik Vasilevici! Din trimiterea dovezilor mie și din telegramă reiese clar că nu ați primit scrisoarea mea foarte lungă și de afaceri ; Acest lucru este extrem de deprimant și jenant pentru mine: scrisoarea a fost trimisă acum aproximativ o lună Acolo, într-o scrisoare, am scris că plec la Leipzig, că nu pot trimite corecturi, că îmi este ușor să punctez locul de bifat; și cu conștiința curată am plecat la Leipzig, crezând că nu mi se vor trimite dovezi; si totusi corectura ma astepta, iar eu am fost la Leipzig vreo saptamani Acum, la întoarcerea lui de la Leipzig, unde a avut loc o serie lungă de prelegeri ale doctorului Steiner, au avut loc o serie de prelegeri la Berlin, pregătirile pentru Adunarea Generală etc Ca urmare: oboseală teribilă: mâna poate cu greu muta stiloul Prin urmare, îmi cer scuze anticipat pentru tonul poate de neînțeles al scrisorii mele, precum și pentru acele qui pro quo care ar putea apărea din neprimirea dvs de scrisoarea mea detaliată scrisă acum o lună Voi încerca să expun pe scurt și cât mai clar posibil acele puncte de afaceri pe care aș dori să le rezolv În primul rând, eu și soția mea părăsim Berlinul foarte curând și, prin urmare, este foarte important pentru mine să cunosc relația mea financiară cu Sirin În aprilie * am primit următoarea foaie de la Editura Sirin: Îi rescriu cuprinsul B N Bugaev Datorită' Plătit' Taxa pentru "Note de călătorie" - Plata în avans a fost returnată lui Musaget, a emis de ruble ny pentru "Note de călătorie" - Există o greșeală de ortografie în autograf: ; pe margini - așternutul lui Ivanov-Razumnik: ! CORESPONDENŢĂ - romanul "Petersburg", conform Cheltuielilor returnate la K F Nekrasov- de ruble pe coală (de de litere) pentru publicarea romanului "Petersburg" - aproximativ de coli - de ruble , Doar aproximativ ruble Total Transferat la BN Bugaev în Lutsk Total plătit , Am primit lunar de la editura "Sirin" câte de ruble: pentru aprilie, mai, iunie, iulie, august, septembrie, octombrie, noiembrie, decembrie, ianuarie: adică pentru luni am primit câte de ruble: x = ruble am primit deja Între timp, conform bonului de salariu, trebuia să primesc de ruble, cu condiția ca romanul "Petersburg" = de coli tipărite; el este mai mult; și aici se ridică întrebarea extrem de importantă pentru mine: cu cât depășește romanul de coli tipărite? Ie: voi mai primi pentru februarie, dacă suma taxei mele a fost epuizată prin trimiterea reală din ianuarie; este important pentru mine să știu acest lucru din timp, pentru că ne mutăm în Elveția, nu avem fonduri, vin cheltuieli și, prin urmare, trebuie să știu cu cel puțin o lună în avans relația mea financiară cu Sirin, astfel încât în cazul în care taxa este epuizat, pot primi bani la timp; Am scris despre asta într-o scrisoare în urmă cu aproximativ o lună, dar probabil că a dispărut În al doilea rând: în Norvegia în toamna (septembrie) am primit o notificare de la editura "Sirin" că este de acord să-mi republiceze poeziile și romanul "Porumbelul de argint" Și acum am o serie de întrebări pentru editură: când, până la ce oră să îmi pregătesc poeziile și romanul pentru publicare Iată o altă întrebare delicată pentru mine: dacă "Knigoizdatelstvo" ar dori să publice aceste lucrări ale mele în curând, nu ar fi posibil cumva să descompun cuantumul taxei pentru ele în parcele lunare; Mărturisesc că mi-ar fi extrem de convenabil ca "Knigoizdatelstvo" să înceapă în curând să publice aceste lucrări, pentru că atunci m-aș hotărî să apelez la K cu o cerere care m-ar ajuta foarte mult în acest moment după epuizarea cotizației mele pentru "Petersburg" și "Note de călătorie" să-mi trimită sume lunare în contul onorariului pentru poezii și pentru "Porumbel", bineînțeles, dacă e convenabil pentru editură: m-ar ajuta enorm În rest, aș dori să știu dinainte că acest lucru este imposibil, pentru a avea timp să-mi găsesc un venit sau mijloace; dar asta necesită timp; din străinătate este greu; asta mă face să apelez a doua oară la "Editura Carte Sirin" cu aceeași cerere: ) să-mi răspund la a doua întrebare (când "Sirin" intenționează să înceapă să publice poezii și Dove, la ce taxă mă pot aștepta, este posibil pentru mine să trimit această taxă în porțiuni), ) răspundeți la prima întrebare (dacă s-a epuizat suma taxei pentru "Note de călătorie" și "Petersburg") Îmi cer scuze că am scris atât de sec și scurt; dar simt o oboseală fizică teribilă; Sunt teribil de enervat că prima mea scrisoare, mai detaliată, s-a pierdut În fine: dacă nu este greu de răspuns, atunci ar fi interesant pentru mine să știu: când vor fi publicate "Notele mele de călătorie" Dragă Razumnik Vasilevici! Am fost extrem de încântat de părerea ta despre romanul meu: am fost mulțumit de cuvintele tale că ceva din romanul meu te-a mulțumit (că sunt o serie de gafe în roman, eu însumi sunt conștient de acest lucru); ar fi extrem de măgulitor și interesant pentru mine să văd părerea ta tipărită despre el (ai scris că ai de gând să scrii despre asta): Sper că îmi vei trimite atunci părerea ta tipărită (nu urmăresc revistele de aici deloc, și nu știu nimic: s-a scris despre "Petersburg" și ce s-a scris: nu știu deloc cum arată în tipar) Mie însumi uneori îmi place romanul, alteori aproape că mă dezgustă; si atunci se pare ca nu exista un cuvant rusinos care sa-l poata marca; și deodată iar îmi spun: "Dar locul ăsta nu e rău! ", etc Într-un cuvânt, eu însumi nu am nicio părere despre roman; Prin urmare, părerea dumneavoastră mi-ar fi extrem de utilă și interesantă ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Acum ultimul punct: despre "Testamente" : Mi-aș trimite cu plăcere poeziile dacă aș avea timp să le transform din replici și strofe nedeslușite în versuri, dar toată această lună am trăit în cursul și prelegerile doctorului; Prin urmare, cu regret profund, nu pot trimite nimic Dar vei permite, de îndată ce există versete reale, să ți le trimită în Testamente Și dacă se dovedesc a fi potrivite pentru tipărire, atunci tipăriți-le când devine spațiu disponibil în revistă Invitația ta de a da versete la "Testamentele" mă inspiră Am făcut cunoștință cu "Testamentele" vara și m-am îndrăgostit foarte mult de ele: o revistă vie, necesară Dacă se întâmplă ceva (poezie, nuvelă), ți-o trimit, iar tu faci cum crezi de cuviință Ar fi o mare bucurie pentru mine să particip la "Testamentele" în versuri Și pentru întârziere cu versuri nu exact Rămân profund respectuos și devotat Boris Bugaev PS Adresa noastră este aceeași până în ianuarie, până în - ianuarie de stil vechi *, voi informa în curând despre adresa ulterioară PPS Acum este important pentru mine să știu aproximativ valoarea totală a taxei posibile pentru "Poezii" și "Porumbel" având în vedere datoria mea față de editura "Musaget", pe care o voi plăti singur Conform mărcilor poștale, scrisoarea a fost trimisă de la Berlin ianuarie , primită la Sankt Petersburg la ianuarie ; în aceeași zi, Bely i-a trimis o telegramă lui Ivanov-Razumnik: "Nu există poezii Urmează o scrisoare" Mă refer la punctul Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrisoarea a fost primită , dar scrisorile de la AB și IR s-au dispersat Prin urmare, AB repetă conținutul scrisorii anterioare" (L ) Bely a plecat la Leipzig la decembrie (NS) pentru cursul lui Steiner de prelegeri "Hristos și lumile spirituale" ("Christus und die geistige Welt"), întors la Berlin la sau ianuarie (NS) d În Berlin, a ascultat câteva prelegeri deschise și închise ("pentru ezoterişti") ale lui Steiner A doua adunare generală a Societății Antroposofice a avut loc la Berlin în perioada - ianuarie În Materialul pentru o biografie, Bely scrie în acest sens: " dacă evenimentele cursului de la Leipzig s-au desfășurat pentru mine ca un mister de inițiere în misterele spiritului, atunci întreaga perioadă de la ianuarie până la adunarea generală stă în memorie, ca, din nou, sui generis misterul inițierii mele în destinele mișcării noastre spirituale" ("Andrey Bely and Anthroposophy" Publication of J Malmstad and the Past: Historical Almanac Paris, P Text corectat cu autograf: MB L v ) Un set de materiale documentare care reflectă rolul antroposofiei în viața și biografia spirituală a lui Bely este prezentat în cartea: Andrej Belyj simbolism Antroposofie Ein Weg Texte-Bilder-Daten Herausgegeben, eingeleitet, mit Anmerkungen und einer Bibliografie versehen von Taja Gut Domach, Rudolf Steiner Verlag, , S Anna Alekseevna (Asya) Turgeneva ( - ) la acea vreme nu era încă soția oficială a lui Bely Într-o scrisoare trimisă de la Basel la februarie , Bely i-a informat mama: " ne căsătorim (în căsătorie civilă) ca să nu ne preseze autoritățile elvețiene, iar acum suntem ocupați cu hârtii, mergem la Berna la un avocat și etc "; Pe februarie (n st ), el i-a scris: "Cât timp se desfășoară nunta noastră, nu putem închiria o cameră comună în Dornach și să locuim într-un hotel (la Basel) Ne vom căsători pe martie stil nou" (RGALI F Op Itemul L , ) Căsătoria civilă a avut loc la Berna la martie (NS) (Kanton Bem Eheregister des Zivilstandskreises Bem, Bd , S , No ) În partea de jos, în postscriptul scris de mână a lui Bely: "Suma exactă depinde de numărul real de coli tipărite din romanul Petersburg" Bely a stat în Norvegia (Christiania, Lyan, Bergen) timp de o lună - de la septembrie până la octombrie (NST), Primul număr al revistei lunare "Zavety" (Stânga-Narodnik și Socialist-Revoluționar în orientare politică) a fost publicat în aprilie (edita de V M Chernov și V S Mirolyubov) Ivanov-Razumnik sa alăturat nucleului principal al revistei în septembrie a aceluiași an; preluând conducerea propriu-zisă a catedrei literar-critice a "Testamentelor", a căutat să-i atragă spre cooperare atât pe scriitorii școlii realiste, cât și pe simboliștii și "noii realiști" Vezi: Petrova M G Estetica populismului târziu și conceptele literare și estetice în Rusia la sfârșitul secolului al XIX-lea - începutul secolului al XX-lea M , S - În martie , Bely ia trimis lui Ivanov-Razumnik o poezie "Am visat atât la mare, cât și la munte " (autograf pe antetul Grand Hôtel Grunwald, Munchen; dreapta sus; Există o greșeală de ortografie în autograf: nou CORESPONDENŢĂ - în colț - marca de creion a lui Ivanov-Razumnik: "Primit la Sh "; autograful este păstrat împreună cu scrisorile lui Bely către Ivanov-Razumnik pentru ) Numărul din mai al Testamentelor pentru s-a deschis cu această poezie (p - ); într-o formă revizuită și sub titlul "Conștiința de sine" a fost inclusă în carte Bely "Steaua Poezii noi" (Pb , S - ) Versiunea originală a poeziei este retipărită în cartea: Poezii iii pp - Bely și A Turgheniev au părăsit Berlinul la Basel la ianuarie (N S ) ; Pe februarie, Bely i-a scris mamei sale: "Acum nu mai suntem la Berlin, ci deocamdată la Basel Lângă Basel, lângă satul Dornach, viitorul nostru Teatru-Templu pentru Mistere se construiește în grabă; aici se vor ridica un numar de cladiri, va creste un sat intreg - o cladire pentru cursuri, un atelier de arta, etc O constructie grandioasa in graba, si cine ne poate ajuta, ajuta de luni (până la misterul propriu-zis) și în același timp ne oferim serviciile pentru muncă și este bucuros să atingem munca Doctorului cu ceva real (muncă)" (RGALI F Op Poz L ) ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK aprilie mai Arlesheim Abordare Elveţia Bei Basel Arlesheim Mattweg # Herm Boris Bugaieff Dragă Razumnik Vasilevici! Vă mulțumesc pentru exemplarele din "Sirin" și pentru ediția excelentă a romanului meu din "Sirin" Pentru prima dată îmi văd munca, nedistorsionată de greșeli de scriere Și din moment ce ați atins tipărirea romanului, vă mulțumesc din suflet Până acum, greșelile fatale de tipărire au denaturat toate scrierile mele Iar la "Petersburg" aproape că nu am întâlnit greșeli de tipar; și cel mai important, plasarea semnelor de punctuație este complet a autorului Până acum, autorul nu a putut să-și desfășoare des constelația; si din aceasta cauza munca a rezistat Transmite "Sirinilor" recunoștința mea pentru onorariul generos primit de mine pentru "Petersburg", datorită lui am putut trăi ani din munca mea și de aceea am putut să o scriu; majoritatea scrierilor mele sunt neterminate sau prost scrise; s-a lucrat mai mult la "Petersburg" Nu știu ce a rezultat din asta; Aș dori să știu părerea ta despre "Petersburg", dacă te-ai obosit vreodată să mi-o exprimi într-o scrisoare; totusi, pentru numele lui Dumnezeu, nu scrie nimic daca esti in afaceri si nu ai timp de scrisori Mai mult decât oricine, înțeleg ce durere este uneori să scrii scrisori; iar acum, doar de luni, sunt intr-o astfel de dâra incat pixul imi cade din maini; trei luni, dacă nu suntem în mișcare, suntem la lucru: construim un "Johannesbau", și aproape la propriu: de dimineața până seara, cu dalții în mână, lucrăm la capiteluri și arhitravă (Johannesbau - lemn ); clădirea doar se profilează, dar - ce formă! Acesta este cu adevărat un stil fără precedent, cu adevărat nou, cu adevărat original (nu stil modern); daca poti compara cu orice, este cu Sophia (Constantinopol) Nu am lucrat fizic în viața mea, dar acum, se dovedește, pot tăia lemnul destul de bine; și ce măreție este să lucrezi pe tine însuți, să participi fizic la munca colectivă asupra a ceea ce mai târziu va rămâne monument Lucrăm la șapte specii de arbori (arhitravă și coloane din șapte specii: stejar, frasin, fag, cireș, mesteacăn, sicomor ) Nu vă puteți imagina cât de frumos este să bate pe lemn: atunci când muncești din greu, atunci fiecare lovitură de daltă este un cuvânt; și totul este o operă, o poezie, dar o operă colectivă, căci noi, muncitorii, suntem o orchestră, iar dirijorul nostru este, desigur, Doctorul Te duci dimineața la muncă, te întorci noaptea: te doare corpul, mâinile se amorțeau, dar sângele îți pulsează cu niște ritmuri fără precedent, iar această nouă pulsație a sângelui răsună în tine cu un fel de cântec nou: un cântec de afirmare de viață, speranță, bucurie; sub ritmul muncii mele, a treia parte a trilogiei era deja clar definită, care ar trebui să fie un "da" solid a treia parte a trilogiei Și acum am un sentiment de vinovăție: am scris romane și am dat criticilor un drept cu totul echitabil să-mi reproșeze nihilismul și absența unui credo pozitiv Crede-mă: o am, doar că a fost întotdeauna atât de intim și - cum să spun - rușinată, care era ascunsă în straturile mai adânci ale sufletului, ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK decât cele din care am tras în timp ce scriam "Porumbel" și "Petersburg" Acum vreau să spun public, "în numele a ceea ce" am o asemenea negare a modernității în "Petersburg" și "Golub" Dar mai întâi voi termina arhitrava Bau-ului nostru De altfel, dacă ar fi să-mi scrieți, v-ați deranja să-mi spuneți ce impresie face "Petersburg" asupra cititorilor Nu știu nimic despre cum funcționează Petersburg Cunosc doar critici ai lui Ignatov în "Vedomosti rusesc" Și sunt foarte surprins de ei și în general îi sunt recunoscător lui Ignatov; căci cu "Standpunkt'e" al său * avea tot dreptul să mă strecoare fără rezerve, și avea rezerve și foarte măgulitor pentru mine Mulțumită lui Trec la partea de afaceri a scrisorii: am primit borderoul de salariu al lui Sirin Scriu separat Biroului că sunt complet de acord cu calculul Trimit manuscrise de versuri și o copie a lui Dove cu note mici în cursul lunii mai Îi dau "Sirin" dreptul de a tipări atunci când editura consideră că este necesar, dar dacă se poate, v-aș ruga să-mi dați un preaviz cu o lună în caz de încetare a trimiterii banilor după luna mai, pentru că nu am bani, este imposibil să părăsesc acum construcția Bau și aș ajunge într-o situație foarte grea dacă "Sirin" nu m-ar fi anunțat în prealabil că a expirat termenul de trimitere a taxei sau avansului Acceptați asigurările de devotament și respect perfect Boris Bugaev scrisoare recomandată Pe plic sunt ștampile de plecare (Arlesheim V ) și de primire (Petersburg ) După ce s-au întors de la Praga, unde Steiner a ținut două prelegeri pe și aprilie, Bely și A Turgeneva s-au stabilit în micul sat Arlesheim, lângă Dornach, lângă Basel: "Ne-am întors în noul nostru apartament cu două camere; E A Ilyin; ne-am stabilit în Arlesheim pe Mattweg, care este destul de departe de "Vam" ( de minute de mers pe jos); totul în Dornach și Arlesheim înfloreau; meri înfloreau; iar cupola "Bau" se înălța printre culoare de albire "(ca, aprilie , Trecut: Almanah istoric, , p ) A se vedea notele - la punctul Prima Sat "Sirin", inclusiv capitolele - din "Petersburg", a fost publicat la mijlocul lunii octombrie (stil vechi) ; toate cele trei colecții au fost tipărite într-o ediție de de exemplare Bely a primit trei colecții în același timp și, în admirația sa, nu a observat numeroasele greșeli de scriere din text Vezi: Dolgopolov L K Principiile textologice ale publicației I Petersburg pp - Biserica Sf Sofia din Constantinopol, construită în anii - Isidor din Milet și Anthimius din Thrall; principalul altar al Orientului creştin După cucerirea Constantinopolului de către turci în , a fost transformat în moschee mier Mărturiile ulterioare ale lui Bely: "Începe munca zilnică la lemn; Eu și Asya lucrăm la capitala lui Saturn " ne mutăm cu Asya în capitalele lui" Marte "" (martie ); "Sfârșitul lunii este marcat de începerea lucrărilor la arhitravă, la Schreinerei, eu și Asya am fost printre primii care am început lucrările în arhitravă; încăperile imense erau încă goale; primim arhitrava de Marte pentru cupola mare " (aprilie ; RD L ob , , v ) Bely își descrie în detaliu opera sa de sculptor în lemn la construcția Goetheanum ("Johannes-bau"), care a durat până în decembrie , în "Material for a biography" (Trecut P - , - ) ) Aceeași paralelă este și în memoriile ulterioare ale lui Bely: "Doctorul a condus construcția - exact: fiecare ramură de lucru - sculptură, sticlă, pictură, cupolă, fund, cerc de coloane etc - a luat-o cu instrumente; și a încercat să aducă out from the orchestra symphony" (Andrei Bely Amintiri ale lui Steiner Pregătirea textului, prefață și note de Frederic Kozlik Paris, P ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Aceasta este prima mențiune despre viitorul Kotik Letayev" (L Bob ) Cel mai probabil, însă, că în acest caz, Bely a însemnat că planul său pentru partea finală a trilogiei, pe care în intenționa să o întruchipeze sub titlul "Orașul invizibil" (vezi: Petersburg, p ) "instalare" (germană) CORESPONDENŢĂ - Ilya Nikolaevich Ignatov ( - ) - critic literar și de teatru, publicist Aceasta se referă la articolele sale plasate sub titlul "Ecouri literare" În prima dintre ele, care include o trecere în revistă a primei colecții "Sirin", în timp ce caracterizează "Petersburg", se remarcă o paralelă între Apollon Apollonovich Ableukhov și Alexei Aleksandrovich Karenin din "Anna Karenina" a lui L Tolstoi (tras mai târziu în mod repetat de cercetători) ) - cu condiția că "Karenin este o figură vitală, iar eroul domnului A Bely este o schemă"; schematismul, în opinia criticului, este o trăsătură distinctivă a primelor trei capitole ale romanului: "Petersburg, rupt de viață, unde singura figură reală, și nu o umbră, pare a fi un provocator, unde totul sunt doar scheme și construcții, și nu viața, nu carne și oase, în niciun caz În acest caz, nici satisfacția, nici bucuria nu sunt considerate de autor ca ceva fictiv, absurd, ireal Umbrele se mișcă, iar umbrele par a fi oameni; unele cuvinte fragmentare sunt uzate, încep acțiunile - și se pare că nici cuvintele, nici acțiunile nu conțin acele gânduri și sentimente care pot fi asumate, iar oamenii nu sunt oameni, ci scheme" (Rus Vedomosti Nr noiembrie) În al doilea articol, dedicat în întregime analizei capitolelor din "Petersburg", publicat în a -a colecție "Sirin", Ignatov afirmă: "A doua parte este mai vitală și mai puternică Și, la fel ca prima, este îngrozitor de manieră Autorul dă mereu ciudăţenii şi îndoieli cititorului; tot timpul mofnind, dar - un lucru ciudat - cât de repede te obişnuieşti cu toată această fantezie: la început eşti indignat, apoi suporti, apoi chiar începi să te obişnuieşti găsiți în ea câteva avantaje - în principal corespondența formei cu conținutul: forma chinuită corespunde coșmarului conținutului În coșmarul imaginilor pâlpâitoare, al umbrelor și al ceților, va apărea figura autorului însuși, privind de undeva de sus, dar nu de pe o fundație solidă, ci dintr-un fel de lipsă de aer oscilantă, la Petersburg, la Rusia, la lupta oamenilor, a ideilor, a simbolurilor, a sentimentelor Ignatov notează folosirea conștientă de către autor a "materialului pregătit" - imagini și motive din opere literare clasice: "Se pare că spune: uite, iată un tip cunoscut de toți; l-am pus în diferite condiții, îl fac să experimenteze nu aceleași sentimente pe care până acum până acum l-au făcut să se îngrijoreze de către alți autori - vezi cum se schimbă totul din asta și se dezvăluie o viziune diferită asupra vieții Citând un mare fragment din roman cu refrenul "lac, luciu și strălucire", Ignatov conchide: "Această descriere magnifică a splendorii este demnă de a fi introdusă în paginile antologiilor ca exemplu de acuratețe, reverență exterioară și batjocură răutăcioasă" ( Rus Vedomosti Nr februarie) mier caracterizarea recenziilor lui Ignatov despre "Petersburg" în articolul enciclopedic despre el de A V Chantsev (Scriitori ruși - : Dicționar biografic V M , P ) mier Notele lui Bely despre "Petersburg" în indexul său de literatură critică despre operele sale: " ) Ignatov ("Vedomosti rusesc" pentru ) A scris ostil ) Ignatov (Russkiye Vedomosti, ) a scris în apărarea "Petersburgului" tempora mutantur!" (RSL F Card Ed hr L Aceasta se referă la articolul lui I Ignatov "Despre Andrei Bely", publicat în Russkiye Vedomosti la decembrie ) mier Intrarea lui Bely despre mai : " Mă așez acasă să pregătesc o culegere de poezii din "Sirin"" (RD L ; vezi și: ca; Trecut P ) ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK iunie iulie Arlesheim Arlesheim ani iulie N S Dragă Razumnik Vasilevici! Îmi cer scuze pentru o întârziere atât de importantă în trimiterea manuscriselor: credeți-mă, asta nu este din lene Dar am vrut să pregătesc o a doua ediție a poeziei mele, distribuindu-le în noi secțiuni și reluând o serie de poezii; M-am apucat de această muncă Dar, după ce am început prelucrarea, mi-am dat seama că intenția mea era să nu las piatra neîntorsă în "Aur în azur", adică rescrie pur și simplu "Aur în Azure" Acesta este primul; în al doilea rând: a fost febră în lucrările de construcţii de la "Johannesbau", şi închipuiţi-vă: acum suntem cu toţii (eu, soţia mea, unii dintre moscoviţi) sculptori înveteraţi în lemn; ei ne privesc ca pe o unitate de lucru, suntem impartiti in grupuri, decupam arhitrave, ferestre etc Și așa: a fost necesar să se ridice toate arhitravele până la vârf cu un anumit număr, adică să se termine lucrarea în mod grosier; și, - fiind într-un grup, era aproape imposibil să te desprinzi; încât s-a oprit revizuirea poezilor din ultimele trei săptămâni; Da, și am început să mă întreb dacă este necesar să schimb poemele evident tinerești; nu sunt ei mai revelatori în toate neajunsurile lor Unele dintre personaje ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK cele mai dificile poezii pentru mine - tehnic pentru copii; dimpotrivă: multe dintre cele mature din punct de vedere tehnic nu sunt deloc orientative Având în vedere viziunea mea schimbată asupra tehnicii poetice (tehnica a încetat să mai joace un rol pentru mine; tehnica, forma este departe de prima și nu ultima în versuri), am încetat să-mi mai fie rușine de imperfecțiunile mele tehnice ale Aurului în Azur epoca și a decis să publice poezii în ordine cronologică: ediția poezilor mele să pară o poveste despre evoluția mea ca poet În timpul acestor deliberări cu privire la dacă publicarea trebuie întreprinsă având în vedere coerența departamentelor și maturitatea formei, sau dacă ar trebui să se supună judecății publicului fără a înfrumuseța atingeri exterioare, a sosit o scrisoare de la Sirin Având în vedere faptul că consider că poeziile care ți se oferă ca fiind etapa încheiată a poeziei mele, la care nu mă voi întoarce, și având în vedere faptul că acum intenționez să scriu poezie într-un mod diferit, am decis să nu a corecta prea mult forma; cam așa: am lăsat poeziile epocii - , în ciuda naivității lor (în sens formal), pentru că mi se par copilărești și dulci tocmai în neputința lor etc Acele poezii pe care le-am revizuit (nu sunt prea multe), le-am lăsat într-o formă revizuită Acum, permiteți-mi să fac câteva considerente de afaceri În timpul petrecut la Bau, nu am putut rescrie toate cele trei colecții Prin urmare, am rescris doar câteva dintre versuri (în principal cele pe care le-am refăcut); pe cele care rămân neschimbate, le-am distribuit în așa fel încât să scriu la locul potrivit: titlul poeziei, colecția în care este tipărită, pagina; iar dacă în poezia retipărită există o abreviere, atunci atribui cererea de a bifa cutare strofă Dacă un astfel de sistem vă este incomod, scrieți: vă pot trimite trei colecții, deși am un singur exemplar din Ashes (ediția s-a epuizat de mult); "Gold in Azure" - tot într-un singur exemplar (ediția pare și ea epuizată), și cu greu am obținut un exemplar prin prieteni de la un vânzător de cărți second-hand; Mi-ar părea rău să-mi pierd ultimele cărți ("Urnă" le am în două exemplare; ediția nu s-a epuizat) Nu era nimeni pentru Remington Repet: vă pot trimite toate cele trei colecții dacă aveți nevoie de ele pentru retipărire Mai departe: Aș dori ca toate dedicațiile (sunt multe), pe care nu le-am reprodus din nou în manuscris, să nu fie retipărite O dedicație are un preț dacă este într-adevăr o dedicație și nu doar o carte de vizită, dedicații "cărți de vizită" pe care le-am distrus Vă trimit "Porumbelul de argint" de îndată ce termin de marcat abrevierile "Petersburg" pentru ediția germană: editorul, Georg Müller (la Munchen) a înaintat traducătorului meu condiția ca "Petersburg" să fie un singur volum, iar pentru aceasta a fost necesar să-i micșorez paginile cu În timp ce scurtam, am fost atât de purtat de această lucrare încât mă gândesc: pentru viitoarea ediție rusă, o voi reduce și cu de pagini Când este scurtată, beneficiază foarte mult Aș dori foarte mult să știu când vor fi lansate Note de călătorie Apropo: dacă "Sirin" plănuiește să publice colecții în și dacă unele dintre colecții apar mai devreme decât al doilea volum al colecției mele de poezii, atunci aș sugera "Sirin" colecțiilor o serie din ultimele mele colecții poezii; sunt cinci, şi sunt plasate în secţiunea " - " ', sunt ultimele versuri ale volumului al II-lea şi urmează poezia trimisă pentru "Testamente" Totuși, dacă "Testamentele" ar fi vrut să le tiparească, atunci aș da cu plăcere aceste versete "Testamentelor" Nu văd de aici unde este mai convenabil pentru ei să fie și, prin urmare, le las la discreția ta Permiteți-mi să anunț editura "Sirin" că am primit de ruble pe seama redevențelor pentru publicarea "Dove" și poezii (pentru iunie) Acceptați asigurarea respectării perfecte și a devotamentului Boris Bugaev Adresa mea permanentă până în decembrie este acum: Schweiz Arlesheim bei Ba-sel Buchdruckerei bei Schmiedt (Hans Schmiedt) CORESPONDENŢĂ - Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Poezii adunate" în două volume ale lui AB, pregătite de el pentru editura "Sirin", au rămas nepublicate din cauza izbucnirii războiului mondial și a editurii "Sirin", care se va închide în curând Ambele volume (parțial manuscrisul, parțial dactilografiat) au fost păstrate de către IR până în , când AB a fost dus pentru transfer la DM de Stat, unde se află acum" (L bob ) Macheta "Poezii adunate" " se păstrează în arhiva lui Andrey Bely în RGALI F , op caracterizarea acestei ediții eșuate în articolul (introducere) de John Malmstad (Poezii i P - ) În prezent, publicația se realizează în seria "Monumente literare" (Andrei Bely Culegere de poezii Publicaţia a fost întocmită de A V Lavrov M , ) Despre aceasta și numeroasele încercări ulterioare ale lui Bely de a-și reelabora cartea de poezii și proza lirică "Aur în azur" (M , ), vezi: Bugaeva K , Petrovsky A , Moștenirea literară a lui Andrey Bely LN T M , S - În primul rând, sunt implicate Natalya Alekseevna Turgeneva ( - ), sora lui A Turgeneva, și soțul ei, avocatul Alexander Mikhailovici Pozzo ( - ) Despre iunie , Bely scria: "Cea mai intensă muncă a grupului nostru la arhitrava "Λ arsa" (Eu, Natasha, Asya, Pozzo), pe care o predăm cu cel mai mare entuziasm și tensiune Trecem la lucru pe Jupiter, arhitrava Domului Mic, pe care o terminăm sub îndrumarea îndrumărilor doctorului însuși" (RD L ob ) În prefața la "Poezii adunate" "siriene" (datată: "Arles-game, iulie, NS, "), Bely scria în acest sens: "În întreprinderea publicării poeziei sale, autorul a putut fi îndrumat de două motive pentru tipărire sau distribuire "În primul rând: el s-ar putea ghida după principiul repartizării în departamente, unite de una sau alta temă principală O astfel de distribuție are sens în cadrul unei colecții Selectarea poeziei după subiect și scoaterea unei teme pentru ani în "Culegere de poezii" nu are sens Autorul deci și-a aranjat poeziile în ordine cronologică Ordinea cronologică presupune nu atât un criteriu estetic, cât unul istoric și literar Se vede evoluția subiectelor care interesează autorul "(Andrey Bely Culegere de poezii S Z) Macheta "Poeziilor culese" a fost întocmită în conformitate cu aceste condiții: în multe cazuri, în partea de sus a foii, titlul lucrării este scris de Bely (sau A Turgeneva) și se dă o indicație a acesteia locație în cărțile autorului "Aur în azur", "Cenușă" (Sankt Petersburg , ) sau "Urnă" (M , ), iar pe spațiul liber al foii fie se lipește foaia specificată de text tipărit , sau acest text este rescris la o mașină de scris mier fraza barată din prefața lui Bely la "Poezii adunate": " autorul a distrus o serie de inițieri întâmplătoare, lăsând doar pe cele care au rămas în vigoare până astăzi" (Andrei Bely Culegere de poezii , p ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Traducerea germană a lui Petersburg, prescurtată de autor, a fost publicată abia în (Munchen, bei Georg Muller) " (L Bob ) Georg Müller ( - ) - șef al unei edituri de carte; traducătoarea "Petersburg" este Nadya Strasser Bely își amintește de mai : "În acel moment am corespondat cu o anume "Nadya Strasser" care locuia la München; "Nadya Strasser" mi-a sugerat să traduc Petersburg în germană; mai târziu am aflat că ea a fost îndemnată de ideea de a traduce Frau Morgenstern (văduva poetului)" (MB, Past Vol b P ; cf : Andrey Bely Memories of Steiner Spec ed P ) Ivanov-Razumnik a descris cinci ediții ale romanului lui Bely în articolul "Despre istoria textului din Petersburg" (Vershiny, pp - ) Vezi și: Dolgopolov L K Principalele ediții ale romanului Și Petersburg pp - A se vedea nota la punctul Aceasta se referă la poezii scrise în mai-iunie : "În câmpurile rusești", "Un cerc roșu a căzut pe pământul soarelui ", "Suntem orbi până îl deschidem în suflet ", "S-a deschis! Veste de primăvară! Fulger! ", "Gând"; în aspectul "Poeziilor culese" sunt prezentate sub formă de autografe albe Toate cele cinci poezii au fost ulterior incluse în cartea lui Bely "Steaua" sub alte titluri - respectiv, "Inspirație", "Steaua", "Amintirea", "Cup of Times", "Spirit" (p - , , , , ) Aceste planuri de publicații preliminare nu s-au adeverit, deoarece a -a colecție de "Sirin" nu a fost finalizată, iar "Testamentele" au fost închise prin ordin guvernamental în august , după intrarea Rusiei în război (ultimul număr al revistei a fost publicată în iulie ) Poezia "S-a deschis! Vestea primăverii! Fulger! " Ivanov-Razumnik a citat integral în articolul său "Andrey Bely" (literatura rusă a secolului XX - Editat de Prof S A Vengerov T Z Cartea M , P ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK Prima jumătate a lunii august (O S ) Arlesheim Dragă Razumnik Vasilevici! L-ai luat pe Dove? L-am trimis în zile în care comunicarea poștală normală era deja întreruptă și nu știu dacă ați primit cartea și telegrama Suntem separați de Rusia Scrisorile trec prin Franța În jurul nostru este război; toată săptămâna anterioară am trăit în zona loviturilor de tun: am auzit bătălia de la Belfort, Altkirchen, Mühlhausen; geamurile noastre zdrăngăneau de la loviturile de tun; valea în care trăim, dacă tunurile ar fi îndreptate asupra noastră în Germania sau Franța, ar fi sub foc; în toate aceste zile au existat zvonuri alarmante că francezii, intenționând să-i depășească pe germani, ar trebui să treacă prin valea în care se află Arlesheim; germanii aveau să blocheze drumul și astfel bătălia avea să aibă loc în valea noastră; timp de doua zile am trait cu totii in asa fel incat toata lumea avea saci de voiaj pregatiti sa degajeze zona la semnal, sa plece la munte Dar acum mobilizarea din Elveția s-a încheiat; zona noastră este plină de trupe; patrulele merg, tobele zboară, vehiculele militare zboară, artileria pe câmpuri și munți: este puțin probabil ca francezii și germanii să încalce neutralitatea; și continuăm să lucrăm în liniște , ascultând canonada îndepărtată, când se ridică, când tăcută ; iată zona noastră: Mai întâi au așteptat ca francezii să se mute la Belsoor i Liazs χ Basel Mișcare ocolitoare către Baden Dar francezii au mers: Atunci francezii păreau să insiste asupra noastră: GS VSH " Pe plic - timbru poștal: Petersburg Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Această scrisoare nedatată a fost primită de IR pe august (stil vechi - septembrie stil nou) Deoarece povestește despre bătăliile din Alsacia care au avut loc între și august , apoi, cu o precizie aproximativă de până la câteva zile, această scrisoare poate fi datată la mijlocul lui august (stil nou)" (L bob ) În comentariul său, Ivanov-Razumnik relatează (L Bob ; textul este defect) că o copie a "Porumbelului de argint" cu corecțiile autorului la text a fost primită și este păstrată de acesta Comentariu de Ivanov-Razumnik: " sintagma: " Continuăm să lucrăm în liniște" - în scrisoarea originală, subliniată brusc cu creionul, cu o linie în margine: un semn neîndoielnic al unui cenzor militar " (L bob ) Într-o scrisoare nedatată către mama sa, scrisă (judecând după conținut) în a doua săptămână, între și august N S (aparent, ca și scrisoarea către Ivanov-Razumnik) Bely a pictat un tablou mai puțin tulburător: "Dragul meu, draga mea, nu-ți face griji: totul este liniștit și calm la Dornach și Arlesheim, deși suntem la granița franco-germană, dar "Elveția este o țară neutră; la graniță aproximativ de trupe elvețiene păzesc neutralitatea Și lucrăm pașnic la Bau Cu cât războiul este mai teribil, cu atât mai pașnici și mai prietenoși sunt cei ai antroposofilor care, prin voința sorții, au încheiat sus in Elvetia, langa Bau Aici sunt nemti, rusi, austrieci, polonezi, olandezi, englezi, norvegieni, suedezi etc , sunt grupati in jurul Doctorului, iar Doctorul este bine si calm Saptamana trecuta, s-a auzit o tun Alsacia; a fost o bătălie între francezi și germani lângă Mühlhausen; și eram cu toții triști și este păcat că sângele este vărsat atât de aproape de noi și oamenii mor, în timp ce ascultăm cu calm canonada dintr-un pașnic, non-beligerant ţara Acum, de îndată ce s-a dovedit că scrisorile treceau prin Franţa pe un sens giratoriu, am trimis o telegramă că suntem sănătoşi "{RGALI F Op Unitatea L - ) Aceasta se referă la Tatyana Alekseevna Polievktova (născută Oreshnikova), cea mai apropiată prietenă din Moscova a lui E A Balmont, soția lui K D Balmont În scrisoarea citată adresată mamei sale, Bely a relatat: " în cele din urmă, s-a prezentat oportunitatea de a vă trimite o scrisoare La urma urmei, am fost complet separați de Rusia de mai bine de săptămâni Scrisorile nu au trecut Germania şi Austria T A Polievktova, plecând în Rusia prin Turcia, vă poartă această scrisoare" (Ibid L ) ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK ianuarie februarie Dornach Dornach februarie Dragă Razumnik Vasilevici! Ne pare rău pentru tulburarea; dar eu, simțindu-mă foarte tulburat, sunt obligat să mă adresez dumneavoastră cu o cerere de a clarifica un punct delicat Au trecut aproape luni de cand nu am primit nimic de la editura Sirin care imi trimitea vreo de franci pe luna in timpul razboiului (am primit cinci portii: dec ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK de franci, de franci, de franci prin ambasada Rusiei si nu numai: fr și fr printr-o bancă din Zurich), din august până în decembrie Având în vedere faptul că editura Sirin îmi trimite avansuri pe seama lucrărilor mele disponibile pentru a fi publicate ("Porumbelul de argint" și "Poezii") și, de asemenea, ținând cont de faptul că tipărirea acestor cărți a fost temporar suspendată, - având în vedere toate acestea, pot să cred că editura "Sirin" ar putea suspenda deportarea mea ulterioară fără să mă avertizeze; ar fi riscant pentru mine acum în sensul că ) trebuie să aflu despre asta cu cel puțin o lună și jumătate înainte de suspendarea deportărilor, pentru că acum nu am surse de venit, ) eu și soția mea nu putem pleca Elveția din cauza lipsei de fonduri (și o serie de alte motive), ) că soția mea nu este bine acum și trebuie să-i ofer mai mult confort decât înainte (apropo, a trebuit să ne mutăm și acum plătim mai mult pentru camera) Având în vedere toate acestea, neprimirea sumei de de franci la care mă așteptam în ianuarie m-a deranjat în sensul că m-a pus pe gânduri: "Sirin nu mi-a putut trimite bani din cauza încetării avansului" Dar atunci, cred, "Sirin" m-ar fi anunțat din timp, ținând cont de complexitatea și dificultatea poziției rușilor în străinătate - acum Prin urmare, cred că neprimirea mea pentru ianuarie este o întârziere accidentală Dacă mă înșel, vă rog foarte mult să-mi telegrafiați că, cu cât mai devreme, cu atât mai bine Repet, ca sa ma pot intoarce cumva pe viitor, este important pentru mine, foarte important, sa stiu cu o luna si jumatate inainte de incetarea trimiterii partilor din avansul Dacă tu, dragă Razumnik Vasilyevich, nu te afli acum în "Petersburg", atunci autorizez Biroul editurii "Sirin" să citească această scrisoare, având în vedere importanța foarte mare pentru mine de a avea o telegramă de la "Sirin" în în cazul în care deportările sunt oprite Vă aduc la cunoștință că în decembrie am primit de franci printr-o bancă din Zurich și deja anunțasem despre acest lucru Editura Cartea la sfârșitul lunii decembrie Noua mea adresă este următoarea Elveţia Kanton Solothum Domach (Bei Basel) Hans Emil Thomann (Baumalerei) an Herm B Bugaieff Acceptați asigurarea dispoziției sincere și a devotamentului Boris Bugaev Dornach februarie Pe plic - ștampile poștale: P ; Petrograd Ivanov-Razumnik, în comentariul său, subliniază că între scrisoarea din august (p ) și scrisoarea din februarie , "mai multe scrisori de la AB către IR se pare că au dispărut prin poștă sau au fost reținute de cenzură militară " (L fasole ) mier Mărturiile lui Bely: " ne îmbolnăvim de bronșită: Asya din prima zi de vacanță , I - din a doua; Natasha și Pozzo se îmbolnăvesc și ei Anul Nou sărbătorim la pat" (decembrie ; RD L ); "Deja am trecut peste boala până la Anul Nou; dar boala Asiei a durat mult timp; în februarie, abia putea să meargă; iar febra ei a durat până în vară" (LIYA; trecut Numărul Paris, P ) Bely își amintește de ianuarie : " Trebuie să caut altă cameră; puține camere se găsesc în Arlesheim și D he, în cele din urmă îmi arată o cameră care ar trebui să fie liberă până la februarie; aceasta este un casă aflată la o răscruce de drumuri care duc de la Arlesheim la Ober-Dornach și de la Dornach de Jos la "Bau" Pe februarie, ne mutăm cu Asya în noul sediu, la doamna Thomann și în exterior ne simțim că nu rău aici" (Ibid P - ) ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK martie Arlesheim Dragă Razumnik Vasilyevich, vă mulțumesc pentru scrisoarea dumneavoastră bună Este atât de plăcut acum să primesc vești din Rusia și atât de puțin și de rar le primesc de la cineva Este foarte trist că "Sirin" a terminat CORESPONDENŢĂ - ia parte din activitățile sale ; Sunt foarte trist și rușinat, nu pentru că cărțile mele nu au fost publicate, ci pentru că sunt, parcă, un dator lui Sirin, în plus, nevinovat de datoria mea și totuși dator Și în ciuda acestui fapt, sunt de bunăvoie de acord să-mi lichidez afacerile cu "Sirin" în modul în care își propune el (și își propune să ne lichideze treburile într-un mod foarte nobil), adică Sunt de acord să iau de ruble din taxa rămasă pentru mine (dacă poeziile și Dove ar vedea lumina zilei); dar, desigur, le iau, pentru că acum banii mei contează nu sunt geniale, iar până acum aceste de ruble sunt singurul lucru pe care mă pot baza Prin urmare, dacă aș putea să-l plătesc pe "Sirin" măcar dându-i dreptul de a-mi tipări romanul într-o ediție separată - așa cum mă sfătuiți, nu aș putea să iau o taxă și, prin urmare, să reduc cheltuielile lui Sirin Totuși, scrie-mi, dacă nu îți este greu - vezi că sunt datornic în raport cu "Sirin" (în sens moral), sau nu? M-ar interesa sa stiu parerea ta Dacă ai fi atât de amabil, mi-ar fi foarte plăcut dacă manuscrisele ar rămâne la tine, pentru că nu știu absolut cui să le dau: când mă voi întoarce în Rusia, le voi lua "Note de călătorie" oricum nu merge nicăieri Din nou, vreau să revin la roman M V Tereșcenko O să scriu, dar dacă l-ai vedea, întâmplător, în persoană, poate l-ai întreba dacă ar fi de acord să publice romanul în modul în care îl sfătuiești Aș fi foarte încântat dacă mi-ați scrie dacă credeți că sunt dator moral lui Sirin Și apropo: până la urmă, numele și patronimul lui Tereshchenko este Mihail Vasilyevich? Văzându-l doar o dată (jumătate de oră) în urmă cu ani și pierzându-și adresa , m-am surprins acum să mă îndoiesc dacă acesta este numele și patronimul lui La urma urmei - "Mikhail Vasilyevich"! Dragă Razumnik Vasilyevich, mi-aș dori foarte, foarte mult să fiu în Rusia acum: dacă nu ar fi o serie de circumstanțe care mă țin aici, aș fi, desigur, în Rusia și aș încerca să mă stabilesc pentru a fi de folos măcar în ceva A fi rupt de Rusia mă apasă și încep deja să vreau ca noi, războinicii miliției a -a, să fim chemați cât mai curând posibil: dar eu însumi, prin voința mea, nu pot renunța la afacerea pe care soția mea și mi-am asumat: mai mult decât oricând simt nevoia, direct datoria, să stau la Johannesbau chiar acum, când tot ceea ce este viu și imens s-a retras fie pe frontul de vest, fie pe frontul de est - chiar acum, ca rus, să trăiesc cu Germanii și britanicii și să nu cedeze sentimentelor și aspirațiilor lor naturale, ci să construiască Bau - acest semn "pacea întregii lumi" - și mi se pare important* Bineînțeles, nu aș sta aici dacă s-ar simți că a venit ceasul, că a venit timpul ca toată lumea - fără excepție - să slujească Rusia Prin serviciu, mă refer la lucru real, nu o "prelecție" Dar citind ziarele, vezi că până acum nu este nevoie de așa ceva, ci să citești rezumate usturatoare precum "de la Kant la Krupp" sau să țipi, ca L Andreev, împotriva nemților (am dat de o carte dintr-o revistă) ) - mi se pare acum, în aceste zile serioase, "o ocupație goală" Oamenii mor în tranșee pentru Rusia și iată, aici, o prelegere - "Sufletul Rusiei" ' Și vreau să exclam: "Cum îndrăznești, așa și cutare, acum, când dovedesc prin tăcere și fapte că există Rusia, să vărsați vorbe despre Rusia" Așa mi se pare: trebuie doar să merg în Rusia - la infirmerie, pe front; şi nu mi se pare deloc important să mă întorc în Rusia "an und fur si ch"* Se pare că așa va fi: ori mă voi întoarce în Rusia când Bau-ul se va termina, și lucrurile sunt o prăpastie, ori mă voi întoarce direct în serviciu (fie militar sau infirmerie), dacă sunt chemați sau dacă vine "timpul extrem" Este destul de firesc să te întrebi ce îi poate face pe ruși să trăiască sub Bau chiar acum Dar noi, rușii de aici, vedem tocmai rolul nostru în acea Rusia, în persoana noastră, întâmplătoare, neînsemnată, își pune munca în clădire, care ar trebui să fie "ap und fur sich" o ofrandă dezinteresată adusă Duhului Dacă ai ști: a miliona clădire (s-au cheltuit deja de mărci) s-a strâns mai ales în bănuți și pomană voluntară; lucrarea monstruoasă de finisare și cioplire (muncă mai mult timp de aproximativ ani) se face voluntar de către membrii societății înșiși Câți oameni care nu au ridicat niciodată un ciocan, de un an încoace, în fiecare zi de dimineața până seara * de la sine; orice (germană) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK vorbesc cu ciocane uriașe deasupra și dedesubt Bau, atârnând afară în schele - pe ploaie, zăpadă, pe căldură - și duc viața de muncitori; dacă ai ști câtă dragoste și sacrificiu au arătat oamenii pentru Bau, ai înțelege că Bau este țesut din dragoste solidă și sacrificiu voluntar Acești oameni au cu adevărat dreptul să spună: "Bau" este creația noastră în sensul cel mai real Și acum, când de luni tunurile tună neobosit nu departe de noi, când mulți au abandonat Bau-ul și s-au împrăștiat, trebuie să fie o mână de oameni care acum, depășindu-se, ar fi rămas pe loc Psihologia rușilor noștri sub Bau nu este deloc psihologia indiferenței, ci psihologia celor care stau în mod voluntar în asediu și suportă greul asediului, astfel încât tocmai în zilele și orele războiului general se construiește "templul păcii și al iubirii" Bau (ca să nu mai vorbim de sensul său intern) în sens arhitectonic pur extern va fi singurul și primul din lume (dacă îl vor putea duce până la capăt), iar sarcina noastră, rușii sub Bau, este să-l facem și pe Bau rusesc Eu zic dacă o pot duce până la capăt, adică dacă ei strâng bani pentru construcție, iar dacă noi, voluntarii, nu ne împrăștiem: dar există tentația de a risipi; de fapt: somnoros, adormit Elveția, somnoros, adormit Basel, teren nesănătos, ceață, noroi, sate mizere, dificultăți pur fizice și oboseală fizică de la munca aici, iar armele amintesc: la doar câțiva kilometri distanță - totul este diferit: viață ocupată , zgomot și afaceri', războiul mondial este la câțiva kilometri, iar visul este aici O mare ispită! Dar mi-am spus că voi pleca de aici - fie în față, fie într-o cauză directă, dar deocamdată voi îndura suferința - "aici" Iertați-mă că am scris toate acestea, dar simt și știu reproșul care ni se aruncă acum din Rusia Și pe bună dreptate: din punct de vedere psihologic, aș vrea să-i răspund doar spunând că de la lucru aici, ocolind orașele, du-te și mori pe câmpurile de luptă, dacă va veni vremea să mori pentru Rusia Dar ora nu este încă! Vă respect sincer și devotat Boris Bugaev PS Adresa mea este Elveția Domach bei Basel Kanton Solothum Hans E Thomann (Baumalerei) Herm B Bugaieff PS Dacă lucrurile merg cu romanul, mă voi bucura Dacă nu, atunci, din păcate, rămân îndatorat; V-as fi extrem de recunoscator daca mi-ati indica la ce edituri as putea aplica cu o oferta de a-mi publica lucrarile ani de viață în străinătate m-au scos din conștientizare Nici nu știu ce edituri sunt Există, de exemplu, "Rosehip"? Dacă ați indica unde, în opinia dumneavoastră, aș putea aplica, v-aș fi extrem de recunoscător Marca poștală: Arlesheim W ; Tsarskoye Selo Textul acestei scrisori a lui Ivanov-Razumnik este necunoscut Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Editura Sirin și-a încheiat nu o parte din activitățile sale, ci toate activitățile sale și s-a închis în aprilie " (L O dată anterioară a lichidării editurii este indicată în notele lui A M Remizov) : " ianuarie , Sirin a fost distrus Astăzi este ultima zi "(IRLI F Op Ed hr Z L ZZ); într-o scrisoare către F Sologub din ianuarie , Ivanov- Razumnik a raportat: " nu mai am nicio legătură cu "Sirin" " (IRLI F Op Z Articol numărul ) La martie , Ivanov-Razumnik i-a scris lui I N Ignatov: " încetarea Testamentelor a fost pentru mine mai mult o criză "literară" decât una "financiară"; dimpotrivă, încetarea lui Sirin, a cărei redactie mi-a dat posibilitatea de a exista în trecut doi ani Acum trebuie să "căut de muncă" și, mai mult, nu întâmplător , ci constant" (RGALI F Op Item ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Vorbim despre două volume din "Poezii culese", "Porumbelul de argint" și "Însemnări de călătorie" cât despre "Însemnări de călătorie", deja depuse în platou de editura "Sirin" (la dovezi au fost păstrate de IR), apoi AB, întorcându-se în Rusia în , a luat manuscrisul din IR și l-a supus ulterior unei revizuiri semnificative, terminându-l pe ultimul abia în vara anului Primul volum a acestei ediții finale a fost publicată în (Berlin; editura "Helikon"; "Ofeira" Editura Scriitorilor din Moscova); vol P-th "Note de călătorie", CORESPONDENŢĂ - pe care AB o considera una dintre cele mai bune cărți ale sale, a rămas nepublicată; manuscrisul este în prezent stocat în GLM" (L Acum locația manuscrisului volumului din "Note de călătorie" este RGALI F La Poz Vezi și nota la p ) Se referă la Mihail Ivanovici Tereșcenko ( - , Monaco), producător de zahăr, proprietar (împreună cu surorile sale) al editurii Sirin; în - ministru al Finanțelor, apoi ministru al Afacerilor Externe al Guvernului provizoriu Bely a vorbit cu el în februarie ("cunoștință cu Tereshchenko, care a venit la mine la Berlin " - RD L boob) Comentariu Ivanov-Razumnik: "Vorbim despre propunerea IR către editura Sirin, care se închidea, de a publica Petersburg ca ediție separată, cusând împreună romanul din cele trei colecții Sirin în care a fost publicat" ( L ) La februarie , Bely i-a scris lui A Blok din Berlin: "Mi-a plăcut foarte mult M I Tereshchenko: ce fel de delicat are de a vorbi cu oamenii Totuși, am vorbit mai puțin de o oră" (Blok - Bely, p ) mier Scrisoarea lui Bely către mama sa din , iulie : "Aceasta este o școală cu adevărat antroposofică; soarta ne-a adus aici; și nu fără motiv noi aici, rușii, construim un templu al "Păcii întregului" lume', în fața noastră - o bucată de Rusia; ne cunoaștem responsabilitatea, rolul, nevoia noastră de a fi aici acum" (RGALI F Op Item L ) Aceasta se referă la discursul lui VF Ern "De la Kant la Krupp", citit la Societatea Religioasă și Filosofică din Moscova în memoria lui Vl Solovyov la octombrie și consacrat criticii ascuțite a fundamentelor spirituale și culturale ale Germaniei moderne; publicat în "Gândirea rusă" ( Nr ), inclusă în cartea lui Ern "Sabia și crucea Articole despre evenimentele contemporane" (Moscova, ) Vezi: ErnV F Lucrări M , S - Aceasta se referă la revista "Patria" (editor-editor Z I Grzhebin), apărută din noiembrie ; a publicat articole jurnalistice antigermane ale lui L Andreev "Scrisori despre război" ( Nr , ), "Cruciați" ( Nr ) și alții Jurnalismul militar al lui Andreev este adunat în cartea sa "În acest ceas cumplit Articole" (Pg , ) Ivanov-Razumnik subliniază în mod eronat în comentariul său: "Sufletul Rusiei" este o prelegere și un articol de D Merezhkovsky ( )" (L ) Aceasta se referă la discursul lui N A Berdyaev, publicat într-o broșură separată ("Sufletul Rusiei" M , ) Vezi: Berdyaev N Soarta Rusiei Experimente despre psihologia războiului și a naționalității M , S - Despre lucrările filozofilor ruși din - , uniți de ideea naționalismului religios și mistic, vezi: Hellman B Când timpul era slavofil Filosofii ruși și primul război mondial și Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia Probleme de istorie a literaturii ruse la începutul secolului al XX-lea (Slavica Helsingiensia, ) Helsinki, p - În , Bely i se adresa lui F Sologub cu o cerere asemănătoare: "În curând, de ani, nu am mai intrat în contact cu nimeni în afară de Sirin, și am pierdut: adrese, edituri, într-un cuvânt, tot, ce mă leagă de literatura; pur și simplu nu știu unde să mă întorc" (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , P ) Editura "Shipovnik" din Sankt Petersburg, fondată în și nu și-a oprit activitățile până în ; Măceșul a publicat o carte de poezii de Andrei Bely "Cenusa" ( ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY august Pesochki august Nisipuri Dragă Boris Nikolaevici, Mi-ai scris în aprilie , răspund eu - în august; pentru o întârziere de șase luni - îmi pare rău; motivul este încercările de a "aranja" două volume din poeziile tale, "Note de călătorie" și o ediție separată a "Petersburg" Nimic nu a funcționat În "Sirin" mă așteptam să aranjez publicarea lucrărilor dumneavoastră în volume: vol І-II - o colecție de poezii, vol ІІІ - Simfonii, vol ІV-V-VI - trei romane (inclusiv aici încă "nescrise ", al treilea în spe *), vol VII-VPI-IX-X - articole ("Simbol ", "Arabesques", "Luncă verde", "Călătorii Note>") - culese în ordine cronologică ordine, deși cu o ușoară subdiviziune în "genuri și specii" Dar redactia mea în "Sirin" se terminase, - "Sirin" se terminase, planurile atârnau în aer Acum in & și viitor (lat ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK în timpul războiului, nimeni nu tipărește nimic Așa că încă mai am cu mine colecția ta de poezii, vol І-ІІ și "Note de călătorie" Scrie unde să le trimiți, ce să faci cu ele Apropo: aceste materiale m-au ajutat foarte mult acum, când am scris pentru "Literatura rusă a secolului XX" articol mare: "Andrei Bely" * Cum am abordat subiectul - veți vedea (și am abordat "eshatologic" - tema principală) ; acum voiam să întreb despre două-trei fleacuri - nu pentru articol, ci pentru informare: despre câteva nume din "Simfonia a II-a" Cine a fost "Bars Ivanovich"? - Am crezut că este Fedorov , dar mă îndoiesc Cine este "Aleksey Sergeevich Petkovsky pasiv și informat"? - poate, Ertel , a cărui soartă ulterioară se reflectă în i de versuri? Cine este "ascetul cu barbă de aur", Serghei Musatov, care este Drozhzhikovsky, misticul din Sankt Petersburg Shipovnikov și alții? Adică nu "cine sunt ei", pentru că acestea nu sunt fotografii, ci la cine te referi în bază (la fel ca "Merezhkovich" - evident Merezhkovsky, un cinic-mistic - V Rozanov etc ) Probabil că este ciudat pentru tine să te întorci acum la această lucrare de tinerețe a ta; dar este în multe privințe cea mai caracteristică; ca să nu mai vorbim de faptul că este o lovitură "în avans" împotriva sa în următorii câţiva ani Și încă ceva: aici nu ai fost cândva "calea nebuniei" (cuvintele tale) , așteptând împlinirea imediată a aspirațiilor eshatologice, întâlnindu-L pe Hristos într-o noapte de toamnă Toate acestea au fost deja experimentate Dar cum rămâne cu acel Hristos pe care Besant și Leadbeater îl educă acum (cu mult timp în urmă) undeva lângă Madras? Să ne întoarcem din Madras în Elveția Știu de la prietenii tăi că construcția Johannesbau este asociată și cu aspirațiile eshatologice Dar atunci - "Simfonia a II-a" nu ar trebui să fie deloc pentru tine o "carte a tinereții" și "calea nebuniei" - deloc calea nebuniei Cred că în ultimii ani ai completat cercul, întors în spirală la punctul de plecare, ai devenit mai sus, dar deasupra lui: "totul este la fel, conștiința mea este mai strictă" Mi-ar plăcea să mă întâlnesc și să vorbesc despre orice Dar - când va fi! Război - Și despre război - nu vă pot scrie nimic, pentru că scrisoarea va fi citită de un cenzor militar și mă gândesc la război "obscen" Și nu ar trebui să fii jenat - Elveția este a ta, calmul tău stând în ea; Fiecare dintre noi va avea timpul nostru Al tău - Tu însuți vei simți când; al meu este după război Trimite-mi un email; Știți adresa - voi fi bucuros să primesc un răspuns, conform distanțelor actuale - cel puțin până la Anul Nou Toate și toate cele bune pentru tine; Îți apăs ferm mâna Razumnik Ivanov Textul acestei scrisori a fost păstrat într-o copie de către Ivanov-Razumnik și este dat pe deplin în "Comentariile" sale (L v - ) Sat din provincia Pskov, de-a lungul căii ferate Moscova-Vindava-Rybinsk La iunie , Ivanov-Razumnik scria de acolo lui A M ce frumusețe este aici, ce râu, ce pădure, ce popor din Novgorod" {IRLI F Op Z punctul ) Scrisoarea din aprilie către Ivanov-Razumnik nu apare printre scrisorile care au supraviețuit lui Bely către el; este posibil, totuși, ca Ivanov-Razumnik să însemne aici nu scrisoarea din aprilie, ci din martie a lui Bely (p ) mier planul autorului pentru o colecție de lucrări în volume, dat în scrisoarea lui Bely către E K Vezi: Ivanov-Razumnik Andrey Bely și literatura rusă a secolului XX - Sub ed prof S AVEngerova T Z [Cartea ] M , S - Sub titlul "Flaming" tya a intrat în carte: Ivanov-Razumnik Alexandru Blok Andrei Bely Pb , ; sub titlu "Andrey Bely" - în cartea: Peaks pp - Ivanov-Razumnik a lucrat la acest articol în Pe- sucuri; în scrisoarea citată mai sus (nota ) către Remizov, acesta a întrebat: " să fie primul care avea să-mi aducă, măcar pentru câteva zile, Simfonia a II-a a lui A Bely Ea este foarte eu- soție" CORESPONDENŢĂ - Una dintre principalele linii tematice ale articolului lui Ivanov-Razumnik este depășirea de către Andrei Bely a "decadenței" prin "aspirații eshatologice", care și-a luat izvorul în predica lui Vl Nikolai Fedorovich Fedorov ( - ) - bibliotecar al Muzeului Rumyantsev din Moscova, gânditor religios, creator al "Filosofiei cauzei comune" Vezi: Grechishkin S S , Lavrov A V Opera lui Andrei Bely și N F Fedorov și A A Blok și cultura rusă a secolului XX: colecția III a lui Blok (Note științifice ale Universității de Stat din Tartu Numărul ) Tartu, , p - Mihail Alexandrovici Ertel (d la începutul anilor ) - istoric, membru al cercului "Argonauților", teozof Bely l-a înfățișat în eseul-pamflet "Marele mincinos" (Dimineața Rusiei nr septembrie) și în memoriile ulterioare (NV P - ) În articolul "Andrei Bely" Ivanov-Razumnik dă "decodarea" unor personaje care apar în "Simfonia (a II-a, dramatică)" a lui Bely (Vershina, pp - ) Același gând se regăsește și în articolul lui Ivanov-Razumnik "Andrei Bely": " ridiculizarea extremelor misticismului" din a doua simfonie a fost o lovitură prost conștientă asupra sa din partea tânărului autor "Badilizarea extremelor misticismului" este doar o soluționare a punctajelor interpartid-mistice, în timp ce esența sunt aspirațiile eshatologice care leagă atât de strâns această lucrare semi-copilără și în general foarte slabă a lui Andrei Bely cu toată opera sa , de la început până la sfârșit "(Vershina P ) Sintagma din articolul "Pe trecător Vi Părinții și copiii simbolismului rus" este subînțeleasă: " chemam de pe calea nebuniei la limpezimea rece a artei, la histologia științei, la serios , precum muzica lui Bach, rigoarea teoriei cunoașterii" (Andrei Bely "Arabesques Cartea articolelor M , S - ") - citat de Ivanov-Razumnik în articolul "Andrei Bely" (Vershiny S , ) Ivanov-Razumnik vorbește despre "calea nebuniei" a lui Bely în paragraful final al articolului (p ) Annie Besant (Besant; - ) - scriitoare și persoană publică engleză, unul dintre liderii Societății Teozofice Internaționale (din - președintele acesteia) Charles Webster Leadbeater (Leadbeater, - ) - preot englez, pensionar, activ în Societatea Teozofică și cel mai apropiat colaborator al lui Besant În , Besant a fondat "Ordinul Stelei Răsăritene" în cadrul Societății Teozofice pentru a promova noua ei "descoperire" - tânăra hindusă Jiddu Krishnamurti (Alcyone; sau - ), în care a văzut întruparea ("avatar" ) a lui Hristos Într-unul dintre rapoartele despre Congresul teosofic mondial de la Stockholm ( ) se relata: "Krishnamurti , potrivit teozofilor, este predestinat să îndeplinească a doua venire pe pământul păcătos, să fie o nouă întrupare a lui Dumnezeu între oameni Credința în a doua Apariție și în divinitate a lui Krishnamurti a provocat o scindare între secta religioasă unică anterior - teosofii Reprezentantul lor remarcabil, om de știință, Ph Modern Prophets, A Letter from Stockholm și a Blue Journal, , nr , p ) Bely i-a scris în acest sens în noiembrie- decembrie către M K că la München, Doctorul a afirmat răspicat: "Lasă-i pe falșii teosofi să părăsească Societatea, de ce să plecăm noi" (i-a numit pe teozofi falși teozofi în general) de părăsirea Societății a fost dezbătută de câteva luni; în sensul, așa cum se spune în Rusia) și Doctorul sunt ireconciliabile, căci lupta este acerbă: lupta pentru Hristos împotriva ) Buddha, ) împotriva spiritului Antihrist "(RSL F Cart Unitatea c) Adyar este un centru teosofic de la periferia Madrasului, India La începutul lunii februarie , A Turgeneva scria într-o scrisoare către A D Bugayeva: "Acum tocmai s-a încheiat congresul teosofic - adică nu - antroposofic Din moment ce noi nu mai suntem teozofi Doctorul luptase deja de mulți ani cu ereziile, care Teozofia hindusă se răspândește, în speranța de a-i convinge, dar a ajuns cu niște afaceri urâte printre besantiști și Besant l-a demis pe Doctor din funcția de șef al secției germane, iar aproximativ mii de oameni au părăsit societatea pentru Doctor Toată lumea este foarte fericită "( RGALI, F , Inventar , poz a) Vezi și: Carlson M "No Religion Higher than Truth" O istorie a mișcării teosofice din Rusia, - Princeton, P - Tema "pergyunting" (Peer Gynt - eroul poemului dramatic cu același nume de H Ibsen, ) în legătură cu cele mai recente construcții teosofice este dezvoltată de Ivanov-Razumnik în același aspect în articolul "Andrei" Bely": " de multă vreme ura principală a falselor profeții înșelate ale poetului - falsul profet, Peer Gynt, indiferent ce pene poartă"; "Acum se luptă cu tot felul de "pergyantism", uneori căzând o vreme sub influența acestuia: Andrei Bely a fost întotdeauna foarte susceptibil la această boală"; "Sau va înțelege încă că mântuirea lui veșnică constă în căutare, că Teozofia este același deșert de gheață, că profeții și profesorii săi sunt aceiași Peer Gynts ai creativității religioase? Teozofii estici - Besant, Leadbeater și com- ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK pania - acum educă ("inițiază" asta se știe de mult) un nou "body-satist"; acesta este un anume tânăr hindus Krishnamurti, căruia i s-a dat numele strălucitor "Alcyone"; "iniţiaţii" cred că în faţa lui apare pe pământ a treizecea, se pare, întruparea lui Hristos Acest Hristos care vine - și dacă nu Hristosul, atunci marele "Învățător" în general - este până acum editorul revistei teosofice "Vestitorul Stelei": așa este influența epocii mașinilor și tiparului despre Mesia modern! Este încă tânăr, dar în curând va fi eliberat pe lume, dacă nu se gândesc și nu se tem de șarlamele lor cosmice Va aștepta Andrei Bely până va fi demascat ? Adevărat, Andrei Bely aparține unei alte secte a teosofiei, care l-a respins pe Alcyone - la teozofia occidentală, la "antroposofia" lui Rudolf Steiner, împreună cu care și sute de credincioși construiește de mult un templu teosofic, Johannesbau, în munții elvețieni, la Dornach, - tot în așteptarea abordării evenimentelor eshatologice Dar de ce este mai bună această idee a lui München Peer Gynt decât ideea teosofică răsăriteană de a pune în scenă a doua venire a lui Hristos? Rândurile finale ale poemului lui Bely "Am visat - atât marea, cât și munții " (vezi nota la punctul ): "Totul este la fel, totul este mai strict - Conștiința mea este mai strictă" Citându-le (în versiunea textului prezentat în "Poezii adunate" "siriane") în articolul "Andrei Bely", Ivanov-Razumnik a concluzionat: "Și are dreptul să spună asta despre sine De la începutul lui munca sa până în ultimele zile de muncă, Andrei Bely a făcut "aceeași" frică - calea de ieșire din deșertul înghețat, "aceeași" căutare a adevărului l-a condus Și, după ce a terminat acest drum, a revenit la începutul său punct, a văzut adevărul și mântuirea - în Hristos Venirea Cercul este completat și trebuie repetat în viitoarea lucrare a lui Andrei Bely Dacă va reuși să iasă din "calea nebuniei" actuală, o va face din nou trebuie să cadă la pământ, să se întoarcă la oameni și, deși noua lui întoarcere va fi "totul este la fel", dar va fi "mai strictă", mai profundă, mai exigentă cu sine" (Vershiny, pp -) ) ANDREI BELY TO IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Dornakh Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Iarta-ma ca nu ti-am raspuns atat de mult timp la scrisoarea ta, care m-a multumit atat de mult ca stiri din Rusia, cat si ca stiri cu o privire foarte, dupa parerea mea, sobra asupra evenimentelor din vremea noastra si ca faptul ca ai inteles corect nota simfoniei mele tinereţe, la care întoarcerea este, de fapt, intrarea mea în societatea Antr ra Steiner (timp de trei luni august - octombrie ne-a ţinut de prelegeri) ; adăugați o serie de complexități ale vieții comunității noastre în rândul unei populații ostile; și cele mai dureroase situații din interiorul și din afara societății, pe care trebuie să le suporte; adaugă toate antinomiile interne care apar printre noi; si primesti o densitate si o complexitate incredibila a vietii, din care cazi in clipe ; și întreaga cantitate de impresii pe fundalul focului de tun, adică pe fundalul frontului de vest - pur și simplu nu te poți conecta Trebuie să trecem prin cea mai dificilă și dureroasă școală de aici Și toate acestea îmi sunt cu atât mai dificile cu cât, din februarie, mă retrag constant din munca generală pentru a putea lucra la cărți Timp de luni, a trebuit să lucrez la concepțiile "natural-științifice" ale lui Goethe (teoria luminii) și la metodologia lui Steiner, scriind un răspuns la cartea de Medtner, complet incorectă și de tip feuilleton, care a devenit o carte independentă mare (aproximativ de ani) pagini) și mi-a oferit posibilitatea în viitor să scriu în detaliu despre Dr Steiner (filozofia sa, teoria cunoașterii și metodologia antroposofiei) Cartea mea se numește R Steiner și Goethe în viziunea asupra modernității și este publicată la Moscova (vai! Nu voi primi nimic pentru ea!); ar fi teribil de important și valoros pentru mine părerea ta despre el când va ieși (te voi ruga să ți-o trimiți de la Moscova imediat după ce va ieși) Acum lucrez la partea a -a a "Trilogiei", care crește teribil și amenință să fie în trei volume Se numește "Viața mea", primul volum - "Copilăria, adolescența și tinerețea" Prima parte a volumului, ca și celelalte două părți, este în esență independentă; o termin peste - luni; se numește "Kotik Letaev" (ani de copilărie); si as vrea sa o atasez la vreo revista, in care - nu stiu; are de pagini, capitole Sunt extrem de interesat de această lucrare: visez la o formă în care "Viața lui David Copperfield" este preluată din "Wilhelm Meister" , iar aceasta din urmă este transplantată în evenimentele vieții sufletului; trebuie să trageți material, desigur, din propria viață, dar nu biografic: adică, de fapt, răspundeți singur: "Cum ai devenit așa cum ești", adică cu conștiința de sine a unui tânăr de de ani, pentru a alina grijile sale infantile nerambursabile, eliberați aceste griji de tot ceea ce este superficial și arătați cum nucleul unei persoane se dezvoltă în mod natural din sine și din ea însăși, în lupta pentru fundamentele pozitive ale viata, vine printr-o serie de ispite la stiinta spirituala, pentru ca stiinta spirituala si crestinismul sunt acum sinonime pentru mine; iar cântecul de suflet al copiilor, transformat într-o simfonie orchestrată, este calea noastră; cântecul sufletului - est; orchestrația și contrapunctul sunt apusului: iar efortul uman (nu omul însuși) care îl conduce de la cântec la simfonie este est în vest sau apus în est Aceasta este producția mea: "Porumbelul de argint" este Orientul fără Occident; şi de aceea aici stă Lucifer (un porumbel cu cioc de şoim) "Petrograd" este Occidentul din Rusia, adică Iluzia Ahrimanică, unde mecanismul + abstracția goală a logicii creează lumea Maya "Viața mea" este Răsăritul în Apus sau Apusul în Est și nașterea Impulsului Hristos în suflet Aici ajung la întrebarea pe care ați pus-o: nu m-am întors la epoca mea a Simfoniilor, dar nu în cerc, ci în spirală; da, desigur: de fapt, toate articolele, cărțile, poeziile mele din perioada de după simfonii (de la la ) sunt un transfer al stărilor și aspirațiilor "simfoniilor" în acea zonă spirituală de care nu mai știu despre ei ar putea spune: i e scoțându-le din literatură și din cuvânt: de fapt, am dus în tăcere scopul aspirației mele creștine: curajul tineresc și naivitatea afirmațiilor celor mai prețuiți nu puteau decât să ducă la împrăștierea însuși pământul afirmațiilor ("Cenusa ", "Urnă", "Petersburg"); Nu l-am cunoscut pe Ahriman și, bineînțeles, a încercat în regatul său să-mi sugrume și să-mi deformeze Simfoniile; iar o asemenea distorsiune este simfonia a IV-a "Cupa viscolelor", unde sarcinile tehnice de contrapunct verbal au dus la blasfemie' De fapt, am vrut să îmbrac adâncul în cuvânt, iar legile arhitectonicii cuvântului au creat de fapt o parodie a mea: este indicativ pentru mine că Simfoniile mele sunt de fapt o dorință pentru contrapunctul experiențelor, pentru știința experiențe și, ca atare, sunt o dorință involuntară "mod inteligent" fără a cunoaște calea; această străduință fără cunoștințe mi-a denaturat "Simfonia": "Întoarcerea" este mai distorsionată decât primele două: știința creștină în ea este urâtă refractată în "sanatoriul" doctorului Orlov, iar "Cupa viscolului" este și mai distorsionată "Întoarcerea" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK porți", în ea Iubirea eternă este stropit în zăpadă și vânt, iar Iubirea însăși apare ca bucurie !!! Văd: nu am cunoscut țara sensului în acești ani; dar cântecul sensului era la fel ca acum; acum cântecul sensului poate învăța și crește; în același timp, sunetul ei cu voce tare ar fi trebuit să fie distorsionat în expresia verbală Dar este interesant pentru mine: am vrut să realizez metamorfoza imaginilor într-un mod regulat, ca o reflectare a legii metamorfozei conceptelor și experienței; această lege nu trebuia să fie o abstracție, ci un ritm muzical de repetiție, devenind treptat mai complex; și de aici - creșterea și complicarea oricărei imagini din "Cupa Blizzard", corespunzătoare creșterii sensului; acestea Am vrut să înfățișez în imagini învățătura dr Steiner despre metamorfoza conceptelor și despre rotația sensului abstract pe planul spontaneității, unde acest sens abstract începe brusc să capete o viață proprie, transformându-se într-o ființă Pe plan fizic, avem o serie de semnificaţii logico-tehnice, fixate şi ataşate instrumentului', a, b, c, d, e, f; sunt predeterminate de cercul metodelor a ib e idi c Prima suflare a vieții meditative este resimțită în viața conceptelor, ca trecerea și refracția sensului "a" prin semnificații și semnificații, unde a - rulează Ca a, ab, ca, esa etc ; unde rulează și "b"; iar ca urmare "a" devine b a-*c et G; la fel - "b" Sensul abstract, înghețat devine fluid, muzical; sensul conceptului devine o ființă, sub care se dezvăluie însuși sensul meditativ: este legea metamorfozei, care afectează viața imaginilor ca ritm (Doctorul Steiner subliniază ritmurile Bhagavad Gita, Evangheliile etc și subliniază imposibilitatea de a vorbi despre aceste lucrări în afara compoziției) Această trecere de la concept, ca lege, la ritm, ca lege, de la termen la cuvânt viu, de la imagine fixă la gradarea metamorfozei sale, de la simbol la mit, a fost analizată de nenumărate ori de Dr Steiner ca trecere de la teoria cunoașterii la imaginații, ca trecere de la gândirea cu creierul fizic la gândirea cu creierul eteric; în Simfonii nu ştiam că vreau de fapt "fantezia exactă a gândirii" a lui Goethe , adică gândirea în planul eteric; și, transferând sfera pe tărâmul cuvântului fără cunoaștere a legilor și a experienței, a devenit confuz, învins și s-a retras: în "descrierea cotidiană" din literatură și în "teoria cunoașterii" în domeniul gândirii În al treilea roman al meu, "noile sarcini" ale scrierii simfonice apar de la sine pentru mine: sună deja pentru că vreau să ating eforturile pozitive ale vieții spirituale Apropo de Simfonii Vă întrebați cine este Bars Ivanovich, aceasta este imaginea lui Lev Ivanovich Polivanov, directorul meu ; Tovarășul (Soloviev) și l-am iubit foarte mult și, deja de tineri, amintindu-și de gimnaziu, fantezau despre cele mai incredibile teme, l-au obligat pe Polivanov să se ridice din mormânt și să se amestece în evenimentele vieții; o reflectare a acestor mitologii semi-glume sub care CORESPONDENŢĂ - încrederea în declanșarea "evenimentelor extraordinare", și a apărut Simfonia a II-a; iar L I Polivanov a ajuns acolo (Simfonia a II-a nu a fost scrisă pentru presă, ci pentru Solovyov , pentru a citi într-un cerc intim; iar jargonul ei este "specific"; noi l-am numit apoi "dialectul Arbat"', reflecta conversațiile noastre intime "sub lampă", la care am participat regretatul Mikh Sergeev Solovyov, soția sa, fiul lor (Serghey Solovyov), eu, A S Petrovsky și alții) Și "Aleksey Sergeevich Petkovsky" este prietenul meu de la universitate, sau mai bine zis din el; iar celelalte ale lui - Popovsky; si asta e intre noi Petkovsky - A S Petrovsky, acum antroposof, cândva prietenul meu la universitate și partenerul nostru în "convorbirile lui Soloviev", la acea vreme a trăit o criză foarte dureroasă de la materialism și scepticism până la conștiința "mistică" care era în el în acel moment s-a dublat: iar apoi a devenit "omul de biserică bănuitor", iar apoi un mistic curat și luminat; întrucât simfonia a fost scrisă pentru "propriul nostru popor", pentru un cerc intim, mi-am exprimat pedagogic atitudinea față de cele două părți ale tovarășului meu, înfățișând-o pe una ca Popovsky, iar pe cealaltă ca Petkovsky", această explicație, desigur, este între noi, pentru că nici Popovski și Petkovski nu sunt Petrovsky, în timp ce Petrovsky a fost la Academia Spirituală (după absolvirea Universității), a fost prieten cu Florensky, nu a suportat atmosfera de acolo, a căzut în nietzscheanism; apoi a intrat în misticism, a tradus Zorya a lui Boehme și a fost inspiratorul întregii linii orfee a lui Musaget până când a devenit un antroposof atât de explicit încât Musaget a început să-l scoată; acum slujește la Muzeul Rumyantsev, iar dacă nu pleacă de acolo, atunci în ani se va transforma în Fedorov , ceea ce, totuși, nu se va întâmpla, deoarece este un membru foarte activ al cercului antropologic de la Moscova Mă grăbesc să vă răspund la întrebarea lui Alcyone, adică despre povestea cu Besant; această poveste l-a forțat pe doctorul Steiner să scoată Societatea noastră din Societatea Teozofică Steiner a fost întotdeauna un antroposof creștin; dar din motive foarte complexe și destul de înțelese (aceste motive i-au fost explicate într-o serie de prelegeri intime), el a preferat în cadrul Societății Teozofice să lupte împotriva notei anti-creștine a Teozofiei Răsăritene pentru a reuni elementele cu adevărat creștine ale societatea teofică, unde la vremea aceea nu exista încă un șarlatanism atât de clar exprimat; în esenţă, în problema reîncarnării, în doctrina sufletului şi în multe alte puncte, el nu a coincis cu teozofia liniei lui Blavatsky şi a urmat întotdeauna propria sa linie de ştiinţă spirituală în teozofie, adică Îndrumarea creștină Dar din moment ce întreaga poveste cu Alcyone este în mod clar grotesc, nici măcar nu merită să lupți cu această linie; ea se compromite; în măsura în care este rezultatul aplicării unor metode învechite de dezvoltare la oameni care nici măcar nu ar trebui să se apropie de yoga, în măsura în care este o boală, patologia acestei boli a fost complet analizată la noi; dar a vorbi despre asta cu voce tare în mijlocul unei atitudini în general ostile față de întrebările științei spirituale înseamnă: a transfera operația din clinică în stradă De aceea, dr Steiner, în timp ce atacă linia de est la prelegeri publice unde poate răspunde la întrebări, nu își dedică cărțile polemicii cu Besant Uneori este enervant că forțele uriașe care există printre noi tac, nu ies cu cărți; tacem în general: iar doctorul Steiner, pe cât posibil, evită să-l atingă afară până când o anumită întrebare este coaptă, "și puterea lui pleacă deja: astfel, în timpul scrierii acestei scrisori, a venit vestea că unul dintre liderii Societatea noastra murise: Stinde Și acum, după moartea ei, pot spune că am avut o atitudine față de ea, ei bine, ca față de Lev Tolstoi, ca față de un bătrân; era tot felul de sfântă, o sfântă creștină care a rămas în lume și ajută nu numai la rugăciuni, ci și la o analiză a tuturor treburilor din toate cele de cercuri împrăștiate în toată Europa ; iar imaginea ei stă în fața mea nu doar ca un ocultist puternic, ci mai ales ca un Mentor, Mângâietor în dureri, o carte de rugăciuni și, poate, un episcop al primelor comunități creștine, când episcopul a fost primul în dragoste, și nu primul în rang', viața noastră este grea; și sunt în Societatea noastră, ei bine, pe bună dreptate, sfinți și sfinți, dar sfinți ai secolului al XX-lea: nu se remarcă în sfințenia lor Stai în fața lor și-ți spui: "Ai" penajul "a unui scriitor: dar au o ispravă de sfințenie neobservată, cotidiană Nu ești cu adevărat vrednic să-ți pui pantofii " Și o astfel de persoană, o plăcere, a fost regretatul Stinde Din fericire, mai sunt și alții, câțiva ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Te bazezi pe ei, cei puțini, și duci multe, dar nu pleci, pentru că majorității membrilor noștri, ca orice "majoritate"; și chiar mai rău decât "majoritatea" obișnuită, căci antroposofia este un test al voinței; iar cine nu se îmbunătățește, în multe privințe devine și mai rău, formând o imagine exterioară a unui "steinerist" sau "steinerist", pentru care suntem certați pe bună dreptate; din fericire, "chandala" antroposofică , cu toată multiplicitatea ei (această multiplicitate este pur și simplu o "cruce" pentru medic) nu este un organism antroposofic în care nu locuiesc și lucrează masele lene, ci "Shtinde" Și ea este eforturile lor, în ciuda dificultăților titanice, chiar și fără bani, continuă să fie construit Templul Păcii, pe care se sprijină frontul de vest - ironie a sorții; te uiți la prezența ta aici, ca un plimbător din Rusia, ca un reprezentant al conștiinței ruse, ca pe o datorie Din păcate, această "prezență" amenință cu "absența completă", adică traim ultimii de franci: nu e de unde sa scoatem un ban: si deja suntem pe jumatate de foame, pe jumatate de frig; și atunci este nevoie de groază că va fi - nu cu mine! - și cu soția mea, care este slăbită, slabă, pe jumătate bolnavă și condamnată la o viață groaznică Toate proiectele de a se stabili cu literatura au zburat; si nu pot face nimic la distanta; între timp: împrumutați bani aici - nimeni; toată lumea are bănuți; în administrarea Imobilului - fără bani; Structura însăși este ridicată prin munca liberă și voluntară a săracilor; și în plus: mi-ar fi gâdilat să folosesc ajutorul administrației Clădirii în condițiile momentului prezent, ca scriitor rus, dar e imposibil să plec (e nevoie de de franci); și pe lângă asta - amar (sunt deja bine așezat cu munca la roman); și trebuie, dragă Razumnik Vasilyevich, să-mi rog cu rușine prietenii și cunoștințele din Rusia să mă ajute cumva să obțin un loc de muncă, cărți sau un avans literar, altfel însăși existența pe plan fizic ridică dificultăți atât de mari încât pur și simplu va amenința o grevă și oprire De aceea vă rog, din când în când, să puneți cumva un cuvânt despre mine oriunde și în orice fel, căci într-adevăr: nu există ieșire; Trăiesc din ultimii mei bănuți și e foarte greu să-l obții, foarte greu: aproape imposibil; când vei primi această scrisoare, situația mea va fi mai rea decât a guvernatorului: putem fi evacuați din apartament, nevastă-mea poate răci (e frig), iar ea, sărmana, după luni de muncă neobosită, a încordat-o forță foarte fragilă Ceea ce mă obligă mai ales, lăsând deoparte rușinea, să-ți cer ajutor literar pentru mine, este teama de ceea ce se va întâmpla cu soția mea Iartă-mă că o amintire obositoare a mea în acest sens a interferat cu scrisoarea mea către tine, pe care o scriu cu mare plăcere, pentru că scrisoarea ta m-a atins foarte mult cu atenție și interes Îmi pare rău încă o dată Rămân sincer devotat și gata să servesc Boris Bugaev PS Iartă-mă că scriu pe foi de scris: a ieșit hârtia PPS Adresa noastră: Suisse Domach (pres de Bale) Maison Emil Thomann Mie Răspunde la scrisoare comandată; Mărfuri poștale: Arlesheim Xi ; Petrograd / / Trimis la adresa: Insula Vasilyevsky rând, d Biroul Tipografiei Stasyulevici Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Această scrisoare de la AB este un răspuns detaliat la scrisoarea din IR din , august ; impresia făcută lui AB de scrisoare a fost remarcată de el, un deceniu mai târziu, în "Materiale pentru o Biografie' (manuscris GLM)" (L ) Se referă la următorul fragment (L >): " Am primit o scrisoare de la Ivanov-Razumnik; m-a întrebat ceva despre operele mele literare; scrisoarea lui era plină de căldură și recunoașterea meritelor mele literare; mi s-a părut exact scris dintr-o altă lume în care sunt amintit, iubit și apreciat; aici, la Dornach, nimeni nu m-a iubit ca scriitor; mulți m-au privit cu degete, nu se știe de ce; am fost înconjurat de semne groaznice, de neînțeles, de soarta "(Trecut Vol S ) mier Mărturia ulterioară a lui Bely: " August , poate, este vârful de lance al vieții mele, dar este un vârf de lance tragic" (MB; trecut Numărul Paris, , p ) CORESPONDENŢĂ - Comentarii de Ivanov-Razumnik: "Euritmia este arta de a transmite cuvinte (sunete) prin mișcările brațelor, picioarelor și corpului inventată de Steiner" (L ob ) Într-o scrisoare adresată mamei sale din iulie , Bely scria: " D r pune constant pasaje din Faust în euritmie, euritmia este o artă inventată de D rum, transmiterea sunet de cuvinte în gesturi și mișcări ale corpului; se dovedește ceva ca un dans, așa cum Dyonkan dansează simfonii, deci avem o întreagă școală de plasticitate și dans de poeme Și aici Natasha și Asya sunt din nou necesare; ambele, după părerea mea, au un talent euritmic pentru ca pe lângă muncă să fie și repetiții constante, studiu de roluri" (RGALI F Op Item L ) Bely îi scrie despre asta mamei sale (în scrisoarea citată): " prelegeri de două ori pe săptămână; când Doctorul este la Dornach, citește mereu; vezi, nu e timp nici măcar să gândești; viața este în plină leagăn; Dornach este o școală pe care trebuie să o trăiești în antroposofie, ca să spunem așa, și este greu, o, cât de greu, dar și util" (Ibid , L ) Pentru mai multe despre aceasta, consultați: MB, Trecut Problema pp - Lucrați la cartea "Rudolf Steiner și Goethe în viziunea asupra lumii a timpului nostru Răspuns lui Emil Medtner la primul său volum de "Reflecții asupra lui Goethe" (Moscova, "Cunoașterea spirituală", ) condus de Bely din ianuarie până în iunie La sfârșitul anului a făcut cunoștință cu cartea lui E K Medtner "Reflecții asupra lui Goethe Cartea O analiză a opiniilor lui R Steiner în legătură cu întrebările de critică, simbolism și ocult" (M , "Musaget", ) și i-a stabilit ca sarcină să pregătească un răspuns polemic Despre noiembrie-decembrie , Bely mărturisește: "Am citit cu cea mai mare atenție cartea lui Medtner împotriva lui Steiner; Am recitit "Goethes Weltanschauung" a lui Steiner și propria sa carte "Grundlinien"; Citesc ambele volume din Ratsel der Philosophie a lui Steiner, recitesc cursul despre "gândirea macrocosmică", preiau Kant; și am citit pamfletul lui Steiner "Goethe ais Vater der neuen Aesthetik", propriile sale pamflete despre Haeckel, pamfletul lui despre artă și studiez cu atenție "Adevărul și știința" Întrebările epistemologice și epistemologice îmi inundă din nou conștiința în legătură cu nevoia de a scrie o carte Studiez cu atenție "Farben-lehre" a lui Goethe pggudi-ul din ce în ce mai profund al lui Goethe în legătură cu cartea lui Medtner; Am citit "Geschichte der Farbenlehre" a lui Goethe și "Metamorfoza plantelor" Cea mai atentă lectură, pe toată durata lunii, a articolelor introductive ale lui Steiner la cele volume ale "Naturai ssenschaftlichen Schriften" a lui Goethe Întâlniri constante cu Medtner și dispute lungi, teoretice, cu acesta" (RD L - v ) "Primele gânduri despre epopeea "Viața mea"" Bely se referă la septembrie (RD L ob ) mier o descriere a acestei idei într-o scrisoare de la Bely către F Sologub, scrisă, se pare, în noiembrie (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , P ) În octombrie-noiembrie , Bely, după mărturiile sale (RD L ob ), a scris capitolele - din "Kotik Letaev" Romanele "Viața lui David Copperfield, povestită de el însuși" ( ) de Charles Dickens, apreciate mai ales de Bely încă din copilărie (vezi: Andrei Bely La cumpăna de două secole M , P ), și "Anii învățăturii lui Wilhelm Meister ( ) și Anii de călătorie ai lui Wilhelm Meister ( ) de Johann Wolfgang Goethe Una dintre imaginile-laitmotive din romanul "Porumbelul de argint" În doctrina antroposofică a lui Steiner, "Lucifer" și "Ahriman" acționează ca desemnări simbolice ale forțelor întunecate care acționează în lume: "Ahriman" - "Spiritul Minciunilor", "Stăpânul Morții", începutul materialismului, în care Steiner a văzut principala forță motrice a modernității; "Lucifer" - "Tempter", acționând în sfera sentimentelor și pasiunilor omului Scopul vieții umane ar trebui să fie găsirea unui echilibru între aceste două impulsuri Vezi interpretarea antroposofică a acestor concepte în prelegerea lui G Unger "Forțele opuse în evoluție", extrase din care sunt date în notele lui S V Kazachkov și T L Strizhak în cartea: Voloshina M (Sabashnikova M V ) Zelenaya Snake Povestea unei singure vieți M , S - Maya - în filosofia religioasă indiană antică (acceptată de teosofie și antroposofie), personificarea naturii iluzorii a existenței fenomenale, conștiința limitată Bely vorbește despre "mecanismul constructiv" pe care l-a folosit când lucra la "simfoniile" sale în prefața la Vol "Cupa Viscolului Simfonia a IV-a" (M , S - ) Scena de acțiune a părții a III-a a "simfoniei" a -a "Întoarcerea" (Moscova, ) Bely se referă la seria de cinci prelegeri a lui Steiner "The Bhagavad Gita and the Epistles of the Apostle Paul" ("Die Bhagavad Gita und die Paulusbriefe"), citită la Köln în perioada decembrie (NS) până la ianuarie Vezi : Steiner R Bhagavad Gita și epistolele apostolului Pavel Kaluga, Bely a participat la prelegeri A participat și la lectura lui Steine ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK curs de rom de nouă prelegeri "The Occult Foundations of the Bhagavad Gita" ("Die okkulten Gnmdlagen der Bhagavad Gita") din mai până în iunie (NS) la Helsingfors "Fantezia precisă a gândirii" este titlul unuia dintre capitolele din cartea lui Bely "Rudolf Steiner and Goethe in the World View of Modernity" (Decret ed p - ) Această formulă ("eine exakte sinnliche Phantasie") se întoarce la răspunsul lui Goethe la carte: Ernst Stiedenroth Psychologie zur Erklanmg der Seelenerscheinungen Erster Teii Berlin, L I Polivanov ( - ) - profesor, fondator și director al unui gimnaziu privat din Moscova, unde Bely a studiat în - Bely își face portretul literar în memoriile sale "La cumpăna dintre două secole" (M , , pp - ) Serghei Mihailovici Solovyov ( - ) - poet, prozator, publicist religios; Cel mai apropiat prieten al lui Bely încă din adolescență S Solovyov și părinții săi - Mihail Sergeevich Solovyov ( - ), profesor, traducător, editor al lucrărilor fratelui său Vl S Solovyov și soția sa Olga Mikhailovna Solovyeva (n Kovalenskaya, - ), artist si traducator Despre lucrarea lui Bely la "Symphony ( nd, dramatic)" vezi: NV p - Alexei Sergeevich Petrovsky ( - ) - Cel mai apropiat prieten și însoțitor spiritual al lui Bely din anii studenției, membru al cercului Argonauților, angajat al editurii Musa-get Pe la - a devenit antroposof, în - a participat la construcția Goethe-anum, s-a întors la Moscova în iunie , a organizat biblioteca filialei din Moscova a Societății Antroposofice Ruse; un angajat pe termen lung al Bibliotecii Muzeului Rumyantsev (mai târziu - Biblioteca Lenin) Un cunoscător al istoriei gravurii și un colecționar (vezi: Gravuri din colecția lui A S Petrovsky Catalog Compiled by E I Kuzishchina M , ) În - era în închisoare Vezi: Scrisori de la Andrei Bely către A S Petrovsky și E N Kezelman Publicație de Roger Keyes I Novyi Zhurnal Nr pp - Vezi dovezi ale relației lui Petrovsky cu Pavel Alexandrovich Florensky ( - ) în publicația: Din patrimoniul lui P A Florensky Despre istoria relațiilor cu Andrey Bely Intro articol și comentarii de E V Ivanova și L A Ilyunina I Context- : Studii literare și teoretice M , S , Jacob Boehme ( - ) a fost un filosof mistic german Vezi: Boehme J Aurora, sau Zorii în Înălțare Traducere de Alexei Petrovsky M , "Musaget", (publicat la "Orpheus", cartea VI); ediție retipărită - M , Pentru seria "Orpheus", creată de editura "Musaget" pentru publicarea lucrărilor filosofilor mistici, vezi articolul-program "Orpheus" din revista "Musaget" "Lucrări și zile" ( Nr (p - Prima secțiune a fost scrisă de Vyach Ivanov, a doua - de Andrey Bely) A se vedea nota la punctul Societatea Antroposofică, ca asociație independentă în relație cu Societatea Teozofică, a fost fondată la Berlin în perioada - februarie Helena Petrovna Blavatsky (Bely spune eronat peste tot: Blavadskaya; născută Gan; - ) - fondatoare (împreună cu G Olcott) a Societății Teozofice (la New York în ), autoare de eseuri despre cultura indiană, religioasă și mistică scrieri și tratate, care stabilesc principiile fundamentale ale învățăturilor teosofice Sophia Stinde ( - ), artistă, șefa secției germane a Societății Antroposofice, a murit la noiembrie la München Bely scrie despre ea ("Din memorii La Steiner"): "Sophia Shtinde, contesa Kalkreit sunt figuri de neuitat în mișcarea lui Steiner; ambele sunt studenți vechi, aproape primii numiți, au lucrat ani de zile cu abnegație pentru loja din München Sophia Shtinde , plină de duh, ascuțită purta cu o privire oarecum batjocoritoare chipul ei alb, neroz" (Convorbire Nr P - ) Vezi și despre ea: Andrey Bely Amintirile lui Steiner Decret ed pp - Chandala (Skt ) - expulzați, sau oameni fără castă; un nume aplicat tuturor claselor inferioare ale hindusilor Bely vorbește și despre "chandala" antroposofică din "Memoriile lui Steiner" (p ) mier Scrisoarea nedatată a lui Bely către mama sa, aparent trimisă în aceleași zile: " și eu și Asya suntem obosiți, bolnavi, triști; ne este greu, o, ce greu: povestea cu cărți m-a dezamăgit; eram sigură să mă stabilesc; dar cu toată lumea distrasă de război, nimic nu este soluționat: am trimis scrisori lui Merezhkovsky, Sologub și Remizov - pentru a face o petiție editorilor pentru mine: fiind rupt de patria mea, nu pot aranja nimic eu însumi: eu a contat pe o colecție de lucrări de la Sirin, adică pe ani de viață liniștită; dar "Sirin" s-a terminat poți obține un loc de muncă de - -x luni, iar noi suntem fără bani, trăim ultimii bani; ce să faci, CORESPONDENŢĂ - Nu știu: dragă mamă, ajută-ne temporar ajută, dragă, împrumută-ne de ruble" (RGALI F Op Poz L ) A D Bugaeva a trimis solicitarea Cantitate Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "După ce a primit această scrisoare, IR a trimis imediat cinci sute de ruble către AB ca plată în avans pentru o ediție separată a Petersburgului" care era în curs de pregătire" (L ob ) ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK februarie martie Dornakh Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, vă mulțumesc foarte mult pentru ajutorul financiar trimis de Crăciun; Tot nu ți-am răspuns: așteptam o scrisoare care să explice ce s-a întâmplat: și știind că scrisorile durează șase săptămâni, iar banii au fost trimiși prin telegraf, am crezut că scrisoarea va întârzia mult; dar aici - nu este; și sunt îngrijorat: de unde am primit ajutorul pe care mi l-ai trimis atât de amabil? Încă o dată, mulțumesc mult: dar, desigur, este pentru vreo carte aranjată? Dacă da, vă mulțumesc mult pentru asistență atât de prietenoasă AS Petrovsky i-a scris foarte vag prietenului meu (nu mie) că ai reușit să-mi atașezi "Notele de călătorie" Și din nou, a scris-o atât de neclar, atât de vag, încât nu sunt sigur dacă este adevărat? Sper ca în curând să se deschidă sursa subvenției care ne-a ajutat pe mine și pe soția mea Am primit o invitație să scriu feuilletonuri pentru "Buletine de schimb" Și am trimis deja foileton : mai trimit două: poate e un avans de la ziar? Din nou, nu știu nimic Dragă Razumnik Vasilievici, dacă mi-ai spune măcar un cuvânt despre sursa plății avansului, ți-aș fi foarte recunoscător: îmi este foarte rușine că prin voia sorții ți-am făcut atâtea necazuri; Îți mulțumesc la nesfârșit pentru bunătatea ta față de mine Și aștept, cu nerăbdare să-mi trimiți articolul tău despre mine, pe care, așa cum ai scris, îl scrii Dar e groaznic: scrisorile durează săptămâni (în loc de cele - anterioare); si deci: mai devreme de luni nu am primit raspuns la aceasta scrisoare Și în acest timp, cine știe ce ar putea fi; probabil: vom fi numiți ; și atunci, înainte de răspunsul tău, se poate întâmpla să ne vedem; Nu voi pleca înainte de draft (și nu e nimic: o călătorie cu soția mea în Rusia acum costă cel puțin de franci, adică până la de ruble la cursul de schimb actual - desigur, în clasa a -a) Dacă sună, îl vor trimite în contul de stat Și așa: ar fi o motivație nebună să plec, chiar dacă ar fi bani Viața aici este plictisitoare: sunt mereu bolnav de surmenaj nervos, acum de respirație scurtă, acum sufar de infarct; armele din Alsacia pur și simplu nu le suport Și nu există încotro Romantismul mi s-a blocat : am avut o mulțime de griji, supărări și dureri în viața mea personală; sunt o mulțime de necazuri pe baza vieții locale de aici Domnii disperați (sau mai bine zis, doamnele, sau mai simplu - "bătrâne servitoare") sunt antroposofii noștri; % oameni cumsecade, - % oameni minunați: alții sunt balast inutil care împiedică întreaga activitate a medicului; ne-au stricat cupola cu "pictură flăcătoare, decadentă": în loc de artă antroposofică, am primit meticulozitatea celui mai slăbit modernism; sunt atât de grele, plictisitoare aici încât nici nu vă puteți imagina: în curând nu va mai fi doctor timp de luni ; suntem singuri printre necazuri, meschinăciuni, bârfele "mătușii": muncitorii (adică tinerii) cu greu își pot trage picioarele de oboseală: unii au boli de inimă, alții au smuls un tendon de la lovirea lemnului, unii tocmai s-au îmbolnăvit: și toți aceasta - în "Basel "un vis mort, printre satele calomnioase și răutăcioase Uneori, o astfel de disperare va pune mâna pe care vrei doar să "urli" ca un câine Există aici o mulțime de lucruri interesante și simptomatice pe baza oricărei literaturi a "momentului actual" Dar nu puteți scrie despre cele mai importante și interesante - va fi totuși tăiată: și bucuria mea este să răsfoiesc reviste franceze, germane și elvețiene, căutând "perle", despre care feuilletonul - vai! - Nu pot scrie Sau stau în biblioteca universității din Basel și citesc Lask (un filozof german foarte interesant, străpuns aproape cu o baionetă senegaleză); "Lehre vom Urteii" a lui este una dintre cele mai interesante cărți ale timpului nostru ; dar, vai, soarta de interesant ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK oamenii acum - a străpunge sau a fi străpuns Recent a susținut un curs de prelegeri "Kant și Steiner în lumina problemelor epistemologice contemporane"* Am citit ca să-mi distrag atenția de la "vorbirea despre tunuri" Apropo: îi scriu lui A S Petrovsky să vi-l trimit imediat după publicarea cărții mele despre Steiner Ce sa-ti scriu? Dar ce vei scrie dintr-un sat elvețian îndepărtat - până în centrul capitalei? Viața aici este complicată: dar dificultățile sunt "specifice", nu poți spune despre ele cu limbajul, și nu doar cu un pix Bat din nou în lemn - mai mult pentru exercițiu; la primele flori de primăvară voi lua un băț și voi pleca rătăcitor prin cartier Iartă-mă pentru această scrisoare cenușie și incomodă Încă o dată, mulțumesc din suflet Vă rămân sincer devotat și respectuos Boris Bugaev Dornach martie n st PS Adresa mea este aceeași: Domach (pres de Bale) Maison Thomann Suisse Scrisoarea a fost trimisă întâmplător prin Moscova (pe plic sunt doar ștampile rusești); ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo Primele două eseuri publicate în numerele de dimineață ale revistei Birzhevye Vedomosti sunt Tăcere fulgerătoare ( Nr martie) și Orizonturi ale conștiinței ( Nr martie) În total, din martie până în august , Birzhevye Vedomosti a publicat articole și eseuri de Bely, precum și "Fragmente din impresiile copilăriei (Din povestea "Kotik Letaev")" (nr mai) Presupune recrutarea anticipată Capitolul din "Kotik Letaev" scria Bely în ianuarie , revenit la muncă abia în mai (RD L ob , ob ) sau ianuarie , Steiner a părăsit Dornach la Berlin, rămânând în Germania până la iulie (vezi: Lindenberg Ch Rudolf Steiner Eine Chronik - Stuttgart, S ) Bely a scris despre "mătușile" lui Steiner încă din mai , imediat după prima cunoaștere cu cercul de adepți al fondatorului antroposofiei (Blok - Bely, p , ) În memoriile sale "The Beginning of the Century" (ediția "Berlin"), Bely explică: " combinația dintre sectarism și o lipsă de interes izbitoare pentru orice altceva decât Steiner a caracterizat tipul de teosofi care au fost supranumiți "mătuși teosofice" "; și a caracterizat că tipul este o dragoste uimitoare pentru bârfă (mistică, ocultă, pur și simplu lumească) Da, "mătușa" este un tip; el a suprimat prin cantitate; venind în societate, nu ați fi văzut imediat cu adevărat minunat, educat , oameni în profunzime (au fost - nu în mică măsură cantitate; și au dominat moral) cu adevărat: a îndura "mătușa" și a nu fugi este victoria asupra priceperii" (Andrey Bely Din Memorii La Steiner și Conversație Nr P ) În Memoriile lui Steiner, Bely adaugă: ""Mătușa" este o definiție a antroposofiei care caricaturizează în mod dogmatic antroposofia Termenul "mătușă" a fost inventat de un medic" (Decret ed P , ) Emil Lask (Lask, - ) - Filosof german, reprezentant al școlii de neo-kantianism din Baden, ucis pe frontul de vest pe mai Este menționată cartea sa "Die Lehre vom Urteil" (Tubingen, JCBMohr (P Siebeck), ) Despre februarie , Bely își amintește: "De câteva ori pe săptămână stau în Biblioteca Basel: am citit lucrarea lui Lask (nu-mi amintesc titlul exact Methodologie der exacten Wissenschaften)"; cam pe martie a aceluiaşi an: " Citesc cartea lui Lask "Lehre vom Urteil"" (RD L , v ) Din decembrie până în februarie , Bely a susţinut acest curs de prelegeri (vezi: Trecut Numărul P - ) pentru un grup de antroposofişti ruşi la Dornach; Manuscrisul lui Bely " Ways of Kantian Derivation of Dr Steiner's Position" este probabil legat de el (RSL F Cart Item ) În martie , Bely a citit pentru aceeași audiență un curs de patru prelegeri "Steiner și Goethe" (RD L v ) În , A A Turgeneva, într-o scrisoare către T A Turgeneva și M A Olenina-d'Alheim, a raportat că printre manuscrisele lui Bely avea "o mare lucrare despre Kant (prelegeri)" (GLM F Op itemul ) ) Bely relatează în martie : "La mijlocul lunii, pe jos de la Pozzo, pornim din Dornach să rătăcim: prin Gempen-Lisdal mergem la Aarburg Din Aarburg mergem la Solothurn și conducem până la Mute Prin Mute-Bil ne întoarcem la Dornach "(RD L ob ) CORESPONDENŢĂ - IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY martie Tsarskoye Selo -III -IV Ţarskoie Selo str Kolpinskaya, , ap Dragă Boris Nikolaevici, îmi pare rău: ar fi trebuit să vă scriu cu mult timp în urmă o "scrisoare explicativă" - și am amânat-o și am amânat-o pentru a vă spune ceva mai precis Nu am așteptat și, între timp, am primit ieri a doua ta scrisoare, transmisă mie de la Moscova; De aceea vă scriu astăzi să vă povestesc despre starea de fapt în câteva cuvinte A fost așa: în decembrie, eu și A A Blok am decis să cerem permisiunea foștilor editori ai "Sirin" pentru a scoate o ediție separată a "Petersburg", legată din trei colecții Editorii au fost de acord - și imediat ne-au predat toate exemplarele rămase ale colecțiilor - fiecare s-a dovedit a fi - și am trimis imediat un exemplar legat la cenzură, unde a stat mai mult de luni Acum a ieșit în siguranță din cenzură și așteaptă la coadă la producătorul de broșuri, fac tot posibilul să grăbesc lansarea și sper ca romanul să fie publicat la mijlocul lunii aprilie Împreună cu Blok am ales coperta, scrisorile, am dat - pagini de tipărit de la mijloc - iar acum "așteptăm fructul" Deci - sunteți proprietarul publicației "Petersburg"; când toate cele de exemplare va fi vândut - aceasta vă va oferi de ruble (deoarece prețul copiei este de ruble, din care depozitul păstrează %); publicația se află în depozitul tipografiei lui M Stasyulevich (Vas Ostr , line , ) Depozitul va cheltui probabil până la de ruble pentru legare, tipărire a copertei, reclame și alte cheltuieli; acești bani le vor fi rambursați din vânzarea primelor copii (puteți calcula cu ușurință că, pentru a plăti, de exemplu, de ruble, trebuie vândute de exemplare) Toate cazurile, toate rapoartele ar trebui să vă fie date de către depozit; Eu și Blok ne-am luat latura "literară" a problemei Au fost deja conturate o serie de articole despre "Petersburg", au fost date câteva subiecte (de exemplu, Piast, pentru Ziua) Dacă romanul "merge" bine, ești asigurat timp de doi ani, deoarece minus aproximativ de ruble (mai mult sau mai putin - nu stiu) cheltuieli de depozit - restul sumei iti apartine Dar romanul va fi lansat abia în aprilie, primele de exemplare Nu-ți vor da nimic, așa că te poți aștepta la "fructe" abia până în toamnă Având în vedere acest lucru, noi (adică tot la fel A A Blok cu ajutorul meu) am decis să luăm un împrumut "pentru roman" de la Fondul Literar, în al cărui Comitet sunt membru Împrumutul a fost luat de două ori: în decembrie (se pare) pentru de ruble și la începutul lunii martie - pentru de ruble Veți returna acest (ultimul) împrumut, dacă circumstanțele o permit, până în septembrie; primul este nedefinit Asta e toată prezentarea "cazului"; Iertați-mă pentru scrisoarea plictisitoare, dar este "businesslike" și, poate, deloc neinteresantă pentru dumneavoastră După cum vedeți, toate acestea nu m-au costat nici forță, nici necazuri; oricum, merg săptămânal la tipografia lui Stasyulevich pentru afaceri (apropo, garantez pentru tine pentru gestionarea necondiționată de onestitate a treburilor autorului de către această tipografie și depozitul său de cărți; poți coresponda cu șeful tipografiei: Ivan Nikolaevici Litenin despre afacerile cărții tale) A A Blok a lucrat incomparabil mai mult și a făcut-o - a venit de mai multe ori la tipografie, a ales fonturi, a scris la Fondul literar etc În orice caz, amândoi ne bucurăm că am putut contribui la publicarea unei ediții separate a romanului, pe care personal o apreciez foarte mult, pe care o consider cea mai înaltă realizare nu numai a dumneavoastră, ci a întregii literaturi ruse din ultimii ani Articolul meu lung despre tine a fost deja publicat, dar se pare că nu va apărea până în toamnă Și un ultim lucru: am ajuns la o înțelegere cu P E ", "Bazaruri", "Moschei", "Derviș", "Cultura musulmană", "Cartagina", "Keruan", "Sidi-bu-Satsd", etc ) , dar zilele trecute și-a refuzat promisiunea, având în vedere apariția articolelor dvs în Bir-zh Acest lucru este cu adevărat enervant; de altfel, tu, în străinătate, nu cunoști treburile literare rusești și "presa noastră galbenă"; îi aparține Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK zhat și "Exchange Vedomosti", deși, din păcate, la ele colaborează și Berdyaev și Gershenzon și mulți alții Termin scrisoarea - după toate aceste cazuri, nu vreau să vorbesc despre ceea ce este "un lucru pentru nevoie" Mă voi bucura să te văd și să vorbesc, dar îmi doresc sincer ca asta să aibă loc cât mai târziu, pentru ca până la sfârșitul războiului să poți rămâne acolo unde ești acum Știu că este foarte greu; Dar la urma urmei și nu ne au mai ușor Adresa mea permanentă este dată mai sus; acum până în toamnă - cel mai bine este să-mi scrieți la tipografia lui Stasyulevich: din mai plec la vară și mă voi întoarce abia în septembrie Toate cele bune Data viitoare (poate chiar înainte de a primi răspunsul dvs ) voi încerca să vă scriu mai detaliat Îmi dau ferm mâna și îmi trimit salutări sincere Razul tău Ivanov Răspuns la paragrafele și Cutumă (cu ștampila cenzurii militare) Mărfuri poștale: Tsarskoye Selo ; Domach V ; Lugano , mai Transferat de la Dornach la Lugano (postlagemd Hôtel Bellevue), de unde Bely a plecat în a doua jumătate a lunii aprilie Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Istoria unei publicații separate a "Petersburg" din a fost după cum urmează Trei culegeri "Sirina", în care a fost tipărită "Petersburg" ( - ), au fost publicate într-un tiraj de de exemplare fiecare; dintre acestea, până când Sirin a fost închis, până în primăvara anului , fuseseră distribuite de exemplare; pe care nu s-a putut conta o distribuire ulterioară din cauza războiului Prin urmare, IR a sugerat ca proprietarul editurii "Sirin", M I Tereshchenko, înainte de lichidarea editurii, să decupeze "Petersburg" din toate cele trei mii de exemplare rămase ale fiecăreia dintre cele trei colecții, să o lege și să o elibereze ca volum separat la editura "Sirin" Dar M I Tereșcenko a respins această propunere, dorind să lichideze în cele din urmă editura După lichidare (în aprilie ), a apărut întrebarea - ce să faci cu publicațiile "Sirin" stocate în depozit (lucrări colectate ale lui V Bryusov, F Sologub, A Remizov, colecțiile "Sirin"); până în toamna anului s-a hotărât donarea tuturor acestor cărți Societății Economice Libere, pentru a le vinde în favoarea Comitetului de Asistență a Răniților Apoi A A Blok și IR s-au adresat din nou la M I Tereshchenko cu o cerere - să le dea exemplarele rămase ale colecțiilor "Sirin" pentru legarea "Petersburg" într-un volum separat; M I Tereshchenko a fost de acord să le dea tuturor celor de exemplare colecții ( de exemplare din fiecare dintre cele trei colecții) gratuit în favoarea autorului "Petersburg", aflat atunci în sărăcie în străinătate Copiile rezultate ale IR au fost transferate la tipografia lui M M Stasyulevich (manager - M K Lemke, factor - Iv Nik Litenin ); tipografia, după ce a terminat tipărirea paginilor intermediare, a legat romanul; restul materialului din colecții a fost predat spre sudare, cu excepția a două sute de exemplare "Trandafir și cruce", decupate din colecția III la cererea lui A A Blok și predate acestuia La sfârșitul lunii ianuarie , romanul a fost supus cenzurii militare, unde i s-a întâmplat o anecdotă neașteptată: cenzorul militar a sugerat redenumirea romanului "Petersburg" în "Petrograd", având în vedere că deja la sfârșitul anului o astfel de redenumire a orașului a fost efectuată de cel mai înalt comandament Cu toate acestea, cenzorul era convins că comanda regală nu se aplică romanului, în care Petersburg este descris înainte de Permisiunea de cenzură a fost dată la februarie - iar la începutul lunii martie a fost publicată această ediție separată a "Petersburg" - Depozitul publicației a fost la tipografia lui M M Stasyulevich (până în toamna anului ); minus cheltuielile mici pentru imprimare suplimentară, legare, acoperire și o reducere de % la depozitul tipografiei pentru depozitarea, comisionarea și distribuirea romanului, autorul a trebuit să plătească aproximativ de ruble pentru această ediție separată; acești bani l-au ajutat pe AB, la întoarcerea în Rusia în toamna anului , să-și achite datoriile și să existe până la mijlocul anului "(L v - v ) " Petersburg "a fost publicat ca un ediție separată nu la începutul lunii martie (eroare în memoria lui Ivanov-Razumnik), iar în prima jumătate a lunii aprilie ( aprilie , Ivanov-Razumnik i-a scris lui A Blok: " ne putem felicita reciproc:" Petersburg "a fost publicată și este deja vândută în magazine "I LN T Alexander Blok Noi materiale și cercetări Cartea M , P ) Detalii suplimentare despre istorie ale publicării și distribuției "Petersburg" sunt cuprinse în corespondența dintre Blok și Ivanov -Razumnik și comentarii la aceasta (Ibid S - ) Vladimir Alekseevich Pyast (nume real Pestovsky, - ) - poet simbolist, traducător, versificator Recenzia sa despre "Petersburg" ("Romanul filosofului") a fost publicată în ziarul Petrograd Den ( nr mai) Ivanov-Razumnik evaluează acest articol într-o scrisoare către Blok din mai (LN T Cartea P ) Circumstanțele obținerii acestui împrumut sunt discutate în corespondența dintre Blok și Ivanov-Razumnik (Ibid , p , - ) CORESPONDENŢĂ - Vezi , nota Pavel Eliseevich Shchegolev ( - ) - critic literar, istoric al mișcării revoluționare, redactor și editor al revistei "Byloye" Ziarul The Day a aderat la tendința socialist-revoluționară, iar în acest sens apelul lui Ivanov-Razumnik era logic Șcegolev l-a ajutat deja pe el și pe Blok la tipărirea "Petersburg" - el a contribuit la trecerea romanului prin cenzură militară (vezi scrisoarea lui Blok către Ivanov-Razumnik din februarie OR T Cartea P ) ) Articole de Nikolai Alexandrovich Berdyaev ( - ) și Mihail Osipovich Gershenzon ( - ), istoric al literaturii și gândirii sociale ruse, filozof și publicist, au fost publicate regulat în la Birzhevye Vedomosti În articolul său împotriva războiului "Procesul prin foc" ( ), Ivanov-Razumnik a vorbit tăios despre "articolele cu limbă ale lui Berdyaev, articolele naive ale lui M Gershenzon" ("Sciții" Sb [Pg ] , P ), cuprinzând justificarea filozofico-religioasă a războiului La decembrie , Ivanov-Razumnik i-a scris lui Gershenzon: "Nici măcar nu cred că sunt "furios" pe scrierile tale, dar nu m-am putut abține să nu le consider dăunătoare din punct de vedere social - mai ales la începutul corului de animale, când oamenii au fost forțați să tacă În mod constant era enervant să-ți întâlnești articolele printre animale, în Birzhevye Vedomosti, era enervant, era enervant să aud cum vorbeai serios despre "etica războiului" - și multe mai mult" (RSL F Cart ) Ivanov-Razumnik a plecat în satul Pesochki (provincia Pskov) la mai El și-a conturat impresiile despre șederea sa acolo într-o serie de eseuri "Razumnik" (Ivanov-Razumnik Înainte de o furtună - , Pg , Din - ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY mai Petrograd mai Dragă Boris Nikolaevici, Acum - luni v-am trimis o scrisoare recomandată mare despre business Astăzi scriu despre un singur lucru: trimite-mi cât mai curând romanul tău, am ocazia să-l aranjez bine până în toamnă Trimite-mă la tipografia lui Stasyulevich -P t gr , Vasilievsky Ostr , lin , de ani, la Ivan Nikolaevici Lietenin pentru mine - Trimit articolul meu despre "Petersburg" prin colet postal Dvs R Ivanov Carte poștală cu vedere la Tsarskoye Selo: Schitul Sală de mese cu lift Marca poștală: Petrograd mai ; sigiliul de cenzură militară înseamnă Manuscrisul "Kotik Letaev" este subînțeles Ivanov-Razumnik - Est sau vest? ("Petersburg", roman de A Bely) Și Russkiye Vedomosti Nr mai ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK iunie Dornakh Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich! Nu am cuvinte să vă exprim recunoștința, recunoștința și jena, de care am fost cuprins când am citit scrisoarea dumneavoastră (nu am primit-o imediat: eram la "corecție" din Lugano) ; într-adevăr: tu și Alex Alex Blok ați făcut atât de multe pentru mine (literal m-ați ajutat financiar, pentru că fără sprijinul și necazul vostru pentru mine nici nu aș ști cum am trăit ); Mi-e rușine de toată cantitatea de necazuri pe care ți-am dat-o, în ignoranța mea; dar cum să-ți mulțumesc ție și lui Alex Alex Blok pentru "Petersburg", pur și simplu nu știu Crede-mă, nu știu cum să mă exprim în cuvinte: eu doar ferm, ferm strânge-ți mâna: mulțumesc ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Tocmai l-am primit pe Russkiye Vedomosti cu articolul tău despre "Petersburg" și din nou trebuie să-ți spun: mulțumesc Știți că m-a entuziasmat aproape până la lacrimi de ea: până la urmă, acesta (în ani de activitate literară) este primul articol despre mine care m-a entuziasmat și despre care pot spune că critica nu îmi pătrunde doar în intențiile de autor dar și mă învață, îmi eliberează drumul, îmi este mai ușor să mă gândesc la lucrările mele viitoare; și deloc pentru că în articolul tău întâlnesc o evaluare atât de măgulitoare a "romanului" pentru mine, ci pentru că intenția principală a autorului, ideea, este atât de relevată în articol; când sunt certat sau lăudat pentru "scenă", limbaj, "colorat", atunci cumva nu-mi pasă; de exemplu: când Ignatov m-a "certat" mai întâi pentru limba mea, apoi m-a lăudat , atunci am fost cumva indiferent, pentru că a certat și a lăudat "nu asta" care m-a emoționat să scriu; că în stilul meu "experimentez" fără succes, eu însumi știu; că în tinerețe "am aruncat ananas în cer" - eu însumi știu; că din punctul de vedere al "artei pure" sunt semi-artist, iar din punct de vedere al "ideologiei" sunt un "făcător de probleme": eu însumi știu Că sunt un "decadent" eu însumi știu: aș putea scrie mai multe despre mine; acestea Îi înțeleg pe criticii care mă certa; dar "chin", "durere", "îndrăgostit" de tema scrierii tale, obligându-te pe tine, semi-artist, tulburător, decadent etc , iar și iar să te întorci la literatură (în mormânt) și să suferi , și "arde" din cauza mai multor "teme-secrete" care te urmăresc de-a lungul vieții - critica nu a fost niciodată observată; iar tu atât de subtil și clar, și atât de viu într-un articol "de ziar" preluat și acceptat cu dragoste "una dintre temele-mistere" al meu - eram entuziasmat aproape până la lacrimi: în sufletul meu răsuna cumva "La copilul tău născut în în chinurile vieții tale există un prieten care îți va "saluta" cu sinceritate copilul Știi, dragă Razumnik Vasilyevich, sentimentele părinților față de "să spunem", salvatorii copiilor lor?" "depende vital de acest subiect De ce stau aici de ani și aproape sub asediu de ani! Est sau Vest De ce a existat o perioadă în viața mea când mi-am spus: tot ce trebuie să faci este să dormi și să mori într-un șanț (tema Cenușă)? Est sau Vest Prin cele mai intime experiențe personale, evenimente de viață și chiar spectacole publice, această "temă-mister" mi-a târât toată viața într-o încurcătură de "teme-secrete" Iar "eu"-ul tău, personalitatea, condițiile de viață, biografia - deci, un anexă, un mijloc de a-ți rezolva chinuitorul lait-motiv Mulțumesc! Apropo: după ce am citit articolul dvs , o serie de articole pe tema "Est sau Vest" au început să se agite în capul meu și vreau să fac o trecere prin istorie într-o serie de feuilletonuri ("vai, voi avea a scrie în Bursa V )" să atingă Grecia, perioada alexandriană, scolastică, Renaștere până în zilele noastre Va trebui să scriem în B Vedomosti Mă întrebi cum am ajuns acolo Voi spune că nu mă cunosc Dar chiar și cu luni înainte de a fi invitat, am auzit de o reorganizare radicală a acestui ziar, de care Tang * (pe care obișnuiam să-l respectam) dispune de acolo, că toată lumea scrie acolo etc (N-am văzut ziarul ) Și când am primit dintr-o dată o invitație acolo într-un moment critic al vieții mele, trebuie să recunosc că am crezut că această invitație este rezultatul curtoaziei tale; Nu aveam bani: trebuia să găsesc măcar un fel de venit, mi s-a dat carte-blanche la subiecte: am fost de acord Și apoi: m-am apucat de "feuilletons" din încă un punct de vedere: ca mijloc de atașament de literatură, ca mântuire, dacă vrei, pentru a nu înnebuni în condițiile cumplite ale vieții noastre; Ați crede: feuilleton-urile sunt singura mea distracție și ocazia de a "uita-relaxat"', iar nevoia de a mă distra este enormă; Gândiți-vă: ani Trăiesc într-un sat îndepărtat, rău, printre o populație ostilă și o grămadă epuizată de oameni care își suferă sănătatea prin muncă fizică excesivă printre un "casă de nebuni" de bătrâne, bătrâne și "psiho- patologice" doamne care vin din toate ţările Europei nu pentru a munci, ci pentru a bârfi, a invidia muncitorii şi a le dezonora reputaţia Notă: ceva dureros se întâmplă în "Societatea" noastră Doctorul a fost de mult în disperare: mișcarea s-a răspândit prea mult la "clasele inferioare" și "rădăcina" societății; "bătrâne nebune", bătrâne slujnice și mătuși s-au sălbatic de la război; "membri" autentici, poate pe aproximativ ', restul cu adevărat "gătesc"; iar condițiile vieții noastre sunt de așa natură încât trebuie să trăim printre "bucătari" și colegi nebuni de dimineața până seara, că locuim într-un mic sat de - - de co-membri, că din acești de maxim de muncă, și CORESPONDENŢĂ - altele - un element pentru "paraclisul Panteleimon" (vindecarea demonicului) ; ce poate fi mai josnic decât o bătrână "ocultă", necultă și chinuită de patimi până la anormalități sexuale (a cărei imaginație este mai murdară?); ce poate amenința mai mult bunăstarea vieții tale dacă "o sută" din acești bârfe invidiază și urăsc un grup de tineri muncitori care poartă pe umerii lor o clădire uriașă (artişti, artiști, talentați, altruişti, tineri, devotați medicului? ), - căruia medicul îi dă toate semnele de atenție, dar pe care, din multe motive ale vieții locale, nu-l poate proteja de "saliva otrăvitoare" a bătrânelor pe jumătate nebune urâtoare (și nu este cu noi de ani) ani) Ce s-ar întâmpla cu "Chivotul Legământului" dacă animalele necurate s-ar răzvrăti acolo și ar lua stăpânire pe chivot la ora potopului? Iată situaţia noastră la Dornach: tinerii, pierduţi sănătatea şi puterea, sunt predaţi ) populaţiei, ) unui azil de nebuni; cu toții am fost defăimați, dezonorați, scuipați de mai multe ori: ) de populația proastă, care încă mai crede că suntem "mormoni", și pe această bază consideră că, de exemplu, domnișoarele și doamnele care bat la ciocane sunt "muncitori" -prostituate" care trebuie înecate; ) cu toții am fost dezamăgiți de mai multe ori de bătrâne "perverse" (imaginația unei bătrâne servitoare oculte este murdară până la monstruozitate ) O am pe Asya a mea: este blândă, pură, altruistă! Știi: am fost la crize de criză nervoasă chiar pe teren pe care nici măcar nu le poți bănui O "bătrână servitoare" de la institut (și nu una ocultă) este capabilă să prindă frica în câteva zeci de pensionari: ce poate face un pachet uriaș de inspectori voluntari oculti peste o mână mică de oameni care, după condițiile de viață, le-au fost predați cu capetele: toată imaginația lui Sologub se estompează în fața "Peredonovismului" , cu care suntem mânjiți aici de ani deja Vedeți: nu beau vin și nu pot să-mi înec experiențele de un minut într-o "cupă bună"; nu există "muzică simfonică" în mediul rural; nici teatru nu există Îmi înec "minutele nefericite" în feuilleton-uri; Ai crede asta: la fel cum un copil prețuiește o jucărie, așa îmi este drag să scriu măcar undeva, să mă simt în cercul unei vieți diferite, literare, și nu această viață "Dornoch" "Birzhevye Vedomosti " pune "Basel" deasupra feuilletonului meu Le-aș corecta și le-aș pune: "Crazy House" Vocea mea este vocea unui nenebun de la "casul de nebuni", această voce este pur și simplu brațele unui copil lipsit de apărare, întinse către îndepărtata mamă a Rusiei ("Mamă, vino și ia-mă: Buka mă bate aici ") Mă veți înțelege: și nu mă condamna pentru cooperarea mea activă în B Vedomosti> Închei această scrisoare: mulțumesc din nou, mulțumesc! Multumesc si pentru aparitia lui "Petersburg", pentru coperta, care imi place foarte mult Dacă te hotărăști să-mi scrii, atunci te rog: spune-mi adresa lui A A Blok; Nu o am și, prin urmare, vă împovărez cu o cerere: trimiteți-i lui Blok scrisoarea anexată Daca aveti prizonieri de razboi, atunci va anunt: imi este convenabil de la Basel sa le trimit provizii; Trebuie doar să-mi trimit bani pentru asta (deja aprovizionez săptămânal un prizonier cu provizii prin "biroul" din Basel și nu ar merita osteneala să aprovizionez pe altcineva) Rămân sincer devotat și profund recunoscător Boris Bugaev PS Tot ce scriu despre "bătrâne", "bătrâne" etc , vă rog, între noi: cred cu adevărat în cauza noastră și sunt un înflăcărat apărător al acesteia; Nu confund mișcarea cu "majoritatea" din ea; "it" - va cădea foarte curând Răspuns la punctele și Marca poștală: Arlesheim Vi ; Tsarskoye Selo Oraș stațiune pe malul lacului cu același nume din Elveția La iunie , Bely i-a scris mamei sale: "În mai am petrecut două săptămâni în vacanță la Lugano cu T Ya Bergengrün și imaginați-vă: soții Boborykin!" {RGALI F Op Unitatea L ) A se vedea punctul , nota Se referă la rândurile "A aruncat un ananas pe cer" din poezia "Pe munte" ( ; Andrei Bely Aur în azur M , P ), percepută de contemporani ca un fel de imagine-simbol al lucrării timpurii a lui Bely Comentariul lui Ivanov-Razumnik: ANDREY BELY ŞI IVANOV-RAZUMNIK "Primul dintre aceste articole a fost publicat o lună mai târziu în Birzhevye Vedomosti sub titlul "Est sau Vest?" , mai târziu intitulat "Alexandria și noi", iar mai târziu a primit în sfârșit titlul original "Est sau Vest" "(L ob ) Vezi: Andrei Bely Epoca de Est sau Vest Cartea M , S - N A Tan (Vladimir Germanovici Bogoraz, Tan-Bogoraz, - ) - etnograf, lingvist, poet, prozator, publicist, voință populară, a petrecut mulți ani în exil Eseurile sale de primă linie au fost publicate în "Birzhevye Vedomosti" Din , departamentul literar al ziarului a fost editat de A L Volynsky mier în "Petersburg": "Cu siguranță ai întâlni asemenea ochi noaptea în capela din Moscova a Marelui Mucenic Panteleimon, care se află la Porțile Nikolsky: - capela este slăvită prin vindecarea demoniacilor" (Petersburg, p ) Panteleimon (Pantoleon) Vindecător (decedat în ) - un sfânt, un medic care a tratat bolnavii gratuit Despre "Peredonovism" (Peredonov este protagonistul romanului lui F Sologub "Demonul mărunt") a scris Bely în articolul "F Sologub" ("Dalai Lama din Sapozhok", ); vezi: Andrei Bely Verde de luncă: Cartea articolelor M , S Cele patru eseuri ale lui Bely, publicate în Birzhevye Vedomosti din martie până în aprilie , erau însoțite de o notă: "Basel"; eseul "În apropierea frontierei germane" (Birzhevye Vedomosti, , nr , aprilie, numărul de dimineață) era subtitrat: "(De la corespondentul nostru) Basel" Aceasta se referă la scrisoarea nedatată a lui Bely către Blok, cu o expresie de mulțumire pentru eforturile din jurul publicării "Petersburg" (Blok - Bely P - ), scrisă aparent în același timp (în margini - așternutul lui Blok: "Scrisoarea a fost mutată Ivanov-Razumnik (iulie?)" și Alexander Blok Corespondență: catalog adnotat Numărul Scrisori către Alexander Blok Compiled by N T Panchenko, K N Suvorov, M V Charushnikova M , P ) La iulie , Ivanov-Razumnik l-a informat pe Blok din sat Pesochki: " Scrisoarea lui Bugaev către dumneavoastră a venit în numele meu la Tsarskoye Selo și de acolo, tipărită, a venit la mine Vă trimit astăzi și îmi cer scuze pentru cenzura militară - Am primit o scrisoare mare de la el la în același timp și s-a bucurat foarte mult de "chemare": din turbiditatea grea și ticăloasă va intra din nou în viață vie" (LN T Cartea P Cel mai înalt decret promulgat la iulie privind "chemarea" până războinici de categoriile I și II", se înțelege, care se referă la Bely) ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK Despre iulie Dornakh Dragă Razumnik Vasilyevich, Ați primit scrisoarea mea (și o scrisoare cu o cerere de a o transmite lui Al Al Blok), în care vă exprim căldura mea recunoștință față de tot ceea ce ați făcut pentru mine și pentru felul de scris despre mine, care m-a profund atins ( mai mult, m-a entuziasmat) Dacă nu l-ai primit, atunci lasă-mă să-ți exprim încă o dată sentimentul profund care se ridică în mine la gândul că am întâlnit în tine un sprijin atât de uriaș, de neuitat Nu am cuvinte: pot doar să-ți strâng mâna ferm: din adâncul inimii, mulțumesc Și din nou: mulțumesc! Dacă n-ai primit scrisoarea mea, mă întristesc: ți-am scris despre multe lucruri acolo; iar acum trebuie să fiu lapidar (scrisoarea vine cu o "ocazie" și ar trebui să fie foarte scurtă) ', trec la treabă: vă trimit manuscrisul poveștii "Kotik Letaev" ( - capitole); al -lea și al -lea capitol, adică la final, il trimit in - saptamani (cel mai apropiat) "Kotik Letaev" este prima parte a uriașului roman "Viața mea" - conține Ί părți : "Kotik Letaev" (anii copilăriei), "Kolya Letaev" (anii copilăriei), "Nikolai Letaev" (tinerețe), "Leonid" Icy" (curaj), "Lumina de la Răsărit" (est), "Sfinx" (vest), "La pragul Templului" (război mondial) Fiecare parte este un întreg independent Îți dau dreptul să faci ce vrei cu manuscrisul Dar iată forța: suntem "în serviciu" În - săptămâni trebuie să mă pregătesc să plec în Rusia Bani - nici un ban Îi cer lui Birzhevye Vedomosti să trimită de franci; un împrumut de de franci îi voi cere mamei să trimită - de franci (mai mult nu poate face); maximul pe care îl pot încasa este: franci; între timp: pentru călătorii trebuie să aveți cel puțin - de franci pentru doi ( de persoană: uneori trebuie să CORESPONDENŢĂ - așteptați săptămâni pentru navă și "locuiți" în Anglia) În plus, există și datorii Dacă puteți aranja manuscrisul și dacă în - săptămâni, i e in luna august a noului stil imi poti trimite prin telegraf cateva sute de franci de undeva (chiar in avans pentru manuscris), ti-as fi recunoscator Dacă soția mea merge cu mine, atunci trebuie să am bani; dacă - nu, este necesar să-l furnizeze timp de luni în Elveția Ți-aș fi teribil de recunoscător dacă ar fi posibil să-mi faci rost de bani "sub poveste" Iertați-mă că mă "lipesc" într-o formă atât de lapidară Scrisoarea trebuie să se termine Acum vine cu o "oportunitate" Aștept cu nerăbdare un răspuns prin telegraf: este posibil să obțin ceva; trebuie să facă tot ce este necesar pentru a putea pleca Îți rămân profund devotat și recunoscător, Boris Bugaev PS Ce mai faci cu "serviciul"? Alexander Alexandrovich - "prea" bdl Adresa: Suisse Domach (pres de Bale) Maison Thomann Mie Astept telegrame Potrivit datelor mărcilor poștale, scrisoarea a fost trimisă din Suedia la august (O S ), , primită la Petrograd la august (O S ), Este datată în legătură cu o telegramă trimisă la adresa tipografia M M Stasyulevich (către Litenin pentru Ivanov-Razumnik): "Manuscript envoye si possible avance Bougaieff" ("Manuscrisul trimis dacă este posibil avans către Bugaieff"): Notele lui Ivanov-Razumnik la telegramă: " VP ", " Primit la Sankt Petersburg VP" Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Enumerarea ulterioară a titlurilor acestor șapte părți este până acum singura indicație cunoscută a planului conceptului grandios al unei serii de romane, numită mai întâi "Viața mea", iar mai târziu redenumită "Epic " și "I" Ideea unei serii de șapte romane a crescut în curând la nouă romane , iar mai târziu (în ) AB s-a hotărât în cele din urmă pe zece romane din "Epic" sau "I" Trei părți ale acestui plan au fost implementate: "Kotik Letaev", "Crima lui Nikolai Letaev" ("Chinezul botezat") și "Notele unui excentric"" (L ob - ) Textul olograf al lui "Kotik Letaev", lăsat de Bely la Dornach, este însoțit de autograful său - un index al părților constitutive din "Viața mea" (IRLI R I Op Item L Z): "Viața mea" (a treia parte a trilogiei Est sau Vest) Un roman în șapte părți Prima parte: "Kotik Letaev" (ani de copilărie) Partea a doua: "Kolya Letaev" (anii tineri) Partea a treia: "Nikolai Letaev" (anii tineri) Partea a patra: "Leonid Icy" (ani de curaj) Partea a cincea: "Lumina din Est" (Est) Partea a șasea: "Sfinx" (vest) Partea a șaptea: "În pragul Templului" (Est sau Vest? Război Mondial) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "La mijlocul anului s-a organizat redacția almanahurilor" literare, artistice și jurnalistice "presupuse a fi publicate, al cărui titlu încă nu a fost stabilit; redactorii au fost - A I ulterior romancier și dramaturg) și IR La începutul anului s-a stabilit titlul "almanahurilor": "Sciți" Au fost publicate două culegeri - în august și decembrie ; "Kotik Letaev" a apărut în aceste culegeri "(L ) A se vedea nota la punctul La iulie , Ivanov-Razumnik l-a informat pe Blok: "Petrovsky mi-a scris că l-a telegrafat pe Boris Nikolaevici despre apel și despre ceea ce îl aștepta la Moscova în două sau trei săptămâni" (LI T Cartea ) Andrei Bely a părăsit Dornach spre Rusia (într-un sens giratoriu prin Franța, Anglia, Norvegia și Suedia până la Petrograd) la jumătatea lunii august (NS) A Turgeneva a rămas în Elveția Ivanov-Razumnik nu a fost chemat la serviciul militar A Blok, chemat prin decretul din iulie , a fost înrolat ca cronometru în cea de-a -a echipă de inginerie și construcții a Uniunii All-Rusiei Zemstvos și orașe, a mers la locul echipei (stația Luninets din Polessky) cale ferată, în mlaștinile Pinsk) iulie mier Scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către A M Remizov din iulie : "Apelul celui de-al -lea medic generalist nu te-a atins pe tine (la fel ca pe mine); dar "Andrei Bely", Blok - cum sunt? Sunt în corespondență cu amândoi și scrie-le amândurora astăzi "(IRLI F Op Z Punctul Scrisoarea amintită către Bely fie nu a fost scrisă, fie nu a fost dezvăluită) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY august Pesochki august , der Nisipuri Dragă Boris Nikolaevici, Îmi amintesc de Plyushkin, care sculptează cu moderație linie după linie pe o a opta bucată de hârtie; Îmi cer scuze pentru această plușă - dar este o "criză de hârtie" în sat Se pare că am primit toate scrisorile tale; La rândul meu, vreau să vă mulțumesc pentru ele Ești unul dintre puținii dintre scriitorii noștri pe care îi iubesc nu doar ca scriitor (deși personal nu-l cunosc deloc): sunt convins de sinceritatea profundă a scrierilor tale, știu că cu adevărat "ai ceva în spate" sufletul tau " Acum acest lucru se poate spune despre mulți Și de aceea - credința ta este valoroasă pentru mine, deși nu cred că te vei opri la această credință; Prețuiesc căutările și realizările tale, chiar dacă eu însumi am stat la celălalt pol Toate acestea sunt extrase din "literatură" Cu ea totul este subliniat, formalizat Într-una din aceste zile urmează să fie publicat articolul meu lung despre tine (în numărul - al Lig ruse din secolul XX) , în care articolul din R Vedomosti^ despre "Petersburg" va fi inclus doar ca unul dintre capitole Cand il vei citi, vei repeta despre intregul articol ceea ce mi-ai scris despre un capitol separat?Daca da ma vei face foarte fericit Pana atunci poate ne mai revedem Nu știu - unde ești acum? Acum câteva cuvinte despre "faptele" cu care scrisorile mele sunt atât de plictisitor umplute Am petrecut vara la tara; Am primit toate scrisorile tale cu mare întârziere (scrisoare către A A Blok - trimisă imediat), și o telegramă - cu o mare întârziere Nu am putut aranja un avans pentru un nou roman până la întoarcerea mea în oraș, dar i-am scris imediat lui Stasyulevich să-ți trimit bani în străinătate Am primit informații de la el că te-a transferat în străinătate la începutul lunii august - de ruble ("în numele soției sale, prin telegraf"), iar la august au fost transferate și de ruble către Fondul literar, în rambursarea împrumutului din februarie Acum trebuie să "preiei proprietatea" asupra romanului tău; A A Blok și cu mine ți-l predăm "de la etaj la etaj" Warehouse mi-a scris că romanul merge de minune, s-au vândut până la de exemplare Nu trebuie să-mi mulțumiți pentru toată această ediție; Am făcut, fără prea multe probleme, exact ceea ce ai fi făcut tu pentru mine în locul meu Dar, e adevărat, îmi ai o datorie: îmi datorezi un exemplar din "Petersburg" cu autograf, cu prima ocazie Sper că această oportunitate se va prezenta în curând, dacă v-ați întors deja în Rusia Sunt peste o saptamana, din august - deja in oras; adresa mea permanentă este: Tsarskoye Selo, P t a orașului provincie, str Kolpinskaya, , kv Dacă sunteți în Sankt Petersburg, trebuie să ne vedem: telefonul meu din Tsarskoye Selo este - Tocmai am citit "Tovarășul)" (cred - lui A A Blok?) în Birzh Vedomosti^ Minunat A A este în serviciu din iulie Vă strâng ferm mâna și vă trimit salutările mele din inimă Dvs R Ivanov Răspuns la punctele și Episodul din capitolul VI al volumului din "Suflete moarte" este subînțeles: Plyushkin scrie pe hârtie "opt", "sculpând cu moderație rând pe rând și nu fără regret gândindu-se că va mai fi mult spațiu pur" ( Gogol N Vol [L ], P ) A se vedea punctul , nota În ziua în care a fost scrisă această scrisoare, Bely a sosit din străinătate la Petrograd Într-o carte poștală trimisă mamei sale pe sau august (ștampila poștală de chitanță: Moscova ), el a anunțat: "Dragă mamă, ai sosit Adresa mea este Petrograd Hotel K'Select " Ne vedem peste - zile" (RGALI F Op Item L ) Se înțelege: la tipografia lui Stasyulevich (M M Stasyulevich a murit în ), care era condusă de M K Lemke Proprietarul firmei "M M Stasyulevich" în a fost Lyubov Isaakovna Stasyulevich Ivanov-Razumnik a primit această informație de la M K Lemke (manager de tipografie) fii M M Stasyulevich) La iulie , Ivanov-Razumnik l-a informat pe Blok: "Am primit de la CORESPONDENŢĂ - Răspunsul lui Lemko: "Petersburg" a vândut deja de exemplare, dintre care pentru numerar în "proprietatea" lui Bugaev deja până la mii de ruble în biroul lui Stasyulevich "(LN T Cartea P O scrisoare a lui V V Pashukanis (care era responsabil de partea comercială a editurii Musaget) către Bely, confirmând primirea a mii de ruble de la publicarea Petersburgului și rambursarea datoriei către Musaget "( RGALI F Op Poz ) Se pare că o copie a "Petersburg" cu dedicația lui Bely lui Ivanov-Razumnik nu a fost păstrată Pentru alte inscripții ale lui Bely pe cărțile donate lui Ivanov-Razumnik și fiului său L R Ivanov, vezi cartea: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , S , Poezia "Tovarășului" ("Am auzit acele chemări lente ") a fost publicată în numărul de dimineață al revistei Birzhevye Vedomosti din august (nr ) Destinatarul ei este dezvăluit în titlul-dedicare, pe care poezia a primit-o în cartea lui Bely "Steaua" (Pb , , p ): "A M Pozzo" A se vedea nota , clauza ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova Moscova septembrie Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Mulțumesc pentru scrisoarea bună Treceam prin Petrograd și n-am găsit pe nimeni; Nici nu stiam exact adresa ta: IN Litenin nu era acolo; iar adresa dvs exactă nu mi-a fost dată ; astfel, nici despre "Petersburg" nu am putut afla nimic, pentru că trebuia să în grabă la Moscova Sper că în cursul lunii septembrie voi putea să vizitez Petrogradul și să termin personal niște afaceri Sunt profund recunoscător că ai fost atât de amabil: m-am gândit să-mi plătesc datoria grăbită către Fondul literar; și mulțumesc că i-ai trimis de ruble soției mele; Sunt infinit atins de atenție În ceea ce privește povestea "Kotik Letaev", aș vrea să vă vorbesc despre ea: nu știu unde doriți să o tipăriți și dacă va fi tipărită deloc; si apoi: in ce forma? Dacă va fi publicat în curând, într-o ediție bazată pe timp, atunci aș termina în grabă ultimele capitole ale acesteia; dacă este tipărită acum, atunci Aș putea să o las în forma în care ți l-am trimis, atribuind un epilog și estimând piesa neterminată pentru următoarea parte din Viața Mea Într-un cuvânt: în funcție de tine, ori termin povestea (adăugând un epilog), ori o continu Dacă povestea ar trebui imediat tipărită și tipărită fără a fi împărțită în părți, atunci scrie-mi despre ea: în loc de capitole, să aibă cu epilog În general, sunt cumva întrerupt de la muncă; iar acum se pregătește o furtună de afaceri: mi-e frică să nu-mi pierd starea de spirit; e enervant ca nu stii cand vor suna: in doua-trei saptamani, sau in - luni; iar această incertitudine cântărește mult asupra întregii ordini și cursului vieții Dragă Razumnik Vasilyevich, îți sunt infinit recunoscător pentru articol, al cărui conținut îmi este foarte, foarte intrigant ; poate trimite-mi , printuri ale acestuia: ți-aș fi foarte recunoscător Sunt foarte nerăbdătoare să te văd personal, pentru a te cunoaște mai bine, dacă această cunoștință îți spune ceva: foarte ciudat: cu greu ne cunoaștem personal; între timp, mi se pare că te cunosc pe undeva; iar acum chiar mi-e rușine cumva să apar în fața ta Când voi fi la Petrograd, fără greș, dacă îmi permiteți, voi veni la voi: la Petrograd sau la Tsarskoe Selo, nu contează Dar întrerup scrisoarea: sper să ne vedem foarte curând și personal vă mulțumesc pentru toată participarea pe care mi-ați dat-o cu atâta generozitate; De asemenea, voi încerca să vă eliberez de manuscrisele mele Vă respect sincer și profund devotat Boris Bugaev Adresa mea Moscova Arbat Nikolsky per , , ap Răspuns la punctul Dacă datarea autorului nu este eronată, atunci scrisoarea a fost trimisă (comanda- nym) mult mai târziu decât ziua scrierii (ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo )' ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Bely a fost la Petrograd la - august ( - septembrie, n st ), ; La august i-a scris mamei sale: " miercuri, joi merg la Demyanovo Acum trebuie să încerc să mă stabilesc la Petrograd cu treburile mele literare" (RGALI F Op ) Punctul L miercuri, joi - august ) mier o intrare în notele biografice ale lui Bely "Viața fără Asya": "(septembrie) - - Petrograd Am văzut cu editorii Birzhevye Vedomosti A fost la tipografia Stasyulevich Îl căuta pe Remizov, Merezhkovsky" (RGB F Harta Punctul ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "În februarie , publicarea iminentă a unei ediții separate din Petersburg era deja asigurată, dar primirea banilor din drepturile de autor pentru aceasta ar putea fi amânată (în funcție de viteza de vânzare a romanului predat comisiei), iar cele cinci o sută de ruble traduse de AB în decembrie nu a putut ajunge pentru el și soția lui pentru mai mult de două luni, așa că A A A A Blok Împrumutul a fost emis și banii au fost transferați în februarie În august, aproximativ de ruble de drepturi de autor pentru vândut copii ale "Petersburg" acumulate în casieria depozitului de cărți al tipografiei lui M M Stasyulevich Fondul literar pentru AB un împrumut și trimis la Dornakh A A Turgeneva-Bugaeva de ruble "(L ) Împrumutul de bani de la Fondul Literar a fost primit nu în februarie (cum se pare că Ivanov-Razumnik arată din memorie), ci în martie (vezi: LN T Cartea P - ) În "Kotik Letaev" - șase capitole și un epilog; pe Sat "Sciții" ([Pg ], ) sunt cap I-IV (p - ) Aceasta se referă la articolul lui Ivanov-Razumnik "Andrey Bely" (vezi punctul , nota ) ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Sunt la Petrograd - de două, trei zile Trebuie să fii văzut Scrieți când sunteți acasă în Tsarskoye, sau unde să vă întâlniți la Petrograd, la adresa: Petrograd Insula Vasilevski rând, , ap Preotului K M Aggeev Pentru mine: numerele, când sunt, sunt: fie - , , , fie , , fie , , Este imposibil pentru mai mult timp: pe plec cu Flying Squad Cu căldură devotată vouă B Bugaev Datat după ștampila: Moscova Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Trebuie înțeles: "Voi fi la Petrograd", deoarece scrisoarea a fost scrisă la Moscova" (L ІОob ) Bely a părăsit Moscova pe septembrie și a fost la Petrograd între și septembrie În "Viața fără Asya" Bely notează în intrarea din septembrie : "Întâlnirea cu Haggey" (RSL F Card Item ) Konstantin Markovich Aggeev (Ageev, - ) - protopop, maestru în teologie, membru titular și membru al consiliului Societății Religioase și Filosofice din Sankt Petersburg; predate la institutii de invatamant superior Colaborat în presa liberală, autorul cărții "Creștinismul și atitudinea lui față de îmbunătățirea vieții pământești" (Kiev, ) Aggeev deține o recenzie simpatică a "Istoriei gândirii sociale ruse" de Ivanov-Razumnik (Vek Nr iulie P - ) V V Zenkovsky în memoriile sale "Întâlnirile mele cu oameni de seamă" scrie despre Aggeev: " a fost unul dintre preoții de seamă din Sankt Petersburg, a luat parte la toate întâlnirile religios-filosofice și literare care au tuns atunci Dar (c) Konstantin, care a înțeles cu ușurință totul, nu era profundă, iar impresia de la el era exact ca a unei molii care flutura, principala plăcere pentru care era să se afle printre oameni "celebrii" și "celebrii" timp, a fost un preot evlavios, credincios, ceea ce si l-a facut semnificativ in ochii acelei boemii literare, de care a fost atras din toata inima Binetatea a fost parintele Konstantin absolut exceptionala, de unde sacrificiul sau, care l-a atins A murit , torturați de bolșevici, când au luat în stăpânire Crimeea (perioada Bela Kun)" (Notele academicianului rus grup demic din SUA T XXVI New York, P ) CORESPONDENŢĂ - Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "AB plănuia să meargă pe frontul românesc cu detaşamentul sanitar al preotului K M Aggeev" (L Yuob ) mier Mărturia lui Bely: " iau masa la Sfântul Aggeev și îl conving să meargă pe frontul românesc (să fie cu el)" (RD L ob - ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY septembrie Țarskoie Selo sect Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Dragă Boris Nikolaevici, mă tem că această scrisoare nu te va găsi la Moscova (la urma urmei, aveai de gând să pleci pe LH ?) Dacă da, atunci vreau să vă spun următoarele: Se pare că va avea loc colecția despre care v-am povestit ; când este necesar să trimită "Kotik Letaev" - îți voi scrie grăbindu-te încet: poate vei avea timp să termini două capitole în următoarele săptămâni! Acesta este primul În al doilea rând: articolele "Est și {sau?} Vest" au fost respinse de Birzhevka, dar probabil că le mai aveți Ce se întâmplă dacă le-ai colecta - pentru tipărire deodată, în întregime în aceeași colecție? Strânge tot ce ți se pare nepotrivit pentru un ziar; acestea vor fi, desigur, cele mai bune articole - iar în colecție vei exprima imediat multe (deși - cenzură!) Răspunde repede, nu fi prea încet cu asamblarea articolelor Ciclul "Est sau Vest" mi se pare deosebit de interesant Ai strecurat prin tăcerea noastră de la Tsarskoye Selo atât de "meteorală" încât parcă nu te-aș fi văzut Dar m-am bucurat cordial să vă cunosc și să vorbesc cu voi Oricât ne deosebim, dar pentru mine ești unul dintre puținii "scriitori" (nu zic oameni) care are în spatele sufletului un suflet autentic, însângerat: există sânge, există și viață Cred în autenticitatea experiențelor tale spirituale - și cu atât apreciez mai mult "literatura" ta Dacă ne vedem din nou, sper să ne cunoaștem mai bine Apropo (adică inoportun): de dragul tuturor zeilor - nu-i asculta pe toți moscoviții tăi care vorbesc tot felul de prostii despre "Petersburg" Mă tem că, după ce ați auzit destule, veți începe să reduceți, să neteziți, să schimbați în general forma pentru "ediția a -a" Pentru mine, "Petersburg", netezit și prescurtat ad usum publicum*, nu ar fi corectat, ci stricat Vă rugăm să furnizați adresa sau adresele dvs Sunt toată iarna - fără pauză acasă; dacă se întâmplă să vii la Sankt Petersburg - sună direct la noi fără nicio notificare prealabilă și stai în biroul meu, ca și cum ar fi o cameră complet liberă Apoi vom vorbi mai în detaliu și vom rătăci prin parcurile noastre liniștite Varvara Nikolaevna vă cere să lăsați deoparte toate ceremoniile și să ne considerați vechii prieteni buni (ceea ce este adevărat) Sper - la revedere - și rămân să te iubesc sincer Razumnik Ivanov Pe septembrie, Bely a plecat din Moscova la Kiev Implică prima colecție "Scythians" Articole intitulate "Est și Vest" nu au fost publicate în "Scythians" A se vedea punctul , nota În notițele "Viața fără Asya" Bely relatează că a discutat cu Ivanov-Razumnik la Tsarskoye Selo pe septembrie: "Întâlnire cu Ivanov-Razumnik Cazuri despre "Kotik""; septembrie: "Convorbire cu R V Ivanov" (RSL F Card Poz ) În aceiași termeni, Ivanov-Razumnik și-a caracterizat apoi comunicarea cu Bely într-o scrisoare către A M Remizov: "Ieri am petrecut o "zi și noapte" cu noi - Bugaev s-a îndrăgostit de el, unul dintre puținii oameni care a un lucru autentic, însângerat în spatele sufletului său "(IRLI F Op Z Ed chr ) Datarea autorului acestei scrisori este septembrie ; fie Ivanov-Razumnik a greșit data, fie informațiile cronologice raportate de Bely in Life fără Asya sunt inexacte * pentru consum de masă (lat ) ANDREY BELY ŞI IVANOV-RAZUMNIK Reeditarea intenționată a "Petersburg" de către editura V V V N Ivanova (n Ottenberg, - ) - soția lui Ivanov-Razumnik ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova Moscova septembrie Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Am primit scrisoarea ta dulce și amabilă: mulțumesc pentru ea Nu i-am răspuns imediat, pentru că nu știam unde mă va arunca soarta; Faptul este că, după ce m-am despărțit de Konst Mark Aggeev și am fost chemat, nu știam care este poziția mea față de Uniune etc Acum, după ce am primit o întârziere de trei luni și am dormit oprit, m-am așezat imediat să lucrez la o serie de Est sau Vest Gândul că schițele mele vor merge în Almanah îmi zâmbește foarte mult; Voi încerca acum, în primul rând, să pun capăt poveștii și studiilor, iar apoi voi cântări deja ce să fac cu mine Sper ca in - saptamani sa ajung la timp Mă bucur foarte mult că nu te-am speriat de mine cu prezența mea empirică, în ciuda faptului că am fost cu tine, la Tsarskoye, pe lângă mine de oboseală și surmenaj; se pare că am adunat multe cu tine, am o abilitate atât de nefericită încât tocmai când obosesc, vorbesc mereu confuz, insuportabil și mult; si apoi ma sperie! Vă mulțumesc din suflet pentru amabilă invitație adresată dumneavoastră: cu siguranță o voi folosi; Sunt foarte încântat să te cunosc mai bine și să rătăcesc prin "tufișurile liniștite" Între timp, studiez Moscova și de multe ori mă simt extrem de rămas în urmă cu "necazurile zilei": uneori ești prezent în timpul unei conversații, la cutare sau cutare afirmație și, de fapt, nu înțelegi ce rost are afirmația este, dar încerci să nu faci ochi surprinși pentru a nu-ți arăta propria înapoiere; Moscova își trăiește propria viață interioară, dar desprinsă de * "întreaga lume"; în alte privințe, cumva nici măcar nu are organe de contact cu "din afara Moscovei"; prin urmare, uneori evenimentele profunde ale vieții ei ideologice interioare poartă un fel de caracter "uterin" Fără să particip la viața "uterină" a Moscovei, mă simt ca un străin Și aceasta este mântuirea mea, pentru că știu din experiență: când intri în viața "uterină" a Moscovei, pierzi orice independență și eficiență; unul devine pur și simplu un element "asimilabil"; Cunosc foarte mulți oameni foarte remarcabili care au murit și au înviat individual aici nu pentru "muncă colectivă", ci într-un grup, suflet de cerc La primul semn al trezirii conștiinței "de grup" în mine fug în România! Rămân sincer localizat și respectuos față de tine Boris Bugaev PS Vă rog să îi transmiteți soției dumneavoastră salutările și respectul meu Răspuns la punctul Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo Se referă la Uniunea Rusă a Orașelor de Ajutor al Soldaților Bolnavi și Răniți, înființată în odată cu izbucnirea celui de-al Doilea Război Mondial Bely a primit vestea apelului la serviciul militar pe septembrie, în drum spre Kiev (la Bryansk) Despre septembrie , își amintește: " Primesc o telegramă despre a merge la Ageev pe front, în Bryansk aflu din ziare despre înfățișarea pentru examinare; mă întorc de la mijlocul drumului spre Moscova; și mă duc la apel (obțin amânare de luni)" (RD L v ) Isca- * În autograf: "în" CORESPONDENŢĂ - L V Ivanova transmite o versiune a acestor împrejurări într-o scrisoare către Vyach Ivanov și V K Ivanova-Shvarsalon din septembrie : "Andrei cel Alb a fost trimis în România, dar era deja la Kiev pentru unii, apoi s-a îmbolnăvit și a fost eliberat o vreme, pentru luna, se pare, si apoi il vor trimite daca nu se angajeaza ca un fel de functionar sau ceva de genul (RSL F Cart Ed cap ) Însemnând "Kotik Letaev" Despre contactele sale la Moscova din septembrie , Bely își amintește: "Echilibrez cel mai greu între boemia, societatea religioasă->filozofică> și antroposofii" (RD, L ob ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY octombrie Tsarskoye Selo oct Țarskoie Selo Kolpinskaya, Dragă Boris Nikolaevici, întârzierea de trei luni pe care ai primit-o m-a bucurat foarte mult - "la propriu": poate vei termina atât "Kotik", cât și o serie de articole în acest timp Colectarea - va avea loc; Până la noiembrie, ar fi bine să primim de la tine ) "Kotik Letaev", ) o serie de articole "Est sau Vest", ) un ciclu de poezii (în cazuri extreme, s-ar putea chiar aduna deja - ) împrăștiate în ziare) Condițiile de taxă pentru roman sunt următoarele: jumătate din taxă (adică de ruble pe foaie) - la livrarea manuscrisului; al doilea de ruble de la vedere - la două luni de la apariția colecției; foaie - de litere ți se va potrivi? Din întâmplare, l-am întâlnit în tipografie - Pushkinyats , care era foarte nemulțumit de ceva în Lemka, aparent reciproc Aspectul lui - nu inspiră încredere; prin urmare - vă doresc de două ori noroc și prosperitate cu acest editor Mă bucur foarte mult că nu ați intrat cu capul înainte în tarabele literare din Moscova; astfel încât să-ți economisești mai mult din libertate - Mă grăbesc să termin cu aceste rânduri din nou "de afaceri", sperând data viitoare să scriu mai înțelept Dacă nu poți scrie, toate cele bune pentru tine Îți strâng ferm mâna și rămân sincer a ta R Ivanov Răspuns la punctul Ivanov-Razumnik îl numește pe Vikenty Vikentyevich Pashukanis ( - ), fost angajat al lui Musaget, care în a organizat o editură cu nume propriu pe baza lui Musaget Din colecția de poezii epice de Andrei Bely, întreprinsă de editura lui V V Pașhukanis, au apărut în doar două volume - al IV-lea ("Simfonia nordică ( , eroică)", "Simfonie , dramatică) "și al VII-lea ( "Porumbelul de argint", partea I) Vezi: Bugaeva K Petrovsky A , [Pini D ] Moștenirea literară a lui Andrei Bely și LN T M , P Mikhail Konstantinovich Lemke ( - ) - istoric al gândirii sociale, jurnalismului și cenzurii rusești, publicist; a gestionat afacerile tipografiei lui M M Stasyulevich Ivanov-Razumnik a fost alături de el în mulți ani de relații amicale și de afaceri Bely s-a întâlnit cu Lemke la Petrograd la septembrie : "Convorbire cu M K Unitatea ); " Mă fac cunoștință cu Lemke, care îmi prezintă un raport despre publicarea "Petersburg" (transmit publicația la Pashukanis)" (RD L v ) Contactele dintre Lemke și Pashukanis au fost legate de transferul drepturilor pentru retipărirea "Petersburg" ca parte a lucrărilor colectate ale lui Andrei Bely (la iulie , Ivanov-Razumnik) a informat Lemke: "Șeful editurii Musaget, dar care are și propria editură, un anume Pashukanis (tocmai a lansat lucrările adunate ale lui A Blok și Igor Severyanin) face următoarea ofertă: ) El va cumpara imediat tot "Petersburg" la % din pretul nominal, daca pana acum nu s-au vandut mai mult de de exemplare din ) Plata banii Bely va fi de ruble pe luna" SI IRLI F punctul ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK octombrie Moscova Moscova oct ani Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Vii la noi la Moscova? Nu fi surprins de invitația mea neașteptată Ieri am stat multă vreme cu Lev Isakovich Shestov și mi-a spus că te cheamă foarte, foarte mult: chiar are nevoie să vorbească cu tine ; s-ar duce la tine, dar nu se simte bine Mi-a spus că te sună la Moscova și mi-a cerut să mă alătur apelului lui Fiind absolut sigur că are toate motivele să te invite la el, adaug și vocea mea: vino la Moscova! Există ceva foarte serios despre care aș vrea să vă vorbesc; Lev Isakovich - de asemenea necesar; poate chiar - trebuie să "mâncăm deux" * cu el pentru a vorbi cu tine Pe lângă toate: desigur, ar fi foarte bucuros să vedem la Moscova Nu fi surprins de apelul meu neașteptat Este simplu - cunoscându-l pe Lev Isakovich, știu că, dacă insistă atât de mult cu privire la sosirea ta, atunci trebuie să insist și eu Și mă vei ierta pentru vocea mea, poate, importunată Vă mulțumesc foarte mult pentru scrisoarea dumneavoastră; bineînțeles, voi preda manuscrisele până la noiembrie (și "Kotik", și "poezii" și "articole"); în ceea ce privește "articolele", am reluat ciclul "Est sau Vest" în titlul general "Perioada alexandriană și suntem în tratarea problemei "Est sau Vest""; a ieșit: până la de pagini scrise Este asta un pic?Forma este aforistica În noiembrie am de gând să citesc un reportaj pe această temă în societatea "religios-filozofică" din Moscova Bineînțeles că condițiile taxei mă mulțumesc foarte mult: mulțumesc mult pentru ele! Mai mult: ajutor; A trebuit să iau ceva (mi-am pierdut toate lucrurile pe drum); în afară de asta: a trebuit să i-o trimit soției mele, iar viața e dragă; și dacă, într-adevăr, aș putea primi o parte din onorariu la livrarea manuscrisului, i e la începutul lunii noiembrie, atunci m-aș considera cea mai fericită persoană (acum nu scriu în ziare; și - nu există venituri) Dar aici este forța: este necesar să veniți la Moscova: L I Shestov insistă așadar asupra acestui lucru Scuze pentru laconismul scrisorii Rămân profund devotat și respectuos Boris Bugaev PS Salutări și respect din partea mea față de soția ta Răspuns la punctul scrisoare comandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo / / La întoarcerea sa în Rusia, Bely l-a întâlnit pentru prima dată la Moscova, la sfârșitul lui septembrie , pe filozoful și criticul L Shestov (pe numele real Shvartsman, - ); >Phil SHbshche-st>ve" (" Viaţa fără Asya>"> Şi RSL F Card Item ) La octombrie , Şestov îi scria lui A M Remizov: "Îl chem pe Razumnik Vas la Moscova Publicare de I F Danilova şi A A Danilevsky) Întâlnirea planificată nu a avut loc înainte de sfârșitul anului Este greu de judecat conținutul concret intenționat al conversațiilor dintre Shestov și Ivanov-Razumnik; faptul că ar trebui să abordeze probleme socio-politice acute și, aparent, poziția constant anti-război a lui Ivanov-Razumnik, poate fi judecat dintr-o scrisoare a lui Shestov către Remizov din decembrie împreună (fr ) CORESPONDENŢĂ - brya : " o Raz Vas Eu, în opinia dumneavoastră, ar fi trebuit să vin M-am gândit în toate felurile posibile E greu să vină - dar atunci, ce va fi Îi spun? Adică cum să-l conving? M-am gândit și m-am gândit și nu am inventat nimic și mi se pare că este imposibil să inventez Eu însumi văd că nu se comportă așa cum trebuie i-a scris lui Gershenzon o scrisoare ascuțită, dură și nedreaptă I-am scris și despre asta - nu mi-a răspuns Dacă îl vedeți pe R Vas , aflați dacă a primit scrisoarea mea și mai gândiți-vă din nou și consultați dacă vizita mea este necesară și dacă va ajuta cauza" (Ibid , p Despre "scrisoarea aspră" către Gershenzon, vezi nota la punctul ) În colecția I "Scythians" ([Pb ], ), a fost plasat ciclul lui Andrey Bely "Din jurnal" (p - ), format din poezii: "Un cerc roșu a căzut pe pământul soare ", "Abia se luminează ", "Este ceva fatal, rău vara ", "În vremurile încercărilor degeaba ", "Deja palid în zid umbre ", "Glumă" ("Ceva la care nu te aștepți se va întâmpla ") Toate poeziile au fost incluse în cartea lui Bely "Star" (Pb , ) În notele "Munca şi lectură " Bely indică: "Septembrie Scriu articolul "Alexandria şi Noi"" (RSL F Card Poz ) Cu un reportaj "Epoca alexandriană și noi în acoperirea problemei "Estului și Occidentului"" Bely a vorbit la Societatea Religioasă și Filosofică din Moscova la noiembrie , la Societatea Religioasă și Filosofică din Sankt Petersburg, la februarie Textul raportului, păstrat în arhiva Societății Religioase și Filosofice din Sankt Petersburg (RGALI F ), pregătit acum pentru publicare de M S Kiktev Fragmentele care o alcătuiesc, într-o succesiune compozițională diferită, au fost incluse în articolul lui Bely "Est sau Vest" (vezi nota la punctul ) și în studiile sale filozofice și artistice sub titlul general "Pe trecător" IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY octombrie Tsarskoye Selo oct Dragă Boris Nikolaevici, - tocmai i-am scris lui Lev Isaakovich, - ca răspuns la ceea ce îmi scrii Nu mă voi repeta, dar vă voi strânge ferm mâna doar cu o mulțumire din suflet pentru atitudinea dumneavoastră bună Eu însumi aș fi foarte bucuros să vizitez Moscova, să vă văd și pe tine și pe L I , dar circumstanțele sunt mai puternice decât dorința Și, în general, un fir atât de strâns încurcă acum oamenii (și întotdeauna încurcați, dar nu atât de clar) încât dorințele au devenit mai puțin împlinite ca niciodată Poate că ai vrea să te întorci la Basel acum, dar nu poți - Încă o dată - mulțumesc foarte mult pentru scrisoarea ta - și nu fi supărat pe mine pentru aceste linii uscate: - un fir strâns leagă limba Poezii, roman, articole - trimiteți totul cel târziu pe noiembrie; În scrisoarea următoare voi scrie mai multe despre colecție, promite să fie interesantă Dacă Lev Isaakovich ar da măcar un mic "ceva despre ceva" - ar fi bine La o întâlnire, încearcă să-l întrebi; I-am scris și astăzi despre asta * Cum te-ai stabilit la Moscova? Cum functioneazã? Orașul este periculos în ceea ce privește numărul de cuvinte rostite de oameni inteligenți - în nenumărate Cunoașteți legenda gnostică despre cum diavolul a jucat un truc rău lui Dumnezeu și omului? În opoziție și în batjocură față de Dumnezeu Cuvântul, el a creat un "cuvânt" uman mic și agil și slujitorii săi De exemplu - la Sankt Petersburg - rece Merezhkovsky, la Moscova - cel mai drag Gershenzon Și multe Toate cele bune pentru tine la Moscova Nu uita și (apropo) nu mă numi "profund respectat" în scrisorile tale - altfel mi se pare mereu că ești supărat pe mine pentru ceva Salutări din suflet Razumnik Ivanov al tău Răspuns la punctul Această scrisoare către L Shestov ne este necunoscută Articolul lui Shestov "Muzică și fantome" ( ) a fost publicat în sat "Sciții" (p - ) Vezi scrisorile lui Shestov către A M Remizov din și decembrie și ianuarie (literatura rusă nr p - ) Acest articol este singura publicație a lui Shestov în sciți Ivanov-Razumnik își justifică atitudinea negativă față de munca lui D S Merezhkovsky ax în articolul "Dead Mastery (D Merezhkovsky)" (în carte: Ivanov-Razumnik [Coll ] V ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Creativitate și critică SPb , [ ]) Relațiile sale de prietenie cu M O Gershenzon s-au întunecat după începutul războiului mondial, în legătură cu faptul că Gershenzon s-a alăturat gazdei de scriitori cu minte "patriotică" (cf nota la punctul І ) După cum reiese din inscripția cadou a lui Ivanov-Razumnik pe graficul de sticlă a articolului său "Proba prin foc", el i-a prezentat-o lui Gershenzon ( aprilie ) "ca un semn al divergenței spirituale complete" (RSL F ) Card Ed hr ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK octombrie Moscova Dragă Razumnik Vasilevici! Îmi pare nespus de rău că nu ai venit: cum te simți? Ai fost sunat? Scrie-mi cel puțin două cuvinte: aș vrea atât de mult să te văd De ceva vreme m-am gândit să merg două zile la Tsarskoye și, apropo, să vă predau personal "Kotik", un articol și poezii Dar - a intrat în strânsoarea termenelor și a faptelor Muncă teribil de proastă: Moscova necăjește M-au prins ținând o prelegere, aproape că m-au forțat să o citesc ; si am plecat de la munca Mă gândesc foarte mult la tine: scrie despre tine Dă un vot Sunt foarte îngrijorat de ce e în neregulă cu tine Vă iubesc sincer Boris Bugaev PS Apropo: plictisitor, de afaceri - dacă cazi în platou, atunci - vei fi luat; apoi, - unde să trimit manuscrisele; la redacția Almanahului, la dumneavoastră personal? Trimit toate manuscrisele pe noiembrie "Kotik" - gata: trebuie doar să rescrieți ultimul capitol În al doilea rând: dacă este posibil să primesc sau chiar taxe chiar acum la predarea manuscriselor, atunci v-aș fi foarte recunoscător, pentru că aici am un termen pentru o singură plată a datoriei; și anxietatea că Asya trebuie trimisă; mai departe: "consulele" mă taxează pentru călătorie etc Banii ar fi foarte oportuni pentru mine; dacă ar fi posibil să le primesc înainte de noiembrie, atunci m-aș bucura foarte mult Încă o dată: toate, toate, toate cele bune! Datat după ștampila: Moscova , ; Tsarskoye Selo Aceasta se referă la prelegerea "Drama vieții" susținută de Bely pe octombrie la Teatrul de Cameră Această reprezentație a lui, care a atins nu numai temele teatrului, ci și problemele filozofice largi, a devenit un eveniment notabil în viața culturală a Moscovei În acest sens, unul dintre observatori a scris: "Valoarea principală a raportului de ieri este deschiderea cu succes a conștiinței catastrofale a modernității Cu o emoție interioară contagioasă, Andrei Bely ne-a transmis această conștiință a unei nenorociri viitoare, a unei crize incomensurabile în întreaga noastră viață , fragilitatea fundamentelor noastre și catastrofa mondială iminentă, - internă, în interiorul percepției noastre asupra lumii și a vieții În egală măsură, atât "teatrul conținutului", cât și "teatrul formelor" nu pot transmite această nouă conștiință și o nouă percepție Aproximativ doar "teatrul gestului" poate transmite acest lucru, iar partea finală a raportului a fost dedicată fundamentării dramei gesturilor ca ritmuri ale crizelor crescânde ale vieții" (M Z "Drama vieții" (La Andrei Bely) prelegere) Și dimineața Rusiei Nr octombrie; cf : [b p ] La prelegerea Andrei Bely și Russkiye Vedomosti, , nr , octombrie) mier Notele lui Bely: "Octombrie Capitolul și epilogul lui "Kotik Letaev"" (Lucrare și lectură " și RSL F Card Punctul ); " - noiembrie Moscova Terminarea "Kotik" "(" Viața fără Asya "Și Ibid Punctul ) La octombrie , Bely a citit "Kotik Letaev" în apartamentul soților Grigorov (vezi scrisoarea lui către G G Shpet din octombrie Și începuturile) , Nr P Publicaţie de M G Pitorkh) CORESPONDENŢĂ - ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Moscova Dragă Razumnik Vasilevici! Am o întrebare pentru tine: Russkiye Vedomosti îmi cere să le dau ceva de la Kotik pentru un feuilleton Sunt foarte emoționat, flatat, surprins, dar - consider "Kotik" deja proprietatea Colegiului de redacție al "Almanahului" Și așa: rămâne să mă adresez la tine cu o cerere - să-ți exprim atitudinea în această chestiune Aștept răspunsul Colegiului de redacție: bineînțeles, nu voi fi jignit de refuzul sau de instrucțiunea de a nu da fragmente în "V în rusă>"; totuși, mi-ar fi fost mai plăcut să-mi justific refuzul spunând că este incomod în fața Colegiului de redacție, Russkiye Vedomosti Dacă editorii consideră că este posibil să aibă acolo un felieton din "Kotik" ( de rânduri), atunci, desigur, le-aș fi recunoscător editorilor Apropo: articol, poezii, "Pisica" - totul este gata Când să trimiți - unde, cui? Dragă Razumnik Vasilyevich, Moscova te obosește până la insensibilitate și la acoperirea tuturor sentimentelor cu un fel de acoperire gri; am de gând să fug la Lavra ; și am un gând: dacă nu m-aș fi amestecat cu tine, te-aș chema în Tsarskoye - - zile Mi-ar plăcea foarte mult să te văd; și fiți împreună Aș putea fi cu tine până în - noiembrie Dacă mă amestec, atunci - spune-mi sincer Rămân profund devotat și iubitor pe Boris Bugaev Moscova noiembrie Ştampile poştale: Moscova , Țarskoie Selo Presupune Lavra Treimii-Serghie (Sergiev Posad) În notele "Viața fără Asya" Bely își datează șederea acolo în perioada - noiembrie (RSL F Card Item ) mier Mărturiile ulterioare ale lui Bely despre șederea sa la Sergiev Posad: "Aprofundarea conversațiilor și a prieteniei cu Solovyov; o seară la dispute ale lui Florensky despre antroposofie, ortodoxie și catolicism; o dispută despre ce este biserica (eu, Solovyov, Florensky) " (RD L ob Solovyovs-Sergey Mikhailovici și soția sa Tatyana Alekseevna, născută Turgeneva, sora lui A Turgeneva) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Tsarskoe Selo XI Dragă Boris Nikolaevici, din nou câteva rânduri: vreau doar să vă informez că până pe noiembrie veți primi de ruble "în avans" - este suficient deocamdată? Dacă nu, aruncă-l Simt de la distanță cum pântecele Moscovei vrea să te suge și să te digere Enervarea ia - aș vrea să vă scriu din nou la Arlesheim, sau pe front în România, sau oriunde! Voi primi manuscrisele - vă voi scrie mai detaliat Cu stimă, R Ivanov PS Dacă nu am primit niciun răspuns de la mine pentru o lungă perioadă de timp, atunci în toate chestiunile legate de Almanah, vă rugăm să contactați secretarul de redacție: Sergey Porfiryevich Postnikov , Ptg , Rynochny per , , ap S P Postnikov ( - ) - scriitor, bibliograf, membru activ al Partidului Socialist-Revoluționar; secretar al revistei "Legăminte" ( - ), unde a lucrat în contact permanent cu Ivanov-Razumnik, unul dintre redactorii ziarului socialist-revoluționar "Delo Naroda" ( ) A fost ales membru al Adunării Constituante; după mai multe încercări nereușite, a fugit din Rusia sovietică în S-a stabilit la Berlin, apoi la Praga, unde a devenit unul dintre fondatorii Arhivei Istorice Străine Ruse În a fost arestat de unitățile militare de contrainformații SMERSH și dus la Moscova, condamnat la cinci ani în lagăre După eliberare, a trăit dec ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK minus" la Nikopol, unde a lucrat ca portar într-un restaurant La începutul anilor , a reuşit să plece în Cehoslovacia la fiica sa, unde a murit Studii ruse, T P Nr P - ; S A Yesenin: Materiale for a biography M , P - (comentariile lui N I Guseva, S I Subbotin, S V Shumikhin la memoriile lui Postnikov despre Yesenin) Scris scurte memorii "Andrei Bely, scriitor și om" (RGALI F Op Punctul ; publicat de Y Leontiev: Astăzi aprilie P ), în care, în special, spune: "L-am cunoscut îndeaproape pe Boris Nikolaevici, m-am întâlnit adesea cu el și i-am urmărit cu interes opera, care, în opinia mea, merită cea mai atentă atenție și studiu" ; "În , toți împreună - Boris Nikolaevici, Ivanov-Razumnik și cu mine - am mers în spatele sicriului lui A Blok L-am întrebat pe Razumnik Vasilyevici de ce necredinciosul Blok a fost îngropat în mod ortodox? El a răspuns că Blok însuși a lăsat moștenire Și apoi l-am auzit pe Ivanov-Razumnik întrebându-l pe Bely: "De ce mă frământă omul ăsta cu întrebări?" Miop Razumnik, cu care lucram și mă vedeam aproape în fiecare zi (în redacția revistei "Zavety"), nu m-a recunoscut: înainte de a pleca în străinătate, mi-am tăiat mustața și barba Bely, zâmbind încet, a răspuns: "Da, acesta este "prețuitul" nostru Serghei Porfirievich S-a spus foarte sincer și călduros, ceea ce l-a făcut pe Bely să devină imediat a mea și apropiată Mai târziu, când ne-am întors de la cimitir, Boris Nikolaevici a spus că va pleca cu mine în străinătate Dar am plecat curând într-o cutie prin Golful Finlandei, iar Bely, după ceva timp, a plecat legal la Berlin" (L , - ) Lucrarea lui Postnikov "Politica, ideologia, viața și lucrările științifice ale emigrației ruse: Bibliografie, - " în vol publicată integral în (New York, Norman Ross Publishing inc ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Tsarskoye Selo noiembrie Tsarskoye Selo Dragă Boris Nikolaevici, - în urmă cu doar un minut, ți-am pus o scrisoare în cutie, m-am întors acasă și am găsit scrisoarea ta pe masă, - am citit-o și am fost triplu încântat Primul este că vei publica "Kotik Letaev" în fragmente în venerabilul Russkiye Vedomosti (la ce au ajuns ei!), al doilea este că pleci din Moscova către Lavră, al treilea și cel mai important este că vei veni la S U A În Russkiye Vedomosti, desigur, tipăriți câte fragmente doriți! Sunt redactorul catedrei literare a Almanahului (când ne vedem, vă voi spune totul în detaliu), și vă sfătuiesc cu tărie să dați cel puțin - pasaje interconectate, rânduri de - ; si daca se poate, mai multe pasaje Acest lucru vă va fi foarte convenabil în ceea ce privește drepturile de autor, iar Almanahul nu va provoca nici cea mai mică pagubă - dimpotrivă, dacă faceți următoarea notă la titlul în R Vedomosti: "Fragmente din roman" Kot Le-t ' Romanul va fi publicat integral într-o culegere " Numele culegerii - vai! - este încă în discuție; luni, adica poimâine o să vă anunț definitiv Pot raporta direct la "V rusesc" - am relații constante cu ei Dar nu este asta Principalul lucru: imprimați în Vedele rusești cât de mult doriți în extrase, chiar și în capitole separate - vă implor foarte, foarte mult să nu credeți că acest lucru este de nedorit pentru Almanah (Apropo: nu trimite manuscrisele romanului, articolele, poeziile, ci adu-le singur dacă ajungi într-o săptămână ) Acum despre sosirea ta în Tsarskoye: nu pentru - zile, ci atât timp cât poți, cu cât mai mult - cu atât mai bine; vă vom aranja aici o schiță liniștită înaintea Lavrei și după frământările de la Moscova Camera este complet liberă - la dispoziția dumneavoastră completă Sunt puțini oameni pe care aș fi atât de bucuros să-i văd ca tine; scurta noastră întâlnire mi-a lăsat un sentiment profund de bucurie - atât ca scriitor, cât și ca persoană, te simt nu cu mintea, ci cu inima Prin urmare, toate ceremoniile sunt eliminate Vino de îndată ce ieși din uterul Moscovei Soția ta îți trimite salutări și te așteaptă alături de mine Deci înseamnă - ne vedem curând; multumesc ca te-ai gandit atat de bine Razumnik Ivanov te iubește sincer CORESPONDENŢĂ - Răspuns la punctul "Fragmente din impresiile copilăriei (Din povestea "Kotik Letaev")" de Andrei Bely au fost publicate în trei numere ale Russkiye Vedomosti pentru : capitolele "Pe linie", "Tu ești", "Vis", "Univers", Leşin, mister antic, filosof (nr , noiembrie); "Papa", "Plimbare", "Muzică" (nr , decembrie), "Sonya Dadarchenko", "Apus de soare", "Clown Klesya", "Primăvara" (nr , decembrie) Această publicație de fragmente din "Kotik Letaev" a servit drept pretext pentru scrisorile către redacția ziarului de la cititori care cer explicații și exprimă nemulțumirea față de "neobișnuirea excesivă și incomprehensibilitatea poveștii"; răspunsul la acestea a fost articolul lui I N Ignatov "Despre Andrei Bely", care a atras atenția asupra subiectului specific cercetării artistice din roman - "lumea subconștientă, lumea emoțiilor, contradictorie, uneori trecătoare, alteori încăpățânat de persistentă, bântuitoare , de neînțeles": " lumea haotică, numită suflet de copil, este prezentată de autor din exterior sub forma acelorași caracteristici împrăștiate, când vagi, când brusc luminoase" (Rus Vedomosti Nr decembrie) Ivanov-Razumnik din a contribuit în mod regulat cu articole la Russkiye Vedomosti, inclusiv recenzii anuale ale literaturii ruse În , i-a oferit lui Russkiye Vedomosti (într-o scrisoare către I N Ignatov din martie și RGALI F Op Punctul ) colaborarea sa permanentă: să publice câte două articole în fiecare lună Ivanov-Razumnik a luat contacte cu redacția ziarului direct prin Ignatov (vărul lui M M Prișvin, cu care a fost în relații strânse de prietenie) Din octombrie , Ivanov-Razumnik a apărut în mod regulat în Russkiye Vedomosti cu o serie de articole "De pe malurile Nevei", semnate cu pseudonimul "Vl Kholmsky": "i "Sezon"" (nr octombrie) ), "P "Romantici" (Noua dramă de D Merezhkovsky)" (nr octombrie), "Sh Parabolă despre albine" (nr noiembrie) etc IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Petrograd -XI- Dragă Boris Nikolaevici, pe lângă scrisoarea mea anterioară, vă informez că titlul colecției este "Scythians" I-am raportat deja acest lucru lui Russkiye Vedomosti, adică lui Ilya Nikolaevich Ignatov Aşteptare puternică şi salutări cordiale Dvs R Ivanov ÎN Ignatov (vezi nota la punctul , nota la punctul ) în a devenit membru al Parteneriatului pentru Editura Russkiye Vedomosti, în a devenit redactor al ziarului În prima publicație a capitolelor din "Kotik Letaev" în Russkiye Vedomosti ( Nr noiembrie), titlul "Fragmente din impresiile copilăriei (Din povestea" Kotik Letaev ")" a fost însoțit de o notă editorială: " Va fi publicat în almanahul Petrograd "Scythians" ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Moscova luni noiembrie Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, - Aproape că plâng Eram pe cale să vin la tine, dar în ajunul plecării m-am îmbolnăvit (gripă, apoi catar etc ) și m-am îmbolnăvit o săptămână, exact acele zile în care mă așteptam să stau la tine, ai: un câine viaţă! Dă-mi voie să-mi reprogramez sosirea, dacă asta nu contează pentru tine: voi ajunge imediat după decembrie Anterior, era imposibil, pentru că pe noiembrie eram ocupat cu un singur discurs , după al XX-lea rezumatul meu în Societatea religios-filozofică , iar pe prelegerea mea După prima până pe , am un răgaz în toate sensurile Deci vreau, vreau să te văd Dă-mi voie să vin la tine după prima (deci a -a, a -a) și să stau cu tine o săptămână Și acum, cu riscul de a rămâne blocat și de a nu ajunge la termenul limită de la Moscova, aș putea rămâne tot ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK zile Trimit manuscrisul lui Kotik, poeziile și articolul cu Grigorov, care vineri va fi la Petrograd Îl va preda lui Mihail Konstantinovici Lemka pentru a-l păstra în siguranță Îmi cer scuze pentru întârziere: m-am gândit să vă predau personal manuscrisul Îngrozitor, teribil de trist că s-au întâmplat toate acestea Ne vedem curand, sper Vă iubesc sincer în continuare Boris Bugaev Bună soției tale PS Dacă ar fi posibil, după primirea manuscrisului, să-mi trimiteți acea parte din onorariu ( de ruble) pe care mi-ați promis-o, m-aș simți profund Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo / / Vorbim despre spectacolul din această zi în incinta Cinematografului de Artă (Piața Arbatskaya) la prelegerea lui N A Berdyaev "Criza artei", organizată de Studioul de Artă din Moscova; Bely a fost anunțat ca unul dintre oponenții (împreună cu A K Toporkov) ai lectorului Vezi: Rus Vedomosti Nr noiembrie Raportul "Epoca alexandriană și suntem în tratarea problemei "Est și Vest"" este subînțeles (vezi nota la punctul ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "În această zi, AB a ținut o prelegere publică "Crearea lumii"" (L ) Bely a susținut această prelegere, găzduită de Societatea Prietenilor Bibliotecii Griboedov, în Sala Mare a Muzeului Politehnic la decembrie Vineri - noiembrie Boris Pavlovich Grigorov ( - ) - economist de profesie; în a fost membru al primului cerc de la Moscova pentru studiul lucrărilor lui R Steiner, a participat ulterior la construirea Goetheanum-ului, a tradus cărțile lui Steiner "Adevărul și știința" (M , ), "Filosofia libertății" " (Paris, ; traducerea era pregătită pentru tipărire în de către editura din Moscova "Cunoașterea spirituală"); unul dintre fondatorii Societății Antroposofice Ruse și primul ei președinte Ulterior, a predat limba germană în universitățile din Moscova ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, A existat o neînțelegere B P Grigorov a aflat că M K Lemke nu se afla la Petrograd și, prin urmare, vineri nu mi-a dus manuscrisele la tipografia Stasyulevich Ele sunt păstrate de Boris Alekseevich Leman ; a cărei adresă este următoarea: Petrograd, Rozhdestvenskaya, , KV El este acasă de la până la oră a zilei De la până la vă puteți întâlni cu el la Ministerul Comerțului și Industriei : Secția de informații despre comerțul intern, tel - L-am învinuit foarte mult pe B P Grigorov că nu a lăsat manuscrisul la Tipografie Îmi cer scuze că am întârziat fără să vreau Mă așteptam să ai manuscrisele vineri Pe curând Îți rămân profund devotat și iubitor Boris Bugaev Bună soției tale Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo B A Leman (pseudonim - B Dix, - ) - poet, traducător, critic, cercetător al teozofiei Saint-Martin (în decembrie a fost publicată cartea sa: Saint-Martin, un filosof necunoscut, ca student lui Don Martinets de Pasqualis, M , Cunoașterea spirituală, ), secretar al filialei Petrograd a Societății Antroposofice Ruse, șef al filialei Benedictus a filialei Petrograd La mijlocul anilor ca antroposof a fost exilat în Asia Centrală, unde s-a angajat în principal în activități muzicale și pedagogice Bely a ratat o componentă foarte semnificativă a adresei Există zece străzi Rozhdestvensky în Petrograd, Leman locuia la adresa indicată pe Rozhdestvenskaya Locul de muncă al lui Lehman este Departamentul de Comerț al Ministerului Comerțului și Industriei CORESPONDENŢĂ - IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Petrograd noiembrie Dragă Boris Nikolaevici, a existat o neînțelegere cu manuscrisele tale, dar totul s-a terminat cu bine: ieri le-am scos și le-am predat imediat platoului Mâine mă voi întâlni cu secretarul nostru de redacție , care tocmai s-a întors de la Moscova; trebuia să vă viziteze și să vă înmâneze o parte din avansul ( de ruble) Trebuia să vă trimită a doua parte pe , dar mă tem că a întârziat să facă asta din cauza călătoriei sale la Moscova Dacă mâine aflu că acest lucru nu s-a făcut încă, atunci ce ar trebui să fac: să vă trimit imediat restul de r (numerele ХІ - ХІІ), sau să le amânați aici pentru a aștepta sosirea dumneavoastră? Îmi este foarte teamă că o nouă încurcătură de afaceri vă va întârzia din nou la Moscova și mi-aș dori foarte mult să nu se întâmple acest lucru Încă te aștept - îmi doresc doar ca sosirea ta să nu fi fost trecătoare Știu din ziare că a fost publicată cartea ta ; O voi citi cu cel mai mare interes înainte de sosirea dumneavoastră Deci, la revedere și sper să ne vedem curând Te iubesc cu sinceritate Razumnik Ivanov Răspuns la punctele şi Ştampile poştale: Petrograd și XI ; Moscova XI Vorbim despre S P Postnikov (vezi nota la punctul ) Conform estimării primei colecții "Scythians", întocmită de Ivanov-Razumnik (IRLI F Op Item ), lui Bely i se datorau ruble pentru ciclul poetic "Din jurnal", pentru " Kotik Letaev "- de ruble Aceasta se referă la cartea "Rudolf Steiner and Goethe in the Worldview of Modernity" (vezi nota la punctul ), care a fost publicată la mijlocul lunii noiembrie ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova decembrie Dragă Razumnik Vasilevici! Sunt teribil, teribil de trist: sunt din nou capturat; este imposibil să lucrezi, să gândești în general, să te dispuni la Moscova fără metode grosolane care jignesc oamenii În timp ce încă mai am rămășițele cunoștințelor, oamenii acționează violent cu mine; probabil, foarte curând voi ajunge, cum am ajuns de mai multe ori, la acel aspect din mine pe care îl urăsc în mine și pe care eu, crede-mă! - nu este inerent: - "Andrey Bely - Toate cărunte în scandaluri " Simt că în sufletul meu, ca ultimă rezistență, se coace o răzvrătire: undeva mă voi desprinde și mă voi face de rușine în societate: atunci toată lumea va fi jignită deodată: doamne strălucind de diamante, futuriști, căutători de credință, ziaristi, respectabili și ireverențios; si vor merge sa ma certa: ziare, cercuri, "saloane" etc Toate acestea le scriu pentru ca pe tine, pe care dintr-un motiv oarecare îl țin mereu acum ferm în suflet, ca să mă înțelegi: iarăși - pentru a enema oară! - Nu pot pleca Aș fi putut veni la tine, plecând pe decembrie, dar s-a dovedit a fi o seară la Loseva (în vederea lui Remizov), unde a trebuit să citesc - din datorie morală ; în această seară s-a dovedit: nu pot pleca nici pe , nici pe , nici pe , nici pe Între timp, mi-am dat cuvântul că voi fi la Moscova pe În plus: pe sunt programate apelul meu (sfârșitul amânării) și toate biletele pentru călătoria de întoarcere la Moscova din Petrograd; Am un scop: să fiu pus în serviciu la Moscova; si deci: daca ajung mai tarziu de , risc sa ma blochez dupa ; dacă ajung mai devreme, îmi voi încălca cuvântul: să fiu la Moscova pe Și de aceea, un lucru rămâne până după data de să fugă în Trinity Dragă Razumnik Vasilyevici, voi face tot posibilul să vin, dacă va exista o oportunitate, mai mult decât se aștepta, înainte de Și atunci trebuie să amâni ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK sosirea chit înainte de după vacanță, dacă - din nou! - mai mult decât mă așteptam, voi primi o amânare Cât de trist și de enervant este totul: ce viață goală și mizerabilă! Cum îmi amintesc munții, gândurile liniștite, soția mea - unde este totul? Cum mi-aș dori să merg cu tine prin "șopurile" țarului și - nu pot: nu viață, ci un "blestem", o "cruce" Cea mai tristă "cruce" este aceea, simțindu-mă ca un persoană simplă, liniștită, căutând doar un colț de liniște pentru a lucra cu cele mai modeste nevoi, m-am dovedit a fi "la modă" în mai multe cercuri moscovite Și ăsta sunt eu - "cel mai demodat", persoană aproape nebună! Probabil, mă voi regăsi în curând din oboseală și "inatemporalitate" în hype-ul impus cu forța, ca înainte, "Alb - gri în scandaluri" Îți rămân profund devotat și te iubesc Boris Bugaev Salutare sotiei tale PS Dragă Razumnik Vasilyevich, am mare nevoie de de ruble pentru soția mea Daca se poate, trimite-le imediat pe numele mamei, doar mamei (asta in cazul in care banii merg cu mine) Alexandra Dmitrievna Bugaeva Moscova Arbat Aleea Nikolsky, , ap (nici un link, asta e pentru mine) Dacă le puteți trimite mai devreme (totul este de dragul soției mele), atunci vă voi fi foarte recunoscător Vă mulțumesc anticipat Ştampile poştale: Moscova ; Tsarskoye Selo În comentariul lui Ivanov-Razumnik există o indicație eronată: "Citat dintr-un poem satiric ( ) al feuilletonistului moscovit Lolo (Munstein)" (L ) Rândurile din feuilletonul poetic de M M Beskin "A fost raport și a fost scandal" sunt subînțelese (Dimineața devreme Nr ianuarie P ; semnătură: Meb ): Dă-ne scandal! Și cărunt în scandaluri (Ah, am mințit pentru rimă!) Andryusha Bely s-a ridicat Și a făcut scandal într-o clipă Comentariu de Ivanov-Razumnik: "A fost o seară literară în favoarea scriitorului sărac, Alexei Mikh Remizov" (L ); "Loseva, un filantrop moscovit, s-a reflectat în artă - un portret de V Serov" (L ) decembrie N G Chulkova a informat G I Chulkova: "Lyuba scrie că Loseva a avut o seară în favoarea lui Remizov, în care Andrei Bely s-a certat cu Balmont" (RGALI F Op Item Lyuba - L I Rybakova, sora lui Chulkov ) Evdokia Ivanovna Loseva (n Chizhova, - ) - văduva unui producător, proprietara unui salon literar N G Chulkova în memoriile ei scrie despre Loseva: "A avut un salon unde au apărut celebrități din Moscova și Sankt Petersburg Filosofi - N A Berdyaev, S N Bulgakov, G A Rachinsky, poeți - Andrey Bely, Vyach Ivanov, Balmont, Baltrushaitis - scriitor Maxim Gorki, Bor Zaitsev și alții Muzicieni și pictori și chiar generali militari "(citat în notele de N A Bogomolov și D B Volcek în cartea: Poezii Khodasevich Vl ["Biblioteca poetului Serii mari] L , P ) După seara petrecută, L Shestov i-a scris lui Remizov ( decembrie ): "Yur Kaz ți-a adus de ruble Ai primit banii? Rețineți că puteți conta că veți primi (în , săptămâni) încă două sute de ruble "(Literatura rusă Nr P ) Înseamnă Lavra Trinității-Serghie (Sergiev Posad) După ce s-a întors din Elveția, Bely a locuit la adresa indicată, în apartamentul mamei sale, A D Bugaeva (n Egorova, - ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova , decembrie Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, sarbatori fericite! Ce vreau sa te vizitez! Până la durere, până la țipat, sunt epuizat la Moscova, unde, pe măsură ce mă îndepărtez de mine însumi (mă simt ca o carapace beată de mult), încep să simt din ce în ce mai adânc o divergență completă față de Moscova; și știi, observ CORESPONDENŢĂ - o proprietate ciudată a moscoviților literari: toți sunt bolnavi mintal cu incapacitatea de a rămâne cu ei înșiși Este o boală Acesta este un fel de vampirism reciproc Știți care este trăsătura caracteristică a unei mușcături de vampiri? Cel care îl transformă într-un vampir Nu știu când, cine a mușcat pe cine pentru prima dată, dar văd: toată lumea a fost mușcată de mult; toți sunt vampiri, fără excepție; de aceea, toată lumea se mușcă de multă vreme: nimeni nu are un singur loc nemușcat în suflet; totul este acoperit cu mușcături; chiar mai mult de atât: o crusta de la răni Și această crusta este cea care creează iluzia rezistenței și a sănătății: creează iluzia capacității de a vorbi și de a comunica de ore pe zi timp de un număr de luni Cred: primul simptom al revenirii multora ar fi o nebunie clară, exprimată într-un strigăt de "bună obscenitate"; în acest strigăt "obscenitatea bună" ar fi deja un simptom de refacere Vedeți: psihologia mea "a sărit" crește Sunt deja nepoliticos în societate Dragă Razumnik Vasilyevich, eu însumi m-am transformat deja într-un vampir: am luptat două luni; pe al treilea, fluturând mâna, a început să danseze împreună cu toate "danse macabre" *; uneori mă trezesc într-un moment de ciudată autodivizare; și spre groaza mea văd că eu, între distracția vulgară M O Gershenzon și S N , aud în mine o voce care îmi spune: "Suflete, cum ai ajuns la o astfel de viață" Dar să nu credeți, dragă Razumnik Vasilevici, că chiar am devenit așa; la urma urmei, stilul comportamentului meu este o alegere inconștientă a liniei celei mai mici cheltuieli de energie pentru un zbor sigur către locuri îndepărtate de toată această agitație și verbiaj Sunt teribil de singur aici; și mi-e teamă că de câteva luni sunt condamnat să nu necunoscut (tânjesc după Ace, după o viață liniștită, de muncă); iar pentru a nu deveni o victimă a "lupilor", a nu fi recunoscut în decizia mea de a fugi din nou "la sălașul muncii pașnice și a neglijenței pure" , încep, împreună cu alții, să urle ca un "lup" " (În mine se trezește viclenia lui Kotik Letaev "da mâna ca o coadă" pentru a-și câștiga dreptul de a fugi într-un colț) Poate te întrebi de ce nu am primit un loc de muncă mai bun E greu de explicat: am primit o întârziere de luni și nu am locuit cu mama de ani, am decis să locuiesc cu ea pentru ea Mama mea este o persoană străină de cererile mele E greu cu ea Camera mea este pe margine, incomodă și aproape de ușa din față; Locuiesc în zona în care, prin înțelegere, s-au adunat toți cunoscuții mei (cu siguranță toată lumea!) Și așa am devenit victima unei întârzieri de luni și a unei promisiuni de a trăi cu mama; Sunt deranjat de teckii neliniștiți de la o ușă și de vizitatori de la alta; chiar camera mea "cu două uși" îmi amintește cu adevărat de viața mea orfană și cumplită din , anii , și al -lea : aceasta este camera în care am vrut să mă sinucid, unde nu eram de unul singur, ci de propriul lui dublu ("bufon" ca "domino roșu")', mă necăjește culoarea verde a mobilierului, saturată de fum de tutun și ani de discuții despre isterio-nevrastenică; Am fugit, cunoscând-o pe Asya, de la mama mea, neurastenia, prietenii, intrigile, teckelii și dubla mea Și de multe ori mai târziu s-a înfiorat la amintirea "ființei" lui în această cameră verde Și acum, după ani de viață fericită, cum este să fii lipsit de Asya, Doctorul, colțul tău, gândurile de travaliu, i e tot ce-mi este drag și să fii cufundat în trecutul meu: în scaune verzi, trage cu urechea dubla mea și vezi aceleași intrigi, auzi conversații histero-nevrastenice până la dimineața, fii cuprins de doamne futuriste de aici care cer prelegeri și ascultă - vai! - discursurile lungi ale mamei despre felul în care am fost chemată să "învârt în societate", că în sfârșit am fost smuls din ghearele proștilor elvețieni, Doctor, Asya, i e tot ceea ce iubesc Înțelegi că este imposibil să lucrezi într-o astfel de atmosferă Mama este o persoană bolnavă care vede himere peste tot, și cu un caracter dificil (în plus, nu mă înțelege); şi de aceea din timpuri imemoriale (de la moartea papei) casa noastră a fost pentru mine personificarea atmosferei poveştilor lui Sologub Din cauza acestei atmosfere, odată aproape că m-am îmbătat Și de aceea vei înțelege că îmi este imposibil să lucrez sau chiar să "fiu" la mine Acesta este ceea ce mă obligă să fug de acasă , adică camera mea nu mă închide, ci, dimpotrivă, trădează "rotația circulară" de la Moscova Într-o asemenea atmosferă dansul morții (fr ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK sferă, cu excepția faptului că puteți experimenta starea de spirit din "Petersburg" Și dorința mea de "soare", de afirmare a vieții, de creativitate pozitivă - vai! - nu pentru Moscova: la sfârșitul războiului visez să evadez imediat cu Asya în Italia și să încep cu Viața Mea La Moscova nu pot scrie decât romanul "Moartea mea" Iartă-mă pentru tonul plângăcios Dacă primesc o amânare , ne vedem curând Îți rămân profund devotat și iubitor Boris Bugaev Bună soției tale PS Mulțumesc foarte mult pentru de ruble Le-am primit, că cu cele primite înainte se vor ridica la de ruble Ştampile poştale: Moscova / / ; Tsarskoye Selo Crăciunul este implicit La întoarcerea sa din Elveția la Moscova, Bely a comunicat cu M O Gershenzon și Serghei Nikolaevici Bulgakov ( - ), un filozof, economist și teolog, foarte intens - discutând, în special, subiecte care au atins probleme socio-politice de actualitate Despre noiembrie , Bely își amintește: "În această lună, starea de spirit anti-război s-a ascuțit brusc; aproape că mă simt ca un defetist; conversațiile pe aceste subiecte conversațiile cu Bulgakov sunt deosebit de intime" (RD L ob) ) Vezi: "Război și creativitate (profilul nostru)" și Utro Rossii Nr decembrie Sub această rubrică, întrebările adresate scriitorilor sunt: " ) ar putea aceștia să lucreze în perioada războiului adevărat; ) cum le-a afectat războiul munca, în special, și literatura rusă în general; ) cum se face căutarea de noi forme de creativitate" - răspunsurile lui K D Balmont, N A Berdyaev, Andrey Bely, Boris Zaitsev, gr Alexei N Tolstoi Iată răspunsul lui White: "Îmi este greu să răspund la întrebările pe care le-ați pus Voi încerca Aș putea lucra în timpul unui război adevărat? Fiind în străinătate doi ani de război, am trăit războiul deosebit de greu; primul an de război nu am putut lucra, rupt de Rusia, starea de spirit asuprită provocată de evenimentele războiului, m-a determinat, în cele din urmă, să caut în munca mea acel minim de liniște sufletească, fără de care este în general dificil de trăit; M-am tras la loc; în al doilea an de război am lucrat deci cu o intensitate deosebită Mi-a afectat războiul munca? Nu este pentru mine să judec Pot doar să notez: în munca mea m-am concentrat destul de conștient pe o serie de subiecte care nu au nimic în comun cu prezentul, nu știu să lucrez sistematic la ceea ce sunt captat emoțional Deci, ca scriitor, n-am putut răspunde decât la subiectele atinse în în (în romanele Porumbelul de argint, Petersburg) pentru că abia atunci aceste subiecte mi s-au liniştit în suflet; munca este imposibilă fără o anumită pace Cred că tema războiului este tema lucrării mele din viitorul îndepărtat Dar războiul s-a reflectat în modul în care au fost puse problemele conștiinței Cum s-a întâmplat că eu umanitatea ne-am adus pe toți la război? Războiul a fost pregătit de secole de boli ale conștiinței; să eliberez conștiința din somn, să mă trezesc la realitatea adevărată, să nu fiu un spectator pasiv al dramei mondiale, ci un participant activ la ea, să mă străduiesc să rezolv această dramă în conștiința mea personală la maximum de puterea mea slabă - aceasta este singura reflectare a temei războiului din gama lucrărilor mele Cum depinde căutarea de noi forme de creativitate de război? În singura dependență: formele dorite de creativitate ar trebui să fie o adevărată reflectare a armoniei găsite în viața "eu-ului" popoarelor, "eu-ului" personalului; aceste forme ar trebui să fie adevărata măsură a conștiinței de sine a unei persoane: trebuie să vedem și să auzim mai bine, pentru a vedea în noi înșine o reflectare a imaginii sufletului poporului nostru natal, pentru a-i auzi vocea adresată nouă Conștiința de sine națională, adevărata expresie a culturii ruse, care este încă adormită în noi, este sloganul viitorului Pentru a fi cu adevărat naționali, trebuie să ascultăm cu sensibilitate în noi și în ceilalți ceea ce doare în noi toți sufletul vieții rusești Andrei Bely mier Intrările lui Bely în "Viața fără Asya": "Dorul după Asya" ( - noiembrie ); "Dorul după Asya" ( - decembrie ) și RSL F Harta Punctul CORESPONDENŢĂ - Linia finală a poeziei lui A S Pușkin "Este timpul, prietene, este timpul! Inima îmi cere pace " ( ) este inexact Bely citează în mod repetat această poezie la Petersburg Aceasta se referă la un fragment din capitolul "Liniște" al capitolului al romanului: " și de aceea mi-am ascuns părerile până la o vârstă foarte târzie; sunt un "pisoi" - un băiat drăguț într-o rochie, stând în patru picioare: dă din coadă toată "(Andrey Bely Kotik Letaev Pb , P ) mier Intrările lui Bely în "Viața fără Asya": "Necazuri cu mama" ( - noiembrie ); "Cearta cu mama" ( - decembrie ) În apartamentul din casa lui Novikov din Nikolsky Lane (acum Plotnikov, de ani), Bely a trăit constant din toamna anului până în Bely își amintește experiențele sale dramatice asociate cu dragostea pentru L D Blok în vara-toamna anului (vezi: MDR, pp - ) După ce a plecat împreună cu A Turgeneva la sfârşitul lunii noiembrie într-o călătorie în străinătate, Bely nu a locuit în apartamentul mamei sale decât în ; în timp ce la Moscova în , el și A Turgeneva au stat în camere mobilate, au locuit în apartamentul lui A M Pozzo Aceste stări ale lui Bely au fost reflectate în poezia sa "Demonul" ( ; Andrei Bely Urn: Poezii M , P - ); vezi si: MDR pp - Nikolai Vasilyevich Bugaev a murit la mai În decembrie , Bely "a fugit" de două ori de la Moscova: în perioada - decembrie și - decembrie a locuit la Sergiev Posad, cu S M Solovyov și T A Turgeneva Pe decembrie, T A Turgeneva i-a scris de la Serghiev Posad: "Dragă Borya, păcat că nu ai venit Vei veni pentru aceste patru zile Și Seryozha vrea neapărat să te vadă " ( RSL, Fond , Card , articolul ) Bely amintește de decembrie în legătură cu proiectul pentru serviciul militar: "Sfârșitul lunii voi fi reexaminat (din nou - o întârziere de luni)" (RD L ) La sfârșitul lunii decembrie , el a informat-o pe M K Morozova într-o scrisoare nedatată: " s-a simțit teribil de rău în tot acest timp și, prin urmare, a fugit la Poșad la Cazarmă: e groaznic, cum se chinuie"; La decembrie i-a scris: "Am fugit tot timpul la Lavră Credeam că voi fi cu tine la ianuarie, dar este în această zi (cum prost!) Trebuie să apar la Cazarma Krutitsy" (RGB F Card Poz d) După întârzierile ulterioare, Bely a fost în cele din urmă eliberat din serviciul militar la iulie (vezi paragraful ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Tsarskoye Selo ianuarie Dragă Boris Nikolaevici, - - An nou fericit! Și să nu fie mai greu pentru noi toți decât cel vechi - Mă gândesc mai ales la tine: cum s-a încheiat apariția din decembrie? Există o nouă extensie? Scrie - și iartă, în același timp, că am întârziat să răspund Văzându-te la Tsarskoye - nu sper în mod deosebit - simt cum te-a înghițit Moscova și mă gândesc foarte mult la tine Dacă ar depinde de mine, cu ce bucurie te-aș trimite imediat în Elveția, la același profesor de la care prietenii tăi moscoviți te salvează în orice fel! Căci, cu adevărat, nu este necesar să te "salvam" de el, ci de prietenii tăi: văd acum că nu te-a "împiedicat" în nimic, dimpotrivă - "Petersburg", "Kotik Letaev" sunt dovezi ale aceasta, dovezi literare; - dar prietenii din Moscova (toți cei mai drăguți oameni), aceștia, salvând, nu vor face decât să distrugă Ar fi departe de ei - cel puțin în față, chiar și până la mănăstirea Trinity-Sergius, chiar și la Tsarskoe Știi ce? Dacă ți s-a dat un răgaz, dacă nimic foarte important nu te ține la Moscova - fă un efort pe tine însuți, ieși din acest sac, unde "sucul gastric" a început deja să te digere de viu - și vino la noi în Tsarskoye nu pentru o săptămână, ci pentru o lună, nici mai puțin, cu scopul de a ne odihni bine, de a intra în rutina muncii Îți voi aranja o viață liniștită, îți promit că nu vorbesc Moscova, schi, parc; ocazional - o dată pe săptămână - două sau trei persoane de interes pentru tine, o cameră liniștită și libertate deplină Pe lângă marea plăcere, îmi oferi mie și soției mele ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK nu livra nimic, nici cea mai mică bătaie de cap Trebuie doar să "decizi": să te întâlnești într-o singură zi, pe neașteptate pentru tine Te rog Totul depinde, însă, de XII Apropo, există și un motiv de afaceri pentru a veni: va trebui să păstrați în grabă, în două zile, corectura autorului "Kotik Letaev" - va fi dactilografiată și tipărită până în - ianuarie Este imposibil de trimis la Moscova: cenzura militară întârzie astfel de colete mult timp, iar colectarea este deja foarte târziu, trebuie să ne grăbim și să ne grăbim "Kotik" nu poate veni la Moscova - trebuie să veniți la "Kotik" din Tsarskoye! "Continuez să corectez" - asta înseamnă că citesc "Kotik" pentru a cincea sau a șasea oară; Despre el scriu în detaliu într-un articol pentru a n-a colecție de "Scythians", care va fi lansat la sfârșitul lunii februarie Îmi este greu să vorbesc despre el - doar ție: nu poți spune într-o scrisoare Mă bucur și mă bucur că după "Petersburg", pe care îl prețuiesc atât de mult, ai mers din ce în ce mai sus, ai atins noi culmi (cititorii din masă vor fi indignați, îngroziți, blestemați, dacă vor îndrăzni, după succesul "Petersburgului" ": cititorilor le este foarte frică să intre în mizerie) În articolul meu despre tine (a apărut în VÌi în "Literatura rusă" a secolului XX) am scris despre a treia parte propusă a trilogiei, că = partea a doua și a treia din "Suflete moarte" în funcție de pericolul său pentru autorul Și acum văd cu bucurie cum artistul din tine depășește toate aceste pericole, cum merge în întâmpinarea lor și le depășește Îți voi spune ce știi și cu ce nu vei fi niciodată de acord: bineînțeles, întregul "Kotik" este una, aproape continuă (mai ales la început, dar peste tot) transpunere a "adevărurilor antroposofiei", învățăturile lui Steiner într-un formă artistică (merită, - un exemplu, - să comparăm atitudinea lui Steiner față de "ich" *, cu exemplul său Fichte etc cu capitolele "Tu ești" și "Și mă gândesc" din primul capitol din "Kotik" ) Dar ce este în cărțile lui Steiner (subliniez: în cărți, pentru că o expunere personală, poate, se schimbă contează), ceea ce este lipsit de viață, schematic și mort în cărțile lui - pentru "cititor", nu pentru "experimentator" - atunci artistul însuși, tu - te fac să te simți ca un artist nu poate decât să te facă să te simți Dacă "profesorul" ar poseda o zecime, o sutime parte din talentul artistic al "elevului" - antroposofia ar cuceri pe toată lumea arătând, nu spunând! ), dar găsi o nouă putere, deocamdată, pe pământul ei Și acum prietenii tăi din Moscova te ruinează, de care fugi cât mai curând posibil, dragă Boris Nikolaevici, și cel mai bine - direct la Tsarskoye Selo Soția mea îți trimite salutări și o invitație Cu drag Razumnik Ivanov Aș vrea să scriu despre mult mai multe, da poate ne vedem?! Răspuns la punctul În articolele lui Ivanov-Razumnik, publicate în a -a colecție "Scythians" ("Poeți și revoluție", "Două Rusii"), nu se spune nimic despre "Kotik Letaev" A doua colecție a fost publicată abia la sfârșitul anului Este subînțeles următorul fragment din articolul "Andrei Bely": "Rămâne să așteptăm cu speranță apariția celui de-al treilea roman, ultima parte a trilogiei; cu speranță - dar și cu teamă În fond, partea a treia este o "sinteză", rezoluție de contradicții, o lumină strălucitoare, și e înfricoșător, că, poate, Andrei Bely s-a așezat deja prea ferm în noua sa credință și, propovăduindu-i adevărul, va ucide artistul în sine p ) Aparent, acestea sunt fragmente din "Învățăturile științifice" ale filosofului german Johann Gottlieb Fichte ( - ), care deschid "Introducerea" în cartea lui R Steiner "Teosofia" (traducere rusă: M , "Cunoașterea spirituală" , ): "Când în toamna anului Johann Gottlieb Fichte și-a prezentat Învățătura ca pe rodul matur al vieții sale în întregime dedicată slujirii adevărului, chiar la începutul ei a afirmat următoarele: "Această învățătură presupune o cu totul nouă organul interior al sentimentului, prin care o lume nouă care nu există deloc pentru o persoană obișnuită "Și apoi a arătat prin comparație cât de neînțeles trebuie să fie această învățătură pentru cineva care vrea să o judece după ideile sentimentelor obișnuite:" Imaginați-vă o lume de orbi care cunosc doar acele lucruri și acele relații dintre ei, care există datorită simțului tactil Vino la ei și vorbește cu ei despre culori și alte relații care există doar datorită luminii și pentru * "Nu sunt m ) CORESPONDENŢĂ - viziune Le vei spune ce nu este, și este și mai bine dacă îți vorbesc despre asta direct; măcar vei observa în curând greșeala ta și, dacă nu poți să le deschizi ochii, atunci vei opri vorbirea zadarnică " Și acum, cine le spune oamenilor despre lucruri precum Fichte în acest caz, el se găsește prea des într-un poziție asemănătoare cu poziția celor văzători în rândul orbilor născuți Dar tocmai acestea sunt lucrurile care se raportează la adevărata esență și la scopul cel mai înalt al omului" (Steiner R [Coll ] T I Penza, P ) Probabil că această rezervă a fost făcută ținând cont de argumentele lui Bely, citate în discuțiile cu Ivanov-Razumnik D E Maksimov în memoriile sale "Despre cum l-am văzut și auzit pe Andrei Bely" mărturisește că, ca răspuns la judecățile sale despre cărțile lui Steiner, similar cu opinia lui Ivanov-Razumnik, Bely a remarcat: "Puterea lui Steiner nu este în cărți, ci în personal comunicare, în influență directă "(Maksimov D Poeții ruși de la începutul secolului L , P ) Pentru detalii, vezi capitolul ("Rudolf Steiner ca lector și profesor") din Bely's Memoirs of Steiner (op ed pp - ) mier judecăți similare într-o scrisoare a lui Ivanov-Razumnik către ΜΌ Gershenzon din ianuarie : "'TSotika Letaev" Am recitit (am păstrat dovezile!) de cinci ori - și totuși, se pare, fără nicio corectură, voi citi și recitiți din nou și din nou O operă uimitoare - antroposofie în întregime, pe care un artist strălucit o cucerește și o aduce la viață" (RSL F Card Item ) ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK ianuarie ianuarie Dragă Razumnik Vasilevici! An nou fericit! Mulțumesc, mulțumesc pentru scrisoarea bună, bună, care m-a făcut să înroșesc: Îl laudă pe "Kotik", dar văd câte trăsături îi lipsesc acestei povești pentru a justifica planul: dacă aș mai fi stat în Elveția doar luni, si povestea ar fi iesit la iveala ; conscripția m-a smuls de la muncă, iar la Moscova nu mai exista viața aceea axată pe muncă În ciuda faptului că "Kotik" este o ciornă, se găsește în ea, totuși, un anumit tip de prospețime Acest lucru se datorează faptului că, în timp ce îl scriam în Elveția, scriam exclusiv dimineața (cu capul proaspăt), apoi rătăceam câteva ore, mă ocupam de muncă manuală și așa mai departe Și la Moscova, capul meu crapă constant în vuiet de voci care ridică " Aici, la Moscova, într-o anumită măsură, suntem cu toții Repetilovi Dragă Razumnik Vasilyevich, motivul pentru care nu sunt încă cu tine este că pe ianuarie soarta mea este incertă (din decembrie am fost excluși de la examen, iar reexaminarea nu poate avea loc) Nu am nimic împotriva a fi soldat Dar acum lucrarea mi se învârte în cap: ) Ar trebui să termin un manuscris pe care l-am început, ) Ar trebui să încep să continui partea a doua a "Viața mea" Și sincer, aș fi recunoscător pentru o întârziere De aceea nu am reglementat prea mult viața: au fost înainte de prezență, iar într-o lună și jumătate tot nu poți scrie nimic care merită Dacă acum aș fi primit o amânare de luni, aș fi lucrat luni Și mai presus de toate: aș veni la tine, la Tsarskoe Dar iată soarta nefericită: n-ar merita să vin înainte de ianuarie, pentru că pe trebuie să țin o prelegere la Uniune (dacă primesc o amânare), și nu mai merită să vin pentru o săptămână: aș vrea chiar îmi place să stau cu tine cel puțin - săptămâni Mulțumesc, mulțumesc pentru invitație: îmi zâmbește la extrem Și - în orice caz, cu siguranță voi veni, de-mi dau un răgaz Dar acum: ce zici de corecturi? Dacă trebuie să te grăbești, iar eu sunt încă legat până pe , atunci are sens să mă grăbesc la "Kotik" și să nu-l las pe "Kotik" destinului lui? Am deplină încredere în tine Dacă aveți vreo confuzie cu privire la alte locuri din Kotik, atunci poate mi le puteți explica în scris? Pot să răspund repede Chiar nu știu ce să fac La urma urmei, nu merită să venim pe , astfel încât pe să mergem din nou la o prelegere la Moscova Și încă nu pot merge departe până pe Oricum ar fi, o las pe "Kitty" la discreția ta Pentru orice eventualitate, mă grăbesc să vă anunț că mâine, , merg la Posad până pe ; Pe voi fi la Moscova , iar pe mi se decide soarta ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Dragă Razumnik Vasilevici, cât de mult îmi doresc să te văd Și seduce cu disperare viața în Tsarskoye Deja visez să merg, să schi, să vorbesc cu tine, despre muncă, dar - vai! - ianuarie poate tăia toate aceste vise: nu am nimic împotriva serviciului, dar mai ales îmi este frică de Spital și de soarta lui A M Îți rămân sincer iubitor și devotat Boris Bugaev PS Bună ziua soției tale Răspuns la punctul Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo Un personaj din "Vai de înțelepciune" de A S Griboyedov În comentariul său, Ivanov-Razumnik subliniază că Bely înseamnă aici "cartea Criza conștiinței" (L v ) Cel mai probabil, însă, înseamnă articolul "Poezia lui Blok", publicat în colecția "Branch" (Moscova, ), la care a lucrat Bely din noiembrie , sau lucrarea sa de poetică, care a primit ulterior numele "Toiagul lui Aaron" În decembrie - ianuarie , Bely s-a angajat și în prelucrarea "Aurului în azur" ("Munca și lectură" și RSL F Card Poz ) ianuarie Bely a ținut o prelegere "Toiagul lui Aaron" în Sala Mică a Conservatorului din Moscova "Unire" - a se vedea nota la punctul Bely a stat în Sergiev Posad în perioada - și - ianuarie Comentariu de Ivanov-Razumnik: "A M Remizov, chemat la serviciul militar în toamna anului , a fost internat la Spital pentru examinare; a descris șederea acolo în lucrarea sa "Trecerea prin chinuri"" (L v ) Vezi și notele lui I F Danilova și A A Danilevski la scrisoarea lui L Shestov către Remizov din decembrie (Literatura rusă Nr P ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Țarskoie Selo - - Dragă Boris Nikolaevici, am o scrisoare pentru mine, dar nu contează astăzi: vreau doar să vă întreb despre rezultatul de astăzi, ianuarie: ați primit o nouă amânare și cum vă descurcați în general în acest domeniu? Și al doilea motiv pentru aceste rânduri: am posibilitatea de a tipări imediat, cu o taxă în avans, prelegerea ta "Toiagul lui Aaron" - dacă acest articol nu a fost deja promis de tine nimănui și undeva Chiar dacă este promis în întregime într-o revistă sau colecție, trimiteți extrase pentru - feuilletonuri Mai bine încă, întregul articol; O voi spune "genial" "Scythians" sunt tipărite; Voi încerca să trimit dovada; Mi-e teamă de o întârziere, dar cred că vor ieși la sfârșitul lui februarie Aruncă un răspuns rapid, iar scrisoarea "adevărată" depinde de mine Nu repet invitațiile la Tsarskoye S - o ai o dată pentru totdeauna Totul și toate cele bune Cu drag Razumnik Ivanov Articolul lui Bely "Toiagul lui Aaron (Despre cuvântul în poezie)" a fost publicat în colecția I "Scythians" (p - ) Același mesaj este cuprins într-o scrisoare a lui Ivanov-Razumnik către F Sologub din februarie (IRLI F Op Z Ed ) Cu toate acestea, publicarea primei colecții "Scythians" a fost amânată mult timp - până la începutul lunii august (vezi articolul ) CORESPONDENŢĂ - ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK ianuarie Moscova ianuarie ' Dragă Razumnik Vasilyevich, Mă grăbesc să-ți răspund: accept cu recunoștință oferta ta bună de a-mi aranja articolul "Toiagul lui Aaron", dacă numai acesta, acest baston, va fi tipărit înainte de vară, căci este inclus în cartea mea "Criza conștiinței", care va apărea vara sau până în toamnă Trebuie doar să înregistrez partea a -a și să rescriu totul Dragă Razumnik Vasilevici, accept cu plăcere invitația ta amabilă: am deja un bilet și plec din Moscova pe , ) când împușcătura era deja izbucnind de cealaltă parte a terenului nostru de paradă academică, regimentul Volynsky părăsea cazarma * Deasupra textului - datare (de Ivanov-Razumnik): sfârșitul lunii februarie "Notă suplimentară (de Ivanov-Razumnik): - ii ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK condus în noaptea următoare în apartamentul meu, împreună cu Ivanov-Razumnik și alte câteva persoane: am fost în Palatul Taurida, la sediul răscoalei "(RGALI F Op Poz L - Rev Regimentul Volynsky a trecut de partea rebelilor la februarie Bely își amintește aceleași zile: " o lungă conversație cu Mstislavsky (petrec noaptea cu el); a doua zi dimineața ies aproape sub focul regimentului Volynsky scăpat din cazarmă; începutul revoluției prinde la Sankt Petersburg "(RD L ob ) Comparați înregistrarea din jurnalul lui M M Prișvin din martie : "În apartamentul lui Maslovsky, ca în sediu Pentru istorie: prima împușcătură a fost trasă în curtea Academiei Nikolaev, iar comandantul regimentului Volyn a fost ucis de aceasta "(Jurnalele Prishvin M M - M , P Maslovsky - S D Mstislavsky ) D S Merezhkovsky și Z N Gippius locuiau pe strada Sergievskaya (d ), într-o casă de la colțul străzii Potemkinskaya, lângă Palatul Tauride, unde se întâlnea Duma de Stat; Academia Militară Nikolaev, unde S D Mstislavsky l-a găsit apoi pe Bely, se afla în apropiere, pe Suvorovsky Prospekt În eseul " februarie (O pagină din Memorii)" mărturisește Ivanov-Razumnik (numele lui Bely este indicat de inițialele: A B ): "Tăiat din Sf apoi până la ieșirea "sciților", către S D Mstislavsky Aici ne-am despărțit de A B - s-a dus la Sergievskaya la Merezhkovsky, unde trebuia să-l chem la ora noaptea; Mstislavsky a fost condus la Palatul Tauride, unde lucra deja de o zi în sediul revoluționar "(Ivanov-Razumnik Înainte de furtună - , Pg , P ) mier Memoriile lui Bely: " intru în Academie la Mstislavsky, de unde încerc să ajung la Merezhkovsky, dar cad sub mitraliere la Duma; stau afară și fug sub zid până la casa Merezhkovsky; aici, la soții Merezhkovsky, trăiesc cinci zile, având în apropiere o imagine a revoluției " (RD L v ); propria sa intrare în "Viața fără Asya" ( - martie ): "Prietenie cu Merezhkovskys Viața în apropierea Dumei de Stat Procesiuni Despărțită de cea a țarului" (RSL F Card ) Potrivit jurnalului lui Z N Gippius, Bely s-a prezentat la ei pe februarie: " Borya Bugaev a apărut de la Tsarskoye Din gară, Borya s-a târât spre noi timp de ore Mitraliere de pe toate acoperișurile De trei ori s-a ascuns, s-a întins în zăpadă, în spatele unor garduri (chiar și pe Kirochnaya), încurcându-se într-o haină de blană" (Gippius Petersburg Diaries - New York, P ) La martie , Z N Gippius i-a scris lui E F Gollerbach: "El, Borya Bugaev, a venit la noi în mijlocul mitralierelor și a trăit cu noi toate "zilele" februarie-martie (RNB F Unitatea chr ) Înregistrările din jurnalul lui D V Filosofov pentru februarie ne permit să indicăm mai exact momentul în care Bely a apărut la Merezhkovsky: " ore Bugaev a venit de la Tsarskoye Borya A fost nevoie de cinci ore pentru a ajunge la noi de la gară Există o mulțime de mitraliere pe acoperișuri împușcături de mitralieră l-au întâlnit la gară Borya a fost ieri la Maslovsky, la Academia Nikolaev" (Zvezda Nr P Publicație de B Kolonitsky) În aceeași zi, la ora seara, Filosofov a notat povestea lui Bely mai detaliat: "Am fost aici în a treia zi, când a avut loc o demonstrație neînarmată și trupele trăgeau M-am întors la Tsarskoye Sunt zvonuri negre > Prima ciocnire cu realitatea a fost pe peronul stației Tsarskoselsky Soldații cu arme sub formă de mulțime și, în plus, "prietenos " Trosnetul mitralierelor de undeva pe acoperiș O zonă carbonizată Se furișează peste mare de mulțimi către strada Nikolaevskaya Deodată văd - strada Dostoievski Îmi amintesc că redacția Zilei este strânsă Îmi amintesc că Razumnik Vasilievici încă amenința, în timp ce eu dormeam, vorbea despre redacție Are răceală, nu în spirit Mergem cu el la Maslovsky, la Academia Statului Major Sunt soldați Întrebăm, pot să merg la Maslovsky? - Vă rog, Academia noastră Maslovsky este și el în stare de acru starea de spirit În acest moment se aude trosnetul mitralierelor de pe acoperișuri Mulțimea s-a retras Mașinile sosesc Începe împușcăturile Când împușcăturile s-au potolit, mă strec la tine La colțul Kirochnaya din nou mitraliere de pe acoperișuri De trei ori, în drum spre tine, am fost sub mitralieră" (ibid S ) Ivanov-Razumnik l-a vizitat pe Bely la apartamentul soților Merezhkovsky în seara târzie a zilei de martie (Gippius Jurnalele Petersburg Decret ed p ) Postscriptul lui Ivanov-Razumnik (" -P") este vădit eronat, este infirmat de propriul său comentariu: "Vorbim de vineri, martie , deoarece vinerea anterioară a fost februarie, adică înainte de revoluție, iar Vinerea următoare a fost martie, când AB era deja la Moscova "; această scrisoare "ar fi putut fi scrisă, cel mai probabil, la martie, când AB și IR, după ce au făcut drumul de la Țarskoie Selo la Sankt Petersburg pe februarie, s-au despărțit pentru câteva zile Pe martie, AB întors la Tsarskoe Selo" (L rev ) Bely a plecat la Moscova pe martie ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK martie Moscova Moscova martie Dragă Razumnik Vasilevici, Ieri m-am întors la Moscova Ea face o impresie grozavă Voi scrie despre Moscova în Den zilele trecute Aici ne organizăm intens: voi fi mâine la întâlnirea scriitorilor CORESPONDENŢĂ - Încă o dată, vă mulțumesc nesfârșit pentru amabilitate și ospitalitate: simt că nu a fost fără motiv că am petrecut această lună împreună M-am îndrăgostit foarte mult de tine și de Varvara Nikolaevna, salutare ei Voi scrie în detaliu în curând Salutări lui N A Klyuev, Prishvin , Sergey Dmitrievich ^ S I Metalnikov Vă iubesc sincer Boris Bugaev PS Cerere: dacă se poate, trimite-mi dovezile articolului "Despre cuvântul în poezie" Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo Comentariu de Ivanov-Razumnik: "În a doua jumătate a lunii februarie , IR a fost invitat să editeze un supliment literar săptămânal al acestui ziar; un singur număr a fost publicat cu câteva zile înainte de revoluție La începutul lunii martie, ziarul Delo Naroda s-a organizat, a cărei catedra literară până la jumătatea lunii iulie editată de IR Nici în Ziua, nici în AB "Delo Naroda" nu s-a publicat "(L ob - ) În "Viața fără Asya" Bely relatează pe - martie : "Moscova Formarea "Clubului Scriitorilor" Vorbesc despre evenimentele din "Clubul Scriitorilor> "" (RSL F Card Unitatea chr ) Bely l-a întâlnit pe poetul Nikolai Alekseevici Klyuev ( - ) și prozatorul Mihail Mihailovici Prișvin ( - ) la Tsarskoe Selo la Ivanov-Razumnik în februarie Vezi: Subbotin S I Andrey Bely și Nikolay Klyuev: Despre istoria relațiilor creative și Andrey Bely Probleme de creativitate pp - Cunoașterea lui Bely și Prișvin a avut loc în la soții Merezhkovsky; vezi: Prishvin M M Jurnalele - M , P (comentar de Ya Z Grishina, V Yu Grishin) S D Mstislavsky (nume real Maslovsky, - ) - publicist, prozator, lider al Partidului Socialist-Revoluționar În - - șef al departamentului de viață politică internă a revistei "Zavety", în anii - - unul dintre redactori (împreună cu Ivanov-Razumnik și A I Ivanchin-Pisarev) și editori ai colecțiilor "Scythians" (colecțiile au fost tipărite în Tipografia Academiei Militare Nikolaev) În zilele Revoluției din februarie - unul dintre liderii ostilităților de la Petrograd, membru al Comitetului executiv al Sovietului de deputați ai muncitorilor și soldaților din Petrograd, tovarăș al președintelui Uniunii Ofițerilor Socialiști; vezi cartea lui "Cinci zile Începutul și sfârșitul revoluției din februarie" (M , ; ed a II-a - M -Pb -Berlin, ), "Moartea țarismului" (L , ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Prof S I Metalnikov, un cunoscut biolog, acum asistent director al Institutului Pasteur din Paris" (L ) Serghei Ivanovici Metalnikov ( - ), director al laboratorului de biologie din Petrograd, profesor la Cursurile superioare pentru femei și la Cursurile superioare din Lesgaft, autorul cărții "Problema nemuririi în biologia modernă" (Pg , ), a trăit în anii pre-revoluționari în Țarskoie Selo (bulevardul Nijni, ); Bely l-a vizitat în zilele Revoluției din februarie - cf mesajul său din "Viața fără Asya": "Pe Confuzie la Tsarskoye (ne ducem la prof Metalnikov)"; în exil, unul dintre inițiatorii Grupului Academic Rus (prima întâlnire a fost în februarie la Paris), în - a fost angajat al revistei Sovremennye Zapiski, vicepreședinte al bibliotecii și profesor la Universitatea Rusă Universitatea Populară din Paris Pentru munca sa la Institutul Pasteur, vezi: Kovalevsky P E Rusia străină Paris, , p - ; Ulyankina T I , Petrov R V Institutul Pasteur din Paris și emigrația rusă și patrimoniul cultural al emigrației ruse - M , Cartea pp - Subtitlul articolului "Toiagul lui Aaron" Bely a terminat lucrările la el în februarie ; în notele "Munca și citirea" pentru această lună, a notat: ""Toiagul lui Aaron" (capitolul "Criza conștiinței")" (RSL F Cart Poz ) Articolul a fost inclus de Ivanov-Razumnik în prima colecție publicată atunci "Scythians" IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY martie Tsarskoye Selo martie Ţarskoie Selo Dragă Boris Nikolaevici, și vă scriu astăzi doar două-trei rânduri, în așteptarea unor scrisori de la voi și în promisiunea scrisorilor de la mine însumi - îmi voi veni puțin în fire Și apoi - știi cum am petrecut săptămâna revoluției (de îndată ce am supraviețuit!) ; a doua săptămână, după plecarea ta, culcă; al treilea - toate au intrat în afaceri cu ziare și reviste (Intru în editorial ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK "Dela Naroda", organ al socialiştilor-r ; colectarea forţelor revistei) NB: "Scythians" va fi lansat în jurul Paștelui Scrie Bine că ai stat cu noi în această lună și jumătate R Nimic nu se întâmplă întâmplător Varvara Nikolaevna vă transmite salutări din inimă și speră că ne veți vizita de mai multe ori Astept scrisoarea ta si iti voi scrie la randul meu in detaliu Salutare moscoviți liberi! Iubitor din suflet R Ivanov PS Încă mai aștept: e posibil ca "ei" (foști slavi , pr Florensky etc ) să nu găsească oameni statornici și sinceri, martiri ai credinței lor? Au schimbat toți imediat autocrația mistică cu o republică democratică? Răspuns la punctul Mărfuri poștale: Petrograd ; Moscova Vezi despre acest eseu al lui Ivanov-Razumnik " februarie (Pagina din memorii)" ( ) în cartea sa "Înainte de furtună - " (Pg , , p - ) În memoriile sale, Ivanov-Razumnik mărturisește: "Când s-a născut ziarul socialist-revoluționar Delo Naroda chiar în primele zile ale revoluției din , eu am intrat în redacție pentru a conduce departamentul literar" (Ivanov) -Razumnik R V Prisons and references, New York, , p ) S-a păstrat un certificat pe antetul "Dela Naroda" (datat septembrie ) semnat B M Zenzinov și S P Postnikov, confirmând că Ivanov-Razumnik este redactorul departamentului literar al ziarului (IRLI F Op Ed hr L ) din a căzut pe aprilie; "Sciții" nu au fost publicate până la această dată (cf nota la punctul ) Bely a stat cu Ivanov-Razumnik în Tsarskoe Selo (cu vizite la Petrograd) în perioada ianuarie - martie Pe lângă P A Florensky, Ivanov-Razumnik înseamnă aici M O Gershenzon, S N Bulgakov, Vyach, Ivanov, V F Ern, N A Berdyaev și alți scriitori și filozofi moscoviți, cu care Bely s-a întâlnit adesea Ivanov-Razumnik și-a apărat poziția față de ei, în special, într-o scrisoare către Gershenzon din ianuarie : " jignindu-i nu pe tine, ci pe ai tăi - în plus, superficial, experimentat, "eliberat" - nu am mi-a fost frică, iar de acum înainte nu mă voi teme, nici în scris, nici oral, nici tipărit Căci voi toți moscoviții, încă de la începutul "războiului mondial" ați scris despre asta cu cuvinte nedemne, cu adevărat murdărind hârtia albă Și nu este încă o rușine pentru Vyacheslav Ivanov să ceară "dăruire de sine sacrificială" - stând ferm acasă, rezervând cu vârsta lui și imunitate perfectă la război? tu cu toată sinceritatea - a fost foarte dezgustător să privești toate acestea din lateral" (RSL F Harta Poz ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY martie Tsarskoye Selo martie Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Dragă Boris Nikolaevici Ți-am scris de două ori câte câteva cuvinte fiecare - ai primit-o? Și nici un cuvânt de la tine Unde ești? Tu ce faci? Scrie repede, nu știu nimic despre tine Și afacerea noastră aici este - voi începe cu lucrurile mărunte "Sciții" ies imediat după Paști Merg rar la Den - tot timpul petrec cu ziare și treburile Partidului Socialist-Revoluționar (Doamne, despre ce se poate scrie acum în scrisori! Încă nu te poți obișnui) De Paşte - congresul partidului Toate acestea ocupă un abis de timp, trei ziare la îndemână ; nu știi cum să fii În plus, sunt eternul "pisica care merge de la sine" kiplingian , iar asta creează nenumărate frecări care trebuie depășite Proza muncii politice Dintre toți socialiștii, socialiștii-r sunt cei mai apropiați de o cultură comună, munca este încă posibilă aici O mare cerere pentru tine, mută Moscova literară în ajutorul meu Avem nevoie de material literar pentru ziare - poezii, eseuri, povestiri, scrisori Mai mult material politic decât este necesar; literar - lipsa Trimiteți-mi totul, la adresa Tsarskoye Selo și prin toate mijloacele - înregistrat CORESPONDENŢĂ - Acestea sunt afacerile noastre aici Ce ai la Moscova? Dominanță "Cadet", sau nu? Cu cât acest partid devine mai "de stânga" acum, cu atât îl respecți din ce în ce mai puțin Totuși, destulă politică - spune-ne mai bine despre tine și despre planurile și munca ta Ce este "Kotik" pentru "sciții" de toamnă - dacă suntem în siguranță și în viață? Acesta din urmă este îndoielnic; cu cât mai departe în pădure, cu atât mai multe lemne de foc Și dacă supraviețuim din germanul extern, atunci mai devreme sau mai târziu germanul "intern", precum Guchkov* și Co , ne va doborî și ne va spânzura pe toți cei care gândim diferit Și pe măsură ce "gândesc" - citiți articolul meu "Volta și Mikula" , vi-l trimit împreună cu această scrisoare Sunteți de acord cu ea sau vă este ostilă? Scrie si despre asta A fost scrisă cu ocazia împlinirii "lunii" de la începutul revoluției Cât de fericit sunt pentru tine că ai supraviețuit acelor zile în centrul evenimentelor! Și pentru mine mă bucur că m-am distrat atât de minunat cu tine Îmi amintesc de această lună a lunii februarie, înainte de începerea revoluției, ca vremea celei mai mari odihne spirituale - parcă dat intenționat înaintea furtunii care a izbucnit și ne-a învârtit pe toți Eu și soția mea te iubim din suflet și ne amintim; nu ne uita si pe noi Vă îmbrățișez prietenește Razumnik Ivanov al tău Scris pe antetul editurii "Sciții" A supraviețuit doar una dintre aceste scrisori, care a mers la Moscova mai mult de zile (p , nota ) Se referă la redacția The Day Ivanov-Razumnik a participat la acest ziar în februarie-martie ; La februarie îl anunță pe An N >, științific - Metalnikov, provincial - Prișvin și Dobronravov, literar - I) Totuși, în "Dne" nu va fi nici poezie, nici ficțiune "(IRLI F Op Ed chr ) Alianța lui Ivanov-Razumnik cu editorii The Day nu a durat mult Al treilea Congres al Partidului Socialiștilor Revoluționari a avut loc la Moscova mai târziu, între mai și iunie Vezi: Al treilea Congres al Socialiștilor Revoluționari Pg , Însemnând "Ziua", "Delo Naroda" și "Țara și Libertatea" (vezi punctul ) Se referă la basmul pentru copii "The Cat that Walked by Himself" din colecția prozatorului englez Rudyard Kipling ( - ) "Tales just like that" ("Just So Stories ", ) Comparați: " după ce m-am alăturat ideologiei populismului, nu m-am dus la partidul, care la acea vreme o exprima politic - la partidul revoluționarilor socialiști: am fost, în cuvintele basmului plin de spirit al lui Kipling, "un pisică care se plimbă de la sine" - ochiurile de partid nu erau pentru mine "(Ivanov-Razumnik R V Închisorile și exilații Decret, ed P ) Ivanov-Razumnik a folosit această imagine Kipling în relație cu el însuși înainte; într-o scrisoare către M Gorki din ianuarie , el, în special, notează: " nimeni nu este la fel de departe ca mine de apartenența la partid Știi basmul lui Kipling -" Pisica care merge singură "? Și eu "Mă plimb singur" " (LI T Gorki și jurnalismul rus de la începutul secolului XX: Corespondență inedită M , P ) Vorbim despre continuarea "Kotik Letaev" concepută de Bely, care trebuia să fie publicată în colecțiile ulterioare "Scythians" Alexander Ivanovich Guchkov ( - ) - unul dintre fondatorii partidului "Unirea din octombrie", din șeful acesteia; din martie până în martie - președinte al Dumei de Stat De la martie până la aprilie - ministru militar și naval al Guvernului provizoriu A participat la finanțarea Armatei de Voluntari Din - în exil Acest articol a fost publicat în Delo Naroda la martie (nr ), inclus în cartea: Ivanov-Razumnik Anul Revoluției: Articolele din , Sankt Petersburg, P - ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK aprilie Moscova Moscova aprilie Dragă Razumnik Vasilyevich, Hristos a Înviat! dec ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Am primit scrisoarea ta cu mare plăcere Am fost surprins să aflu că nici eu nu am primit scrisorile tale, nici tu nu le-ai primit pe ale mele Mail - refuză să servească Ți-am înghițit replicile cu mare lăcomie: mă gândesc foarte des la tine, la Varvara Nikolaevna Vedeți, ce bine este: vă fierbeți de activitate: aveți un congres, trei ziare și așa mai departe Și eu - dimpotrivă: la sosirea la Moscova, am căzut într-un fel de apatie nervoasă și suprasolicitare; Încă nu pot să-mi termin cartea și din asta, în principal, am fugit la Posad (la muncă) Moscova produce o impresie veselă: există ceva persistent, exuberant, străvechi (aș spune, specific-veche) în aspectul general al Moscovei moderne; oamenii sunt în general fericiți; privind vesel înainte și complet sincer întors la stânga (Prințul Trubetskoy și Samarin reprezintă republică) , G A Rachinsky glumește și fumează țigări , M O Gershenzon vrea un sistem federal, S N toți sunt din ce în ce mai tineri; dar - sunt oarecum trist; trist, pentru ca multi destul de sincer in caldura muncii au uitat ce au spus acum vreo luni Și cumva, în corul vocilor moscovite, mă simțeam ca o "umbră palidă" cu brațele încrucișate Într-adevăr, m-am amuzat bucurându-mă de viitorul Rusiei alături de tine, chiar și cu Merezhkovskii, iar la Moscova arăt, poate, mai reacționar decât "Moscova Religioasă->Filosofică" Desigur, nu este un reacționar (dacă vrei, în conversațiile cu oameni mă surprind adesea strecurând notițe es-er), dar în faptul că "facem zgomot, frate, facem zgomot" (sincer din tinerețe) rămâne la fel ca a fost Cel mai mult îmi place N A Berdyaev (s-a comportat curajos în zilele revoluției, iar acum este mai puțin "fierbe") Dar, oarecum ciudat: individual, cred în oameni (cred în adevărul a foarte mulți); și - nu cred în echipa "moscoviților" Am fost de câteva ori la o întâlnire a scriitorilor moscoviți: impresia nu este foarte bună Dragă Razumnik Vasilievici, te-am înșelat: nu scriu scrisori către Ziua, dar asta pentru că nervii îmi sunt puțin slăbiți; iar restul energiei este absorbită de carte, pe care, destul de inoportun, a început să o refacă Dacă îmi permiteți, într-o lună sau într-o lună și jumătate, voi avea nevoie direct de muncă; și - promit să scriu în toate felurile posibile Voi propaga printre scriitorii moscoviți pentru a vă trimite material Mi-e teribil de dor de tine: sunt foarte obisnuita cu tine Acasă, mă simt inconfortabil și siro Cât despre viața exterioară, se pare că va trebui să vorbesc la mitinguri: mi-e teamă că e groaznic, dar mă târăsc aproape cu forța Cum, pe de o parte, este trist și gol în "cercurile Arbat" (subiectele au devenit rare!), atât de mult este Moscova însăși, mitinguri, grupuri în stradă - vesele; fericit ca natura Am citit articolul tău "Volga și Mikula" și - mă bucur de el; Cred în "miracolul" revoluției ruse, dar trebuie să trăiesc într-un cerc de două abstracții: una abstracție - părerile moscoviților despre sovietic, cealaltă abstracție - "social-democrată", "Pravda" (I ziare medii) ; Ici și colo sunt două centralizări abstracte, statale: centralizarea (imperialismul) de sus și centralizarea (social-democrația) de jos; de aceea, cu toată puterea mea, mă bucur de tot ce este colorat și individual (federal); știi, în rândul burgheziei bogate din Moscova, ei simt realitatea mai vioi, mai direct, și chiar mai în stânga (nici măcar nu se tem de revoluția socială), decât printre alți "lideri" ideologici intelectual Ieri am auzit de la două "doamne" (de la Morozova și Loseva) aceeași părere: Rusia va fi salvată și pusă pe cale de poporul rus, și nu de intelectualitate, nici de "sovietic" Și a fost o notă bună de bucurie Dragă Razumnik Vasilyevich: din nou de afaceri: ar trebui să pregătesc copii cu articole pentru a -a colecție de "Scythians", dacă iese: aștept cu nerăbdare nu atât " Scythians" (vreau să le citesc), ci un retipărire a articolului "Despre cuvântul poezii" pentru livrare la edituri : altfel va trebui să-l copiați de mână, iar aceasta este zile pierdute Dacă este posibil, trimiteți mai întâi Vă doresc vioiciune, bucurie și sănătate Bună, Varvara Nikolaevna a mea Rămân sincer devotat și te iubesc Boris Bugaev Răspuns la punctul Personalizat; Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo A se vedea nota la punctul Bely a locuit în Sergiev Posad cu S M Solovyov în perioada - și - martie ; În perioada - martie, a venit la Moscova pentru a primi încă două luni de întârziere de la sosire CORESPONDENŢĂ - care cere serviciul militar În acel moment lucra la ciclul multicomponent planificat "Criza conștiinței" și, în special, la studiul "Despre gestul ritmic", pe care (în notele "Munca și citirea") l-a definit ca "un capitol din Criza Conștiinței" (RSL F Harta item ) Prințul Evgeny Nikolaevich Trubetskoy ( - ) - filozof religios, jurist, persoană publică Bely a vorbit cu el în ianuarie ; Trubetskoy l-a susținut apoi într-un conflict cu I A Ilyin, care a izbucnit în legătură cu publicarea cărții lui Bely "Rudolf Steiner și Goethe în viziunea asupra lumii asupra modernității" (vezi: Gavryushin N K În disputele despre o * tropozofie: Ivan Ilyin vs Andrei Bely and Questions of Philosophy, , nr , pp - ) Trubetskoi a salutat căderea regimului țarist în articolul "Revoluția populară rusă" (Discurs nr martie) Alexander Dmitrievich Samarin ( - ) - membru al Consiliului de Stat, procuror-șef al Sinodului (iulie-septembrie ), mareșal al nobilimii Moscovei; în iunie - unul dintre pretendenţii la scaunul Mitropolitului Moscovei (vezi: N P Okunev, Jurnalul unui moscovit ( - ) Paris, , p ); mai târziu - unul dintre acuzați la procesul Consiliului Parohiilor Unite de la Moscova (cazul "bisericilor" din - ianuarie Vezi: Soljenițîn A Arhipelagul Gulag T I-P Paris, P - ) Grigory Alekseevich Rachinsky ( - ) - scriitor, traducător, filozof; Președinte al Societății religioase-filosofice din Moscova Bely și-a dat portretul literar în memoriile sale (NV S - ) Rachinsky este caracterizat expresiv și în "Povestea unui deceniu ( - )" de K G Pasternak și K M Polivanova) mier "Memorii" de Evgenia Gertsyk (Paris, ): "La mine a venit și bătrânul Rachinsky, luminat de ortodoxie O figură uimitoare a Moscovei vechi: fumând o țigară, sufocând, zdrăngănește pagini întregi în slavonă din Vechiul Testament Adevărat credincios, cu adevărat învățat și, ceea ce este mai important, cu adevărat deștept, a fost totuși un fel de bufon shakespearian pentru slava lui Dumnezeu - un pumn de sare în insipidul cercul Moscovei" (p - ) Ulterior, S N Bulgakov a contrastat convingerile sale conservator-monarhiste de după februarie cu stările de spirit ale altor gânditori religioși moscoviți: "N A Berdyaev a fost Berdiaev în raport cu mine și cu monarhismul meu, a scris articole frivole și iresponsabile despre "forța întunecată"; Prințul E N Trubetskoy a înotat într-un canal larg al liberalismului cadet și, în plus, l-a tratat personal pe Suveran cu veche iritare el a fost la fel înainte"; "Revoluția a fost doar dezgustătoare și dezgustătoare pentru mine" (Bulgakov S , prot Note autobiografice Ed a II-a Paris, P , ) Totuși, la , martie , Bulgakov a ținut un discurs în foaierul Teatrului de Artă la o întâlnire a scriitorilor, publicată sub titlul "Despre darul libertății" (Libertatea Rusiei Nr aprilie, p - ) În același timp, a fost publicată broșura sa "Creștinismul și socialismul" (M , ) Vezi: S N Bulgakov , Socialism creștin, Novosibirsk, , p - , (însemnări de V N Akulinin) mier Memoriile lui Bely despre Moscova la sfârșitul lunii martie : " un val de opinie publică, conversații furtunoase constante și o divergență deja în curs de dezvoltare; eu și Gershenzon suntem mult mai la stânga atmosferei Berdyaev " ( RD L ) Cuvintele lui Repetilov ("Vai de înțelepciunea", actul , apariția ) Despre relația lui Bely cu Berdyaev, vezi articolul lui A G Boychuk "Andrei Bely and Nikolai Berdyaev: On the History of Dialogue" (Proceedings of the Russian Academy of Sciences Literature and Language Series V No P - ) și propria sa prefață la publicarea scrisorilor lui Berdiaev către Andrei Bely (De Visu Nr ( ) P - ) În "Viața fără Asya" Bely relatează: " - martie Formarea "Clubului Scriitorilor" Vorbesc despre evenimentele din "Clubul Scriitorilor""; " - martie vorbesc în Clubul Scriitorilor (obiecție la Berdyaev)" (RSL F Card Punctul ) mier Notele lui Bely ("Munca și lectură") despre aprilie : "Lucrez la modificarea și arhitectura Crizei conștiinței Îi reelaborez capitolele" (Ibid Punctul ) Despre aprilie , Bely amintește: " Nu-mi amintesc când a început să apară Pravda" (în aprilie sau mai); dar încă de la primele numere, A S Petrovsky și cu mine am fost cititori atenți ai Pravdei, grupul "antrop" "de stânga" era și mai "în stânga", Gershenzon și cu mine eram deja indecenți pentru orientarea Berdyaev; luna aceasta ma lupt mare cu Berdyaev; sloganul meu este "Jos războiul" "" (RD L ) Ziarul Pravda, organul central al RSDLP, a fost reluat publicarea la Petrograd la martie Social-democratul a fost un organ al Biroului de la Moscova al Comitetului Central și al Comitetului Moscovei al RSDLP ( - ; în ) , după publicarea nr , ziarul a fost contopit în "Adevărul") Pentru Loseva, a se vedea nota la punctul Margarita Kirillovna Morozova ( - ) - văduva producătorului și colecționarului din Moscova M A Morozov; filantrop, fondatorul Moscovei- ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK editura religioasa si filozofica "Pug" Bely o cunoștea personal din primăvara anului , dar cu patru ani mai devreme Morozova devenise destinatarul scrisorilor sale lirico-romantice și subiectul iubirii "mistice" Vezi: NV pp - ; Morozova M K Andrei Bely Cuvânt înainte și note de V P Enisherlov Publicare de E M Buromskaya-Morozova și V P Yenisherlov și Andrey Bely Probleme de creativitate pp - ; Morozova M K Memoriile mele Publicație de E M Buromskaya-Morozova, note de D M Evseev, postfață de N Semenova și moștenirea noastră Nr p - ; Dumova N Patronii Moscovei M , S - ; Malmstad John E Andrej Belyj - Materiale pentru o biografie U Stanford Slavic Studies Vol Literatură, cultură și societate în epoca modernă în onoarea lui Joseph Frank Partea P Stanford, P - A se vedea punctul , nota Includerea "Toiagul lui Aaron" în ediția anulată a cărții "Criza conștiinței" este implicită; nu este clar pentru ce editură Bely pregătea atunci această carte mier însemnările sale ("Munca și lectura", aprilie ): "Lucrez la modificarea și arhitectura "Crizei de conștiință"" Îi refac capitolele" (RSL F Card Item ) ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK aprilie Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, tocmai am primit scrisoarea ta, scrisă probabil cu două săptămâni înainte de Paște Cam atâte scrisori merg! Vă adresez cu o serie de solicitări (scuze, din start!): pentru numele lui Dumnezeu, trimiteți-mi articolul "Despre cuvântul în poezie": până la urmă îmi întârzie întreaga carte , adică de ruble, de care am nevoie cu disperare, chiar și dovezi de bucătărie, chiar și o imprimare, chiar corecturi Pentru numele lui Dumnezeu: altfel aștept de o lună ("Sciții" probabil nu vor ieși?) Știi, sunt doar disperată: scrii, scrii, scrii, dar în loc să ajungi la capăt, la ceva, manuscrisele tale sunt împrăștiate, iar tu scrii, scrii Manuilov ți-a trimis, se pare, un articol despre Blok Ai primit? Și ai nevoie? Sau este acest manuscris undeva în spațiul dintre Moscova și Petrograd? Uniunea Scriitorilor mă urmărește pe mine și pe articol, dar nu există nici un articol Dacă ai articolul și ai nevoie de el, eu nu-l cer; dacă nu ai nevoie, trimite-mi-l În continuare: cum rămâne cu finalul lui "Kotik"? Nu am nicio a doua copie Va exista o a doua colecție? Dacă - nu, trimite-mi-o, dar mai bine cu o oportunitate cu cineva: dacă - da, o să iasă, poate trimite-mi o copie rescrisă a ei (cu deducere din taxa pentru corespondență); îngrozitor, dragă Razumnik Vasilyevich, sunt tot scris: brațele și picioarele îmi tremură din cauza suprasolicitarii, dar din nou, dacă vă rog, copiați, copiați din nou, iar manuscrisele sunt împrăștiate și deja depuneți un singur efort disperat ca colectează manuscrisele; scrii și știi: oricum nu va fi publicat nicăieri în presă Obosit să trăiesc: vreau să mor! Cartea mea "Criza conștiinței" a crescut: i-am dat cumva de curând mult suflet; și - nimeni nu va avea nevoie de el Nu vă trimit articolul "Alexandria" și "Gest" , pentru că: ) nu știu dacă se va publica "Scythians", ) ideea că trebuie rescrise mă șochează personal (conțin până la de pagini); rescrierea este costisitoare: și va trebui să dai cartea ta editorilor fără a avea exemplare Nu pot să scriu articole pentru ziare după tensiunea pe care am dezvoltat-o în timpul scrierii unei cărți: sunt obosit - aproape bolnav nervos: m-am transformat într-un invalid Lucrări colectate - în valoare de ; articolele-manuscrisele sunt împrăștiate; mijloacele de contact sexual se defectează; mișcarea se oprește; pe străzi se aud exclamațiile "burghezilor"! Ziarele scriu că "burghezii nu trebuie să îndrăznească să se arate pe stradă în ziua sărbătorii naționale, pentru a nu polua pâraiele curate ale proletariatului" Și așa mai departe Se apropie foamea, lipsa banilor, iar tu esti kaput! Epuizat, suprasolicitat, tăiat de posibilitatea de a munci Dacă ar fi duși la soldați: ar fi clasat, cel puțin, într-o societate decentă Dragă Razumnik Vasilievici, iartă-mă pentru acest ton trist: mă simt trist și gol! Soția este departe: nicio veste de la ea Nu am ce face Da, și nu pot lucra din suprasolicitare Se ridică voci că nu este nevoie de nimic: nu este nevoie de inteligență, nu este nevoie de cultură și știință Nu este nevoie de artă CORESPONDENŢĂ - Ce ar trebui să facem noi, "paraziți", artiști, dacă mașina noastră de lucru este spartă; și - distorsionat aruncat în stradă Rămâne să mergi la mașină, să înveți o meserie sau să acționezi ca lacheu într-un restaurant Iartă-mă din nou: scriu foarte obosit, în crize de nevroză: respirație scurtă chinuită! Îmi amintesc de viața noastră Salutările mele pentru Varvara Nikolaevna Și - copiilor Îmi strâng din inimă mâna Te iubesc Boris Bugaev Moscova , aprilie Au primit scrisoarea mea recomandată? scrisoare recomandată Mărfuri poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo Aceasta se referă la articolul Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrisoare de la IR către AB din martie primită de AB la aprilie" (L ) A se vedea punctul , nota Manuilov - Alexander Apollonovich Manuilov ( - ), economist, profesor, redactor la Russkiye Vedomosti; membru al Comitetului Central al Partidului Cadeților, ministru al Învățământului Public în prima componentă a Guvernului provizoriu (a demisionat în iulie) La aprilie , Bely l-a informat pe Blok: "Am scris un articol despre tine (trebuia să fie publicat în feuilletonuri în Russkiye Vedomosti) Dar, se pare, lui Manuilov s-a speriat de articole și au stat timp de luni în Editorii, de unde le-am zgâriat cu greu Acum am transferat articolul în colecția "Clubului" scriitorilor din Moscova (există unul) Când apare această colecție, nimeni nu poate spune "(Blok - Bely P ) Articolul lui Bely "Poezia lui Blok" a fost publicat pentru prima dată în cartea: "Vetv" Colecția Clubului Scriitorilor din Moscova M , S - ; sub titlul "A Blok" a intrat în carte Bely "Poezia cuvântului" (Pb , ) Autograful alb al capitolelor finale din "Kotik Letaev", prezentat în a doua colecție "Scythians", este subînțeles A se vedea punctul , nota ; punctul , nota "Gestul" - Studiul lui Bely "Despre gestul ritmic", finalizat în aprilie și rămase în manuscris, fragmente din acesta au fost publicate în lucrarea lui S S Grechishkin și A V Lavrov "Despre moștenirea poetică a lui Andrei Bely" (Structură și semiotică) de text literar, Proceedings on Sign Systems of KhP (Scientific Notes of Tartu State University, Issue ), Tartu, , pp - , - de către autor, a fost anunțată cu o notă "în tipar" în cartea: "Zilele Nordului" Sâmbătă P M , P K N - pentru editorul Grigor Boris Gorodetsky Înainte de a pleca în străinătate, B N a predat dactilografia (circa de pagini) lui V O Nilender pentru corectură În decembrie , V O a predat dactilografia lui G B Gorodetsky, care o are acum Informații despre "RJ" au fost consemnate din cuvintele lui V O Nilender în august "(RGALI F Op Unitatea L ) Până în prezent, acest text autorizat dactilografiat al cărții "Despre gestul ritmic" nu a fost găsit Din propunerea în mai multe volume "Colecție de poezii epice" de Bely, editura lui V V Pashukanis a publicat doar volumele IV ("Symphony" și ) și VP ("Silver Dove", partea I) Declarații similare au apărut, în special, în ziarul bolșevic din Moscova Sotsial-Democrat ( , nr , aprilie, mai) în legătură cu demonstrații programate să coincidă cu mai ( aprilie, O S ) Articolul principal (fără semnătură) "Prima Mai și social-democrația revoluționară" spunea: "Unul din două lucruri: fie muncitorii își sărbătoresc sărbătoarea proletără, roșie, revoluționară, fie mirenul liberal își sărbătorește ziua de muncă, îmbrăcând fie albă, sau verde, sau o panglică roșie în funcție de "dispoziția lui" Trebuie să le spunem cu hotărâre locuitorilor binevoitori: mâinile jos! Astăzi este ziua noastră, domnilor! Nu avem nevoie de niciunul zile de slujbă, nici panglici frumoase, nici discursuri vagi binevoitoare, nici jubilare generală - chiar și a celor care ne-au otrăvit ieri Credem că la această sărbătoare nu prea este loc pentru cei care ieri au răstignit pentru împrumutul de război al lui Teresșcenko și Compania, iar astăzi vrea să vorbească despre unitatea frăţească Astăzi ieşim în stradă ca o clasă unită în toată lumea, în toată lumea opusă forţelor capitalismului Standardul nostru roşu este pictat în culoarea lui sânge viu, nu apă roz filisteană" În același număr al social-democratului, Boris Volin în articolul său "Hands off!" a scris: "Astăzi, nava solidarității internaționale proletare este trimisă într-un moș pe țărmurile strălucitoare ale socialismului - Și nesfârșite animale și plante subacvatice se străduiesc pentru ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK să se agațe de el, să-i murdărească puritatea, să-i încetinească mișcarea Melcii și scoicile de la Russkoye Slovo au fugit deja înainte și vor să rămână în jurul nostru din toate părțile Clasa muncitoare nu are nevoie de laudele voastre, moluște și scoici liberal-burgheze Nu rămâneți de nava noastră a Solidarității Internaționale! Mai departe de vacanța lui strălucitoare! Presupunem n IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY aprilie Tsarskoye Selo aprilie Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Dragă Boris Nikolaevici, am fost foarte, foarte supărat când tocmai am primit o "scrisoare recomandată" de la tine (un miracol: a durat doar trei-patru zile!) M-am supărat, în primul rând, pentru că nu ați primit coletul și scrisoarea trimise de mine după Paști; în al doilea rând, pentru că acum treburile tale (și nu numai ale tale!) literare merg atât de încet; dar cel mai important, starea ta de spirit m-a rănit dureros - aș spune că nici măcar deprimat, ci zdrobit Dar principalul lucru este să fie discutat înainte; intre timp iti raspund "punct cu punct", daca nu despre principalul, atunci despre esential ) "Toiagul lui Aaron" v-a fost trimis de mine în a -a zi de Paște, în dovadă Pentru orice eventualitate, azi trimit a doua foaie de probă ) "Sciții" au fost întârziați în tipografie fără nicio vină a noastră; acum există deja un pamflet, problema publicării "Sciților" este, prin urmare, o chestiune de câteva zile sau o săptămână ) De îndată ce "sciții" ies la începutul lunii mai, condiția noastră intră în vigoare, iar tu, începând cu iunie, primești de ruble în fiecare lună până la plata integrală a taxei ) A doua colecție "Scythian" se pregătește pentru toamnă și v-aș ruga foarte, foarte mult să nu întârziați cu continuarea "Kotik" Acest lucru ar fi bine și pentru tine - ți-ar distrage atenția de la multe experiențe dificile și te-ar atașa de munca de care toți iubim și avem nevoie "Necesar" - dacă nu chiar astăzi, atunci peste cinci, zece, douăzeci de ani Chiar nu te ridică cu conștientizarea că lucrarea din ziar (cea actuală, de exemplu) va muri odată cu mine, iar inutilul "Kotik" va trăi până la sfârșitul literaturii ruse? ) Veți primi partea tipărită a "Kotik" în primul "Skif", restul (destinat pentru "Skif II") - o veți primi sub formă dactilografiată în două sau trei săptămâni, dar nu mai târziu de sfârșit din mai ) "Alexandria" a întârziat la al doilea "Skif" - mai ales dacă merge la colecția ta "Criza de conștiință" Dacă "Gestul" merge acolo - și el a fost plecat pentru "Skif"; dacă nu, îi dau cu plăcere un loc în "Scythian" - al doilea ) Articolele tale despre Blok nu au ajuns la mine , nu știu nimic despre ele, am aflat pentru prima dată din scrisoarea ta Voi fi foarte bucuros să le primesc - le voi tipări imediat Accelerează livrarea!* ) Dacă scrii o poveste scurtă (sau lungă) - pe tema despre care ai vorbit înainte de a pleca - se asigură un loc pentru el și o taxă Trimite și poezia ta de decembrie - o voi tipări cu o dată pre-revoluționară Ei bine, atât, se pare, lucrurile După ce mi le-am aruncat de pe umeri, mă întorc spre a doua foaie pentru a vorbi fără puncte, ca un om Voi începe o nouă scrisoare R Ivanov -IV- Știi foarte bine, dragă Boris Nikolaevici, cât de mult te iubesc (atât ca persoană, cât și ca scriitor) și, prin urmare, nu fi supărat pe sinceritatea mea: scrisoarea ta a făcut o mare impresie asupra mea, nu pentru că "faptele" tale sunt rele, * Postscript în margine: Scrieți despre Klyuev! Locul pregătit CORESPONDENŢĂ - că nu se publică articole, romane, cărți (ar fi trist, dar nu greu), ci pentru că spiritul tău este zdrobit - nu cred că revoluția, dar sunt sigur că Moscova Și sunt sigur de încă un lucru: dacă ai fi acum la Sankt Petersburg, ai percepe evenimentele într-un mod complet diferit, ai simți evenimentele într-un mod diferit La Moscova, ești otrăvit spiritual în fiecare zi de acei oameni "inactiv" (în sensul literal) care și-au petrecut întregul război stând în birourile lor și scriind acolo articole despre necesitatea războiului înainte de victorie Nu era o singură persoană cinstită printre ei (sunt foarte aspru și mă veți ierta) care să înțeleagă că nu are dreptul să cheme la război în timp ce stătea la biroul lui În Germania, profesori în vârstă de şaizeci de ani, chemaţi la război, au fost sub arme; aparent, în țara "fenomenalismului" sunt mai mulți oameni cinstiți decât în țara "Adevărului ontologic" Acum a venit revoluția - am trăit primele ei zile împreună cu tine Și sunt sigur - voi continuați să locuiți aici, în afara influenței atmosferei conversaționale de la Moscova - nu ai fi ajuns niciodată la experiențe atât de dificile ca acum Moscoviții, desigur, sunt îngroziți Pentru ei, revoluția este un șurub din albastru Bulgakov și Florensky - cum pot intra ei în sânul "republicii democratice" cu crizmarea autocrației mistice? Și ce mască ar trebui să-și pună vicleanul înțelept Vyacheslav Ivanov? Și născutul "cadet" Berdyaev - cum poate suporta slăbiciunea și neputința guvernului provizoriu "cadet"! Și Gershenzon, cu persecuția sa împotriva germanilor, cu apelul său pentru rezolvarea problemelor sociale și sociale prin îmbunătățirea personală - în ce gaură stă acum? Toți sunt cei mai frumoși, cei mai deștepți, cei mai magnifici oameni, sunt ușor de acord; dar numai evenimentele noastre le-au tulburat pe toate, le-au zdrobit cu totul, le-au aruncat istoria Bineînțeles că își vor reveni Moscova se va arăta încă Știu sigur că mai devreme sau mai târziu vom avea o "contrarevoluție" sângeroasă - nu a lui Romanov, nici monarhistă, nici autocratică, ci "cadet", cu aliați până la Sutele Negre Știu sigur că în viitorul îndepărtat sau apropiat, Sankt Petersburg va fi Parisul pentru noi, iar Moscova va fi Versailles-ul din Parcă văd cu ochii mei cum Guchkov și Kornilov (și nu ei, deci frații și copiii lor spirituali) vor merge să cucerească sub nasul "cadetului" Moscova (unde va fugi întregul Guvern provizoriu) Petersburgul revoluționar, în care democraţia socialistă va fi la putere Și apoi - se va decide soarta Rusiei și a lumii - nu soarta apocaliptică, ci istorică, imediată Atunci va veni ziua bucuriei pentru Berdiaev, Bulgakov, Florensky, Ghershenzons, toți kadetiștii slavofili din zilele noastre - ziua va veni pentru ei, sau pentru frații și descendenții lor spirituali Există puține șanse de a evita această împărțire Și cu atât mai mult, fiecare dintre noi trebuie să decidă - unde este și cu cine este? De aceea mi-a fost foarte greu să învăț din scrisoarea ta (și, mai degrabă, să nu știu, ci să simt) că ai fost deja otrăvit de Moscova, că bucuria eliberării spirituale s-a stins deja în tine, că (aproximativ) erau gata să țipe în stradă pe aprilie - "Trăiască Guvernul Provizoriu" , că deja ți-e frică de mersul istoriei înainte, că ai fi bucuros să-i pui capăt, încetinește-l jos, oprește-l Mă bucur dacă greșesc; dar nu cred ca gresesc Altfel, nu ai fi acordat atâta atenție formelor acestei mișcări, nu te-ai fi supărat strigătele "burghezilor", nu ai fi vorbit despre inutilitatea și inutilitatea muncii tale Da, "burghez" - poate fi diferit Unul se ascunde de revoluție, ca și de război, deși strigă "trăiască!", celălalt se grăbește la război dacă cheamă, se repezi în revoluție dacă o primește Și nu se teme de forme trecătoare, ci crede în sufletul revoluției Nu știi asta? Pentru prima dată, oamenii intră în arena păcii, mâinile le sunt presărate de muncă neagră și pripită ("lichidarea războiului", "socializarea pământului" etc ); spală arta, știința, totul de pe fața țării El nu se pricepe Dar arta încetează să mai trăiască? Nu cred că acum, în acest minut, "Kotik" este nevoie de mai mult de o mie de volume de povești revoluționare? Pe de altă parte, unde sunt poeții, unde sunt artiștii? Cât de zel au răspuns Bryusovii, Balmontii și oamenii lor la război - cine va crede entuziasmul lor revoluționar? Și cei care au tăcut atunci (Blok , Bely și alții câțiva) - unde este entuziasmul lor revoluționar? Ieri am primit o scrisoare de la Blok în care se plângea de "slăbiciune spirituală îngrozitoare" Și astăzi - scrisoarea ta Nu-i așa ceva tipic? ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Știu că inima foștilor "decadenți", foștilor "simboliști" nu stă în revoluție Dar tu, dragă Boris Nikolaevici, tu, care ai părăsit toată această urâciune murdară estetică și estetică, tu, care ai trecut prin testul cunoașterii spirituale, cum ai ajuns la ei? Cum poți să stai măcar pentru o clipă în rândurile estetismului cadeților și să nu fugi de el îngrozit? Cum să nu vezi că se desfășoară o revoluție mondială, că în Rusia există doar prima ei scânteie, că peste un an sau un secol, dar din această scânteie va izbucni un foc mondial, în afara focului căruia nu există purificare? pentru lume? Să nu credeți că vorbesc despre "foc" într-un sens real Nu vorbesc despre focul moșiilor și al orașelor (or fi și ele, dincolo de voința noastră), ci despre focul spiritului revoluționar Iar acest spirit, incinerător, este un spirit creator "Moscoviții" înspăimântați (și în Sankt Petersburg sunt mulți dintre ei) strigă acum despre ohlocrație, anarhie și moarte Și aceasta este din necredință Cred în sufletul uman atât de mult încât sunt chiar pregătit (cu moartea în inimă) să accept moartea valorilor vechi - pentru că cred în crearea altora noi Și dacă mulțimea în nebunia ei distruge și arde Schitul, aruncă în aer teatre și galerii, sfâșie cărțile tuturor bibliotecilor - și dacă nu pieri, contracarând nebunia mulțimii, atunci tot nu voi spune nici măcar un minut : "ajunge! oprește-te!" - spiritul revoluţiei Căci dacă este necesar să bei și această ceașcă, dacă este necesar să treci și prin asta (ceea ce cred că nu se va întâmpla), atunci totuși, vindecarea și noua creativitate sunt încă mai înainte Dragă Boris Nikolaevici, poate că tot ceea ce spun aici este inutil, meschin, plictisitor; și spun toate acestea de rău, căci din nou de o săptămână sunt grav bolnav; dar mă vei ierta pentru tot pentru asta Te iubesc foarte mult, și mi-ar fi foarte dureros să te văd "digerat" în pântecele vorbăriei cadeților din Moscova De ce locuiești la Moscova?! Întoarce-te la noi - plonja din nou în alte valuri Te vei odihni atât psihic, cât și fizic Dreapta! Oricând, ori de câte ori ajungi, biroul meu este din nou al tău, ține cont de asta Scuze pentru scrisoarea lungă, am vrut să o arunc la coșul de gunoi, dar apoi nu voi putea să scriu una nouă Ei bine, da, vei înțelege În concluzie, câteva rânduri despre mine În toate aceste săptămâni, după plecarea ta, am trăit într-o roată; Cât pot rezista, nu știu Mă tem că sănătatea mea s-a schimbat complet - Dimineata plec in oras - la redactia Dela Naroda (ti trimit doua-trei numere cu articolele mele) Redacția noastră se află pe Neva, în palatul lui Andrei Vladimirovici ; avem holuri imense, tavane cu înălțime dublă, mobilier aurit, ferestre cu vedere la Neva - în general, este nevoie de râs; Povestea arabă În același loc - al doilea ziar, în a cărui redacție lucrez - "Pământ și libertate" Reluând din mai "Testamentele" (voi tipări orice vei trimite) Este necesar să se pregătească "sciții" - ii Vezi tu - câtă operă cu adevărat literară! Și pe lângă asta - în același palat și sediul partidului socialiștilor - r ; acolo munca este în plină desfășurare, ca într-un stup Ajung acolo dimineața; Doamne ferește să evadezi seara Iar seara, de multe ori - datoria redactorului la tipografia de noapte până la ora dimineața Treziți-vă - și din nou pentru aceeași roată Așa merge viața Știu că fiecare roată se va zdrobi, că este mai bine să dau deoparte, dar nu mă voi îndepărta Și cum mi-aș dori acum să stau două-trei luni, să termin o carte mare Asta nu se va întâmpla niciodată Dar mă voi bucura dacă tu (și vei scrie) scrii o carte - căci voi ști că dacă eu (și nu numai eu) m-aș fi învârtit într-o roată, atunci tu (și nu numai tu) nu ai fi scris cărți Scrie același "Pisică", îl aștept cu nerăbdare; doar, pentru numele lui Dumnezeu, scutură praful Moscovei - sau vei pieri ca un artist Arta nu poate decât să fie revoluționară - chiar tu știi asta Iartă-mă, dragă Boris Nikolaevici, pentru această scrisoare și nu ezita să răspunzi te iubesc din suflet Razumnik Ivanov PS Klyuev și Yesenin se înclină în fața dvs Amândoi sunt încântați, lucrează, scriu, vorbesc la mitinguri Răspuns la punctul Aceasta se referă la a doua parte a ciclului de romane conceput de Bely ("Viața mea"), începută de "Kotik Letaev" CORESPONDENŢĂ - În nota autorului "Toiagul lui Aaron" se precizează că articolul "Despre gestul ritmic" este publicat în colecția a II-a "Scythians" (Scythians Sat P ), dar această publicație nu a fost realizată (vezi nota ) la punctul ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: ""Articole" și nu "articol" pentru că AB a scris două articole despre Blok: unul a fost publicat ulterior în colecția "Vetv", celălalt a dispărut" (L ob ) Între timp, Bely l-a întrebat pe Ivanov-Razumnik despre manuscrisul unui articol despre Blok Poate că Ivanov-Razumnik a folosit pluralul deoarece articolul menționat trebuia să fie publicat în două numere ale Russkiye Vedomosti ("în feuilletonuri" - vezi nota la punctul ) De asemenea, este posibil ca Ivanov-Razumnik, în comentariul său, să fi avut în vedere manuscrisul articolului lui Bely consacrat analizei structurii eufonice a poeziei lui Blok "Există melodia ta cea mai interioară ", uitând că autograful alb al acestui text ( coli) a fost păstrată în arhiva sa (acum în stare grav deteriorată); manuscrisul are o notă explicativă a lui Ivanov-Razumnik: "Poezia lui Blok Scrisă la Ţarsk Selo la P , ca introducere la articolul "Glossolalia", care se scria în acelaşi timp Iv -Raz " (IRLI F Op Z Poz Ji ) Într-o perioadă ulterioară (iulie ), conform lui Bely, "material de schiță pentru articolul" Aliterații în Poezia lui Blok "(nu scris curat)" ("Munca și lectură" și RSL F Harta ) ) Articolul lui Bely despre N A Klyuev "Cântecul purtătorului de soare", care a precedat publicarea poeziei cu același nume a lui Klyuev, a fost publicat în a doua colecție "Scythians" ([Pg ], , p - ) Poate că vorbim despre un plan pe care Bely a început să-l pună în aplicare mai târziu, la începutul anului ; vezi povestea sa "Omul" (nota de subsol: "Prefață la povestirea "Omul", care este o cronică a secolului XXV"), publicată în revista "Znamya Labor Vremennik of Literature, Arts and Politics" ( Nr iunie C - ) Ivanov-Razumnik a fost unul dintre editorii acestei publicații Vezi: Andrei Bely Porumbel de argint Povești M , S - ; Proza scurtă a lui Peterson Ronald E Andrei Bely Birmingham, P - Două dintre poeziile lui Bely au fost publicate nedatate în a -a colecție "Scythians" (pp - ) - "War" ("S-a spart calmul furtunoasă ") și "Motherland" ("Plânge, element de furtună "), cu toate acestea, primul a fost scris în , iar al doilea - în august Este posibil ca poezia "Trup" să se însemne ("Trup pe noi, ca frânturi de cântec cântat ") sau "Decembrie a anului" ("Din norii înfundați, șerpuind, un zig-zag zimțat "); ambele scrise în decembrie Ivanov-Razumnik dezvoltă aici, în raport cu situația social-politică schimbată, prevederile articolului său antirăzboi "Procesul prin foc": " când Leonid Andreev în mii de moduri, în zeci de articole, entuziasmează și cheamă la război, în loc să meargă el însuși la război cu ea, când "vârfurile muntoase" ale neoslavofilismului nostru, precum Viaceslav Ivanov și asociații săi, fac exact același lucru când ei, stând acasă, justifică și sfințește războiul cu "motivație etică", atunci nu se poate închide ochii la toată nedemnitatea argumentelor lor"; "Citiți revărsările sincere, dar nu întotdeauna deștepte ale lui S Bulgakov, articolele obraznice ale domnului Ern, articolele deștepte și mereu "în mintea voastră" ale lui Vyach Ivanov, apoi articolele smerite ale lui Berdyaev ale unui nuanță diferită, articolele naive ale lui M Gershenzon - nu, nu Moscova s-a secat de slavofili, mai este praf de pușcă în baloane! etc (Sciți Sat S , ) Alinierea forțelor politice este subînțeles în perioada Comunei Parisului, când guvernului revoluționar care a existat la Paris între martie și mai i s-a opus guvernului lui A Thiers, care s-a stabilit la Versailles A I Guchkov (vezi pct , nota ) de la martie până la aprilie a fost ministrul militar și naval al Guvernului provizoriu În timpul crizei din - aprilie, generalul Lavr Georgievici Kornilov ( - ), care era atunci comandantul șef al districtului Petrograd, a sugerat Guvernului provizoriu să disperseze demonstrațiile antiguvernamentale prin forța armată; după ce propunerea sa nu a fost acceptată, a demisionat Se referă la demonstrațiile de masă care au avut loc în acea zi - ca răspuns la demonstrațiile susținătorilor Sovietului Deputaților Muncitorilor și Soldaților - în sprijinul Guvernului provizoriu P N Milyukov își amintește: " au apărut procesiuni aglomerate cu afișe: "Încredere în Milyukov!", "Trăiască guvernul provizoriu!" Pe alocuri s-a ajuns la ciocniri, dar până în seara zilei de aprilie - și mai ales în perioada aprilie - pe străzi a prevalat o stare de spirit ostilă leniniştilor În noaptea de aprilie, o mulţime de mii de oameni a umplut piaţa din faţa Palatului Mariinsky cu expresii de simpatie pentru mine "(Milyukov P N Memorii Vol M , P ) Vezi, de exemplu, poeziile lui K D ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK și al Doilea Război Mondial, vezi: Maksimov D Poetry of Valery Bryusov L , S - ; Derbenev G I Valery Bryusov la începutul Primului Război Mondial Lecturi Bryusov Erevan, , p - În articolul "Trial by Fire", Ivanov-Razumnik scria: "Legiuni nesfârșite de versificatori vărsă căzi de spirit fără parfum și aceeași răutate asupra Germaniei marele poet Balmont:" urlă "- a scris despre germani Minsky nu rămâne în urmă lui, pentru care germanii sunt "fiare" și "super-sălbatici" Fyodor Sologub și ceilalți poeți celebri ai noștri nu sunt mai puțin hotărâtori în expresiile lor , cu foarte, foarte puţine excepţii Unitatea spiritului şi gândirii este completă, frăţească" (Scythians Sat P ) Blok a avut însă și un răspuns poetic la începutul Războiului Mondial - poezia "Cerul Petrogradului era înnorat de ploaie ", publicată pentru prima dată în Russkoye Slovo la septembrie sub titlul "La război" Expresia din scrisoarea lui A Blok către Ivanov-Razumnik din aprilie este subînțeleasă: "În ciuda slăbiciunii spirituale groaznice, cred să ajung la tine" (LN T Cartea P ) În Delo Naroda, Ivanov-Razumnik a plasat în mod regulat articole și note nesemnate în secțiunea Presă și viață (autorul lor este dezvăluit în lista bibliografică a publicațiilor sale întocmite de el: IRLI F Op Ed hr L ); în aprilie , Ivanov-Razumnik, în plus, a publicat în "Delo Naroda" secțiuni separate ale lungului său articol "Proba prin foc" (vezi mai jos, p , nota ) Din aprilie , adresa redacției Dela Naroda, indicată în ziar, este strada Galernaya nr (d ), înainte de revoluție a fost palatul Marelui Duce Andrei Vladimirovici Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Revista Zavety, fondată la începutul anului a fost închisă de guvern chiar în prima zi a începerii războiului mondial După revoluția din februarie, în primăvara lui , a existat o propunere de reluare a publicării acestui jurnal, însă s-a dat seama" (L ) La aprilie , în Delo Naroda (nr ) a fost plasat un anunț: "ZAVETI, un jurnal de socialism revoluționar editat de Viktor Cernov, S Mstislavsky, Ivanov-Razumnik, va fi reluat în viitorul apropiat vor fi publicate de două ori pe lună, cărți aproximativ coli tipărite Sediul temporar al redacției și biroului - Suvorovsky pr , b, kv Z, vă rugăm să trimiteți manuscrise, cărți și scrisori la această adresă Recepție personală pentru redacție și birou - zilnic de la la ore Editat de S Postnikov Publicat de S Ivanchin-Pisarev Cel mai probabil, Ivanov-Razumnik înseamnă planul său neterminat pentru o "Istorie critică a literaturii moderne", la implementarea căreia a muncit din greu în (vezi: LN T Cartea S , ) Probabil că această scrisoare a lui Ivanov-Razumnik înseamnă Bely în notele sale despre aprilie : "Un schimb de scrisori cu R V în acest moment, se formează un grup de Kamkov, Spiridonova, Mstislavsky, Trutkovsky "eG tutti", printre care Razumnik se dovedește a fi un legiuitor al gusturilor literare (nefiind el însuși în partidul "SR-urilor de stânga") "(RD L ob - ) Despre apropierea lui N A Klyuev și S A Iesenin în primăvara anului cu cercul social-revoluționarilor din Petrograd, vezi: Azadovsky K Nikolai Klyuev: The Poet's Way L , S - În autobiografia sa ( ), Yesenin notează că în zilele revoluției "a lucrat cu socialiștii-revoluționari nu ca membru de partid, ci ca poet Când partidul s-a despărțit, a mers cu grupul de stânga " (Yesenin S A Sobr Op În vol V M , P ) Datele și circumstanțele aparițiilor publice ale lui Klyuev și Yesenin în martie-aprilie neidentificat (cf : Belousov V Sergei Yesenin: Cronica literară M , S - , - ; Bazanov V V Materiale pentru biografia lui S A Yesenin și Yesenin și modernitate M , P - ; Subbotin S Yesenin și Klyuev: Despre istoria relațiilor creative și "O Rus, bate-ți aripile Colecția Yeseninsky Numărul I M , P ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK mai Moscova mai Dragă, dragă, dragă Razumnik Vasilyevich, Mulțumesc! Nu vă puteți imagina în ce măsură m-ați uimit, m-ați încântat, m-ați susținut cu o "cădere" Este pentru el, pentru această "spațiere" te-am dublat CORESPONDENŢĂ - a iubit mai mult Știam că scrisoarea mea către tine nu era o faptă bună, că dacă nu te credeam, nu ți-aș scrie această scrisoare pe un asemenea ton Acest "ton" este doar o plângere, o dorință de a auzi descurajare Dacă ai ști în ce moment ți-am scris această scrisoare, ai scuza multe Vedeți: de zile mă sufoc în crizele nevrozei mele; De dimineața până seara m-am plimbat prin "Moscova" și m-am luptat cu raționamentul contrarevoluționar, cu aceste "brusture" lene crescânde ale fricii și mâniei Și în cele din urmă s-a prăbușit: oriunde te muți în Moscova, oriunde ești atacat; si stii de ce? Pentru presupusul "bolșevism" (berdiaevii îmi spun "bolșevic") : în ziua în care ți-am scris această scrisoare disperată, eram doar gata să plâng: dimineața mama ei și-a crescut "brusturele" (eu numesc "brusture" " akhi "da" ooh "), așa că am avut o problemă, din care am fugit la Berdyaev, unde Lydia Yudifovna (soția lui Berdyaev) m-a atacat imediat pentru, spun ei, corupând "Clubul Scriitorilor" (cum ar fi avem) prin "bolșevismul mistic" , că ar trebui, spun ei, să ceară "fermitate" și așa mai departe, dar eu inventez teorii dăunătoare despre două-trei-și multe-puteri ca moment necesar pentru trecerea la următorul act de dramă istorică mondială Am vorbit într-adevăr de mai multe ori despre minciunile presei șovine și așa mai departe (Am punctul meu de vedere în acest moment, iar când l-am dezvoltat în "Clubul Scriitorilor", mulți mi-au exprimat simpatie); deci: la Berdyaev m-au atacat aspru: Nikolai A disperat din partea mea; și mi s-a spus că, din moment ce punctul meu de vedere "antropozofic" nu este clar pentru nimeni, scriitorii îl înțeleg într-un mod simplificat, doar ca "bolșevism", că în această formă îi demoralizez pe General culturetragers, și ce este mai bine pentru mine a tace: si a nu face discursuri "penioase" Chiar am căzut în disperare și am declarat că eu, ca bacil nociv, ar trebui să părăsesc Rusia, să tac și așa mai departe De fapt, am fost teribil de jignit Este greu: oriunde te duci, trebuie să asculți lucruri amare peste tot M-am rătăcit într-adevăr: și, întorcându-mă acasă, ți-am mâzgălit această scrisoare, care era un fel de plângere neresponsabilă, iresponsabilă A doua zi, am regretat ce s-a întâmplat, că un moment de nevroză, pierdere a forței și simplă îndoială s-a soldat cu o scrisoare către tine și ai putea crede că acest moment este o adevărată expresie a bunăstării mele Dragă Razumnik Vasilyevich, cât de încântat am fost de cuvintele tale: sunt un răspuns la ceea ce am încercat de mult să transform în "cei mai magnifici" oameni de pretutindeni; și anume că ) trăim începutul unei revolte mondiale, ) că Rusia, poate pentru prima dată, intră în propria sa rută, ) că "putere dublă" este începutul unei construcții complet noi, fără precedent, ) că circulara este înlocuită cu un dialog dramatic, ) că aștept un "trialog" (când va vorbi separat Consiliul Deputaților Țărănești), ) că Rusia pune în scenă un mister, la care participă sovieticii într-o acțiune sacră, ) că forma de guvernare în Rusia va fi fluidă: va fi o "formă în mișcare", ) că dacă reușim să mai suportăm această "formă în mișcare" pentru câteva luni, atunci o ) toate popoarele Europei, atrase în pâlnia noastră Maelström , se vor întoarce, b) că în interiorul Rusiei vom auzi Vocea - nu a partidelor, ci a Sufletului Poporului însuși, ) că Rusia dă naștere "copil" , ) că trebuie să ne prăbușim în unități mici (Republica Federală este doar începutul acestei mișcări), ) că este înfricoșător să ne prăbușim, dar dacă nu ne prăbușim ("nu murim"), atunci vom nu prăbușim "lumea veche" a Europei, că vom învia din nou: și - vom pune începutul învierii! ) că prin toate scandalurile pe care le aud, văd fanta tendinței lui Manas - văd fanta unei noi culturi spirituale, ) că, citind discursurile "inteligente" ale lui Russkiye Vedomosti, mă grăbesc lacom chiar și la social-democratul, ) că mă bucur într-o eră mondială cu adevărat nouă, văzând ritmul mersului evenimentelor din țara noastră etc - de aceea unii moscoviți mă consideră un " bacil" pentru toate acestea Ah, e greu să rezist în această mulțime Și știi: mă bucur cu adevărat de "Clubul Scriitorilor", văzând acolo Veresaeva (?!?)*: sunt atrasă, departe, departe* de tendințele noastre moscovite Nu știu să-mi dezvolt gândurile în ținută politică; dar dacă aveai nevoie de un articol în care gama acestor idei să fie exprimată nu într-un aspect politic, ci într-un alt aspect cultural și istoric, atunci Am ceva de spus pe această temă: o, cum aș vrea să împărtășesc gândurile mele cu tine - și știi: mă ispitești teribil: * În autograf: acesta ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Știi, voi veni în continuare la tine dacă voi primi o vacanță după mai Poate sa? Dragă Razumnik Vasilyevich, m-am îndrăgostit foarte, foarte mult de tine, așa cum m-am îndrăgostit de cercul de oameni pe care l-am întâlnit cu tine Să nu credeți că m-am schimbat de la plecarea mea: doar ocazional, auzind o mulțime de lucruri groaznice, îmi pierd inima pentru câteva ore; Sper mai mult ca oricând că Rusia va ieși din ceea ce vor "îngroziții" să o împingă Razumnik Vasilyevici, s-a hotărât: voi veni la tine după Crede-mă, vreau teribil să te văd mai aproape și să spăl parțial praful de la Moscova (în aceste două luni am muncit teribil de mult: "Criza conștiinței" a apărut în coli tipărite * , deci am suprasolicitat) Până pe mai, adresa mea este Moscova; după mai voi veni la tine, la Țarskoie (vedeți, mă duc direct la voi fără să vă cer voie): dacă mă iau, atunci nu vin Mulțumesc, mulțumesc pentru defalcare M-ai rușinat pentru un moment de slăbiciune Mi-ar fi fost și mai rușine dacă s-ar fi prelungit această stare Înțelege: la urma urmei, iubesc Rusia cu toată puterea sufletului meu Și tot ce stă în plan fizic este foarte amenințător Faptul existenței noastre de la începutul Revoluției este un miracol: dar, într-adevăr, este "oribil" să trăiești într-un miracol Bineînțeles, când va fi o contrarevoluție, nu voi fi cu "ei"; nici acum cu greu suport stările lui Berdiaev Voi mijloci pentru Mihail Osipovich: a fost foarte spălat de Revoluție și spontan, pur tineresc, împrăștiat, atât de mult încât a zburat din toate cadrele de odinioară Vă scriu noaptea târziu: m-am întors de la un miting în care am petrecut cel puțin ore Salutările și respectul meu pentru Varvara Nikolaevna Mă înclin din suflet în fața copiilor Vă iubesc sincer Boris Bugaev PS Nr al ziarului cu cel mai mare regret nu a primit Nu am primit nicio amprentă A fost găsit un articol despre Blok A dăruit culegerii de scriitori poezii prerevoluţionare În curând voi scrie articole pentru tine Scuzați tonul brusc, acum e dimineața Maine la ora plec in sat pentru cateva zile Adresă după mai (dacă nu se ridică) : Klin (calea ferată Nikol ) Satul Demyanovo moșia lui Taneyev Dacha Bugaeva Mie Răspuns la punctul Personalizat; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo mier Memoriile lui Bely de la începutul lui mai : "Și mai mult la stânga; conversație cu Volsky (pe atunci bolșevic); intransigența noastră de stânga cu Gershenzon; mers la mitinguri; dispute cu mama mea și cu Grigorov; explicație furtunoasă cu Berdyaevs; Gershenzon și cu mine suntem anunțați ^ Bolșevici "" (RD L - ob Menșevik N V Volsky (N Valentinov) menționat de Bely era menșevic în anii ) L Yu Rapp ( - ) În însemnările sale din - aprilie, Bely a consemnat: "Discurs despre evenimentele din Societatea Rel Filosofică> din Moscova Conversație în Clubul "Scriitorilor"" "(Viața fără Asya și RSL F Card Punctul ) Maelström - vârtej în largul coastei de nord-vest a Norvegiei; cunoscut pe scară largă datorită unei descrieri colorate din povestea lui Edgar Allan Poe "The Throwdown into the Maelstrom" ( ) mier Poezia ulterioară a lui Bely către "Bebeluș" (martie ): "Joacă, copil nebun, Apare, adeverește-te, - Rusia" (Andrei Bely Steaua: Poezii noi Pb , P ) Manas (sanscrită - minte) - unul dintre conceptele de bază ale filosofiei antice indiene: mintea în sensul cel mai larg, acoperind toate manifestările mentale; termenul este perceput de teoso- fiei: "Literal, "minte", o facultate mentală care transformă o persoană într-un om rezonabil și moral- fiinţă naturală şi îl deosebeşte de un simplu animal Ezoteric însă aceasta înseamnă, într-un sens larg, Eul Superior sau Principiul reîncarnării sentimentului în om" (Blavatskaya E P Theosophical Dictionary M , S - ; cf : Andrey Bely Simbolism: o carte de articole M , S , - ) În interpretarea lui Steiner - o formă spirituală independentă, "Eul" spiritual al unei persoane (Spiritul de Sine), pe care fiecare trebuie să însuși dezvolta Potrivit lui Steiner, omenirea trăiește acum în a cincea cultură post-atlantică epoca care pregătește următoarea, a șasea epocă - epoca lui Manas Conform învățăturilor sale, slavii și în primul rând, poporul rus, joacă un rol deosebit în accelerarea acestui proces, care, din partea, explică conceptul mesianic al revoluției ruse din Bely (cf , de exemplu, concluzia versuri emoționante ale celebrului său poem "Patria mamă", scris în august : CORESPONDENŢĂ - "Rusia, Rusia, Rusia - Mesia zilei viitoare!") Vezi și: Meidel Renata von Despre unele aspecte ale interacțiunii antroposofiei și gândirii revoluționare în Rusia I Colecția Blokovsky Xi (Note științifice ale Universității de Stat din Tartu Numărul ) Tartu, P - Bely menționează comunicarea sa cu prozatorul Vikenty Vikentyevich Veresaev (numele real Smidovich, - ) în "Clubul Scriitorilor din Moscova" în notele sale despre martie : " în această perioadă, aripa stângă a "Clubului" era încă Bunin (?!?), eu, Veresaev împotriva aproape tuturor celor care erau mai de dreapta" (RD L ob ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Mențiunea repetată a acestei cărți de către AB se termină aici cu o indicație exactă a dimensiunii ei Totuși, AB nu are o astfel de carte Trei ani mai târziu, în iulie , informând IR asupra planului colecției de lucrări în douăzeci de volume, AB intitulează "Criza conștiinței" Volumul XVI, incluzând în acesta: ) "Criza vieții", ) " Criza gândirii", ) "Criza culturii", ) articolul din "Însemnările visătorilor" , semnat "Alter Ego", ) articolul "Revoluție și cultură", ) "Jurnalul" al unui scriitor" din nr "Însemnări ale visătorilor" pentru - , ) "Cântecul purtătorului de soare" din a-a colecție "Scythians", un articol de la sfârșitul anului , și ) "Glossolalia" " (scrisă în toamna anului ) Dintre aceste opt articole, ultimele cinci au fost scrise după mai , când a fost scrisă această scrisoare - și, prin urmare, nu a putut fi inclusă "Criza de conștiință", finalizată până la începutul lunii mai într-un carte mare ( coli tipărite) > "Krizisami" (mai sus - numerele - ) pentru a da o carte atât de mare În plus - și acesta este principalul lucru - judecând după înscrierile din jurnalul lui AB, atunci aceste trei "Crize" au fost scrise mult mai târziu decât mai : înscrierea din iunie în "Prescurtarea jurnalului" al AB se citește : "Lucrez la alcătuirea textului "Criza vieții" Începerea celei de-a -a crize, "Criza de gândire"" Intrare din iulie : "Pregătesc pe deplin a doua criză pentru publicare" Intrare din septembrie : "Terminez repede "Criza culturii"" În cazul respectiv, despre ce carte este Criza conștiinței, la ora foi, deja scrise, putea AB să vorbească în mai ? Întrebarea este rezolvată de una dintre înregistrările din jurnal; observând în vara anului că scrie "Criză", AB adaugă între paranteze: "adică prelucrez materialul disponibil pentru o carte separată" Din aceasta rezultă că până în mai , cel mai târziu Era gata cartea inedită "Criza conștiinței", materialul căruia AB l-a reproiectat un an mai târziu în trei "Criză" cunoscute nouă A se vedea prefața lui AB la cartea "Despre trecere i Criza vieții" (Editura "Alkonost" P , )" (L v - ) Vezi și: Bugaeva K , Petrovsky A , [ Pines D ] Moștenirea literară a lui Andrey Bely ed dec P Arhiva lui Bely conține și partea a -a, nepublicată, a ciclului "Pe trecător" sub titlul "Criza conștiinței" (RGALI F Op ); Vorbim despre MO Gershenzon Restabilirea bunelor relații dintre el și Ivanov-Razumnik după revoluție este evidențiată indirect de inscripția lui Gershenzon pe cartea sa "The Triple Image of Perfection" (M , ): "To Razumnik Vasilievich Ivanov, friendly M Gershenzon" ȘI IRLI F Op Unitatea L În eseul necrolog M O Gershenzon, Bely scria despre poziţia luată de defuncţi în : feuilletonişti-filozofi din vocile revoluţiei şi au cerut o cultură care nici măcar nu a fost adulmecată, în aceste momente, departe de răutatea feuilletonului, a fost secretarul culturii ruse studiate de el, încăpăţânat, muncitor la muzeu, - a chemat din cangrenă, de care cultură e bolnavă, - la revoluţie da, a chemat de la cultură - la cultură: la cultura culturilor; a chemat la procesul de naștere a culturilor din elementele topite, revoluționare; a chemat la formarea culturii - din praful "culturii" "(Rusia Nr ( ), p ); cam la fel - în memoriile ulterioare: "În mai - a citit Pravda cu simpatie arzătoare; "prieteni" - Shestov, Bulgakov, Berdyaev - au răspândit mesajul: Gershenzon este un "bolșevic"; el lui Berdyaev, care locuia în apropiere, a făcut să nu ocoliți " (MDR, p ) Respingerea ascuțită a noilor puncte de vedere ale lui Gershenzon a fost exprimată de către N A Berdyaev într-o scrisoare către acesta din septembrie : "Cum s-a întâmplat ca până la vremea revoluției, când elementele teribile erau dezlănțuite și chiar ideile și dispozițiile pe care le-ai făcut fără milă condamnat atunci când cele mai mari valori spirituale sunt puse în pericol, când ți-ai pierdut tot bagajul spiritual, mergi cu fluxul și folosește cuvinte de stradă străine pentru tine? contribuții", etc , deși aceste cuvinte sunt goale și saturate de minciuni monstruoase este dureros de privit Este groaznic că cei mai buni scriitori din Rusia au dat dovadă de atât de puțină independență spirituală și nu și-au găsit cuvintele în cel mai dificil moment al istoriei ruse Dacă considerați posibil să aprobi moral acțiunile "democrației revoluționare" și apărarea bolșevicilor, social-democraților și social-revoluționarilor, atunci există un abis moral între noi, ne rugăm diferiți zei" (Questions of Philosophy nr P Publicație de M A Kolerov) De ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK n Lev Razumnikovici și Irina Razumnikovna Ivanov A se vedea alin , nota ; punctul , nota Aceasta se referă la versurile publicate în colecția Clubului Scriitorilor din Moscova "Filigă" (M , , p - ): "De ce, pentru ce?" ("Trupurile sunt asupra noastră, ca frânturi de cântec cântat ", decembrie ), "Rusia" ("Luna bicornului Iarba cu pene strălucește ", noiembrie ), "Din nori înfundați, șerpuitoare, un zig-zag zimțat " (decembrie ) Este implicită o călătorie la S M Solovyov, care s-a mutat de la Sergiev Posad la moșia Dedovo de lângă Moscova mier Însemnările lui Bely despre mai : "Plecare spre Dedovo; locuiesc acolo de o săptămână " (RD L ob ); "Avai - Dedovo Cold Snowstorm" (Viața fără Asya și RSL F Card Item ) Pe mai, Bely s-a întors la Moscova Este implicată posibilitatea conscrierii pentru serviciul militar Vladimir Ivanovici Taneyev ( - ) - avocat, filozof, sociolog; prieten apropiat al familiei Bugaev Bely și-a oferit portretul literar în memoriile sale "La cumpăna dintre două secole" (M , , pp - ); despre Demyanov, unde s-au petrecut primii ani ai copilăriei lui Bely (în lunile de vară), vezi ibid (pp - ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY mai Tsarskoye Selo - Ts S Dragul și iubitul Boris Nikolaevici, - cât m-ai bucurat cu scrisoarea ta! Știam și simțeam că sentimentele ultimei tale scrisori nu sunt ale tale, străine pentru tine, trecătoare, dar îmi era teamă că ai cedat prea mult "Moscovei", pântecele Moscovei, tuturor acelor orășeni cadeți îngroziți din familia Berdiaev (el este încă - cel mai înalt și cel mai bun dintre ei) Ești singur la Moscova și este greu pentru un suflet să reziste atacului tuturor, sufletului filistin unit Și cât de bucuros sunt când văd că ai rezistat Toate gândurile tale (traducându-le din limbajul "sophiei" în limbajul grosier și aproximativ al "politicii") sunt gândurile mele; dar sunt urâți de toți guvernamentalii , de toți "oamenii de stat" înflăcărați cu orice preț "Cadeții" - nu mai departe de o revoluție politică! Socialiștii de dreapta nu sunt mai departe de revoluția socială! Socialiști de stânga - nu mai departe de revoluția socialistă! Și câți oameni gândesc și vorbesc despre revoluția "spirituală"? Câți sunt cu adevărat revoluționari ai spiritului? Și în "Moscova" - mai ales "Moscova" (atât "teritorială", cât și "tot-rusă") - este o culegătoare, este o organizatoare, poșeta integrală rusească este de partea ei și nu degeaba "a mers să mănânce" din Ivan Kalita Ea urăște orice fel de federalism, ea cere "putere puternică" - va ajunge în curând la expediții punitive, așteptați Pe de altă parte, este o "naționalistă", urăște tot felul de "vise internaționale" - fie că este vorba de o adevărată internațională a muncitorilor, fie că este vorba de antroposofie De aceea, atât tu, cât și eu - un adevărat "moscovit" ar trebui să urâm ideologic Și înțeleg cum e pentru tine să trăiești în postura de "bacil contagios" - fără sprijin, singur, singur Dar cu atât mai veselă este pentru mine scrisoarea ta; Moscova nu te-a mâncat! Și ce te duci la Tsarskoye la noi - minunat, magnific! Cu cât mai devreme, cu atât mai bine, și cu cât mai mult, cu atât mai bine! Dar țineți cont de următoarele: Pe mai, la Moscova va avea loc "Congresul integral rusesc al Partidului Socialiștilor-Revoluționari" (vor participa până la de persoane) Congresul va dura cinci zile; Aproape sigur va trebui să merg și să particip la congres Dar dacă da, atunci unul dintre cele două lucruri: Sau - ) Vii la Tsarskoye acum, cât mai curând posibil, cel puțin pe mai, dacă nu mai devreme; apoi - eu plec pentru o săptămână de la mai până la mai, iar tu locuiești în Tsarskoye; Mă întorc până pe iunie și ne continuăm viața întreruptă împreună Sau - ) dacă nu puteți ajunge înainte de sfârșitul lunii mai, atunci ne vom întâlni la Moscova și vom ajunge împreună la Tsarskoye Dintre acestea două "sau" îmi place mai mult prima: vino repede! S-ar putea să nu ajung la Moscova, deși îmi doresc foarte mult CORESPONDENŢĂ - Deci, dragă Boris Nikolaevici, te așteptăm; Varvara Nikolaevna trimite salutări cordiale și o invitație Relaxează-te atât de minunat! Și din nou, la Sankt Petersburg, te vei cufunda în fluxul revoluției care încă nu s-a secat Te imbratisez strans si inca o data - sunt foarte fericit pentru tine Ce vremuri minunate trăim! Razumnik Ivanov te iubește sincer PS - Cazuri: Articolele dvs despre care scrieți - scrieți și scrieți: voi tipări imediat! Nu uitați decât: a) - despre dimensiunea ( - - de rânduri ) și b) - despre cititorul de ziare Tipărituri cu "Toiagul lui Aaron" v-au fost trimise din nou de tipografie (la comandă) pe mai Răspuns la punctul Scrisă sub forma editurii "Scythians" mier Intrarea lui Bely în "Viața fără Asya" ( - mai ): "Corespondență cu Ivanov-Razumnik" (RSL F Card Item ) Din franceză, gouvernement (guvern) Al treilea Congres al Partidului Socialiștilor-Revoluționari a avut loc la Moscova între mai și iunie La ea au participat delegați cu vot decisiv și de delegați cu vot consultativ ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK mai Dedovo mai Dedovo Dragă Razumnik Vasilyevich, iartă-mă pentru neînțelesul pe care ți-am mâzgălit-o ca răspuns la scrisoarea ta lungă , care mi-a sunat cu bucurie (m-am întors acasă la , scrisoarea ta zăcea pe masă; am citit-o și mi-am apucat imediat pixul ca să-ți răspund: este indistinct de grabă) Răspunsul de la Petrograd care sună în scrisoarea dumneavoastră este primul răspuns; Am auzit multe despre Petrograd de la cei care s-au întors la Moscova Iar vestea este foarte tulburătoare, doar că au ajuns la mine Acum voi ști că în aceste impresii "personale", atingerea "cadetului" ascunde orice altceva Sunt îngrijorat pentru sănătatea ta: ce e în neregulă cu tine? Vrei să scrii câteva rânduri? Vă sfătuiesc să vă odihniți foarte, foarte temeinic: în curând va fi teribil de nevoie; nu se poate sacrifica pe moment: trebuie să-și întindă forțele în linia timpului Vă scriu din Dedovo Tocmai au venit informații că există deja un minister de coaliție; si ce este acolo - Cernov Acest lucru m-a încântat: am citit întotdeauna cu deosebită plăcere Testamentele lui Cernov În ceea ce privește evenimentele, atunci iată forța: am răsturnat regimul autocratic, dar nu l-am răsturnat pe "regele în cap" Acest "rege" este gândirea abstractă: reprezentare sistematică; Rusia, în compoziția sa materială, se topește: în curând vor curge pietre; și - devin lichid; suntem obișnuiți să măsurăm realitatea în linii nemișcate de forme cristaline: dar cristalele s-au topit: au devenit jeturi; a înțelege ritmul jeturilor este imposibil cu conștiința noastră "sistematică"; trebuie să apelăm la o altă conștiință: la reprezentarea fluidă, la forme fluide de guvernare, la viața "lichidă" fluidă; dacă am ajunge la concret-figurativ (gândirea imaginativă), am vedea ritmul Noului Cosmos sub haos; dar "regele în cap" - abstracție - intervine: revoluția în cap nu a avut loc; acolo - domină vechiul regim Dragă Razumnik Vasilyevich: teza gândului meu: "Copilul a sărit în pântece" Rusia O mamă poate muri: copilul va fi viu pentru minunea lumii întregi; el poate muri; și - mama va supraviețui Poate că atât mama, cât și copilul vor fi în viață Bebeluşul este "global"', o nouă cultură (slotul lui "Manas" în realitate) ; în cazul vieții mamei și al morții nou-născutului, cultura veche (Neo-China, Neo-Atlantida); în al treilea caz: Rusia, ca șir de federații, va arăta lumii noi forme de viață, până la sociale Într-un cuvânt, Rusia vrea: "Aș da naștere unui erou pentru tatăl regelui" * ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Părintele-Țar - Regele Cerului: el va fi Țarul Rusiei: Invizibil Forme exterioare - comunitare: viitorul Rusiei - o serie de federatii, ritmice, si nu din exterior (abstract) controlate; într-un cuvânt: implementarea suritmică a ordinelor cu legislație dinamică (mai degrabă decât statică), care are forma unui dialog dramatic, al cărui prototip este acum o dispută dialogică fără sânge între "Guvernul provizoriu" și "Consiliu" Dacă există o gradare a sovieticilor, dialogul va deveni mai complicat până la o reprezentație (mister) dramatică: Adunarea Constituantă ar putea fi o producție a unui mister întreg rusesc, dacă o revoluție ar avea cu adevărat loc în conștiința unui rus modern: iar "țarul" ar fi răsturnat Dar cadeții sunt apărători speciali ai acestui "țar" sub formă de "Eseuri despre cultura rusă" și manuale de economie politică Pozitivismul, materialismul îi caracterizează Îți amintești conversația noastră dinaintea revoluției? Despre Milyukov; și - altele Nu s-au "ars" Și acum "babarikha" informează că Rusia nu dă naștere unui "erou", ci unui "animal mic" Nu, cred că un "bebeluș" dacă nu se naște acum, atunci cel puțin în viitor va a fi născut; acum: "Sărit în pântece" Nimeni nu-mi va lua această credință, dar când vorbești despre propria ta "burghezitate", "inutilitate", "retorcare", atunci chiar crezi că "burghezia" nu s-a instalat în mine intern După interpretarea Doctorului, Wagner este dublul lui Faust el este Faust, nu complet răsturnat "regele din cap" Faust, neliniștit, o parte fluidă a conștiinței sale contemplând semnul Macrocosmosului; și - parte încă netopită tânjind după confort "Sunt frig, flămând, inconfortabil în fierberea fără temei a lumii" Și - așa: tot ce vă scriu, l-am dezvoltat în rândul oamenilor tot timpul, pentru care am fost supranumit "bolșevic" de către unii dintre moscoviții cadetului, dar totuși: sub influența fricilor, "vin de la Petrograd", etc , pur și simplu suprasolicitare personală, - Wagner trece brusc și scârțâie: "Nu este pământ, e frig, incomod" Ia scrisoarea mea nu mie, ci burgheziei interioare, Wagner, care din când în când vine * la mine și mă stăpânește minute în șir (când mă doare inima, dor, alții nu înțeleg, suprasolicitat etc ) Într-unul dintre acele momente, scrisoarea mea către tine a zburat din sufletul meu De aceea îți sunt atât de recunoscător pentru expunerea în mine a lui "Wagner" (nu îndrăznesc să mă consider Faust, dar la urma urmei, în fiecare dintre noi există atât Faust, cât și Wagner, și disputa lor între ei: Faust, complet eliberat de Wagner , - nu mai este Faust, ci Dr Mariannus) Dragă Razumnik Vasilievich, vă mulțumesc din nou Ai primit răspunsul meu lung la tine? Dacă scrisoarea se pierde, atunci Voi repeta pe scurt: Scrisoarea ta m-a întărit și m-a susținut teribil Dacă ai fi tăcut, ar fi fost "faire bonne mine a mauvais jeu"**' Nu ai făcut asta și ai pus puncte pe "": o lecție - "burghez interior" în mine Mulțumesc: nu sunt tot - "burghez" Îndrăznesc să cred că în mine este mai puțin decât în mulți din jurul meu: "burghezii" țipă la ei Și totul este acoperit cu căni de frică Nu viața, ci un fel de "asigurare" predomină într-un număr de case din Moscova Dacă mergi acolo, dacă mergi aici, ei flutură cu mâna la tine: "Taci, ești un mistic-idealist: și acum e periculos, ticălos etc , să răspândești prostiile misticismului pe subiecte politice" Asta simti in jurul tau Și te gândești: "Poate, într-adevăr: nu înțelegi nimic Rusia este pe moarte, iar tu, un mistic mizerabil și chiar un "antropozof", vorbești despre un fel de copil " Apoi mâinile coboară și din colțul întunecat al camerei iese în afară Wagner mai inspecția mea După al șaptesprezecelea mă voi duce să mă odihnesc: fie lângă Klin (dacă primesc amânare), ca mai târziu să vă pot vizita, fie direct la dumneavoastră, la Tsarskoe, timp de o săptămână În Klin (unde voi locui) totul este plin de vechi profesori morocănos Mi-e teamă că mă vor mânca Adresa mea după : Klin (calea ferată Nikolaevskaya) Demyanovo Moșia lui V I Taneev Dacha Bugaeva Am Salutări Varvara Nikolaevna și copii Nu am primit numărul ziarului cu articolele tale Rămân sincer devotat și te iubesc Boris Bugaev Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo * În autograf: vine ""fă o față bună la un joc prost"; "zâmbește când pierzi" (fr ) CORESPONDENŢĂ - Se referă la punctele și La mai , A I Guchkov și P N Milyukov au părăsit guvernul provizoriu, iar pe mai s-a format o nouă compoziție Acesta a fost primul guvern de coaliție al prințului G E Lvov Viktor Mikhailovici Chernov ( - ) - unul dintre fondatorii și teoreticianul principal al Partidului Socialist-Revoluționar, care a ocupat poziții de centru în acesta în , a devenit ministrul Agriculturii în primul guvern de coaliție Cernov - președinte de onoare la congresul al treilea partid de la sfârșitul lunii mai ; mai târziu - Președinte al Adunării Constituante V M Chernov a fost unul dintre conducătorii revistei "Zavety", a apărut acolo cu articole jurnalistice și economice mier Intrarea lui Bely din aprilie : "Participarea la dezbaterea Societății Religioase-dar->Filosofice de la Moscova (la care propun "răsturnarea țarului în cap")" (RD L ) A se vedea nota la punctul Citat din "Povestea țarului Saltan " ( ) de A S Pușkin Un indiciu la "Eseuri despre istoria culturii ruse" în părți ( cărți) de P N Milyukov, publicat în - și retipărit de mai multe ori Comentariu lui Ivanov-Razumnik: "Conținutul conversației a fost afirmația IR că, cu cât "cadeții" (inclusiv Miliukov) sunt mai "stângi" înainte de revoluție, cu atât mai mult vor conduce contrarevoluția de "dreapta" atunci când revoluția va avea loc vine" (L Izob ) Pavel Nikolaevich Milyukov ( - ) - istoric, publicist, unul dintre organizatorii și conducătorii cadeților Ministrul Afacerilor Externe în prima componență a Guvernului provizoriu "Svatya Baba Babarikha" în "Povestea țarului Saltan "; cu ajutorul acestuia, regele este informat că "regina a născut noaptea" "nu un șoarece, nu o broască, ci un animal mic necunoscut" Wagner este discipolul lui Faust în tragedia lui Goethe Pentru interpretarea lui R Steiner (Doctor) despre "Faust", vezi notele autobiografice ale lui Bely din august (L >; Past Issue Paris, P - ; - ) Doctor Marianus (Cranic al cinstirii Maicii Domnului) - imagine care apare în scena finală a celei de-a doua părți a Faustului lui Goethe Următorul termen de prezentare din cauza serviciului militar , mai, Bely a plecat la Demyanovo, unde locuia atunci mama lui Bely amintește în acest sens: "Plec la Demyanovo la sfârșitul lunii mai; întâlnire cu prof Bogoyavlensky, K A Timiryazev, V I Taneev, Lepkovsky, Gnesina" (RD L ob ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK mai Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Cum m-ai făcut fericit cu vizita ta la Moscova Dacă nu sunt luat în serviciul militar, atunci aș vrea să vă spun atât de multe: și ne vedem mult, mult; dar Probabil vei fi ocupat Se pare că nu are sens să merg la tine înainte de , pentru că, probabil, nu mai devreme de , , soarta mea cu serviciul militar se va decide Așa că abia aștept să te văd! Dar vei trece? Serios: călătoriile sunt acum atât de dificile încât mă gândesc: a ajunge la Moscova sau la Petrograd este un miracol Am primit a doua scrisoare a ta (ai primit a doua mea scrisoare de la Dedovo?) Mă bucur teribil că gândurile mele găsesc un răspuns la tine Îmi devine din ce în ce mai clar că tragedia situației noastre este tragedia conștiinței abstracte diurne, care trebuie să coboare sacrificial în elementul nocturn al pământului negru, carnea astrală a oamenilor, pentru ca din unire dintr-o doctrină fără rod cu trupul poporului, se naște în Rusia o altă conștiință vie: Manas, Spirit Dar "regele din cap", abstracție, se teme de haos: se retrage îngrozit: "O, nu cânta aceste cântece groaznice" Și într-adevăr, este înfricoșător: nu pentru tine - pentru Rusia Știi - de dimineață până seara trăiești într-un val de zvonuri amenințătoare despre prăbușirea armatei, despre atrocitățile soldaților; și deși crezi, crezi, crezi în Rusia, devine empiric înspăimântător Ce va fi mâine? Bani de hârtie, foame, frig, prăbușire, anarhie - toate aceste fantome vor să devină realitate: și când vrei să vorbești despre ceea ce trebuie să speri, că există cu adevărat "nou" în mediu, că Dumnezeu nu va părăsi Rusia , vă obiectează în mod rezonabil: "Lăsați aceste mențiuni frumoase Zach ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK vaniya: mâine - nimic de mâncat, noi - în pragul falimentului complet Armata se destramă Libertatea este în pericol " Și atunci simți rușine și lipsă de tact pentru a exprima vesel, ca și cum gânduri amânătoare (o plăcintă pe cer) când nu există nici măcar un pițig, când "pițigul" - condițiile de existență pe fizic prăbușirea avionului Dacă Skobelev, Kerensky, Myakotin declară că patria este în pericol, atunci - acestea nu mai sunt declarațiile Guchkovs and Co , devine înfricoșător, iar sufletul experimentează o scindare: speranță și disperare, credință în Rusia, în anvergura ei spirituală, în gestul ei ritmic, în ceea ce este mut vorbește cu sufletul tău Îmi amintesc de caracterizarea din "Porumbelul de argint"' "Gura ceartă, dar ochii binecuvântează" Această bifurcare m-a chinuit speranța este spulberată de rapoartele reale ale oamenilor, ceea ce se întâmplă ici și colo: visezi la fantele culturii Spiritului din Rusia, dar deocamdată soldații iau stăpânire pe Saratov ; câteva milioane de dezertori infectează Rusia, așa cum spun ei în jur; vezi clar câte mesaje sunt amestecate cu furie, uneori note "contrarevoluționare" care îți sunt dezgustătoare, dar faptele rămân fapte: iar inima se strânge dureros pentru ceea ce se întâmplă în jur Dragă Razumnik Vasilievici, am o rugăminte pentru tine: bunul meu prieten N A Malikov, fiul unui cunoscut Tolstoian, s-a întors de la Londra, exilat de "vechiul regim" pentru simpatie cu socialiştii-revoluţionari^ A slujit în comitetul industrial rus (militar) la Londra și a venit intenționat să servească în armată și să fie util (este un bun chimist și mecanic); dar nu a avut timp să termine studiile superioare Visează să intre într-o școală militară de inginerie sau tehnică în general; există astfel de școli la Petrograd și nu sunt la Moscova Mi-am amintit că S D Maslovsky era secretarul Academiei Militare Nikolaev Ar putea face ceva sau chiar să indice unde ar trebui să se întoarcă Malikov Malikov avea de gând să meargă la Petrograd Dacă vii, îmi va fi posibil să-ți prezint Malikov Dacă S D Maslovsky este la Moscova, nu-l va primi? Acest tânăr este foarte dulce, curat și eficient Chiar și când am fost la Londra (în august), el era nerăbdător să slujească în Rusia, dar de fapt nu s-a putut întoarce Dacă se întâmplă să-l vezi pe S D înainte de sosirea ta, poate că vei fi atât de amabil să-l întrebi dacă Malikov ar trebui să meargă la Petrograd pentru a cere admiterea și, dacă da, unde să se îndrepte (este un om sărac și îi este greu să meargă la Petrograd; între timp, noi, la Moscova, nu știm nimic despre condiția de admitere) Iartă-mă că te deranjez cu toate astea Îmi doresc foarte mult să scriu în ziare în două moduri: vreau să exprim câteva gânduri; și trebuie să te gândești să faci bani Dar înainte de apel nu ar trebui să fie acceptat În continuare: dacă îmi dau drumul, mă voi așeza pentru "Kotik" Ce ați spune dacă până toamna (până la partea a -a din "Skiff") aș fi pregătit - coli tipărite (am un plan: comprimarea părții a -a în - coli tipărite și unirea lor la prima parte : părți vor beneficia de asta, pentru că partea a -a ar avea doar un caracter intermediar: este mai ușor să o faci o continuare și dezvoltare a primei Tânjesc să te văd: sunt multe lucruri interesante de spus Am primit numere din Dyelo Naroda, ți-am citit articolele cu profundă satisfacție, dar cât de inexorabil ești față de Bulgakov, față de Gershenzon! Bulgakov trece printr-un proces serios, complex, dureros, pe care îl simplificați, în timp ce Gershenzon zboară spontan cu un val elementar, destul de sincer și ilogic Este un om emoțional; și la fel cum în urmă cu ani a tunat, așa și acum se închină la bunătatea poporului rus cu multă sinceritate și copilărie Alăturându-mă în principiu cu articolele tale și admirându-le (au fost scrise cu durere îndurată personal), strălucirea lor, aș dori să-i apăr pe Berdiaev, Bulgakov, Gherșenzon de tine (de exemplu: Berdiaev s-a lăsat la impuls în primele zile: el a vorbit trupelor care nu s-au predat Revoluției, a făcut drum spre Manege, a convins ofițerii să se alăture mișcării etc ) Vin Berdyaev - abstractizare ideologică; și de aceea el: fiind sincer un leu (la stânga celorlalți) în vechiul sistem, acum se reclamă că are mai mult dreptate decât are în esență Dar destul Sper să vorbesc cu tine personal în curând Te iubesc profund Boris Bugaev PS Corecțiile "Toiagul lui Aaron" nu au venit: Dumnezeu știe ce se întâmplă cu poșta CORESPONDENŢĂ - Răspuns la punctul Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo Sosirea iminentă la congresul partidului este implicită (vezi punctul , nota ) Aceasta se referă la articolul Citat din poezia lui F I Tyutchev "Despre ce urli, vântul de noapte? " Imagini cu proverbe obișnuite: "Nu promite o macara pe cer, ci dă un pițioi în mâini", "Mai bine un pițigoi în mâini decât o macara pe cer" Matvei Ivanovici Skobelev ( - ) - Membru al Dumei a IV-a de Stat, menșevic Vicepreședinte al Sovietului de la Petrograd, ministru al Muncii (mai-iulie ) în primul cabinet de coaliție al Guvernului provizoriu Alexander Fedorovich Kerensky ( - ) - avocat, deputat al Dumei a IV-a de Stat Trudovik, din social revoluționar Vicepreședinte al Sovietului de la Petrograd În Guvernul provizoriu, ministrul justiției (martie-aprilie ), ministrul războiului și marinei (mai-august), din iulie - ministru-președinte, din august - comandant suprem Din - în exil Venedikt Alexandrovich Myakotin ( - ) - publicist, unul dintre redactorii "Bogăția Rusiei"; din martie , membru al comitetului executiv al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Petrograd din reînviat Partidul Socialiștilor Populari; Pe mai, prin ordin al Guvernului provizoriu, a intrat în Conferința specială privind elaborarea regulamentului privind alegerile pentru Adunarea Constituantă La Primul Congres panrus al Sovietelor deputaților țărănilor ( - mai ) a fost ales în Comitetul executiv al Consiliului deputaților țărănilor din întreaga Rusie Un citat inexact din capitolul al romanului (capitolul "Lovitva"): "Buzele te vor blestema cu ultimele cuvinte în timp ce ochii tăi se îneacă într-o zori limpede; buzele tale mustră, dar ochii tăi binecuvântează" (Andrei Bely Porumbel de argint M , P ) Distrugerea magazinelor de băuturi și pivnițelor săvârșite la Saratov la aprilie este subînțeles: "S-au chemat pompieri, artilerie călare și pedestre și soldați de armată Buianov a fost înconjurat, parțial arestat, parțial dus de tovarăși la companiile lor Până seara târziu, echipe de soldați se plimbau prin oraș sub arme și călăreau "(Rampage of Soldiers Russian Word Nr aprilie); a doua zi, "Comitetul Militar și Comitetul Adjuncților Muncitorilor și Soldaților au emis un decret prin care se interzice organizarea oricăror mitinguri, întruniri și manifestări stradale timp de trei zile, având în vedere tulburările provocate de huligani, provocatori și forțe întunecate" (După distrugerea cramelor Ibid nr aprilie) Alexander Kapitonovici Malikov ( - ) - anchetator judiciar din țărani, publicist, în - arestat și exilat pentru propagandă revoluționară; în a emigrat în America, unde a locuit doi ani în comuna agricolă pe care a fondat-o, apoi s-a întors în Rusia O cunoștință a lui Lev Tolstoi; predicator al doctrinei "Dumnezeu-bărbăție"; în studiul filozofic neterminat al lui Tolstoi "Interlocutorii" ( - ), Malikov este crescut sub numele de familie Maykov (vezi: Tolstoi L N - comentariul lui V F Savodnik) Fiul său, Nikolai Aleksandrovici Malikov, a sosit la Dornach în iunie pentru a-și vizita sora, Ekaterina Aleksandrovna Ilyina, antroposofă și traducătoare a operelor lui Steiner; a participat la construirea Goetheanum-ului În "Memoriile lui Steiner" (Decret ed p ), Bely scrie despre el: " studentul "M", chimist, a făcut experimente cu Eckartstein în laboratorul pentru extragerea vopselelor Notele lui Bely, care consemnează evenimentele din prima zi după întoarcerea sa de la Dedovo ( mai ), includ mesajul: "Sosirea lui Malikov" (RSL F Card Item ) Bely a comunicat cu N A Malikov în timpul șederii sale la Londra, în perioada - august , în timpul călătoriei sale din Elveția în Rusia (vezi: RD L ob ) Poate că impresiile lui Bely despre întâlnirea cu Malikov de la Londra s-au reflectat în "Notele unui excentric" - în imaginea "un prieten care a schimbat clima Elveției în clima umedă a Londrei" (Andrei Bely Notes of an Excentric Vol M ; Berlin, C ) Cu aceeași cerere, Bely s-a adresat direct lui S D Este un bun chimist și și-ar dori să fie miner sau ceva asemănător N A Malikov a fost exmatriculat de guvernul rus pentru apartenență la "Socialişti-revoluţionari" Simpatizez cu N A Malikov Amintindu-ne că sunteţi aproape de Academia Militară Nikolaev, vă cer foarte mult pentru N AMalikov" (RGALI F Op Punctul ) "Partea " se referă la întregul text al "Kotik Letaev", prezentat anterior în "Scythians" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Capitole separate publicate în "Delo Naroda" de "Procese de foc", articole de IR" (L Izob ) Aceste capitole au fost publicate în ziar sub forma unor articole independente: "Despre "Unitatea tuturor"" (nr aprilie), "Război și justiție" (nr aprilie), "Filozofia "de război" (nr aprilie), "Război și socialism" (nr mai; nr mai); Mai târziu, a fost publicat și articolul lui Ivanov-Razumnik "Spre o lume nouă" datând din "Proba prin foc" (nr , mai) Critica opiniilor lui S N Bulgakov și M O Episodul pe care îl menționează Bely este descris în detaliu în însemnările lui E Yu Rapp către N A În zilele Revoluției din februarie, activitatea lui N A s-a exprimat într-o singură faptă extraordinară, eroică Îmi amintesc foarte bine acea zi Vestea revoluției care a început s-a auzit de la Sankt Petersburg Mulțimile au mărșăluit pe străzile Moscovei, cele mai incredibile roșii, părea că o explozie era pe cale să se întâmple Noi, N A , sora mea și cu mine, am decis să alăturați-vă mulțimii revoluționare, care se îndrepta spre arenă Când ne-am apropiat, arena era deja înconjurată de o mulțime imensă Trupele stăteau în piața de lângă arenă, gata să tragă Mulțimea formidabilă se apropia din ce în ce mai mult, strângând pătrat într-un inel strâns A venit un moment groaznic Ne așteptam să izbucnească o salvă În acel moment m-am întors să-i spun ceva lui N A Nu era acolo, mai târziu am aflat că și-a făcut drum prin mulțime spre trupele și a ținut un discurs, îndemnând soldații să nu tragă în mulțime, să nu vărseze sânge Trupele nu au tras Pana acum mi se pare un miracol ca aici pe loc sa nu fi fost impuscat de comandantul ANDREI BELIY LA IVANOV-RAZUMNIK mai Moscova* Dragă, foarte respectat Razumnik Vasilyevich, astăzi este mai Mi-e clar că nu ai venit la Moscova Și stăteam la Moscova cu un fel de așteptare dublată, gândindu-mă că vei veni (ca să fiu sincer, de aceea nu m-am dus în sat); Te-am așteptat pentru că, cu toată dorința mare de a te vedea, îmi este din ce în ce mai limpede că nu voi veni la tine Și iată de ce: am primit o perioadă de grație de luni, i e până la mijlocul zilei de iulie Se apropie deja iunie și trebuie să mă așez pentru "Kotik" ca să scriu porțiunea care trebuie scrisă; acestea Trebuie să intru într-o tăcere totală (țară), dar călătoriile încă mă slăbesc teribil (și chiar și acum: călătoriile sunt groaznice) Între timp, simt o oarecare ușurare Prin urmare: am o cerere către dumneavoastră; această cerere se referă la asta: spune-mi sincer; pot conta pe o taxă pentru "Kotik" și pentru articolul în lunile de vară (iunie-iulie-august) ("Sciții", se pare, nu au ieșit); Am o criză economică completă; acestea Nu-i voi putea trimite soției mele nici măcar de ruble într-o lună și jumătate, pentru că i) trebuie să plătesc pentru dacha (cum am promis) ; prin urmare: cele de ruble pe care mi le plătește Pashukanis (și care nu sunt garantate de nimic - poate să nu fie plătite) nu sunt absolut suficiente pentru a trăi; si aveam speranta ca din iunie pot conta pe o taxa pentru "Kotik"; dar "sciţii" nu au ieşit; și - prin urmare: nu pot conta pe o taxă ii) Pot obține lucrări în ziare sau reviste în Testament : ) Pot scrie articole, ) Pot scrie articole pentru Testamente Pot să scriu articole pentru ziar în stilul tău și pe mai multe subiecte literare Prin urmare: răspunde-mi, ca să zic așa, într-un mod de afaceri; ar trebui să mă apuc serios de munca în ziar Și - vei tipări (lucrarea din ziar nu va interfera cu "Kotik"; voi scrie feuilleton de - ori pe lună) Deci, dragă Razumnik Vasilyevich, răspunde-mi: ) pot conta pe onorariul "sciților", ) pot conta serios pe muncă și câștiguri în ziarele sr-vskih și în "Testamente" Scrie-mi la adresa calea ferată Nikolayevsky Stația Klin moșie Demyanovo (V I Taneeva) Dacha Bugaeva Mie Și dacă poți, aruncă-l cât mai curând posibil A doua cerere a mea este aceasta: prietenul meu, Nikolai Aleksandrovich Malikov (fiul lui Tolstoian Malikov și emigrant) s-a întors de la Londra, unde a slujit recent în Comitetul militar Anterior, a fost "es-er", pentru care a fost expulzat de guvernul rus Războiul l-a găsit la Dornach, unde a venit la sora lui (antropozof * Deasupra textului este o notă scrisă de mână de Ivanov-Razumnik: -V- CORESPONDENŢĂ - și prietenul meu) * N A Malikov a locuit la Dornach timp de un an din primăvara anului până în toamna anului , când a plecat la Londra (la facultate); N A Malikov a căutat de mult în Rusia; a vrut să fie util în unele afaceri militare: este un bun chimist și fizician (deși nu a absolvit încă facultatea); toamna, la trecerea prin Londra, am petrecut tot timpul cu N A , am vazut cum a languit acolo: voia afaceri in Rusia si era gata sa plece, fie ca doar pentru a intra in inchisoare Acum N A Malikov vrea să intre într-o școală sau într-un serviciu; ar vrea să fie, de exemplu, miner; și are toate datele pentru asta: este plin de resurse, talentat ca chimist etc Dar nu există astfel de instituții la Moscova Apoi mi-am amintit că S D Maslovsky era secretarul Academiei Militare Nikolaev Poate că va fi atât de amabil încât să-l ajute pe N A Malikov sau să-l îndrume undeva, să-l orienteze sau ceva N A Malikov și până în prezent vederi "SR" Suntem foarte apropiați de el în viziunea noastră asupra situației actuale Poate că tu sau S D Maslovsky îi poți da niște instrucțiuni Sau, poate, îl puteți trimite la Kerensky sau la unul dintre SR, armata Acest tânăr este foarte simpatic cu mine: este foarte sincer, sensibil; este ceva în asta Între noi: este "antropozof"; iar întreaga lui abordare a antroposofiei este oarecum delicată, sfioasă: o abordare "față de sine" Având în vedere faptul că m-a întrebat dacă pot să-l îndrept către cineva care să-l trimită (îți va spune de ce are nevoie), m-am gândit că dacă l-ai trimite cuiva (de exemplu, S DMaslovsky), atunci probabil că i-ar deveni clar unde să apeleze pentru a-și îndeplini dorința de multă vreme: să fie de folos, să fie într-o afacere Iartă-mă că te deranjez cu o cerere Dragă Razumnik Vasilyevich, vă scriu personal zilele trecute: această scrisoare este pur afaceri Mi-e teamă că literele dispar: îmi vei scrie un răspuns la întrebările mele (literare), nu-mi dai amprenta N A Ai putea să-mi dai scrisoarea ta către N A Malikov (în drum spre Moscova, o va arunca în cutia poștală sau o va trimite de la Moscova la Klin) Dacă aveți ceva de transmis, atunci transmiteți tot ce aveți (de exemplu: mai multe numere ale Dela Naroda, nu puteți obține ziare aici, la Moscova) Îmi pare teribil de rău că nu ne-am văzut, că vremurile sunt de așa natură încât devine cu adevărat dificil să ne mișcăm și să comunicam Vă mulțumesc anticipat pentru răspuns și pentru N A Malikov Vă iubesc sincer și vă sunt devotat Boris Bugaev Salutări din inimă pentru Varvara Nikolaevna Buna copii Plic marcat cu creion roșu: " "; plic netimbrat Scrisoarea a fost trimisă cu o oportunitate - de la N A Malikov (acest lucru este raportat la paragraful ) Într-o carte poștală trimisă mamei sale din Demyanovo, se pare că cu câteva zile mai devreme, Bely a relatat: " Am fost eliberat pentru luni Sunt liber până pe iulie Aștept ca Ivanov-Razumnik să plece la Moscova Vreau nişte aer curat Poate că va trebui să rămân la Moscova până la întâlnirea Societăţii Religioase->Filosofice" (RGALI F Op Ed chr L ) Se înțelege romanul ciclului autobiografic care urmează "Kotik Letaev" Aceasta se referă la articolul "Toiagul lui Aaron (Despre cuvântul în poezie)", publicat în sat "Sciți" Dacha din Demyanovo, unde a locuit A D Bugayeva în vara anului Se indică lunar suma de bani pe care Bely a primit-o ca onorariu pentru "Colecția sa de poezii epice", acceptată spre publicare de către Editura VV Pashukanis A se vedea nota la punctul Ekaterina Aleksandrovna Ilyina (decedată în ) A se vedea articolul , notele , Deci în autograf ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY iunie iulie Dragă Boris Nikolaevici! Ocupat - deasupra capului tău! Voi scrie în detaliu una dintre aceste zile "Scythians" apare pe iunie Cu N A Malikov trimit probe pentru a treia oară Scrieți și trimiteți-mi în "Delo Naroda" - totul; Voi imprima totul Te iubesc foarte mult, te imbratisez si imi iau la revedere pana la scrisoarea urmatoare Dvs R Ivanov Răspuns la punctul Până la data indicată, prima colecție "Scythians" nu a fost publicată Vorbim despre corectarea articolului lui Bely "Toiagul lui Aaron (Despre cuvântul în poezie)" ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK iunie Demyanovo ani iunie Demyanovo Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, - trei săptămâni (nu, mai mult) v-am trimis o scrisoare cu prietenul meu Malikov (afacere) ; O săptămână mai târziu ți-am trimis o scrisoare lungă Malikov - a dispărut, de parcă s-ar fi scufundat în apă Nici un sunet de la tine Oamenii care au plecat deja undeva nu se mai întorc; scrisorile nu ajung: relațiile personale și de afaceri se rup; într-un cuvânt: viața în Rusia îmbracă formele exterioare ale Persiei sau chiar Bushmeniei (fără poștă, fără telegraf, aproape fără mișcare etc ) Dezvolt o groază de mișcare: mergi undeva departe de Moscova și nu te vei mai întoarce Moscova mă atrage, pentru că scrisorile Asiei vin la Moscova Ni s-a spus că în curând vor exista căi ferate: această împrejurare m-a împiedicat să merg la Petrograd (Asia este bolnavă și sunt chinuită din scrisoare în scrisoare) Sunt multe de spus, atât de afaceri, cât și personale, da nu contează: scrisoarea se va pierde Prin urmare, vreau doar să-ți zâmbesc de la distanță și să-ți doresc multă sănătate Cum te simti? Esti sanatos? Ai grijă de tine Te iubesc foarte mult, dragă Razumnik Vasilevici; și amintește-ți adesea Nu e nimic de scris despre mine: locuiesc acum la Dedovo, acum la Demyanov; și foarte epuizată: e greu cu mama ei (e îngrozită), Asya este bolnavă și este tratată la Locarno (de aceea s-a dus la Moscova și a căutat de lucru: acum scriu broșura Artă și revoluție) Cât despre evenimentele vieții noastre, atunci (la urma urmei, judec după ziare, iar tu mă vei certa) Povestea cu Grimm , Kronstadt, Sevastopol , iunie etc - asta cu greu poate inspira sentimente de bucurie Da, Razumnik Vasilyevich, mă doare chinuitor: iubesc Rusia, sunt rus cred în poporul rus, dar când îmi spun cum sunt răniții lucrează în spitale amenințând că le vor arunca pe surorile milei pe fereastră, când purtătorii se plimbă prin Moscova în procesiuni, drept urmare Moscova stă nemăturată timp de săptămâni și încep bolile de ochi și gât , iar când plouă, din cauza înfundarii țevi - Moscova "iese ca un triton" "" , iar tramvaiele se opresc când vezi mulțimi de oameni beți, vezi soldați chinuiți sălbatic de înverșunați, aproape împingând doamnele din tramvaie cu un blestem, când vezi aceiași soldați scuipând semințe și călcând peluzele, când la băile centrale vezi o hoardă de prostituate și soldați în plină zi, începi să crezi că este indecent ca copiii și doamnele să se arate în centrul orașului; și din moment ce toate acestea sunt legat de propaganda "bolșevicilor" (căci succesul acestei propagande este direct proporțional cu creșterea prafului, depravarea și beția, și invers proporțional cu libertatea și decența), atunci începeți să înțelegeți: bolșevicii, poluând orașele și promovând aproape masacrul ofițerilor în numele salvării de contrarevoluție, CORESPONDENŢĂ - și însăși esența acestei "contrarevoluții" Da: suntem în centrul "contrarevoluției" Și ea nu merge la dreapta, ci "la stânga" Prevăd următoarea imagine a Rusiei: iulie - dictatura lui Lenin și diferențierea "bolșevicilor" în dreapta și stânga: Lenin și Compania vor sta în dreapta, în centru - "torționarii" din Kronstadt, în stânga - jurnalul social Minin; August - întoarcerea lui Iliodor la Saratov și campania diaconului social Minin, care eliberează Rusia de opresiunea "bolșevicilor" Septembrie - apariția prințului Pozharsky Octombrie - în locul Adunării Constituante - alegerea lui Mihai în regat Și toate acestea - sub "steagul de stânga" Îmi amintesc de feuilletonul meu, scris în și intitulat "Stringul de stânga" A Uneori începe să mi se pară că linia de stânga este circulară și că toate discuțiile despre contrarevoluție "din dreapta" provin din dogmaticul presupunerea că gradația partidelor este situată de-a lungul dreptului, nu rotund Nu știu: am fost la un miting la Teatrul Bolșoi, am ascultat cu plăcere discursurile lui Kerenski și Cernov, dar la urma urmei, aceștia sunt "drepți", conform timpurilor moderne Și dacă măsurați distanța de la Cernov la Milyukov și de la Cernov (o cale circulară la stânga) până la diaconul Minin și apoi proiectați locurile lor pe linie dreaptă, obțineți următorul lucru: diaristul social Minin va fi în dreapta și aproape lângă el Iliodor și viitorul Pojarski, mult în stânga lui Milyukov și puțin mai în stânga Cernov În ceea ce privește Lenin, este mai de stânga și mai roșu decât Cernov, dar este absolut "infraroșu", iar adepții lui Nosar , Minin, Iliodor sunt deja pur și simplu negri Între timp, deplasarea "la stânga în cerc" are loc în numele "purității revoluției" și pentru a evita "contrarevoluția" "Puritatea revoluției", după ce a aruncat constant afară burghezii, menșevicii, socialiștii-revoluționarii, bolșevicii, anarhiștii, se vor dovedi a fi absolut "puri" din tot ce "contra-"', dar această chintesență, poate, va fi formată atunci din provocatori, polițiști și spioni germani Ai citit povestea lui Chesterton "The Man Who Was Thursday"! Mă tem că frica de tot ce se află la mijloc ne va pune în curând în situația eroilor acestui roman M-am speriat în ultimele săptămâni: burghezia îl aplaudă pe Skobelev, Cernov și Kerensky, dar acești "trei" își pierd încrederea: Hrustalevii, Leninii, Mininii sunt "mai democratici", între timp: propaganda bolșevică transformă Moscova în diavolul știe ce: dezgustările încep pe străzi și înjurăturile Aici mă retrag în mine: iar imaginile strălucitoare care sclipesc în sufletul meu nu-și mai caută expresia în cuvânt Să așteptăm și să vedem! Să nu credeți că sunt din nou "contra-revoluționar-onno", dar fapte, fapte, fapte! Te iubesc și îți sunt devotat Boris Bugaev scrisoare recomandată; timbre poștale: Klin ; Tsarskoye Selo Vezi paragraful Această scrisoare de la Bely fie nu a ajuns la Ivanov-Razumnik, fie nu a fost păstrată în arhiva lui P , scrisă de Ivanov-Razumnik cu o zi înainte și transmisă cu N A Malikov, Bely nu putea încă să primească Din scrisorile lui A A Turgeneva către Bely, în fondurile sale din Moscova se păstrează o singură scrisoare pentru (RGALI F Op Poz ) La rubrica "Ce este scris" pentru iunie în notele lui Bely "Munca și lectură" se află: "''Revoluție și cultură', un articol pentru Leman" (RSL F Card Item Pamfletul lui Bely) "Revoluție și cultură" (Moscova, ed de G A Leman și S I Saharov, ) a fost publicată la scurt timp după ce a fost scrisă și note de L A Sugai, Moscova, , pp - Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Socialistul de stânga elvețian, Zimmerwalder R Grimm, a fost expulzat din Rusia de către guvernul lui Kerensky" (L ) Robert Grimm ( - ) - unul dintre liderii Partidului Social Democrat din Elveția (președintele acestuia până în ) și P International, președinte al conferințelor Zimmerwald ( ) și Kienthal ( ) Expulzarea sa din ordinul Guvernului provizoriu a fost anunțată pe iunie, baza acestei acțiuni a fost, după cum au indicat ziarele, asistența lui Grimm la campania anarhistă și defetistă din Rusia: guvern, iar el a fost cel care a aranjat faimoasa călătorie a lui Lenin iar tovarășii săi prin Germania într-o trăsură sigilată, Grimm au călătorit cu Lenin prin Germania și, după cum au susținut bolșevicii noștri, doar prin intermediul lui au comunicat cu administrația căilor ferate și cu ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK alți germani în timpul trecerii lor prin Germania" (agentul Germaniei la Petrograd și Russkoye Slovo Nr iunie) "Cazul Grimm" a rămas în zona de atenție sporită a presei în următoarele săptămâni Sunt subînțelese excese, generate de arbitrariul unităților armate care au scăpat de sub control mier jurnalele contemporane bazate pe corespondența ziarului: "Există o rușine flagrantă în Kronstadt: marinarii și muncitorii țin în custodie ofițerii și autoritățile guvernamentale, nu recunosc guvernul provizoriu și chiar amenință că vor veni cu o navă înarmată la Petrograd" ( mai) ); "La Kronstadt, guvernul local "republican" a împușcat soldați pentru jaf" ( iunie); " iunie La Sevastopol, toți ofițerii flotei și armatei au fost dezarmați de marinari Amiralul Kolchak a fost înlăturat de la comanda flotei Acesta este rezultatul propagandei lui Lenin" (Jurnalul lui Okunev N P moscovit - Paris, ) P , ) Sunt implicate evenimente asociate cu desfășurarea la Petrograd (din iunie până în iunie) a Primului Congres panrusesc al Sovietelor deputaților muncitorilor și soldaților După ce congresul din iunie a adoptat o rezoluție de încredere în guvernul provizoriu, bolșevicii au cerut locuitorilor din Petrograd să organizeze o demonstrație de protest pe iunie; Congresul panrusesc al sovieticilor s-a opus acestei decizii a bolșevicilor, după care, în noaptea de spre iunie, Comitetul Central al RSDLP (b), aflat sub autoritatea congresului, a anunțat anularea demonstrației Compară: " a început o grevă a portarului, iar datorită acesteia străzile Moscovei, fără a le exclude pe cele centrale, sunt coșuri de gunoi Tot ce nu se aruncă pe străzi și pe trotuare stă acum zile fără curățenie Pe trotuarele umblate" au devenit moale: bucăți de hârtie, cutii de țigări, resturi, coji de floarea soarelui etc gunoiul îndeaproape, iar îngrijitorii se așează pe soclule lor, roade semințele și cântă la acordeon "( iunie ) și Decretul Okunev N P Op P Sunt jucate replicile din "Călărețul de bronz" (Partea I) de A S Pușkin: " apele s-au revărsat brusc în beciurile subterane Și Petropolis a ieșit la suprafață ca un triton" Iliodor (Serghei Mihailovici Trufanov, - ) - ieromonah, predicator religios; A publicat articole în ziarele Suta Neagră, prezentându-se drept un apărător al tronului regal În - a slujit în eparhia Saratov - în Tsaritsyn Folosind sprijinul lui G Rasputin în acțiunile sale, Iliodor a devenit în inițiatorul unei conspirații împotriva lui, pentru care a fost exilat la Schitul Florișciov, pierzând patronajul regelui; după tentativa nereușită de asasinare a lui Rasputin organizată de acesta, a fugit prin Finlanda în străinătate ( iulie ) Pentru mai multe detalii vezi: LN T Gorki și jurnalismul rus de la începutul secolului al XX-lea: corespondență nepublicată M S - (comentarii lui V N Chuvakov) Joc de cuvinte istoric: presupusa urcare la tron a fratelui mai mic al lui Nicolae al II-lea, marele duce Mihail Alexandrovici ( - ), care a abdicat la martie (a doua zi după ce Nicolae al II-lea a abdicat în favoarea sa), este comparată cu alegerea de către Zemsky Sobor în a orașului primului țar al dinastiei Romanov, Mihail Fedorovich ( - ) - ca urmare a luptei de eliberare națională împotriva intervenției poloneze, condusă de orășeanul Nijni Novgorod Kuzma Minin ( - ) și prințul Dmitri Mihailovici Pojarski ( - ) Titlul exact al articolului este "Oameni cu "aspirație de stânga""; publicat în ziarul "Ora" ( Nr august), cuprins în carte: Andrei Bely Arabesques: Cartea articolelor M , S - Aceasta se referă la mitingul de la Teatrul Bolșoi care a avut loc la mai, ziua în care A F Kerensky a ajuns la Moscova; au fost rostite discursuri de K D Balmont, L V Sobinov, V M a tunat cu aplauze" (A F Kerensky la Moscova Și cuvântul rusesc Nr mai) Notele lui E Yu Rapp la "Cunoașterea de sine" a lui N A Berdyaev descriu o scenă care s-a jucat probabil după acest eveniment: "Într-o zi am rămas singur acasă salutându-l cu voce emoționată, el l-a întrebat: "Știi unde Am fost?" - și fără să aștepte un răspuns, a continuat: - "L-am văzut, Kerensky a vorbit o mulțime de mii a vorbit Și Bely, într-o stare de extaz, si-a intins mainile in sus a intrat imperceptibil in sufragerie si la ultimele cuvinte ale lui Bely a izbucnit in ras Bely, aruncand o privire fulgerata spre el, fara sa-si ia la revedere, a iesit in fuga din sufragerie Dupa aceea nu a mai venit la noi de mult timp "(Belyaev N Sobr Op Vol ediția a III-a, Paris, , p ) În articolul "Revoluție și cultură" (iunie-iulie ), Bely scria: "Și când ministrul Kerensky spune că vom fi romantici", noi, poeți, artiști, îi răspundem: "Noi - vom, noi - vom "" (Andrey Bely Simbolismul ca o perspectivă a lumii M , P ) CORESPONDENŢĂ - Georgy Stepanovici Nosar (Petr Alekseevich Hrustalev, - ) - asistent avocat, în președinte al Sovietului deputaților muncitorilor din Sankt Petersburg, menșevic Arestat în mod repetat; la eliberarea sa în timpul Revoluției din februarie, el a condus incendierea Tribunalului Districtual A plecat în Ucraina, unde a colaborat cu P P Skoropadsky și S V Petliura Împușcat de bolșevici Romanul The Man who was Thursday (A Nightmare), , al scriitorului englez Gilbert Keith Chesterton ( - ) a fost publicat în traducere rusă în ; în cursul complotului acestei fantasmagorii aventuroase, eroul pătrunde în Consiliul anarhist subteran, ai cărui membri (numiți în funcție de zilele săptămânii - un analog al celor șapte zile ale creației) se dovedesc de fapt a fi agenți secreti recrutați de duminică - şeful Consiliului şi în acelaşi timp Fiinţa Supremă, demiurgul ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK iulie Povorovo Povorovka iulie, Dragă și respectată Razumnik Vasilyevich, Mi-a fost foarte dor de tine: există o cantitate infinită de lucruri de împărtășit; din când în când sunt atras de tine tare, atât de puternic încât mai am speranțe să vin la tine, dar de data asta după iulie, adică dupa un examen medical M-am îndrăgostit teribil de tine: și pur și simplu nu există nimeni cu care să vorbesc mult, așa că nici în această scrisoare pur și simplu nu știu cum să-ți vorbesc Așa că priviți această scrisoare a mea nu ca pe o scrisoare, ci ca pe un salut cordial În primul rând, te felicit pentru victoria ta de partid: la Moscova Aceasta este o victorie complet neașteptată Ea ma face fericit Unii dintre "noștri" (antropozofii) au votat pentru socialiști-revoluționari Dragă Razumnik Vasilyevich, m-am transformat în sfârșit într-un rătăcitor fără adăpost: condițiile de viață în Demyanovo sunt dificile Și mă dau afară; prin urmare: locuiesc trei zile aici, trei zile acolo - rătăcesc de-a lungul căii ferate Nikolaev de la Klin la Moscova: acum locuiesc lângă Kryukov , acum - lângă Povorovka Nu am fost la Klin de zile ; Mă flatez cu speranța că poate au ieșit "sciții" Munca mea, ca urmare a vieții mele rătăcitoare, este extrem de lentă; scriu pamflete; si in plus: obosit sa fiu chemat; întreaga viață se sfărâmă în pauze de luni; și nu există garanții că de fiecare dată nu o vor lua: de aceea ai întrerupt toate planurile mai mult sau mai puțin solide de viață și scrieri Măcar ar fi luat-o, sau ar fi dat o întârziere de luni Altfel, e doar o comedie: strâng și lansează Ultima dată, niciunul dintre "recruți" nu a fost luat, ci forțat să treacă prin psihologia "luării" Și din nou, toată lumea are o întârziere de luni Aici este psihologia necunoscutului, tulburarea vieții, singurătatea și preocuparea pentru Asya (ea este bolnavă) etc - creează disipare în suflet De aceea încă nu mă apuc să scriu articole pentru ziare, deși sunt câte subiecte îmi doresc Având în vedere boala Asya, ea trebuie să-și asigure un mijloc de existență: de aceea și-a luat broșuri (se plătesc bine); a scris unul (Artă și revoluție)', celălalt trebuie scris înainte de iulie După aceea voi scrie pentru ziare Pentru a avansa în munca de ziar, ar trebui să vă vorbesc despre ce aveți nevoie în beton Și iată o altă scuză să vin la tine dacă sunt liber după iulie Între timp, îți strâng cu fermitate mâna, dragă Razumnik Vasilievici; Îți rămân sincer devotat și te iubesc Boris Bugaev PS Varvara Nikolaevna, salutările mele Copii de asemenea scrisoare recomandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo Rezultatele alegerilor pentru Duma orașului Moscova, desfășurate la iulie nya "Au votat în total de persoane Dintre aceștia, social-revoluționarii (nr ) au primit , %, cadeții (Nr ) - , , Menșevici socialiști (Nr ) - , , Bolșevici sociali (Nr ) - , , Plehanoviți (Nr ) - , și Octobriști (Nr ) - , Aceasta înseamnă că Duma va include de la nr - vocale, de la nr - , din Nr - , de la Nr - și de la Nr (grupul socialiști populari și muncitorești) - , - persoane În total - de vocale "(N P Okunev Jurnalul moscovit Decret ed P ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK adică în Dedovo - la verste de gară calea ferată Kryukovo Nikolaev Bely locuia la st Povorovo (calea ferată Nikolaev) lângă Moscova pe moșia Nadezhda Afanasievna Grigorova (n Buryshkina, - ) și soțul ei B P Grigorov N A Grigorova - chirurg, sora celebrului industriaș, tovarăș cu primarul Moscovei și francmason activ P A Buryshkin, autor al cărții de memorii "Merchant Moscow" (New York, ), care vorbește și despre ea (S - ) Despre lunile de vară din , Bely amintește: " Iunie-iulie duc un stil de viață nomad: Demyanovo-Dedovo-Povorovka-Mos-kva etc confuzia se reflectă în schimbarea locului; pacea ; după ce am locuit - zile în Demyanovo, mă grăbesc la Nilender, adjunctul unui soldat, la Moscova; înnoptez la mine, apoi la Berdiaev; după ce locuiesc aici - zile, mă grăbesc la Dedovo; și acolo am nu am pace; mă grăbesc la Povorovka, la Grigorov, de acolo din nou la Demyanovo, mi-e deja limpede răsturnarea socială, iar tot gestul - "mai degrabă bG Incertitudinea politică nu dă odihnă" (RD L ob - ) Adică Demyanovo - lângă Klin Ivanov-Razumnik, în comentariul său, explicând: "Un alt pamflet - Revoluție și cultură" (L ), este aparent greșit: cel mai probabil este acest pamflet pe care Bely îl vrea când citează titlul "Artă și revoluție" (cf p , nota ) Aparent, ideea "un alt pamflet" nu a fost realizată IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY iulie Tsarskoye Selo iulie Tsarskoye Selo Dragă Boris Nikolaevici, Am atât de multe să vă scriu, încât voi fi scurt astăzi: am speranța că ieri, pe , ați primit eliberarea definitivă și, prin urmare, vă veți îndeplini intenția - veți veni la muncă, vă odihniți și veți vorbi cu noi la Tsarskoe Dacă această speranță nu se împlinește, abia atunci îți voi scrie mult Până atunci, așteptăm Cu Malikov ți-am trimis o scrisoare și dovezi M-ați "felicitat" pentru victoria socialiștilor-revoluționari de la Moscova, dar nu pot accepta această felicitare în așa măsură încât am părăsit recent redacția lui Dyelo Naroda, pentru că am declarat că nu mă consider membru nici un partid , dar nu se poate apropia decât de unul sau altul dintre ei Hai, vorbim, ne odihnim Revoluție (autentică) - se încheie; înainte - victoria "rațiunii" (mic, "cadet", etc ), victoria Kokoshkins și Berdyaevs Mai este ceva pentru care să lupți, dar viitorul apropiat este clar Filistenii (socialiști și alții) vor câștiga pe toată linia "Scythians" va fi lansat pe iulie Veți începe să primiți drepturi de autor de îndată ce cartea va fi publicată Cea de-a doua colecție (cu sfârșitul "Kotik") ajunge imediat la presă Aici este esențialul; restul nu este scris azi - limba este pânză în gură și gândurile sunt ca lâna încurcată nespălată eu cumming Apartamentul nostru este gol, e mult spațiu: copiii sunt la țară, suntem aici doar împreună cu Varvara Nikolaevna, care mă roagă să vă fac o plecăciune și o invitație Am recitit "Kotik" zilele trecute, în "Sciții" deja legați - și m-am odihnit, parcă măturat de suflet, gunoiul acumulat în aceste luni Minunat! Pregătește-te pentru poezii "Scythian II", un articol despre ritm (chiar "în afara timpului"!), orice vrei Și ar fi frumos - un articol despre revoluție, din punctul tău de vedere Îmi strâng mâna ferm și aștept - o scrisoare sau o sosire Te iubesc cu sinceritate Razumnik Ivanov Răspuns la punctul Scrisă sub forma editurii "Scythians" Vezi paragraful În fiecare număr al ziarului, titlul "Delo Naroda" era însoțit de informații informație: "Organul Comitetului Central al Partidului Socialiștilor Revoluționari Publicat sub redacția aleasă de Comitetul Central, în următoarea componență: V M Zenzinov, R V Ivanov-Razumnik, V V Lunkevich, N I Rakitnikov, N S Rusanov, V M Chernov, secretar CORESPONDENŢĂ - editat de S P Postnikov" Din iulie (nr ), numele lui Ivanov-Razumnik lipseşte din această listă Fedor Fedorovich Kokoshkin ( - ) - un avocat, o figură proeminentă a Partidului Cadet, controlor de stat în cel de-al doilea cabinet de coaliție al Guvernului Provizoriu (iulie-august ), în care a jucat rolul de lider în Cadet grup de miniștri; președinte al Adunării speciale pentru pregătirea proiectului de Regulamente privind alegerile pentru Adunarea Constituantă (vezi: Doi căutători de adevăr A I Shingarev și F F Kokoshkin M , ) Bely a comunicat regulat cu Kokoshkin și soția sa M F Kokoshkina la întoarcerea sa la Moscova în toamna anului Vezi: Spivak M L "Cadet Moscova" de Andrey Bely și Literary Review Nr P - Lucrarea "Despre gestul ritmic" este subînțeles (vezi itemul , nota ) IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY iulie Tsarskoye Selo iulie Ts S Dragă Boris Nikolaevici, Tocmai ți-am scris o scrisoare și am trimis-o la Moscova, dar trimit această carte poștală pentru orice eventualitate către Kasyanovo : nu știu unde ești Dar oriunde te-ai afla - răspunde Sunt încă acolo și încă sper să te văd Îmi dau ferm mâna și vă salut din inimă Dvs R Ivanov carte poștală; Mărfuri poștale: Tsarskoye Selo ; Pană implică Demyanovo; Kasyanov, această zonă dacha este numită în "Kotik Letaev" (vezi capitolele "În Kasyanov", "Amintiri ale lui Kasyanov" și Andrei Bely Kotik Letaev Pb , S - , - ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK iulie Povorovo Povorovka iulie ani Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, - Ce bucuros am primit o carte poștală de la tine la Demyanovo (nu am primit o scrisoare: e adevărat, așteaptă la Moscova) În toate aceste zile am vrut să vă scriu: atât personal, cât și despre răspunsurile "presei galbene" despre S D Maslovsky L-am citit și m-am indignat de cât de sincer dezgust îmi trezesc dezgustul sincer dezgustul aceleiași prese (n-am citit zilele astea ziarele din Petrograd) despre Cernov O să ajungă chiar la Kerenski! Până la urmă, despre Cernov nu spun "așa", nu-i așa? De fapt, ce minciună! Știi, nu sunt o persoană de partid, dar în timp ce am fost la Moscova, am făcut un experiment foarte interesant: în decurs de zile am cumpărat până la ziare și am citit fapte și editoriale acolo S-a dovedit ceva monstruos: atâtea minciuni, atâtea jonglerii! Mai ales "Cuvântul nostru rusesc", "Ve-d rusesc" practicat în jonglare și omisiuni - vai! Cele mai bune editoriale (nu sunt "socialist") bazate pe studiul doar a materialelor din ziare, după părerea mea, în Petrogradskiye Izvestia a Consiliului Deputaților Muncitorilor ("Dela Naroda" din Moscova sunt aproape imposibil de obținut) Ați citit cartea lui Sukhanov De ce suntem în război? În opinia mea, face cea mai puternică impresie Sau nu sunt economist? Ai citit? Si ce parere ai despre ea? În toată această perioadă de timp (toată iulie) m-am repezit de la Moscova la Klin, de la Klin la Povorovka, de la Povorovka la Kryukov - ca o veveriță într-o roată Acest zbor cu valize și pachete s-a datorat faptului că mama mea (în Klin) s-a dovedit a avea cea mai întunecată și mai umedă canisa, unde era imposibil să lucrezi, iar camere din dacha au fost pline de țipete și lătrat a vulpi terieri; ca urmare, am fugit în vechiul parc "Kasyanovsky", unde "Iv Iv Kasyanov" , ca acum de ani, încă rătăcea pe cărări și a continuat să vorbească, ca acum de ani, despre "noi" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK vor măcelări pe toată lumea", unde K Ark Timiryazev, ca acum șapte ani, a continuat să se zguduie pe cărări, exprimând clar păreri "bolșevice" despre modernitate , unde rătăceau profesori și conferențiari chibzuiți (Petrușevski) , Berg, Bogoyavlensky etc ) ; simțindu-mă neliniştit într-o companie atât de "venerabilă", am luat un sac-voyage și am fugit la Dedovo, unde Seryozha Solovyov și Tanechka (belle-ser-ul meu) mi-au dat peste cap "Milyukovshchina" " ", și apoi am fugit din nou la Moscova într-un apartament sau un apartament gol al soților Berdyaev; în primul a fost inconfortabil, iar noaptea din apartamentele "goale" învecinate se auzea un zgomot de vase și lătratul unui bețiv (după părerea mea, un dezertor-soldat ascuns de servitori), zgomotul vaselor, înjurăturile obscene și exclamațiile "pazzzzdr", "de-sertiiiiirrra", etc Cartierul nu este convenabil! Am găsit refugiu în "Povorovka" cu Grigorovs Viața mea după imaginea și asemănarea unui pelerin de-a lungul căii ferate Nikolaevsky timp de luni a fost asemănată cu pelerinajul opiniei publice de către miniștri; viața personală (boala Asinei, neplăcerile de mișcare) și viața Rusiei - nu a oferit nicio oportunitate de a se concentra și de a se pune pe treabă (este posibil să lucrăm cu conștiința a ceea ce se întâmplă pe front sau: este posibil să lucreaza cu gandul ca mitralierele trosnesc iar la Petrograd? ) Și am fost atât de epuizat în acest timp încât am început să visez sincer să fiu luat ca soldat Dar la ultima examinare ( iulie) am fost eliberat pe neașteptate pe toate cele patru părți cu cea mai neplăcută "moștenire" după examinare, de care a trebuit să scap cu ajutorul "săpunului de gudron" și a tot felul de băi Acum liniștit Datorită amabilității soților Grigorov, m-am așezat singur într-un conac fermecător și m-am înecat în beatitudinea tăcerii August voi lucra aici (există o temă a poveștii "Despre ce nu scrie nimeni" și Ia Chesterton ) Dragă și dragă Razumnik Vasilievici, habar nu ai cât de viu port comunicarea cu tine în suflet: am fost alături de tine tot timpul în timpul evenimentelor din - iulie Sunt îngrozitor, riguros atras să schimb gânduri cu tine Și din când în când am încercat să vă vizitez, la Tsarskoye Chiar și acum visez: dacă îmi dai voie să vin la tine pe "păduri îmbrăcate în stacojiu și aur" , i e pentru septembrie, atunci voi veni cu încântare Aș veni și acum, dar există motive de întârziere: ) până când voi primi vești de la Asya și de la sora ei, Natasha , despre boala Asya, nu voi merge (toate scrisorile dispar în timpul trimiterii), ) până când nu voi transfera bani către Asya (până la jumătatea lunii august) , ) până când rezolv lucrurile cu Pashukanis , care pare să aibă dificultăți cu Editura și cu mine Aceste motive, precum și o serie de altele, mă rețin pentru august la Moscova; îmi este foarte convenabil să locuiesc aici (la o oră de Moscova, la o oră de Klin), liniște; vizita "prieteni antroposofici" Petrovsky, Sizov (ambele păreri foarte, foarte politice ale mele) ; în timpul zilei stau într-o căsuță confortabilă, într-o cameră "Somovskaya", seara merg să iau cina cu Grigorov: B P Grigorov (el este asistentul comisarului orașului Moscova) este și el un " prieten antroposofic", aduce vești proaspete seara Maine incep munca Atâtea gânduri clocotesc, mi se învârte capul, nu scriu în ziare nu din sărăcie, ci din suprasaturarea capului și a inimii - tot felul de previziuni pentru viitor Trăim într-un timp colosal Nici nu știm să "o luăm în noi", trăim pe în ritmul timpului; timpul este înainte; este aproape imposibil să-l ajungi din urmă: vrea cu putere; suntem contrarevoluționari nu prin propria noastră voință, ci prin voința timpului care merge puternic înainte Pe cei care nu sunt la cârma "faptelor" să învețe să asculte zgomotul timpului pentru ca într-o zi, în ceva, să reflecte zgomotul momentelor care tocmai au trecut Cel care "răspunde" trebuie să audă clar; Vreau să răspund la sunetul vorbirii timpului, și nu la un bubuit vag, nearticulat Și așa: mă simt intens atent; și de aceea este responsabil, înfricoșător să-mi scrii ceva de actualitate; ar fi ușor dacă conștiința nu ar spune că ceea ce este de actualitate în zilele noastre este "vorbirea secolelor" (trecut, viitor); fiecare cuvânt este rostit de "spirit" și fiecare parte nu mai este o petrecere, ci o manifestare de esențe Kerensky, Chernov, Milyukov, Lenin și alții - cine sunt aceștia? Unde este Lucifer și unde este Ahriman? Prin cine vorbește spiritul impulsului lui Hristos? A fi pro și împotriva acestui lucru înseamnă în zilele noastre să fii cu Hristos, cu Lucifer sau cu Ahriman Nu este ceața galbenă a lui Ahriman în evenimentele din - iulie? Nu mândria luciferică în acțiune CORESPONDENŢĂ - cadeți în aceleași zile? Știi, simt că socialiștii-revoluționarii sunt foarte aproape de mine Undeva între ei aud calea adevărului în Rusia Și aici mă întind adesea la tine și te întreb mental, parcă: unde mergi? Totuși, îmi lipsesc cunoștințele reale despre oameni și politică Din sat, conform "Cuvântului rusesc" nu vei înțelege prea multe Si eu tac: tac si ascult - mai ales in sufletul meu Totuși, vreau și voi scrie în ziare: dar mai întâi ar trebui să locuiesc cu tine, să petrec seri liniștite cu tine, să rătăcesc în "aurul și purpuriu" din Parcul Tsarskoye Selo, ca să înțeleg, să mă orientez exterior ; altfel nu vei scrie despre ceea ce este important acum; ceea ce este scris va iesi "subtir" sau "zbor", necesar ieri sau maine si fara tact azi; iar pentru noi, "sălbatice", dar tremurând de ceea ce se întâmplă în Rusia, este mai bine să rămânem tăcuți în aceste zile sau "trageți în țintă" Așa că am decis să intru în tăcere pentru august și să încerc să scriu doar o "poveste" și să nu scriu nimic până nu te cunosc Dragă Razumnik Vasilyevich, viața noastră împreună în "zilele mari" și întâlnirea cu Klyuev mi-au lăsat o impresie profundă Îmi doresc ca această întâlnire să fie un "început" și "să fie continuat" De aceea vă rog să vă "violet" în septembrie Scrie-mi aici în luna august Te iubesc profund Boris Bugaev Salutările mele pentru Varvara Nikolaevna Și - copiilor Salutări lui Nikolai Alekseevich , dacă este cu tine Adresa mea în luna august: Povorovo (calea ferată Nikolaev) moșia lui Buryșkin B P Grigorov pentru mine Răspuns la punctul Scrisoare recomandată (trimisă la Tsarskoye Selo) Marca poștală: Moscova Aceasta se referă la zvonurile care au intrat în presă despre activitățile provocatoare ale lui S D Mstislavsky (Maslovsky); cf înregistrare de jurnal de Z N Gippius din noiembrie : " doi provocatori, neprinși complet - Maslovsky " (Links Almanah istoric Numărul M ; Sankt Petersburg, P , - note de M M Pavlova și D I Zubarev) Aceste zvonuri au apărut în - în cercurile masonice (Mstislavsky a fost membru al Consiliului Suprem al lojilor masonice ruse); baza suspiciunilor cu privire la fiabilitatea morală și politică a lui Mstislavsky (care nu a primit confirmare efectivă) au fost faptele serviciului său simultan ca bibliotecar la Academia Statului Major și cooperarea în presa radicală, arestarea sa în - cu privire la unul dintre cazurile socialist-revoluționare și o eliberare anticipată cu păstrarea fostului loc de serviciu și invitația ulterioară la "Buletinul guvernamental" pentru a întocmi recenzii militare, precum și propunerea sa la o ședință a lojei de a organiza un "complot despre viața suveranului" A Ya autoritățile academice nu erau deloc ceea ce a acționat el în comunicarea cu cunoscuții săi din lagărul literar și revoluționar, dar nu mai mult Trebuie să spun că Mstislavsky însuși s-a comportat mai mult decât frivol și a dat multă mâncare pentru zvonuri nefavorabile despre el "(Nikolaevsky B I [Masonii și Revoluția Rusă] Editor-editor Yu G Felyptinsky [M ], P - ) În iulie , cooperarea lui Mstislavsky în Buletinul Guvernului a devenit subiectul unui proces special - o instanță de arbitraj: "Fiind adus la tribunalul de arbitraj, Maslovsky, în apărarea sa, a arătat că intrarea sa în redacția Buletinului Guvernului era datorată la considerente legate de posibilitatea de a efectua prin Buletinul Guvernului, ca ziar menținut fără cenzură prealabilă, rapoarte strategice adevărate despre mersul războiului, și că această decizie nu a fost luată numai de el, ci după o conferință cu doi membri ai fosta redacție a Zavetov, Ivanchin-Pisarev și Ivanov-Razumnik Curtea de Arbitraj, sub președinția lui V M Chernov, a adoptat o rezoluție în care a recunoscut că responsabilitatea individuală a lui Maslovsky era atenuată de faptul că printre tovarășii săi cei mai apropiați de autoritate a întâlnit o eroare de judecată morală și politică Decizia instanței a fost transferată Comitetului Central al Partidului S - p , care a decis în unanimitate: "Comitetul Central, ținând cont de decizia curții de arbitraj, recomandă tovarășului Maslovsky să nu preia posturi de răspundere ale partidului și în numele acesteia" (Adoptată în unanimitate)" (Cazul S -R S D Cuvântul rus Maslovsky Nr iulie S Z) La iulie , V M Chernov a demisionat din funcția de ministru al Agriculturii al Guvernului Provizoriu, cerând o anchetă a activităților sale, dar Comitetul Executiv Central All-Rus ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK iar adjuncții soldaților și Comitetul executiv al Consiliului deputaților țărănilor din întreaga Rusie și-au exprimat încrederea în el La baza atacurilor asupra Cernovului s-au aflat informații despre participarea sa "la o revistă publicată în Elveția, care a fost distribuită pe scară largă în lagărele prizonierilor de război ruși din Germania" și ar fi legată prin intermediul unor redacție "cu Statul Major German"; Cernov, într-adevăr, a participat la unul dintre primele numere ale periodicului genevan "Într-o țară străină" (sat - , - ), cu toate acestea, "articolele sale nu au fost în cărți ulterioare, iar colecțiile au fost publicate cu participarea strânsă a unui număr de oameni, p -R al partidului, ocupând acum funcții apropiate de bolșevism "(Motivul demisiei și Russkiye Vedomosti Nr iulie) În "Delo Naroda" ( Nr iulie), la cererea personală a lui Cernov, singurul său articol ("Bulgaria și Rusia"), publicat anterior în "Într-o țară străină" (sub pseudonimul lui Y Gardenia), a fost retipărită Nikolai Nikolaevich Sukhanov (nume real Gimmer, - ) - publicist, din - membru al organizației socialist-revoluționare, în - menșevic-internaționalist, unul dintre redactorii ziarului New Life Cartea menționată a lui Sukhanov (compilată din articolele publicate de el în în revista Letopis) a fost dedicată dezvăluirii cauzelor economice și politice ale războiului mondial; potrivit autorului, Rusia este implicată în război de către statele aliate și nu poate primi niciun beneficiu material din lupta împotriva Germaniei: "În războiul mondial se rezolvă disputa dintre țările occidentale de "înalt capitalism" ; iar în acest război patria noastră, evident, atrasă în alte forţe, nu de ordin economic"; " povara principală a catastrofei a căzut asupra patriei noastre Fiind principala parte interesată, aliații poartă victime incomparabil mai puține decât Rusia, a cărei soartă au legat-o de a lor " (Sukhanov Nick De ce ne luptăm) ? Pg , [ ], pp , ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Numele pseudonime ale moșiei Demyanovo și proprietarul acesteia, V I Taneyev" (L ) A se vedea articolul , nota ; punctul , nota Despre întâlnirile lui Bely la Demyanovo în vara anului cu biologul, profesor al Universității din Moscova K A Timiryazev ( - ), vezi: Andrei Bely La începutul a două secole M , P Dmitri Moiseevici Petrushevsky ( - ) - istoric medievalist, profesor la Universitatea din Moscova, ulterior academician Lev Semenovich Berg ( - ) - geograf și zoolog ihtiolog, profesor la Academia Agricolă Petrovsky și Universitatea din Sankt Petersburg, ulterior academician Nikolai Vasilyevich Bogoyavlensky ( - ) - zoolog, profesor la Universitatea din Moscova L S Berg își amintește în Nota sa autobiografică ( ): "În și , familia mea și cu mine ne-am petrecut vara închiriind o vilă pe moșia lui Vladimir Ivanovici Taneyev, lângă Klin, provincia Moscova Am locuit aici într-o zonă mare și lungă de lemn clădirea , al cărei capăt a fost ocupat de K A Timiryazev cu familia sa, mijlocul - de noi, iar celălalt capăt - de prof N V Bogoyavlensky Când am fost la Demyanovo, a venit cumva Andrei Bely , cu care am am avut ocazia să întâlnesc Când vorbeam cu Bely, m-a surprins faptul că vorbea într-o limbă obișnuită, ca noi toți, simpli muritori, în timp ce scria într-un dialect special "(În memoria academicianului L S Berg, Colecția de lucrări de geografie și biologie, Moscova, Leningrad, , p , ) Belle-soeur {franceză) - cumnata (sau cumnata) Tatyana Alekseevna Turgeneva este sora mai mică a lui A A Turgeneva Aparent, în primul rând, principiile politice ale P N , încălcatori ai legii și ordinii, măsuri energice împotriva pericolului bolșevismului etc Evgenia Yudifovna Rapp ( - ) mier Mărturiile ulterioare ale lui Bely: "Iunie este o lună de frământări, dispute, confuzii, supărări față de "Guvernul provizoriu"", certuri violente: cu mama, Berdiaevii, Grigorovii, Solovievii; se stabilește un fel de "neutralitate armată" cu Berdyaevs, noi pur și simplu tăcem cu privire la o serie de probleme" (RD L ob ) Despre iulie , Bely își amintește: "Văzându-mi epuizarea, Grigorovii îmi oferă să locuiesc în casa lor goală Și mă mut la Povorovka" (RD L ) Se referă la evenimentele din - iulie - demonstrații de masă sub conducerea bolșevicilor împotriva Guvernului Provizoriu și suprimarea lor armată Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Această poveste nu a fost scrisă de AB" (L ) În planul său, Bely a fost, probabil, ghidat de romanul lui G K Chesterton "The Man Who Was Thursday" (vezi articolul , nota ) - ca exemplu al unui gen aparte de roman fantasy filosofic aventuros Citat din poezia "Toamna" a lui A S Pușkin ( ; strofa VP) CORESPONDENŢĂ - N A Turgeneva (vezi nota la ), ca și A Turgeneva, locuia la acea vreme în Elveția, participa la activitățile Societății Antroposofice; în anii următori ea a condus cercul antroposofic de la Paris Vezi: Turgeneva NA Răspuns lui N A Berdyaev despre Antroposofia și Calea (Paris) Nr (decembrie); Turgenieff-Pozzo NA Zwslf Jahre der Arbeit am Goetheanum Domach, Vorbim despre cazuri legate de publicarea Culegerii de poezii epice a lui Bely Mihail Ivanovici Sizov ( - ) - fiziolog, profesor, critic și traducător (pseudonim: M Sedlov, Mikh Gorsky etc ); angajat al editurii Musaget, antroposof, participant la construcția Goetheanum-ului În mai a părăsit Dornach în Rusia mier Memoriile lui Bely: " la Grigorovi mă întâlnesc: cu "ai noștri" care vin acolo (Vasiliev, Petrovsky, Sizov, Stanevici)" (iunie ); "Razumnik din Detskoye și Trapeznikov din Moscova ne întăresc puternic flancul stâng cu Petrovsky" (iulie ; RD L ) O imagine din "Poezii compuse noaptea în timpul insomniei" ( ) de A S Pușkin, revizuită de V A N A Klyuev A se vedea articolul , nota IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY august Tsarskoye Selo august Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Unde ești, dragă Boris Nikolaevici? Ți-am scris (acum săptămâni) doi înregistrați - la Moscova și în "Kasyanovo-Demyanovo", dar nu există niciun răspuns, iar tu nu ești Vă aștept sau o scrisoare Astăzi - au ieșit "Scythians" (în sfârșit!) Începând de astăzi ( august), dumneavoastră, conform condiției, primiți de ruble în fiecare zi , până la plata întregii taxe Scrieți unde să vi-l trimiteți - sau adresați-vă direct la depozitul de cărți al lui M Stasyulevich (Sankt Petersburg, Vas Ostr , lin , d ), care se ocupă de toate chestiuni materiale Se pare că azi mă alătur din nou la Dyelo Naroda - redactorii s-au îndreptat către mine cu această solicitare Asta înseamnă că paginile acestui ziar sunt din nou deschise pentru tine - dacă vrei Și "Sciții" P-s - sunt deja în set se predă în curând; acolo și sfârșitul "Cat" Îl va permite numai Wilhelm? Măcar citiți în plan astral dacă această blondă bestia* va călca în curând pe urmele lui Nikolai Romanov Când ne vom vedea? Care sunt afacerile și planurile tale? Aruncă-l cât mai curând posibil, dragă Boris Nikolaevici Salutări din suflet pentru tine Razumnik Ivanov scrisoare recomandată; Mărfuri poștale: Petrograd ; Moscova Deschis de cenzorii militari Publicarea colecției a apărut în ziarul Novaya Zhizn la iulie (vezi: Yusov N G Edițiile de viață ale S A Yesenin: Carte de referință bibliografică M , P ) Prima colecție "Scythians" a fost în principiu asamblată și predată tipografiei Academiei Militare Nikolaev încă din decembrie (vezi scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către A A Blok din decembrie și LN T Cartea , p ) În lista de redactori ai Dela Naroda (vezi nota la punctul ), numele lui Ivanov-Razumnik nu a fost restaurat, însă, din august (Nr revoluție, editat de R V Ivanov-Razumnik" Wilhelm P Hohenzollern ( - ) - împărat german și rege prusac în - fiară blondă (lat ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK august Povorovo august, Povorovo Dragă Razumnik Vasilyevich, Acum o săptămână v-am trimis o scrisoare lungă Acum câteva zile a sosit scrisoarea dumneavoastră de la Moscova Scriu câteva rânduri: aceasta să fie scrisoarea mea de afaceri ) Încep să scriu un articol pentru a n-a colecție de "Scythians"', articolul se va numi: "On Cosmic Sound" Am postat poezii zilele trecute ) Cu siguranță voi veni la tine la începutul lunii septembrie - pentru a trăi, a lucra și a fi împreună Am multe de transmis Sunt multe lucruri despre care aș dori să fac schimb de păreri Dacă sosirea mea la începutul lunii septembrie nu este convenabilă, anunțați-mă ) Am citit în anunț că "Sciții" sunt afară Mi-ar plăcea foarte mult să primesc o copie cât mai curând posibil Dacă este posibil astfel: în acea săptămână, i e Pe - august și poate chiar pe , Boris Pavlovich Grigorov va fi la Sankt Petersburg Este posibil să-i trimiteți unul sau două exemplare ale "Sciților" prin mesager? El stă la hotelul Northern Dacă sosește mai târziu, nu contează: va captura copiile Acum, după o tulburare de luni și o serie de necazuri, m-am așezat ferm pentru august la moșia Buryshkin (grigorovii au aranjat pentru mine) Y eu muncesc Scrisoarea ta (de la Moscova) coincide în dispoziție cu a mea Deseori vorbesc cu tine în mintea mea Îți rămân profund iubitor și devotat, Boris Bugaev PS Salutările mele pentru Varvara Nikolaevna PPS Adresa mea în luna august calea ferată Nikolaev stația Povorovo moșia lui Buryșkin Mie Nu am primit o scrisoare de la N A Malikov Nu l-am văzut eu însumi A eșuat undeva scrisoare recomandată; ștampila poștei: Tsarskoye Selo Aceasta se referă la articolul Aceasta se referă la articolul Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Titlul original al Glosolaliei" (L ) În însemnările sale din august , Bely notează: "Lucrez la sunet Prima parte a articolului "Glossolalia"" (Lucrare și lectură I RSL F Card Item ); "Toată luna, în munca enormă de culegere de material lingvistic am recitit numere despre psihologia creativității, o serie de culegeri și articole dedicate cuvântului (Gornfeld, Ovsyaniko-Kulikovsky etc ) în această lună am acumulat un material enorm de exemple, extrase și o serie de pagini scrise, dintre care unele au rezultat doar în Glosolalia, îmi amintesc că susceptibilitatea mea față de cuvânt era atât de mare în acea perioadă încât Nu am mai auzit cuvântul abstract; am auzit în orice cuvânt doar gestul lui pantomimic " (RD L ob - ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY august Tsarskoe Selo august Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Dragă Boris Nikolaevici, acum șase luni, tu și cu mine ne-am plimbat prin Sankt Petersburg înzăpezit sub foc de mitralieră, iar istoria a trecut undeva peste capetele noastre Unde? Lucrurile sunt rele Și nu este atât de rău că Petru este atacat, că deja ne gândim cu toții la o întâlnire la Moscova - e rău că revoluția piere într-o mlaștină; și nu numai această revoluție, exterioară, vizibilă, ci și o alta, mai profundă, interioară, spirituală Locuitorul îl va devora pe visător - așa să fie Și mai devreme sau mai târziu, în această revoluție, Kokoshkins și Berdyaevs vor triumfa - asta este răul Și totuși trebuie să mergem până la capăt CORESPONDENŢĂ - Ieri am primit o telegramă de la Mikh Mikh Prishvin; scrie că încearcă să pătrundă în Sankt Petersburg și cheamă la locul lui din Yelets De-ai putea pătrunde acum în Sankt Petersburg - pentru a-l lăsa împreună ("germanul va veni"!) Am supraviețuit începutului revoluției, vom supraviețui și comunei din Sankt Petersburg Din martie profețesc (nu greu!), că pentru Petru să fie Paris, iar Moscova să fie Versailles De la voi, gloriosii cazaci vor merge să ne liniștească: în numele "puterii de stat", în numele "patriei" Unde vei fi? Și în timp ce toate acestea continuă, inevitabil și constant, cu toții continuăm să rostogolim piatra în sus; rostogolește-te pe munte - puțin dintre noi va rămâne! Sunt complet epuizat, o veveriță în roată Și acum nici măcar nu pot să scriu scrisori, cuvintele nu se potrivesc, nu poți ridica gânduri Ei bine, cel puțin despre cazul: "Scythians" ți-au fost trimiși acum vreo trei săptămâni A primit? Astăzi Stasyulevich vă trimite printuri (două); mai sunt vreo Dacă aveți nevoie, scrieți pentru a vi-l trimite Scrie-mi, voi aranja Informați și unde, când și cât să vă trimiteți o taxă până la septembrie (sunt bani) "Scythians" - bucuria mea; minunata colectie Aș dori să vă invit la co-editorii celui de-al -lea "Skif" (dacă "germanul" nu se amestecă Dar dacă se amestecă la Sankt Petersburg, îl vom publica la Moscova) Vreau să? Când voi pleca din Sankt Petersburg pe jos, îl voi lua cu mine într-un rucsac, o voi rostogoli două lucruri într-un tub: "Mere" lui Petrov-Vodkin (sînt atârnate în biroul meu, sunt mulțumit de ele) , și sfârșitul lui "Kotik Letaev", în manuscris Nu-ți fie frică pentru el, nu-l voi pierde - îl prețuiesc foarte mult Mă gândesc adesea la tine și te simt adesea alături de noi Ne vedem? Sub această roată a revoluției (atât de mică și atât de globală) suntem cu toții condamnați Scrie Salutări din partea noastră tuturor; ar fi frumos să ne vedem cât mai curând posibil - fie la Tsarskoye, fie la Moscova Îmi dau ferm și ferm mâna iubindu-te Razumnik Ivanov PS Atâta timp cât există Sankt Petersburg, atâta timp cât există "Delo Naroda", atâta timp cât editez și alcătuiesc în el săptămânal o listă de anexe "Literatura și Revoluție" - tot ce trimiteți (despre Klyuev, despre Blok, despre revoluția, despre artă) va fi imediat tipărită I R Scris pe forma editurii "Sciții" august , în ziua plecării de la Yelets la Petrograd (unde a sosit pe august), M M Prișvin scria în jurnalul său: "Eu aveam de gând să merg la Sankt Petersburg, dar telegrama despre înfrângere s-a oprit I-am trimis o telegramă lui Razumnik: "Încerc să vin la tine Dacă este nefavorabil, vino aici"" (Prishvin M M Diaries - M , P ) A se vedea punctul , nota Se înțelege: depozitul de cărți al lui M M Stasyulevich Adresa sa (Insula Vasilyevsky, linia a -a, ) a fost indicată ca "depozitul publicației și adresa redacției pentru scrisori și manuscrise" trimise editurii de carte "Scythians" și colecții "Scythians" (Scythians Sat P ) Sunt implicate acțiuni ofensive eficiente ale armatei germane, în urma cărora Riga a fost luată de aceasta la august Kuzma Sergeevich Petrov-Vodkin ( - ) - artist; autor al copertei și ștampilei colecțiilor "Scythians" Bely a vorbit cu el la Ivanov-Razumnik din Tsarskoye Selo în februarie Ivanov-Razumnik a salvat lucrarea menționată a lui Petrov-Vodkin în anii următori și a luat-o cu el când a fost deportat din Pușkin în ; La februarie , i-a scris lui N N Berberova din Danilishki (Lituania): " Am reușit să iau din Rusia natura moartă "Mere" a lui Petrov-Vodkin agățată pe peretele nostru de mulți ani (ulei, site x ) )" (Cheron G The Wartime Years of Ivanov-Razumnik: Correspondence with N Berberova H Stanford Slavic Studies Vol Literature, Culture and Society in the Modem Age In Honor of Joseph Frank Part P Stanford, P Denumirea tabloului este redată în mod clar eronat de către editor ca "Jacobi") Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK Deceniul al treilea din august Povorovo* Dragă Razumnik Vasilievici, ai primit scrisoarea mea? Tot timpul am vrut să-ți scriu, da a atacat un fel de rău Sunt bolnav de două săptămâni: nu pot lucra Vă trimit poezii pentru a -a colecție "Scythians" Articolul va fi gata în ІО zile L-as trimite acum, dar au trecut saptamani Este deja în schiță, dar trebuie adus la forma finită Apropo: răspunde-mi sincer: nu voi fi o povară pentru tine dacă vin la tine timp de săptămâni în țarskoie septembrie în perioada - - ? Am ocazia să-mi iau singur un bilet Aproape că nu există încă "sciți" la Moscova Sunt foarte multe de vorbit Te iubesc profund Boris Bugaev PS Varvara Nikolaevna, salutările mele Copii, de asemenea, dacă au sosit deja Am citit recent "Despre sensul vieții" În curând voi fi alături de voi fie să vorbesc despre această carte, fie vă voi scrie Acum, tot ce scrii acolo este teribil de oportun Am apelat la ? Chiar trebuie să scriu din nou: "Dispare în spațiu, dispare " PPS Vă propun versurile atașate din care să alegeți scrisoare recomandată Ştampila poştală de primire: Tsarskoe Selo Din poeziile trimise împreună cu scrisoarea (vezi mai jos), doar două au fost publicate în colecția a II-a "Sciți" ([Pg ], , p - ): "Război" ("Un calm tunsător s-a rupt ", ) și "Patria-mamă" ("Plâng, element furtunos ", august ) Judecând după notele editoriale ale lui Ivanov-Razumnik despre autografele sale, el a pregătit pentru publicare și alte texte trimise de Bely Aceasta se referă la "poemul despre sunet" "Glossolalia" Lucrările la acesta au fost finalizate abia în octombrie Aceasta se referă la cartea lui Ivanov-Razumnik "Despre sensul vieții F Sologub L Andreev L Shestov" (Sankt Petersburg, Tipografia M M Stasyulevich, ; ediția a II-a - ) mier Intrarea lui Bely, datată în decembrie : " Citesc o carte de R V Ivanov (despre sensul lui L Andreev)" (RD L ) Rândurile finale ale poeziei din "Disperare" ("Destul: nu așteptați, nu spera "), care deschide cartea lui Bely Ashes: "Dispare în spațiu, dispare, Rusia, Rusia mea!" Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Deși printre aceste poezii nu există unele necunoscute care să nu fi fost tipărite, ele dau o serie de discrepanțe și variante semnificative cu un text tipărit Și chiar - cele mai interesante discrepanțe în versurile acestor două trimiteri , mai ales în poezia "Patria-mamă" "(L ob ) Atașate scrisorii sunt autografe albe ale poeziei lui Bely pe foi separate (RGALI F Op Item L - v ): "Karma" ( - ), "Închidere" ( - ; text tăiat, post-scriptum: "Tăiat de mine IR"), "Război" (vezi nota ), "Meditație" ("Luminile sunt abia clare "; tot textul este tăiat de Bely) , "Tanka" ("E o molie peste iarbă "; mâna lui Ivanov-Razumnik a creionat poezia "Și apa? Limpede instantaneu " și a corectat titlul la: "Două rezervoare", și ; așternut: "Creionul meu IR"), "Glumă" ("În vale "), "Cântec" ("În valurile pâinii de aur "), "Patria mamă" (vezi nota ) , "Deschis! Știri de primăvară! Fulger! ", "Fiery " Poezia "În apropiere" ( - ) a fost deja publicată în revista "Apollo" ( Nr P - ) și apoi a devenit parte a cărții lui Bely "Prițesa și cavalerii" (Pb , S M ) Poezia "Meditație" ("Luminile abia se limpezesc ") a fost publicată și în Sat "Scythians" (S ; cu siguranță, de aceea Bely și-a bifat autograful) Poezia "Flamingly " ( ) nu a fost publicată în timpul vieții lui Bely (vezi: Yearbook of the Manuscript Department of the Pushkin House for L , P ; Poems ii P ; iii P ) Poeziile rămase au fost incluse în cartea lui Bely "Steaua": "Meditația" - sub titlul "Ase" (p ), "Tanka" - sub titlul "Viața" (p ; în același loc sub titlul) "Apa" - al -lea rezervor, atribuit lui Ivanov-Razumnik - p ), "Cântec" - sub titlul "Inspirație" (p - ), "Deschis! Știri de primăvară! Fulger! " - sub titlul "Cupa timpurilor" ( S ) * Deasupra textului - puii lui Ivanov-Razumnik: august ; Primit VIII CORESPONDENŢĂ - "Karma" a fost publicat pentru prima dată pe Sat "Era" (Kn M , S - ; în autograful trimis lui Ivanov-Razumnik, strofa a IV-a din partea I a poemului este barată), "Tanc" - în Sat "Autografe" (M , ; text - facsimil, fără titlu), "Glumă" - în sat "Realitate Poezii" (M , P - ) sub titlul "Clown", "Cântec" - în cartea lui Andrei Bely "Pe trecător P Criza gândirii" (Pb , P ; fără titlu) "S-a deschis! Știri de primăvară! Fulger! " dat integral conform manuscrisului din articolul lui Ivanov-Razumnik "Andrei Bely" (literatura rusă a secolului XX - Editat de prof S A Vengerov T Sh Kn M , P ); cf : Vârfurile P Autografele trimise lui Ivanov-Razumnik au în mare parte discrepanțe minore - în principal punctuație și strofice - cu edițiile tipărite ale textului Diferențe semnificative față de textul publicat sunt în autograful poeziei "Patria-mamă" (pe lângă corecțiile autorului, corecțiile lui Ivanov-Razumnik au fost făcute cu un creion, ducând textul la ediția în care a fost publicată poezia în sat "Sciții") Îi reproducem textul după autograful lui Bely (același text dactilografiat, care nu fixează editarea lui Bely, a fost păstrat în arhiva lui Ivanov-Razumnik; vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru P - ) Patrie Fierbe, element foc! Înnebunește, arzând-mă! Rusia, Rusia, Rusia, Mesia zilei viitoare! În devastarea ta fatală,* În adâncurile tale surde, duhurile înarmate cu aripi își curg visele luminoase Nu plânge: îndoiți genunchii Acolo - în uraganele de lumini, În tunetul cântărilor serafice În fluxurile zilelor cosmice! Deserturi uscate de rușine Mări de lacrimi inepuizabile Cu o rază de privire fără cuvinte, Hristosul coborât se va încălzi Fierbe cu violență fosforic miezul de foc al Pământului, Dar pe cer - și inelele lui Saturn Și căile lactee de argint ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK august Povorovo , august Dragă și aproape, aproape Razumnik Vasilievici, a primit "sciții" Cât de aproape este articolul tău "Trial by Fire" de mine? Recitesc fiecare cuvânt, fiecare frază cu încântare Da, predicția ta despre s-a adeverit: am trecut de la umanism prin naționalism la bestialism În general: articolul tău este o sărbătoare pentru mine! Citind din nou, am fost atras de tine Dar pot veni la tine acum? Poate vei ajunge, dar va fi imposibil să pleci: ei spun că pentru un bilet la Moscova plătesc câteva sute de ruble Asta e singurul lucru care mă reține În general, totul este groaznic! * A început: Rusia, Rusia, Rusia A fost: a a inceput: stiu b În devastarea ta fatală, în Era: În deșerturile uscate ale rușinii, d Era: În mările de lacrimi nevărsate e Era: Deasupra noastră - și inelele lui Saturn, ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Îmi plac foarte mult "sciții": "Marfa Posadnitsa" m-a bucurat în mod deosebit Articolul lui Shestov este foarte interesant "Pisica" este ciudat pentru mine să citesc Miniatura lui Remizov este foarte bună "Sciții" au apărut la Moscova, în librării Dragă Razumnik Vasilevici, ți-am trimis deja o serie de poezii ale mele: necrezând corespondența, le trimit din nou în această scrisoare Cât despre articol, atunci poate am întârziat? Cert este că scriu un articol despre sunet (un Ia "Aaron's Rod"), dar va fi gata abia în IO zile Probabil că va întârzia Am vrut să-ți scriu un scurt articol despre revoluția rusă sub forma unei "scrisori deschise către tine" (în această formă mi-ar fi cel mai ușor să mă exprim), dar cred că va fi prea târziu pentru a n-a colectia Lucrez lent și greu: înainte de muncă? De exemplu: singurul motiv pentru care nu continui "Kotik" este că toate gândurile sunt despre pâinea zilnică Dacă ar fi fost încredere că iii "Skif" va fi publicat, atunci m-aș fi așezat să scriu imediat după articol Dar nu există nicio certitudine: vei petrece - luni pe "Kitty", și apoi, totuși, timpul va trece, el se va întinde pe mâini Asya mea mă îngrijorează: era bolnavă, iar acum băncile nu mai transferă bani în țări neutre, ci doar în Franța, Italia, Anglia Ce dracu este asta! Aceasta înseamnă înfometarea în mod deliberat a poporului rus care trăiește în Elveția Sunt atât de supărat încât sunt la limita răbdării Doamne, voi merge strigând pe străzi: "Sentry, ei o înfometează pe soția mea!" La urma urmei, este crud La urma urmei, Asya nu are din ce să trăiască! Unde să lucrezi liniștit într-o astfel de viață! Fiecare pas, fiecare act lumesc este însoțit de dificultăți de netrecut; trimiteți un colet, trebuie să îl trimiteți de ori; trimiti bani - este imposibil; te duci sa cumperi ceva, ziua dispare Vii obosit, rupt, - uite: o altă surpriză! Dragă Razumnik Vasilyevich, ți-aș fi foarte recunoscător dacă aș primi bani de la "sciți", de ruble - pentru august și septembrie, dar la următoarea adresă, pentru că nu sunt încă la Moscova până pe septembrie (se întâmplă să vizitez ): Moscova Alexei Sergheevici Petrovski Ostojenka Poluektov per , d Z, kv Pentru simplitate, îl poți trimite direct lui (îl voi avertiza); mama este încă în Demyanovo; Încă sunt în "Povorovka" (alaltăzi mă duc la "Dedovo"); iar modalitatea cea mai convenabilă este să transferați banii către Petrovsky Apropo: Petrovsky este încântat de articolul tău Suntem în mare măsură de acord cu el Nu știu dacă voi putea ajunge la tine: ) poate nu te vei îndrepta spre Petrograd, ) după ce ți-ai făcut drumul, nu te vei întoarce Dacă am ocazia, vin Rămân profund iubitor și sincer devotat pe Boris Bugaev PS Salutări Varvara Nikolaevna scrisoare recomandată Ştampile poştale: Povorovo ; Tsarskoye Selo Articolul "Proba prin foc" a fost publicat în "Scythians" (Sb P - ) cu nota: "Articolul a fost scris la sfârșitul anului ; completat și completat în " Este urmat de articolul lui Ivanov-Razumnik "Socialism și revoluție" (iunie ), cu subtitlul: "(Postfața articolului "Proba prin foc"); se spune: "Când, la un an și jumătate de la începutul războiului, articolul "Procesul prin foc", înjunghiat de cenzură militară, a fost răspândit pe scară largă în liste hectografate și scrise de mână, autorul a putut fi convins dintr-un număr de răspunsuri simpatice că foștii "eretici" deveneau deja cantitativ o forță capabilă să "măsoare capete" cu patriotismul social ortodox " (p ) În Procesul de foc, Ivanov-Razumnik scrie: "Ce se va întâmpla după hașișul naționalismului? Nu este greu să fii profet: von der Humanitat uber Nationalitat zur Bestialitat - germanii înșiși știau asta înainte de război, mai mult decât alţii acum îmbătaţi cu haşişul naţionalismului" (p ) "Martha Posadnitsa" ( ) - o poezie de S A Yesenin, publicată în "Scythians" (Sb S XIII-XVI) Vezi: L Shvetsova Andrei Bely și Serghei Esenin: spre relații creative în primii ani post-octombrie și Andrey Bely Probleme de creativitate pp - Articol de L Shestov "Muzică și fantome" (Scythians Sat P - ) "Yasnya Rusalia în acte" ( ; Ibid , p - ) Vezi alin , nota La articolul nu există autografe ale poeziei lui Bely Implica "Glossolalia" În notele sale din septembrie , Bely consemnează: "Continuez să lucrez la un articol despre sunet A doua parte a Glosolaliei" Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Articolul nu a fost scris" (L ob ) Articolul "Proba prin foc" este subînțeles CORESPONDENŢĂ - ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Povorovo septembrie Povorovka ani Dragă, foarte respectat Razumnik Vasilievici, te felicit că ai scăpat de "kornilovismul" Am trăit ore vagi și neliniştite Ei bine, cum să lucrezi într-un astfel de mediu Sunt complet bolnav: am migrene de săptămâni, slăbiciune și incapacitate totală de a lucra: articolul pentru "Scythians" este gata ; rămâne să-l rescriem de ori (o dată să-ți trimit, cealaltă - în caz de pierdere prin poștă, astfel încât să existe un exemplar pe care fie îl voi păstra pentru o a doua deportare la tine, fie pentru cartea "Criza de Constiinta") Trimiterea articolului (o sa-l trimit in zile - mutarea imi va dura zile) , va rog foarte, foarte mult sa nu va sfatati cu mine, pentru ca articolul a iesit complet nebun si Ia "Kit"; și, poate, dacă nu tu, atunci tovarășilor tăi din "Skif" le va fi greu să-l tipărească; pare foarte revoluționar în pretențiile sale și paradoxal Se numește "Despre sunetul cosmic", teza sa: "Lumea construită de limbă în cavitatea noastră bucală este exact aceeași lume ca și universul: cele șapte zile ale creării sunetelor în gură sunt analoge celor șapte zile ale crearea lumii; odată ce cuvintele vor fi condensate de continente și țări, iar limbile se vor transforma în întregi sisteme planetare cu animale, păsări și oameni; în relație cu aceste lumi, vom fi Elohim" Iată teza: dacă este nebun, respinge; Nu ma jignesc deloc La sfârșitul articolului, iau "Kotik" pentru iii "Scythian", dacă va fi unul Îmi cer foarte, foarte mult să transfer bani: am nevoie de la adresa - Moscova Arbat Nikolsky per , , ap Dragă Razumnik Vasilyevich, acum aș veni la tine pentru o săptămână, pentru doi, dacă aș avea ocazia: dar nu mă vor lăsa să intru, sunt sigur Știi mai bine: vor da permisiunea? Aștept un scurt răspuns la adresa de la Moscova Rămân profund iubitor și devotat pe Boris Bugaev PS Salutări Varvara Nikolaevna Buna copii scrisoare recomandată; mărci poștale: Povorovo și ; Tsarskoye Selo În a doua jumătate a lunii august , Comandantul Suprem al Forțelor Armate ale Rusiei, generalul L G Kornilov, în legătură cu dezintegrarea tot mai mare a armatei ruse și destabilizarea situației politice din țară, a încercat o lovitură de stat militară: bazându-se pe pe unitățile armatei, a început o campanie împotriva Petrogradului cu scopul de a realiza transferul puterii depline către sine La august, mișcarea korniloviților la Petrograd a fost oprită, la septembrie, Kornilov a fost arestat Vezi: Kerensky A F Cazul Kornilov M , Aceasta se referă la "Glossolalia" ("Despre sunetul cosmic") Miercuri: " tot septembrie merg la Dedovo, unde sapă în dicționare (greacă) și iau material glosol din dicționare" (RD L ) A se vedea punctul , nota Aceasta implică revenirea la reședința permanentă la Moscova Elohim (Evr ) - în interpretarea teosofică "înseamnă entități active și pasive emailate" și "reprezintă puterea septenară a Divinității" (Blavatskaya E P Theosophical Dictionary M , S - ; vezi și: Andrey Bely, Simbolism: O carte de articole, Moscova, , pp - ) Compară: "Și - nu au existat: nici începuturi, arhangheli, îngeri; nu era om, animale, ierburi, pământ; însăși Divinitatea nu se închinase încă în fața locului lumii: era încă depusă de o alunecare de teren: a format o gaură în auto-crearea ființelor spirituale; dar alunecări de teren ale lumii spirituale - daruri; au fost aruncate în nimic, ca căldura vieții, - Tronuri; iar Elohim-ul a condensat căldura: - conștiința căldurii și mingea s-a format în interiorul Elohimilor; conștiința de sine a Elohimilor a pătruns acum în sine; și - și-a simțit ființa (planul vieții fizice) ca o minge radiantă; și cu ochii ei s-a uitat în sine: ochii mingii - apariția gândurilor elohim - s-au simțit ca fiind personalitatea corpului: acesta a fost începutul Începurilor; au fost întruchipați" (Andrei Bely Glosolalia: Poemă despre sunet Berlin, p ) Aceasta se referă la al doilea, după "Kotik Letaev", roman al ciclului autobiografic, care trebuia să fie publicat în a treia colecție "Scythians" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY septembrie Tsarskoye Selo bseng Ts S Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - multumesc pentru poezii, multumesc pentru scrisori - toate primite Pentru "sciți" (ii) - scrieți ce doriți; termenul limită pentru livrarea articolelor este sfârșitul lunii septembrie; mai am timp Despre revoluția rusă (sub formă de scrisoare deschisă) vă rog foarte, foarte mult să scrieți: este necesar și valoros Trimiteți un articol despre sunet (și nu uitați de notele-promisiune din "Scythian" I despre articolul despre ritm) "Pisica" - scrie și scrie; banii vi se vor trimite non-stop, lunar ( de ruble au fost trimise la Petrovsky) "Skif II" va fi lansat în octombrie; "Skif iii" fără "Cat" nu va apărea O, dacă ați veni: împreună am edita "Skif II", l-am ridica pe Klyuev, Yesenin la el, am discuta despre planul Scyth III Ce! Doar ai locui cu noi, am vorbi despre multe lucruri Dacă ai reuși să ajungi la Sankt Petersburg; un bilet de la noi la Moscova poate fi obținut acum în douăzeci de minute Scriu cu repezi, în grabă; pana alta data! Și dacă vii, va fi minunat te imbratisez din toata inima Razumnik Ivanov Răspuns la punctele și Aceasta se referă la nota la "Toiagul lui Aaron" (Scythians Sat P ), în care Bely anunță publicarea articolului său "On the Rhythmic Gesture" în a -a colecție "Scythians" A se vedea articolul , nota ; p , nota Ulterior, cartea lui Bely "Despre gestul ritmic" a fost anunțată cu o notă "în tipar" în almanahul "Zilele Nordului" (Sb P M , , p ), dar nici această încercare de a-l publica nu s-a realizat A -a colecție "Scythians" ([Pg ], ) a fost publicată mai târziu - la sfârșitul anului IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY septembrie Tsarskoye Selo sept Ts S Dragă Boris Nikolaevici, de la "Conferința Democrată" (fie că e greșit) - direct la birou, pentru o scrisoare către tine În apropiere, pe masă sunt dovezi ale sfârșitului lui "Kotik" Skif II în set, va fi lansat până în noiembrie Concluzia din aceasta este clară: trebuie să mergeți la Sankt Petersburg, certificatul umoristic atașat poate juca un rol foarte serios în Comisariat (sau oriunde), pentru a obține permisiunea de a intra r au fost trimise de mult la Petrovsky; a primit? Îmi doresc foarte mult să te văd ca editor al Scyth II împreună cu editorii anteriori Presupusul material este "Kotik", povești de Prișvin și Remizov, poezii de A Bely, Klyuev, Yesenin, Ganin (un nou țăran, promite puține), articole de Herzen (nepublicate), M Spiridonova ("Revoluția și Omul "), Mstislavsky ("Rodina"), al meu ("Procesul prin revoluție"), L Shestova, Avraamova Ah, ar fi frumos - "Scrisoarea" ta despre revoluție! - Articole despre sunet - nu a primit Îl vei aduce singur? Sper foarte, foarte mult să vă văd, dragă Boris Nikolaevici, și în această speranță vă trimit doar aceste câteva rânduri Cu drag Razumnik Ivanov Scris pe forma editurii "Sciții" Aceasta se referă la Conferința Democrată a Rusiei, desfășurată la Petrograd - septembrie Convocat prin hotărâre a Ședinței comune a Comitetului executiv central al Sovietelor deputaților muncitorilor și soldaților și a Comitetului executiv al Consiliului general al deputaților țărănilor din Rusia La intalnire La întâlnire au participat reprezentanți ai sovieticilor, comitete, sindicate, guverne locale etc Scopul întâlnirii a fost de a găsi o cale de ieșire din criza guvernamentală rezultată din CORESPONDENŢĂ - discursurile generalului Kornilov Pe septembrie a avut loc o adunare generală la care au luat cuvântul foști miniștri și lideri ai partidelor politice Într-un răspuns al ziarului publicat pe septembrie, Ivanov-Razumnik a descris întâlnirea drept "o săptămână plictisitoare a unei noi vorbe "parlamentare"": " un spectacol dezgustător și agonizant este Conferința Democrată și la rădăcina ei, acum înfloritoare Soviet Suprem, toate aceste "crize de putere sunt dezgustătoare", terminându-se invariabil cu crearea unui "nou guvern provizoriu", dansând totul din aceeași sobă a socialismului mic-burghez" (Ivanov-Razumnik Anul Revoluției: Articole ale Sankt Petersburg, P - ) La scrisoare este atașat următorul document sub forma editurii "Scythians": Petrograd septembrie Vas Ostr , rânduri , Editura de cărți certifică prin prezenta că Boris Nikolaevich Bugaev (Andrey Bely) trebuie să vină la Petrograd pentru două săptămâni în afacerile editurii la sfârșitul lunii septembrie și prima jumătate a lunii octombrie a acestui an În numele redactorului Pentru Editura Sirin R Ivanov Bely este listat ca editor al celei de-a doua colecții "Scythians" împreună cu Ivanov-Razumnik și SD Mstislavsky Dintre persoanele enumerate, Ivanov-Razumnik, Andrey Bely, Klyuev, Yesenin, Remizov, Ganin au participat la a doua colecție "Scythians" "Procesul prin revoluție" - probabil articolul lui Ivanov-Razumnik "Poeții și revoluția", care a deschis colecția (p - ) Articolul nepublicat de A I , GIZ, ); vezi: Herzen A I Collected works In vol V M , S - , - ) Aleksey Alekseevich Ganin ( - ) - poet, autor al ciclului de poezii "Comuniune de mister" în a doua colecție "Scythians" (p - ) Pentru comunicarea sa din cu Ivanov-Razumnik și SA Yesenin, vezi memoriile lui M L ) E G Lundberg scrie despre decembrie : "L-am cunoscut pe S Yesenin și A Ganin la Ivanov-Razumnik Poeți Ambii sunt tineri" (Lundberg E Notes of a Writer Berlin, S PO) Vezi și: S A Yesenin Materiale pentru biografie M , S , - (comentar de N I Guseva, S I Subbotin, S V Shumikhin) Poezia lui Ganin "O epocă îndepărtată, din leagăn " Ivanov-Razumnik a fost plasată în numărul al suplimentului duminical "Literatura și revoluția" (Delo Naroda nr septembrie) Lucrările lui Ganin sunt acum adunate într-o ediție separată: Ganin A A Poezii Poezii Compilare romană, prefață, comentariu S Yu Kunyaeva, S S Kunyaeva Arhanghelsk; Vologda, Maria Alexandrovna Spiridonova ( - ) - membră a organizației de luptă a Partidului Socialist-Revoluționar, membru activ al Partidului Socialist-Revoluționar de Stânga (după octombrie - tovarăș al președintelui Comitetului Central al Socialistului de Stânga) revoluționarilor) Arseni Mihailovici Avraamov (pseudonim - Ars, - ) - teoretician al muzicii, compozitor și folclorist, a fost apropiat de cercul socialiștilor-revoluționari, în a fost publicat în "Delo Naroda" În - comisar guvernamental pentru arte al Comisariatului Poporului pentru Educație al RSFSR, unul dintre organizatorii Proletkult (a condus departamentele sale muzicale, artistice și etnografice) Într-o scrisoare ulterioară către Konst Erberg (datată ianuarie ), Ivanov-Razumnik spune despre Avraamov: "L-aș descrie cu siguranță astfel: "Un ratat talentat care a promis mult mai mult decât a dat Autorul unui număr de articole interesante despre muzică , un admirator al lui Rebikov, un dușman al scării temperate, un propagandist al scării naturale și "patru-vertitonic" Lucrările grandioase planificate despre teoria muzicii au rămas neîmplinite, dar articolele individuale mici tipărite sunt toate foarte interesante În ultimii ani, a abandonat toate întrebările teoretice, a mers în Kabardo-Balkaria și a început să înregistreze și să prelucreze motive populare acolo "" (Colecția lui M S Lesman - N G Knyazeva Sankt Petersburg) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova septembrie ani Dragă Razumnik Vasilyevich, mâine dimineață merg la Comisariat și primesc permisiunea de a pleca; dar înainte de luni pe nu voi ieși Voi obține permisiunea cu atât mai ușor cu cât asistentul lui Kishkin, Gri- ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Gorov, - șeful "cercului antropologic " Dragă Razumnik Vasilievici, - cu bucurie, cu adâncă bucurie vin la tine: accept cu recunoștință oferta ta cu "Sciții" mai ales că după prima colecție m-am simțit ca un cu adevărat scit; toată direcția (atât politică, cât și estetică) îmi este foarte la inimă: articolul tău îmi vorbește îngrozitor Lasă-mă să-ți scriu o scrisoare după ce am vorbit cu tine Deci va fi mai eficient Aduc cu mine un articol despre sunet: mi-e teamă că îl vei respinge Dar, pentru numele lui Dumnezeu, nu te sfii cu mine: respinge Ea este la stânga futurismului; și poate - abracadabra; poate interesant Am intrat adânc în ea Dar am întrerupt-o Sunt foarte fericit să petrec o săptămână cu tine Am atât de multe să-ți spun Îți rămân sincer iubitor și devotat, Boris Bugaev PS Salutări Varvara Nikolaevna și copiilor Răspuns la punctul Personalizat; ștampile poștale: Moscova și ; Tsarskoye Selo Nikolai Mikhailovici Kishkin ( - ) - unul dintre liderii Partidului Cadeților și ai grupului său de la Moscova; după Revoluția din februarie, comisar al Guvernului provizoriu de la Moscova, din septembrie , ministru al Carității de Stat al Guvernului provizoriu Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Propunerea este de a deveni unul dintre redactorii colecțiilor sciților Prima colecție a fost editată de A I Ivanchin-Pisarev, S D Mstislavsky (Maslovsky) și IR; prima dintre ei a murit în perioada de culegerea materialelor pentru colecţie ( iunie ) A doua colecţie, apărută la sfârșitul anilor și , a fost editată de AB, IR și S D Mstislavsky "(L ob ) Articolul "Proba prin foc" este subînțeles Aceasta se referă la un articol conceput sub forma unei scrisori către Ivanov-Razumnik A se vedea articolul , nota Comentariu de Ivanov-Razumnik: ""Scrisoarea" nu a fost scrisă, dar a fost înlocuită cu articolul AB "Cântecul purtătorului de soare", publicat în a doua colecție a "Sciților"" (L ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova , septembrie Dragă Razumnik Vasilyevich, ce nenorocire? Am permisiunea să vin la Petrograd; și - grevă Ar trebui să plece pe Acum va trebui amânat Daca va fi timp, macar o saptamana, cu siguranta voi veni; adică dacă greva se încheie într-o săptămână, voi veni; dacă se întinde, vai, nu e soarta Trebuie să dau o explicație despre articol Articolul, foarte greu pe această temă (pentru mine), în curs de redactare mi-a cerut să-mi bag nasul în M Müller, Meyer, Brugmann și alți lingviști ; de aceea am întârziat; acum articolul este gata; rămâne să-l rescriem; trimit peste o saptamana; Am sperat să îl copiez de la tine, dând imprimantei piesele adecvate pentru tipărire; dar greva a eșuat Pentru numele lui Dumnezeu, iartă-mă că am întârziat atât de mult; totul pentru că tema este recalcitrantă; Am scris de fapt articole mari: despre Blok (aliterațiile lui; apoi m-am lovit de problema sunetului); excursia a crescut; iar în loc de o digresiune, a crescut un al doilea articol ("Blok" a rămas în ciorne) ; următorul: sănătatea mea precară; s-a cutremurat; din zile - lucreaza normal; - Sufar de migrene, nevralgii, febra, dureri de dinti etc - Așa e de o lună și jumătate De aceea mă târăsc ca o țestoasă cu treaba Articolul are până la de pagini scrise Cu toate acestea, contrar instrucțiunilor tale, o voi trimite, deși voi întârzia câteva zile; dar, pentru numele lui Dumnezeu, fii aspru cu ea: și dacă nu se potrivește, respinge-o; dar poate să nu se potrivească: i) temă (lingvistică mistico-futuristă), ) lungime, ) paradox etc Dragă Razumnik Vasilyevich: zilele trecute vă scriu personal: aceasta este o scrisoare de afaceri; a primit bani ( de ruble); și - mulțumesc foarte mult Doamne, cât ne împiedică soarta să ne vedem curând timp de luni: aproape că am venit la tine primăvara, vara, în august, acum; Nici tu nu ai venit la Moscova CORESPONDENŢĂ - Îți rămân sincer iubitor și devotat, Boris Bugaev PS "Skif" epuizat instantaneu la Moscova: acum îl caută; și - nicăieri; în magazine - nu; cererea este PPS Sper să ajung imediat după grevă, care cred că nu va dura mult Dacă trebuie să actualizez rezoluția, o voi face scrisoare recomandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo mier mărturii ale unui contemporan: " septembrie De ieri a început o grevă pe calea ferată, cu excepția "frontului", adică Alexandrovskaya, Kiev-Voronezhskaya și Vindavskaya"; " septembrie Greva căilor ferate se încheie în noaptea de azi" (N P Okunev Jurnalul moscovit Ed Decret P , ) Bely a plecat la Petrograd într-una din ultimele zile ale lunii septembrie sau chiar la începutul lunii octombrie mier însemnările sale de mai târziu: "Razumn Vas despre treburile "sciților" mă cheamă la Petersburg, unde ajung în primele zile ale lunii octombrie"; "Octombrie este legat de mine prin aceeași viață dulce cu Razumnik Vas și așteptarea loviturii de stat din octombrie deja în curs de apariție" (RD L ) Max Muller (Muller, - ) - antropolog englez, istoric al religiilor, traducător de monumente literare vechi indiene ("Upanishads"), specialist în lingvistică generală În Glossolalia, Bely face o notă (p ): "Vezi Max Müller Lectures on the Science of Language" Aceasta se referă la "Prelegerile sale despre știința limbajului" (Londra, - ) Antoine Meillet (Meillet, - ) - lingvist francez; din membru corespondent străin al Academiei de Științe din Sankt Petersburg În "Glossolalia" există o notă (p ): "Aici A Meie: "Introducere în gramatica comparativă a limbilor indo-europene " (Traducere) Yuryev " (Traducerea cărții lui Meillet "introduction a l'etude comparative des langues indo-europeennes" Paris, ; ed - , retipărită în mod repetat) Karl Brugmann (Bnigmann, - ) - lingvist german, unul dintre fondatorii "tinerei gramatici"; membru corespondent străin al Academiei de Științe din Sankt Petersburg din În Glossolalia, Bely dă o notă: "Vezi Porzhezinsky, Meie; aici este Brugmann: Kurze veer-gleichende Gram, der indo-Europ Sprache" (C ; "Kurze vergleichende Grammatik der indo-germanischen Sprachen" Strassburg, - ) În notele "Munca și lectură" Bely scria despre august : "Citesc Fonetica lui Meillet, o carte despre limbajul lui" M Müller " Cartea "Psihologia creativității" Mă uit prin Kurze vergleichende Grammatik a lui Brugman F Card Pozul ) A se vedea, de asemenea, articolul , nota "Al doilea articol" - "Despre sunetul cosmic" ("Glossolalia") A se vedea, de asemenea, nota la punctul A -a colecție "Scythians" IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Tsarskoye Selo noiembrie Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Noi, dragul și dragul Boris Nikolaevici, am intrat în zilele grele, așteptate de mult De îndată ce ne-ai părăsit - și din nou "Demonii au ieșit din gaura infernală" , împușcăturile au răsunat din nou În același timp, atât voi, la Moscova, cât și noi, la Tsarskoye, erați sub foc Până acum, am supraviețuit - dar urmează mult mai formidabil Și este cel mai greu în astfel de zile să păstrezi credința fermă de odinioară Este atât de ușor să începeți să "zdrobiți bolșevicii" pentru "distrugerea Moscovei" - de parcă ei ar fi problema! Ca și cum fără cele mai profunde motive interne, mulțimi de oameni ar merge să se omoare între ei Petrecerile sunt dezgustătoare; luptele fracționale și dictatura unui singur om, sincer, dar îngust la minte , au ruinat revoluția Acum aceiași oameni vor să iasă din impas - și să meargă din ce în ce mai mult în el Liderii "bolșevici" sunt aceeași mlaștină politică; dar masele bolşevice sunt cei mai buni şi mai altruişti oameni Toate zilele "Revoluției din octombrie" le-am petrecut alături de ei - de la la octombrie am fost fără speranță la Smolny; apoi două-trei zile mai târziu erau mase de Kronstadt și Gărzile Roșii în Tsarskoye Cât m-am întristat că ai plecat - mai ales când am aflat ce se întâmplă la Moscova ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Dragă Boris Nikolaevici, am multe afaceri cu tine, am expus toate aceste treburi scitice pe o foaie specială; și aici vreau doar să vă spun încă o dată că, dacă doar treburile voastre vă permit, și dacă și afacerile întregi rusești vă permit, reveniți la noi la Tsarskoye "pe jos", dacă doar locuiți și lucrați confortabil cu noi Altfel, mi-e teamă că în atmosfera actuală a Moscovei nu vei supraviețui mult În această dimineață v-am trimis un colet înregistrat - dovezile "Kotik Letaev" , despre care se discută în foaia următoare; L-am împachetat în ziarul Znamya Truda din octombrie, care conține articolul meu "Fața mea" Citiți-o pentru a înțelege de ce nu sunt cu Lenin, dar nici cu cei care vor să dezlănțuie tunete pe capul lui Scrie mai mult dacă ai timp Cum ți-ai petrecut ultima zi în Sankt Petersburg? La ora două după-amiaza i-am numit pe Merezhkovsky "incognito": de la tipografie ți-au trimis din greșeală nu numai tipărituri și o colecție, ci și manuscrisul "Kotik", care este necesar aici pentru verificare Te căutam la telefon pentru a returna manuscrisul, dar de la Merezhkovsky (unde trebuia să fii) mi-au răspuns sumbru (neștiind că sunt eu) - ca nici Andrei Bely si nici B N Bugaev nu sunt aici si nu vor fi Am fost foarte surprins - dar nu te-am găsit Ei bine, totul este o prostie Aș vrea să vă scriu despre ceva serios - dar de unde pot obține timp? Așa că trebuie să sperăm din nou la sosirea ta, mai ales că dacă suntem în viață, atunci este timpul să construim și cel de-al-lea "Skif" Vă trimit astăzi în această scrisoare poezia lui Yesenin "Venirea", dedicată vouă Ce crezi, dacă îl plasăm în al -lea "Scythian"? Sunt locuri minunate în el, unele pe care le repet de câteva zile Și iarăși o revoluție, ca Drumul Crucii, ca Golgota Ce final minunat Vărsă o găleată de azur Pe străvechiul zilelor! Un băiat crește (și de unde vine); după ce a trecut prin suferințe mari, poate că va crește până la Klyuev În anumite privințe, acum este egal cu el Data viitoare voi trimite o altă poezie nouă de Yesenin - "Oktoikh" Sau poate nici nu trebuie să-l trimiți: până la începutul lunii decembrie, vei veni la noi să sărbătorești Anul Nou cu noi? te imbratisez din suflet; Varvara Nikolaevna vă trimite salutări și vă cere să nu vă amânați plecarea mult timp Și Leva și Ina au fost încântate să afle că poți veni: este confortabil să trăiești cu tine Deci, vino cu prima ocazie, dragă Boris Nikolaevici Cu drag Razumnik Ivanov -Xi- Ts S Dragă Boris Nikolaevici, - Afaceri scitice! ) Astăzi ți-am trimis o "Pisicuță" machiată Trebuie returnat fără întârziere ) Împreună cu el, returnați manuscrisul "Kotik" (Capitolul V - Epilog), care v-a fost trimis din greșeală împreună cu retipăriri către Merezhkovsky Ai primit? ) Al doilea "Skif" este alcătuit Ordinea de aranjare este următoarea: articolele mele și ale dvs despre Klyuev și alții , "Cântecul purtătorului de soare" și "Februarie" de Klyuev , poeziile lui Esenin , două poezii de Oreshin (alese de noi) "Insulenilor" Zamyatin , poeziile lui Esenin cerc de poezii , Remizov "Gloria in excelsis", Ganin - poezii alese de noi , Remizov - "Cuvântul despre distrugerea Țării Rusiei" , articolul meu "Două Rusii" - Despre partea necunoscută pentru dvs , următoarele puncte: ) Remizov - "Gloria in excelsis" - o poveste; Ți-l trimit într-una din aceste zile în dovezi După citire - nu returnați bucătăria, ci spuneți doar dacă să tipăriți povestea El, după părerea mea, nu este unul dintre cei mai puternici dintre ai lui Remizov, dar anumite locuri răscumpără totul Starea generală a poveștii este "internaționalistă" (desigur, glumesc - dar nu chiar - vezi singur) ) Remizov - "Cuvântul despre distrugerea pământului rusesc" - un lucru absolut uimitor în puterea sa și profund ostil mie în spirit Despre ea - articolul meu "Două Rusia", imediat după el Voi trimite atât Slovo cât și articolul în dovezi în câteva zile și voi aștepta un răspuns Părerea mea este că tocmai în "Scythians" este necesar să tipăriți acest mare CORESPONDENŢĂ - stuc "Cuvânt", profund reacționar nu în aparență, ci în esența interioară profundă Z N Gippius a refuzat să publice acest Laic în ziarul Savinkovskaya propus , declarând că Layul este "prea Black Hundred" Totuși, citiți-l, veți vedea singur Voi aștepta un răspuns ) Acum cel mai important lucru Toate aceste lucruri ocupă deja spațiu pe - coli tipărite: am depășit deja maximul posibil din motive materiale Și acum trebuie să decidem - unul din două lucruri: fie prin tipărirea celei de-a doua secțiuni (articole de Herzen, Shestov , ale dvs , ale mele etc ) pentru a mări dimensiunea colecției a n-a la de pagini - dar apoi prețul său va fi de cel puțin - ruble; sau transferă întreaga a doua secțiune în colecția a ІП-a, pe care încep să o recruteze imediat, discutând despre materialele disponibile (care vor fi discutate în scrisoarea următoare) și limitează colecția P-a la unul dintre primele departamente enumerate mai sus la paragraful ; atunci va fi posibil să se stabilească un preț pentru acesta în jur de ruble Acest lucru trebuie rezolvat imediat Răspuns! ) Raportez argumentele mele pentru a doua soluție la această problemă În primul rând - prețul este de - ruble pentru o carte - insuportabil În al doilea rând și cel mai important, se dovedește că clișeul pentru Glossolalia nu poate fi făcut cât de curând ar trebui; fără clișee - articolul nu poate fi tipărit "Glossolalia" este deja în platou, va fi recrutat încetul cu încetul, clișeele vor fi făcute puțin câte puțin - și tocmai la timp pentru colecția ІП-a (până la sfârșitul lunii ianuarie, de exemplu) nu va întârzia noi pentru o singură zi Și acum riscăm să amânăm mult timp a n-a colectare, care altfel poate fi eliberată imediat după primirea dovezilor înapoi de la dumneavoastră Ce crezi, Boris Nikolaevici? Raspunde repede! ) Și încă ceva: este necesar (în aceleași scopuri financiare) să se reducă colecția P-oh cu încă o foaie Și să arunci - nimic nu este imposibil, e păcat Din nou, unul dintre cele două lucruri: permiteți-mi să pun deoparte pentru Sh Skiff fie o parte din poeziile lui Yesenin, fie o parte din poeziile lui Andrey Bely Dacă o faci, anunță-mă și pe mine Se pare că acestea sunt toate treburile noastre scitice Grăbește-te înapoi corectând "Pisica"! Nu uitați să atașați manuscrisul, dacă îl aveți - este necesar pentru calculul tipografic al setului! Răspundeți la toate cele opt puncte fără întârziere! - Poate că, în grabă, am omis ceva, dar - până la următoarea scrisoare! Iar al -lea "Skif" trebuie compilat împreună la Tsarskoye Selo, în decembrie! Aştept sincer te iubesc R Ivanov Scris pe forma editurii "Sciții" Se joacă un vers din "Cântarea purtătorului de soare" al lui N A Klyuev: "Și demonii vor ieși din gaura iadului" (Scythians Sat [Pg ], P ); Bely o citează în articolul "Cântarea purtătorului de soare" (Ibid , p ) Bely s-a întors la Moscova pe octombrie - în ajunul Revoluției din octombrie: "Plec la Moscova în ziua în care tunurile Aurora sunt îndreptate spre Palatul de Iarnă" (RD L ob ) La noiembrie , Bely îi scria lui A Turgeneva: "Pe m-am întors de la Petrograd, iar pe au început evenimentele vieții noastre, care ne-au șocat atât de tare În ziua aceea de plecare (portarul mi-a luat bilet abia pe , deși am încercat să plec pe octombrie), merejkovskii li s-a spus prin telefon că a început o lovitură de stat, iar eu am plecat la Moscova, neștiind ce se întâmplă" (Malmstad) John E Andrej Belyj acasă și în străinătate ( - ) Materiais for a Biography Europa Orientalis, , nr , pp - ) Vorbim despre bătăliile de la Moscova care au urmat loviturii de stat bolșevice, care a durat din octombrie până pe noiembrie: "Numai la Moscova, se spune, de la la de victime, și câte clădiri, proprietăți și toate cele bune lucrurile s-au deteriorat, și nu se numără" (Okunev N P Jurnalul unui moscovit, ed spec P Înregistrare din noiembrie ) Vezi: Episcopul Nestor de Kamchatka Împușcarea Kremlinului din Moscova ( octombrie - noiembrie ) Culegere și prefață de N Malinin M , Se înțelege că A F Kerensky a fost ministru-președinte al celui de-al treilea guvern de coaliție din septembrie până în octombrie Corectare cap - și Epilog "Kotik Letaev", publicat în a -a colecție "Scythians" În articolul "Propriul chip" (Znamya Truda nr octombrie), Ivanov-Razumnik și-a formulat poziția politică astfel: "Bolșevicii au câștigat; sunt la putere Și dacă în zilele triumful centrului socialist cenușiu, în zilele puterii de slăbiciune socialistă fără aripi, în zilele batjocurii vulgare a liderilor "pecetluiți" ai socialismului de stânga, dacă în acele vremuri nu exista nicio ocazie morală de a lua partea durerii - ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK învingători blocați în mlaștina reacționară, apoi în zilele actuale ale victoriei "bolșevicilor", în zilele triumfului și puterii lor - fiecare dintre noi poate și trebuie să-și traseze direct și îndrăzneț propriul drum, fără a urma carul lui învingătorii "În plus, exprimându-și îndoielile cu privire la faptul că bolșevicii, ajungând la putere, vor putea opri războiul și vor aboli pedeapsa cu moartea, Ivanov-Razumnik a concluzionat: "Nu, nu sunt sigur - mai degrabă, sunt chiar sigur că altfel Căci văd că pedeapsa cu moartea pentru libertatea de exprimare a început deja; "închiderea tuturor ziarelor nedemocratice de pe întreg teritoriul Republicii Ruse" a fost deja prescris Dictatura unui singur partid, "puterea de fier", teroarea au început deja și nu pot decât să continue Căci este imposibil de gestionat alte măsuri, fiind izolați de țară Știu că "majoritatea" socialistă este cea mai vinovată pentru această izolare criminală, care acum s-a spălat pe mâini ca Ponțiu Pilat; Știu că unii dintre acești oameni de mlaștină sunt gata să meargă mai departe, gata să cheme tunetele pământului la "bolșevism", gata să strige: "Sângele Lui este asupra noastră și asupra copiilor noștri" Dar și eu știi că drumul terorii exterioare și interioare nu este calea mea, că aici drumurile mele s-au abătut în mod egal de la una și de la alta Și concluzii practice? Trebuie să ne disociem brusc de ambele părți pentru a salva fața Căci chipul propriu este cel mai de preț, cel mai sacru pe care îl poate avea o persoană" (Ivanov-Razumnik Anul Revoluției P - ) Vorbim despre vizita lui Bely la Merezhkovsky pe octombrie, înainte de a pleca la Moscova Z N Gippius scria în acest sens pe octombrie: "Săracul" copil pierdut", Borya Bugaev, a venit aici și s-a întors ieri la Moscova Nebun Iresponsabil Se încurcă cu acest bolșevic - Iv Razumnik (da, acolo el a fost aruncat !) și cu "provocatorul" Maslovsky "Yadolko literar!" Asta e acum, nefericitul!" (Gippius Jurnalele Petersburg New York, S - ) Bely mărturisește aceeași conversație, " cea mai acrișă și ultima întâlnire cu Merezhkovsky; este clar că mă vor blestema: Kerensky este un "trădător de stânga" pentru ei, l-am întrerupt brusc pe Gippius când îl certa pe Razumnik" (RD L ) Din scrisoare lipsește textul poeziei lui S A Yesenin "Venirea" (cu dedicație lui Andrei Bely), scrisă în octombrie "Venirea" a fost publicată pentru prima dată în "Standardul muncii" ( Nr februarie ; din nou - în același loc Nr aprilie), tot - în Sat "Gândirea" (Cartea Pg , P - ) și în jurnalul "Nash Pug" ( Nr Aprilie P - ) Vezi: Yesenin S Poli col op În voi T M , S - , - (comentar de S I Subbotin) Este citată penultima strofă din "Adventul" (vezi: Ibid p ) Ivanov-Razumnik citează aceste rânduri și alte citate din Venirea în articolul "Două Rusii" (Scythians Sat [Pg ], S publicarea poeziei lui Yesenin Poezia "Oktoih" (august ) a fost publicată pentru prima dată în "Standardul muncii" ( nr aprilie), aproape simultan - în jurnalul "Nash Put" ( nr aprilie P - ), care a fost publicată la aprilie În comentariul lui V V Bazanova (Yesenin S A Lucrări adunate În vol Vol M , P ) se afirmă în mod eronat că în publicația jurnalului poezia este dedicată lui R V Ivanov Copiii lui Ivanov-Razumnik - Lev Razumnikovich ( - ) și Irina Razumnikovna ( - ) Ivanovs Articole "Poeții și revoluția" de Ivanov-Razumnik și "Cântecul purtătorului de soare" de Andrei Bely (Sciți Sat P - ) Această poezie de Klyuev ("Doisprezece luni într-un an ") a fost publicată în a -a colecție a "Sciților" fără titlu (p - ), sub titlul "Februarie" - în "Standardul lui Munca" ( Nr decembrie) Un ciclu de poezii sub titlul general "Versiune": "Tovarășă", "Mustață", "Chemare cântătoare", "Părinte" (Sciți Sat S - ) "Duleika" și "Bunicul-Krasnobay" (Ibid S - ) - poezii de Piotr Vasilevici Oreshin ( - ) În colecție au fost tipărite doar poezii de Bely - "Războiul" și "Patria mamă" (Ibid , pp - ), dar în machetă au fost prezentate (după cum reiese din textul ulterior al scrisorii) în numere mai mari Povestea lui Yevgeny Ivanovich Zamyatin ( - ), scrisă în Anglia în (Ibid , pp - ) Un ciclu de poezii sub titlul general "Sub acoperișul tatălui" (Ibid , pp - ) A se vedea nota la punctul În a doua colecție "Scythians" această lucrare a fost publicată a doua oară (p - ), pentru prima dată (în ediția originală) - în Suplimentul literar I duminical CORESPONDENŢĂ - "Rusia în cuvânt" (editat de M M Prishvin) la ziarul "Voința poporului", apărută marți, noiembrie (data nu este indicată în "Rusia în cuvânt") Presupunerea că acest număr a fost tipărit la octombrie , S - ), neîntemeiată; M M Prishvin a trimis o copie a numărului I al revistei "Rusia în cuvânt" (unde a fost tipărită și poezia lui A Blok "Grădina privighetoarelor") lui A Blok la noiembrie (vezi: LN T Alexander Blok Materiale noi și cercetări Cartea M , P ), Blok a marcat această publicație în Indexul cronologic al poemelor sale: XI (Bloc A Lucrări adunate T L , Ed - în Scriitori la Leningrad, P ) Vezi: Subbotin S I Încă o dată despre data primei apariții a "Cuvântul pierzării " AM Remizova New Literary Review nr S - Mesajul din reclama "Voința poporului" că suplimentul literar "Rusia în cuvânt" a fost publicat încă din decembrie mărturisește și în favoarea datării din noiembrie (vezi nota lui E R Obatnina la scrisorile lui M M Prișvin A M Literatura rusă Remizov, , nr , p ) Toate textele enumerate sunt plasate în a -a colecție "Scythians" în ordinea în care sunt numite aici Vezi: Sciţii Sat P - (datare: " noiembrie") Un fragment din acest articol al lui Ivanov-Razumnik (sub titlul "Separarea") a fost publicat și în revista "Calea noastră" ( Nr P - ) Poziția lui Ivanov-Razumnik în raport cu "Cuvântul " al lui Remizov este luată în considerare în articolul lui Eduard Manuelyan "Cuvântul lui A Remizov despre distrugerea pământului rus" și ideologia scitismului a lui R Ivanov-Razumnik" (Alexey) Remizov Cercetari si materiale P - ) Intenția lui Boris Viktorovich Savinkov (pseudonim literar - V Ropshin, - ), scriitor și figură marcantă a Partidului Socialist-Revoluționar, unul dintre liderii organizației sale militare, în iulie-august - șeful al ministerului militar al Guvernului provizoriu, să-și publice propriul ziar în toamna anului nu s-a concretizat În acest sens, D V Filosofov citează în jurnalul său din septembrie , cuvintele lui Savinkov: "Vreau să întemeiez un mare ziar fără partid "springboard" să se ridice din nou Ziarul era deja pe unguent și a vorbit doar despre tehnologie, fără a aștepta nici un minut vreo obiecție din partea noastră Adevărat, Zina și Dmitry s-au comportat în așa fel încât nu i-au dat motive să se gândească la unele dezacorduri" (Zvezda Nr P Sunt amintiţi Z N Gippius şi D S Merezhkovsky) A se vedea, de asemenea, jurnalele lui Z N Gippius din , , septembrie (Gippius Z N Petersburg Diaries S , , ), memoriile ei despre "ziarul anti-Bolypevitskaya" Savinkov, în care "aproape toate proeminente scriitori" au fost de acord să participe (Gippius Z N Poems Living Faces M , P ), și înregistrarea din jurnal a lui A Blok din octombrie : "Două telefoane cu Z N Gippius (și Merezhkovsky) a refuzat ziarul lui Savinkov ("Ora")" (Blocul A Lucrări adunate În vol Vol M ; L , P ) Despre relația dintre Gippius și Savinkov, a se vedea: Pakhmuss T Corespondența lui Z N Gippius și B V Savinkov I Airways Almanah V New York, p - Articolele acestor autori nu au fost incluse în colecția a II-a "Scythians" Într-o scrisoare către A M Remizov din octombrie , L Shestov a cerut "avans pentru al doilea articol" înaintat "Sciților" (Literatura rusă Nr P ); care articol de-al său a fost inclus inițial în aspectul celei de-a doua colecții nu este clar A se vedea, de asemenea, nota la punctul Pe coperta din spate a celei de-a doua colecții "Scythians" este indicat prețul: ruble Lucrarea despre Glosolalia, care trebuia publicată în a -a colecție de Sciți, Bely finalizată la Tsarskoye Selo în octombrie ; în rubricile "Munca și lectură" se indică: "Octombrie Refac "Glossolalia" din nou" (RSL F Card Poz ) Clișeele au fost necesare pentru reproducerea tipărită a numeroaselor diagrame și desene incluse în Glossolalia ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Dedovo Dragă Razumnik Vasilyevich, ce se întâmplă cu tine? Tăiați două cuvinte Acum sunt în Dedovo După un bombardament de zile a casei noastre, fără niciun motiv, am plecat: geamurile din apartament erau sparte, era un frig infernal În general, am ceva ca un boicot disprețuitor al orașului, unde civilii - nici Junkerii și contrarevoluționarii, nici bolșevicii - își riscă viața ÎN ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK nu există nici măcar o bucată de sticlă în casa noastră, schije a fost ruptă deasupra noastră și ne-a fost frig, înfometați și am experimentat un singur sentiment: pentru ce? Dragă Razumnik Vasilyevich, sper că ne vom întâlni și aici Dar acum am o bifurcație; Este potrivit articolul meu "Cântecul purtătorului de soare"? Nu pot să mă bucur, să scriu glorificari ale celor întâmplate Dar despre toate "acestea" mai târziu: acum scrie dacă ești în viață, dacă ești sănătos Încă o dată, vă mulțumesc profund pentru ospitalitatea dumneavoastră: îmi amintesc de viața noastră din Tsarskoye cu o inimă caldă și cu recunoștință Rămân profund devotat și iubitor pe Boris Bugaev Salutările și respectul meu pentru Varvara Nikolaevna Buna copii Dedovo noiembrie, Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo / / Despre noiembrie , Bely își amintește: "Plec la Dedovo; locuiesc acolo două săptămâni" (RD L ) Apartamentul din Moscova în care locuia Bely cu mama sa (în Nikolsky Lane lângă Arbat) a fost avariat în timpul luptei din octombrie - noiembrie Într-o scrisoare din noiembrie către A Turgeneva, Bely a raportat: " de sâmbătă până vineri , adică pentru o săptămână întreagă noi, adică casa noastră, am fost rupte de lume, pentru că era aproape imposibil să ieșim Cartierul nostru liniștit Arbat s-a dovedit pentru a fi pe neașteptate unul dintre centrele ostilităților Junkerii, trupele de șoc și Gărzile Albe au fost staționate de-a lungul Arbat, Povarskaya, Prechistenka și de-a lungul zonei drumurilor noastre , în timp ce trupele revoluționare comitetul și Gărzile Roșii au înaintat din Khamovniki, Piața Smolensky și din Presnya (cred); : Aleea noastră Nikolsky s-a dovedit a fi granița și până și casele s-au speriat: se pare că Junkerii trăgeau din casele Arbat, bolșevicii înaintau de pe strada Trubnikovsky etc Tunuri au bubuit, au zburat obuze, au tremurat pereții din cauza vuietului Luni la ora dimineața am sărit de pe canapea (am dormit în biroul meu verde) dintr-un vuiet asurzitor ; și alergând spre fereastră, am văzut o coloană de praf de cărămidă; se dovedește că schijele a căzut în casa de vizavi de noi și a explodat în fața ferestrelor; de luni ne-am mutat in bucatarie si baie; unde ar putea locui doar unul; gloanțe zburau prin ferestre, sticlă spartă; schijele a lovit balconul casei noastre când mama și cu mine am fugit la etajul de jos, o bucată de schij, spargând sticla, a zburat la mai mult de un centimetru de tâmpla mamei; mama a devenit isterica; ultimele zile ne-am ghemuit la Makhotini; era aproape imposibil de trăit; nu era aproape nimic de mâncare; biroul meu este împușcat; ochelarii sunt sparți; este o răceală dracului; nu există nicio cale de muncă " (Europa Orientalis Nr P ) Acest articol al lui Bely a fost în întregime inspirat din experiența reînnoirii revoluționar-mesianice a lumii: " frumos este Poporul, care a ridicat adevărul enorm despre Soare peste lume - în ceasul tunetului Să ne ridicăm din nou: "Cu adevărat" " (Scythians Sat P ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "AB "a adoptat" Revoluția din octombrie abia în ianuarie " (L ) IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Tsarskoye Selo Xi Ts S Dragă Boris Nikolaevici, chiar azi am primit câteva rânduri de la tine de la Dedovo - m-am bucurat că totul a fost în regulă și m-am supărat că scrisoarea mea și, cel mai important, coletul poștal cu dovezile sfârșitului "Kotik" nu au fost încă primite de către tu Și nu știu adresa "bunicului" - nu vă pot scrie! - Din întâmplare, trimit astăzi la Moscova ultimele foi de dovezi Și în scrisoarea mea-το - o sută de întrebări grăbite! Cu ce telegraf să vă dau acest punct de greutate - nu știu Despre nimic nu mai scriu azi; Voi scrie când voi ști că scrisoarea mea va cădea direct în mâinile tale; O voi spune din nou: nu poți trăi la Moscova, fii amărât Dar încă ești unul dintre puținii care nu au lăsat răutatea să intre în sufletele lor Și încă o dată: vino repede la noi în Tsarskoye pentru a trăi și a lucra! Vino, dragă Boris Nikolaevici! CORESPONDENŢĂ - Pe spate - vă trimit, în loc să vă răspund la scrisoare, poezia lui Yesenin "Okto' them" În ultima mea scrisoare ți-am trimis o "Dedicație" dedicată ție - Zilele trecute a venit să vă viziteze la Tsarskoye S un anume Grigori Nikolaevici Petnikov, despre care v-a rugat să informați Ne vedem în curând - sau la revedere? Mă îmbrățișez din suflet Razumnik Ivanov al tău PS În următoarea scrisoare vă voi trimite "Cuvântul despre distrugerea pământului rusesc" al lui Remizov și articolul meu de răspuns - "Două Rusii" (despre Klyuev și Yesenin pe de o parte, despre Remizov pe de altă parte) Răspuns la punctul Scrisă sub forma editurii "Scythians" Pe versoul foii - o listă (de Ivanov-Razumnik) a poeziei "Oktoih" a lui S A Yesenin (RSL F Harta Poz a L Zbob ; vezi și nota la punctul ) Textul prezintă următoarele variații semnificative în raport cu ediția publicată Capitolul , strofa : Oh Rus! Pleacă-ți capul la picioarele lui Hristos! Gura ta curge ca un râu mare Strofa , v - : Purtăm o cuvă de vaci Suntem soarele în brațe Strofa , art - : O, patrie, o, vânturi, Și tu, o, casa tatălui! Capitolul , strofa , articolul : Muşcându-şi gura înstelată Variantele sunt prezentate în autograful alb al poeziei (vezi: Yesenin S Poly lucrări adunate În tenge T M , S - ), variante ale strofei a V-a (articolul ) ) din aceea aceleași capitole și strofe ale a -a (cap ) - în primele publicații (Znamya Truda Nr aprilie, Calea noastră Nr P , ) Probabil o greșeală de ortografie în autograf; se referă la poezia "Adventul" (vezi punctul , nota ) G N Petnikov ( - ) - poet futurist Harkov, membru al comunității "Liren", în - redactor al revistei "Moduri de creativitate" (Harkiv); mai târziu - folclorist, traducător Vezi p , notele , ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Moscova , noiembrie Dragă Razumnik Vasilevici! Iartă-mă, pentru numele lui Dumnezeu: noiembrie tocmai s-a întors din sat; Răspund prompt și succint: ) la scrisoarea dumneavoastră din -XI- : a) trimit dovezi ale lui Kotik (cu mare întârziere), b) trimit manuscrisul lui Kotik, c) nu am primit povestea lui Remizov Gloria in excelsis, d) Nu am primit "Cuvintele" lui Remizov , f) bineînțeles, sunt de acord cu tine: secțiunea ii ii din "Scythian" ar trebui să fie transferată în colecția a -a, f) "Glossolalia", după părerea mea, ar trebui să fie în colecția iii, g) reducerea colecției ii pe foaie, nu luați în considerare poeziile mele Iată răspunsul meu laconic și de afaceri - vai, răspunsul infinit întârziat la scrisoarea din noiembrie Dragă Razumnik Vasilyevich, nu sunt vina mea: am părăsit Moscova pe noiembrie într-o criză nervoasă completă (la urma urmei, un glonț aproape că a ucis-o pe mama) dintr-un apartament spart și am petrecut până pe noiembrie la țară Maine dimineata plec iar in sat; este imposibil să trăiești la Moscova: sunt complet bolnav nervos Până pe decembrie sunt în Dedovo (linia de cale ferată Moscova-Vindava Gara Guchkovo Preotului S M Soloviev Moșia Dedovo Mie) Dragă Razumnik Vasilyevich, Îți mulțumesc sincer pentru invitație: voi încerca să o folosesc și până la al -lea "Skiff" voi veni la tine imediat după sau de credința în revoluție și Rusia Tranziție veselă și completă de credință la " (RD L , v ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK ianuarie Moscova Dragă și foarte respectată Razumnik Vasilyevich, La mulți ani! Vă scriu, se pare, deja a patra scrisoare, dar tot nu există răspuns din partea dumneavoastră! Sunt atât de multe de spus că buzele se închid în tăcere; Am tot sperat că voi veni la Petrograd când va fi posibil, dar acum mi-am lăsat speranțele deoparte, pentru că călătoria în vagoane este ceva monstruos; principalul este: este ușor să vii la tine, dar să te părăsești este o problemă; între timp: nu pot părăsi Cursul etc Prin urmare: amânând tot ce am pentru tine sincer și interior, simt nevoia să-ți exprim o jenă foarte mare care mă chinuie în ultima vreme Dragă și dragă Razumnik Vasilievici, - Știi cât de aproape ești de mine, ideile tale, speranțele tale, cât de recunoscător îți sunt, în plus, pentru bunătatea și afecțiunea ta pentru mine; toate acestea se lasă pe suflet cu căldură; iar când mă gândesc la cei apropiați, alături de prietenii mei antroposofici mă simt prieteni sciți, reali, reali (dar poate neștiuți de mine); si viitor; pe lângă toate, ceea ce ai spus despre război, ceea ce te pune în strânsă legătură cu notele lui N A Klyuev, îmi este deosebit de aproape; "Song of the Sunbearers" este la fel de drag nouă amândoi N A Klyuev (a cărui adresă am pierdut-o: nu i-am scris) din ce în ce mai mult, pe măsură ce singurul fenomen, necesar, necesar, mă îngrijorează: până la urmă, el este singurul Geniu al poporului (nu mi-e frică de acest cuvânt și sunt gata să o susțin cu toate argumentele persuasiunii externe) Prin urmare, dacă vrei să-mi spui "scit", mă simt cu mândrie și bucurie și mă voi simți (în ciuda tuturor motivelor exterioare) ca un "scit" De aceea CORESPONDENŢĂ - Aș vrea să luați tot ce am spus mai jos nu ca o chestiune de "credințe", ci ca o chestiune de "antinomie morală", care mă chinuie personal: - Înainte de evenimentele recente, multe lucruri îmi erau apropiate și dragi în așa-zișii "Socialiști-Revoluționari de Stânga",' nu le înțeleg absolut ultimii pași (sunt departe de politică și poate mă înșel ) Nu acesta este ideea: tu, Serghei Dmitrievici, ai putea fi din orice partid îți place; Nu te iau în petrecere, ci "Scythian" Știu: "Scythian" este un organ independent, luptător, infinit de drag mie, vesel; dar aici: recent mi s-a spus: Serghei Dmitrievici ar fi devenit comisar militar (ceva ca un ministru de război?) ; este un membru responsabil al actualului guvern, care îl ține în închisoare pe Anton Vladimirovici, care îmi este foarte apropiat ; Eu, rămânând nepartizan și iubitor de libertate, în plus, fiind asociat cu Merezhkovsky și Kartashev de ani de zile, cu ce ochi mă voi uita la A la V cha, contactând asupritorii libertății prin faptul că că în pe vremea persecuţiei prietenilor mei am fost coeditor cu unul dintre cei care, aderând la actuala guvernare, au avut parte la închisoare, persecuţii, bătăi ale ofiţerilor etc Pentru numele lui Dumnezeu, explicați-mi ce funcție ocupă S D ; dacă se află la guvernare, atunci eu, fără să aprofundez în motivele care l-au forțat să ia cutare sau cutare atitudine față de evenimente, nu mai pot coedita scitul cu el (repetând: fără să-l condamn și păstrând pentru el acea simpatie individuală) pe care l-am simțit imediat pentru el) Este de la sine înțeles: nu pot să-mi transfer atitudinea față de anumite note ale comportamentului socialiștilor-revoluționari față de oameni individuali, și cu atât mai mult față de "Skif", pe care îi simt ca ai mei, rude (nu părăsesc "Skif" ) Dar nu pot edita nici cu comisarul militar ("ministru"), care îmi ține prietenii și cunoștințele în închisoare Știi perfect: nu-mi plac cadeții; dar am simțit o simpatie individuală pentru F F Kokoshkin, de la care am văzut atât afecțiune, cât și simpatie; el lâncește; el este bolnav Nu pot fi cu cei care opresc Văd aici bieți profesori care, din convingere, au rămas aproape aruncați în stradă; Văd oameni ai căror copii au murit în zilele de octombrie, expuși gloanțelor de comportamentul ambiguu și, mai ales, stupid al lui Riabțov, Rudnev și Duma orășenească ; dar de ce actualul guvern (și, în consecință, SD) incită** masele întunecate împotriva bieților jumătate tineri, "junkeri", de altfel - exilați; Văd ce se întâmplă acum la țară (aproape că locuiesc acolo) - și toate acestea sunt o consecință a zilelor de octombrie Prin urmare: nu pot să coeditez "Skif" în niciun fel: îmi este amar să spun asta (îmi place atât de mult "Skif"), dar - Trebuie să spun asta: vă rog să-mi eliminați numele, ca redactor, de la "Skif" Pot coopera Al doilea punct vital: pentru numele lui Dumnezeu: trimite-mi de ruble Bani - nici un ban Banca Industrială așteaptă o contribuție de la mine; altfel va cere de la Asya, care, poate, moare de multă vreme în străinătate: nu i se pot trimite bani Astept cu nerabdare transportul Dragă Razumnik Vasilevici, cât de dificil, dureros, antinomic sunt toate acestea: de ce s-a unit Serghei Dmitrievici cu "guvernul" actual? Nu aș fi niciodată, pentru nimic, un "guvern" Fiecare "guvern" este un guvern, mă simt mai mult ca niciodată anarhist Acceptați asigurarea iubirii și simpatiei sincere Boris Bugaev PS Cum este sănătatea mamei tale? Sper să se facă mai bine Salutări călduroase Varvara Nikolaevna PPS Îmi repet cererea: fără bani Articolul de S A trebuie refăcut Voi primi de ruble de la Pashukanis abia în ianuarie de ruble datorează acum Băncii Între timp: am avut un acord (ai promis) că pot primi r pe lună de la "Skif" (din cauza ІІ Nr ); cred că nevoia urgentă conduce acum cererea "În autograf: care "În autograf: regizează ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK scrisoare recomandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo Aceasta se referă la cursul de prelegeri "Lumea Spiritului", pe care Bely l-a citit membrilor Societății Antroposofice din Moscova în ianuarie (vezi: Trecut: Almanah istoric Numărul Paris, P ) Bely și-a exprimat atitudinea față de "Cântecul purtătorului de soare" de N A Klyuev în articolul cu același nume, publicat în a doua colecție "Scythians" mier articolul , nota Este implicată alianța politică a Partidului Socialist-Revoluționar (Internaționalist) de Stânga, format în noiembrie , cu bolșevicii; după Revoluția din octombrie, în primele luni de existență a puterii sovietice, mulți social-revoluționari de stânga se aflau în conducerea organelor executiv-legislative și a Armatei Roșii Aceasta se referă la SD Mstislavsky - membru al Prezidiului Comitetului Executiv Central All-Rusian în decembrie - ianuarie ; membru al primei delegații pentru pace de la Brest în noiembrie ; în - președinte al comisiei Comitetului Executiv Central al Rusiei pentru organizarea trupelor partizane, șeful Statului Major General al trupelor partizane din cadrul Comitetului de Apărare Revoluționară din Petrograd, ulterior comisar al tuturor detașamentelor și formațiunilor partizane ale RSFSR Anton Vladimirovici - Kartashev ( - ) - istoric bisericesc, teolog, profesor la Academia Teologică, din președinte al Societății Religioase și Filosofice din Sankt Petersburg; a fost membru al cercului interior al Merezhkovskys, unde Bely a comunicat cu el După Revoluția din februarie, Kartașev a fost membru al Comitetului Central și unul dintre liderii Partidului Cadeților, din august a fost ministru al Confesiunilor Guvernului Provizoriu Arestat la Palatul de Iarnă în noaptea de octombrie , împreună cu alți membri ai Guvernului provizoriu, și închis în Cetatea Petru și Pavel (vezi D V , - ); ianuarie a fost transferat la spitalul Mariinsky Andrei Bely a fost listat ca co-editor al S D Mstislavsky la a -a colecție "Scythians" F F Kokoshkin (vezi punctul , nota ) a fost întemnițat în acel moment în Cetatea Petru și Pavel, împreună cu alți miniștri ai Guvernului provizoriu Vadim Viktorovich Rudnev ( - ) - socialist-revoluționar, din iulie primar al Moscovei După vestea răscoalei armate de la Petrograd, a condus Comitetul de Securitate Publică, creat pentru a lupta împotriva bolșevicilor; după raportul lui Rudnev din noaptea de octombrie , la o ședință a acestui comitet, a unor părți din garnizoana Moscovei și a facțiunilor Dumei privind încercările de a rezolva pașnic situația de la Moscova, s-a recunoscut că toate mijloacele pentru un acord cu bolșevicii aveau fost epuizat Konstantin Ivanovich Ryabtsev (Kirov, - ) - colonel, în septembrie-octombrie - comandant al Districtului Militar Moscova; În perioada - octombrie, împreună cu Rudnev, a negociat cu membrii Comitetului Militar Revoluționar din Moscova condițiile pentru un transfer pașnic al puterii către Consiliul Orășenesc Moscova La ordinul lui, rezistența armată împotriva bolșevicilor din Moscova a încetat Aceasta se referă la articolul "Vyacheslav Ivanov", scris din ordinul S A Vengerov (vezi articolul , nota ) Într-o scrisoare către Vengerov din ianuarie , Bely a raportat totuși: " articolul este gata, modificările din el sunt nesemnificative; în principal remington-ul va dura timp" (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin) pentru P ) Parte din taxa pentru volumele "Culegere de poezii epice" de Bely, publicată de V V Paşa-kanis IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Tsarskoye Selo Dragă și dragă Boris Nikolaevici, iartă-mă pentru tăcerea lungă și pentru întârzierea în a vă trimite bani și pentru concizia acestei scrisori Veți înțelege motivele pentru toate acestea: mama mea a murit cu noi, la Tsarskoye Selo, înainte de Crăciun A avut pneumonie lobară Și îmi este foarte greu că i-am răspuns cu o mângâiere insuficientă dragostei ei materne cu adevărat mare Despre afaceri: de ruble trimis tie "Skif" P-oh a fost de asemenea expulzat Sunteți listat ca "editor" Și sper să fii înscris și în al -lea "Scythian" (de Paști), pentru că temerile tale sunt în zadar: S D - nu numai că nu un "comisar", ci unul dintre cei mai severi dușmani ideologici ai lor Cât despre "SR-ii de stânga", veți vedea din Nr Nr "Banner of Labor" trimis acum cât de departe sunt de a se bucura de învingători și de a justifica tot ce există CORESPONDENŢĂ - Bannerul Muncii are un departament literar mare, poezii de Blok, Klyuev, Yesenin, povestiri de Remizov, Chapygin și alții Trimiteți-mi articole, poezii, fragmente din poveste - voi tipări imediat totul și vă voi trimite o taxă și un avans plată Mi-am petrecut toate aceste zile sub impresia uciderii brutale a lui Shingarev și Kokoshkin Cu adevărat - "Demonii au ieșit din gaura infernală" nu numai în război, ci și în revoluție Și trebuie depășiți fără a compromite revoluția, sau pieri Moartea este soarta noastră a tuturor; dar o prevăd cu plăcere Ce mi-ar plăcea să te văd la Tsarskoye! Dacă se poate - vino "mai puțin"! Am vizitat A A Blok; Era bucuros să vezi în zilele confuziei filistene o credință calmă și veselă în viitor Am luat de la A A poezii pentru "Standarda muncii" și articole despre Rusia și inteligența Și încă ceva: din ianuarie va începe să apară revista lunară groasă "Calea noastră" Editez catedra literară Articolele, poeziile, povestirile tale vor fi plasate "pe primul loc"; trimite - Mă voi ocupa de trimiterea imediată și permanentă a banilor către tine Vă puteți da seama după scrierea de mână cum mă grăbesc Vă voi răspunde la scrisori mai târziu, dar deocamdată - lăsați răspunsul în cel puțin două cuvinte Cu drag Razumnik Ivanov Răspuns la paragrafele - Scrisă sub forma editurii "Scythians" Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Mama IR, AO Ivanova a murit la decembrie " (L ob ) S D Mstislavsky Atitudinea sa, clar opusă formelor emergente ale noii structuri statale din Rusia, a formulat-o în articolul "Propriul și alții i Testul prin putere" (Nash Put Nr (aprilie), p - ) De la decembrie (nr ) până la ianuarie (nr ), Znamya Truda, cotidianul socialiştilor-revoluţionari de stînga, a anunţat că ziarul a înfiinţat un "Departament literar editat de R V Ivanov- Razumnik", și a relatat despre presupusele publicații ale numerelor următoare (anunțate, în special, poezii și articole ale lui Andrei Bely și "Fragmente din poveste" ale sale); La decembrie , în Znamya Truda (nr ), au fost tipărite fragmente din articolul lui Bely "Cântecul purtătorului de soare" (sub titlul "Nașterea într-o mangiță") Ivanov-Razumnik menționează publicarea poeziei lui A Blok - "Cometa" ( Nr ianuarie) "Se aduce - această vergelă de fier " ( Nr ianuarie); N Klyueva - "Februarie" ( Nr decembrie), "Din podal, din colțuri întunecate " ( Nr decembrie), "Cântec roșu" ( Nr ianuarie); S Yesenina - "În dantelă de lună pe furiș " ( Nr decembrie), "La revedere, pădure dragă " ( Nr decembrie), "Senaj pufos, și un blestem " ( Nr ianuarie); un fragment de proză de AREmizov "Pe Pământul Pace" ( Nr decembrie) și basmul lui A Cha-pygin "Trei eroi (Drumul în sus)" ( Nr ianuarie; Nr ) ianuarie) , ianuarie , Andrei Ivanovici Shingarev ( - ), membru al Comitetului Central al Partidului Cadeților, ministru al Agriculturii (martie-mai ) și ministru al finanțelor (mai-iulie) al Guvernului provizoriu , și F F Kokoshkin au fost transferați de la Cetatea Petru și Pavel la Spitalul închisorii Mariinsky, unde în noaptea de spre ianuarie au fost uciși cu brutalitate (cu baionete și numeroase focuri) de marinari și Gărzile Roșii A se vedea punctul , nota Despre versurile lui Blok, vezi mai sus, nota La ianuarie , Blok a notat: "Ivanov-Razumnik - articole În Bannerul Muncii - poeziile mele" Cometa "" (Blok A Caiete - M , P ); ianuarie: "Articolul "Inteligentsia și Revoluția" este terminat, și odată cu acesta întreaga carte viitoare ( articole și o prefață) "Rusia și Inteligenzia - - "" (Ibid , p ) Articolul lui Blok "The Intelligentsia and Revolution" a fost publicat în Znamya Truda la ianuarie (nr ) - ca primul din ciclul autorului (cu o prefață) "Rusia and the Intelligentsia"; în numerele ulterioare ale "Bannerului Muncii" au apărut și alte articole din acest ciclu (publicate anterior și parțial revizuite): "" Căutări religioase "și poporul ( - )" (nr ianuarie), "Sh Poporul și inteligența "(nr februarie, )," iV Element și cultură "(nr martie)," V Ironia Vi Copilul lui Gogol VP Flacără "(Nr martie) "Calea noastră" este un "jurnal literar și politic al socialismului revoluționar", publicat în cadrul Comitetului Central al Partidului Socialiștilor-Revoluționari de Stânga (Internaționaliști) sub conducerea lui R V Ivanov-Razumnik, B D Kamkov, S D Msiislavsky Au fost publicate două numere ale revistei: primul - în aprilie (și nu în ianuarie, așa cum era planificat inițial), ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK - în mai mier Intrarea lui Blok din ianuarie : "Așa cum a fost editat de Znamya Truda (material pentru prima carte a Cărării Nashe)" (Block A Notebooks, p ) Printre scrisorile lui Ivanov-Razumnik către Bely se află o scrisoare oficială (de secretarul V Tverskaya) pe antetul editurii Sciții: ianuarie Suvorovski n Milostiv domnule suveran Boris Nikolaevici Biroul de cărți "Scythians" vă solicită să trimiteți o chitanță de confirmare pentru primirea unei taxe, în valoare de de ruble pentru poezie, un roman si un articol in i Sat "Sciți" Această chitanță este necesară pentru înregistrarea treburilor clericale secretar de editură V Tverskaya Editor R Ivanov În hârtiile lui Ivanov-Razumnik s-a păstrat chitanța lui Bely a acestei taxe (cu data: "Moscova, , ianuarie" și IRLI F Op Poz L ) " ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK ianuarie Moscova ianuarie, Profund iubit și mereu aproape de mine Razumnik Vasilyevich, lasă-mă să-ți strâng mâna cu fermitate și să-ți exprim profunda simpatie față de tine în durerea ta Este greu să crezi în moartea mamei tale; era atât de tânără și de veselă când am fost împreună Îmi amintesc că m-am gândit în sinea mea că ar fi bine să ai o mamă ca a ta Cum a îndurat tatăl tău moartea ei? Moartea și timpul domnesc pe pământ Nu le numi domn Razumnik Vasilyevich, granițele vieții și ale morții sunt șterse cumva, "Astăzi tu și mâine eu" Dar chiar și aici, pe pământ, în ultima vreme s-au simțit goluri; iar voci "de acolo" sună Iar sufletul răspunde "Evoe" , care înseamnă: "Te căutam Te-am găsit" Iar când cei dragi ne părăsesc, trebuie să tragem putere din gândul că sunt luați pentru necesar lucrează "acolo" Și "acolo" este acum un abis de afaceri Dragă Razumnik Vasilyevich, când un suflet apropiat ne este luat "acolo", trebuie să verificăm în amintire calea vieții noastre cu cei plecați; "comemorarea" este ajutorul nostru activ; dacă am acționat nedrept față de cei plecați, dacă avem un sentiment nearmonic în memorie, trebuie să ne corectăm mental păcatul voluntar sau involuntar; făcând acest lucru, scoatem pietre din pământul realității spirituale pentru cei plecați, pentru că lumea amintirilor este lumea lor reală de ceva vreme; ei lucrează la amintiri în același mod în care un fermier lucrează pe câmpurile de arat (pentru viitor muguri de realitate spirituală); faptele noastre greșite, gândurile și sentimentele noastre despre ei într-o viață trecută cu ei sunt pietre pentru ei, până când cu o amintire și un val fierbinte de dragoste topim pământul pietros pentru ei într-un afânat și convenabil pentru muncă Unindu-ne cu ei în amintire, suntem cu adevărat uniți în munca reală; ne simt toate amintirile în domeniul în care lucrează acum; gândul nostru despre ei este o floare care se ridică în câmpul viziunii lor spirituale; nu ne văd în sensul nostru, ci ne recunosc după florile care apar acolo; De aceea, gândurile noastre amabile despre cei care au plecat se transformă adesea într-un sentiment de apropiere reală a sufletului nostru Pe o cale tainică, jale și dulce, te-ai apropiat de suflet; si multumesc Dulce îmi este să mă apropii cu tristă amintire De țărmurile liniștite acoperite de moarte Și mai departe: Se cere ceva într-un cuvânt, se lasă ceva nespus, Se face ceva dar - nici aici, nici acolo Momentele anterioare cu un mers aeris au apărut și au îndepărtat brusc vălul de pe ochi Vezi ceva etern, ceva de nedespărțit, Și anii trecuți sunt ca o singură oră CORESPONDENŢĂ - Știi: eu, crezând profund în realitatea comunicării cu cei decedați, i-am citit regretatului tată o carte, ale cărei gânduri am vrut să i le transmit; I-am citit-o și lui Friedrich Nietzsche, unul dintre cei mai dragi oameni ai mei, după ce i-a vizitat mormântul de lângă Leipzig ; în lucrul la memoria celor decedați, suntem complici în munca lor asupra amintirilor lor în perioada înălțării și expansiunii lor în realitatea spirituală; și fiind complici la primii lor pași responsabili acolo, ne conectăm karmic cu ei și mai mult în realități viitoare: într-un fel, noi înșine determinăm de ici pe colo posibilitățile de întâlniri viitoare după moarte și chiar într-un viitor încarnare Dragă prietene, nu te întrista: ce abundență de oportunități de comunicare cu mama ta ai chiar și acum Mi-a căzut o piatră de pe umeri Mulțumesc Ei bine, bineînțeles, toate îndoielile mele despre editare dispar Ce ai scris despre S D ma face nespus de fericit (personal imi place atat de mult); cum mint moscoviții! îndoielile mele de natură pur morală cu privire la coeditarea cu "Ministrul de Război", care a ținut A V K v în închisoare, au fost singurele mele îndoieli Cert este că, după ce am trăit la țară după zilele de noiembrie și octombrie, cu greu citesc ziare "Scythian" îmi este apropiat și drag; și nu numai pentru mine, ci și pentru cercul nostru de "prieteni" (A S Petrovsky, Trapeznikov, Sabashnikova și mulți alții - ei admiră articolul tău "Proba prin foc"; și în general "noi", și nu doar "eu", bucură-te de "sciții") Înțelegi că scrisoarea mea, care exprimă nedumerirea mea, m-a rănit Imediat după ce ți-a trimis o scrisoare, Shestov mi-a povestit despre colaborarea mea la Znamya Truda "Și nu am știut cum să reacționez la asta; prin urmare, am așteptat cu trepidare scrisoarea ta Și acum mă bucur că himerele s-au lansat în mine ochii (și, se pare, din cercurile SR din dreapta) împrăștiați și exprimă nedumerire: cum m-am regăsit printre "SR-ii" de stânga "decadent")", desigur, nu aș fi atent la asta; dar și în acest punct, participarea lui Blok, Klyuev, Yesenin, Remizov, Chapygin mă face fericit; voi fi bucuros să cooperez acolo; apropo: mă gândesc să trimit în următoarele câteva zile un fragment din articole despre Vyacheslav ; în curând voi scrie un articol pe tema "Sarcinile momentului" În plus: pe februarie susțin o prelegere "Lumina din viitor"', mă gândesc să notez trenul gândurilor pentru un feuilleton și ți-l trimite pentru "Bannerul Muncii"' Apropo: explica ocazional de ce am primit r sub forma unei plăți în avans de la "Zn Tr ", și nu pe seama taxei pentru "Skif" Nu contează pentru mine (pentru că mă gândesc să mă antrenez în "Semn Muncă>") Pentru al treilea "scit" trimit poeziile foarte plăcute și, după părerea mea, "scitice" ale lui Iul-Anisimov și povestea soției sale, "Vera Stanevici"' Mai urmează ceva Aici am primit o scrisoare de la Natasha (sora Asiei) din străinătate ; Regret că nu pot să ți-l citesc; Te-ai bucura; există un fel de schimb involuntar între noi; Motivul scrisorii: Lemurii, putregaiul îngropat, cred că apără valorile culturale Rusia nu are nevoie de aceste valori; Rusia fie va eșua (ceea ce s-ar putea să nu se întâmple), fie va dezvălui contururile Marii Rațiuni', trecerea de la trecut la viitor nu poate fi decât un salt de la elemente la Lumina Rațiunii', gradualismul, parlamentarismul sunt treaba de lemuri care îngroapă trupul lui Faust ("valorile culturale") Moartea lui F F K nu m-a omorât: trei zile nu mi-am putut veni în fire Am tăiat scrisoarea: zilele trecute scriu o scrisoare de afaceri Multumesc, am primit banii Dragă Razumnik Vasilyevich, îți strâng mâna ferm Vă iubesc sincer Boris Bugaev PS Varvara Nikolaevna - salut Copii, de asemenea Dacă îl vezi pe Yesenin, mulțumește-i din nou pentru poezia dedicată mie ; Mi-a plăcut foarte mult de ea; si o recitesc des Poate în februarie voi reuși să ies la tine timp de o săptămână ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Răspuns la punctul scrisoare comandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo Părintele Ivanov-Razumnik - Vasily Alexandrovich Ivanov, a lucrat ca angajat feroviar (casier) Atât mama, cât și tatăl lui Ivanov-Razumnik erau nobili, dar, după modul lor de viață, aparțineau inteligenței raznochintsy V A Ivanov locuia la Petrograd, a murit în în urma unui accident: "Angajații căilor ferate aveau dreptul să taie lemne în vecinătatea Sankt-Petersburgului, să le transporte în oraș în vagoane speciale deschise și apoi să le distribuie între ei Într-una din aceste călătorii" a căzut de pe platforma mașinii, s-a prăbușit și, fiind foarte slab și bătrân, nu și-a revenit și a murit" (Shteinberg A Friends of my first years ( - ) Paris, p ) Un citat inexact din poezia lui Vladimir Solovyov "Săracul prieten, călătoria te-a obosit " ( ) Vezi: Solovyov Vl Poezii și piese comice ("Biblioteca poetului" Serii mari) L , P Citat din opera lui P I Ceaikovski "Regina de pică" ( ; libret de M I Ceaikovski): aria germanului "Ce este viața noastră? Un joc!" (Acțiunea III, scena ) Un ecou al unui plan neîmplinit care este relevant pentru Bely zilele acestea: "Din ianuarie, viața noastră antroposofică a fost deosebit de înfloritoare în toate sensurile; cercuri, întâlniri intime, întâlniri pentru oaspeți (deschise), conversații; discuții despre planul Revista Evoe în sensul materialului articolelor" (RD L ob ) Prima strofă a poeziei lui Vl Solovyov "Les revenants" ( ) este citată inexact Vezi: Solovyov Vl Poezii și piese comice P Rândurile - din strofa a -a și strofa a -a din aceeași poezie sunt citate incorect ianuarie (NS) Bely împreună cu prieteni ruși au vizitat Röcken - un loc lângă Lützen, lângă Leipzig, unde s-a născut și unde este înmormântat Friedrich Nietzsche ( - ) Bely a descris acest "pelerinaj" în "Material pentru o biografie" (vezi: Trecut: Almanah istoric Numărul P - ) Karma (sanscrită - acțiune, faptă, lot) - unul dintre conceptele centrale ale filosofiei vechi indiene, adoptat de budism și de cea mai recentă teozofie; o forță universală invizibilă, inclusiv cantitatea totală de acțiuni comise de fiecare ființă vie și consecințele acestora, care determină natura noii sale nașteri, i e existența continuă; în sens restrâns - influența acțiunilor comise asupra naturii existenței prezente și ulterioare Trifon Georgievich Trapeznikov ( - ) - istoric de artă (educat la Leipzig, Heidelberg, Paris, München), autor al cărții "Portretele familiei Medici din secolul al XV-lea" (Trapezmkov TG, Prof Dr Die Portratdarstellungen der Mediceer des Jahrhunderts Strassburg, ), traducător al lui R Steiner "Eseu despre știința ocultă" în limba rusă (M , "Cunoașterea spirituală", ; perezzd : L , ); unul dintre cei mai apropiați prieteni antroposofici ai lui Bely după , când au devenit apropiați la München, unde amândoi au ascultat cursul lui Steiner În - a lucrat la Dornach la construirea Goetheanum-ului S-a întors în Rusia în (prin recrutare în armată), unde "de la începutul anului a devenit aproape principalul organizator al Departamentului pentru Protecția Monumentelor^, în care a lucrat până la inima lui fatală boala (în ) " (Declarația lui Andrei Bely la OGPU, iulie Trecut: Almanah istoric Numărul Paris, P ) La un moment dat - președintele filialei din Moscova a Societății Antroposofice Ruse Margarita Vasilievna Sabashnikova (Voloshina, - ) - artistă, antroposofă, prima soție a lui M A Voloshin; de mulți ani a fost în strânsă legătură cu Trapeznikov, în i-a pictat portretul, și-a descris întoarcerea în Rusia împreună cu Trapeznikov în memoriile ei (vezi: Voloshina M (Sabashnikova M V ) Green Snake Povestea unei vieți M , "Enigma", S - ) Bely își amintește de iulie : " Îmi amintesc de sosirea lui Voloshina și Trapeznikov din Dornakh, care sunt mai de stânga decât toți ceilalți și care sunt un sprijin puternic pentru flancul nostru stâng , el are cel mai sincer strigăt dintre toate: "Jos războiul, guvernul și trăiască revoluția socială" (RD L ) Vezi și articolul lui Renata von Meidel "Despre unele aspecte ale interacțiunii antroposofiei și gândirii revoluționare" în Rusia" (colecția Blokovsky Xi Tartu, P - ) și un portret literar al lui Trapeznikov în cartea lui F Stepun "Former and Unfulfilled" (Londra, Vol , pp - ) Numele lui Bely, ca angajat al catedrei literare a lui Znamya Truda, a fost indicat în reclamele acestui ziar din decembrie fără știrea acestuia; de asemenea, fără sancțiunea lui Bely, s-a realizat publicarea articolului său "Nașterea într-un manger" în Znamya Truda A se vedea nota la articolul Nu este clar care dintre cele două lucrări ale lui Bely despre Vyach se referă aici la Ivanov - articolul "Vyacheslav Ivanov" (vezi nota la punctul ) sau "Sirin al barbariei învățate" (vezi mai jos, punctul ) CORESPONDENŢĂ - c Poate că această idee a fost întruchipată în articolul lui Bely "On the Pass i Spring Thoughts P Revolution and the Consciousness of Modernity" (Nash Put Nr P - ) Se pare că Bely nu a pregătit un articol bazat pe această prelegere A citit prelegerea "Lumina din viitor" în acea zi în sediul Societății de Teatru Rus de pe strada Bolshaya Nikitskaya in Moscova; tezele ei au fost păstrate în arhiva lui Bely (RSL F Harta Z Punctul ): Lumină din viitor Prelegere de Andrey Bely Rezumate: i orizontul conștiinței Moartea culturii Martinici viitoare Est sau Vest Tărâmul dragonului Premoniții și presimțiri P Chivotele culturii Ramuri de ulei Euritmia conștiinței Tăiați prin noua cultură Despre magicieni și "păstori" Steaua în est Bebelus "În zile groaznice, fierbinți, înfundate - albe, zvelte, sunt la fel" (Vl Solovyov) Iulian Pavlovici Anisimov ( - ) - poet (autorul cărții de poezii "Abode": M , ), traducător, critic de artă; a participat la un cerc poetic, grupat sub editura "Musaget", unul dintre fondatorii asociației poetice "Lirica"; antroposof Soția sa - Vera Oskarovna Stanevici ( - ) - critic, poetesă, traducătoare; antroposof Bely amintește de întâlniri antroposofice din ianuarie : " întâlniri dese cu Anisimovii și cu mine (mai locuiesc pe Arbat)" (RD L v ) Lucrările lui Anisimov și Stanevici, destinate colecției a III-a "Scythians", au apărut în "Standardul Muncii"; Poezia lui Y Anisimov ( Nr - martie) relevă o dependență clară de ideile și imaginile operei lui Bely din acest timp: Noi, rușii, simple triburi rusești, Să-i citim scrierile Sfinte vii: Dar literele fierb Prin venele ființei, Sângele fluieră și curge Prin lume Eu P - fundațiile se prăbușesc, O - întinderea lumii, Doi C-uri, doi șerpi de tunet Și - o privire împăcată; Și o iesle; într-o iesle un mister Un copil se odihnește: În ultima scrisoare ne citim în secret, - Rusia, strămoșul lumii, Venind prin mine, La - un potir de făptură Un jet care a zburat! Noi, rușii, simple triburi rusești, Păstrăm literalmente sfinții, semințe vii Povestea lui V Stanevici nu a apărut în Znamya Truda, dar acolo a fost publicat articolul ei "Elementul idealist al maximalismului" ( Nr - martie), precum și, mai târziu, articolul "Ideea lui M Gorki de Personalitate și Colectiv" ( Nr aprilie) Această scrisoare către N Turgeneva nu a fost găsită Lemuri (mit roman ) - fantome ale morților, umbre dăunătoare; Bely înseamnă aici lemuri gropar într-una dintre scenele finale ale Faustului lui Goethe (partea , actul ) În , numele lui Andrei Bely a apărut în lista participanților la colecția nerealizată în memoria lui A I L "Cadet Moscova" de Andrei Bely și Revista literară, Nr P ) mier p , nota ΊΊ ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK Despre - ianuarie Moscova Dragă Razumnik Vasilyevich, Ați primit scrisoarea mea lungă, în care scriu în detaliu despre "Scythian", "Standardul Muncii", etc Ce bucuros sunt că toată această neînțelegere a fost rezolvată Am fost înșelat de zvonuri false; Mulțumesc pentru Bannerul Muncii Un ziar excelent, excelent! Într-una din aceste zile voi încerca să trimit un feuilleton (cât mai curând posibil); ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK dacă ați continua să-mi trimiteți "Bannerul Muncii", atunci v-aș fi extrem de recunoscător în numele meu și în numele grupului de oameni cărora le dau "Znamya Muncii" să citească (am format o coadă a cozii pentru ea: apropo, printre cei dornici de citit se numără M O Gershenzon, care a citit articolele tale din P-m Scyth , pe care încă nu le-am văzut, și spune că i-ai exprimat gândurile scumpe) Dragă Razumnik Vasilyevich, l-ai invita personal la "Skif", sau oriunde îți place: Știu că arde de sete să scrie în spiritul "Skifului" și chiar "Banner of Labor" Când i-am dat o invitație la "Skif", mi-a spus că ar merge cu plăcere dacă l-ai invita personal M O și Lev Ysak sunt excepții binevenite printre alți moscoviți Vă scriu atât de brusc pentru că presupun că ) ați primit scrisoarea mea lungă, ) mă așteaptă o doamnă care poartă această scrisoare și manuscrise (pentru "Skif") la Petrograd cu "ocazie" Zilele trecute vă scriu personal și în detaliu Feuilletonul lui Blok este magnific și vesel Într-una din aceste zile veți primi o scrisoare de la redactorul revistei cooperatiste Rabochy Kooperator, o invitație adresată dumneavoastră, Nikolai Alekseevich , Yesenin, de a coopera: acesta este un jurnal pentru largile mase muncitoare: în exterior - nepartizan; și - absolut democratică; chiar şi unii dintre "bolşevici" (inclusiv Skvorţov) se aflau printre angajaţi Am fost acolo: editorul, Zaitsev, îmi este cunoscut personal Miracol! Ne invită, antroposofii, să "impulsăm" departamentul cultural și educațional În general, ceea ce se întâmplă este un basm: printre nucleul nostru antroposofic, "cel mai recent și real" se regăsește cu stânga nu în exterior, ci în cel mai interior, și tot ce se scrie despre "artă" și "cultură" în "Standardul Muncii" este acel , care este "nostru", "intern" Trăim într-o realitate "fabuloasă" Dragă Razumnik Vasilyevich, moartea mamei tale m-a lovit profund: la urma urmei, era atât de veselă, veselă și, aș spune, "din punct de vedere spiritual", încât m-am gândit involuntar, uitându-mă la ea când am văzut-o pentru ultima oară cu tu: "Iată un om care respiră" Dar, prin urmare, era necesar: "acolo" aveau nevoie de "energia" și "tinerețea" ei Îți strâng cu fermitate mâna și simpatizez profund cu durerea ta Aș vrea să vă spun atât de multe despre "plecați"; a scris ceva într-o scrisoare "lungă" Îți rămân profund iubitor și devotat B Bugaev PS Îi trimit poeziile lui Iu Anisimov și povestea lui V Stanevici Trimiteți "Skif" scrisoare recomandată, trimisă întâmplător din Petrograd Mărfuri poștale: Petrograd și ; Tsarskoye Selo Aceasta se referă la articolul Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Secția literară a acestui ziar a fost editată de IR; departamentele permanente din acesta au fost: Arseny Avraamov - "Arta în lumina revoluției"; Alexander Blok - "Rusia și inteligența"; Andrey Bely - "Pe trecător"; IR - "Literatura și revoluție"; Evgeny Lundberg - "Sub semnul zodiacului"; V Shimanovsky - "Artă și muncă"; Shah-Edin (Olga Forsh) - "Pictură și Sculptură"; Konst Erberg - "Scrisori despre creativitate" "(L rev ) Titlurile titlurilor autorului au fost indicate în reclame despre conținutul departamentului literar al Bannerului Muncii În a -a colecție "Scythians" au fost publicate articolele lui Ivanov-Razumnik "Poeți și revoluție" și "Două Rusii" MO Gershenzon nu a participat la "Banner of Labor" L I Shestov Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Vorbim despre articolul lui A A Blok "Inteligentsia și revoluție", publicat în nr din Znamya Truda din ianuarie Aceasta, de altfel, este o definiție indirectă a "termini a quo" data prezentei scrisori: nu putea fi scrisă înainte de ianuarie " (L ob ) N A Klyuev Ivan Ivanovici Skvortsov-Stepanov (pseudonim literar - Stepanov, - ) - publicist; Bolșevic din , după Revoluția din februarie, membru al Comitetului bolșevic de la Moscova, redactor la ziarul "Social-democrat", șef al fracțiunii bolșevice din Duma orașului Moscova În zilele luptei armate de la Moscova, a editat Izvestia VRK, la începutul anului s-a alăturat "comuniştilor de stânga", dar în curând i-a părăsit CORESPONDENŢĂ - Pyotr Nikanorovici Zaitsev ( - ) - poet, lucrător în editură; prieten apropiat al lui Andrei Bely în anii și asistent în treburile sale literare Vezi prefața lui J Malmstad la publicarea corespondenței sale cu Bely despre el (Past P - ) În autobiografia sa, Zaitsev relatează: "După Revoluția din octombrie, din martie până în august , am lucrat în jurnalul Rabochy Mir, una dintre primele reviste sovietice pentru muncitori" (Ibid , p ; vezi şi: Zaitsev P N Jurnalul "Working World" Din memoriile Publicaţia lui V P Abramov, note de V V Nekhotin şi Literary Review Nr P - ) După toate probabilitățile, "Cooperator de lucru" - titlul original al acestei reviste Din acel moment, Zaitsev a vizitat adesea filiala din Moscova a Societății Antroposofice Ruse, unde a participat la prelegeri și cursuri Nu se știe dacă a devenit oficial membru al Societății, dar poeziile lui din primii ani post-revoluționari sunt inspirate de imagini antroposofice, iar printre cei mai apropiați lui s-au numărat antroposofi activi Descriind întâlnirile antroposofilor de la Moscova din ianuarie , Bely notează: " tonul social este vesel, furtunos și neliniștit corespunde unui timp furtunos și neliniștit Euritmie, muzică, poezie - toate acestea înfloresc, avem proprii poeți (Anisimov, I), lectorii noștri (Sizov, Grigorov, Stolyarov, eu însumi, Vikentiev), artiștii noștri, muzeologii, bibliofilii Așteptăm cu bucurie "(RD L ob - ) A se vedea alin , nota copii ale colecției a -a "Scythians" ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK ianuarie Moscova Dragă Razumnik Vasilevici, îți trimit un mic feuilleton , poezii pentru Steagul Muncii Într-una din aceste zile (după februarie) voi scrie multe acolo: ziarul este magnific; aproape - uimitor; tot ce scrie acolo îmi place teribil Zilele trecute vă scriu în detaliu: până pe - haos de treburi Acesta este motivul scurtității scrisorii Rămân profund iubitor și respectuos față de tine Boris Bugaev PS Ați primit din scrisorile mele, manuscrisul și poeziile lui Anisimov? Salut Varvara Nikolaevna; si copiii Versetele PPS sunt atașate Trimit feuilletonul separat scrisoare recomandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo Prima datare este conform stilului vechi, a doua - conform celui nou (din februarie a fost adoptat un stil nou) Singurul articol al lui Andrei Bely, publicat în în Znamya Truda, este Sirin of Learned Barbarism (publicat ulterior ca pamflet separat: Berlin, Scythians, ): On the Pass Sirin of Learned Barbarism, cap І -VI ( Nr martie ) şi "Pe trecător Sirin de barbarie învăţată (Cu privire la cartea lui V Ivanov "Nativ şi universal")", cap VP-X ( aprilie, martie) Nr ) În comentariu, Ivanov-Razumnik scrie: "Atât poeziile, cât și feuilletonul au fost publicate în Znamya Truda și retipărite în edițiile din aprilie și mai ale revistei Calea noastră pentru " (L ), dar această informație este inexacte: " Barbaria științifică Sirin" nu a fost publicată în "Our Way", iar articolul în două părți al lui Bely "On the pass i Spring thoughts Labor" nu a fost publicat Despre începutul lunii februarie , Bely scrie: " o viață morală intensă: convorbiri antroposofice, prelegeri, întâlniri; A V Sizova ne aranjează constant seri muzicale; euritmia înflorește și mai mult" (RD L ) Când scrieți pe o foaie separată - autografe a două poezii: "Veștile sunt vântizate " și "Bebeluș" ("Joacă, copil nebun "); ambele poezii au fost publicate pentru prima dată în "Calea noastră" ( Nr P - ), au fost incluse în cartea lui Bely "Steaua" (prima - sub titlul "Porumbel") cu date: " Moscova " (pag , ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY - februarie Tsarskoye Selo -ii- Dragă Boris Nikolaevici, vă mulțumesc, vă mulțumesc din suflet pentru scrisorile dumneavoastră - mă bucur că neînțelegerea s-a dovedit a fi o neînțelegere și că din nou aud de la tine cuvinte atât de apropiate și inteligibile pentru mine; Mulțumesc că ai scris despre mama mea Vă mulțumesc pentru tot - vă îmbrățișez din toată inima ca unul dintre cei mai apropiați oameni de mine în această lume Deși este fără Dumnezeu - să chemi la tine (drumul de la Moscova și la Moscova este într-adevăr dificil), dar cât de bine, cât de necesar ar fi dacă ai putea veni din nou nu pentru o săptămână, ci pentru trei sau patru (și mai mult !) Petersburg aer! Cât de mult trebuie să vorbiți - și despre caz, și nu despre caz! Iată-te în aerul otrăvit; cei mai buni (L Shestov, de exemplu, - judec după ultima scrisoare cunoscută de mine) - și nu văd nimic din ceea ce se întâmplă în spatele ceții spirituale de la Moscova Și avem mulți oameni de ceață aici Și câți au căzut în abisul răutății, al disperării, al neînțelegerii, al urii pentru tot ce vine și vine! Remizov, Sologub, Merezhkovsky, Prishvin - toți sunt acolo Dar mai sunt și altele Trebuie să vă întâlniți și să simțiți constant legătura spirituală cu o varietate de oameni: Blok și Lundberg , Yesenin și Syunnerberg , Chapygin și (judecând după poezii și scrisori) Klyuev - oameni din cercuri diferite, credințe diferite, credințe diferite Simt că ar fi groaznic să fii singur față în față cu întreaga tabără inamică; dar simt și altceva - că nici atunci, singură, nu m-aș opri din a face și a spune ceea ce fac și spun Ce bucuros că tu, Blok, ești de aceeași parte a prăpastiei! Nu am terminat scrisoarea în acea zi - și din nou ne-am învârtit într-un vârtej de evenimente! Te imbratisez strans si las pixul jos pana data viitoare Scrieți mai detaliat Cu drag Razumnik Ivanov Răspuns la paragrafele , , Pe antetul editurii "Sciții" În arhiva lui Ivanov-Razumnik, scrisorile lui L Shestov pentru această perioadă nu au fost păstrate Vezi o selecție de articole jurnalistice ale lui M M Prișvin de la sfârșitul anului - începutul anului , destinate cărții sale neterminate "Liberul arbitru" (Questions of Literature Numărul Sh S - Publicație de L Ryazanova ) Evgeny Germanovich Lundberg ( - ) - prozator, critic; în a condus departamentul "Sub semnul zodiacului" în "Standardul Muncii" Mai târziu, la începutul anilor , a fost organizatorul și unul dintre liderii editurii berlineze "Scythians" Konstantin Alexandrovich Syunnerberg (pseudonim - Konst Erberg, - ) - teoretician al artei, critic, poet, a condus departamentul "Scrisori despre creativitate" din Bannerul Muncii Pentru mai multe detalii, vezi: Erberg Konst (Syunnerberg K A ) Amintiri Publicație de S S Grechishkin și A V Lavrov Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , S - ; Zablotskaya A E Konst Erberg în Secția științifică și teoretică a Teo a Comisariatului Poporului pentru Educație ( - ) Trecut: Almanah istoric Problema M ; SPb , S - Aceasta implică reluarea războiului cu Germania după armistițiul, care s-a încheiat la februarie, și operațiunile ofensive active ale armatei germane, care a ocupat în câteva zile vaste teritorii rusești Aceasta se referă la poezia lui A Blok "Scythians", publicată în "Standardul Muncii" la , februarie (nr ) și la articolul lui Ivanov-Razumnik "Sabia lui Brenna" care a însoțit această publicație, care a fost un răspuns la evenimentele din ultimele zile și saturat cu citate din "sciții": "Ceea ce este prevăzut de multă vreme de toți cei care au avut ochi să vadă: Lumea Veche și-a adunat forțele și se duce în luptă pentru a călca în picioare toți lăstarii Lumii Noi Forța exterioară, puterea "mașinilor din oțel, unde integralul respiră "- merge la forța spirituală a revoluției pentru a o zdrobi, pentru a o eradica, această forță, încă nu puternică, nascut inca in chinurile grele ale zilelor mari Tunurile din nou merg impotriva ideilor, taria baionetelor merge impotriva fortei spirituale Miza mare - vechiul stat si revolutia mondiala - aruncata din afara pe cantarul istorie Să ne cadă soarta astăzi, sabia grea a lui Brenn să depășească din nou aurul pur al sângelui revoluționar, să se audă din nou strigătul învingătorului - hae vietisi CORESPONDENŢĂ - Dar flacăra revoluției ruse s-a extins deja în tabăra învingătorului și îl va devora, poate mult mai devreme decât cred toți politicienii sănătoși, toți orășenii, toți filistenii socialismului Rezultatul luptei este prestabilit: în labele grele ale revoluției sociale se va crăpa coloana vertebrală a statului politic Aceasta este credința noastră, aceasta este cunoașterea noastră Și cu această credință, cu această cunoaștere, privim cu strălucire în viitor, chiar dacă mașina de oțel ne-a zdrobit până la moarte în victoria sa temporară Căci dacă o victorie temporară se află în spatele ei, atunci victoria finală, veșnică, se află în spatele marii, care va veni în lume, a întregii lumi revoluții Sabia lui Brenn poate câștiga astăzi - poate să nu câștige; pentru sabia la nivel național, revoluția mondială a fost ridicată de mult peste sabia lui Brennus "Cunoscutul episod din cartea a -a a "Istoriei" de Titus Livius este jucat în structura figurativă a articolului: galic regele Brennus ( î Hr ) ca răspuns la protestul învinșilor romani, nemulțumiți de faptul că despăgubirea impusă acestora este cântărită de greutățile prea mari ale învingătorilor, și-a aruncat și sabia grea pe cântar cu cuvintele: Fae vietisi (Vai celor învinși!) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK februarie martie Moscova Dragă Razumnik Vasilyevich, - cat ai de spus? Dar acum s-a acumulat ceva de afaceri ) Ați primit poeziile lui Anisimov și povestea Verei Stanevici? ) Au primit poeziile și feuilletonul meu pentru "Standarda muncii"? ) Trimite-mi "Skif" ) Care este situația cu al -lea "Scyth"*? Referitor la al treilea "Scyth" am o rugăminte pentru tine: permiteți-mi să nu public "Karma" Pentru "Karma" primesc de ruble; și - sunt obligat să-l dau imediat înapoi , căci datorită seifurilor și Camerei Trezoreriei închise, mama are în buzunar ruble, eu ; murim de foame; Am o casă întreagă pe mine, pentru că mama e într-o situație disperată; în străinătate, Asya trăiește în datorii; iar pentru această lună am avut câștiguri de doar de ruble ( de ruble îi plătesc mamei: și de ruble pe zi pentru o masă); vă puteți imagina sub ce formă exist; în plus, ne vor conduce de la Moscova; acestea o situație disperată; in plus: SA Vengerov m-a pus intr-o pozitie foarte critica Timp de luni am lucrat la Ivanov, în așteptarea că voi primi de ruble pentru o foaie tipărită; lucrarea a fost publicată de Sisifov Și pentru vreo coli tipărite am primit de ruble, ceea ce înseamnă că primesc în general mai mult decât alți angajați S A a solicitat în acest sens să nu dezvăluie sumele; dar vă informez: pentru că mi-ați spus că a fost de acord cu de ruble o foaie tipărită De fapt: calculul meu s-a bazat pe ) el, ) pe "sciții" M-am gândit să iau de ruble de la el; a primit ; Credeam că voi primi de ruble pe lună de la "sciți" În schimb, a primit de plăți în avans de la Znam Truda; plata în avans cred că se rezolvă - în curând; dar acum, pot spera la "Skif"? În orice caz, acum, având în vedere pur și simplu "foamete" și situația disperată a mamei mele, trebuie să fiu interzis, ca un bou, pentru muncă urgentă, pentru care mi-au promis o taxă la momentul depunerii manuscrisului Foamea forțează, vai, să fie de acord Am dat "Karma" în alt loc; O voi înlocui Iată lucrurile Nu mai scriu despre evenimentele care ne înconjoară Aici, la Moscova, nu văd pe nimeni; Rămân cu antroposofii: avem o viață reală, spirituală; se poate spune că trăiesc pur și simplu în cercul nostru: suntem călduroși, prietenoși, puternici, veseli Dar și aici intervine Ahriman: Petersburgerii au pătruns, iar acum moscoviții care nu au legătură cu organizațiile democratice sunt alungați din Moscova de bolşevicii ; ne vor alunga Dar nu mă voi supune nu vreau! Ajunge! Tot ceea ce mă țin este legat de sufletele apropiate și dulci ale cercului nostru Și deja țip: nu am nevoie să fiu spânzurat ; dacă, sub pretextul evacuării Moscovei, mi se iau mai multe suflete apropiate, atunci măcar spânzură-te Iartă-mă, dragă, dragă Razumnik Vasilyevich Totuși cred în Rusia a -a console "Scythian"; mult în Steagul Muncii îi place; "Sciții" din Blok sunt uriași; și să recunosc, poeziile lui " " sunt deja prea multe; nu sunt de acord cu ei Salutări Varvara Nikolaevna, copii, Yesenin, Ganin și celor care își amintesc de mine Salutări lui Serghei Dmitrievich Rămân profund iubitor și respectuos pe Boris Bugaev Moscova februarie ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK PS Poza cu Moscova: filmare seara Sunt atât de obișnuiți să tragă, încât nimeni nu acordă atenție Recent am fost împușcați în spate dintr-o mașină; apoi mașina a trecut "pașnic" pe lângă; lângă casa în care înnoptez acum, astăzi fostul inspector al școlii de pictură și sculptură, profesorul meu de istorie V E Giatsintov, arunca toată ziua zăpadă peste gard Mulți intelectuali din Moscova își câștigă existența în acest fel Ei sparg în apartamente; mama mea dintr-un departament a fost dusă în iad (era ocupată să i se permită să-și ia ultimele firimituri din cutie pentru a plăti taxe) - au fost duse în iad, spunând: "Du-te la muncă: câștigă și plătește" Portarul nostru trebuie să primească de ruble pe lună + ruble pe apartament, adică de ruble pe lună (nu face nimic); Primesc doar de credincioși pe lună; și totul este stors din noi prin toate mijloacele legale și ilegale: rămâne să ne alăturăm anarhiștilor și să strângem cu forța banii de la alții Cum se termină totul - Dumnezeu știe! În același timp: amețitor de interesant de trăit scrisoare recomandată; ștampile poștale: Moscova ; Tsarskoye Selo A se vedea articolul , nota ; p , nota ; p , notele , Comentarii de Ivanov-Razumnik: "Ediția Sciților s-a încheiat cu a doua colecție" (L ) Această situație a fost determinată în cele din urmă, se pare, în toamna anului ; cf Intrarea lui Block din noiembrie : "Am pe R V Ivanov Nu vor fi sciți și calea noastră" (Bloc A Caiete - M , S ) Textul poeziei "Karma" a fost trimis de Bely lui Ivanov-Razumnik cu articolul Poezia a fost publicată pentru prima dată în almanahul "Epoca" (Kn M , "Alcyone", S - ), care a fost publicat în aprilie Semyon Afanasyevich Vengerov ( - ) - istoric al literaturii și gândirii sociale ruse, bibliograf; redactor al ediției în trei volume "Literatura rusă a secolului XX ( - )" (Moscova, - ), pentru care Bely a scris articolul "Vyacheslav Ivanov" (vezi nota la punctul ) La primirea manuscrisului articolului "Vyacheslav Ivanov", S A Vengerov i-a scris lui Bely ( ianuarie ): "Vă mulțumesc foarte mult pentru articol Îl voi preda imediat corespondenței, altfel este scris într-un astfel de articol în felul în care nu dă o impresie generală Am scris editurii despre plata a de ruble Aceasta este o taxă complet excepțională (toți primim - de ruble), pe care a insistat R V Ivanov-Razumnik, iar pentru a evita neînțelegerile cu alți angajați, chiar v-aș ruga să nu faceți public mărimea onorariului dumneavoastră" (RSL F Grafic Unitatea ) Această taxă a fost transmisă lui Bely de către un angajat al biroului principal de publicații al parteneriatului Mir (care a publicat Literatura rusă a secolului XX) M Lurie, împreună cu o scrisoare din ianuarie (RSL F Card) Ed hr ) Bely l-a informat pe Vengerov despre primirea taxei într-o scrisoare din ianuarie (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru P - ) Despre studiile lui Bely în filiala din Moscova a Societății Antroposofice Ruse în - vezi publicaţia lui J Malmstad "Andrey Bely and Anthroposophy" (Trecut: Historical Almanac Issue Paris, P - ) La februarie (n st ), , Bely i-a scris lui A Turgeneva despre cursul său "Lumea Spiritului", organizat de Societatea Antroposofică: "Cursul meu este urmat de până la de persoane, în mare parte studente ; trebuie să auzim uimire din partea prelegerii sau cuvinte precum: "Dacă aceasta este filosofia antroposofiei, atunci vreau să fiu antroposof " Se dovedește un cerc de prieteni (non-antropozofi) în jurul nostru Până acum totul este foarte verde și trebuie să muncim din greu pentru a stabili filosofia antroposofiei Recent am ținut o prelegere despre conștiința antroposofică "Semănarea din viitor" într-o sală de de persoane și la prețuri foarte scumpe (în favoarea colecţiei culese "Seetei" pe care o proiectăm)" (RSL F Cart Ed Planul editorial amintit nu a fost realizat) Aceasta se referă la sosirea la Moscova pe martie a liderilor partidului și guvernului bolșevic, care au părăsit în secret Smolnîi în noaptea de martie Pe martie, al V-lea Congres al Sovietelor, convocat de urgență pentru ratificarea Tratatului de la Brest-Litovsk, a proclamat Moscova capitala RSFSR Vezi articolul lui Eva Berard "De ce au plecat bolșevicii din Petrograd?" (Trecut: Almanah istoric Numărul M ; Sankt Petersburg, S - ) Un martor ocular mărturisește: " martie Odată cu mutarea adoratului la Moscova, aici în grabă, uneori în de ore, conace, hoteluri, magazine, zgârie-nori întregi sau o parte din ele sunt rechiziționate pentru a găzdui toate " guvernului" instituţiilor şi angajaţilor din acestea Multe familii - fag- CORESPONDENŢĂ - aruncat în stradă cu toate lucrurile lor De ce să stai la ceremonie cu burghezi mediocri, proști și ticăloși!" (N P Okunev Jurnalul moscovitului P ) "Nu am nevoie să fiu spânzurat" este titlul capitolului al -lea din "Povestea celor șapte spânzurați" ( ) de Leonid Andreev (frază repetată de Ivan Yanson, țăran condamnat la moarte) mier Notele lui Bely despre februarie : "O impresie puternică din negocierile de la Brest și "sciții" din Blok" (RD L v ) Poezia lui Blok "Cei doisprezece" a fost publicată pentru prima dată în Steagul Muncii la martie, februarie (nr ); La martie , Bely i-a scris lui Blok: "Te citesc cu teamă Sciții (poezii) sunt uriași și epoci, ca și Kulikovo Pole În opinia mea, Tu iei alte note prea neglijent Amintiți-vă - pe tine, ei nu te vor "ierta" "niciodată" Nu simpatizez cu unele dintre foiletonele tale din Semnul muncii, dar sunt uimit de curajul și curajul tău" (Blok - Bely, p ) ) S D Mstislavsky Vladimir Egorovici Giatsintov ( - ) - critic de artă, dramaturg; profesor la Universitatea din Moscova Vezi despre el în memoriile lui Bely "La cumpăna dintre două secole" (M , , p , ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK februarie martie Moscova Dragă Razumnik Vasilevici, ce bucurie ai venit! Astăzi ți-am trimis o scrisoare Acum are loc o întâlnire a ziarului de luni, în care direcția este complet identică, după cum reiese din material, cu Bannerul Muncii Având în vedere faptul că întâlnirea nu mă lasă să plec, voi fi la Shestov mâine la ora , dar ce bine ar fi dacă tu și Mihail Osipovich ați căuta aici: v-ați întâlni minunat tineri Ce îngrozitor, îngrozitor, îngrozitor mă bucur: am o idee să vă aranjez: aveți o cameră? Sufletul tânjea după tine; mă bucur de tine În orice caz, mâine la ora voi fi la Shestov Dar ar fi frumos să te văd astăzi: dacă ți-e frică de târziu, atunci am putea aranja să petreci noaptea aici Este convenabil să înnopți aici Mă îmbrățișez din nou, mă bucur B Bugaev PS Scuze pentru subliniere; Ma grabesc Pe plic (fără ștampilă) - scris de mână de Ivanov-Razumnik: "De la Andrey Bely -Sh- Moscova" Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "După această scrisoare, a existat o întrerupere a corespondenței timp de luni, deoarece martie și aprilie IR a rămas la Moscova; scrisorile pentru mai-iulie de la AB la IR și înapoi - nu au ajuns toate" (L ) Ivanov-Razumnik a sosit la Moscova la martie (vezi: Blocul A Caiete - M , P ; înregistrarea din martie) la cel de-al IV-lea Congres extraordinar al Sovietelor Muncitorilor, Soldaților, Deputații Țărănilor și Cazacilor, ținute în perioada - martie ; printre delegati se aflau de socialisti-revolutionari de stanga Bely amintește în acest sens: " sosirea la Moscova a guvernului și a "sciților" - Razumnik Vasilyevich, Mstislavsky, Comitetul Central al Socialiștilor-Revoluționari de Stânga; organizarea Academiei Socialiste, la care sunt atras, întâlniri cu R V Ivanov începutul lucrării în ziarul de stânga-SR "Znamya Truda", o vizită la redacția acesteia" (RD L ob - ) Ivanov-Razumnik a părăsit Moscova pe martie (vezi: Bloc A Caiete P ; intrare din martie) Aceasta se referă la articolul Probabil înseamnă săptămânalul "Lunia Puterii Poporului" (de la Nr - "Luni"), apărut la Moscova în perioada februarie - iulie , editat de M A Osorgin și E D Kuskova; Au fost numere în total La nr , nota editorială spunea: "Puterea Poporului a reușit deja să-și dezvăluie destul de clar fizionomia politică Miezul unui adevărat partid socialist, eliberat de iluziile maximalismului rus, se va forma în jurul lui în viitor" (vezi comentariile lui John Malmstad și Robert Hughes în: V Khodasevich, Collected Works, Vol , Articles and Reviews, - , April Arbor, , pp - ) M O Gershenzon Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK În perioada - februarie, Bely (împreună cu A S Petrovsky) s-a mutat dintr-un apartament din Nikolsky Lane, unde locuia mama sa, la sediul Societății Antroposofice de pe Sadovaya Kudrinskaya (casa ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK august Moscova august, Dragă Razumnik Vasilevici! De la tine nici auz, nici duh: a scris, - nu răspunde Nu te enervezi? Care este starea ta de sănătate? De atâtea ori a fost necesar să te văd la obiect Mulțumesc mult pentru cuvintele bune despre "Hristos a Înviat" Acum sunt ca un melc care se ascunde în carapacea mea: nu le plac - socialiștii-revoluționari (dreapta, mijlocul, stânga), eu' sunt supărat pe "bolșevici", și pe cadeți; Mă simt ca un anarhist-individualist După plecarea dvs nu s-au îmbunătățit relațiile cu cunoscuți obișnuiți: Evg Germ - doar confuz, mi-am pierdut feuilletons și cu mult înainte de încetarea "Semnului of Labor" beat off Am toată dorința să scriu acolo "Tanglers" - Your Left SRs! Nu te reduce: dar nu simt ritmul timpului cu ei Am fost să slujesc în "Lr-hmv" pentru că ) nu mă pot alătura niciunui grup, ) acum nu există organisme care nu fac parte din partid Scrie măcar un cuvânt: rămân sincer devotat și te iubesc Boris Bugaev Salutările mele pentru Varvara Nikolaevna Copii de asemenea Ştampile poştale pe plic: Petrograd ; Tsarskoye Selo Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Toate scrisorile din vara lui s-au pierdut prin poştă" (L ) La august , Bely i-a scris lui Blok: "Tăcerea de moarte a lui Raz Vas mă surprinde, a scris: nu răspunde P ) Această poezie de Andrei Bely, scrisă în aprilie , a fost publicată pentru prima dată în Znamya Truda la mai (nr ), retipărită în numărul (mai ) al revistei Nash Put (S - ) Ivanov-Razumnik a făcut o trecere în revistă a poemului în articolul "Rusia și Inonia" (Calea noastră Nr P - ; Ivanov-Razumnik Rusia și Inonia Andrei Bely Hristos a înviat Serghei Yesenin) Tovarăşe Inonia Berlin, "Scythians", [ ], p - ) Un fragment din acest articol a fost publicat în carte Ivanov-Razumnik "Alexander Blok Andrei Bely" (Pb , "Alkonost", ) sub titlul "Veștile primăverii", a fost inclus și în carte Ivanov-Razumnik "Vârfurile" Ivanov-Razumnik și-a încheiat analiza: "Nu consider poemul lui Andrei Bely o lucrare excesiv de reușită pentru autor: are întinderi, lungimi, repetări, există și locuri remarcabil de reușite - doar acelea în care există mai mult beton; întreaga secundă jumătate din poezie este mult mai puternică decât prima Dar toate acestea sunt foarte, foarte "relative": îi puneți cerințe atât de mari lui Andrei Bely încât i-ar fi imposibil să le îndeplinească altul; autorul "Petersburg" are dreptul la asemenea o evaluare grea Indiferent, însă, această poezie, repet, este o mare lucrare de o mare măiestrie; în ea bat cheile vii ale "noului Nazaret", numai în ea vedem sufletul viu al noii Rusii mai mult decât într-o duzină de lucrări de plâns și recvieme, răvășitoare și blestemătoare" (Vershiny P ) Despre iulie , Bely își amintește: "Pentru prima dată, o cotitură serioasă de la romantismul roz în raport cu revoluția la căutarea unei autodeterminari pur realiste în ea îi scriu o scrisoare lui Reisner refuzând un post de profesor la Academia Socialistă; nu mai scriu în ziare" (RD L ob ) Ivanov-Razumnik a fost la Moscova în timpul celui de-al Doilea Congres al Partidului Socialiștilor-Revoluționari-Internaționaliști de Stânga ( - aprilie ), la care a fost ales membru al Comitetului Central al partidului Conform înregistrărilor din jurnal ale lui Blok, Ivanov-Razumnik a plecat la Moscova pe aprilie și s-a întors la Petrograd cel târziu pe aprilie (Bloc A Caiete, pp , ) Dacă indicațiile cronologice date în "Notele unui scriitor" ale lui E G Lundberg sunt exacte, atunci Bely și Ivanov-Razumnik s-au întâlnit și ei la Moscova în iunie sau începutul lunii iulie : "Zilele trecute, la Shestov, Bely a vorbit despre sovietici, ca despre începutul catolicității vesele Ivanov-Razumnik - despre maximalism, despre autoinmolarea revoluției - Bely susținut" (Lundberg E Notes of a Writer Berlin, P ) CORESPONDENŢĂ - E G Lundberg, redactor adjunct al departamentului literar de la Znamya Truda Singurul articol al lui Bely dintre cei trimisi de el lui Znamya Truda, care a fost publicat în ziar, este "Sirin al barbariei învățate" (vezi nota la punctul ) Ultimul număr al "Standardului Muncii" a fost publicat la iulie După suprimarea așa-zisului "răzvrătirea" SR de Stânga din - iulie și înfrângerea organelor partidului SR de Stânga și a editurii, ziarul a încetat să mai apară mier Scrisoarea lui Bely către A Blok, scrisă în aceeași zi: "Stânga "Socialiști-Revoluționari" sunt niște ciudățenii din toate punctele de vedere Yevgeny Germ Lundberg este și el o încurcătură Obosit de toți încurcătorii" (Blok - Alb, p ) Bely a fost ales în postul de arhivar asistent al Fondului Unificat de Arhivă de Stat (filiala Moscova, secția a -a (legală)) la iulie , a lucrat în această funcție de la la august (a se vedea publicația D A Belyaev " Andrei Bely (B N Bu-gaev):" În epoca muncii mele în arhive "" Și Arhivele Sovietice Nr P - ) În însemnările sale despre iulie-august , Bely notează: " Intru slujba în "Arhiva Rusă" Studiez paleografia și triez coloanele; serviciul de la la - : trig Arhiva Camerelor Judiciare Voronej", înregistrarea dosarelor și extragerea dosarelor de interes arhivistic pentru prof Ardashev august Moscova Lucrări în "Arhivă" Profesorul Ardashev este foarte mulțumit de mine ca angajat; prof Cvetaev (Directorul "Arhivei") - de asemenea, dar Riazanov nu mă aprobă în "Arhivă", argumentând că sunt profesor al Academiei Socialiste, în timp ce de o lună am trimis un refuz de la profesorul "(RD L ob - N N Ardashev, director de arhivă D V Tsvetaev și D B Ryazanov) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY august - septembrie Petrograd Petrograd, - VIII Dragă Boris Nikolaevici, - de două ori pe parcursul acestor luni v-am scris - atât la comandă, cât și la comandă, dar, se pare, degeaba Tocmai am primit câteva din rândurile tale - am fost încântat și supărat: văd că mi-ai scris și mie și degeaba Acum folosesc pasajul prin Peter Klyuev - și vreau să vă scriu nu o scrisoare, ci o scrisoare Va ieși - nu știu; nu ne-am mai văzut de atâta vreme - trei sau patru luni - trei sau patru ani! Nu știu de unde să încep, s-au acumulat atât de multe; Poți vorbi toată noaptea și apoi nu despre tot Pentru început, voi spune tot așa, ca răspuns la cuvintele scrisorii tale: "Nu sunt eu supărat pe tine": - Hristos este cu tine! Nu am un sâmbure de întuneric în suflet împotriva ta și dacă cineva are tot dreptul să fie supărat, tu ești cu mine În primul rând: eu sunt în întregime de vină pentru că nu am putut scoate frânele dintre tine și Banner of Labor Dar am sperat că Yevgheni Germanovici Lundberg, dincolo de toate simpatiile și antipatiile sale literare, va publica imediat tot ce ai livrat S-a dovedit că antipatiile literare au depășit și nu am fost în stare să țin cont de asta dinainte, ceea ce mărturisesc Trebuie să vă spun că nu sunt în mod fundamental de acord cu cuvintele lui Lundberg despre dvs din nr din Calea noastră, la pagina -th ; Nu le-am bifat intenționat, dând fiecăruia libertate deplină "în colțul lui", dar știți că vă consider cel mai "convingător" dintre toți artiștii noștri, am scris destul despre asta Dacă din cauza acestui "Lundbergian" chiar și un mic pâlc a căzut între noi, atunci lăsați-l să fie măturat fără urmă Vă iubesc și vă apreciez ca până acum, dar pentru frânele care au acționat în plus față de mine, îmi cer sincer scuze Și sunt, de asemenea, vinovat - și, de asemenea, vinovat fără vinovăție - că atât "Calea noastră", cât și "Sciții" sunt încă cu o mare datorie financiară față de tine "Sciții" vor achita cu siguranță conturile cu tine luna aceasta (au dat o "pierdere netă" de zece mii!), iar "Nash Put" imediat Cu asta inchei cu totul "afacerea"; dacă din cauza acestui tip de afaceri ar putea să se afle între noi un fel de umbră - ei bine, atunci este complet de afaceri, la care mi s-a lăsat cu forța viața, în ciuda tuturor incapacității mele LH PS Am început să scriu la VPI, o termin aproape într-o lună - viața e atât de răsucită! Scot rândurile învechite și raportez pe scurt ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Această scrisoare vă va fi dată de K A Erberg; i s-a mai înmânat, spre transfer către dumneavoastră, r taxa pentru № "Drumul nostru" - Eu însumi trebuia să plec la Moscova pe septembrie, dar o mică "operație", care a devenit necesară, a întârziat două săptămâni În orice caz, vreau să fiu la Moscova până pe septembrie Vreau să te văd foarte mult și foarte mult Vorbim mult și des despre tine cu Al Al Blok, care se apropie din ce în ce mai mult de mine Te simt pe sute de mile și știu că ai rămas la fel și în același loc - cu o excepție majoră Cu cât aș vrea să te văd mai devreme Te imbratisez din suflet si imi amintesc mereu Sper sa te vad curand Cu stimă, R Ivanov PPS Dacă ai ști ce este acum Petersburg și cât de mult ai nevoie să-l vizitezi! Ce frumusețe interioară și exterioară, ce "aer" - indiferent ce Răspuns la punctul Scrisă pe antetul revistei "Moșul nostru" Ivanov-Razumnik citează un proiect al acestei scrisori în comentariul său (L bob - ) O copie dactilografiată a textului scrisorii a fost păstrată în arhivele lui Ivanov-Razumnik (IRLI F Op Poz ) A Blok l-a informat pe Bely despre același lucru într-o scrisoare din septembrie : " acum am vorbit cu Razumnik Vas El ți-a scris de două ori (scrisori simple), care, evident, au dispărut" ( Block - Alb, p ) În articolul "În colțul lui i Imperfecțiunea formei" Lundberg scria: "Excesele lui Kleist sunt imperfecte, dar profund convingătoare Tragediile sale merită să fie studiate tocmai din acest punct de vedere Când îl citim pe Pușkin, se crede uneori că persuasivitatea a fost preocuparea lui principală, și că ", poate, conține secretul tactului său liric și verbal Dintre contemporanii noștri, Andrei Bely nu este foarte convingător Mi se pare că el însuși știe asta și, parcă cu ajutorul de pompe, pompe, condensează această calitate în sine prin metode artificiale "( Calea noastră Nr P ) Mai departe în autograf - un paragraf șters Iată acest text (fragmente ilizibile restaurate dintr-o copie dactilografiată a proiectului, dat în comentariul lui Ivanov-Razumnik - L ): "Anexez o scrisoare și documente către tovarășul Brzhose, pe care le veți găsi în carte depozit (Dresda, camera nr ) și cine trebuie să vă plătească cele șapte sute de ruble din taxa indicată în documentul pentru "Drumul nostru" Evenimentele din iulie au împiedicat plata la timp " În numărul (mai) al revistei au fost publicate: poezia lui Bely "Hristos a Înviat" (p - ), propriul "Jurnal al unui excentric (fragment din poveste)" (p - ; fragment intitulat: "Scriitor și om") și articolul "Pe trecător i Gânduri de primăvară P Revoluția și conștiința modernității" (p - ) La septembrie , A Blok îi scria lui Bely în acest sens: " R V va avea acum o mică operație (se va tăia fruntea) și, când își va reveni (în săptămâni) ), va veni la Moscova și va aduce (aproape probabil) cele de ruble tale pentru "sciții" R V vă cere să vă îmbrățișați și să spuneți că simpatizează cu motivele pentru care> ai părăsit S A (ca mine, desigur) "(Blok - Bely P ) ANDREY WHITE - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova septembrie Dragă Razumnik Vasilyevich, Ți-am scris de multe ori (adică nu de multe ori, ci de ori); Văd din tot că nu ai primit scrisorile mele, așa că știu despre tine din scrisoarea lui Blok te astept foarte mult Aș putea să-ți scriu scrisori de mai multe pagini, dar cumva îmi păstrez cuvintele până la o întâlnire personală: te-au așteptat toată vara Și acum am auzit că vii Am amânat cuvintele până la o întâlnire personală, dar deocamdată, înaintea cuvintelor, mă întorc către dumneavoastră într-o chestiune personală care mă îngrijorează foarte tare, vai, bani: dacă "Calea noastră" îmi datorează, atunci, pentru numele lui Dumnezeu, CORESPONDENŢĂ - găsește o modalitate de a-mi trimite acești bani acum: am o mare nevoie; Acum trebuie să plătesc până la pentru un croitor, până la pentru un apartament și am doar de ruble în buzunar: taxa pentru "Kotik" și pentru "Drumul nostru" m-ar ajuta extraordinar; conform scrisorii lui A A Blok, era clar că Syunnerberg va fi aici la Moscova și am legat atâtea speranțe (monetare) cu sosirea lui; dar, vai, n-a venit, precum nici tu nu ai venit; Acum sunt într-o poziție foarte tulburată; un minim de trai pe lună este de - de ruble, iar acum, având în vedere debutul iernii, avem nevoie de de ruble suplimentare pentru achiziționarea a ceea ce s-a uzat Acesta este genul de bani pe care nu îi am te astept foarte mult Trăiesc izolat: nu văd pe nimeni De aceea nu pot spune nimic despre Moscova noastră literară Yesenin este aici acum; pare să-l aştepte pe N A Klyuev la Moscova Nu prea îmi place Yesenin în ceea ce privește comportamentul său literar: este foarte practic Dacă aveți poeți tineri talentați, trimiteți-le poeziile: Editez un almanah Am nevoie de material Rămân iubindu-te și devotat nespus Boris Bugaev Salutările mele pentru Varvara Nikolaevna Leve de asemenea Te aştept Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo Vorbim despre scrisoarea lui A Blok către Bely din septembrie (Blok - Bely P - ) A se vedea notele , la articolul Într-o scrisoare din septembrie, Blok l-a informat pe Bely: " la începutul acelei săptămâni, K A Syunnerberg va fi la Moscova, care vă va aduce o scrisoare destul de detaliată de la R V și pentru P No "Pugiul al nostru"" (Block - Bely P ) Yesenin s-a întors la Moscova din satul Konstantinov după august (Bazanov V V Materiale pentru biografia lui S A Yesenin I Yesenin și prezent M , P ) La septembrie , Yesenin i-a scris lui Ivanov-Razumnik: "Înclinați-vă lui Klyuev I-am trimis o telegramă, dar nu mi-a răspuns" (Yesenin S A Lucrări adunate În vol T M , S ) Bely amintește de întâlnirile cu Yesenin în acest moment - august : "O serie de întâlniri cu Reich, cu Yesenin "; Septembrie: " în ultimele zile mă îmbolnăvesc; o convorbire semnificativă cu Yesenin în timpul bolii mele" (RD L , ) În a doua jumătate a lunii septembrie , la inițiativa și cu participarea directă a lui Yesenin, a fost creată editura cooperativă "Moscova Labor Artel of Arts of the Word"; La întâlnirea sa organizatorică a participat Bely, alături de Yesenin (care a devenit directorul (managerul) oficial al acestei edituri), S A Klychkov, P V Oreshin și L O Povitsky Vezi: Bazanov V V Serghei Yesenin și editura "Moscova Muncă Artel al Artiștilor Cuvântului" ( - ) Yesenin și prezent pp - , La august , Bely îi scria lui Blok: " Editez Almanahul la Moscova, dedicat revoluției; mi s-a cerut să Ți-o cer: să-ți cer poeziile , ar fi extrem de bucuros să primește poezii de la tine tendința nu este deloc importantă, importantă este legătura organică (deși internă) cu perioada de timp experimentată (revoluționară) Dacă ai poeți interesanți, vino ei ; Culeg tot materialul poetic, dar nu-i cunosc deloc pe "poeți"; Voi fi recunoscător pentru ajutor" (Blok - Bely P ) Blok a trimis o selecție a poeziei sale (vezi: Ibid P - ), dar almanahul nu a fost publicat Se discută același proiect nerealizat într-o scrisoare nedatată Bely către Vyach Ivanov ( ): " Am fost însărcinat să alcătuiesc un departament de versuri al unui almanah dedicat temelor revoluției, care este publicat de editura de carte "Șarpele" Le scriu lui Blok, Balmont, Bryusov, Merezhkovsky; lui Bryusov i-am promis deja; Îți fac o cerere umilă; editura de carte vrea să unească poeziile care au crescut de la poeții "de la revoluție" și să dea o gamă variată; întreprinderea este profund non-partid", în Almanah cuvântul va aparține doar "Apollo" "(RGB F Card Item ) În memoriile lui Yesenin "Schițe din afară" ( ) S D Spassky depune mărturie că Bely l-a invitat pe Yesenin să participe la "viitorul almanah cu numele ciudat "Șarpe" (S A Yesenin Materiale pentru o biografie M , P ) L R Ivanov, fiul lui Ivanov-Razumnik ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova Dragă și profund iubit Razumnik Vasilyevich, mă întorc către tine cu un strigăt de confuzie spirituală: tocmai am primit o scrisoare prin care mă informează despre Asya Ea are mare nevoie; iar printr-o a treia persoană îmi cere intens să o ajut; între timp, neavând vești de la ea (încă o așteptam la Moscova), n-am trimis-o (și nu era cum să o trimit) ; acum: într-una din aceste zile trebuie să plătesc vreo de ruble croitorului și vreo de ruble pentru mâncare și cazare; nu există bani deloc; și, prin urmare, singura speranță pentru taxe de la "Scythians" și "Our Way" Pentru numele lui Dumnezeu, aranjați o modalitate de a le traduce sau transmite; Nu cer pentru mine, ci pentru Asya Am un venit, dar pentru asta trebuie să muncesc din greu (mai întâi dau manuscrise); în general, sunt copleșit de comenzi înainte de Crăciun, nu pot scrie una nouă și nu o pot primi imediat; intre timp: mai putin de r nu are sens să o trimiți pe Asya Te-am așteptat în două feluri: pentru suflet (pentru a ne întâlni și a petrece timp împreună) și de dragul a ceea ce am auzit de la Blok despre onorariul pe care ai vrut să-mi trimiți Dragă, ajută-mă Trăim sub presiune: nu există timp de gândit, nu există timp de gândire: există o mulțime de griji și cazuri Dacă aveți vreo întreprindere, puteți da pentru el din lucrurile deja disponibile; Nu pot scrie nimic nou înainte de Crăciun (totul este saturat de obligații pe care nu le voi putea îndeplini) Trebuie să scrii deodată: două povești și un articol ( coli tipărite + coli tipărite) , dar este atât de puțin timp Îmi cer scuze pentru lapidaritatea, legăturile de limbă și tonul scrisului; te astept, te astept Rămân profund devotat și iubitor de B Bugaev Ştampile poştale pe plic: Moscova ; Tsarskoye Selo Nu a fost posibil să se stabilească cine a scris această scrisoare mier Scrisoarea lui Bely către A Turgeneva din noiembrie : "Ce durere a fost cererea ta pentru mine, transmisă unui tânăr care Ți-a scris de la mine în toamna anului din Berlin; a înmânat o carte poștală, Dumnezeu știe cum a venit jos, Ești o cerere să-ți trimit niște bani Asya, inima mi s-a scufundat, pentru că era absolut imposibil din punct de vedere tehnic, la fel de imposibil ca să ajung pe Lună "(" Airways " Almanah V New York, P ) Aceasta se referă la informațiile raportate de Blok într-o scrisoare din septembrie (vezi nota la paragraful ) Pe septembrie, Bely i-a scris lui Blok: "Dacă îl vedeți pe Razumnik Vasilievich, spuneți că aveți nevoie disperată de bani: atât pentru "Calea noastră", cât și pentru "Kotik" Dacă nu ajunge, atunci poate că banii ar putea fi trimiși cu o altă ocazie" (Blok - Bely, p ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Articolul este "Criza culturii"; una dintre povești este "Notele unui excentric", a doua este poate povestea "Yoghin" (L ob ) "Yoghin", însă, a fost scris în august (RD L v ) În însemnările sale despre septembrie , Bely notează: " termin repede "Criza culturii"" ', despre octombrie: " Reluc intens și scriu ^ Note ale excentricului" "" (RD L , v ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY septembrie Tsarskoye Selo sept Țarskoie Selo Dragă Boris Nikolaevici, în sfârșit, măcar una dintre scrisorile tale a ajuns la mine! Mi-ai scris (judec după scrisoare), ți-am scris - degeaba Trimit, ca intotdeauna, inregistrat Am fost extrem de supărat de scrisoarea dumneavoastră - cu atât mai mult cu cât este și vina mea în primirea prematură a taxei jurnalului de către dumneavoastră I-am dat lui Erberg, care CORESPONDENŢĂ - Trebuia să merg la Moscova pe septembrie - și de la acea oră în fiecare zi îmi amânam plecarea până mâine Și eu trebuia să ajung la Moscova în același timp, dar am fost supus unei operații insignifiante , care, totuși, a devenit atât de complicată încât timp de trei săptămâni m-am plimbat (adică am stat acasă) înfășurat, ca un Mumie egipteană: m-au tăiat, m-au cusut, au brodat, temperatura a ajuns la ° - și abia zilele trecute am prins viață, iar astăzi îmi scot ultimul bandaj de pe frunte De aceea ne vedem într-una din aceste zile la Moscova, la care mă gândesc cu sinceră bucurie: sunt atât de multe de vorbit, încât nici nu merită să încerci să scrii Nu ne-am mai văzut de mult - au trecut secole! Dar abia mă așteptați pe mine sau pe Erberg Și, prin urmare, iată cum este cel mai bine și cel mai probabil să faceți acest lucru Trebuie să primiți două drepturi de autor: pentru revista și pentru "Kotik Letaev", - ) Pentru articole și poezii din revistă - ruble k Veți primi imediat acești bani la Moscova, unde îi scriu astăzi categoric lui Lundberg; doar datorează revistei aproximativ de ruble, are banii, iar mâine îți va livra la Kudrinskaya ) "Sciții" v-au plătit sub ruble k Anexez aici o scrisoare către Ser-g Dmitr , pe care vă rog să-i transmiteți imediat Sper că până la sosirea mea (data - octombrie ) toate treburile tale vor fi deja rezolvate și vom vorbi cu tine cel puțin o noapte, dar vom vorbi în mod corespunzător Klyuev va veni cu mine; dacă îl vezi pe Yesenin, spune-i asta Ceea ce scrii despre al doilea, pot să repet despre primul: ambele sunt foarte, foarte practice, iar acest caracter practic este împletit în mod complex cu aproape "geniul" primului și enormul (totuși, încă mi-e teamă pentru acest cuvânt) talentul celui de-al doilea Cât de multe trebuie să vă spun - despre Blok, despre noile planuri de articole, despre "Academia Scitică" - nu vă amintiți totul! Vă îmbrățișez din suflet și vă iubesc profund R Ivanov Răspuns la punctul A se vedea articolul , nota Taxa pentru lucrările lui Bely, publicată în numărul al revistei "Calea noastră" (vezi nota la punctul ) Bely nu a reușit să predea în timp util această scrisoare lui S D Mstislavsky, despre care l-a înștiințat la octombrie : "Nu am putut să vă trimit notițele: eram bolnav, într-o boală spaniolă și nu puteam face nimic" (RGALI, F Op Poz ) Bely a primit o taxă pentru publicațiile sale din colecția a -a "Scythians" abia la sfârșitul lunii noiembrie; La noiembrie , S M Alyansky l-a informat: "În sfârșit pot să te fac fericit Razumnik Vasilievici mi-a cerut să-ți dau ruble de copeici - taxa ta pentru sciți Moscova poate fi amânată, profit de faptul că A I Smirnov este trimis la Moscova, cu care trimit suma indicată "(RSL F Card Poz ) Conform estimării taxei elaborate de Ivanov-Razumnik pe baza celei de-a doua colecții "Scythians", Bely a fost datorat: pentru articolul "Cântecul Purtătorului Soarelui" - de ruble, pentru poezii - de ruble, pentru "Kotik Letaev" - ruble (IRLI F Pe Poz ) Călătoria lui Ivanov-Razumnik la Moscova nu a avut loc în zilele indicate Ideea acestei instituții (viitoarea Asociație Filosofică Liberă - "Wolfils") a apărut în primăvara anului , la originile căreia a fost și Konst Ivanov-Razumnik mărturisește: " ideea formării "Academiei Filosofice Libere" a apărut la Petrograd în martie-aprilie printre locuitorii din Petrograd: A Blok , eu și Erberg , și la Moscova : Andrey Bely şi Lundberg" (citat din: Belous V G La publicaţia "Conversaţii despre cultura proletariană în Volfil" De Visu Nr ( ) P ) În septembrie s-au reluat discuțiile despre proiectul unei noi organizații; La septembrie, Blok nota: "L-am pe R V Ivanov Despre "Academia Filosofică Liberă"" (Bloc A Caiete P ) A Z Shteinberg amintește în acest sens: "Duminică am venit la Erberg la ora stabilită și l-am găsit pe Ivanov-Razumnik Razumnik Vasilyevich a reușit în ultimele zile să-l familiarizeze pe Blok în detaliu cu sarcinile noii societăți, care el și Erberg urmau să înființeze și și-au asigurat consimțământul necondiționat pentru a deveni unul dintre membrii fondatori A rămas să ne dăm seama pe cine altcineva să invite să participe la întâlnirea de fondare și să decidă cum să ducă la îndeplinire planul planificat în practică a convenit asupra numelui noii societăți, care urma să devină "Academia Liberă", astfel încât chiar numele ei să amintească de ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Pentru vechea, celebra și încă existentă cu succes "Societatea Economică Liberă" "(Steinberg A Prietenii primilor mei ani P ) Vezi: Blok A , Ivanov-Razumnik, Steinberg A , Erberg K Notă explicativă la proiectul de regulament privind "Academia Filosofică Liberă" și Vremennik al Departamentului Teatru al Comisariatului Poporului pentru Educație, , numărul (noiembrie), p IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY decembrie Moscova Dragă Boris Nikolaevici, - nu ne-am văzut de mai mult de jumătate de an, - și acum Moscova pentru două-trei zile, cel puțin - până duminică Îmi doresc foarte mult să te văd, să vorbesc despre multe și multe Hare la tine mâine între orele și Dacă e prea devreme sau, dimpotrivă, nu vei mai fi acasă - lasă-mi un bilet când ne putem întâlni Te îmbrățișează în absență A A Blok, cu care ne-am văzut constant în ultima vreme Totuși - totul până mâine; iar astăzi vă las în lipsă salutări cordiale Al dumneavoastră Razumnik Ivanov ХІІ Notă pe o bucată de hârtie decembrie ? Aparent, în timpul acestei întâlniri a lui Bely și Ivanov-Razumnik - singura (după cum reiese din paragraful ) care a avut loc în timpul șederii acestuia din urmă la Moscova în perioada - decembrie - s-a ajuns la un acord privind participarea activă a lui Bely la lucrare a viitoarei Academii Filosofice Libere IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY decembrie Moscova XII Dragă Boris Nikolaevici, deși plec abia luni, nu te voi mai putea vedea M-am dus să-mi iau rămas bun - și să spun că am un asemenea sentiment, de parcă nu ne-am fi văzut Aranjați-vă o vacanță neautorizată și veniți pe meleagurile noastre liniștite pentru a vă relaxa și a munci Și eu, la mijlocul lunii ianuarie, sau la sfârșitul lui, vă voi însoți la Moscova, unde va trebui să ajung până acolo Deci, oricum, ne vedem curând Și dacă evenimentele fac această întâlnire foarte, foarte nerapidă, atunci sper să ne întâlnim de parcă ne-am fi văzut ieri Te imbratisez din suflet si astept Al tău R Ivanov decembrie Bely se afla la acea vreme în două slujbe oficiale - în Proletkult din Moscova (de la sfârșitul lunii septembrie ) și în Departamentul Teatru al Comisariatului Poporului pentru Educație (în noiembrie-decembrie ) Într-o scrisoare către A Turgeneva din decembrie (stil vechi), ( ianuarie, stil vechi, ), acesta relata despre sine: " a slujit în Comisariatul pentru Învățămînt (A fost responsabil de Departamentul Științific și Teoretic > sectiunea Te- atr Departamentul Comisariatului); Acum slujesc în Proletkult" (RNB F Item ) CORESPONDENŢĂ - IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Detskoye Selo L Ts S Dragă Boris Nikolaevici, - în loc de "Scythian" - S K I F, adică: Facultatea de Arte Socială și Culturală, deschisă zilele trecute de Academia Liberă de Filosofie, al cărei președinte de consiliu ai fost ales tu Din moment ce ești la Moscova (și sper că acum ți-ar fi bine măcar - luni, până în primăvară și vară - să te muți la Academia>Filosofică>Sf o taxă foarte mare și, în același timp, să-ți ofere o cantitate foarte mare de timp liber când tu, în biroul meu, vei scrie "Note excentrice" și "Criza de conștiință"), - deci: din moment ce ești încă la Moscova - să te înlocuiesc în V F R Voi fi, ca "tovarăș președinte", și în general sunt gata să îmi asum o mare parte din întreaga muncă Compoziția membrilor fondatori care au deschis Academia: Avraamov, Blok, Bely, Ivanov-Razumnik, Kushner (există un astfel de tânăr teoretician al futurismului, inofensiv pentru piper în Academia Scitică) *, Luvdberg, Meyerhold *, Mstislavsky, Petrov -Vodkin (care merge și astăzi la Moscova și vă va fi alături, deși nu în cazul Academiei Scite), L Shestov , Steinberg (un tânăr și foarte simpatic filozof, tocmai întors din Germania, "secretar științific" al Academia) , Erberg În total - " " Membrii Consiliului: Blok, Bely, Ivanov-Razumnik, Kushner, Meyerhold, Petrov-Vodkin, Steinberg, Erberg Președintele Consiliului - dumneavoastră Tovarășul președintelui - eu Secretar - Steinberg Există o cameră mare Înscrierile sunt deja deschise O mare bibliotecă cu probleme de cultură generală, artă și filozofie este transferată Academiei Se pregătesc o serie de prelegeri și întâlniri (similar ca formă cu Societatea religios-filozofică) Deschiderea Academiei Scite - la sfârșitul lunii ianuarie A A Blok: "Catalina, un episod din istoria revoluției mondiale" Ar fi bine dacă următoarea lectură ar fi a ta! N B Este imperativ să veniți la deschidere! Sper să vin la Moscova înainte de deschidere și să vorbesc cu tine Dar s-ar putea să nu vin Dă, dragă Boris Nikolaevici, măcar un răspuns verbal "purtătorului asta"! N B Nu vorbiți prea mult despre această Academie din Moscova cu cei de la putere: îl invidiază pe Petru și pun de bunăvoie spițe în roți Mă îmbrățișez din suflet și aștept cu nerăbdare vești de la tine Întotdeauna Raz Ivanov al tău Țarskoie Selo a fost redenumit Dețkoie Selo printr-un decret al Sovietului deputaților Muncitorilor și Armatei Roșii din Petrograd din noiembrie Scrisoarea este scrisă pe forma editurii "Scythians"; în ștampila tipărită din partea de sus în cuvântul "Scythians" ultima literă este înnegrită de Ivanov-Razumnik, puncte ("S K I F ") sunt adăugate la fiecare dintre celelalte litere, în partea de jos scrie: "V F A " A se vedea articolul , nota Carta Asociației Filosofice Libere ("Wolfils") prevedea: "s V F A este înființată cu scopul de a cerceta și dezvolta probleme de creativitate culturală în spiritul filozofiei și socialismului, precum și cu scopul de a dezvolta și întări atât printre membrii săi, iar în afara Asociației, socialistă și aprofundată filozofic atitudine față de aceste probleme s Pentru a-și atinge obiectivele științifice și teoretice B F A contribuie la unificarea figurilor din domeniul științific, social și artistic munca creativă pe baza dorinței lor comune de a înțelege filozofic munca lor, le oferă oportunitatea de a fi într-o comunicare strânsă constantă unul cu celălalt și contribuie la acest lucru mod, elucidând fundamentele generale ale creativității culturale umane" (IRLI F Op Punctul L Z) Bely a devenit președinte al consiliului de administrație al Asociației la inițiativa lui Ivanov-Razum- poreclă: "Numele lui Boris Nikolaevich Bugaev - Andrei Bely a fost prezent în mod invizibil încă din ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK a început în toate conversațiile lui Razumnik Vasilyevici despre o nouă comunitate filosofică Razumnik a menționat că dacă Academia Liberă este prevăzută cu ceva în avans, este în primul rând de către președintele ei - Andrei Bely va accepta de bunăvoie să o conducă Pe scurt: dacă nu ar fi Bely, nu ar fi nevoie de întreaga noastră academie, nu el pentru ea, ci ea pentru el" (Steinberg A Prietenii primilor mei ani P - ) Boris Anisimovici Kushner ( - ) - poet, prozator, publicist, angajat al ziarului Petrograd Arta Comunei ( - ); membru al Partidului Comunist din În anii s-a alăturat LEF, a colaborat la revista "LEF" Arestat și împușcat în Vsevolod Emilievich Meyerhold ( - ) era în acea perioadă adjunctul șefului filialei din Petrograd a Teo Narkompros și și-a editat revista Vremennik Deși A Avraamov, E Lundberg și L Shestov erau enumerați ca membri fondatori, implicarea lor în Volfila a fost nominală, întrucât în anii de activitate a Asociației nu au locuit multă vreme la Petrograd Aaron Zakharovich Steinberg ( - ) - filozof, publicist, educat la facultățile de filosofie și drept ale Universității din Heidelberg, întors din Germania în Rusia în (în a condus acolo un cerc "Întrebări de bază ale filosofiei"); de asemenea - un angajat al Departamentului de Teatru al Comisariatului Poporului pentru Educație și al Institutului de Cunoaștere Teatrală, profesor la Institutul Filozofic din Petrograd și la Universitatea Evreiască A părăsit Petrogradul la Berlin pe noiembrie , unde a rămas până la venirea naziștilor la putere; în s-a stabilit la Londra În exil, s-a ocupat în principal de problemele istoriei și culturii evreiești, în devine șef al Departamentului Cultural al Congresului Mondial Evreiesc Capitolul "Philosophical Commonwealth" al cărții lui Steinberg "Friends of My Early Years ( - )" (p - ) este dedicat amintirilor lui "Wolfil" Vezi și prefața lui V G Belous la publicarea raportului lui A Z Steinberg "Dostoievski ca filosof" (Problems of Philosophy Nr P - ) Data anticipată a deschiderii "Wolfilei" la sfârșitul lunii ianuarie a fost încălcată din cauza obstacolelor din partea autorităților Prima întâlnire deschisă a "Wolfilei" a avut loc abia la noiembrie ; A Blok a făcut un raport "Prăbușirea umanismului" Eseul său "Catalina O pagină din istoria revoluției mondiale" a fost publicat în ediție separată (Pb , Alkonost, ) în februarie Bely a ajuns la Petrograd pentru câteva zile la sfârșitul lunii ianuarie: "Se pare că la sfârșitul lunii Meyerhold și Bakrylov mă duc la Detskoye pentru întâlniri organizatorice ale Volfilei Întâlniri cu Petrov-Vodkin, R V Ivanov, Syunnerberg, Steinberg, Meyerhold, Blok, Sologub și o serie de figuri de teatru> "(RD L ) Adunarea generală a fondatorilor "Volfila" a avut loc la apartamentul lui Ivanov-Razumnik din Detskoye Selo pe ianuarie; A Blok a notat în acea zi: "În Tsarskoe - către R V Ivanov și B N Bugaev; întâlnirea Academiei Libere de Filosofie " (Bloc A Caiete P ) mier Cea mai recentă intrare a lui Bely: "Organizațional, prima întâlnire a lui Volfila" (prezent: R V Ivanov, Shteynberg, Erberg, Petrov-Vodkin, eu, Blok, Meyerhold, Punin, Kushner; altcineva "( RD L ) Bely sa întors la Moscova la începutul lunii februarie, iar la februarie, Blok a scris: "Boria Bugaev pleacă" (Bloc A Caiete, p ) Această intenție nu s-a concretizat Academia Socialistă de Științe Sociale, fondată în , condusă de A V Lunacharsky, funcționa deja la Moscova, iar încercarea de a crea o altă "Academie" a fost percepută de autorități ca o provocare la adresa oficialității ideologice Bely a scris în acest sens: "Convorbiri cu R V Ivanov despre "Volfil" Această împrejurare a devenit clară, după cum reiese din jurnalul lui Blok, în ziua reuniunii organizatorice de la Detskoye Selo ( ianuarie ): "Un telefon de la Bakrylov: la Moscova au găsit Academia de Filosofie Liberă "în timp util" și au propus să înființeze o Societate Filosofică Liberă (cu subvenţie)" (Bloc A Caiete P ) Pe ianuarie, E G Lundberg i-a telegrafiat lui Ivanov-Razumnik de la Moscova: "Sunteți de acord să înlocuiți cuvântul Academie cu Asociere? Ivanov-Razumnik a răspuns: "Suntem de acord să înlocuim Academia cu Asociația" (Asociația Filosofică Liberă Belous V G Petrograd ( - ) - un experiment anti-totalitar într-o țară comunistă M , P ) S-a decis să se numească "Societatea" Asociația Filosofică Liberă Ivanov-Razumnik, amintind circumstanțele apariției "Volfilei" într-o scrisoare către Konst Erberg din ianuarie subliniază: "Academia a fost interzisă de guvern în vederea nașterii "Academiei Socialiste" din Moscova; apoi ne-am stabilit "Asociația"" (Colecția M S Lesman-N G Knyazeva) A Z Steinberg depune mărturie: " A trebuit CORESPONDENŢĂ - schimbați numele noii colaborări intenționate Lunacharsky a considerat că este complet greșit să ne ofere nouă, niște eretici, populiști, social-revoluționari de stânga, oameni reprezentând un fel de turmă pre-revoluționară, posibilitatea de a face primul pas într-o direcție atât de importantă încât să înțelegem revoluția în spirit a filozofiei și socialismului "Nu, asta e imposibil", a spus el, "lasă-i să-și aleagă un alt nume" Mihail Konstantinovici Lemke, care avea legături cu cele mai înalte cercuri ale partidului de guvernământ, a adus de la Moscova, după o întâlnire cu Kamenev, vestea că Academia noastră de Filozofie Liberă din Sankt Petersburg va fi permisă cu condiția să ștergem cuvântul "academie" de la nume A fost convocată de urgență o întâlnire a fondatorilor noștri, la care Konstantan Alexandrovich Erberg a spus: "Cel mai important lucru pentru noi este să păstrăm primele trei majuscule, VFA, ceea ce înseamnă că vom fi Asociația Filosofică Liberă și voi continua să sun pentru mine, ca înainte, Volfila "" (Steinberg A Prietenii primilor mei ani P ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY februarie Petrograd - - Dragă Boris Nikolaevici, trimite-mi o notă aici (celula nr ) despre sănătatea ta Nu pot să scriu mult, te îmbrățișez cu căldură - până la următoarea întâlnire Dvs R Ivanov carte poștală; Mărfuri poștale: Petrograd ; Moscova W Conform acestor date, a fost trimis la trei săptămâni după ce a fost scris Adresa de retur este indicată pe verso: "De la Gorokhovaya, " Întrebarea "despre sănătate" poate conține un indiciu: Bely este arestat sau nu? La februarie , Ivanov-Razumnik a fost arestat la Detskoye Selo (pe baza unei telegrame de la Moscova semnată de președintele Cecai, primită în dimineața acelei zile: " Efectuați o căutare și arestare amănunțită Razumnik Ivanov, Detskoe Kolpinskaya Trimite Moscova la Latsis" și Belous V G Asociația Filosofică Liberă din Petrograd ( - ) - un experiment anti-totalitar într-o țară comunistă M , P ) și livrat "la Gorokhovaya ", la clădirea fostei administrații ale orașului, la celebrul centru al poliției secrete bolșevice și, în același timp, cu aceasta - o închisoare de înregistrare a punctului de control pentru toți cei arestați "(Ivanov-Razumnik R V Închisori și exilați New York, ) P ) Iată două dintre scrisorile sale scurte (cărți poștale) către Konst Erberg, trimise pe și, respectiv, februarie (după ștampile poștale) -P- Dragă K A , dacă șederea mea aici este prelungită, atunci vă rog să-i transmiteți lui Varv Nik (nu pot să-i scriu - scrisoarea va dura o săptămână către Tsarskoe S ) de care am nevoie: ) un prosop, ) săpun, ) o cană Sper totuși să mă spăl cu săpun și să mă usuc acasă cu un prosop Vă doresc succes duminică la Narkompros Îți strâng mâna R I - P - p m Dragă K A , spune-i lui Varv Nik că astăzi, la ora , am fost dus la Moscova Îți strâng mâna ferm - Salutări din suflet Dvs R Ivanov (Colecția lui M S Lesman-N G Knyazeva O scurtă descriere a scrisorilor - în cartea: Cărți și manuscrise în colecția lui M S Lesman Catalog adnotat Publicații M , P ) În dimineața zilei de februarie, a doua zi după arestarea lui Ivanov-Razumnik, a avut loc o întâlnire a angajaților Secției de repertoriu și ai Secțiunii științifice și teoretice a Departamentului de teatru al Narkompros sub președinția lui Erberg (V V Bakrylov, A A Blok, V E Meyerhold, S E Radlov, V N Soloviev, A Steinberg); În procesul-verbal al ședinței se menționa: " Problema arestării unui membru al Secției științifice și teoretice Ivanov-Razumnik Post : Participanții la reuniunea comună de urgență a RS și a Secțiunii științifice și teoretice, după ce au aflat că un membru al ambelor secțiuni, R V Ivanov, în apartamentul său din Detskoye Selo ( Kolpinskaya, kv detenţie personală şi, în ciuda faptului că ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK că nu și-a revenit încă din boala gravă, a fost transportat la Sankt Petersburg Hotărât să-l întreb de urgență pe șef TEO să depună o petiție autorităților competente pentru o schimbare timpurie a măsurii de reținere în raport cu omul de știință responsabil al TEO "(Ivanova E V Blok în Comisia Teatrală și Literară și TEO al Comisariatului Poporului pentru Educație Cronica documentară I LN T Cartea M , P ) Pe și februarie, A Blok, A M Remizov, K S Petrov-Vodkin, M K Lemke, E I Zamyatin, S AVengerov, A Steinberg, Konst Erberg și alții: "Cunoscuții mei, ale căror adrese le-am avut imprudența de a intra în caietul meu (de atunci nu am mai făcut asta niciodată)" (Ivanov-Razumnik R V Închisori și exilați, p ) Toți au fost eliberați rapid (Block - februarie), iar Ivanov-Razumnik a fost trimis sub escortă la Moscova și a fost închis acolo până la sfârșitul lunii februarie Vezi: Ibid S - ; "În memoria lui Alexander Blok" Andrei Bely Ivanov-Razumnik A Steinberg Pb , "Free Philosophical Association", S - (Discurs de A Z Steinberg la o ședință deschisă a "Wolfilei" din august ); Bloc A Caiete pp - ; Steinberg A Prietenii primilor mei ani pp - ; Ivanova E V La arestarea lui Alexander Blok în și științe filologice nr S - IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY februarie - ii - Vagon Sankt Petersburg - Moscova Dragă Boris Nikolaevici, Deși în ultimul an nu am avut nici cea mai mică legătură cu politica și m-am dedicat complet literaturii, totuși, mă duc la tine la Moscova: fata volentem ducunt, nolentem trahunt O să te vizitez cu prima ocazie, dar poți oricând să înveți despre mine de la Evg Germ Am plecat de acasă în seara zilei de ; Ca urmare a scrisorii dumneavoastră, a fost programată o întâlnire pentru astăzi, la ora , la Lunacharsky Care va fi acum soarta lui Volfil? Te imbratisez din suflet - si, sper, la revedere Întotdeauna al tău R Ivanov carte poștală; marca poștală de primire: Moscova În original: "Ducunt volentem fata, nolentem trahunt" (lat - "Soarta îl conduce pe cel care vrea (să meargă), îl târăște pe cel care nu vrea") - rânduri din iambele lui Cleanthe citate de Seneca (Ad Luci-lium Epistulae morales, CVP, ) Vezi: Lucius Annaeus Seneca Scrisori morale către Lucilius M , S În închisori și exilați, Ivanov-Razumnik își amintește: "Tocmai la ora două dimineața, pe februarie, trenul a pornit În curând se povestește basmul, dar fapta nu se săvârșește curând: ne-am plimbat cu greu de-a lungul acestei cărări pe câteva mii de mile timp de exact cinci zile și a ajuns la Moscova în noaptea de februarie" (p - ) E G Lundberg; în primăvara anului , împreună cu guvernul, s-a mutat la Moscova, a slujit în Comisariatul Poporului pentru Educație La februarie , Bely i-a scris lui S M Alyansky: "Zilele trecute am aflat despre soarta lui Al Mikh și Razumnik> Vas > recunosc" (RGALI F Op Punctul Este menționat A M Remizov) Vorbim despre audiența programată pe februarie cu A V Lunacharsky, care a sosit la începutul lunii februarie de la Moscova la Petrograd, cu o petiție de permis către "Wolfila", care nu a avut loc din cauza arestării lui Ivanov-Razumnik și a altor inițiatori ai acestei instituții mier Intrarea preliminară a lui Ablok referitoare la această zi: "Către Ts Selo - p m Yum ! La p m )" (IRLI F Op Item L Iob ) Scrisoarea lui Bely, în calitate de președinte al "Wolfila", conținea un apel către autorități în același sens februarie Ivanov-Razumnik i-a scris lui Konst Erberg: "Lunacharsky nu numai că a sosit, dar probabil că deja plănuiește să plece; este posibil ca căruciorul nostru să fie încă acolo? - Tu, A A Block, A ) Vezi afișul cu anunțul deschiderii "Wolfila" (ianuarie , copie de tipar cu rezoluția: "Îmi confirm consimțământul de a participa la V F Ak Lunacharsky") (LN T A V Lunacharsky (Nepublicat) materiale M , P ) CORESPONDENŢĂ - IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY februarie Moscova Dragă Boris Nikolaevici, - Te-am vizitat de două ori astăzi și fără succes Îmi doream foarte mult să te văd și nu știu dacă voi putea am de gând să plec mâine seară; Dacă nu plec, voi încerca să vă vizitez Varvara Nikolaevna (am intrat împreună cu ea) vă trimite salutări Așa că a fost necesar să te văd, un eșec nefericit În orice caz, vă voi scrie imediat din Sankt Petersburg despre o serie de cazuri Impresiile mele din ultima săptămână sunt destul de absurde, o să vă spun când ne vom întâlni Între timp, vă îmbrățișez cu căldură și sper să ne vedem curând Cu stimă, Razumnik Ivanov PS Voi încerca să vă sun diseară la telefon - funcționează? Se pare că scrisoarea a fost scrisă în ziua în care Ivanov-Razumnik a fost eliberat din arest În "Închișori și exilați" (p ) el indică o altă dată de eliberare - dimineața zilei de februarie; fie în memorii - o eroare de memorie, fie în scrisoare este indicată accidental data greșită V N Ivanova (la sfatul lui V E Meyerhold, care a făcut lobby energic pentru eliberarea lui Ivanov-Razumnik) a plecat la Moscova pe februarie pentru a afla soarta soțului ei "În ultima zi a lunii februarie", își amintește Ivanov-Razumnik, "împreună cu V N am plecat din Moscova, de data aceasta nu într-un tren de marfă, ci ambele într-un tren rapid, iar pe martie eram deja acasă la Tsarskoye Selo" (Închisorile și exilații P ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY martie Satul Copiilor III Dragă Boris Nikolaevici, - Am fost atât de jignit - să fiu la Moscova și să nu te văd! Și acum - trebuie să-ți scriu o scrisoare lungă Astăzi - doar primele semne: un scurt salut Și - doar două cuvinte despre caz Și anume: Știu despre dispozițiile tale: "de ce nu poți lucra într-un mod "cultural" , cunosc și împărtășesc în multe privințe Dar, în același timp - nu vă grăbiți să luați o decizie cu privire la "Wolfil" Pentru Academia Filosofică Liberă nu este tocmai o muncă "culturală" Vă voi anunța despre treburile ei într-o zi, după întâlnire Și în plus, îți voi scrie și în general: nu ți-am mai scris o scrisoare adevărată de mult Vă voi spune tot felul de ciudățenii despre modul în care arestarea mea a dus la arestarea lui Blok, Remizov, Erberg, Zamyatin, Basov, chiar și a bătrânului Vengerov Vă voi povesti și despre impresiile mele despre ciocnirea cu puterile existente Între timp, vă îmbrățișez cu căldură și sper să ne vedem mai devreme decât vă așteptați Întotdeauna Razumnik Ivanov al tău Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "IR a fost dus la Moscova și eliberat acolo la sfârșitul lunii februarie Nu l-am văzut pe AB la Moscova - așa cum spune primul paragraf al scrisorii" (L v ) Aceasta se referă la eseul lui Bely "A Writer's Diary Why I Can't Work Culturally" (Notes of the Dreamers No P - ), deja trimis de el S M Alyansky pentru publicare Într-o scrisoare către Alyansky din februarie , Bely a relatat: "Am scris un articol pentru numărul al revistei"; i-a scris despre trimiterea manuscrisului articolului la februarie (RGALI F Op Poz ) Ivanov-Razumnik, se pare, a făcut cunoștință cu acest manuscris al lui Bely datorită lui Alyansky Cuvintele lui Ivanov-Razumnik pot conține un răspuns indirect la mărturisirea lui Bely într-o scrisoare către Alyansky din februarie : "Trebuie să refuz să "președinte" în Volniy Philosophical (Khbschest>ve La Moscova se lucrează) : vremurile nu sunt acum pentru a dedica ultimele puteri activităților sociale citit; și - să lucreze pe plan intern" (RGALI F Op Poz ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK A se vedea nota la punctul Serghei Alexandrovici Basov-Verhoyantsev ( sau - ) - poet satiric, revoluționar; Până în vara lui , socialist-revoluționar de stânga În revista "Calea noastră" a fost publicat basmul său poetic "Makar" ( Nr P - ) Din , a lucrat în RCP (b), apoi a lucrat în Cheka-OGPU ( - ), Glavlit ( - ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Moscova , martie Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, doar că o oarecare soartă nu a vrut să ne întâlnim; Am primit cartea ta poștală, din care nu am înțeles clar care e treaba , în ziua în care am citit despre arestarea ta în ziarul "Vsegda Vpered" (am înțeles greșit din cartea poștală: mi s-a părut că pur și simplu a părăsit Petrogradul din ofensiva Gărzii Albe); s-a repezit imediat la Lundberg, nu a fost găsit; numai a doua zi era cu el; el - m-a îndrumat la O D Forsh, exact în momentul în care erai cu mine (tocmai plecasi din O D ) Ce mă bucur că această poveste stupidă a fost rezolvată în siguranță Ce face V F A ? Vreau sa stiu detaliile Vezi tu, Razumnik Vasilyevich, cât de bine este că am plecat? Întâlnirea cu Lunacharsky a fost amânată cu exact luni Eram atât de obișnuit cu acest ritm al mișcării treburilor, de îndată ce ajung la "comandanți", încât eram incontestabil sigur că "V F A" va începe în câteva luni - nu mai devreme Mă simt foarte neimportant; energia de a trăi și de a lupta pentru dreptul de a scrie se usucă; "Proletkult" e nasol din ce în ce mai mult Dau un curs pe care nu am vrut să-l urmez ("Teoria cuvântului artistic") ', iar bucuria de a comunica cu ascultătorii mei, pe care i-am forțat pe parcurs să studieze problemele epistemologice - bucuria comunicării nu nu ascunde senzația de amărăciune din faptul că "Notele unui excentric" s-a blocat exact în momentul în care, la datorie, am fost obligat să urmez cursul informal: îmi ia zile pe săptămână (trebuie să mă pregătesc pentru aceasta); : ocupat cu întâlniri; si mai mult, dintre cele seri pe saptamana, doar sunt ale mele, iar in aceste conditii este aproape imposibil sa scriu "Notele lui Excentric" Dragă Razumnik Vasilyevich, scrie pentru "Notele visătorilor" În timp ce "V F A " va fi ajustat în felul său, trebuie început de un grup mic, de inițiativă (tu, Blok, eu) pe paginile "Notes of Dreamers" Ce mi-ar plăcea să te văd, dar voi veni doar când "V F A " de fapt, va fi posibil, altfel îmi este imposibil acum să părăsesc Proletkult și, de asemenea, este imposibil să îl părăsesc fără a avea un venit exact (pentru că mama mea este într-o situație disperată) Dragă Razumnik Vasilyevich, salutări din partea mea Varvara Nikolaevna și copiilor Salutări tuturor membrilor "V F A " Spune-i lui Meyerhold și Syunnerberg să nu fie supărați pe mine: că au plecat Vă iubesc sincer Boris Bugaev Pe plicul (fără ștampilă) scris de mână de Ivanov-Razumnik: " - Sh - " Aceasta se referă la articolul (articolul , scris mai devreme, primit de Bely mai târziu) Aceasta se referă la un mesaj informativ intitulat "Arestarea scriitorilor": "Suntem informați că în legătură cu așa-zisa conspirație a socialiștilor-revoluționari de stânga au fost arestați la Petrograd scriitori: Ivanov-Razumnik, Remizov și Sologub Ivanov -Razumnik a fost adus la Moscova " Acest mesaj a fost precedat de alții pe aceeași temă ("Despre cazul SR-ului de stânga"): "După cum suntem informați, toți cei arestați în cazul SR-ului de stânga sunt reținuți la Butyrki Până acum, niciunul dintre ei a fost interogat permis" (Întotdeauna înainte! Nr februarie) Vezi paragraful A se vedea articolul , nota Bely a predat acest curs la Proletkult din Moscova până în mai ; despre martie el reamintește: "Scriu un rezumat al cursului, detaliat; adun intens materiale pentru acesta" (RD CORESPONDENŢĂ - L ob ) În lista de prelegeri susținute de White "To Memorize" acest curs este listat la nr - - nouă prelegeri susținute în februarie ( ), martie ( ) și aprilie ( ): "Theory of the Word ) Februarie (Ce ar trebui să fie); ) Februarie (Teorii logice); ) Februarie (Teorii lingvistice); ) Martie (Teorii psihologice); ) Martie (Creativitatea vorbirii); ) Martie (Mitul cuvântului) ; ) Martie (Experienta descrierii unei poezii); ) Aprilie (Experienta descrierii); ) Aprilie (Mijloace descriptive) "(RGALI F Op Itemul ) Într-o scrisoare nedatată către S M Alyansky, datând din aceeași perioadă, Bely a scris: scrie sfârșitul Homecoming și a doua parte din The Great Bang Toate acestea durează - luni de viață liniștită " (RGALI F Op Poz ) Jurnalul-almanah "Notele visătorilor", organizat la inițiativa și cu participarea strânsă a lui Bely, a fost publicat la Petrograd de editura Alkonost (proprietar - S M Alyansky) în - (nr - ) Ideea publicării, care a fost determinată încă din (vezi: LN T Kn Z S ), a luat contur în februarie (vezi fragmente din scrisoarea lui Alyansky către A Blok din februarie , care afectează problemele autodeterminării programatice ale viitorului "Notele visătorilor", în cartea: Belov S V Maestru de carte Eseu despre viața și opera lui S M-Alyansky L , P - , în aceeași zi, Alyansky i-a scris lui Bely: "M-ai bucurat foarte mult că nu te-ai răcorit la jurnal Pentru mine personal, acesta este singurul obiectiv și am abandonat totul și am condus jurnalul cât de bine am putut > Sunt neapărat nevoie de articolele dvs Este firesc să dominați jurnalul, pentru că alți angajați nu au fost încă infectați de dorința dvs de a scrie "I RGALI F Op Item ); cf Notele lui Bely despre martie : "Apariția lui Alyansky; o serie de conversații organizaționale despre jurnal "Notele visătorilor"" (RD L ) Primul număr din The Dreamers' Notes a fost publicat în primăvara anului (la mai , Bely i-a scris lui Alyansky: " primul număr al Jurnalului este interesant; te invită la muncă; nu am nicio îndoială că va deveni din ce în ce mai interesant şi mai interesant" I RGALI F Op Item ), s-a deschis cu articolul de program al lui Bely "Notele visătorilor" (p - ); a publicat, de asemenea, "Jurnalul unui scriitor" (p - ) și începutul "Note ale unui excentric" ("I Epic Vol Note ale unui excentric Partea Întoarcerea în patrie" S - ) VE Meyerhold a fost unul dintre membrii Consiliului "Wolfila", KA Syunnerberg (Erberg) a fost un tovarăș al președintelui IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY august Satul Copiilor august Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - au trecut ani și ani de când ne-am văzut - sau cel puțin ne-am răspuns unul altuia în rândurile înghesuite ale scrisorii Astăzi profit de o ocazie și scriu în grabă, dar totuși - am uitat complet cum să scriu scrisorile și, se pare, de la începutul anului nu am scris nimănui nicio scrisoare sensibilă Viața, în exterior dificilă, a intrat în subteran - și fiecare dintre noi, probabil, muncește din greu pentru sine, "singur cu sufletul său" Cum locuiesti? Mă gândesc des la tine, e plictisitor fără vești de la tine și fără tine Tocmai în ultimele zile am citit (în scop de corectare) "Criza culturii" - și în același timp prima parte din "Jurnalul unui excentric" - cu un profund sentiment de bucurie atât pentru voi , și pentru mine, și pentru noi toți Tu și cu mine suntem în lumi diferite, dar sentimentul meu sincer de bucurie este cu atât mai sincer, pentru că cred că aceste două lumi sunt la fel de ostile celei de-a treia - acum nu mă bucur, ci urăsc Dacă iese nr din "Jurnalul visătorilor" (un titlu demn de eleganța lui Vyach Ivanov), veți citi în el vechiul meu articol ( !) "Hellin și scitic", pe teme legate de ambele criza culturii şi criza umanismului Pe același subiect este și articolul lui Blok, pe care l-am auzit în lectura sa din aprilie Nici eu nu l-am văzut pe Blok de un secol Viața ne-a împrăștiat pe toți, ne va uni? "Academia filozofică liberă" în orice caz nu se va împlini: cineva a trebuit să adune o mulțime de cioturi pe drum La care? - evident, tot același "ciob" divers pe care ți-l amintești (După cartea ta, am scos și mi-am amintit "Winterreise" - cât de profund și mereu modern!) Despre cartea ta aș dori ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK vorbim ore întregi, noaptea - așa cum obișnuiam să vorbim noaptea despre totul în ianuarie-februarie , înainte de începerea celei de-a doua explozii (prima - războiul) Mă grăbesc să termin Cât de mult mi-ar plăcea să ne văd iar și iar, nu trecător, încet, de aproape Va reuși vreodată? Scrie-mi măcar (scrisorile ajung la mine regulat); Nu voi răspunde într-o scrisoare atât de întâmplătoare ca astăzi Muncesc din greu pentru mine, privesc ferm și bucuros înainte - în ciuda a tot ceea ce este "real", văd acum și în viitorul apropiat victoria "corbii", dar, pe lângă corbi, văd și corbii din Wotan "Moartea zeilor" este inevitabilă, iar munca lui Loge este în față Iartă-mă pentru indiscreția ta oarbă, dragă Boris Nikolaevici, și nu-i uita pe sătenii Țarskoie care te iubesc din toată inima Te imbratisez strans - si cred ca ne vom revedea Razumnik Ivanov al tău Citat din "Eugene Onegin" de A S Pușkin (cap , strofa iX) Cartea lui Andrei Bely "Pe trecător Sh Criza culturii", care se pregătea atunci pentru publicare la editura Alkonost, a fost publicată abia în prima jumătate a anului (pe amprenta paginii de titlu: Pb , ) ; pe copertă: Pb , ); Ivanov-Razumnik a efectuat o reconciliere a compoziției sale Însemnând "Notele unui excentric", început prin tipărirea în "Notele visătorilor" (vezi nota la punctul ) Sub titlul "Jurnalul unui excentric" , un fragment din această lucrare a fost publicat anterior în revista "Nash Put" ( Nr ) Înseamnă "Notele visătorilor"; A doua ediție a acestora fusese pregătită pentru publicare până la acel moment La iulie , comisarul pentru presă și propagandă din Petrograd, M Lisovsky, a interzis tipărirea unui număr de cărți de către editura Alkonost, printre care însemnările lui Bely ale visătorilor și Pe trecător drept urmare, s-a organizat o deputație lui A V Lunacharsky (care includea și Bely), iar M Gorki a trimis o scrisoare lui Lisovsky la iulie în apărarea lui Alkonost (vezi: Vityazev P Edituri private din Rusia Sovietică Pg , P - ;Cernov I A Editura Blok și carte "Alkonost" și colecția lui Blok Tartu, P - ) La februarie , Alyansky i-a scris lui Bely: "Alkonost a fost aproape sugrumat Acum își întinde aripile și este gata să se declare din nou" (RGALI, F , Op , Item ) Dublul nr din "Notele visătorilor" a fost publicat abia în iunie (Alyansky l-a informat pe Bely despre acest lucru într-o scrisoare din iunie și Ibid ) În "Notele visătorilor" articolul lui Ivanov-Razumnik "Hellin și scitul" nu a fost publicat Ivanov-Razumnik a susținut un raport cu același nume la a -a ședință a Asociației Libere de Filosofie din noiembrie (IRLI F Op Ed hr L ) Textul articolului "Hellin și Scythian" nu a fost păstrat în arhivele lui Ivanov-Razumnik Aceasta se referă la articolul "Prăbușirea umanismului", pe care Blok l-a citit la o ședință a personalului editurii "Vsemirnaya Literatura" din aprilie Vezi: Blok A Sobr op În vol M ; L , V pp - mier o frază dintr-o scrisoare a lui Ivanov-Razumnik către Blok din iulie : " nu ne-am văzut de mult - au trecut secole" (LN T Cartea P ) ) Până la momentul scrierii acestei scrisori, eforturile de a înființa "Wolfila" nu dăduseră niciun rezultat; chiar a fost luat în considerare un proiect privind organizarea "Academiei Scite" din Moscova (vezi scrisoarea lui E G Lundberg către Konst fragmente din "Criza culturii", în care Bely joacă simbolic în diferite moduri imaginea unei corbi ("Die Krahe") din ciclul de cântece al lui Franz Schubert "Drumul de iarnă" (după cuvintele poetului german Wilhelm) Müller); în interpretările lui Bely, aceasta este o imagine a unei culturi moarte, învechite Vezi: Andrei Bely Pe trecere Sh Criza culturii pp - Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Winterreise este ciclul preferat de romane ale lui AB de Schubert ("Drumul de iarnă")" (L ) Compara: Bugaeva P Corbii sunt însoțitori și "curieri" ai zeului suprem Wotan, proprietarul Valhallei (mitologia germană; tetralogia lui R Wagner "Inelul Nibelungului", - ) "Moartea zeilor" ( ) - partea finală a "Inelului Nibelungului" Loge - zeul focului, care se distinge prin inconstanță, viclenie și înșelăciune; sfătuindu-l pe Wotan (în "Aurul Rinului", prima parte a "Inelului Nibelungului") să ofere eternitate pentru măreția fantomatică a Valhallei, el caută să-și dea seama de puterea sa atotdistrugătoare "Lucrarea lui Loge" - moartea lui Valhalla în flăcări CORESPONDENŢĂ - în scena finală a tetralogiei Complotul și imaginile lui Wagner îi servesc lui Ivanov-Razumnik să prezică soarta viitoare a noului sistem social și de stat care s-a stabilit în Rusia ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK august Moscova august Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, cât de mulțumit sunt de scrisoarea ta! Nu îți poți imagina Încântat după cum dorește vocea cuiva drag , trezită dintr-un somn febril, sau din insomnie, în care Dumnezeu știe ce se întâmplă Nu voi uita niciodată acele ore lungi în întuneric când totul s-a oprit în vechiul nostru apartament; Eram băiat (în jur de șase ani) Sunetele obișnuite au trecut în cine știe ce; cineva obișnuia să ofte somnoros nu departe; și știi că aceasta este o guvernantă care a spus povești atât de minunate; afară - îi vezi patul în amurg; afară - pereții; dar pereții sunt pereți? Și - suspinele sunt suspine? Tu - asculti cu sensibilitate foșnetele inaudibile ale nopții în timpul zilei; și se pare că observația, sofisticarea conștiinței diurne sunt triplate; dar aceasta este o iluzie; și anume: în rafinamentul conștiinței - un vis, sau - un coșmar teribil; oftat somnoros al guvernantei, în care nu auzi decât un oftat în timpul zilei, se reliefează, se adâncește, crește în tonuri, în care se țese acum ceva nou, ciudat pur și simplu îngrozitor; și - necunoscut anterior Nu un oftat, ci răsuflarea crescândă a Oceanului într-un oftat; printr-o ușă întredeschisă crește un coridor; și - duce la distanțe nemărginite, necunoscute; și furișându-se a dat pe scârțâituri; și îți spui: "Acesta este Tomka" (pariorul nostru) Dar - este Tomka? Simți cum ești smuls din tot ceea ce ai trăit; și nimic nu este protecție; fără ziduri, fără Tomka, fără suspine ale Raisei Ivanovna (guvernitoarea) ; și, cel mai important, știi că nu se poate exprima în cuvinte; si ca daca dintr-o data toata lumea vine in fuga sa te apere de venirea Necunoscutului, nu te vor proteja, pentru ca tu - simti: esti in spatele zidurilor; în pereți, pe pat, nu tu, ci degetul tău, înfipt în apa paharului; tu însuți ești în afara sticlei, în afara zidurilor; cei care au venit în fugă - tata, și mama, și guvernanta și Tomka - un fel de bule lângă degetul pe care le pui în pahar; dacă ar fi venit alergând mai devreme, te-ar fi putut împiedica să pleci (unde?), Revarsându-se în imensitate; oftatul guvernantei și bătaia blândă a lui Tomka în anticameră sunt doar porii care respiră în Enorme, Ciudat, în care ești turnat Așa mi s-a întâmplat mie noaptea, în ceasul insomniei, în momentul rafinamentului distinct al conștiinței diurne; toată groaza era în faptul că conștiința - a devenit un vis, delir, groază, o angoasă inexprimabilă a unui coșmar S-a întâmplat să sări din pat și să suni încet: dar Raisa Ivanovna nu a răspuns: a oftat ciudat; apoi mormăie prin somn: - Schlafen Sie! după aceea, fără întrerupere a conștiinței, au început cu mine ororile inconștienței; Eu, respins, înecându-mă în noapte, m-am înecat irevocabil; mi s-au părut orori incredibile; de obicei alergau la plânsul meu (am strigat aproape în fiecare noapte); dar, înconjurat de Raisa Ivanovna, mama mea și Tomka, care adulmeca liniștitor la marginea patului copilului meu, nu mi-am venit imediat în fire: totul părea "străini"; şi deodată - a înţeles că - "al lui"} şi că "acea" - a trecut; groaznic "acea"! Și știam: se va face noapte, se vor împrăștia, se stinge lumânarea; dar - acum voi dormi liniștit, pentru că acum mi-am dat seama: suspinele Raisei Ivanovna sunt cu adevărat suspinele Raisei Ivanovna (care îmi este aproape); pe coridor se amestecă - "Tomka"} și - nimeni altcineva; zidurile casei sunt puternice; ușile sunt încuiate; tata s-a întors din club; iar cand am crescut, asteptarile Necunoscutului noaptea au facut loc unei frici de escroci (cineva era obraznic pe scarile noastre) "Crooks" în tinerețe s-au transformat în oameni pur și simplu dubioși neștiuți de mine; asta a fost pentru mine Bryusov?!?! Apoi - Chulkov Dar de ce scriu asta? "Sleep " (germană) Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Și apoi, ca să înțelegi că scrisoarea ta m-a trezit din somnul greu al acestor luni de "Noapte de iarnă" De multă vreme eu, trăind, nu trăiesc; și treaz, dorm; starea în care te plimbi, mănânci, bei, dai prelegeri, îți faci griji pentru mama ta, care este fără totul etc , scrii cărți, lucrezi - acea liniște somnoroasă când totul adoarme; iar acum - n-o să recunoști suspinul Raisei Ivanovna; Tomka, în schimb, este un "șchiop" necunoscut de la "Simfonia Nordului": "se șochează pe cărări binecunoscute" Așa că, adormind, am venit anul trecut la tine la Petrograd Ai observat, desigur, că eram, parcă, într-un "somn pe jumătate" - nu eu însumi; de jur împrejur am auzit cuvintele celor apropiați despre închidere (despre "Academie") ; acestea sunt "supinele liniștitoare ale Raisei Ivanovna"; dar nu i-am ascultat, ci altceva, al meu, somnoros; și revenind la Moscova, am simțit că această stare a mea continuă: starea de "somn fără vise" sau "vise fără imagine" cu o conștiință clară; Am încercat să sparg stupoarea încercând să stârnesc societatea noastră antroposofică , dar mi-a fost somn: - "Schlafen Siedoch!"* Și - cumva m-am desprins de la toți: de la mine însumi; iar câteva întrebări finale, reevaluări ale reevaluărilor s-au făcut din nou în "gândire" - sau ceva Și s-a ridicat: - Există o Academie? Și - nu s-a crezut: nu va fi - Există Alexei Sergheevici Petrovski? - "Schlafen Sie doch!" - "Există ce este?" - "Sunt ani trecuți pe care aș dori să abordez în "Excentric"? Și - au fost?" - "Schlafen Sie!" - "Există Asya? Există un Doctor? Există un Spirit? Există un Dumnezeu?" Și întrebare după întrebare s-a ridicat în necugetare, s-a revărsat în necugetare și s-a înecat în necugetare - "Schlafen Sie!" Între timp: Am susținut un curs: "Teoria cuvântului artistic" Am citit o grămadă de cărți: la un moment dat m-am dus cu capul înainte în Tolstoi; și tot ce am citit mi se părea că nu am citit niciodată; Cartea lui Tolstoi Despre viață părea de necontestat, aproape o revelație; Am fost la Karachev; a stat acolo luni ; recitiți mult, citiți Mommsen , revizuiți din nou notele de călătorie; au ieșit - parcă o carte complet nouă și foarte bună , citește Voigt , Stanley, călători - toate foșneturile și scârțâiturile lui "Tomka", răzgând în mod liniștitor un os, din față, și "Excentric" amânat temporar: pentru - scrisul lui nu poate fi "noaptea" - în delirul" zgomotului prea distinct al celui care era înspăimântat de sine și rupt din adâncurile conștiinței Conștiința a alergat în jurul pieței Smolensk, iar "Viața spirituală" smulsă din ea, s-a îndoit în tăcere de sine Nu puteam să scriu "Excentric", pentru că acolo era necesar să scriu "despre adevăr", iar delirurile nocturne și "Winternacht" (nu încă "Reise") amestecau toate sunetele; și așa am strigat: în ceea ce privește realitatea exterioară, pur și simplu "am făcut scandal"; "tată", "mamă" și Tomka (Boris Pavlovich, Al Sergey ich, prieteni - "anthroposo(ly") au fugit spre pat, dar nu i-am crezut; am ajuns dus la dragii mei prieteni, Vasiliev, unde s-a îmbolnăvit de suprasolicitare nervoasă și ceva de genul "dizenteriei", iar acum, pe jumătate bolnav, în grija prietenilor, atunci primesc scrisoarea ta și este " sunetul unei Voci apropiate, familiare " Acum a dispărut; încă - noapte; toată lumea se va împrăștia; dar "acea" - nu va mai fi! Multumesc pentru vot! Da, - nu pot să transmit toate acestea în cuvinte: probabil pentru că ceva se pregătește în mine; dar - cred: "Viitorul va fi!" Și, dragă Razumnik Vasilyevich, te simt ca pe un prieten apropiat și drag (iartă-mă pentru familiaritate!), cu care s-a "experimentat" ceva grozav, ca gaj al unui "legământ", "promisiune" pe care încă nu l-am făcut cunoscut; Simt cum atât Dornach, cât și sciții sunt procesați în mine acum, iar anul al -lea, și al -lea și al -lea în ceva, așa că când mă voi întoarce (dacă mă voi întoarce?) la Dorn și la Asya, atunci - cu ceva "de neșters" " Este foarte greu să trăiești: pentru ca mama să nu moară de foame, trebuie să câștig până la "șapte sau opt mii", iar până acum câștig mai puțin de * ** mii prin serviciu; Am fost "lăsat" de la "Prolet-Kult" (în Biroul Central) pentru "conexiune morală", după cum mi se pare, cu ascultătorii, au plecat "nobil" (adică, pur și simplu, m-au dezamăgit financiar "pânăresc" ) ; acum Lebedev-Polyansky și Bogdanov sunt înapoiați acolo Rămas fără loc, am fost forțat să mă concentrez pe "Palatul Artelor" - un amestec de "Lunacharia" cu "Nu interfera cu plăcerea mea" de către Ivan Rukavishnikov, mereu beat, care are milioane de oameni pentru a ajuta pi "Spitezhe!" (germană) ** În autograf· CORESPONDENŢĂ - sateluri, pentru tipărirea cărților lor, pentru întreținerea și adăpostirea lor în "Palatul> Is-k "; între timp, s-a adăpostit în acest "Palat" și a publicat o carte de poezii "Ivan Rukavishnikov"; lectori - banii sunt întârziați; Ivan Serg declara ca manager si manager: - "Sunt un dusman al ordinii si un ocultist!" Vă puteți imagina ce se întâmplă în această instituție? Se pare că de toate se ocupă soția lui, comisarul de circ; pe această bază, se pare, "Palatul Artelor" a intrat într-un fel de relație specială cu circurile Mi s-a oferit să organizez cursuri și, în general, așa și așa, să am grijă de tot și de toate - să intru totul pentru de ruble pe lună ; Am încercat de ori să merg la service, și de fiecare dată m-am întors, parcă jupuit: este imposibil să ai grijă de "totul și pentru tot" Înțeleg că Anat Vasilievici vine acolo pentru a fi inspirat de creativitatea poetică , scrie acolo "mister" și, se pare, este angajat în "chiromanție" ("chiromia" înflorește acolo: Μ-me Rukavishnikova, comisarul circurilor din Moscova, - "chiromant", iar Rukavishnikov va introduce un curs de prelegeri "cherosofie") Într-un cuvânt, am alergat la "Departamentul pentru Păstrarea Monumentelor Antichităților" să cerșesc un loc măcar pentru un scrib , ca să nu ajung cumva de la "Palatul Artelor" la circ sau la "cherosofie" Da, - am uitat să spun: zilele trecute aproape că am fost numit la Colegiul Departamentului Literar, dar eu am refuzat : să plece "tovarășul" Ivanov la cei de la putere: recent la Izvestia scria: " proletariatul poate fi calm când oameni ca tovarășul Ivanov sunt în fruntea a ceva Așa că mi-au spus: nu l-am citit eu Acum voi merge la "muzee" pentru a colecta informații în "Departament"; cizme - nu; galoșuri - nu; totul - se uzează; Dacă nu înghețăm, atunci ne vedem Ce mi-ar plăcea să zbor la tine! Iertați-mă pentru sfârșitul scrisorii, pentru întreaga scrisoare (este haotică) Nu ma uita Rămân sincer devotat și iubitor de B Bugaev Bună ziua Varvara Nikolaevna și copii Răspuns la punctul Pe plic se află o inscripție cu cerneală violetă: "De la Andrey Bely mai "; semn în creion de mâna lui Ivanov-Razumnik: "(Primit" cu o oportunitate ")" Un câine (rase de câini englezi cu păr scurt), care a trăit în familia Bugaev în copilăria lui Bely Vezi povestea lui Bely "Tomochka the Dog (Un fragment din epopee)" și Days (Berlin) bazată pe impresii din copilărie Nr decembrie; pe baza unui text din colecția lui A Ya Polonsky, publicat de Georges Niva în cartea: Almanahul rusesc Paris, S - Raisa Ivanovna Rappoport - guvernanta lui Bely în - (Vezi: MB L - ob ; Andrey Bely La începutul a două secole M , S , , ) Bely sugerează ciocnirile psihologice complexe ale "duelului său mental" cu V Ya Bryusov în - (vezi: Grechishkin S S , Lavrov A V Surse biografice ale romanului lui Bryusov "Îngerul de foc" și Novo-Basmannaya, M , P - ) și la o dezbatere aprigă tipărită cu Georgy Ivanovich Chulkov ( - ) ), prozator, poet, critic, ideolog al "anarhismului mistic", în - Se redă titlul ciclului de cântece al lui F Schubert "Winter Way" ("Winterreise") În plus, acest titlu modificat este dat în germană: Wintemacht Aceasta se referă la fraza din partea a -a a "Northern Symphony ( st, eroic)" ( ): "Un nefamiliar lame man hobbled along the familiar path" (Andrey Bely Symphonies L , P ) ) Aceasta se referă la sosirea lui Bely la Petrograd și Țarskoie Selo la sfârșitul lunii ianuarie și la participarea sa la întâlnirea fondatorilor Academiei Libere de Filosofie mier Notele lui Bely despre ianuarie : " ruptura cercului nostru de inițiativă în Societatea "Antro-pozofică" Despre" " Este imposibil să lucrez în ritm cu consiliul greoi, din care sunt membru" (RD L ) În primul rând, sunt implicați anii "uceniciei" antroposofice, care au devenit pentru Bely unul dintre cele mai importante obiecte de reflecție din Notele unui excentric A se vedea articolul , nota Aceasta se referă la cartea filozofică a lui L N Tolstoi "Despre viață" ( - ; vezi: Tolstoi L N Poli lucrări adunate T M , S - ) mier Notele lui Bely - martie : "Lucrare intensivă asupra lui Tolstoi ("Jurnal", "Despre viață" etc ) în contextul "Bhagavad Gita""; Aprilie: ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK " Scriu un articol "Lev Tolstoi și Yoga"" (RD L ) Acest studiu al lui L Tolstoi a fost reflectat în articolul lui Bely "Profesorul de conștiință (L Tolstoi)" (Znamya Nr ( ) Decembrie) Bely a locuit în Karachev, provincia Oryol, la casa lui V G Annenkova (Str Malaya Dvoryanskaya, casa lui Svetoslavskaya) din mai până în iulie (împreună cu K N Vasilyeva) Într-o scrisoare către S M Alyansky (Moscova, mai ), raportând despre viitoarea sa plecare de acolo, Bely a adăugat: " salutările mele" de foc "Sf "așa îi simt" (RGALI F ) Op Punctul ) Theodor Mommsen (Mommsen, - ) - istoric german, autor al lucrării în mai multe volume "Istoria romană", numeroase lucrări despre istoria Romei antice și dreptul roman Despre iunie , Bely scria: "Am citit în principal Mommsen (volum după volum)" (RD L v ) Bely a pregătit o nouă ediție a textului "Notelor de călătorie" în aprilie-iulie pentru tipărire la "Editura de carte a scriitorilor din Moscova" Vezi: Andrei Bely Opheira Note de călătorie M , Editura de carte a scriitorilor din Moscova, În însemnările lui Bely despre șederea sa la Karachev, mai este relatat: "Scriu intens" PuKevye> Note " Și se pare că termin cu Tunisia"; Iunie: "Toată luna am reluat al doilea volum de Note de călătorie"; Iulie (Moscova): " termin volumul al II-lea al "Note de călătorie"" (RD L ob , ) Pe mai , Bely i-a scris de la Karachev către A E , un fel de lumină, fără atmosferă proprie; și funcționează simplu și bine de aceea mă gândesc să amân plecarea mea la Moscova până în iulie: poate asta va întârzia tu cu a doua parte a "Notelor", dar apoi voi curăța temeinic aceste "Note"; au fost scrise odată rapid, parțial în timpul călătoriei, parțial după aceea; am încercat să fiu un "Kodak" și să fac o serie de instantanee pentru a-mi arăta memoria mai târziu; iar acum văd că este necesară retușarea; dar voi rezolva totul până în iulie" ( RGALI, F , Op , itemul ) Georg Voigt (Voigt, - ) - filolog și istoric german, cercetător al umanismului italian timpuriu, autor al lucrării fundamentale "Die Wiederbelebung des classischen Alterthums, oder Das erste Jahrhundert des Humanismus" ( Bde, Berlin, - ) ; traducere rusă IP Rassadina: "Renașterea antichității clasice, sau primul secol al umanismului " În vol M , - ) Bely scrie despre șederea sa la Karachev în mai : "Lectură intensificată despre Renaștere: Voigt: "Istoria umanismului italian timpuriu" ( volume)" (RD L ob ) Henry Morton Stanley (Stanley; Nast, nume și prenume John Rowland; - ) - jurnalist, explorator al Africii Bely își amintește din iunie : "Citesc o serie de eseuri, călătorii în Africa: Stanley, Becker, altcineva; citesc partea dedicată "Africa minoră" a Elizei Reclus; citesc și altele broșuri geografice despre Africa" (RD L ob ) B P Grigorov și A S Petrovsky Circumstanțele menționate de Bely în "Materiale pentru o biografie" sunt implicite: "În toamnă: conflict cu Grigorovs și Sizov asupra metodei de conducere a cursurilor în Ant P ) K N şi P N Vasiliev Despre august , Bely scrie: " Mă mut la Vasilyev" (RD L ) Claudia Nikolaevna Vasilyeva (n Alekseeva, în cea de-a doua căsătorie a lui Bugaev; - ) - antroposof, cel mai apropiat prieten și partener de viață al lui Bely după întoarcerea sa în patria sa în din Germania, din oficial - soția sa; autor al cărții "Memories of the White" (Berkeley, ) și amintiri ale întâlnirilor cu R Steiner, publicat în traducere germană (Bugajewa KN Wie eine russische Seele Rudolf Steiner erlebte Basel, ) Pyotr Nikolaevich Vasiliev ( - ) - medic, antroposof; primul soț al lui K N Vasilyeva La acea vreme, Vasiliev locuiau în Neopalimovsky per (d , ap ) Bely s-a mutat la ei pe august Vezi: Zhemchuzhnikova M N Amintiri ale Societății Antroposofice din Moscova ( - ) Publicația J Malmstad și trecutul: Almanah istoric Problema Paris, , p - În lista evenimentelor din august , Bely notează: "O întâlnire la Prolet-Kult, după care abandonez Prolet-Kult" (RD, L ) Pentru lucrarea lui Bely în Proletkult, vezi N A Bogomolov Andrei Bely și scriitorii sovietici Despre istoria conexiunilor creative Andrey Bely Probleme de creativitate pp - Pavel Ivanovici Lebedev-Polyansky ( - ) - membru al RSDLP din , critic marxist și critic literar; în - - Președinte al Consiliului All-Rusian al Proletkult Din până în a condus Glavlit F A Stepun mărturisește: "Îmi amintesc bine povestea lui Bely despre cât de înflăcărați tinerii proletcultiști au încercat să-l protejeze de atacurile marxistului de linie îngustă Lebedev-Polyansky" (F Stepun Fost și neîmplinit T P Londra, P ) Alexander Alexandrovich Bogdanov (numele real Malinovsky, - ) - CORESPONDENŢĂ - membru al RSDLP (b) din , om politic, publicist, autor de romane științifico-fantastice; unul dintre organizatori și membru al Prezidiului Proletkult ( - ) Ideologia lui Proletkult s-a bazat pe construcțiile lui Bogdanov Despre el, vezi publicația lui M P Odessky și D M Feldman "A A Bogdanov Cinci săptămâni în GPU" (De Visu Nr ( ) P - ) Bely a luat parte la organizarea "Palatului Artelor" din Moscova (str Povarskaya, ; invitația adresată lui Bely de a participa la decembrie la întâlnirea grupului de inițiativă pentru crearea "Casei" de Arte" și s-a păstrat RSL F Card Sing ) și pe parcursul anului a jucat un rol activ în activitățile sale; La martie a deschis "mitingul artei" organizat de "Palatul Artelor" în Marele Auditorium al Muzeului Politehnic (La mitingul artelor Și Buletinul Teatrului Nr - aprilie P ) În august , Bely a primit "conducerea cursurilor la Palatul Artelor" (RD, L ); în "Materiale pentru o biografie" notează : "De scurtă vreme sunt responsabil de cursurile "Palatului Artelor" - invitat în consiliul viitorului Lito, dar - refuzat" (Trecut: Almanah istoric Numărul P ) Despre activitățile "Palatul Artelor" vezi: Evstigneeva A L Mansion on Povarskaya (Din istoria Palatului Artelor din Moscova) și Întâlniri cu trecutul Numărul M , S - Ivan Sergeevich Rukavishnikov ( - ) - poet, prozator; după - profesor la Institutul literar și de artă din Moscova numit după V Ya Bryusov, în - a supravegheat lucrările "Palatului Artelor" din Moscova Volumul "Poezii" de Rukavishnikov (cartea din Operele sale) a fost publicat de "Palatul Artelor" în Soția sa, Nina Sergeevna, era responsabilă de secția de circ a Departamentului Teatru al Comisariatului Poporului pentru Educație Pentru Rukavishnikov, vezi eseul lui V F Hodasevich The White Corridor ( ): un artist de circ, foarte drăguț, care explică poziția sa în Kremlin În curând, Lunacharsky a înființat o nouă secție sub Theo - o secție de circ, pe care a condus-o de doamna Rukavishnikova "(Hodasevich V Trepied oscilant Selectat M , P ) V G Shershenevich mai scrie despre Rukavishnikov ("cea mai haotică persoană din lume") și soția sa în memoriile sale "Martorul ocular magnific": "În spatele întregii logici sobru a raționamentului său a existat un fel de prag de a dispărea în neant Totul că Rukavishnikov a întreprins, desigur, nu a avut niciodată un semn de realitate, totul în această lume reală a fost sortit eșecului"; "Timp de mulți ani, Rukavishnikov a fost căsătorit cu o brunetă, fiica unui negustor din Odesa Mai târziu a devenit comisar de circ, iar Rukavishnikov a jucat de mai multe ori la circ: a citit poezie de pe un cal" (Secolul meu, prietenii și prietenele mele: Memoriile lui Mariengof, Shershenevich, Gruzinov M , P , ) Despre Rukavishnikov și "Palatul Artelor" vezi și în memoriile lui Esther Shub "Prim-plan" (Shub E My life is cinema M , S - , - ) și în lucrare specificată a lui A L Evstigneeva "Conacul de pe Povarskaya" Despre activitatea sa în această instituție, Bely a scris în raportul "Din Cronica vieții de la Moscova "Palatul Artelor"" ( ): "La Moscova și-a început activitatea "Palatul Artelor", care a luat naștere sub Comisariat de Învățământ Public; sarcinile "Palatul Artelor" sunt largi; în el, potrivit lui A V Lunacharsky, departamente ale Comisariatului se intersectează în "'Palatul Artelor" departamente: literar, artistic, muzical și istoric și arheologic; "Palatul Artelor" organizează seri literare și muzicale, prelegeri, eseuri, discuții; el deschide filiale în provincie grupul de inițiativă al "Palatului Artelor" a inclus un număr de artiști, poeți, muzicieni și romancieri, cum ar fi: I S Rukavishnikov, V I Ivanov, G I Chulkov, M Krinitsky, Andrey Bely, M V Sabashnikova, Yuon etc Sunt planificate o serie de cursuri în viitorul apropiat, în viitorul apropiat își vor deschide propriile cursuri: M O Gershenzon despre literatura rusă din perioada Pușkin, Andrey Bely ("The Teoria cuvântului artistic"), I S Rukavishnikov ("Convorbiri literare"), A K Toporkov ("Kallistika") Departamentul Literar a deschis o serie de rezumate și interviuri; prima intrare în conversație a fost întreprinsă de I S Rukavishnikov pe tema "Eu, noi și tu"; din păcate, redactorul cronicii nu a fost prezent la această conversație Al doilea referent a fost Andrei Bely cu tema "Căile culturii" (RGALI F Op Item L ) Anatoli Vasilevici - Lunacharsky Bely a vorbit cu el pe martie la o "întâlnire de artă" (vezi nota ) la Muzeul Politehnic ("mii de - de oameni"): "În timpul discursului meu, vine Lunacharsky și preia președinția După mine, spune: începe cu sarcina "Palatul Artelor" "Palatul Artelor" este o insulă, o comună de artiști, unind forțele disparate ale oamenilor cu aspirații creative și ajutându-i să supraviețuiască unei perioade dificile, catastrofale; toți avem nevoie de oameni cu aspirații creative; Fără ele, viața noastră nu este viață Pe larg şi pe larg caracterizează rolul artei în viaţă; arta este un lux de care toată lumea are nevoie; înțelegerea obișnuită a luxului este greșită; lux obișnuit - nici măcar lux, dar prostii, care nu au nevoie de "luxos"; arta este un lux necesar pentru toată lumea El caracterizează în continuare relația dintre artă și revoluție: creativitatea revoluționară nu se arată întotdeauna în acest moment ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK revoluţie; imperiul stilului - produs al revoluției, reacția ulterioară nu a făcut decât să-i paralizeze dezvoltarea liberă; în prezent este necesară păstrarea centrelor de creativitate culturală; "Palatul Artelor" este un cort răspândit peste creativitate, pentru ca vârtejul turbulent al timpului de tranziție să nu-l stingă În timpul discursului lui Lunacharsky primesc o serie de note: unele dintre ele sunt caracteristice din cauza prostiei, altele sunt atât de caracteristice în general; Citez note: "Ești un geniu și ar trebui să te ascult întotdeauna ori de câte ori este posibil Dacă se poate, ajută-mă cu asta Kremlinul Cavalerie Kurpus camera Aushev" Sau: "Nu ar trebui să spui așa ceva aici, în fața unui astfel de public" Ce nu trebuie să asculte un scriitor! Apoi iese Balmont; începe scandalul, ca întotdeauna Mă grăbesc să plec" (Un fragment supraviețuitor din jurnalul lui Andrei Bely din - ( martie - aprilie ) RGALI F Op Poz L ob - ) Aluzie la operele dramatice ale lui A V Lunacharsky La iulie , Lunacharsky a jucat la "Palatul Artelor" cu o lectură a poemului său dramatic "Mitra Mântuitorul" (care a rămas nepublicat); vezi: Ashukin N Note despre ceea ce s-a văzut și s-a auzit Publ și comm EAMuravyova Noua recenzie literară Nr S Bely a slujit în Departamentul pentru Conservarea Monumentelor Antice din septembrie până în martie Despre septembrie , el își amintește: " Am renunțat să mai vizitez Palatul Artelor", am renunțat la cursurile lui Mashkovtsev, după ce m-a plasat în Departamentul Muzeului, încredințează lucrarea "Istoria mișcărilor de colecții" "în marea revoluție franceză În fiecare zi de la lucrez la "Muzeul Rum " și timp de - ore Am citit material cu extrase: un anumit număr de cărți despre ) muzeologie, ) istoria marii revoluții franceze, ) literatură specială despre colecțiile și legislația "Mănăstirii" "" (RD L IOOob ) Arhivele lui Bely au păstrat manuscrisele sale, legate de această lucrare, cu un volum total de de file, selecția lor a fost precedată de o notă explicativă ulterioară a lui Bely: "Material cules despre istoria colecțiilor în epoca marii revoluții franceze (pe instructiunile Departamentului pentru Protectia Monumentelor) in : pentru o monografie propusa Extrase din literatura muzeologică, grupare de material, extrase din "Moniteur" etc Totul este în stadiul de materie primă S-a pierdut o parte din material" (RGALI F Op Poz L ) Bely notează în notele sale din august : "Întâlnire în legătură cu noua structură a lui Lito (în Palatul Artelor: Lunacharsky îl cheamă pe Lito la Consiliu: refuz)" (RD L ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Vorbim despre Vyacheslav Ivanov" (L ) Aceasta se referă la nota de cronică "Creativitatea colectivă" a lui V F Akhramovich (Ashmarin), fost secretar al editurii Musaget, care a fost un răspuns la Vyach Prelecția lui Ivanov despre creativitatea colectivă, citită la Moscova la Biroul Comunităților Artistice pe august , G ; în special, se afirma: "Filozoful și erudit, tovarășul Ivanov, lucrează și gândește de mult în cercul de idei al colectivismului, care și-a câștigat multă batjocură și batjocură în presa și critică galbenă burgheză A fost bucuros să observ că aproape unanimitate (diferență doar în subtilitățile filosofice), care a fost dezvăluită de vorbitorul cu tovarășul A V Lunacharsky, care a vorbit după el Comunist și revoluționar, tovarășul Lunacharski a înseninat calmul abstract al filosofului tovarășul Ivanov cu corecții și completări luminoase și puternice Se simțea că proletariatul, care deține o economie puternică, în astfel de conversații, într-un asemenea schimb de opinii, își forjează propria estetică, propriile forme de o nouă frumusețe, poate o nouă religie" ( Izvestiya Nr august P Semnat: V Ash ) La participarea lui Vyach Ivanov în - în activități culturale și organizaționale oficiale, a se vedea: Zubarev L D Vyacheslav Ivanov și reforma teatrală a primilor ani postrevoluționari Început sat lucrări ale tinerilor oameni de știință Emisiunea GV M , S - ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK august Moscova Dragă Razumnik Vasilevici Îți sunt infinit recunoscător pentru munca ta: pentru corecturi ; Mi-e rușine că, fără să știu, ți-am îngreunat Încă o dată, mulțumesc călduros; și în același timp: mulțumesc pentru cuvintele bune și nemeritate despre mine în cartea "Alexander Blok și Andrei Bely" Cele mai bune gânduri Te iubesc B Bugaev august CORESPONDENŢĂ - Pe plic (fără ștampilă) semnul în creion al lui Ivanov-Razumnik: " - VSH - " A se vedea nota la punctul Cartea lui Ivanov-Razumnik "Alexander Blok Andrei Bely" (Sankt Petersburg, ) a fost publicată la editura Alkonost în august Includea două articole despre Bely - "Flaming" (p - ) și "News" de primăvară" (p - ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY septembrie Detskoye Selo sept Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - cu bucurie am primit, cu dublă bucurie am citit scrisoarea ta - ca vocea unui prieten îndepărtat prin munții și mările timpului Tot anul nu am corespuns cu tine - și tot timpul am simțit că ești cel mai apropiat, de parcă am vorbi în toiul nopții și am continua aceleași conversații în sala noastră de mese, atât de confortabil când ești cu noi Și dacă scrisoarea mea, chiar și într-o parte slabă, ar putea fi un "ecou" al unei voci familiare îndepărtate care se trezește din somn cu ochii deschiși, atunci acesta este un adevăr adevărat: nu-ți voi spune niciodată "Schlafen Sie", o voi face întotdeauna bucură-te să te văd treaz în toate Acest "totul" este acum pentru tine - antroposofie, și mă bucur pentru asta și pentru tine, cred în calea ta și îți doresc cu tărie - să ajungi până la capăt Dar dacă uneori "dormeai", atunci de prea multe ori acum un an "muream", iar tu însuți nu știi câtă viață mi-ai dat, fără să știi, în lunile grele pentru mine de la sfârșitul anului , începutul anului Acum a trecut, iar spiritul este vesel, în ciuda condițiilor externe uneori insuportabil de dificile Iar în ceasuri spirituale grele, am citit dovezile "Crizei" (mulțumesc vouă pentru asta, și nu mie de la Vasu, și eu am ieșit din criză - zilele și lunile de la sfârșitul anului , începutul lui , complet singur în munca sa, despărțit brusc de foștii săi prieteni - doar în tine, și de asemenea în Blok, am găsit sprijin, simpatie, unic Apoi au fost "sciții" - experimentați, resimțiți, - urat Îți amintești bătălia noastră de la Moscova la Shestov, cu el și familia lui? a ta"), care este caracteristică lui "Krahe" *, dar nu pentru Shestov, nici măcar pentru Gershenzons, multe și diverse? Dar puteai simți cât de mult vrei să le spui ceea ce nu au terminat de spus: Schlafen Sie, Boris Nikolaevici, - lasă ce fierbi și trăiește; Schlafen Sie, diverșii "sciți" de asemenea, Schlafen Sie - dar dă-ne și nouă schlafen Și în alianță cu cei pe care îi urau și îi considerau cei mai mari dușmani ai lor (și de fapt - cu cei mai buni aliați ai lor în spirit), au câștigat: un astfel de sentiment probabil a însoțit visul tău, a însoțit iarna mea pe moarte din - A fost necesar să adune toată puterea pentru a se trezi, a se trezi, pentru a-i vedea adevărata față în spatele victoriei lor temporare Suntem cu toții treji, treji? Nu stiu Mi-e teamă că Al Al este încă letargic - cu el mai trebuie să mă scutur, să mă trezesc, să mă ciupesc de mână Acum trebuie fie să luptăm pentru asta, fie să așteptăm - nu se trezește din letargie cu forța, o persoană se trezește singură Probabil de aceea îl văd pe Alexander Alexandrovici atât de rar acum, nu l-am mai văzut de aproape jumătate de an, trăind unul lângă altul, aproape unul lângă celălalt Toate acestea sunt incoerente, haotice, surde; Nu pot spune altfel Dar te simt la fel de vesel și treaz, atât de departe (pretutindeni, în toate), și atât de aproape în toate și peste tot, dragă și dragă Boris Nikolaevici Nu-mi place să scriu și să vorbesc despre asta și nu știu cum, dar, din moment ce a trebuit să o spun, am spus cel puțin cu limba că pot și cum aș putea Scuze pentru toate prostiile astea Foaia se termină - o pun capăt și mă întorc la tot felul de proză, dar nici măcar nu recitesc chestia asta neîndemânatică - altfel știu că nu o voi trimite Și aș vrea să spun multe mai multe Poate când ne vedem Corbi (germană) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Și așa, ne vedem? Ascultă, dragă Boris Nikolaevici, te-ai stabilit la Moscova? Mi-a fost ciudat de frică când mi-am imaginat "erozofia" absurdului Ivan Rukavishnikov, jucând în Casa Artelor din Moscova (sau "Palatul"?) rolul celui mai cult prinț al literelor * - exact ca M Gorki în St Petersburg Și de ce oamenii mai puțin cultivați din punct de vedere spiritual sunt întotdeauna cavalerism pentru cultură? Un semn fatal al crizei ei și al faciesului ipocratic** Și tu, forțat să lucrezi cu acest "erozof" - sau să slujești de la o zi la alta în vreun "Departament" de la la Am fost însărcinat mâine și poimâine să descarc lemne de foc din șlep de la Podul Nikolaevsky - înțeleg asta, e bine; dar ar fi cu adevărat economic ca vreun guvern să mă desemneze la această muncă în fiecare zi, timp de luni de zile, șase ore de lucru pe zi? Aflând din scrisoarea dumneavoastră că ați fost forțat să luați o slujbă similară (numai mult mai puțin semnificativă) într-un departament, mi-am propus în aceeași zi la Secția Teoretică Științifică să vă alegeți ca membru ; Ai fost ales, ți-a fost trimisă notificarea Munca este live, în funcția de "specialist, fără un anumit număr de ore de muncă", tariful este de aproximativ de ruble pe luna În același timp - posibilitatea unui număr de cursuri în "Literatura Mondială", cu "erozoful" nostru din Sankt Petersburg (o persoană este încă autentică, fără comparație cu "cherosoful" rupt al Moscovei) , foarte scurt ( ore pe săptămână) și foarte bine plătit; alte posibilități în același timp Dar în timp ce aveam să vă scriu despre asta, s-a petrecut o catastrofă: din voia sorții, întregul departament, inclusiv Secția Științifică și Teoretică, a fost desființat Cu toate acestea, Secția Teoretică Științifică va supraviețui, aparent, acestui potop, într-o formă diferită, dar cu aceeași lucrare; și dacă mi-ai trimite un rând că ți-ar fi posibil să te muți la Sankt Petersburg pentru iarnă (sau mai bine zis, la Tsarskoye, unde poți locui mereu cu noi, iar dacă nu cu noi, atunci lângă ea este o cameră "cu încălzire și iluminat"), apoi am ajuns imediat să acționez în această direcție - și vă asigur că într-o săptămână veți primi o notificare: "mutați; totul este aranjat; două zile și opt ore de lectură pe saptamana; taxa totala - - mii " Gandeste si scrie "Irevocabil" - nu există nimic, poți oricând să refuzi dacă vezi că nu se potrivește Doar scrii: a acționa sau a nu acționa? Dacă da, voi începe imediat; si po - po ***: poate te-ai stabilit la Moscova altfel? - Dar cu ce bucurie, egoist, cred că ai putea petrece toată iarna la noi! Și, pe bună dreptate - nu doar cu una egoistă: cred că aici ați putea să vă așezați pentru continuarea "Note excentrice" Așa că - aștept un răspuns și cu asta închei cea mai haotică scrisoare Varvara Nikolaevna vă trimite salutări cordiale și va fi foarte bucuroasă să vă întâmpine din nou în Tsarskoye; copiii își amintesc foarte mult de tine Și mi-e dor de tine - până în punctul în care acum pot să scriu scrisori lungi, deși ridicole, eu, care n-am scris nici măcar o scrisoare scurtă în tot timpul letargiei Te îmbrățișez din toată inima, dragă Boris Nikolaevici, și aștept răspunsul tău Vino la noi - vom vorbi despre multe; Dacă nu vii, îți voi scrie din nou și din nou despre multe lucruri Dar mai bine vii Adevărat, prietenii tăi din Moscova se vor plânge (simt că nu mă iubesc, pentru că vreau să te fac petersburgez și țar pentru o vreme), dar plecarea ta din Moscova este pentru o vreme, înainte de Crăciun, pentru - luni (plecați la Karachev!), după Crăciun pentru încă - luni, și acolo, după ce a supraviețuit unei ierni grele, vă veți muta din nou spre sud, cu o nouă parte din "Excentricul" scrisă Spre sud, sau poate spre vest? Eu, "dușman" antroposofiei, am citit cu drag în Excentric despre Dornach, despre clădirea Sf Ioan - și vă doresc din suflet să vă întoarceți din nou acolo deocamdata scrie-mi imbratisez din suflet Razumnik Ivanov al tău Răspuns la punctul Răspuns la cuvintele de recunoştinţă ale lui Bely din paragraful 'prinț din literatură (fr ) '* Fețe hipocratice (lat ; adică un semn al sfârșitului apropiat) "Dacă nu, nu (italiană) CORESPONDENŢĂ - A se vedea nota la punctul E G Lundberg, care l-a vizitat pe L Shestov (aparent în aceste circumstanțe), împreună cu Ivanov-Razumnik și Bely, a remarcat: "Ivanov-Razumnik, sub ochii mei, trece de la populismul pozitiv la auto-inmolare, la "mariism" revoluționar la maximalismul spiritual "(Lundberg E Notes of a writer Berlin, S ) mier articolul , nota Blok și-a consemnat ultima întâlnire cu Ivanov-Razumnik înainte de această scrisoare la aprilie (Bloc A Caiete, p ) La august , Ivanov-Razumnik i-a scris lui Blok: "Când ne vom vedea? Uneori simt foarte mult că am nevoie să mă văd și totul nu merge ) În timpul întâlnirii propuse, Ivanov-Razumnik urma să vorbească despre Bely; în acest sens, i-a scris lui Blok pe septembrie: "Al doilea este despre Boris Nikolaevici, care se află într-un viciu la Moscova și la care ar trebui să se gândească Te gândești la asta înainte să ne întâlnim?" (Ibid ) În toamna anului , Ivanov-Razumnik a început să colaboreze la Secția științifică și teoretică a Teo Narkompros (era membru al Biroului Secției Repertoriu) Bely a fost ales membru al secției și invitat la Petrograd să participe la organizarea Institutului de Cunoaștere Teatrală (vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru , p ) M Gorki este subînțeles (despre relația sa cu Ivanov-Razumnik, vezi articolul introductiv al lui E V Ivanova și A V Lavrov la publicarea corespondenței dintre Gorki și Ivanov-Razumnik și LN T Gorki și jurnalismul rus la începutul secolului XX M , S - ), care a condus editura "Literatura Mondială" înființată la septembrie la Petrograd în subordinea Comisariatului Poporului pentru Învățămînt al RSFSR, sub care se afla faimosul "Studioul literar" Vezi: Zaydman A D Studiouri literare ale "Literatura Mondială" și "Casa Artelor" ( - ) Literatură rusă Nr pp - Aceasta se referă la capitolele "Înapoi la Dornach", "Clădirea Sf Ioan", "Templul Gloriei" din "Notele unui excentric" (Notele visătorilor Nr P - ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY octombrie Satul Copiilor X Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - din partea ta nici un raspuns, nici un salut Cred, așadar, că scrisoarea mea mare (uriașă!) - înregistrat - nu v-a ajuns, deși a pornit acum o lună Iar scrisoarea ta, de asemenea mare, am primit-o la sfarsitul lui august si i-am raspuns; Sunt foarte supărat dacă a dispărut Acum folosesc "oportunitatea" și scriu în grabă măcar puțin - din nou înainte de pragul evenimentelor iminente Scrisoarea ta minunată m-a bucurat foarte mult; Te-ai "trezit" - dar nu ai dormit; se desfășura o muncă interioară profundă și știu că "somnul" - "energia poziției" se va transforma în curând în "energia mișcării" pentru tine Citesc și recitesc, cu excepția celor trei "Criza" - și "Notele unui excentric" (sau "Jurnal"? Am uitat totul) Acesta este un vis? Minunat (Am obiecții - împotriva "Leonid Icy" De ce este, din moment ce se știe că a scris atât "Kotik", cât și "Petersburg"? Desigur - un fleac) Dacă numai condițiile de viață ar permite să se aplice, să se transfere această energie de la unul la altul "Albul" se apropie din nou - adică negru; şi se deplasează spre "negru" Dar dacă mergem la analogii fizice, atunci știm că în timpul interferenței, în timpul difracției, negru + negru dă o linie luminoasă Nu cu bucurie, ci cu bucurie, privesc anii care se apropie; Nu cred că noi, mulți dintre noi, a trebuit să supraviețuim în această combinație de forțe spirituale, lumi spirituale; dar până la urmă și nu în această afacere Multă muncă planificată - vor veni și alți muncitori, deși schimbarea nu este aproape Mă grăbesc și mă rup, trebuie să termin Nu voi avea timp să vă spun ce am spus în ultima scrisoare, aparent netransmisă: că ați fost ales membru al biroului Secției Teoretice Științifice, că acest lucru face posibil să trăiți și să munciți (două întâlniri pe săptămână , o taxă de aproximativ de ruble), că te-am chemat la Sankt Petersburg pentru asta, iar la Tsarskoe Selo ți-am găsit și o cameră "cu încălzire, iluminat și masă" Toate acestea astăzi nu sunt momentul; dar dacă valul s-ar domoli, atunci v-aș scrie despre toate acestea din nou și în detaliu Și astăzi, când Orel a fost luat și luptele se desfășoară "în direcția Gatchina" , este ori prea târziu, ori prea devreme pentru a scrie despre asta Scrie-mi despre tine Tu și Al Al Blok sunteți singurii prieteni cu care vreți să vorbiți, vreți să vă vedeți, măcar să tăceți împreună ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ste Nu l-am mai văzut de jumătate de an - și l-am văzut întâmplător ieri ; el este tot la fel; stiind ca iti voi scrie astazi, te-am rugat sa te imbratisezi in lipsa O fac pentru el și pentru mine Ne vedem? Da sau nu, te îmbrățișez strâns și te iubesc din suflet Și deodată - ne vedem? Voi spera - "la revedere", drag și drag Boris Nikolaevici Sincere salutări de la Varvara Nikolaevna Nu ne uita Cu drag Razumnik Ivanov Se referă la punctul (răspunsul la punctul ) Cărți de Andrei Bely, apărute la editura Alkonost și alcătuind ciclul "Pe trecător" - "i Criza vieții" (Pb , ), "P Criza gândirii" (Pb , ) , "Sh Cultura de criză" (Pb , ) Alter ego al autorului în "Notele unui excentric" În capitolul "Leonid Ledyanoy" Bely notează: ""Leonid Ledyanoy" (pseudonimul scriitorului meu) s-a transformat dintr-o umbră în mine însumi" (Notele visătorilor Nr P ) La octombrie , Armata de Nord-Vest sub comanda generalului N N Iudenich a lansat o ofensivă activă împotriva Petrogradului, în zilele următoare Gatchina, Krasnoe Selo, Detskoye Selo și Pulkovo au fost ocupate, dar la sfârșitul lunii octombrie - începutul lunii noiembrie, Iudenici trupele s-au retras sub atacul forțelor Armatei Roșii conduse de L D Troțki Vezi jurnalul lui M S Margulies în cartea: Yudenich lângă Petrograd Din memoriile albe L , S - Prima ofensivă a Armatei de Nord-Vest pe Petrograd a fost în primăvara anului E G Lundberg mărturisește despre acele zile: "Am fost la Sankt Petersburg în zilele atacului lui Iudenich Se auzeau ocazional lovituri de tun M-am grăbit înapoi la Moscova ca să nu fiu oprit Îl conving pe Ivanov-Razumnik să pleacă Dacă Yudenich intră în Sf "Înțeleptul nu este bun Tace și știu deja că persuasiunea este zadarnică" (Lundberg E Notes of a Writer Berlin, P ) La septembrie , a început o ofensivă pe scară largă a Armatei Voluntarilor sub conducerea generalului A I Denikin împotriva Moscovei; Vulturul a fost luat pe - octombrie mier legate de aceste zile, înregistrări în jurnalul copiilor de I R Ivanova, fiica lui Ivanov-Razumnik: "Gatchina a fost luată de albi Toți soldații Armatei Roșii au plecat, iar cartierul general al Armatei a -a mergea, dar au plecat după toţi ceilalţi Când Lyova a venit acasă de la şcoala de seară, oamenii Armatei Roşii spuneau că Strelna, Krasnoe Selo, Ligovo şi Gatchina au fost luate de albi - Sâmbătă Mama şi tata vor rămâne la acasă, pentru că trag mai aproape și albii pot tăia drumul, ieri au spus la gimnaziu, că albii sunt la verste de Tsarskoe Selo și că drumul va fi tăiat seara" (IRLI F Op Punctul L ) mier Intrarea lui Blok din octombrie: "O întâlnire cu R V Ivanov și Syunnerberg la Alyansky" (Block A Notebooks, p ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK noiembrie - decembrie Moscova Moscova noiembrie Dragă și aproape de mine Razumnik Vasilyevich, - Aseară am primit a doua ta scrisoare (din octombrie), care mi-a dat atât de mult, atât de mult; și deși știu că la poștă nu se acceptă scrisori către Petersburg, că nu am ocazia să vi le trimit, tot scriu: dacă nu ajunge la destinație, știu că "ceva" vă va ajunge de la chiar fapt al scrisorii, în toate aceste zile sufletul este cu tine; cu trepidare urmărea ziarele despre evenimentele din Tsarskoe ; și a fost cu tine tot timpul în apartamentul tău Tocmai în zilele în care a venit vestea că Petrogradul a fost întrerupt, am primit o scrisoare prin care mă anunța alegerea mea ca membru al "Theo" (Secția Științifico-Teoretică>), dar nici măcar nu am răspuns, pentru ce fel de răspuns, când nu relații; la Moscova în toate aceste săptămâni a existat un asemenea abis de zvonuri încât pur și simplu nu există nicio modalitate de a rezolva; Nu cred în niciun zvon, dar ele demoralizează suficient dorința de a scrie, pentru că oricum - crezi tu - scrisoarea nu va ajunge Mă întrebi de ce nu sunt vești de la mine; între timp: m-am gândit la tine tot timpul și tot timpul aveam de gând să-ți scriu "pe bune", dar nu era tăcere CORESPONDENŢĂ - exterioară, fără tăcere interioară în jurul meu; și în această condiție (știu din experiență) în cuvintele scrise nu se transmit cuvintele Inimii sau Rațiunii, ci praful cuvintelor, aruncat în aer de tremuratul Vocii interioare, care nu are puterea de a intra în cuvinte și direcționați-le către destinație; în cuvinte atunci sensul adevărat este transmis; într-o conversație personală, chiar și într-un moment de slăbiciune spirituală, rămâne un gest, intonație, și acel "cum" de nedescris, care singur transmite destinației un cuvânt rupt accidental cu o "adresă incorectă"', acest gest nu este în scrisoarea; si de aceea cuvintele cu "adresa gresita" sunt doar noroioase; și - luați oamenii departe unul de celălalt Nu este că sunt obosită: am mai multă forță ca niciodată, dar condițiile de viață de până nu demult au creat o mizerie continuă în jurul meu, care nu mi-a permis să mă concentrez nici un minut; De aceea am tot amânat răspunsul la scrisoarea ta profund emoționantă: mulțumesc! Așa că avem nevoie de un apel amical - chiar acum, în aceste zile; este atât de important ca oamenii care caută adevărul printre minciunile dreptei și stângii, care sunt toate uzate, să se afirme reciproc în noul și eternul Mi-am pus cuvintele tale în suflet și s-au vindecat: dar evenimentele exterioare ale vieții au început să mă facă praf; și - răspunsul a fost amânat zi de zi; în aceste luni mi-am schimbat apartamentul de trei ori: și știți ce fel de ticăloșie e pe vremea noastră; Abia mă mutasem la soții Vasilyev, prietenii mei, care făcuseră atâtea pentru mine, când noi toți - sau mai bine zis, toată aleea - am fost evacuați de muncitorii din Sankt Petersburg; nu ni s-au dat nici un cai sau instrucțiuni unde să căutăm spații - pur și simplu am fost aruncați în stradă (nimeni nu este vinovat aici, cu atât mai puțin muncitorii care, ajungând la Moscova, nu aveau adăpost); într-un cuvânt, timp de o săptămână am târât lucrurile cu o roabă până la un subsol umed (era imposibil să găsim altă cameră) ; în acest subsol, au izbucnit în mine tot felul de boli și a trebuit să mă mut din nou: de data aceasta într-o cameră confortabilă (cu masă și încălzire) cu prietenii: acum, după ce m-am calmat și m-am așezat pe loc, pot trezire În ultimele luni am lucrat în Departamentul de Protecție a Monumentelor: serviciul meu este de a colecta materiale despre istoria colecțiilor în vremurile revoluționare; Mi-am concentrat subiectul pe istoria colecțiilor din epoca Marii Revoluții Franceze; având material adunat, voi scrie o carte pe această problemă ; de acord: acesta este un serviciu convenabil; dar - și inconfortabil (în altă privință); comoditatea ei constă în faptul că în fiecare zi stau în Muzeu și comunic nu cu "colegii", "comisii", ci cu - cărți bune; inconvenientul este că nu pot scrie o carte mecanic; și, în consecință, cartea despre colecții alungă alte cărți Și - în primul rând "Excentric" pentru o perioadă nedeterminată ; Nu pot spune că mormăiesc de soartă, văzând cum alții sunt epuizați în servicii care nu au nimic de-a face cu activitatea lor; oricum: r Primesc o lună pentru că sunt scutită de obligația de a sta sau de a mă târâ la întâlniri; Sunt recunoscător Departamentului, care mi-a dat posibilitatea de a exista în acest moment dificil; Nu sunt trist de munca mea directa: m-am impacat de mult cu ideea ca ceea ce nu se implineste aici pe pamant (care ar putea fi indeplinit, dar a fost oprit din cauza unor circumstante exterioare) este un impuls in lumea spirituala: si daca s-ar fi împlinit aici, pe pământ, n-ar fi decât un mugure; în lumea spiritelor este un trandafir dublu; și când uneori îmi vine să mor de nerăbdare să te vizitez în Tsarskoe sau Dornakh (petrec serile cu tine sau ascult pe doctorul Steiner și lucrez zile întregi) - atunci mă gândesc: "Jurnalul unui excentric", după ce s-a stins aici sub bushel de "Colecții", - va înflori în "lumile spiritului"', la acest gând chiar mă liniștesc: până la urmă nu e slăbiciune spirituală sau lene, dar soarta nu permite să scrii (sau - scriind acum) asta serie de volume; și îmi spun: atunci nu ești pregătit pentru asta! Și în plus, aici, la Moscova, ei mustră "Excentric" Ei spun: "Aceasta este neurastenie, manie", etc În general: orice posibilitate de a se manifesta este atrofiată: este imposibil să scrii cărți: nu există hârtie; este imposibil să scrii scrisori - orașele sunt desprinse unele de altele; nu poți lucra, pentru că camerele oamenilor sunt atât de reci acum încât oamenii se ascund sub pături; este, de asemenea, imposibil Ce este posibil? Tot puținul care este permis este înconjurat de atâtea hârtii, chitanțe, certificate, cupoane încât oamenii pur și simplu refuză fericirea de a primi un hering uscat când îl primesc este înconjurat de tot felul de stări în frig; cer nu numai cupoane și hârtii, ei cer taloane de cupoane (din ce în ce mai des) ; într-un cuvânt, dreptul la viață - pur biologic - este înconjurat de atâtea hârtii încât mulți oameni se întreabă dacă merită trăit; a muri - ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK este permis cât vrei: iată, "viața nouă"! Și într-adevăr, dacă aș descrie în mod specific ce am făcut în aceste luni când m-am întors de la serviciu, atunci ar fi trebuit să descriu: m-am dus la comitetul casei, am certat la biroul de carduri pentru categorii, am implorat cutare sau cutare hârtie, sau a schimbat cutare sau cutare hârtie; Cred: dacă un cetățean al Moscovei ar ține un "jurnal" cu tot ceea ce face în fiecare zi pentru a mânca o bucată de pâine veche, oferită o dată pe săptămână, atunci "jurnalul unui cetățean" s-ar dovedi a fi mai minunat decât "jurnalul unui excentric" Iată conversațiile moscoviților culturali: - "Ce faci mâine de vacanță?" - "Voi tăia lemne, mă duc la Sukharevka; noi - demontăm gardul etc Așa trăiesc orășenii, berdiaevii, "excentricii" și nu "excentricii"; când cade ziua de odihnă, o singură dorință ia stăpânire: să adoarmă, acoperit cu o pătură, și uită totul, totul, totul: și "cultură" și "non-cultură" Dar această stare de conștiință nu este deloc disperare, nu liniște, ci o senzație pur fizică de degete degerate; odată ce te așezi într-un loc cald cameră pentru o zi, fii plin și dormi, te simți vesel, puternic și eficient Pentru cei care supraviețuiesc foametei, frigului, bolilor, care se feresc de mașina "stânga" sau "dreapta" - vor supraviețui ani incomparabili: anii celei de-a doua tinereți , al doilea floarea vieții: într-un trecut care va părea un trecut foarte îndepărtat, el va fi o viață de amintiri; în spatele nostru - o experiență incomparabilă; înainte - o "viață nouă": oricât am mormăi la " viață nouă", dar ea, "viața nouă", vine; și există deja: ea s-a născut în conștiința individuală, cu cât abstracțiile conștiinței sociale se densifică mai monstruoase, cu atât "activiștii sociali" cu capul plictisitor (din "kade" la "anarhiști" inclusiv) împodobesc cu ei, cu atât mai tandru, mai magnific, mai miraculos lăstarii unei noi conștiințe de sine a omului se năpustesc deja acum spre lumină; zgomotul unei noi vieți îl aud peste tot Trebuie să mă întâlnesc cu gânduri uimitoare, mărturisiri, oameni - peste tot; iar acești oameni noi, aproape străluciți în declarațiile lor nu sunt genii atestate, ci oameni simpli, obișnuiți, fără deosebire de moșii și clase: iată atât un muncitor, cât și "burghezii" de ieri, care și-au dat seama că nu există întoarcere la vechi, și un bătrân și un copil și un angajat al consiliului economic și un profesor Și uneori stau atins; viața merge la mister; viața este deja o jumătate de mister; dar acest mister este misterul Golgotei; încetul cu încetul începem să ne amintim de ea; apropo: citește uimitoarea carte a lui Lev Tolstoi "Despre viață" și îmi vei mulțumi: nu mă îndoiesc că ai citit-o; Nu mă îndoiesc că o vei citi altfel acum: de acum, această carte a devenit pentru mine rangul cărților care însoțesc fiecare zi; ca "Zarathustra", ca "Bhagavad-Gita" m-am îndrăgostit de ea; această carte este epică, nu inferioară "Război și pace" Pe lângă ton, totul este impregnat de o nouă eră a conștiinței: pus pe o singură scară, depășește toate volumele lui Solovyov, chiar dacă la acestea adăugăm suma cărților scrise de noua conștiință religioasă (din volume de Merezhkovsky, Rozanov la Florensky, Berdyaev, Bely și alții); toți suntem "bătrâni" înainte de Tolstoi, ca să nu mai vorbim de faptul că suntem copii înainte de Dostoievski; dar Tolstoi, în comparație cu Dostoievski este un "bebe" născut într-o epocă viitoare; el este despărțit de Dostoievski de moarte, viața de apoi, rătăcirea în tărâmurile spirituale, poate "miezul nopții" Dar chiar și în sensul vechi, cartea este ireproșabilă "epistemologic"; Nu sunt surprins că acum douăzeci și cinci de ani era considerat "neștiințific"; au fost necesare cele mai mari eforturi ale epistemologilor Europei (de la neokantieni la Husserl inclusiv) pentru a crește până la conștiința "epistemologică" a lui Tolstoi, care nu se gândea la nici un fel de epistemologie; tot ceea ce spune Husserl este deja acolo; tot ce am atins în "Kotik" despre lumea amintirilor este acolo; mai mult: există formula exactă a Impulsului Hristos "Creștinismul" lui Tolstoi nu se înțelege, nu se înțelege nerezistența; înălțimile yoga au fost dezvăluite de Tolstoi într-o formă populară simplă, a fost anticipată filosofia antroposofiei Și ce limbă! Nu, recitiți această carte: și veți înțelege încântarea mea Cât de blasfemiator de ticălos l-a distorsionat Merezhkovsky pe Tolstoi (apropo: mi se rupe un joc de cuvinte din condei de prost gust: Merezhkovsky, pentru a "spune" ceva, trebuie "denaturat": el este "narator" doar ca "deformator" Iartă-mă!) ; i-a defăimat pe Puşkin, Tolstoi, Dostoievski, Tiutciov, probabil pe Petru (nu a studiat istoria lui Petru) Activitate cu adevărat dăunătoare: "Bug skins" - Definiția ta este perfectă! Apropo: acum mai mult ca oricând am apreciat cartea ta "Despre sensul vieții" ; pentru a înțelege multe în modernitate, trebuie să ne ridicăm iar și iar la ea CORESPONDENŢĂ - roti; este nevoie acum: nu sunt de acord cu multe dintre concluzii, dar aș recomanda "tuturor" să o studieze cu atenție Da! Cu toții am intrat într-o perioadă în care sloganul fost aristocratic al conștiinței devine un slogan pentru toată lumea: Die sonne schaue Um mitternachtige Stunde Mit Steinenbaue im leblosen Grande Deci finde im Neidergang Und in des Todes Nacht, -Der Schopftmg neuen Anfang, Des Morgens junge Macht Rud Steiner Apropo: instrumentație uimitoare, ca să nu mai vorbim de ritm: de exemplu: So finde im Niedergang Undinde - s Todes Nacht Sau: vocalele acestor linii sunt dispuse astfel: eu sunt Nie-an e de der-des un Hwapou X Nacht ToA ' U undV Este ca și cum o încărcătură se rostogolește într-un abis (Nie-der-gang-und), sare, lovește fundul (und-ind) și cade din nou: des-To-des, sari din nou; și îngheață în cuvântul Nacht, bubuitul stâncii în leblose Grund se aude în dansul sonor și instrumentația în plină expansiune: ind-e-der-ang-ung-ind-to-des În general: ritmurile lui Steiner misterele mă uimesc: sau nu voi face nimic din ce înțeleg în poezie, sau sunt bune, la fel ca poeziile, versurile alese la întâmplare: in deinem Denken leben Weltgedanken, in deinem Fuhlen weben Weltenkrafte, in deinem Willen wirken Weltenwesen; Vertiere dich in Weltgedanken, Erlebe dich durch Weltenkrafte, Erschaffe dich aus Willenswesen; Bei Weltenfernen ende nicht Durch Denkenstraumesspiel ; Beginne in den Geistesweiten Und ende in den eignen Seelentiefen: -Du findest Gotterziele Erkennend dich in dir Cred că este bine: îmi aranjez aceste cuvinte astfel: uenken Ί și când le-am citit pe primele trei g lì g frunze- g unim imi place asta : Noi am tgedanken ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Desfășurarea în spirală I în depărtarea lumii Dar aici mă apucă frica, căci "lumenul" pare teribil conștiinței mele "burgheze", la fel cum cuvintele par groaznice eroului, Capesius (din misterele "Die Prufung der Seele") , exclamă: Zu viei zu viei- Cine este Capesius? ich fleh' zu euch, ihr, unbekannten Machte Wo ist Capesius? Wo bin-ich selbst? Benedictus (tritt ein) Es ist mir kundgeworden, Dass ihr verlangt, mit mir zu sprechen; Deci sucht' ich euch in eurem Heim Kapesius, printre altele, răspunde: Doch hattet ihr mich kaum in einer schlechtren Lage treffen kônnen Benedictus Veiborgen ist's mir nicht, Dass ich im Lebenskampfe euch getroffen ich wusst's es lange schon, Dass wir uns so begegnen mussen Gewohnet euch, zu wandeln mancher Worte Sinn, Wenn wir uns ganz verstehen sollen Und wundert euch dann nicht, Wenn euer Schmerz in meiner Sprache Den namen andem muss ich finde euch im Glucke Și iată-ne: murim, înfometăm, uneori ne îndoim, strigăm chiar acum: Zu viei! Zu viei! Și necunoscute întunecate ne înconjoară: și ne aflăm "în schlechtren Lage" Și Benedictus stă în picioare și spune: "ich finde euch im Glucke " CORESPONDENŢĂ - Data scadentei pentru прибавляет: Răspunsul la această ghicitoare îți va veni, dacă tu, cu ochii larg deschiși, îți imaginezi niște lucruri minunate care vor veni în curând în calea ta Te văd provocat de puterile sorții și puterile spirituale pentru testare -го ноября года Дорогой Разумник Васильевич, Așa că scrisoarea mea a rămas neterminată: au venit, și - au rupt-o continui: de fapt, pot continua ad infmitum *; la urma urmei, trimite-l prin poștă - nu va ajunge: mi-au spus că nu trimit scrisori la Petersburg; de aceea continu: lasa macar o parte din conversatia mea mentala cu tine (o conversatie pe care o am des) sa fie transferata pe hartie; Vreau să vă scriu cu atât mai mult pentru că nu am cuvinte potrivite în suflet; sufletul s-a îndepărtat de limbaj și zboară fără limbaj în propriile ritmuri, în propriile sale sfere, agățându-se de cuvinte aleatorii: ca un dansator inept agățat de scaune; și - produce un vuiet; cuvintele mele sunt bubuitul mult al scaunelor unui dansator inept; cu cât sunt mai palide, cu atât vrei să le pronunți mai mult: vrei să înlocuiești calitatea cu cantitatea; Aici, revenind de la serviciu, vorbesc cu tine Mi-e ciudat: știi ce fac de data asta? În ultima vreme citesc în Muzeul "Istoric" "de Labarte'a" sub titlul "Les emaux" (smalturi) : volume groase; în volumul există un "Glosar", un fel de dicționar de lucruri: de exemplu, pentru cuvântul "tapis" un întreg tablou istoric (covoare ale Franței în secolele XIV, XV), pentru cuvântul "le" din nou : o imagine întreagă În ultimele zile citesc Moniteur (jurnalul revoluției franceze) : Urmăresc îndeaproape dezbaterile din Adunarea Națională, unde apare ocazional monsieur Robespiere , care încă nu s-a glorificat în niciun fel: am citit poze uimitor de interesante pentru mine viața de atunci și fac notițe în locuri care nu sunt de interes pentru un cititor în viață (am citit ceva dintr-un unghi special: "colecții") ', frigul este infernal: azi grade; creierul pur și simplu îngheață; dar am încă o cameră confortabilă acasă; atata timp cat sunt lemne de foc si temperatura nu scade sub : destul de cald; la Moscova, situația cu lemnele de foc pare a fi mai rea decât în țara dumneavoastră: o serie de case (din lemn) au fost deja distruse; probabil până la Crăciun va fi distrus tot ce este făcut din lemn: case, garduri, grădini, bulevarde, mese, scaune; Mă gândesc cu groază la soarta celor mai mulți dintre prietenii și cunoscuții mei Oamenii mă bucură: acum, în incinta Societății noastre, în ciuda frigului, se adună un cerc drăguț de oameni care sunt interesați de "cunoașterea spirituală": le dau un curs de prelegeri ; și sunt uimit: ce schimbare colosală s-a făcut în acești doi ani; sarcina mea nu este nici măcar un curs introductiv, ci o introducere în cercul introductiv al lui Boris Pavlovici și nu pot termina această introducere; se derulează într-o serie de prelegeri; ceea ce era înainte lotul cercurilor antroposofice este transferat în exterior; trebuie să vorbim cu voce tare despre detaliile antroposofiei; despre structura oculta a omului etc : si - relateaza in cel mai serios mod; ascultătorii sunt în mare parte tineri O "Societate a culturii spirituale" este pe cale să apară la Moscova și au fost planificate o serie de cursuri : există o singură problemă - nu găsim premise; misiunile sunt în multe privințe apropiate: de Societatea Filosofică Liberă Printre cursurile concepute se numără: ) Cursul lui Schlett : "Două principii ale culturii moderne" ) Berdyaev: "Destinul omului (Filosofia istoriei)", ) Steppun , ) Chulkov , ) Uspensky : "Antinomii ale moralei Conștiința", ) Muratova: "Pictura venețiană" , ) a mea: "Filosofia culturii spirituale", ) Florensky: "Platonismul și creștinismul" , ) M V Sabashnikova: "Pașii conștiinței cosmice", ) Nilender : "Științe oculte** printre grecii antici" Și două seminarii: ) B P Grigorov: "Introducere în antroposofie", ) pr Abrikosov (catolic) "Seminarul de Filosofie Scolastică" Cursurile sunt gata: mi-e teamă să nu iasă nimic din asta, că încă nu mai e loc Va citi cursul și V Ivanov Fără sfârșit (lat ) Autograf: Ocult ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Totuși, în loc să scriu despre mine, bârfesc; dar asta pentru că oricum nu poți trimite scrisoarea imediat: voi căuta oportunități pentru a o trimite cu o oportunitate; Am sentimentul că voi reveni la această scrisoare din nou și din nou: îmi doresc atât de mult să am o conversație cu tine Deocamdată, termin azi noiembrie Dragă Razumnik Vasilyevich, - M-am gândit că o să vă țin de la o zi la alta această scrisoare-jurnal, pentru că nu credeam în posibilitatea de a vi-o trimite, așa cum nu cred în poștă, cale ferată, telegrafe, telefoane etc ; dar nu era nicio oportunitate Dar și scrisoarea de jurnal a fost scurtată, a trecut o lună: și deodată a coborât astăzi Alyansky cu o serie întreagă de informații despre tine, despre Academie, despre Theo și despre mine; despre faptul că m-ai ales (contrar informațiilor mele să fiu președinte de orice); CM Alyansky trimite o invitație la Petersburg, prinzându-l prin surprindere și plantându-mi în minte tot felul de confuzie, pentru că îmi doresc foarte mult să fiu la Petersburg, să văd și să particip la afaceri apropiate cu prietenii (tu, Alek-s Alex etc ); și împreună nu vor să se despartă de prietenii lor locali, de munca în cerc , de căldura și camera surprinzător de calmă; pro puternic pentru a veni; dar si contra Această luptă de motive mă aruncă în confuzie Voi fi un lapidar: Pentru Sankt Petersburg: ) Dorința mea cea mai profundă este să te văd și să schimb adesea conversații, ceea ce este fezabil, așa cum spune Sam Mir , pentru că există o cameră în Detskoye Selo ) Bucuria mea este să lucrez în Asociație și posibilitatea de a ține un curs, pentru că oricum îl voi da la Moscova ) Comoditatea comparativă a serviciului în "Theo", dacă procedează în acele forme, așa cum le desenează Sam Mir ) În fine, în spiritul I, fiind rus, destul de ciudat, mai degrabă Petersburg; Spiritul greu de la Moscova al "fundațiilor" îmi este dăunător; și este copleșitor ) În sfârșit, să fim sinceri: pentru ca obiectivele mele, prin toate mijloacele, să-mi fac drum în străinătate, am nevoie să câștig bani; ținând cont că o susțin pe mama mea, care, în afară de de ruble la pensie, nu avea nimic, trebuie să câștig cel puțin până la ( mii de persoană în condițiile actuale de viață nu este mult), iar câștigurile mele sunt determinate: în departament + de la Kopelman în lună în timpul anului, adică de ruble pe lună ( de persoană); dacă "Theo" îmi plătește, după cum spune Alyansky, * mii, indiferent de Asociație + cursul de prelegeri pe care îl pot oferi, + de la Departamentul de Conservare a Monumentelor (căci pot transfera lucrarea la Petersburg fără a prejudicia munca: materialul este aproape colectat), atunci - voi câștiga mai multe ruble (dacă numai în Sankt Petersburg sau în Detsky este posibil să obțineți un loc de muncă relativ echivalent cu Moscova) Vedeți: din punct de vedere moral și financiar, este perfect logic să vin Argumente serioase împotriva Petersburgului: ) M-am stabilit la Moscova ideal ca caldura, masa, camera; avand in vedere faptul ca familia de cunostinte cu care locuiesc are avantaje deosebite in a avea produse din satul lor, iar in conditiile faptului ca aceste produse sunt ieftine pentru ei, am o masa (excelent in momentul de fata) , de la la grade Celsius (pe care nu le veți găsi nicăieri în Moscova: peste tot de la - la , , grade maxim), iluminat, o cameră drăguță și îngrijire atentă la un preț fabulos de ieftin ( de ruble pe cerc) ; Mi-au mai rămas bani pentru țigări; și - pe mamă; pe lângă asta: întorcându-mă de la slujbă, mă regăsesc în tăcere, căldură; există posibilitatea de odihnă de seară; vulnerabilul meu, călcâiul lui Ahile este frigul; cu tenul meu fizic în condițiile moderne ale vieții de la Moscova, aș fi pierit de mult; căci răceala mea este înspăimântătoare; iar medicii determină absența unui strat de grăsime subcutanat în mine, adică congelare instantanee; mai departe: sufar de o nevroza; particularitatea sa: tot sângele curge în piept și membrele devin reci, drept urmare membrele încep să înghețe deja la , grade; invers: răcelile dezvoltă crize de nevroză (în timpul unei stări nevrotice, prima condiție este tragerea de sânge din inimă către brațe și picioare); mâinile și picioarele trebuie să fie calde Vedeți: acum am ajuns în seră la ora actuală, altfel aș fi în afara acțiunii chiar acum; chinuit într-un subsol umed în această toamnă , Autograf: CORESPONDENŢĂ - a dobândit cea mai acută nevralgie; Am o teamă oarbă de a părăsi acest paradis Și alternativa: fie rămâne la Moscova, fie fugi în Turkestan, înscriindu-te la tovarășul Ivanov, care urmează să planteze acolo cultura sovietică Doi factori mă țin de acest act: ) Asya, ) prieteni (atât Moscova, cât și Sankt Petersburg) Înfricoșător - a pleca; pentru că nu se va întoarce de acolo; mai degrabă vor fi progrese - în India? Vei părăsi Moscova, Asia, Petersburg, Dornach, Steiner către cui? ) Am decis să fac eforturi incredibile pentru ca la prima ocazie să călătoresc de la granițele Rusiei - să o caut pe Asya, de la care nu am nicio veste; miercuri mă voi adresa lui Lunacharsky cu o cerere ca el să se aprofundeze în insuportabilitatea situației mele pentru a trăi într-o nesiguranță deplină cu privire la ceea ce s-a întâmplat cu soția mea ; iar dacă este posibil să călătoresc spre vest, nu mă uita personal și ține cont (altfel știu dinainte: ambuteiajele și cozile se formează la plecare; iar în toate cozile mă împing până în ultimul loc; stând în picioare coada, voi pleca la un an jumate dupa plecarea primilor calatori ) ; în această străduință oarbă de a merge, du-te, du-te, du-te cu orice preț, există un instinct: există o sarcină vitală - să scriu o serie de volume din "Excentricul" - nu voi scrie niciodată în Rusia ; Sunt gata să îmi asum orice misiune, orice misiune de la Comisariatul Poporului pentru Educație (culturală și educațională), pentru a ajunge la Asya; și după ce a luat, împreună cu ea, să discute planuri pentru o viață viitoare; dacă, după condițiile de viață, ne va fi imposibil din punct de vedere economic să trăim în străinătate (dacă nu pot obține bani pentru "Excentricul" in corpore * ' pentru o serie de volume din întreaga operă a vieții mele , sau pentru orice), atunci Asya (cu pieptul ei slab) va trebui să fie transportată în Rusia; și de data aceasta nu la Petersburg, ci la Turkestan; de aceea aș vrea să iau o comandă de la orice departament, departament al oricărei instituții, ca să nu mă smulg de posibilitatea de a exista în sudul Rusiei; Vreau să-i explic toate acestea lui Lunacharsky, nu ca comisar, ci ca o persoană care poate înțelege că întreaga mea ființă, creativitatea, viața depinde de o întâlnire cu Asya, Doctorul și de dacă pot conta să fiu scriitor în următorii ani ai Rusiei sovietice Intenționez să-i stăruiesc cu insistență pe Lunacharsky, Chicherin și pe alții, să le reamintesc de prezența mea: într-un cuvânt, să lovesc un punct pentru a ajunge în străinătate în această primăvară sau, cel mai târziu, vara Și de aceea: nu-mi pot promite un loc de muncă stabil de multe luni în "Theo" și "Asociație" - și în al doilea rând: să-l pierd din vedere pe Lunacharsky, pe care îl voi presa Dragă Razumnik Vasilievici, acest plan este între noi: am sentimentul că dacă îl divulg, dacă este divulgat, va eșua; și acesta este, de asemenea, un motiv pentru a fi la Moscova în aceste luni: poate necazurile de plecare sunt înainte: i e acte, tapiterie, permise etc ) Nu am legături moral-literare la Moscova: "toată Moscova" nu mă iubește la fel de mult precum nu iubesc "toată Moscova" Moscova asta m-a înecat mereu; iar Sankt Petersburg a ajutat întotdeauna; este karmic Dar am o legătură morală cu un cerc restrâns de oameni; și cu "cazul doctorului", care, prin voința sorții, se concentrează la Moscova; oricât de ciudat ar părea, dar Societatea Antroposofică, oricât de modestă sau de fragilă ar fi, este totuși o "mică scânteie", oamenii merg acolo cu acele cereri serioase, unde să fii sau să nu fii, viața sau moartea apar anume în în fața oamenilor; Vă spun sincer: cererile cu care vin la noi nu apar în niciuna dintre comunitățile din Moscova; și din anumite motive s-a întâmplat că, deși "antropozofii" sunt certați in corpore, ei sunt totuși considerați; si ei lucreaza Și așa: dacă soarta îmi spune să rămân în Rusia pentru o perioadă nedeterminată de timp, atunci simt datoria să iau parte la munca "antropozofică" cât pot de bine și dacă Moscova este acum singurul centru de antroposofie din Rusia , atunci nu rupe cu Moscova; "centrul antroposofic" este fragil, slab, mic, rudimentar, îndeplinește din ceea ce ar trebui să facă, dar tot există viață în el și unde este viața acum! Mă refer la alte Societăți din Moscova: "Palatul Artelor", chiar "Span-Cult" Toate aceste studiouri, ritmuri etc vorbesc fie despre un lucru incidental, fie dacă o fac, spun "ca și cum" despre lucrul principal; și nici măcar letargicul, sec, pedantul și lipsit de talent Boris Pavlovici Grigorov nu vorbește "parcă" Și aceștia sunt oamenii care vin la noi, prin toate criticile la adresa noastră, a mișcării noastre, o simt; critică, dar du-te În special: suntem incredibil de dispersați, mulți sunt în afara acțiunii; și sunt temporar morți Iată inventarul celor care pot fi măcar un mic muncitor: Trapeznikov, Grigorov, Sizov, Petrovsky, Sa- * În general (lat ) Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Bashnikova, K N Vasilyeva, P N Vasilyev, I, Stolyarov Restul dau încă prea puțin; există forțe fierbinți, tinere, dar care nu sunt încă bombardate, nu trăiesc cu Doctorul, nu lucrează meditativ; si nu conteaza Și din acest grup de "muncitori": Stolyarov a fugit la Penza - pentru a se hrăni; Trapeznikov - epuizat; Petrovsky, Sizov s-au slăbit cumva (a adormit, sau ceva: au învins mâncarea); anul trecut, Margarita Vasilyevna Sabashnikova, Claudia Nikolaevna Vasilyeva și Pyotr Nikolaevich au avut toată munca la ei; sunt destul de înhămați; şi, ca nişte cai înflăcăraţi, au purtat mişcarea antroposofică până în toamnă: asupra lor se întindeau munca de cercuri, convorbiri intime, întrebări exterioare, "Begeisterung"* etc Acum: Piotr Nikolaevici Vasiliev a fost condus pe front; Margarita Vasilievna are frig, foame, boli ale părinților ei, boli ale rinichilor ei personal; și oboseala morală naturală ; Klavdiya Nikol singură nu poate face față: de persoane din societate, persoane din cercul introductiv, - de persoane din cercul preintroductiv; și o serie de alte fețe - "sălbatice", dar oarecum atrase de noi; sufletele, și mai ales într-o perioadă atât de dificilă, trebuie tratate, oamenii caută acum Spiritul într-un mod diferit; alții - pentru că moartea se uită la noi (nu se știe cine va supraviețui până în primăvară: foame, frig, boală); în consecinţă - se apropie problema "tainelor veşniciei şi mormântului" ; aceasta este o întrebare concretă acum: o întrebare personală; ei vin la noi cu asta, trebuie să socotim cu el; la asta trebuie sa se raspunda Și ne slăbim Anul acesta, Boris Pavlovich și cu mine am căzut în munca desfășurată de Kl Nik și Marg Vas Boris Pavlovich este întotdeauna un Bekenner cinstit**, iar Margarita Vas este Begeisterinn*** Anul acesta mi-a revenit Begeisterung - doar cumva de la sine; Am început cursul în septembrie, iar acum nu pot să termin: s-a format un cerc atât de serios, intim, care apucă ceea ce le aduci și literalmente nu mă lasă să plec, pentru că oamenii trec de frig și foame, stau ore în șir la o temperatură sub zero și totuși spun că prelegerile mele par să le dea un impuls să lupte cu frigul și foamea (desigur, nu vorbele mele, ci materialul de știință spirituală pe care le ofer); Ei bine, iată cum să renunți la această afacere! Dar aceasta este o chestiune: chestiunea este să sprijinim oamenii în acest timp groaznic în fața morții (acesta a murit, acesta a fost "împușcat"; și toată lumea "stă la coadă la cel fatidic" , frig, foame) , boala! ); Nu susțin, ci cuvintele despre Duhul; cuvintele despre Spirit nu se găsesc acum nicăieri (nu sunt permise oficial), iar nevoia de "hrană spirituală" crește Și o dificultate serioasă: am dreptul, rămânând în Rusia, să fug de afacerea mea? Este oare tovarăș să sustragem garanția reciprocă dată de fiecare antroposof conștiincios unul altuia: în acești ani grei să nu stingem flacăra aprinsă de lumânarea cauzei lui Steiner? Când granițele au fost închise (în ), la Moscova erau mai mulți antroposofi, pentru ei înșiși (aproape toată lumea l-a văzut pe Doctor, a locuit în străinătate); acum - câteva zeci de oameni care nu l-au văzut niciodată pe Doctor, la Moscova; și în plus, o serie de cercuri (centre mici) împrăștiate ici și colo (în Karachev, Penza, Vyatka și în alte locuri); treaba noastră este ca, cel puțin la Moscova, scânteia de la Dornach să nu se stingă: dacă se va stinge, câteva zeci de oameni pur și simplu nu vor ajunge la Doctor Și Occidentul are nevoie de Orient, așa cum Orientul are nevoie de Occident a -a) Dar împotriva Petersburgului: are sens să merg la Asya; și chiar o datorie, căci poate are nevoie de mine; iar în acest sens, cu frică, trebuie să-mi părăsesc mama deocamdată; fără acest motiv întemeiat, mi-e teamă s-o părăsesc: e fără bani, complet neajutorat, ca un copil (are vreo de ani, și e o fetiță de cinci ani, neadaptată la viață); și să-l tragă până la Sankt Petersburg - unde și pentru ce? Nu putem trăi împreună; dar aici, la Moscova, eu, parcă, o privesc cu un singur ochi: și când este nevoie, o ajut; toate acestea nu au mai fost la fel de la plecarea mea Iată, vezi, Razumnik Vasilevici? Câte "dar"; și "dar" serios; dar şi "pentru" mişcarea unei serii de motive Nu poți spune totul într-o scrisoare, dar simt că trebuie să mă văd și să fiu de acord cumva: poate dificultățile de mișcare pot fi depășite As veni pentru saptamani, da - re * "Inspirație" (germană) "Mărturisitor (german) *** Inspirer (germană) CORESPONDENŢĂ - plimbările sunt atât de dificile acum; Încă nu știu multe dintre specificul vieții tale, planurile și perspectivele tale, mi-e teamă să încep cumva: întrerup cursul, părăsești mama, Societatea, o cameră caldă etc etc Simt că trebuie să iau în considerare serios acest pas; în plus: în virtutea sarcinilor stabilite (pentru a obține suma maximă de bani și a evada în străinătate), vor fi atrași de locul de unde s-ar putea pleca cu mare comoditate și - vai! - unde este mai probabil să câștigi bani, sau să obții avansul maxim pentru orice - o carte, trup, suflet (dar nu Spiritul!) O, dacă Grzhebin mi-ar fi dat !! Iartă-mă, dragă Razumnik Vasilevici, că îmi închei scrisoarea cu aceste gânduri "lacomi"! Dar este timpul să-l terminăm: deja s-a întins; Îl predau lui Sam Mir Alyansky Rămân sincer devotat și te iubesc Boris Bugaev decembrie Dragă Razumnik Vasilyevich, Mă lovește un gând: poate o să-mi organizăm un curs de prelegeri la Asociație în cazul în care ar trebui să vin pentru o vreme: aș putea da un curs de prelegeri (de la la ), ca să zic așa, dintr-o înghițitură: sub rubricile: ) Filosofie cultură spirituală (un subiect), ) Cultura Spiritului (un alt curs: este mai intim) Aș putea, de exemplu, să citesc în fiecare seară timp de o săptămână; numai atunci ar fi de dorit să petrecem zilele de curs la Petrograd (dacă cineva ar avea o cameră); Mi-as petrece cateva zile dupa curs, daca nu ti-o face greu, - cu tine; in general, as fi trait ΙΟΙ zile; am putea vorbi mult Dacă este posibil, scrieți despre asta Totuși, îmi amintesc: acest lucru nu este ușor de aranjat - nici tu, nici eu nu putem respecta termenul, pentru că întârzierile în permisele de călătorie etc , cred, sunt de netrecut Încă o dată, toate cele bune Salutări din inimă pentru Varvara Nikolaevna Salutări Leva și Lenochka Te iubesc în continuare Boris Bugaev Răspuns la punctul Comentariu de Ivanov-Razumnik: "În octombrie , Satul Tsarskoye (Copii) a fost ocupat timp de trei zile de trupele generalului Iudenici" (L ) A se vedea articolul , nota Această mutare a avut loc în septembrie Noua adresă a soților Vasilyev este Plyushchikha, , ap (la colțul străzii lungi) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Același "subsol umed" în care AB muri de moarte în - " (L ) În octombrie , Bely s-a mutat la Bolșoi Konyushkovsky per (casa , ap Z, lângă Piața Kudrinskaya) până la apartamentul Verei Aleksandrovna Jukovski ( - ), nepoata savantului-mecanic N E Jukovski Bely își amintește acest lucru într-o scrisoare către A Turgeneva din noiembrie : " M-am mutat în cadrele triple ale unui apartament, unde prietenul meu scriitor V A , un amant eteric capricios, deși o persoană bună ) Ea m-a adăpostit , ca din milă, într-o încăpere care avea doar trepte lungime și lățime, camera era tencuită, adică nu era aerisire, manuscrisele zăceau în grămezi pe podea (nu era dulap sau comodă) Pat, masă, fotoliu și atât" (Airways Almanac V New York, p ) A se vedea articolul , nota Despre opera sa din noiembrie , Bely scrie: "Continuez să colectez materiale despre Muzeu Citesc Carlyle, Thiers, Jaurès (despre istoria revoluției franceze) lectura mă supraîncărcă; grămezi de extrase, rezumate , registre Nicăieri nu merg acolo, citesc de dimineață până seara: am citit zeci de cărți din septembrie, printre altele, despre inventarul medieval, despre istoria cutiilor de priza etc " (RD L ) Bely nu a revenit la munca activă privind continuarea Notes of an Excentric din noiembrie-decembrie Bely a descris în detaliu greutățile vieții sale de zi cu zi la Moscova în timpul devastării într-o scrisoare către A Turgeneva din noiembrie ; cf : "Gândește-te, sunt cozi peste tot; primești carduri pentru orice și trebuie să ții evidența tuturor: când se scot chibrituri, heringi, pâine, țigări; ziua emiterii este publicată în ziare; mai departe, după ce am aflat , Trebuie să primiți cutii ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK chibrituri, sau kilograme de pâine pentru a ajunge la coadă în fața tarabei de mâncare la timp; iar uneori stau ore în şir în ploaie, îngheţ etc Azi dau chibrituri, mâine heringi, poimâine f pâine etc De la coadă la coadă Gândește-te bine, și am întâlniri pe zi Bineînțeles, m-am zgârcit peste tot: de exemplu, am aflat că de heringi uriași au fost împărțiți scriitorilor, undeva pe Myasnitskaya, la ora când aveam o afacere responsabilă, heringii au dispărut, " etc (Airways Almanah V C ) ) Vezi și articolul lui Bely "Despre Spiritul Rusiei și "Spiritul" în Rusia" (New Russian Book, , nr , pp - ) Vezi p , nota P Citirea cărții "Despre viață" a servit ca unul dintre principalele stimulente pentru Bely de a lucra la un eseu filosofic despre Tolstoi, alăturat ciclului său "Pe trecător" - "Lev Tolstoi și cultura conștiinței" ( ; RGALI F Op poz ) Poezia filosofică "Așa a vorbit Zarathustra" ( - ) de F Nietzsche și vechea poezie religioasă și filosofică indiană "Bhagavad Gita" (sec III-II î e n ), incluse în colecția epică "Mahabharata" (cartea , cap - ) Edmund Husserl ( - ) a fost un filozof german și fondator al fenomenologiei GGIIIpet, pe care Bely îl vedea adesea după întoarcerea în Rusia, a propagat filosofia lui Husserl în cercurile intelectuale de la Moscova Aceasta se referă la interpretările propuse de D S Merezhkovsky în articolul "Pușkin" (în cartea sa: Eternal companions Portrete din literatura mondială Sankt Petersburg, ), un studiu critic "L Tolstoi și Dostoievski Viața, creativitatea și religie" (T I-P Sankt Petersburg, - ), cartea "Două secrete ale poeziei ruse Nekrasov și Tyutchev" (Pg , I D Sytin, ), romanul "Antihrist Petru și Alexei" ( SPb , ), care a alcătuit partea a treia a trilogiei "Hristos și Antihrist" "Bug skins" - titlul unui articol de Ivanov-Razumnik publicat în revista "Zavety" ( Nr Otd P S - ) și retipărit ulterior în cartea sa "Treasured On Cultural Tradition" ( Pb , ) Ea a evaluat critic activitățile lui Merezhkovsky ca unul dintre liderii Societății Religioase și Filosofice din Sankt Petersburg Cartea lui Ivanov-Razumnik "Despre sensul vieții Fyodor Sologub, Leonid Andreev, Lev Shestov" a fost publicată la Sankt Petersburg în , a doua ediție - în Bely citează primele două strofe ale poeziei lui R Steiner "Wintersonnenwende" (Steiner R Wahrspruchworte Domach, S ) După cum își amintește Bely, această poezie a fost interpretată de euritmista Tatyana Kiseleva la Dornach în , în timpul întâlnirii de Crăciun (L; Trecut: Almanahul istoric Numărul P ) În comentariu, Ivanov-Razumnik oferă traducerea sa (L ): Soare, ai grijă În ora de miezul nopții: Formarea pietrelor Pe o fundație fără viață Așa că găsește în apus și în noaptea morții Un nou început de creație, Puterea tinerească a dimineții (Rud Steiner) Poezia lui Steiner (Steiner R Wahrspruchworte S ); traducere a lui Ivanov-Razumnik în comentariu (L - v ): În gândul tău trăiesc gândurile lumii, Forțele lumii se împletesc în sentimentul tău, Ființele lumii acționează în voia ta Pierde-te în gândurile lumii, Înviază în forțele lumii, Creează-te din ființe volitive Nu te închide cu distanțele lumii, Cu jocul mental al viselor -, Concepe-te în imensitatea spiritului Și ajunge în adâncurile tale spirituale, Atunci vei găsi scopurile zeilor, Cunoscându-te în tine însuți Bely citează această poezie a lui Steiner în articolul "Circular Movement (Forty-Two Arabesques)" (Works and Days Nr P ) și îi analizează în detaliu structura (notând asonanțe, aliterații, rime interne, simetria cuvintelor) în scrisoarea către E K Medtner din septembrie : "Iată un exemplu de instrumentare; numai monumentele literare ale lumii sunt egale cu ea iată vraja autentică a poeziei runice antice" {RSL F Harta Z punctul ) CORESPONDENŢĂ - Comentariul lui Ivanov-Razumnik asupra diagramei de mai jos: ""Wollenul" introdus între paranteze rupte aparține redactorului, deoarece AB a fost omis fără îndoială" (L v ) "Test of the Soul" (prima producție - august ) - a doua dramă-mister de R Steiner; următoarele sunt citate din ea (vezi: Steiner R Vier Mysteriendramen Domach, S - , - ) Traducerea lui Ivanov-Razumnik în comentariu (L v ): Prea prea - - Unde este Capesius? Alerg spre tine Voi forțe necunoscute Unde este Capezius, unde este Yasam? BENEDIC (intră) Știam că vrei să-mi vorbești, așa că te-am căutat în casa ta Traducerea lui Ivanov-Razumnik în comentariu (L v - ): Este puțin probabil să mă găsești într-o poziție mai proastă Benedict Nu e ascuns de mine Că te-am găsit în lupta vieții Știam de mult Că ar trebui să ne întâlnim așa Învață să schimbi sensul unor cuvinte, astfel încât să ne putem înțelege pe deplin Și nu fi surprins atunci, dacă durerea ta în limba mea ar trebui să-și schimbe numele Te găsesc fericit Traducerea lui Ivanov-Razumnik în comentariu (L ): Această întrebare enigmatică va fi rezolvată când tu, cu ochiul tău spiritual treaz, te vei pune în fața acelor lucruri minunate care urmează să-ți iasă curând în cale Te văd chemat la încercare de Forțele destinului și spiritului Aparent, aceasta se referă la cartea arheologului și criticului de artă francez Jules Labarte (Labarte, - ) "Recherches sur la peinture en dans l'antiquite et au moyen age" (Paris, ) Moniteur este un ziar guvernamental francez publicat între și Cf Notele lui Bely din noiembrie : " Citesc din tablă în tablă "Moniteur" din toamna anului ; citesc din octombrie și o parte din , prinzându-mi materialele de pretutindeni" (RD L ) Maximilien Robespierre (Robespierre, - ) - unul dintre liderii iacobinilor, a condus de fapt guvernul revoluționar în perioada dictaturii iacobine ( - ) În lista de înscriere "Pentru mine ca amintire" (RGALI F Op Item ) Bely a indicat paisprezece prelegeri ale cursului "Antroposofie" citit din septembrie până în decembrie ("Curs pentru cei interesaţi la Societatea Antroposofică") Vezi: Trecut: Almanah istoric Problema P Cercul lui B P Grigorov, care s-a întrunit în Societatea Antroposofică sâmbăta (vezi: Ibid P ; Zhemchuzhnikova M N Memories of the Moscow Anthroposophical Society ( - ) and the Past: Historical Almanah Vol S - ) Aceasta se referă la "Academia Liberă de Cultură Spirituală", formată la inițiativa lui N A Berdyaev și care acționează sub președinția sa în - (au fost organizate cursuri de prelegeri, seminarii, întâlniri publice cu dezbateri) Vezi: Berdyaev N Sobr op T Cunoașterea de sine (experiența autobiografiei filosofice) Paris, p - Bely notează în însemnările sale din noiembrie : "Încep să-l vizitez pe Berdiaev", "Discuții cu Berdiaev în legătură cu organizarea Academiei de Cultură Spirituală" (RD L ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Gustav Gustavovich Shlett (Shpet, - ) - filozof, traducător; din profesor la Universitatea din Moscova, vicepreședinte al Academiei Ruse de Științe Artistice (RAKhN, mai târziu GAKhN) în - Despre activitățile sale în primii ani postrevoluționari, vezi: Polivanov M K Eseu despre biografia lui G G Shpet și a persoanei: almanah biografic T M ; SPb , S - Fedor Avgustovich Steppun (Stepun, - ) - filozof, istoric, sociolog al culturii, prozator; exilat în străinătate de guvernul sovietic în Vezi memoriile sale despre activitățile "Academiei Libere de Cultură Spirituală" (F Stepun Fost și neîmplinit T P P - ) G I Culkov lucra în acel moment în TEO al Comisariatului Poporului pentru Educație, în "Academia Liberă de Cultură Spirituală" a ținut prelegeri despre Dostoievski Petr Demyanovich Uspensky ( - ) - teozof (a părăsit Societatea Teozofică Rusă în ), filosof al "hiperspațiului", adept al lui G I Gurdjieff; din în exil Autor al cărților "A patra dimensiune Experiența în studiul incomensurabilului" (Sankt Petersburg, ), "Tertium Organum Cheia misterelor lumii" (Sankt Petersburg, ), etc Pavel Pavlovich Muratov ( - ) - prozator, istoric de artă, traducător; în unul dintre fondatorii și lectorii Institutului de Cultură Italiană din Moscova (Studio italiano) Despre pictura venețiană a scris în volumul I al cărții sale "Imagini ale Italiei" (vezi: Muratov P P Imaginile Italiei M , P - ) Bely a ţinut două prelegeri din acest curs în ianuarie , înainte de a pleca la Petrograd; cf însemnările sale: "Filosofia culturii spirituale" "Filosofia culturii spirituale" Începutul cursului propus de mine la "Academie> Cultura spirituală" (RD L ); " Începutul anului: ) Particip la organizarea "Academiei de Cultură Spirituală" "', susțin acolo prelegeri" (Trecut: Almanah istoric Numărul P ) Pavel Alexandrovich Florensky ( - ) - preot, filozof religios, gânditor enciclopedic (filolog, matematician, fizician, critic de artă); în anii a fost în relații strânse spiritual cu Bely (vezi: Din moștenirea lui P A Florensky Despre istoria relațiilor cu Andrei Bely Pregătirea textului egumenului Andronik (A S Trubaciov), O S Nikitina, S Z Trubaciov, P V Florensky, E V Ivanova , L A Ilyunina Articol introductiv și comentarii de E V Ivanova și L A Ilyunina I Context- Cercetări literar-teoretice M , P - ) Secțiunea "Platonism și creștinism" este indicată în planul autorului ( ) a capitolelor concepute ale lucrării lui Florensky "La cotidianele gândirii" (cap III, "Din istoria apariției platonismului"), vezi: Stareț Andronik (Trubachev A S ) Antropodiceea preotului Pavel Florensky și Florensky P A [Col ] V La bazinele gândirii M , S Vladimir Ottonovici Nilender ( - ) - filolog clasic, traducător; a fost în relații amicale cu Bely de la mijlocul anilor Părintele Vladimir Abrikosov ( - ) - dintr-o familie de Vechi Credincioși, convertit la catolicism în la Paris, devenit preot (de rit răsăritean) în la Petrograd; exilat în împreună cu alți filozofi și personalități religioase A murit la Paris Despre el, vezi: Ivanova L V Amintiri O carte despre un tată M , S ; Trubetskoy S E , Prinț Trecut M , S Samuil Mironovich Alyansky ( - ) - editor, proprietar al editurii "Alkonost" ( - ), care a publicat "Notele visătorilor" și a publicat mai multe cărți de Bely Vezi: Belov S V Maestru de carte Eseu despre viața și opera lui S M Alyansky L , ; Alyansky S Întâlniri cu Alexander Blok M , S - Aceasta se referă la Asociația Filosofică Liberă, a cărei primă ședință deschisă a avut loc la noiembrie (A A Blok a vorbit la ea cu un raport "Prăbușirea umanismului", precum și Ivanov-Razumnik, Konst Erberg și A Steinberg în rapoarte scurte despre sarcinile și principiile organizatorice ale Asociației); Andrei Bely a fost ales președinte al Consiliului Wolfila, iar Ivanov-Razumnik a fost ales vicepreședinte Compartimentul teatral al Comisariatului Poporului pentru Educaţie Presupusul serviciu al lui Bely în această instituție era legat, după toate probabilitățile, de proiectul de înființare a Institutului de Cunoaștere Teatrală Vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru pp - Prelegeri la Societatea Antroposofică sunt implicite Probabil că se referă la cursul prelegerilor "Filosofia culturii spirituale" (vezi mai sus, nota ) Solomon Yulievich Kopelman ( - ) - coproprietar și redactor-șef al editurii "Shipovnik" (după mutat la Moscova) În notițele lui Bely despre august CORESPONDENŢĂ - a raportat: "Întâlniri cu Kopelman; îi vând lucrările adunate"; în luna decembrie a aceluiaşi an, acest acord a fost reziliat: " Mă eliberez de Kopelman pentru a fi înrobit de Grzhebin" (RD L , rev ; despre Operele Colectate anulate ale lui Andrei Bely în Editura Z I Anuarul Departamentului de Manuscrise a Casei Pușkin pentru P - ) Aceasta se referă la apartamentul soților Vasilyev (vezi mai sus, nota ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Vorbim din nou despre Vyachesl Ivanov Vyach Ivanov nu a plecat în Turkestan, ci la Baku " (L ) Vyach Ivanov, însă, a plecat la Baku cu familia abia în toamna anului Poate că Bely l-a confundat cu poetul (mai târziu romancier istoric) Vsevolod Nikanorovici Ivanov ( - ), care a plecat la acea vreme spre sud ( în - care locuia în China) miercuri - decembrie În însemnările sale din decembrie , Bely notează: "Lunacharsky asista călătoria mea în străinătate"; Ianuarie : "Luna aceasta este un fel de captură: ) se conturează posibilitatea plecării în străinătate, Lunacharsky contribuie Îl vizitez atât pe Lunacharsky, cât și la Comisariatul Poporului pentru Afaceri Externe" (RD L v ) La ianuarie , Bely, adresând o petiție similară lui M Gorki, a înștiințat: "Zilele trecute, Anatoly Vasilyevich Lunacharsky mi-a promis asistență în obținerea permisiunii de a părăsi Rusia anxietate pentru soția sa, dor de ea sunt atât de puternic încât eu, după ce am cerut ajutorul lui Lunacharsky, am decis să depășesc toate dificultățile pentru a ajunge la soția mea" (Andrei Bely Probleme ale creativității P ) Bely dezvoltă aceleași planuri pentru "Notele unui excentric" și alte lucrări înrudite ale ciclului "epic" "I" într-o scrisoare nedatată către S M ; intenționez, în numele a ceea ce nu se poate spune prin Mine, să scap : să fug din Rusia, prin urmare intenționez să îmi iau restul puterilor pentru a aduna bani și a căuta oportunități cu prima ocazie posibilă de a pleca în străinătate în condiții normale de viață - la Asya și la mine până la începutul Anii (în ani) trebuie să scriu o serie de volume de "Eu", astfel încât pașii au fost ciopliți în conștiință către Ceea ce se va întâmpla în omenire, mai întâi în jurul anului , apoi anul anul va fi decisiv pentru destine a Rusiei și a lumii Dacă în nu plec în străinătate, în nici Bugaev, nici Bely, nici "eu" nu vor mai fi "(RGALI F Op punctul ) Georgy Vasilyevich Cicherin ( - ) - membru al RSDLP din , comisar al poporului pentru afaceri externe în - Bely dă argumente asemănătoare în scrisoarea citată către Alyansky: " îmi este mai convenabil să rămân la Moscova și să nu mă mut la Petrograd, pentru că la Moscova sunt mai multe șanse să fac petiții autorităților să plec sau să mă trimită în străinătate " Mihail Pavlovici Stolyarov ( - ) - filozof, scriitor; membru al consiliului Societății Antroposofice din Moscova, mai târziu asistent al președintelui (Bely) în Consiliul filialei din Moscova a Volfipa, membru corespondent al Academiei de Arte de Stat A se vedea capitolul "Pauza forțată", în care M V Sabashnikova descrie circumstanțele vieții ei din iarna anilor - (Voloshina M (Sabashnikova M V ) Green Snake Istoria unei vieți M , S - ) Formularea din rândurile finale ale finalului proiectului ("Văd în lenevie, în sărbători frenetice ") a lui A S O Morozov: "Și amândoi îmi vorbesc într-o limbă moartă Despre secretele eternității și despre sicriu! " (Pușkin A S Lucrări și scrisori Editat de P O Morozov V St Petersburg, C În ediția "academică" a lui Pușkin - o reproducere diferită a textului, vezi: Pușkin, Lucrări adunate de politică TZ [L ], , p ) Linia "Pe coada fatidică" este redată din poezia lui F I Tiuciov "Frate, care m-a însoțit atâția ani " ( ) A se vedea mai sus, nota Zinoviy Isaevich Grzhebin ( - ) - artist grafic, editor, coproprietar (împreună cu S Yu Kopelman) al editurii "Shipovnik"; în a fondat la Petrograd (cu filiale la Moscova, mai târziu la Berlin) o editură cu nume propriu (vezi: Grzhebina E I Grzhebin - editor (După documentele și memoriile fiicei sale) și Experimente ( Pb ; Paris) Nr P - ; Hlebnikov L M Din istoria editurilor Gorki: "Literatura mondială" și "Editura Z I Grzhebin" și LN T V I Lenin și A V Lunacharsky, Corespondență, rapoarte, documente, Moscova, , p - ) Bely a încheiat un acord cu editura lui Z I Grzhebin pentru publicarea lucrărilor sale colectate la ianuarie ; cf Intrarea lui Bely despre decembrie : "Eu negociez cu Grzhebin" (RD L v ) Eroarea lui White; înseamnă: Inochka, adică I R Ivanova ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK ? Dragă profund iubit Razumnik Vasilyevich, Vă rugăm să oferiți toată asistența posibilă tovarășului Teger, care are autoritatea de a organiza Universitatea Populară Vyatka Este un om cu convingeri originale, de stânga, un om original și foarte cult Sper pentru tot ajutorul dumneavoastră pentru el Aștept cu nerăbdare să ne vedem la Moscova Boris Bugaev Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Fraza nu oferă un indiciu cu privire la datarea acestei scrisori către AB Conform certificatului, s-a dovedit că E K Teger se afla în Vyatka în " (L ) Neavând informații suplimentare care să ne permită să clarificăm această presupusă datare, atribuim condiționat, în urma lui Ivanov-Razumnik, această scrisoare anului IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Petrograd ianuarie Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - Am primit marea ta scrisoare în decembrie cu o "ocazie", ți-am scris un întreg mesaj uriaș ca răspuns și am tot așteptat aceeași "ocazie" Dar astăzi - doar două cuvinte despre caz: ) "Dăruitorul acestui lucru", Mikhail Konst Lemke, vă poate aranja călătoria de afaceri de la Moscova la Sankt Petersburg și înapoi în două minute ) La Sankt Petersburg te asteapta cu nerabdare "Casa Artelor" a anunțat deja prelegerea dumneavoastră pentru ianuarie, iar "Wolfila" ("Asociația Filosofică Liberă") comună a deschis înscrierea pentru dintre cursurile dumneavoastră Acest lucru vă oferă aproximativ - mii de ruble Poți citi dintr-o înghițitură: zilnic seara, de la la la alegere S-au înscris mulți oameni ) Va trebui să vă opriți la "Casa Artei" (acolo este cald și satisfăcător, iar oamenii de acolo sunt caldi) - deoarece este imposibil să călătoriți din Tsarskoye Selo în fiecare zi Dar aș fi foarte trist dacă ai pleca de mult timp în urmă fără să fi locuit cu noi în Tsarskoye Selo cel puțin câteva zile - "nahkura" , după cum spune prietenul meu doctor E cald și aici, vei fi și plin, există o singură problemă - lumina, kerosenul și lămpile Dar nu se va opri din vorbit ) În calitate de președinte al "Wolfilei" trebuie să citiți raportul duminică după-amiază - despre orice doriți Din moment ce ai citit deja (scuze pentru îndrăzneală: ți-am citit "Criza culturii") Ar fi bine dacă ați putea veni la Sankt Petersburg vineri, ianuarie, să vă aduceți lucrurile direct la Tsarskoe Selo (trenuri: : , : și : seara - nu mai există altele potrivite ), iar duminică, , aveau să concerteze la "Wolfil" Și pe - în "Casa Artelor" Despre ora sosirii și subiecte - trimiteți o linie cu "datorul acestui lucru" ) Sunt încă o mulțime de cazuri - și foarte urgente; Trebuie să fii în Sankt Petersburg pentru probleme de publicare și financiare Dar despre asta - personal Între timp, vă îmbrățișez și vă aștept cu bucurie sinceră Razumnik Ivanov al tău Răspuns la punctul Textul acestei scrisori este necunoscut M K Lemke la acea vreme era membru al Grupului Profesorilor de Stânga din Petrograd (așa-numitul profesori roșii), a fost membru al redacției Editurii de Stat și coeditor al revistei "Cartea și Revoluție" ( - ), unul dintre fondatorii Societății pentru Studierea Mișcării de Eliberare niya în Rusia Vezi: Noua carte ruseasca Nr P CORESPONDENŢĂ - House of Arts ("Disc"), un hostel și un club de scriitori și artiști ( - ), a fost situat în fostul conac al negustorilor Eliseev, la colțul dintre Nevsky Prospekt și digul Moika (Moika, D ) ); descrisă în multe lucrări: "Coat de blană" de O Mandelyptam ( ), "Călătorie sentimentală" de V Shklovsky ( ), "Nava nebună" de Olga Forsh ( ) etc S-a păstrat un anunț despre înscrierea la cursurile de curs ale lui Andrei Bely "Filosofia culturii spirituale" și "Cultura spiritului" (IRLI F Op Item L ) Bely a început să țină prelegeri la Volfil în martie , două cursuri de prelegeri - "Cultura gândirii" și "Ritm" (a susținut și șase prelegeri ale cursului "Cultura gândirii" în ianuarie-februarie la Palatul Artelor din Moscova); în plus, în perioada mai - iunie , Bely a susținut al treilea curs de prelegeri la Volfila - "Antroposofia ca cale a cunoașterii" Nachkur (germană) - odihnă după un curs de tratament Lectura raportului lui Andrey Bely "Criza culturii" a avut loc la decembrie , la a -a ședință deschisă a "Volfilei" (agenda - IRLI F Op Punctul L , ) S- a păstrat ordinea de zi a celei de-a -a ședințe deschise a "Wolfilei", programată duminică, ianuarie ; programul scria: "Raportul lui Andrey Bely În cazul în care Andrey Bely nu sosește de la Moscova, în loc de o ședință deschisă, se va ține o adunare generală a membrilor concurenți WFA pe probleme de organizare" (IRLI F Op Ed hr L ) Bely nu ajunsese la Petrograd până în ziua indicată ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK februarie Petrograd Dragă Razumnik Vasilyevich, A treia zi a sosit : intentionat - sa dea un curs de V F A ', dar nici ieri si nici a treia zi nu a intalnit pe nimeni; abia ieri am aflat adresa ta de la Piast Azi voi fi aici la ora ; Voi fi teribil de bucuros să vorbesc cu tine mult, mult; oprit la "Casa Artelor" (la etaj - deasupra sălilor de curs) Mâine și sâmbătă seara - nu acasă: acasă - mâine și poimâine până la Este important pentru mine să-mi citesc cursul de prelegeri pe - cât mai curând posibil, pentru că până la începutul lunii martie ar trebui să fiu la Moscova Luni am citit la Casa Artelor De duminică gata de citit zilnic (- luni) Imbratisandu-te Boris Bugaev Pe plic sunt scrise: "Scrisoare de la A Bely", "Februarie " februarie A se vedea nota la punctul Aparent, adresa apartamentului lui Vasily Alexandrovich Ivanov, pe care Ivanov-Razumnik la vizitat în timpul vizitelor sale la Petrograd, este implicită Vl Piast locuia la acea vreme în "Casa Artelor" (vezi eseul de memorii al lui V F Khodasevich "Disc" ( ): Vl Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrisoarea este datată pe baza conținutului ei: "mâine și sâmbătă seara" - deci "azi" este joi; "a treia zi" - marți În februarie , marți erau - , , , "Luni am citit la "Casa Artelor"": această prelegere a AB a fost pe februarie (ultimele cuvinte ale literei "- luni" se citesc: "minus luni") prelegeri" (aceste prelegeri au fost ținute în fiecare zi), "pentru că până la începutul lunii martie ar trebui să fie la Moscova " Prelegerile la WFA au fost susținute în perioada - februarie februarie - În loc de "începutul lunii martie", AB a revenit la Moscova abia la începutul lunii iulie, dusă de munca în VFA" (L ) mier Însemnările lui Bely despre sfârșitul lunii februarie : ""Ce este o descriere a experiențelor", seminarul meu de conversație în atelierul literar al "Casa Artelor" din Leningrad" Locuiesc în "Casa Artelor": mă plonjez cu capul cap în treburile " Wolfila " Se poate scrie un volum despre aceste treburi și preocupări ale noastre; limita complexității vieții; luni trăiesc într-un roi de oameni: nici nu scriem, nici nu citim cărți; stăm, ne organizăm, facem prelegeri , prezida" (RD L ob ) La februarie , Bely a prezidat cea de-a -a ședință deschisă a "Volfilei", dedicată raportului lui Ivanov-Razumnik "Scitul în Europa" (textul acesteia - IRLI F Op Punctul ); În seara aceleiași zile, a participat la o ședință a Consiliului Volfila ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY martie LP Dragă Boris Nikolaevici, Nu te-am mai văzut de marți - și mi-e dor de tine; odată în vacanță la noi în Tsarskoe (acum Detskoe) Selo? Mâine - "Conversație", și voi fi cu tine între și ora după-amiază Dar iată chestia: a fost avertizat Gorki? Dacă nu, atunci trebuie făcut astăzi sau mâine Golubcik Boris Nikolaevici, ați putea să-l sunați pe Gorki după prelegerea de astăzi, după ce l-ați întrebat dacă este acasă și dacă este posibil să îl sunați - prin telefon? ( - - ) Și dacă nu azi, atunci poate mâine înainte de întâlnire, la ora , vei veni să-l iei și să-l aduci cu tine? Mă îngrijorează acest lucru deoarece a fost găsit un stenograf și vom publica un pamflet separat, "O conversație despre cultura proletariană" ; de aceea este foarte nevoie de discursul lui Gorki, ca altera pars* din majoritatea celorlalte discursuri Și dacă ai ști cum este vremea în afara orașului! Cum a înflorit sălcia, cum crustele de gheață zdrobesc în bălțile din parc! Pana maine; îmbrățișează cu toată inima Razumnik Ivanov al tău Marţi, martie, Bely a citit a patra prelegere din cadrul cursului "Cultura gândirii" (RD L ) la Volfil Aceasta se referă la "Convorbirea despre cultura proletariană", care a fost dedicată celei de-a -a ședințe deschise a "Volfilei", ținută la martie la Palatul de Iarnă mier Intrarea lui Bely: " martie Prezid dezbaterea "Cultura Proletariană" și particip la dezbatere Palatul de iarnă V F A " (Pentru propria mea memorie ȘI RGALI F Op Item L rev ; vezi și: Anuarul Departamentului Manuscris al Casei Pușkin pentru L , P - ) Procesul verbal al acestei întâlniri a fost publicat de E V Ivanova (Convorbire despre cultura proletariană în Volfil și De Visu Nr ( ) P - ) Pe lângă Bely și Ivanov-Razumnik, A A Meyer, N N Punin, V B Shklovsky, K S Petrov-Vodkin, A A Gaideburov, A S Lurie, A Z Steinberg, K Erberg, Chertkov (eventual D K Chertkov), E Z I -Samobytnik M Gorki nu a fost la întâlnire, deși și-a dat acordul preliminar de a participa la "conversație"; vezi scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către Blok din martie (LN T Cartea P - ) și scrisoarea lui Andrei Bely către M Gorki din martie și nedatată (aferentă sfârșitului lunii martie - începutul lunii martie) aprilie ), în primul dintre ele, Bely reamintește "bunicul consimțământ de a participa la dezbaterea și conversația pe tema "Despre cultura proletariană"": "Consiliul speră foarte mult în prezența dumneavoastră, îmi cere să vă reamintesc de aceasta" (Kryukova A M Gorki și Andrey Bely Din istoria relațiilor creative Și Andrey Bely Probleme ale creativității P ) , martie, Bely a citit prelegerea a VI-a a cursului "Cultura gândirii" (RD L ) la Volfil Planurile lui Volfila includeau o colecție "Despre cultura proletariană", care trebuia să se bazeze pe o scurtă înregistrare a discursurilor lui Andrei Bely, P P Gaideburov, R V Ivanov-Razumnik, A S Lurie, A A Meyer, K S Petrova-Vodkin, N N Pu- nin, A Z Steinberg, K Erberg (IRLI F Op Item L ; De Visu No ( ), p ) Acest plan nu a fost realizat Textul discursului lui Bely a stat la baza articolului său "Un salt în tărâmul libertății", publicat în revista Znamya ( Nr ( ) Stb - ); în același loc (Stb - ) a fost plasat articolul lui Ivanov-Razumnik "Cultura proletariană și civilizația proletariană", bazat, la rândul său, pe discursul său "Volfilsky" IVANOV-RAZUMNIK-TO ANDREY BELY martie Petrograd LP Dragă Boris Nikolaevici, s-a întâmplat să nu te văd după ora seara duminică - "Convorbiri despre cultura proletariană" Ieri și azi nu am venit la tine intenționat să-ți dau * Cealaltă parte (opusă) (lat ) CORESPONDENŢĂ - sa te odihnesti, dar maine vreau sa iti iau ore din timpul tau: este absolut necesar ca "Wolfila" sa ajunga la o intelegere despre urmatoarea Voi fi cu voi mâine, miercuri, pe la ora după-amiaza, dar deocamdată, vă îmbrățișez cu căldură și vă doresc odihnă și pace Razumnik Ivanov al tău PS Mai mult ca oricând sigur de succesul planurilor tale în străinătate ; Despre asta voi vorbi zilele trecute cu Kristi, care se întoarce de la Moscova IR A se vedea articolul , nota A se vedea articolul , nota Mihail Petrovici Christie ( - ) - Comisar al Comisariatului Poporului pentru Educație și șef al instituțiilor de învățământ superior din Petrograd În articolul de recenzie "Literatura și știința în Rusia sovietică", Boris Sokolov scrie despre el: "M Christie - comisarul pentru oamenii de știință și instituțiile de învățământ superior din Petrograd - este doar un executor al ordinelor de sus" (Țara natală Sat New York, P ) A Steinberg relatează despre Christie: " un mare prieten personal al lui Lunacharsky , care, se pare, nici măcar nu era socialist El provenea de la proprietari de pământ basarabeni, un intelectual tipic rus care l-a ajutat financiar pe Lunacharsky în anii emigraţiei pregătiţi pentru postul de ministru al învăţământului public în viitorul guvern revoluţionar "(Steinberg A Prietenii primilor mei ani P ) Vezi și despre el în eseul lui V F Hodasevici "Gumilyov și Blok" (Hodasevici Vl Trepied oscilant S - ) și în memoriile lui N I Hagen-Thorn "Volfila: Asociația filozofică liberă la Leningrad în - " (Questions of Philosophy Nr P Publicație de G Yu Hagen-Thorn) Christie a asistat în treburile organizatorice ale "Wolfila" Konst Erberg notează în referința sa despre Christie: "Deși a simpatizat cu Wolfila, a repetat adesea: "Wolfila este unul dintre păcatele mele"" (IRLI F Ed hr L ) ANDREY BELY CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK Prima decadă a lunii iulie Petrograd Dragă și respectată Razumnik Vasilyevich, Apel la tine cu cea mai joasă cerere ascultătoare; în cazul absenței mele din Rusia, vă rog foarte mult să mă înlocuiți într-o trecere în revistă generală a ordinii materialului furnizat de Z I V-aș fi profund recunoscător dacă ați verifica ordinea și locația titlurilor articolelor, poveștilor etc atunci când cărțile mele sunt publicate în cărțile publicate la Editura lui Grzhebin Las "Izdatelstvo" un inventar al materialului, indicând cărțile și paginile; Vă rog foarte mult să verificați ordinea materialului înainte de publicarea cărților mele Pentru aceasta, vă las un index de material, asemănător cu cel lăsat de mine de Z I Grzhebin Vă mulțumesc foarte mult anticipat Rămân profund respectuos și devotat Boris Bugaev (Andrey Bely) Petrograd Iulie PS Am lăsat editurii lui ZI Grzhebin prefețele la cele doua ediții ale "Aur în azur", "Cenușă", "Cupa furtună de zăpadă", "Simbolism", "Arabesques", "Lunci verzi", "Lyrica și Experimenta" Anexă la scrisoarea oficială către R V Ivanov Ediţie a operelor lui A Bely pe volume sau cărţi - ytom "Simfonie" primul al -lea al -lea "Întoarcere" al -lea volum "Cupa viscolului" Cu o prefață la a doua ediție a) "Cupa viscolului" b) Povești ) "Basm ușor" ) "Yoghin" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ) "La munte" ) "Adam" ) "Bush" ) "Bărbat" ) O poveste din colecția "Conștiință liberă" al -lea volum "Aur în albastru" Cu o prefață la a doua ediție a) "Aur în azur" b) "Vino" c) "Maw of the Night" al -lea volum "Frasin" Cu o prefață la a doua ediție al -lea volum "Steaua peste Urnă" a) "urnă" b) "Cavalerii și Prințesa" c) "Steaua" d) "Hristos a Înviat" al -lea volum "Porumbelul de argint" al -lea volum Petersburg Text prescurtat al -lea volum "Note de călătorie" al -lea volum "Kotik Letaev" "Întoarcerea în patrie" (prefață la "Epopee") al -lea volum "Epic" volumul Volumul "Epic" al -lea volum Volumul "Epic" al -lea volum Volumul "Simbolism" Articolele "Simbolism" sunt însoțite de comentarii corespunzătoare atașate direct fiecărui articol O parte din material este din "Arabesques", un articol este din "Zeleny Meadows" ) Prefață la prima ediție ) Prefață la a doua ediție ) "Problema culturii" ) "Filosofia culturii" (text în "Asociație") ) "Cultura gândirii" (textul va fi dat "Asociaţiei") ) "Despre dogmatismul științific" ) "Critică și simbolism" ) "La limitele psihologiei" ) "Emblematice ale sensului" ) "Forme de artă" ) "Principiul formei în estetică" ) "Semnificația artei" ) "Art" Retipărire din Arabesques, - ) "Viitorul artei" ) "Simbolism" Retipărire din "Green Meadows" ) Schițe despre simbolism (retipărire din Arabesques, pp - ) a) "Simbolism"Ì b) "Simbolism şi şcoală în artă" j text din "Lucrări şi zile" c) "Mai multe despre Școala Simbolismului" d) "fluierul bebelușului" e) "Teoria sau bătrâna" f) "Realiora" g) "Despre caracterul adecvat" Volumul "Arabesc" ) Prefață la prima ediție ) Prefață la a doua ediție ) "Criza de conștiință și Henrik Ibsen" ) "Simbolismul ca viziune asupra lumii" ) "Profetul impersonalității" ) "Teatru și dramă modernă" ) "Teatrul simbolic" CORESPONDENŢĂ - ) "Cântecul vieții" ) Friedrich Nietzsche ) "Despre teurgie" (din "New Way" pentru ) ) "Ibsen și Dostoievski" ) "Lev Tolstoi și cultura" (text în "Asociație") ) Culori sacre ) "Mască" ) "Fereastra spre viitor" ) "cJSc" } texte în > ) "Phoenix" ) "Pe pas" ( - ) a) "Baudelaire" b) "Rezultatele dezvoltării artei ruse" c) "Părinții și copiii simbolismului rusesc" d) "Locul teoriilor anarhiste" e) "Henrik Ibsen" f) "Wenninger" g) "dezintegrare" h) "Cuvântul adevărului" i) "Artă și mister" k) "Un scriitor înainte și acum" l) "Artist pentru infractori" sh) "Aspirația stângă" o) "Sanctus amoD> o) "Cinema" p) "oraș" d) "Despre pianismul verbal" s) "München" t) "ghirlande roz" i) "Medtner" x) "Perla vieții" y) "Orașul Curcubeului" T "Verde de luncă" ) Prefață la ediția I ) "" la ediția a -a ) "Tragedia creativității" (din broșură) ) "Lev Tolstoi și cultura" (tipărit din colecția "Calea") ) O serie de articole din cartea "Luncă verde" fără articolul "Simbolism" ) Despre scriitori (retipărește secțiunea din cartea "Arabesci" - pp - ) ) "Alexander Blok" (dacă am timp să scriu acest articol, îl voi trimite la Editura Grzhebin) Volumul "Criza de conștiință" a) "Criza vieții" b) "Criza de gândire" c) "Criza culturii" d) "Alter Ego" e) "Revoluție și cultură" (articol separat) f) "Jurnalul unui scriitor" (din Nr "Notele unui visător" toate jurnalele) h) "Cântarea purtătorilor de soare" (din "Scythians") i) "Glossolalia" (o poezie despre sunet) (Tipărește numai dacă volumul este publicat după iulie : textul articolului cu desene este din N A Otsup sau N S Gumilyov) Volumul "Versuri și experiment" (Din "Simbolism" toate articolele de la pp - și comentariile de la pp - Primul articol urmează articolului "Magia cuvintelor") Volumul XVIII "Despre simțul poetic" Volumul XIX "Rudolf Steiner și Goethe" Volumul XX "Antroposofie" (de scris) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Vorbim de Colectele nerealizate ale lui Andrei Bely în de volume; La ianuarie , Bely a încheiat un acord pentru această publicație cu Editura Z I Grzhebin, a predat editurii textele volumelor - , - , (vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Pușkinului) Casa pentru P ) Planul acestei Opere colectate este dat în recenzia lui K N Bugaeva, AS Petrovsky, D M Pins "Moștenirea literară a lui Andrei Bely" (LN T P ); nu prezintă diferențe semnificative față de planul dat mai jos (formularea conținutului volumelor și - "Articole de istoria culturii" - este dată în recenzie, desigur, din motive de cenzură) Pentru informații bibliografice despre cărțile enumerate mai jos și despre lucrările individuale ale lui Bely, vezi bibliografia lui compilată de N G Zakharenko și V V Serebryakova, în cartea: Scriitori sovietici ruși Poeți Index bio-bibliografic T Z M , S - Inexactitățile minore făcute de Bely în lista de titluri nu sunt specificate în comentariu Aceasta se referă la povestea "Doamna muntelui" (Pass Nr P - ) Bely a confundat titlul poveștii cu titlul poeziei "Pe munți" din cartea "Aur în azur" Aceasta se referă la povestea "Așteptăm întoarcerea lui" (Free Conscience Literary and Philosophical Collection Book M , P - ) Vorbim despre o ediție prescurtată a "Petersburg", pregătită de Bely în pentru Editura de Carte a Scriitorilor din Moscova O copie a ediției "siriane" a romanului cu corectarea autorului pentru această ediție eșuată a fost păstrată în colecția lui I S Zilbershtein Vezi: Dolgopolov L K Istoria creativă și semnificația istorică și literară a romanului lui A Bely "Petersburg" și Petersburg P Într-o scrisoare nedatată către V O Nilender, Bely subliniază: "Un exemplar din Petersburg cu abrevierile autorului se află la editura Pisateley în acest caz, către Editura Grzhebin Book)" (RGALI F Op Punctul ) Înseamnă "Însemnări ale unui excentric" publicat în "Însemnări ale visătorilor" ( Nr S - ; Nr S - ) sub titlul "I" Epopee V Note ale unui excentric Întoarcerea în patrie" Vezi și: Andrei Bely Întoarcere acasă (Fragmente din poveste) M , Editura de carte a Scriitorilor din Moscova, Ideea "Epopee" nu a fost realizată în măsura indicată Informarea printr-o scrisoare către E G Lundberg din aprilie , despre eforturile sale de a călători în străinătate, Bely nota: "Voi lucra la Epic (o serie de romane în volume)" (RGALI F Op Item ) ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrierile acestor cursuri AB în VFA au fost păstrate de către IR" (L ob ) Raportul "Filosofia culturii", citit de Bely la ianuarie în Palatul Artelor din Moscova, a fost publicat de E I istyakova în cartea: Filosofia și sociologia științei și tehnologiei Anuar M , S - ; vezi si: Andrei Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , S - Revista "Works and Days" a publicat două articole de Bely sub titlul "Despre simbolism" ( Nr P - ; Nr P - ), precum și o serie de celelalte articole ale sale, ale căror titluri nu se corelează cu cele prezentate aici Ivanov-Razumnik notează în comentariul său că avea textul acestei lucrări și adaugă: "Acest articol este o versiune extinsă a articolului din volumul " (L ob ), i e articol "Lev Tolstoi și cultura", publicat în sat "Despre religia lui Lev Tolstoi" (M , "Drum", S - ) Bely a realizat un reportaj "Lev Tolstoi și cultura" la martie în "Wolfil" (afișul întâlnirii este dat în memoriile lui N I Hagen-Thorn Questions of Philosophy Nr P ) Descriindu-și viața la Moscova în a doua jumătate a lunii iulie , Bely spune: " noaptea l-am citit pe Lev Tolstoi și mă pregătesc să refac articolul într-o cărțiță specială numită Lev Tolstoi și cultura" (RD, L ob ) Enumerând ceea ce a făcut în Rusia în anii revoluției (în secțiunea "Scriitori" din revista berlineză "Noua carte rusească" - Nr ), Bely subliniază: "Lucrarea la" Tolstoi "(mică) : manuscrisul acestei lucrări mi-a fost luat de un editor leton pentru a fi publicat în Letonia și, după ce l-a luat, a dispărut fără urmă cu ea (nu aveam o copie - în condițiile vieții rusești, nu îmi puteam permite luxul de a copia ceea ce era scris "(S - ) Într-o procură eliberată la Berlin la ianuarie , domnul A M Remizov și K F Zalit pentru a se ocupa de manuscrisele lui dispărute, Bely a raportat că în februarie a dat un "reprezentant al editurii letone" (prin M A Osorgin) câteva dintre lucrările sale pentru publicare în Letonia: " mi-a luat manuscrisul (unicum) al studiului "Lev Tolstoi și Cultura" (de la la coli tipărite) Mi-a promis că-mi va publica manuscrisul despre Tolstoi și poeziile "Steaua" De atunci au trecut luni; noi, moscoviții, nu aveam nicio informație despre manuscrisele luate din noi"; textul procurii conține o completare a lui Remizov: "Manuscrisele au fost pierdute demon- CORESPONDENŢĂ - urmă cu o valiză, dar cine o transporta a dispărut și este imposibil de găsit: nu există un astfel de nume și nu a fost la Riga și nicăieri" (RGALI F Op Item ) În arhiva lui Bely s-a păstrat însă manuscrisul eseului său filozofic "Lev Tolstoi și cultura conștiinței" (vezi nota la punctul ) Aceasta se referă la pamfletul lui Andrey Bely "Tragedia creativității Dostoievski și Tolstoi" (Moscova, Musaget, ) Aceasta se referă la colecția a editurii "Calea" - "Despre religia lui Lev Tolstoi" (vezi nota ) După cum notează Ivanov-Razumnik în comentariul său, "articolul nu a fost scris" (L v ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: ""Alter Ego" nu este titlul articolului, ci semnătura sub articolul "Utopia", publicat ulterior în nr - al revistei "Notele visătorilor"" ( L ob ) Acest număr a fost publicat în mai Se pare că N S Gumilyov a folosit textul "Glossolalia" în "atelierul său poetic", la care a participat tânărul poet Nikolai Avdeevici Oțup ( - ) Gumilyov l-a prezentat pe Oțup lui Bely acasă la aprilie (vezi: Stepanov E Nikolai Gumilyov Cronica I Gumilyov N Soch În vol M , T Z S ) Perioada de timp indicată este legată de termenii contractului lui Bely cu Editura Z I Grzhebin: "Până la iulie , lui Bugaev i se acordă dreptul de a publica lucrări: Porumbel de argint, Petersburg și Note de călătorie - prin Editura Scriitorilor din Moscova , Despre sensul poetic - prin editura "Polyarnaya Zvezda" "(Anuarul Departamentului de Manuscrise al Domanului Pușkin P ) În planul Lucrărilor Colectate propuse Editurii Z I Grzhebin, Bely indica: "Volumul optsprezece: "Despre simțul poetic " )" (RGALI F Op Item L ) În lista lucrărilor sale scrise înainte de a pleca la Berlin în , Bely numește "cartea Despre simțul poetic" (manuscrisul a rămas în Rusia)" (New Russian Book Nr P ) S-a păstrat un acord cu Lito al Comisariatului Poporului pentru Educație, conform căruia Bely urma să depună până la august cartea "Despre simțul poetic" în valoare de de cărți tipărite l (RGALI F Op Punctul Contractul este sigilat prin semnăturile lui Bely şi A S Serafimovici - șef al departamentului) Cartea lui Bely sub acest titlu nu a fost niciodată publicată; este posibil ca acesta să includă articolul său "Toiagul lui Aaron (Despre cuvântul în poezie)" și articole care au compilat ulterior cartea sa "Poezia cuvântului" (Pb , Epoca, ) În planul "Grzhebinsky" al Operărilor colectate, Bely indică: "Volumul :" Antropozofia ca modalitate de autocunoaștere "(acest volum va fi scris în următorii ani)" (RGALI F Op Poz L ) Ca una dintre formele de implementare a acestui plan, se poate considera studiul "Istoria formării sufletului conștient de sine", la care a lucrat Bely în și în ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK iulie Moscova Moscova iulie Dragă Razumnik Vasilevici! Iată că locuiesc din nou la Moscova ; Moscova este înfundată, plină de oameni, murdărie, praf; trotuarul este deschis, iar oamenii sunt liberi, garsonierele instituțiilor de cultură sunt goale; "Palatul Artelor" organizează dezbateri în teatrul "Zon"; la ultima dispută "Continuitatea culturilor" au fost până la de oameni (evident, au luat un exemplu din "Wolfila", dar ce spirit nu Volfilsky!); publicul este gri, necult în comparație cu Petrograd; peste tot - Lunacharsky, care vorbește mult, frumos, cu succes pe orice subiect; pe tema de mai sus în program au spus: V Ivanov, Lunacharsky, eu, Eisner , și și și profesor Lavrov despre incisivi, colți, ateliere ale naturii până la stomac (se cunosc toate subiectele!); prezidează Rachinsky (?!) - cum să fii fără el? La urma urmei, la Moscova au existat întotdeauna doar președinți: Bryusov și Rachinsky; în Comitete, Cerc, Estetică, Duma și oriunde până la "comisia de bucătărie" a unui Club - Bryusovi ; unde a fost necesar să se dea un "boom-boom" - acolo a prezidat Rachinsky (la întruniri filozofice, religioase și altele demne) ; într-un cuvânt, din timpuri imemoriale au existat două tipuri de întâlniri la Moscova: sub sloganul "Sentry" și sub sloganul "Ai-lyuli"; la şedinţele "gărzii" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Bryusov a plâns, iar Rachinsky a plâns "ai-lyuli"; deci acum: Grigori Alekseevici timp de ani a fost prins, prins, prins; iar "ai-lyuli" nu era condus de el; acum și-a luat în sfârșit fostul loc: președinte inamovibil; el prezidează, iar "comisarul poporului" vorbeşte Aplauze puternice! Unde sunt necazuri, uscăciune, batjocuri, este Bryusov; unde - "ai-lyuli", acolo Rachinsky ("ai-lyuli" poate fi diferit: "Urim și Tunim", "Dikiriy și Trikirii", "Tararabumbia" , "aniversările centenarului lui Schiller") Președintele cu părul cărunt al Societății Religios-Filosofice stă, după ce a petrecut toată iarna în închisoare , și conduce ședința: "Cuvântul i se dă tovarășului Lunacharski!" Și - spune comisarul Aplauze puternice! Urim și Tunim, Dikiri și Trikiri? Verney - iii Internațional Și toată lumea înțelege deja acest lucru: din nou, nimeni altcineva nu poate prezida ședințe, cu excepția lui Rachinsky, președintele permanent al onorurilor; Sosește Cohen - profesorii refuză să-l onoreze pe Cohen (Universitatea l-a urât din timpuri imemoriale); atunci este ales Rachinsky: el prezidează ; el conduce atât rapoartele lui Evgheni Trubetskoy , cât și întâlnirea cu Moscova a lui Mathis* ; Tihon este ales Patriarh : Urim și Tunim! Grăbește-te pentru Rachinsky!! Lunacharsky vorbește la fiecare dezbatere de la Palatul Artelor Aplauze puternice! Grăbește-te pentru Rachinsky! Unde este Rachinsky? În închisoare Cum! El trebuie să prezideze! Să ne lepădăm de lumea veche! Bucură-te, Mireasă, nu mireasă! Lumină liniștită! Ura! Și - Rachinsky prezidează; iar "comisarul poporului" este mulțumit, iar publicul este mulțumit: președinte corpulent, cărunt, cu experiență din "toată Moscova" Și Vyacheslav Ivanov este mulțumit: "Ah, Grigori Alekseevici, ne-am întâlnit în sfârșit!" Și Rukavișnikov este mulțumit: "Ce? Și îi vom spune lui Rachinsky! Îl vom trimite după Rachinsky! Rachinsky! " Și sunt mulțumit Părintele Bogdanov slujește în "Palatul Artelor" (în biserica casei) că el este cumva prea repede și nervos aleargă în jurul tronului peste Potir - doar sărind: ispită! Se spune - că alungă demonii și îi face pe adepții să se împărtășească în fiecare zi); el serveste; o biserică plină de oameni cântă; Rachinsky - chiar acolo, desigur: trage în sus: "Bucură-te Al treilea Inter Ce sunt? Se spune că Berdiaev s-a încruntat; și - complet izolat "Academia Culturii Spirituale" ' - aproape oprit, îngheață: Grigorov mormăie la Rachinsky odată - "Palatul Artelor"! Shpett este profesor, Steppuna nu este * Ceea ce rămâne este Griftsov : se pare că el este singurul sprijin al Academiei Există puțini oameni în comunitatea antroposofică, dar este plină de viață și de viață; marți - ședințe pentru membri, miercurea - "Cercul misterelor", joia - "convorbiri" pentru toată lumea; nu mai mult de persoane care doresc, dar oamenii sunt drăguți; lideri - până la ! Și - experimentat M-am enervat: în cercul meu ("Volfilsky") erau prezenți până la de persoane, iar eu eram singur; iar întrebările se preparau; în ultima joi au fost persoane "interesate"', li s-a oferit un excelent eseu deputatul Stolyarov; la întrebări au răspuns: eu, Margarita Vasilievna , Grigorov, K N Vasilieva și Stolyarov! M-am gândit: un fel de lux! Sunt lideri pentru persoane, fiecare dintre care ar fi suficient pentru un cerc Există un fel de anormalitate în incapacitatea de a aduna oameni; cei care sunt interesați de problemele Spiritului - sute, mii, zeci de mii: la Moscova, la Sankt Petersburg, în provincii; lideri cu experiență pentru un cerc: este ceva anormal aici! Și acesta este stilul Moscovei: fără afișe, fără prelegeri, fără premise, fără inițiativă Aici am murmurat; și totuși, "Societatea Antroposofică din Moscova" este vie Încerc să-l conving pe M V dar cumva nemişcat: legat cu mâinile şi picioarele de Moscova Stolyarov la Moscova: se mută de la Penza; dacă mă duceam la Dornach, cel mai bine m-ar înlocui; este un lector excelent (în sensul bun al cuvântului!); și foarte - "antropozof-filosof" Dar se pare că mă voi întoarce Afacerile mele ar fi într-o formă genială (Lunacharsky dă o călătorie de afaceri: deja a fost dat), dacă nu ar fi a -a tăietură (nu am noroc!) Kamenev a spus: "Dacă Balmont ne înșală, nu vom elibera niciun scriitor, nici un intelectual " Și deja, spun ei, a apărut deja un interviu teribil: Lunacharsky trimite un curier la Revel pentru a investiga acest caz; poate că Balmont nu este vinovat; dacă și-a încălcat cuvântul, CORESPONDENŢĂ - apoi - nici nu voi merge la Comisariat, unde deja există un protocol în călătoria mea de afaceri Apoi refuz să plec Nu am avut noroc! Mai întâi l-a înjunghiat pe Merezhkovsky ; apoi mi-au dat o călătorie de afaceri, dar nu știam și stăteam la Petrograd ; și nimeni nu m-a anunțat de la Moscova; Aș fi putut merge până la Balmont Acum, în ajunul progresului rapid al afacerilor - a doua tăietură: Balmont! Prea amar! Mă salvez cu ironie, ca să nu spun cu cuvintele "Cenuşă"' Am înțeles tot Nu-mi pasă Nu mi-e frică: mintea mea este limpede Dacă, într-adevăr, Balmont s-a dovedit a fi neloial și toți scriitorii, parcă, au garantat pentru Balmont, atunci - rușine, rușine până la durere Nu am de gând să deranjez pe nimeni: nu vreau să fiu umilită! La naiba, și în străinătate și "Epic" , și tot ce e scump Acesta nu este un accident, ci o "batere de joc a diavolului" - este soarta, este Domnul Dumnezeu? Ei bine, hai: Am înțeles tot Nu-mi pasă Nu, să nu existe o asemenea dispoziție: cred că mă voi întoarce curând la Volfila, dacă Balmont - înjunghiat; si nu o sa intreb! În locul autorităților, nu m-aș lăsa afară! ! ! Dragă Razumnik Vasilyevich, te îmbrățișez Salutări din suflet lui Aaron Zakharovich, Kozma Sergeevich, Konst Aleksandrovich ; si "draga" inimii mele "Volfiltsam" ', simt in inima mea ca ne vom vedea in curand; poate voi reveni cu Ligsky Îți rămân sincer iubitor și devotat, Boris Bugaev Bună Varvara Nikolaevna și copii! Adresa: Moscova Povarskaya (lângă zona Kud-r ) "Palatul Artelor" Pe plic (fără ștampilă) se află o inscripție: "Către Razumnik Vasilievici Ivanov Asociației Volno-Filosofice (de la A Bely)"; Semnul de creion al lui Ivanov-Razumnik: " -VP" Bely s-a întors de la Sankt Petersburg la Moscova pe iulie: "Ajungând la Moscova, mă trezesc într-o rătăcire cu Jukovskii; unele dintre materialele din "istoria colecțiilor" au fost furate de servitori; sunt fără adăpost Rukavishnikov mă târăşte să locuiesc în "Palatul Artelor" >" (RD L v ) În registrul lui Bely "Pentru Mine" scrie: " iulie "Continuitatea culturilor" Introducere publică în dezbatere Teatru" Zon "" (RGALI F Op Poz L unsprezece) Vladimir Vladimirovici Eisner, în vara anului , a participat la lucrările Departamentului Istoric și Arheologic al "Palatului Artelor" condus de Bely; printre altele, se presupunea acolo și discursul său pe tema "Egipt și Babilon" (vezi: RGALI F Op Item L , - ) Bely vorbește despre V V Eisner într-o scrisoare către B P Grigorov din octombrie (Trecut: Almanahul istoric Numărul P ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Prof N S Lavrov, autorul cărții "Fordismul" publicată ulterior, a făcut prezentări în VFA din Petrograd" (L v ; adică cartea: Lavrov N S Henry Ford și producția ei L , ) La aprilie , la Volfil a avut loc raportul lui Nikolai Stepanovici Lavrov "Filosofia muncii în procesul de producție" (IRLI F Op Ed chr L ) V Ya Bryusov a fost membru al comisiei literare a Cercului literar și artistic din Moscova din septembrie , președinte al direcției Cercului - din , din - unul dintre liderii "Societății Esteticii Libere" - asociaţia literară şi artistică din Moscova, care cuprindea în principal reprezentanţi ai intelectualităţii creatoare de orientare modernistă şi admiratori ai "noii arte" (vezi: MDR, pp - ); Activitățile sociale și organizaționale ale lui Bryusov s-au intensificat mai ales în anii postrevoluționari: în - a condus Comitetul pentru înregistrarea presei (din ianuarie - filiala din Moscova a Camerei Cărții Ruse), în - a fost responsabil de departamentul de bibliotecă din Moscova din cadrul Narkompros, din ianuarie până în februarie a fost președinte al Prezidiului Uniunii Poeților din întreaga Rusie etc G A Rachinsky a fost unul dintre liderii Societății pentru Estetică Liberă și președintele Societății Religioase și Filosofice din Moscova Din iulie , Bely, împreună cu el, a participat la lucrările "Palatului Artelor": " ei mă fac membru al Consiliului (ne întâlnim o dată pe săptămână: eu, Rukavishnikov, Rachinsky, Meichik și eu nu-mi amintesc care dintre artiști); sunt desemnat Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK acolo pentru a organiza un "Departament arheologic>", al cărui președinte sunt și conduc întâlniri (eu, Rukavishnikov, V M Vikentiev, Rachinsky, Eisner, Borozdina, altcineva) "(RD L ob ) Prima întâlnire a Departamentul Istoric-Arheologic, la care Bely a fost ales șef al departamentului, a avut loc la august cu participarea lui Rachinsky, I S Rukavishnikov, T N Borozdina, V V I RGALI F Op Punctul L - ) A V Lunacharsky, Comisarul Poporului pentru Educație în - Urim și Thummim (evr - "lumină și desăvârșire") - obiecte de pe pieptarul marelui preot, prin care a fost dată descoperirea voinței lui Dumnezeu (Ex XXVIII, - , Lev VSh, , etc ) În memoriile sale, Bely își amintește de Rachinsky: " și s-a auzit: -" Marele Preot, îmbrăcând Urim-Tunim Bara bereshit Beth Harets " - texte turnate: în italiană, evreu, german, -rus" (NV S ) Dikiriy - un sfeșnic cu lumânări, folosit în cultul ierarhic Trikiriy - un sfeșnic cu trei sfeșnic, simbolizând trinitatea persoanelor în Dumnezeu, cu care episcopul binecuvântează poporul "Tararabumbia" - cântând o melodie ("Tararabumbia, stau pe un piedestal, Și plâng amar, Asta vreau să spun puțin" - se pare că se întoarce la "imnul" popular al chansonetelor de la cafeneaua-restaurant parizian Maxim: "Tha ma ha boum die!", repetat de Cebutykin, un personaj din drama lui A P Cehov "Trei surori" ( ) Vezi: Cehov A P Poli col op si scrisori În de tone Op În t T M , S , , , , (comentar de I Yu Tverdokhlebov) G A Rachinsky a fost arestat pentru așa-zisa cauza "oamenii bisericești" - ca membru al Consiliului Parohiilor Unite de la Moscova, condus de AD Samarin; procesul în acest caz a avut loc în perioada - ianuarie Vezi: Soljeniţîn A Arhipelagul Gulag BACSIS Paris, , p - ; Acte ale Sfinției Sale Tihon, Patriarhul Moscovei și al Întregii Rusii, documente ulterioare și corespondență privind succesiunea canonică a celei mai înalte autorități bisericești - Comp M E Gu-bonin M , S Cazul împotriva lui Rachinsky a fost respins, el nu a fost condamnat Hermann Cohen ( - ) - filozof german, șef al școlii de neo-kantianism din Marburg Cohen a vorbit la Moscova la mai în Marele Auditorium al Muzeului Politehnic cu o prelegere despre "Conținutul etic al religiei evreiești"; biograful său german notează că Cohen a fost apoi întâmpinat de "eminentul filozof Rachinsky" (Kinkel Walter Hermann Cohen Eine Einfìlhnmg in sein Werk Stuttgart, S ) A doua zi după prelegere, a fost aranjată o cină în onoarea lui Cohen la casa lui S I Shchukin Cronica "On cinstirea lui Herm Cohen" relata: "Mulți reprezentanți ai Societăților filozofice din Moscova și ai Societății pentru Propagarea Cunoașterii corecte despre evrei au fost prezenți la cină G A Rachinsky a ținut un discurs, vorbind în numele al Societăţii Religios-Filosofice El a subliniat altora că numai primăvara şi sezonul de examene au împiedicat această societate să-l onoreze cu demnitate pe dragul oaspete prin organizarea unei întâlniri speciale "(Rus Vedomosti Nr mai P ) În memoriile sale, Bely scrie despre Rachinsky: "Cântarea despre Goethe, despre Dante, despre Kant și nori de citate de la "părinți" trecuți în președinție, în salutări - lui Bryusov, Hermann Cohen, Matisse, Verhaarne, Maurice Dani, Boborykin" (NV S ) RO Trubetskoy a vorbit în mod regulat la întâlnirile Societății Religios-Filosofice de la Moscova Henri Matisse (Matisse, - ) - pictor francez, a locuit la Moscova într-un conac S I Shchukin din octombrie până la începutul lunii noiembrie ; Bely a comunicat cu el în acest moment - în special, pe octombrie în "Societatea de Estetică Liberă" Vezi: MDR S ; Rusakov Yu A Matisse în Rusia în toamna anului I Trudy Gos Schit XGV L , S - ; Kostenevich A , Semenova N Matisse în Rusia M , S - Mitropolitul Tihon (Vasili Ivanovici Belavin, - ) a fost ridicat pe tronul patriarhal în Catedrala Adormirea Maicii Domnului din Kremlin la noiembrie (Consiliul Local al Bisericii Ortodoxe Ruse a restaurat patriarhia la octombrie ) "Să renunțăm la lumea veche!" - primul vers al revoluționarului "Cântec nou" ( ) de P L Lavrov (denumirea sa comună este "Marsilieza muncitoare") Vezi: Poezia rusă liberă din secolele XVIII-XIX B -xt ("Biblioteca poetului" Serii mari) L , V p - , - (însemnări de S A Reiser) În perioada dintre Revoluția din februarie și Revoluția din octombrie, a fost imnul oficial al Rusiei mier Mărturiile lui Bely despre Rachinsky, care a prezidat ședințele Societății Religio-Filosofice, în "Memoriile lui Blok": " întâlnirile erau un rit sacru eficient pentru el cu alele solemne, el a echipat nava lui rătăcirea întâlnirii; și - a încheiat solemn întâlnirea; în fiecare "cuvânt" al lui Rachinsky a fost invariabil însoțit de o exclamație puternică: "Dorino sima chinmi", "Sfânt, sfânt Noul Ierusalim", "La început era Cuvântul", etc A condus întâlnirile excelent, dar multe bune CORESPONDENŢĂ - au râs de tonul solemn al lui Rachinsky (Epic nr Berlin, P ) Vezi despre el în memoriile "Palatului Artelor" de M I Millioti: " la intrare într-o sutană mov stă un preot adevărat - părintele Alexandru, cu ochi albaștri și blând, și vinde cupoane nu pt carcase un taur, iar pentru un terci de mei modest, borș slab și o coroană de lux - un gândac Părintele> Alexandru locuiește și el la Palatul Artelor, este preot al bisericii de casă a lui E F Sollogub, fostul proprietar al acestei case " (Evstigneeva A L Mansion on Povarskaya (Din istoria Palatului Artelor din Moscova) și Întâlniri cu trecutul Numărul M , P ) Acest preot apare și în povestea lui B Pilnyak Ivan da Marya ( ), care descrie Palatul Artelor: sfântul preot - slujește lui Dumnezeu în biserica casei, în linia neagră a morților Sollogubs "(Pilnyak B Ivan da Marya Deadly beckons Povestiri M , P - ) A se vedea alin , nota Din vara anului , F A Stepun a locuit permanent în Ivanovka (lângă Moscova), moșia părinților soției sale Boris Alexandrovich Griftsov ( - ) - critic, critic de artă, critic literar, traducător joi - iulie În registrul "Să memoreze" Bely a datat această zi o prelegere la Societatea Antroposofică "Culturi și rase" (Trecut: Almanahul istoric Numărul P ) M V Sabashnikova Într-o scrisoare către A A Turgeneva din noiembrie , Bely a relatat: " M-am agitat neobosit să plec Nu m-au lăsat în februarie ; apoi în august nu m-au lăsat să intru din nou" V C ) Lev Borisovich Kamenev (numele real Rosenfeld, - ), membru al Prezidiului Comitetului Executiv Central Panto-Rus, din octombrie a fost președinte al Consiliului de la Moscova KD Balmont, după ce a primit permisiunea de a pleca temporar în străinătate într-o călătorie de afaceri, a părăsit Rusia cu rudele sale în iunie , prin Revel și Berlin în august a ajuns la Paris La iulie , Balmont, într-o scrisoare a lui Revel către A V Lunacharsky (care i-a facilitat plecarea), a asigurat loialitatea față de guvernul sovietic (vezi: LN T V I Lenin și A V Lunacharsky Corespondența, rapoarte, documente M , P ), însă, în același timp, la Moscova au fost primite rapoarte despre discursurile sale antibolșevice L V Ivanova (fiica lui Vyach Ivanov) scrie în acest sens: "Când Lunacharsky a asigurat călătorii de afaceri pentru Balmont și Vyacheslav, le-a rugat să-i dea personal un cuvânt sincer că ei, după ce au ajuns în străinătate, cel puțin în prima sau două ani "se vor opune în mod deschis regimului sovietic El a garantat pentru ei Amândoi și-au dat cuvântul Dar Balmont, care a plecat primul, de îndată ce a ajuns la Revel, s-a opus aspru Rusiei sovietice Ca urmare a acestui discurs al lui Balmont, cel al lui Viaceslav călătoria de afaceri a fost anulată" (Ivanova L Amintiri, A Book about Father, Paris, , p ) Într-o scrisoare memorandum către V I pentru a protesta împotriva plecării lui Artsybashev Dar după scandalul cu Balmont încep să suf pe apă "(LN T P ) D S Merezhkovsky, Z N Gippius și D V Filosofov au părăsit Petrogradul la decembrie și prin Bobruisk și Minsk, trecând ilegal granița ruso-polonă, au ajuns la Varșovia, unde l-au ajutat apoi pe B V Savinkov în organizarea armatei antisovietice Vorbim despre posibilitatea plecării în străinătate, care s-a prezentat lui Bely la Moscova în martie (a locuit la Petrograd din februarie până în iulie); Alexandra Chebotarevskaya i-a scris despre asta la aprilie lui Anastasia Chebotarevskaya din Moscova: "Am auzit despre plecarea în străinătate că A Bely (primul la rând) era ocupat aici și a primit permisiunea de a pleca Permisiune de a călători în străinătate A Bely l-a luat pe I S Rukavishnikov; pentru că Bely însuși, deși a umblat mult, dar prin isteria sa s-a răsfățat mai mult decât a mutat lucrurile înainte" (IRLI F Op Item ) Bely citează poezia sa "În temniță" ( ) Vezi: Andrei Bely Frasin Poezie SPb , S A se vedea notele , la punctul A Steinberg, K S Petrov-Vodkin, K Erberg Konstantin Andreyevich Ligsky ( - ; data morții raportată de D I Zubarev) - membru al Societății Antroposofice, a participat la construcția Goetheanum; ceva timp în ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK locuia în același apartament cu Bely (vezi: MB Past: Historical Almanah Numărul P - , , ; Numărul P , ) Bely a scris despre el mai târziu într-o declarație către OGLU ( ): " antroposoful Dornakh cu care am lucrat la sculptura sculptată în - , Konstantin Andreyevich Ligsky, renunță la muncă din momentul revoluției, vine în Rusia , devine membru al Partidului Comm din , lucrează în mod proeminent în Departamentul de Administrație din Leningrad și rămâne un lucrător sovietic credincios până la moarte (consul la Varșovia, Tokyo, Atena) "(Din "secret" fonduri în URSS Publicație de J Malm-stad și trecutul: almanah istoric, numărul , Paris, , p ) Ligsky relatează informații biografice despre sine într-o scrisoare către S A Vengerov din august : "După studii, sunt doar un fost student al Academiei de Medicină Militară Am absolvit gimnaziul din Verny Nu am absolvit Facultatea de Medicină Academia, deci am fost arestat conform art , Partea a II-a, pentru apartenenta persoanei S R , v-ar putea oferi cele mai detaliate informatii G A Lopatin, care ma cunoaste destul de bine Ma cunoaste putin și V L Burtsev "(IRLI F Op Item , vezi și: M Voloshina (M V Sabashnikova), Green Snake, pp - ) Ligsky a fost arestat la sfârșitul anului , exilat în servitutea penală din Nerchinsk; a fugit dintr-o aşezare din Barguzin peste gheaţa lacului Baikal, după care a petrecut ani în exil (vezi: L Starr Kostya Ligsky a murit şi servitutea penală şi exilul Cartea P - ) În străinătate, s-a apropiat de A V Amfiteatrov, care a publicat eseul său fictiv "Via dolorosa", scris pe baza impresiilor unei servitute penale (vezi: Energie Sat Sankt Petersburg, P - ) ); împreună cu fiul lui Amfiteatrov V A Amfiteatrov (Kadashev) au tradus în rusă Satyriconul lui Petronius (traducerea a rămas nepublicată; vezi: LI T Gorki și jurnalismul rusesc de la începutul secolului XX Corespondență inedită M , , p , ) La mai A V Amfiteatrov l-a informat pe G A în Dorn După a lucrat într-un detașament al Cheka pe frontul Karelian, din - în Comisariatul Poporului pentru Afaceri Externe (Directorul de Afaceri al Comisariatului Poporului Plenipotențiar pentru Afaceri Externe din Petrograd) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY septembrie Petrograd IX Dragă și dragă Boris Nikolaevici - Vă scriu în grabă, câteva rânduri - prezidând raportul lui Garth "On the Meaning of Life" din "Wolfil" (același care ne-a adus cu voi rezumatele acestui raport în martie!) De aceea nu pot spune nimic (îmi urmăresc adversarii!) Voi spune doar că Wolfila trăiește și se dezvoltă, că ești foarte, foarte lipsit, că tinerii Wolfila își amintesc foarte mult de tine și își amintesc că sunt încă încrezător în plecarea ta de toamnă dahin și că mă mângâie în faptul că atunci când pleacă de acolo, vei trece pe lângă noi După ce a îngrămădit aceste "ce" - trebuie să termine, pentru că adversarii sunt numeroși și zgomotoși te imbratisez strans Eram foarte obosit, fără odihnă toată vara am "lupit" - la întâlniri, în două cercuri , dădeam prelegeri, dar chiar nu puteam lucra Vă salutăm din partea familiei mele mici - și a familiei mari Volfilian Vă voi scrie o scrisoare lungă (o parte din ea a fost scrisă cu mult timp în urmă și se află în așteptarea sfârșitului) Scrie despre tine, dar deocamdată - te îmbrățișez din nou și te sărut strâns Cu drag Razumnik Ivanov Textul acestei scrisori lipsește din arhiva lui Andrei Bely Publicat după o copie dactilografiată dată în comentariul lui Ivanov-Razumnik (L ) Garth (nast, numele Samuil Solomonovich Zusman, - nu mai devreme de ) - publicist, în trecut - editor al revistei Luch ( Nr , ), la care au participat scriitori simboliști (vezi: LI T Cartea P - ) Vezi articolul lui L A Shilov despre el în cartea: Angajații Bibliotecii Naționale Ruse - lucrători ai științei și culturii Dicţionar biografic T Biblioteca Publică Imperială - SPb , S - Raportul lui Garth "On sensul vieții" a avut loc la septembrie la cea de-a -a ședință deschisă a "Wolfilei" de la ora Nr I (IRLI F Op Poz L ) CORESPONDENŢĂ - Un citat trunchiat din poemul lui Goethe "Cântecul Minionului": "Dahin, dahin, wo die Zitro-nen bluhen" (germană - "Unde înfloresc lămâile"); a implicat o dorință pentru ținuturi dezirabile îndepărtate Implică călătoria intenționată în străinătate prin Estonia (Revel) În iulie - septembrie , Ivanov-Razumnik conducea cercul "Filosofia culturii" de la Volfila în zilele de luni, iar joia cercul "Istoria critică a literaturii moderne" (IRLI F Op Itemul L ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Petrograd noiembrie Sankt Petersburg Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - Am uitat complet cum să scriu scrisorile: am început să-ți scriu de atâtea ori, dar întotdeauna au fost atât de multe de scris încât lucrurile nu au depășit începutul Și azi vă scriu pe scurt, pentru că totul ca "Volfilsky" vă va fi predat verbal de Vlad Vasil-evici, care este trimis de Volfila să-și aducă președintele de la Moscova la Sankt Petersburg Vino, vino - ți-am scris asta de o sută de ori, scriu asta pentru o sută și prima oară astăzi Nu vă cunosc treburile de la Moscova, dar știu de la Izvestia Moscovei că țineți multe prelegeri , ceea ce înseamnă că nu lucrați la Epopee Mă doare să mă gândesc la asta și să simt neputința mea de a ajuta, dar cred că condițiile de muncă din Sankt Petersburg nu vor fi mai grele pentru tine, ci mai ușoare Duminică - "Volfila"; un cerc în el - o altă zi, prelegeri în (prost, adevărat) "Institutul Cuvântului Viu" - o altă zi ; aceasta va oferi mijloace de trai, iar Christy mi-a spus ca din ziua sosirii voastre la Sankt Petersburg veti primi o "ratie de scriitor" (un cuvant josnic, la dracu celui care l-a inventat) Celelalte patru zile ale săptămânii sunt ale tale; camera, calda, luminoasa si complet izolata, este amenajata; rămâne doar să vină Ești deja la Moscova de jumătate de an - și nu cred că ți-a dat prea mult Oricum, patriotismul Volfilsky vorbește în mine aici În urmă cu o săptămână am sărbătorit solemn aniversarea Volfilei (tema este "Platon", discursuri a trei profesori învățați și trei volfilieni) , mai este mult de lucru și știi tu însuți ce satisfacție oferă Și dacă ești destinat să aștepți vremea lângă mare - până când Comisariatul îți deschide o fereastră către Europa - atunci ar fi mai bine chiar lângă mare, și nu în Moscova terestră și guvernantă Și dacă tot ține prelegeri, atunci de ce să nu le citești în Volfila și nu pentru Volfila? termin cu asta; "purtatorul acestei scrisori" vă va spune o grămadă de amănunte, iar noi vă vom aștepta în curând să veniți pentru a ne prelua noua noastră muncă cu o vigoare reînnoită Știți că Volfila organizează "Congresul întregului rus al filosofilor" (mai mult, "filozoful" aici este atât Lossky , cât și Klyuev și Berdyaev, și Blok) - de fapt, un "congres al intelectualității", cel Russian Clarte? Hai, o vom aranja împreună te imbratisez cu drag Din partea mea, salut Razumnik Ivanov al tău PS Direct de la gară - în camera dvs : Chernyshev per , , ap ; Viața ta acolo este deja aranjată în avans Vladimir Vasilyevich Bakrylov ( - ) - jurnalist, personaj revoluționar; în a fost numit comisar guvernamental al teatrelor de stat, în octombrie - secretar al Secţiei Repertoriu a Teo Narkompros; secretar al Asociaţiei Filosofice Libere încă de la înfiinţare A Z Shteinberg scrie despre Bakrylov: " un om de mare inițiativă, din popor, care a trecut prin foc și apă și țevi de cupru Era o persoană tăcută, foarte activă, dar mai ales hotărâtă" (Shteinberg A Prietenii primilor mei ani, p ) Ivanov-Razumnik oferă informații biografice despre Bakrylov într-un articol despre el (Vladimir Vasilievici Bakrylov I Katorga și exilul Cartea (Nr ) P - Semnătura: I -R ; manuscrise pregătitoare : IRLI, F , op , poz ; op , poz ) In ea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK se relatează că în , la Vologda (de unde provine), Bakrylov a organizat "Uniunea Revoluționară a Tineretului" și a înființat o tipografie subterană Lucrările au continuat până în martie , după care Bakrylov a fost arestat, a petrecut un an în izolare la Sankt Petersburg și apoi trimis în exil într-o "așezare veșnică" din Siberia (satul Telma, lângă Irkutsk) În s-a stabilit la Irkutsk, a publicat articole într-o revistă locală (sub pseudonimul BA Krylov) În vara anului , a devenit secretarul E K Breshko-Breshkovskaya, a însoțit-o în excursii de campanie prin Rusia, dar chiar înainte de Revoluția din octombrie s-a rupt de ea și s-a alăturat Partidului Socialist-Revoluționar de Stânga Rezultatul studierii teoriei și istoriei artei teatrale a fost ediția dramei populare despre țarul Maximilian pregătită de Bakrylov (Comedia despre țarul Maximilian și fiul său neascultător Adolf Codul lui Vl Bakrylov M , Editura de Stat, ) , publicată cu o prefaţă de Ivanov -Razumnik ("Maximilian" - S - ) Aceasta se referă la relatări ale discursurilor lui Andrey Bely la "Palatul Artelor" pe temele "Antroposofie" ( noiembrie), "Talent și societate" ( noiembrie), "Rudolf Steiner" ( noiembrie) Vezi: Izvestia Nr noiembrie C ; nr noiembrie C ; nr noiembrie C mier Mărturia lui Bely: "Al -lea an este anul maxim de prelegeri și tensiuni sociale; nu am lucrat niciodată atât de furios; dacă numiți prelegeri, rezumate, dezbateri și întâlniri la care am participat activ, atunci suma lor va fi: activi prelegeri publice zile aglomerate, adică din două în două zile și rareori două zile mai târziu, el a vorbit acolo, aici Câteva prelegeri le-am citit anul acesta: ; a prezidat: de de ori; a participat la ședințe de de ori; a vorbit la dezbateri în dezbateri de de ori "( RD L ) "Institutul Cuvântului Viu" a fost deschis la Petrograd în noiembrie (rector - V N Vse-Volodsky-Gerngross); unul dintre conducătorii săi a fost K Erberg În mai , Bely a participat la întâlnirea sa organizatorică (RD L ); cf Mărturia lui Bely în "Materiale pentru o biografie": "Particip la elaborarea unui plan de lecție pentru semestrul de toamnă al Institutului Cuvânt Viu, unde am fost invitat să predau (participarea nu a avut loc din cauza plecării mele la Moscova) " (Trecut: Almanah istoric Numărul P , vezi și: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru P - ) În arhiva lui Bely s-au păstrat mai multe scrisori și înștiințări de la "Institutul Cuvânt viu" (RGALI, F , Op , poz ) M P Christie a fost membru al conducerii Comisiei Petrograd pentru Îmbunătățirea Vieții Oamenilor de Știință (PetroKUBU), înființată la ianuarie (vezi: Monetăria Z G A M Gorki și KUBU Lucrări de filologie rusă și slavă XIII Colecția Gorki ( Note științifice ale Universității de Stat din Tartu, Nr ), Tartu, , p Arhiva lui Ivanov-Razumnik a păstrat ordinea de zi a acestei întâlniri: "Duminică, noiembrie , va avea loc prima ședință anuală (i ședință deschisă) Platon Discursuri și rapoarte: SAAskoldov, A V Vasiliev, F F Zelinsky, L P Karsavin, N O Lossky, Ivanov-Razumnik, A Steinberg, Konst L ) V V Bakrylov Idee nerealizată N I Gagen-Thorn în eseul de memorii "Wolfila: Asociația filozofică liberă în Leningrad în - " mărturisește: "Legăturile Wolfilei au fost foarte largi S-au păstrat în arhivă procesul-verbal al ședinței Biroului de organizare pentru convocarea primului Congres filosofic integral rusesc ( februarie ) Nr P ) În notițele sale din iulie , Bely își amintește: " sosirea lui Steinberg ridică problema unui congres filosofic; la început s-au gândit la o călătorie în jurul Rusiei; apoi a -" a eșuat "" (RD L ) A Steinberg depune mărturie că decizia de a nu ține un "congres filozofic" a fost luată la începutul lui septembrie după un raport despre execuția unui număr de oameni conform așa-zisei "Cazul Tagantsev": "Am citit acest mesaj și mi-a devenit clar: nu ar trebui să se țină un congres filosofic - nu este momentul pentru asta! Este posibil ca, dacă va avea loc congresul, toți participanții săi vor fi arestați Ivanov-Razumnik, un om de bun simț, care și mai devreme a simțit o utopie în această idee, numindu-o manilovism, a spus: "Foarte drept " Astfel, Congresul Internațional de Filosofie, care ar fi trebuit să se țină în Rusia pentru prima dată, nu a avut loc" (Shteinberg A Z Prietenii primilor mei ani, p ) Nikolai Onufrievich Lossky ( - ) - filozof, reprezentant al intuiționismului și personalismului; a vorbit la a -a ședință deschisă a "Wolfilei" din martie cu un raport "Dumnezeu în sistemul viziunii organice asupra lumii" (IRLI F Op Punctul L ), dar deveniți membru al asociaţiei a refuzat (vezi: Lossky N O Memorii Viaţa şi calea filosofică Sankt Petersburg, P - ) Pentru discursul "Wolfilian" al lui Lossky, vezi: Lossky B N Familia noastră în vremurile grele din - și trecut: un almanah istoric Problema Paris, P - CORESPONDENŢĂ - "Clarte" (franceză Clarte - claritate, lumină) - prima asociație internațională "anti-imperialistă" a scriitorilor și personalităților culturale, creată de Henri Barbusse în Comitetul Internațional de Conducere al "Clarte" includea Barbusse, A Franța , P Vai -yan-Kuporie, G Wells, T Hardy, E Sinclair, V Blasco Ibanez și alții ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova Dragă Razumnik Vasilyevich, Nu ți-am scris o veșnicie, pentru că totul la Moscova mi-a fost atât de greu, încât până în octombrie nu știam ce se va întâmpla cu mine: dacă mă voi muta în străinătate, dacă mă voi întoarce la Petrograd, până în sfârșit a devenit clar: a trebuit să rămân în Rusia până în vară pentru a scrie primul volum al Epopeei lui Grzhebin Deci: a ramas de scris; Împrejurările mi-au zâmbit, iar eu eram destul de mulțumit de muncă; Locuiesc lângă Moscova (lângă Moscova, lângă Sparrow Hills) în singurătate, într-o cameră caldă, liniștită, cu prietenii ; în toate privințele sunt aranjat și am scris deja: ) o nouă "Criză", ) coli tipărite de "Epic" ( coli tipărite în total timp de luni) ; întreaga situație funcționează; împrejurimile sunt pustii si pitoresti, aproape ca nu slujesc nicaieri, o data pe saptamana citesc la catedra de literatura pentru a fi inscris la serviciu Dar trebuie sa ma intretin pe mine si pe mama, de aceea tin cursuri ( prelegeri pe luna ), care îmi dau de la la de mii pe lună; având rații, asta e tot ce am nevoie; am ocazia zile fără să bag capul în Moscova și să nu văd pe nimeni; muncesc regulat Dragă Razumnik Vasilyevich, - Scriu toate acestea pentru asta: "Epic" - o etapă până la plecare; Trebuie să termin primul volum până la vară; Scriu în schiță și până nu termin de scris nu mă pot gândi să mă întorc la Volfila Altfel, toată munca aranjată cu atâta dificultate va zbura; ani de munca smulsi de la mine; Am trecut de de ani; "Epic" va fi în volume, trebuie să scriu în fiecare an ca să-l termin până în anul Vedeți, "celălalt timp al stomacului meu" a venit, așa cum a spus Solovyov Și de aceea trebuie să-și construiască o viață conform "Epopeei" Dacă vin la "Volfila" acum, mă voi desprinde inevitabil: "Volfila" este prea aproape de inima mea ca să pot trăi nepedepsită lângă ea Dar sper să termin proiectul până în februarie și să mă mut la Petrograd pentru a petrece cu tine martie-aprilie-mai (terminând și rescriind romanul); acum: trebuie să cloc în afara Moscovei în tăcere de lucru, ceea ce fac; alergările mele la cursurile de cereale nu mă obosesc deloc: până la urmă mă întorc de la ele în deșert, în afara orașului Dragă Razumnik Vasilievici, sufletul meu este mereu cu tine, cu Sfatul, cu "Lupii" Dar - mă condamn la singurătate: pentru scris Înțelege-mă: "Epic" este principala lucrare a întregii mele vieți și în același timp o oportunitate care se întoarce la Asya; și îmi este atât de greu să mă întorc la muncă; mutare, două săptămâni irosite, dezordine cu căldură sau rații - toate acestea, cu surmenajul meu, mă vor rupe de munca obișnuită; și mi-am făcut o promisiune; până nu va fi gata schița primului volum, nu mă voi muta nicăieri din locul în care totul este pus la treabă Aproape că am plecat cu Vl Vas Bakrylov, dar am reușit să țin la timp; Sunt foarte trist: toate firele morale mă leagă de tine, dar nu voi reuși să obțin un loc de muncă la tine așa cum am obținut accidental un loc de muncă aici Dragă Razumnik Vasilyevich, îmi este rușine să fiu listat ca președinte inactiv al Volfilei Alege pe cineva în locul meu; la urma urmei, asta nu va schimba esența "Volfilei", iar eu voi ajunge cu mașina până în februarie și din nou vom petrece primăvara împreună Îți doresc toate cele bune Te imbratisez si te iubesc profund Salutări "Volfilsky" (adică fraterne) lui Konst Aleks și Aaron Zakharovich, Kozma Sergeevich și tuturor "Volfiltsy" Sunt mândru și fericit pentru munca ta Încă o dată, vă îmbrățișez călduros Boris Bugaev PS Salutări din inimă pentru Varvara Nikolaevna Leva și Lenochka de asemenea Moscova , decembrie ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Vezi , nota Vorbim despre apartamentul Annenkovs (digul Berezhkovskaya, fabrica chimică Aniltrest), Bely s-a mutat acolo la mijlocul lunii august ; își amintește acest lucru într-o scrisoare către A A Turgeneva din noiembrie : " în septembrie A Iannenkov m-a luat și m-a dus să locuiesc în afara Moscovei la fabrica lui" (Airways Almanah V C ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Vorbim despre "Criza conștiinței" și "Crima lui Nikolai Letaev"" (L ) "Criza conștiinței" (partea a -a a ciclului "Pe trecător") a scris Bely în septembrie (RD L Yubob ), Această carte a rămas nepublicată (RGALI F Op Item ora ) Bely a lucrat la "Crima lui Nikolai Letaev" (titlul autorului ulterior - "Chinezul botezat") din octombrie până în mai ; acest roman a fost publicat în "Notele visătorilor" ( Nr P - ) sub titlul "Crima lui Nikolai Letaev (Epopee - Volumul I) Chinezii botezați Capitolul I" "Capitolul unu" tipărit este singura parte supraviețuitoare a acestei lucrări; în octombrie-decembrie , Bely a redactat primele patru capitole ale acestuia Vezi: Bugaeva K , Petrovsky A , Moștenirea literară a lui Andrei Bely și LN T Str La martie , Bely i-a scris lui A Turgeneva despre lucrarea sa recentă: " din septembrie până în ianuarie, am scris o carte despre filosofia culturii și o schiță a Epopeei (volumul ), muncind nebunește de mult, până la epuizarea nervoasă Se pierde cartea "Filosofie şi cultură" (a fost cea mai bună carte teoretică a mea: Fundamentarea antroposofică a culturii )" (Airways Almanah V С ) La octombrie , Bely a ținut prima sa prelegere în cadrul cursului "Poezie" la Lito (Studioul literar din Moscova) În zilele de , , și noiembrie au citit prelegerile ulterioare ale acestui curs (RD L Yubob ) Vezi: Grechishkin S S , Lavrov A V Despre moștenirea poetică a lui Andrei Bely și Structura și semiotica unui text literar Funcționează pe sisteme de semne HP (Note științifice ale Universității de Stat din Tartu Numărul ) Tartu, , p - mier Mărturia lui S P Bobrov într-o scrisoare către B A Sadovsky din noiembrie : "Bely la Moscova, lucrează la Muzeul Rumyantsev, va pleca în străinătate, cel puțin îi vorbește despre asta soției sale tot timpul" ( New Literary Review nr P Publicaţie de S V Shumikhin) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Planul acestui ciclu este necunoscut Singura referire la acest plan (a ciclului Vieții Mele, redenumit acum "I" sau "Epic") este într-o scrisoare de la AB către IR din iulie " (L ) La mijlocul lui decembrie , Bely i-a mai scris lui Konst Erberg: "Misiunea mea este să scriu Epopeea: trebuie să scrii volume, dar cum le vei scrie Când se anunță persecuția a tot ceea ce este spiritual În plus: Epopeea este un pas spre plecare; până nu se scrie primul volum, nici nu mă gândesc să plec" (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru , p ) În revista berlineză "Cartea Rusă" din secțiunea "Scriitori", a fost publicat un mesaj în care se spunea că Bely "a terminat primul volum al noului său roman "Epopee" (conceput în volume)" ( Nr P ) A se vedea nota la punctul Bely își exprimă aceeași speranță în scrisoarea citată către Erberg: "După sfârșitul Epopeei, voi veni (cred, în februarie); mai devreme, nu voi putea" (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casa Pușkin pentru , p ) K Erberg, A Z Steinberg, K S Petrov-Vodkin ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova Dragă Razumnik Vasilevici, aproape că am plecat cu Vladimir Vasilevici , așa că am fost atras de tine, de Volfila Și - din nou a decis să rămână temporar: să termine în schiță primul volum al "Epicului" Teribil de trist: trist și greu pentru mine acum în general; Moscova este un vis mort, birocrația și "idioția" din ce în ce mai mare a puterii guvernamentale; "ei" cresc peste tot trupul lor dezgustător Uneori indignarea sufocă: ești indignat, desigur, nu de Revoluție, sau chiar de comunism (deși - ce au făcut "ei" comunismului !!) Sunteți indignați de grosolănia, meschinăria, prostia și cruzimea fruntașilor conducătorilor Nu, Razumnik Vasilyevich, - se pare că și eu încep să nu suport Rusia CORESPONDENŢĂ - Petersburg este un loc încântător; Dar acum, la urma urmei, Moscova dă tonul, iar "tonul Moscovei" este - este ceva ce nu poți descrie cu un stilou, cu excepția poate cu un blestem puternic La revedere, până în februarie-martie te imbratisez strans Boris Bugaev decembrie •"ANEXA LA SCRISOARE> Toți, toți, toți cei care își amintesc de mine în Volfila - - Consiliu, bătrâni, lideri de cercuri și membri-concurenți! Toată lumea - arc joasă; și o dorință - de a continua munca; inima este mereu cu "Wolfila", empatizând în interior cu toate bucuriile, bucurându-se de ele și empatizând cu toate necazurile, într-adevăr supărată de ele În cele patru luni de viață împreună în "Volfila" am simțit "Volfila" ca patrie; munca de birou încăpățânată mă leagă de Moscova, de fapt nu de Moscova, ci de o casă de lângă Moscova, unde m-am stabilit confortabil; până nu termin schița primului volum al Epopeei, nu am la ce să mă gândesc să mă mut la Petrograd: nu sunt în stare să lucrez De îndată ce termin proiectul (sper că îl voi termina în februarie), mă voi alătura imediat lucrării generale Îi doresc "Wolfila" o dezvoltare fericită și utilă a treburilor "Wolfila" Salutări din suflet tovarășilor R V Ivanov-Razumnik, A Z Steinberg, KAerberg, AAMeyer, tovarășilor Krol, Vissel, Veksler, Mehring, Fekhner, Levitskaya, Zlachevsky, Gurvich și mulți alții ; Sper sa ne intalnim din nou; și ne vom întâlni în curând pe baza muncii comune Și - trăiește "Volfila"! Considerându-se încă membru al Consiliului Andrey Bely (Boris Bugaev) Moscova decembrie de ani V V Bakrylov, care a venit la Moscova în a doua jumătate a lunii noiembrie (vezi punctul ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Mesajul AB, citit de IR la adunarea generală a VFA" (L v ) Alexander Alexandrovich Meyer ( - ) - gânditor religios, filozof, membru al consiliului de administrație al Societății Religioase și Filosofice din Sankt Petersburg; a făcut în mod regulat prezentări la "Wolfil", în a condus acolo cercul "Filosofia Religiei" Vezi articolul introductiv al lui S Dalinsky (un pseudonim al lui A I Dobkin și A B Roginsky) în cartea: Meyer A A Scrieri filozofice Paris, , p - membri-concurenți "Volfila" Despre mai , Bely își amintește: "Luna aceasta mă apropii în mod special de un număr de cadeți Volfila, pentru că frecventez aproape toate cursurile V F A ; și peste tot particip la dezbateri , Vissel, Veksler, Koyalovich și o serie de alții cadeți "(RD L ) În salut, Bely a menționat: Alexandra Efimovna Krol ( -?), studentă la Universitatea din Petrograd și la Institutul de Istoria Artei; Ekaterina Yustusovna Vissel; Alexandra Lazarevna Veksler ( -?) - studentă, instructor al secției Universităților Populare a Comisariatului Popular pentru Învățământ, șef birou "Wolfila", șef al cercurilor Asociației; despre atribuțiile ei într-una din listele de angajați ale "Volfilei" se spune: "ține evidența, participă la ședințele cercurilor, elaborează date personale" (IRLI F Op Poz L - ) ), mai târziu - critic (articolul ei "Epopeea" lui Andrei Bely a fost publicat în colecția: Literatură modernă L , P - ); Nadezhda Mikhailovna Mering - mai târziu profesor, a păstrat procesul-verbal al ședinței Asociației, în special, cercul lui Konst Erberg "Filosofia creativității" (IRLI F Punctul ); Elena Yulievna Fekhner ( - ) - studentă la Institutul de Istoria Artei, mai târziu - critic de artă, specialist în pictura clasică olandeză, autoarea memoriilor lui Bely, prietenul său apropiat și corespondent în - (vezi: "Chemarea iubitului " Andrey Bely și E Yu Fekhner Publicația A V Lavrov and Literary Review Nr P - ); Zinaida Petrovna Levitskaya ( -?) - studentă a facultății de matematică a Universității din Petrograd; Aleksey Grigoryevich Zlachevsky și Vera Nikolaevna Zlachevskaya (primul din chestionarul membrilor concurenți din coloana "Ce întrebări sunt cele mai interesate" a indicat: "Cultura gândirii Căi către autocunoaștere"; al doilea: "Antropozofie și religie și întrebări filozofice" - IRLI F Op Item L , ); Isaac Mihailovici Gurvici Unele dintre persoanele amintite se reflectă în poezia comică "Volfila" a lui Konst Erberg (Revista literară Nr P - Publicaţie şi note de V G Belous) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREY BELY CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK Mijlocul lunii ianuarie Moscova Dragă Razumnik Vasilyevich, scriu din spital; trecerea la alta Va trebui să stau în spital încă de zile Imbratisandu-te Cred că sunt în primăvară Margarita Vasilievna Sabashnikova se mută la Petrograd Sper că va lucra la Wolfil; salut la toti "lupii" Imbratisandu-te B Bugaev Notă de creion pe o bucată de hârtie Întrucât scrisoarea este păstrată în arhiva lui Erberg (IRLI F poz ), este posibil să nu fi ajuns la destinatar În decembrie , Bely a avut un accident: " Cad în baie, îmi rup coccisul și ajung la spital" (RD L ); " Am căzut în baie și m-am târât la Moscova de lângă Moscova timp de zile, până când periostul sacrului s-a inflamat și s-a descoperit că am zdrobit sacrul; m-au târât la spital, unde am stat întins timp de luni, acoperit cu păduchi" (Scrisoare către A Turgeneva din noiembrie şi Airways Almanah V C ) Bely a fost plasat la Institutul de Diagnostic (fostul spital Sletov de pe Sadovaya Triumfalnaya), la sfârșitul lunii ianuarie a fost transferat la spitalul Maykov (st Tverskaya, Blagoveshchensky per ) El își amintește de această dată: "Un timp trist; mint, acoperit de păduchi, într-un institut de diagnostic; și totuși, întins pe pat, zgâriesc pasaje din primul capitol din Viața mea, care mai târziu a devenit parte din The Baptized Chinez La sfârşitul lunii mă transferă la spitalul Maykov (gunoi îngrozitor, murdărie, laxitate!) "(RD L ob ) Bely a părăsit spitalul abia în martie S-a păstrat o scrisoare nedatată a lui E Yu Fekhner către Bely din Petrograd, datând din acea vreme, în care ea, în legătură cu boala lui, a recunoscut: "Dacă poți fi ajutat de conștiința că există oameni care simpatizează profund cu tine și sunt gata să facă totul pentru a atenua situația dificilă Poziția ta, oameni care te tratează nu ca pe Andrei Bely, un scriitor, ci ca pe o persoană a cărei durere și suferință răsună dureros în sufletele lor, atunci scrisoarea mea nu a fost în zadar "(RGALI F op , poz ) Sosirea intenționată la Petrograd este implicită M V Sabashnikova a părăsit Moscova la Petrograd pe ianuarie Vezi scrisoarea ei către prietenii din Moscova din ianuarie , citată în comentariile lui S V Kazachkov și T L Strizhak în cartea: Voloshina M (Sabashnikova M V ) Șarpe verde pp - ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK aprilie Petrograd Dragă Razumnik Vasilievici, sunt nerăbdător să te văd; ajuns aseară Voi fi maine la - - in "Wolfil" De la ore sunt eliberat (sunt în serviciu în Comisariatul Poporului pentru Afaceri Externe) Dacă ai timp liber și nu ai unde să-l pui, atunci ești binevenit la mine; Mă pot odihni în pace Adresa: Morskaya: prima stradă de la Amiraltate Hotel "Spartak" (lângă "International") , camera № De la ora sunt acasa Doresc teribil să te văd Îmbrățișări în avans Boris Bugaev mier Intrarea ulterioară a lui Bely: "La sfârșitul lunii martie mă duc la Leningrad" (RD L ) Bely a fost înscris ca bibliotecar asistent la Biblioteca fundamentală a Comisariatului Poporului pentru Afaceri Externe (str Morskaya, ) Despre februarie , Bely își amintește: "Ligsky, prin corespondență, îmi aranjează să merg la biblioteca Narkomindel din Leningrad: îmi garantează o cameră, o masă Așa că soarta conduce din nou la Leningrad; iar Volfil mă sună în străinătate promisiunea de la Leningrad "(RD L ob ) februarie K A Ligsky îi scrie lui Bely din Petrograd: " Îți pot garanta ) un loc la alegere - o bibliotecă, statistică, arhivă etc , ) o cameră luminoasă, spațioasă, caldă, nu departe de serviciu și mai mult nimic, adică rația atârnă acum în aer" Într-o altă scrisoare, nedatată, Ligsky l-a întrebat pe Bely când era de așteptat să sosească la Petrograd: loc vechi, apoi în noul nostru local "(RGALI F Op Poz ) Bely numit CORESPONDENŢĂ - să vină la Petrograd, pe lângă Ligsky, și B G Kaplun (director general al Sovietului deputaților muncitori din Petrograd); în special, într-o scrisoare din ianuarie : "Vă cer cu tărie și insist să veniți la Sankt Petersburg Cred că veți fi de acord cu mine, Konstantin Andreevici și alții" (RGALI F Op Poz ) Bely își caracterizează munca în bibliotecă în Materiale pentru o biografie: " Intru în Leningrad Departamentul Narkom-Indel ca asistent bibliotecar: ocupația mea: participarea la organizarea departamentelor bibliotecii, marcarea cărților conform sistemului zecimal , etc ; sunt în concediu de la jumătatea lunii iunie; acesta este ultimul meu "serviciu" "(Trecut: Almanah istoric Numărul P ) Hotel "Spartak" - pe stradă Gogol (n Malaya Morskaya), casa ; hotel-restaurant "International" - Voznesensky pr , IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY aprilie Petrograd Dragă și dragă Boris Nikolaevici, deși așteptam sosirea ta, nu prea am crezut asta astăzi ( aprilie!) Atât de fericit să fiu din nou prin preajmă Astăzi nu v-am așteptat în Wolfil , mâine voi fi aici de la la seara, iar dacă nu vă aștept, voi veni la voi duminică după ora dimineaţă Este foarte necesar să fii liber toată această zi, pentru că de la trebuie să te arăți tuturor sciților Vă îmbrățișez cu drag - până mâine sau poimâine Ce bine ai venit! Dvs R Ivanov După toate probabilitățile, la aprilie, Bely nu a intrat în Volfila ( , Fontanka) aprilie IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY sau (?) aprilie Petrograd Boris Nikolaevici, - Sunt aici, vă aștept până la ora seara Dacă vii mai târziu, vin la tine duminică la ora R Ivanov Textul este scris pe spatele afișului ședinței "Wolfila", programată duminică, aprilie (IRLI F Op Punctul L v ): "LXVii ședință deschisă în memoria lui P A Kropotkin Discursuri și relatări: A Bergmaim, Emma Goldmann, Kibalchich, Novomirsky, A Meyer, Schoenberg, Andrei Bely, Steinberg, P Vityazev Începând cu ora Sala de Geografie Societatea Aleea Demidov , d a" Numele lui AMeyer, Andrei Bely și P Vityazev sunt scrise de mână în textul afișului Inițial, ședința în memoria lui P A Kropotkin era planificată să aibă loc la martie , dovadă fiind textul pregătit pentru anunțul în ziar (IRLI F Op Ed hr L ); afișul cu noua dată, se pare, a fost tipărit înainte de aprilie și i s-au făcut corecturi după sosirea lui Bely la Petrograd Nota, cel mai probabil, fie dublează paragraful , fie a fost scrisă a doua zi (în orele indicate de Ivanov-Razumnik la paragraful al șederii sale la Volfil) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK aprilie Petrograd Petrograd aprilie, de ani Dragă Razumnik Vasilyevich, Sunt foarte trist că incidentul meu cu Olga Dmitrievna Forsh a intrat atât de inoportun, atât de trist în discuția despre întrebările generale și fundamentale ale lui Volfila Îmi ofer scuze sincere; mă doare pe mine și pe Olga Dmitrievna că am introdus ceva care ne desparte pe același plan al relațiilor noastre (cu o înțelegere ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK și respectul unul față de celălalt în ceilalți) la subiectul: "Volfila"', nu am putut rezista și ceea ce ar fi trebuit să-i spun lui O D față în față, am spus "urbi et orbi" , care l-a pus pe O D în postura de " atacându-mă pe mine și pe mine într-o poziție absurdă, stupidă: un "fanatic" și un "dogmatist" (de fapt, nu sunt nici unul, nici celălalt), izbucnind în "Wolfila" cu cartea lui îngustă de viață și primind o mustrare că părerile și comportamentul lui sunt departe de a fi "Wolffian" Din nou "antroposofia" "a ieșit" pe scenă, iar acești "morți" sparg într-o mănăstire "străină" cu carta lor îngustă! Așa a fost pentru mine ciocnirea noastră cu O D ieri: ea a pus un punct pe "" A fost o Volfilă "liberă", în care O D nu a simțit spiritul violenței, în care era "Scythianism", "Scythianism" și "Scythianism" Deodată! un punct de vedere care s-a compromis în fața lumii întregi : toți independenții au decis deja că antroposofia este moartă Acest lucru este cunoscut în Europa; Medtner a scris despre asta ("Steinerii ruși sunt oameni slabi din punct de vedere psihofiziologic, decadenți")", ați scris despre asta ("per-guntism")", a scris despre acest Merezhkovsky; toată lumea știe asta Și deodată - o, obrăznicie: o "slăbiciune palidă" dogmatică, antroposofică, apare printre spiritul "liber", și - primește de la O D respingere; "Volfila" - apărat, reflectat: "antroposofia" a primit în ea aprecierea cuvenită Dar - nu: "antropozofii" sunt niște nicăieri; ei, în persoana lui Andrei Bely, intră în "Sfatul" din Volfila și înființează în el un departament special: "Antroposofie" ', O D Forsh - nu amețește; ea este gardianul "Wolfilei", trebuie să fie membră a cercului "antroposofic"; nu are loc în cercul "filozofiei creativității"; nu are loc în cercul "literaturii" al secolului XX; ea are loc în cercul "antroposofic" tocmai pentru că a fost cândva în societatea "antroposofică", din care a plecat indignată , răspândind informațiile primite despre "mișcarea antroposofică" printre scriitorii ruși, trageri de cultură etc , că "antroposofia" transformă oamenii în morți; ea este "antropozofa" în cercul Wolfila de "antroposofie" cu unicul scop de a dezvălui trucurile antroposofilor, paralizând acţiunea "otrăvii cadaverice" care poate descompune spiritul "liber" al Wolfilei Și - da: triumfă "tactica ei înțeleaptă"; capul cercului de lup scrâșnește din dinți și dezvăluie clar natura sa de "lup" tuturor oamenilor "lupi" de sub lâna de lup "oaie"; este inacceptabil de fanatic; el - nu lasa O D într-un cerc" I - O D aruncă o acuzație insidiosului "capcanător" de suflete în plasele moarte: "Voi faceți* nu în calea lupilor" Aha! masca membrului fondator, membru al "Consiliului", dintr-un motiv necunoscut, este considerat "Președintele" Wolfilei, cade; iar sub ea stă fizionomia moartă, cumplită, a "lupului", "din gură a ieșit un colț Și cazacul a stat în picioare - un bătrân" (Gogol: "Răzbunare îngrozitoare") * Condamnatul "membru al Consiliului" și "Președintele Volfila" se evaporă Iartă-mă, dragă Razumnik Vasilyevich, că am pictat așa (caricatural) ceea ce s-a întâmplat ieri, dar când mă duceam acasă (am scăpat de un atac brusc de migrenă și febră), ceva asemănător mi s-a jucat în minte; Am spionat întreaga scenă din lateral; și - am înțeles: această poză, care sună "himerică" pentru mine (sper pentru tine, Aaron Zakharych și Konstantin> Aleksandrovici) , nu este "himerică" pentru un număr de "Wolffiți" care nu au participat la wolfila noastră comună viața de anul trecut: pentru Koyalovich, Cebyshev-Dmitriev, Pumpyansky și mulți alții , care poate nu cunosc motivele contactului meu strâns cu "Wolfila", chiar poate părea ciudat că sunt un "membru al Consiliului" al Volfilei: sunt antroposof, adică "omul mort" (întreaga lume știe: antroposofii sunt oameni "morți") Ieri am văzut scena din "Wolfila" tot timpul din lateral, din punctul de vedere al oamenilor care stăteau la întâlnire și întrebau: "Ce este "Wolfila"?" Și dacă aceste întrebări nu sunt ridicate în cercul nostru -x , atunci cu Koyalovich, chiar și cu O D Forsh (în general, ca persoană care mă cunoaște puțin), apariția acestor întrebări este destul de firească; Eu trebuie În autograf: răsfăț CORESPONDENŢĂ - arată-mi pașaportul că nu sunt îngust la minte, nu sunt un dogmatist fanatic; dar Doamne: anul trecut de luni am fost aproape zilnic in "Wolfil", am fost in toate cercurile; si se pare ca nu poate exista nicio confuzie intre noi ca nu ne cunoastem pozitiile unul altuia; Am încredere în mine din partea compoziției "Wolfila", care a jucat anul trecut; Am sentimentul că membrii cercului meu au încredere în mine; dar simt: de atunci (din iulie ) au aparut oameni noi si misiuni noi, ca "Volfila" este un organism in care eu cunosc unele parti, dar nu cunosc alte parti (si nu ma cunosc pe mine); în special: nu am lucrat niciodată cu O D Forsh nicăieri (cu excepția câtorva întâlniri cu ea, nu am avut o relație de lungă durată); Voi încerca să cunosc "Wolfila" actuală, dar "recunoașterea" nu este chestiune de o zi, una sau două întâlniri; Trebuie să mă obișnuiesc cu actuala "Wolfila" pentru a decide dacă suntem " " + cei pe care i-am cunoscut înainte de iulie - purtătorii de cuvânt ai spiritului "Wolfilei" Ieri am ascultat întrebări: "Ce este Wolfila?" Înainte de întâlnire, o doamnă m-a întrebat cu o naivitate neascunsă: "Cine suntem "noi"" (Ca răspuns la cuvintele mele: "Noi, Volfiliani") Și două ore mai târziu, am auzit o remarcă de la O D în "Wolfil" în timpul unei absențe fizice lungi, pare neclar: mi se poate cere să am un "pașaport Eolfilsky, mai ales că sunt "antropozof" (și toată lumea știe că antroposofii, etc ) " Într-un cuvânt: ieri e o ciocnire cu O DForsh, o neînțelegere cu M V Voloshina (în care sunt de vină atât "ea", cât și unii "Wolfiliți", care au văzut în ea ceva ce nu este în ea (la urma urmei, M V în "Wolfil" nimeni nu știe)), - toate acestea extrag note amare în suflet: chiar și în "Wolfil", care zace pe inima mea ca un "copil", în a cărui naștere, în părerea mea, am participat și eu parțial, chiar și la "Wolfil" Mă simt doar cu niște "Wolfileni" (mă simt și cu "antropozofii": cu o mână mică între de membri ) Într-un cuvânt: în "Wolfil" Îmi port "antroposofia" ca pe un corp străin; în Societatea Antroposofică îmi port "lupul" ca pe un trup "străin" Unde sunt? Nu aici, nu aici Înțelegi: nu suntem nici aici, nici aici Afacerea noastră este atât de fără adăpost! Cocoși - cântă, cântă Dar fața cerului este încă întunecată Și ieri, întorcându-se acasă, mi s-au repetat cuvintele unuia, ca și mine, un antroposof mort - cuvinte care au răsunat imediat după observația lui O DForsh: "Nu acționezi în "Wolffian"" - și m-au făcut (împreună cu cu o migrenă), ca și cum ai răspunde la conversația ta interioară cu tine însuți, ascunde în liniște: Die zur Wahrheit wandern Wandern allein Keiner kann dem andem Wegbruder sein Eine Spanne gehn wir, Scheint es, im Chor, Bis zuletzt sich, sehn wir, Jeder verlor Selbst der Liebste ringet irgendwo fern Wegbruder sein " Da, suntem departe de a înțelege secretul căilor celuilalt, dar vorbim unul despre celălalt de parcă ne-am cunoaște: până la urmă, se spune la Petersburg despre mine că nu merg soţiei mele, pentru că am o aventură cu un "steinerian fermecător" )' - doch wer's ganz vollbringet Siegt sich zum Stem În "antropozofie", da, există o problemă, precum "siegen sich zum Stern" *', și aceasta nu este o "dogma", ci o cunoaștere reală că pe căile căutării adevărului se așteaptă "singuratic" "Victoria pentru a ajunge la stea" (germană) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK din cei despre" că printre cele mai "deștepte" conversații, ocolindu-le, se ridică în tăcere "secretul fatal" , "Steaua"', că din arabescuri strălucitoare ale reportajelor, disputelor, proiectelor, seriilor executive ("Dar raza zburătoare) a stelei străbate ca diamantele peste o oglindă de apă și arabescuri strălucitoare") - că din arabescuri strălucitoare ale rapoartelor, departamentelor, cercurilor, uneori trebuie să întorci capul pentru a vedea "Steaua într-o strălucire neschimbată" în direcția opusă ', cunoscând "steaua", îmi dau cu atât mai multă dragoste "arabesc "lumea diversității colorate" a "problemelor culturii"', și știu cine nu spune cu Goethe "în farbig Abglanz haben wir das Leben" (Faust) , el va vedea adesea o proiecție pe hârtie în loc de o stea: un punct matematic (adică nimic nu va vedea); astfel sunt cei care se bazează doar pe "nu există ireconciliabil" ', și vor vezi "antropozofii" abstracti - un punct de creion; în legătură cu acesta, arabescurile problemelor culturale, "farbig Abglanz" al sarcinilor curente ale "Wolfilei", este opera vieții (cu condiția ca problema "Steaui", " Sun" ("Die Sonne toni nach alter Weise") nu îl ocolește pe cercetătorul "arabescilor" cel puțin în viitorul îndepărtat Dar există pericolul de a te pierde complet în varietatea colorată a viitoarelor probleme "arzătoare" ale zilei; atunci simțul auzului și ritmul începutului holistic al gamei colorate a culturii se pierde (totul este doar "kulyurt" cu "y-yly" hipertrofiat) , Fet spune despre asta: pasăre " Și - mai departe : Culorile curcubeului trec Irită ochiul cu lumină falsă Încă un moment - și nu există basm Și sufletul este din nou plin de posibil Seara de iulie în "Volfila" am vorbit odată despre Kitezh și Mont Salvat, unul dintre "Volfil" mi-a spus: "Lasă-l pe Bau să fie Mont Salvat al tău, iar Volfila să fie Kitezhul tău" Și pun aceste cuvinte pe inimă, pentru ca, privind la "Arabescii din viața lui Volfila", să ascult zgomotul Templului Adâncurilor, care le produce; pentru ca, privind Steaua Antroposofiei, să-i văd concretizarea în concretetatea colorată a problemelor vieții: armonia poziției mele în Wolfil îmi era clară; luni mai târziu, prin gura lui O D Forsh, mi s-a spus: "Eu, "Volfilka", te-am rupt din "Volfila", din Kitezh, pentru că ai Mon-Salvat": din aceste cuvinte, "ritmul" de Ființa mea în "Wolfile" este înlocuită instantaneu de o senzație de "cacofonie", "aritmie" Culorile iridecente trec, Iritând ochiul cu o lumină falsă Încă o clipă - și nu există basm Iar sufletul este plin de posibil "Basmul" existenței mele organice în "Wolfila" s-a împrăștiat peste jumătatea de oră în care m-am plimbat ieri din "Wolfila" Și am văzut o altă poză: "proză" Koyalovich, Pumpyansky, o doamnă care nu știe cine suntem, O D Forsh, stau, acuzându-mă de fanatism (și cine altcineva?) - și nu înțeleg: "De ce este acest antroposof fanatic un "lup" Și mâna mi s-a zvâcnit să-mi scoată biletul "Volfilsky", dar în grabă am scos carnetul de membru al Societății Antroposofice a Societății, am fost prins, speriat și prins, s-a retras destul de absurd, plecând Koyalovich, Pumpyansky, "doamna" și O DForsh nedumeriți: "Și acesta este președintele "Sociației libere-filosofice" T " Și cuvintele antroposofului mort au fost amintite: Die zur Wahrheit wandem rătăci singur Nimeni nu poate fi fratele celuilalt (luceafărul de dimineaţă) Но стихотворение оканчивается: Dar cine face totul cucerește steaua; Creați, autocreștinul său, Neugottesgrund - Și frații îl salută Legământ etern! ПЕРЕПИСКА - ГОДОВ Da, sub acoperirea morții, noi, antroposofii, ocolind infinitul malefic al numărării digitale a "dogmaștilor", formăm nucleul "purtătorilor de stele", Neugottesgrund*; fiecare dintre noi, membri ai Ordinului "Steaua" (neînființat de nimeni, neavând statut), simțim că suntem "Ewìger Bund" **', sunt în astfel de contact cu Doctorul, cu Asya și cu Margarita Vasilievna, oricare ar fi carapacea ei (la urma urmei, o persoană, pe lângă "cochilie", are și suflet, iar dacă O D "antroposofie"', executând și expunând "antropozofii", ea execută și expune ea însăși ("De cine râzi, râzi de tine însuți") Oricum ar fi: dorința ei indispensabilă de a fi în "cercul antroposofic", care nu avea să se ivească, o dezvăluie într-un "aspect" foarte neritmic' in dorinta de a fi politia "wolfiliana", prinzand escrocii "antroposofi" care intrau in cercul "antroposofic", care nu tinde sa se ridice si, sub steagul cercului, trag din biroul Wolfilian un anume "Dink" un Zich" * într-un caz foarte greu: libertatea Wolfilian Koyalovich, Sergey Dmitrievich , Cebyshev-Dmitriev, o doamnă, Pumpyansky, prezentă la această scenă, premiul O D Forsh cu Ordinul "Wolfila" de gradul întâi , iar un membru al Consiliului din Volfila, care a participat la furtul "libertății", primește o mustrare severă Nu fi supărat, dragă, dragă Razumnik Vasilyevich, pe aceste vorbe de parodie; Știu: pentru tine nu este așa; Dar de unde știu că nu este cazul tuturor? Eu, nevinovat de apariția "departamentului antroposofic", unde sunt proiectat ca șef, îl primesc în proiectul dumneavoastră ca colaborator pe "antropozofa mort", Voloshina, - unii dintre Wolfiliți, înspăimântați de dominația "dogmatismului antroposofic" " în cercul proiectat, pentru a paraliza pericolul, chemați un paznic de sabie care zdrăngănește "Volfily", O D Forsh, și mă aflu în poziția de lider în cea mai insuportabilă poziție: în dreapta îl am pe Voloshin, care se simte neîncrederea în cercul ei și, de dragul meu, este implicată în "poziția ei dificilă", iar în stânga îl am ""strict vigilent" O D Forsh, urmărind tacticile insidioase ale "moartului" Voloshina, încă de la prima întâlnire organizatorică, în loc de munca prietenoasă de a desfășura viața departamentului, sugerând "sinceritatea" participanților, este politica dificilă a vieții "facționale" a acestui mic "parlament" Înțelegeți: de aici primesc protestul meu organic natural împotriva "Cercului Conștiinței" care a intrat în "Departament": dar Wexler, Fechner insistă că Departamentul ar trebui să fie o expresie a fostului "Cerc al Conștiinței" (o moștenire a cursul meu "Antropozofia ca cale de autocunoaștere") ^', eu - cedează dorinței lor; apoi apare O D Forsh, cu care nu am lucrat, care nu a fost la niciuna dintre prelegerile mele de la două cursuri, care nu este la curent cu toate întrebările puse acolo; este firesc ca printre cvartetul sau cvintetul creat (Vissel, Wexler, Mehring, Ushakova , Fekhner) apariția lui O D Forsh pe de o parte, M V Voloshina - pe de altă parte, există apariția sunetelor de armonică și corn printre pian, două viori și violoncel; cacofonia apare invariabil, așa cum ar apărea dacă ți-ar fi delegat cercul tău de "Literatura secolului al XX-lea" , să zicem, Koyalovich, Cebyshev-Dmitriev, cu care nu ai lucrat La recunoașterea ta sinceră că ți-ar fi dificil să începi să lucrezi cu Koyalovich fără o repetiție preliminară, Koyalovich ți-ar obiecta: "Și eu, considerând că viziunea ta despre literatură este falsă, cer totuși participarea mea în cercul tău" Desigur, ai spune: "Ei bine, tovarășe Koyalovich, ești responsabil de departamentul meu " Același lucru l-am spus ieri; dar asta, vezi tu, este dogmatism antroposofic; dar permiteți-mi: antroposofii sunt oameni morți; sunt antroposof; prin urmare: sunt un om mort Prima premisă este premisa lui O D Forsh; a doua este premisa mea, pentru că mă consider cu adevărat un antroposof Concluzia nu este a mea, ci obiectivă Concluzia lui Koyalovich, Cebyshev-Dmitriev, doamna și alți "Lupi" care nu îmi sunt cunoscuți personal, concluzia care decurge din premisa lui O D Este clar: atâta timp cât O D "nu toți antroposofii sunt morți") , ce fel de lucru împreună este posibil? În loc de muncă - o linie dreaptă între mine și O D Despre, "Noul Testament Divin (germană) Unirea eternă (germană) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK moartă sau nu, Margarita Vasilievna și cu mine: în loc de "operă Wolffiană", firesc, aici îmi scapă o mărturisire: Eine Spanne gehn wir, Scheint es, im Chor, Bis zuletzt sich, sehn wir, Jeder verlor Iar acest sentiment de "ver o r-ver or-ver sau"*, ca strigătul unui corb de toamnă, m-a cuprins ieri deodată (boală, febră și, în general, o tulburare a nervilor din ultima vreme); inconștient m-am ridicat și am plecat; nu era nici un protest, nici un truc, ci un gest aproape instinctiv de vorbire cu sine Am trecut cu vederea că conversația cu mine a fost în public; iar pentru această omisiune vă cer iertare; mi-e clar doar: cât de obosit sunt acum, cât de temporar am devenit o persoană non-socială (acest sentiment trăiește în mine de multă vreme, din toamnă) Și în timp ce sufletul experimentează subiectiv "Die zur Wahrheit wandern - wandern al le in", pot fi eu președintele Wolfilei, șeful Departamentului, membru al Consiliului? În raport cu A rusă, am acționat deja pe baza sentimentului meu interior: am încetat să mai fiu "membru al Consiliului" al Antroposofice> rusești, continuând să particip activ la viata va N-ar trebui să fac și eu la fel pentru "Wolfila"! Aceasta nu este grija Doar că "Wandern" **, "allein" meu *** are legătură cu faptul că sunt blocat în temele "Elo-pei", care este o conversație "eu cu mine" ("Sunt nu cu tine, vorbesc cu sufletul meu") În astfel de perioade ale vieții este dificil să participi chiar și la organizarea unei aventuri apropiate (cum ar fi cazul "Wolfila"), în mod constant în public în acest moment există gesturi ridicole ale unei persoane, un excentric, care gesticulează cu el însuși și rănirea involuntară a altora; o asemenea gesticulație excentrică, care fără îndoială i-a jignit pe mulți, mi s-a întâmplat și mie ieri: în timpul incidentului cu O D Forsh Îmi cer scuze tuturor lupilor Da: trebuie să fi fost o eclipsă; iar în jurul ei părea să devină mai întunecat **** *****, și mai întunecat în suflet (azi, până la urmă, este o eclipsă!) Nu: eclipsă - rață; nu a fost nicio eclipsă; Evident, "astronomia sovietică" a fost mișcată odată cu mișcarea ceasului · Evident, luna a alergat sub soare, ocolind soarele: soarele încă strălucește Iar incidentul de ieri, oricât de dureros m-a rănit cu incorectitudinea propriilor gesturi, nu-mi doare atingerea interioară asupra cazului "Wolfila" Rămâne o dificultate și o ambiguitate pur externă pentru mine: datorită faptului că departamentul meu ia naștere pe o bază diferită față de alte departamente, a căror componență a fost formată din membrii activi ai cercurilor, având doi membri în nucleul organizațional (M V Voloshina) , O D Forsh), care nu a luat parte la viața generală a cercului de vară; cum se numeste departamentul? Din ce criterii să construim tematica Departamentului? Din criteriile "spiritului" general al activității mele, dar este dublu (există stele gemene) "Anthroposophic-Wolfilsky" (partea antroposofică a sufletului meu, știu, "ist echt anthroposophisch gebaut*** ***, dar iată o altă latură "este construită de un spirit cu adevărat asemănător lupului" pentru O DForsh, care cu siguranță nu mă cunoaște ca o fată-lupo, judecând după declarația ei de ieri?) "Zwei Seele leben, ach" etc (Kitej-Bau, Wolfila-Dornach, organizarea vieții Departamentului , care presupune o prezență la Petrograd, și necazurile plecării, viața în dezvăluirea socialului și "Epic", etc ) Nervozitatea mea de ieri în timpul incidentului cu O D Forsh este dualitatea mea care a scăpat; o, cât aș vrea să vorbesc intim cu tine; cât de mult trebuie să-ți spun, să cer un sfat: la urma urmei, simt dragoste pentru tine, apropiere și încredere nu numai în treburile "Wolfil", dar, mai important, simt că ești aproape "de umanitate" * "lost-lost-lost" (germană) *' călătorie (germană) *** singuratic (germană) **** Autografat: languid ***** "construit într-un mod cu adevărat antroposofic" (germană) CORESPONDENŢĂ - Apropo: mâine, sâmbătă la ora voi avea: Mehring, Veksler, Ushakova, Fechner și, poate, Wissel; ce bine ar fi sa te vad si pe tine (nu stiu cum sa iti trimit aceasta scrisoare: am stat toata ziua acasa cu raceala; nu voi putea sa ies sa te gasesc in Volfil ; maine sunt la serviciu; de la - acasa) ; în cazul în care ai fost la Petrograd, așa cum am vrea să te vedem în miezul nostru mic (nu văd pe O D Forsh la mine, ci pe tine din toată inima!); va fi discutată întrebarea cum ar trebui să fim noi, participanții la "Cercul de Conștiință" în "Departament" Aceasta este încă o problemă pentru mine; ne adunăm încă nu ca "Departament", ci ca un grup privat de "Lupi" care simt încredere unii în alții Vă îmbrățișez și vă rog să mă scuzați pentru "incidentul" din Wolfil Mă simt compromis în fața "doamnei", Pumpyansky, Koyalovich, Cebyshev-Dmitriev și alții cu care nu sunt familiarizat (cărora poate să nu fiu cunoscut) Eu rămân sincer iubitor Boris Bugaev Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Esența "incidentului" este clară din conținutul scrisorii; a constat în faptul că O D a explicat în această scrisoare "(L ob ) Conflictul a luat naștere la ședința organizatorică "Joi" a "Wolfila" din aprilie În notițele lui Bely "Pentru memorie (Viața la Petrograd martie - august )", cu toate acestea, Forsh este numit printre membrii cercului pe care îl conduce: "Cercul meu este "Probleme ale simbolismului": Membrii cercului: M V Voloshina, R V Ivanov, Wexler, Wissel, Fechner, Mehring, Hagentorn, Forsh, Piast, Krol, Mikhailov, Pines Iată nucleul organizațional: orele au avut loc în faptul că toată lumea a vorbit pe subiectele problemelor de simbolism "(RGALI F Op Poz L ) O D Forsh a fost un participant regulat la întâlnirile "Volfilei", a condus acolo cercul "Creativitatea cuvântului" și a făcut prezentări Pentru activitățile lui Forsh în "Wolfil" vezi memoriile lui N I Hagen-Thorn (Problems of Philosophy Nr P - ) și eseul ei de memorii "On Meetings with Olga Dmitrievna Forsh" (Olga Forsh în memoriile ei contemporane L , S - ), precum și capitolul "Ochiul ascuțit al Olga Forsh" din A Cartea lui Steinberg "Friends of My Early Years" (S - ); ambii memorişti notează antagonismul manifestat sporadic între Bely şi Forsh Forsh l-a portretizat pe Bely ca o interpretă invitată extraterestră în romanul ei The Crazy Ship ( ) și ca Sapphire Youth în The Raven (L , , pp - ) Implică: difuzare, tuturor și diverselor Urbi et orbi (lat ) - Orașul (Roma) și lumea; una dintre formulele de binecuvântare a Papei Faptul că principalul motiv al conflictelor dintre Bely și Forsh a fost atitudinea ei sceptică față de antroposofie este evidențiat de A Shteinberg în memoriile sale Friends of My Early Years: At that time Olga Dmitrievna was a member of Theosophical Society in Rusia și toată lumea știa că există o dușmănie ireconciliabilă între teosofi și antroposofi - toate podurile au fost arse Și indiferent de ce a spus Olga Dmitrievna la întâlnirile noastre sau într-un cerc mai apropiat de prieteni, Boris Nikolaevici a aruncat scântei, deși nu foarte arzător: "Aceasta este toată teozofia și ea este o teozofă, ceea ce înseamnă că este un dușman!" Când ne-am împrietenit deja suficient cu Olga Dmitrievna, am întrebat-o: "Chiar ești în dușmănie cu antroposofia până astăzi "Ascultă, e atât de amuzant Nu sunt în dușmănie cu nimeni, caut adevărul "" (pag ) Pentru interesele teosofice ale lui Forsh, vezi: Tamarchenko A Olga Forsh: Life, Personality, Creativity L , S - M V Voloshina (Sabashnikova) în februarie la Petrograd a obținut un loc de muncă la Biblioteca de literatură străină din cadrul Comisariatului pentru Afaceri Externe (ca Bely, prin medierea lui K A Ligsky); în același timp a început să lucreze la Volfila, primul ei reportaj ("Despre șarpele verde și crinul frumos") a fost o încercare de interpretare antroposofică a "Poveștii" lui Goethe "La sfârșitul conversației care a urmat raportului", își amintește Sabashnikova, "un grup de aproximativ douăzeci de oameni s-a îndreptat către mine, exprimându-și dorința de a începe studii sistematice ale științei spirituale împreună cu mine au participat personalități remarcabile din diferite domenii ale culturii " (Voloshina M (Sabashnikova M V ) Șarpele Verde P ) Bely în notele "Pentru memorie" notează: "La M V Voloshina s-a format un cerc de Antroposofie L-am vizitat o singură dată" (RGALI F Op ed hr L v ) Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Vezi , nota Bely implică judecățile lui E K Medtner despre adepții lui R Steiner ca oameni "slăbiți", aserviți și dependenți din punct de vedere spiritual: "Un Steinerian tipic rus este o creatură care se contrazice cu sine; disperare și tot felul de oboseală Obosit în luptă, spiritul se poate pleca în fața străinului în acest declin, dar, s-a ridicat, îi va fi rușine de partea sa de slăbiciune, care s-a alăturat slăbiciunii laturii psihofiziologice, slăbiciunea care constituie tocmai forța cu care spiritul se luptă "( Medtner E Reflections on Goethe, cartea Analiza opiniilor lui R Steiner în legătură cu probleme de critică, simbolism și ocultism, Moscova, "Musaget", , pp - ) Niciun astfel de "departament" nu a fost anunțat în "Wolfil" mier Notele lui Bely despre opera sa din primăvara anului : " organizarea teoriei cunoașterii V F A " (Trecut: Almanah istoric Numărul P ) După toate probabilitățile, Forsch nu a fost membru al Societății Antroposofice; Bely poate însemna aici proximitatea ei în a doua jumătate a anilor la Societatea Teozofică și colaborarea în "Vestitorul Teozofiei" în - Episodul din capitolul I al poveștii "Răzbunare cumplită" ( ) este subînțeles: "Când căpitanul a ridicat icoanele, deodată i s-a schimbat toată fața: i-a crescut nasul și s-a aplecat în lateral, în loc de patru, au sărit ochii verzi, buzele i-au devenit albastre, bărbia i-a tremurat și s-a ascuțit ca o suliță, un colț i-a ieșit din gură, o cocoașă s-a ridicat din spatele capului, iar cazacul a devenit bătrân" (Gogol N V Poli, lucrări adunate Vol [L ], P ) A Z Steinberg și K Erberg Despre aprilie , Bely își amintește: "Văd adesea membri ai Consiliului V F A , Pumpyansky, Bakrylov, Christie, Cebyshev-Dmitriev, Koyalovich, D M " (RD L ob ); "Prezid și particip la dezbaterea de la prelegerea publică a lui Pumpyansky (nu-mi amintesc subiectul)" (Pentru mine, I RGALI F Op Ed hr L ) Nikolai Mihailovici Koyalovich ( - ) - absolvent al facultății socio-economice a Universității din Petrograd în , mai târziu - profesor de filozofie și economie politică în universitățile din Leningrad; în "Volfil" au fost anunţate cercurile sale "Doctrine logice", "Psihologie", "Întrebări limită ale teoriei cunoaşterii" Alexey Alexandrovich Cebyshev-Dmitriev (? - ) - profesor de matematică; un participant regulat la întâlnirile "Volfily", șeful cercului "Introducere în filosofia matematicii" Lev Vasilyevich Pumpyansky ( - ) - filozof, critic literar; a participat activ la lucrarea "Volfila" în - începutul anului (vezi: Belous V G "La răscruce": L V Pumpyansky și Volfila I Questions of Philosophy Nr P - ) , "Volfilsky" Raportul "Dostoievski și Antichitatea" a fost publicat într-o ediție separată (Pb , ; vezi: Babich V V În căutarea "legăturii timpurilor": "Dostoievski și Antichitatea" de L V Pumpyansky și Dialogue Carnival Chronotope, , nr , pp - , unde este retipărit raportul lui Pumpyansky - pp - ) Și-a început activitatea în - în Nevel într -un cerc filosofic împreună cu M M Bakhtin și M I M Kagan> And Memory: Historical Collection, Issue Paris, P - Prelegeri și discursuri de M M Bakhtin în - în notele lui L V Pumpyansky Publicație de N I Nikolaev și MM Bakhtin ca filozof, Moscova, , pp - ; , S - ); în anii a fost membru al cercului religios și filozofic al lui A A Meyer și K A Polovtseva (vezi: Antsiferov N P Din gândurile trecutului Memorii M , P - ) Vezi și nota introductivă a lui N I Nikolaev "Despre moștenirea teoretică a lui L V Pumpyansky" în cartea: Context- : Studii literare și teoretice M , S Pumpyansky - presupusul prototip al lui Teptyolkin, eroul romanului lui K K Vaginov "Cântecul caprei" ( ); vezi note de T L Nikolskaya și V I Erl în cartea: Vatinov Konst Cântec de capră Romane M , S - Bely înseamnă, aparent, principalii lideri și organizatori ai "Wolfilei" - Ivanov-Razumnik, Konst Erberg, A Z Shteinberg și el însuși Strofa I a poeziei "Cocoși" a lui ZN Gippius este citată inexact ("Înțelegeți, nu suntem nici acolo, nici strânși ", ); vezi: Gippius Culegere de poezii Cartea - M , P Este subînțeles poetul și antroposofirul german Christian Morgenstern (Morgenstern, - ); Bely l-a întâlnit la Leipzig la începutul lunii ianuarie , cu trei luni înainte de moartea sa (vezi: Lavrov A V Andrey Bely și Christian Morgenstern I Studiu comparat de literatură Culegere de articole pentru cea de-a -a aniversare a academicianului M P Alekseeva, L , , p - ) Cartea lui Bely "Star" (Pb , ) se deschide și se termină cu poezii adresate lui - "Christian Morgenstern Frate mai mare în antroposofie" ("Trebuie CORESPONDENŢĂ - eu - un poet mut ", ) și "Christian Morgenstern" ("Din Nietzsche - tu, din Solovyov - eu ", ) Sunt date primele rânduri ale poemului lui Morgenstern ( ; în original - împărțit în catrene); vezi Morgenstern Ch Wir fanden einen Pfad Gedichte (Samtliche Dichtungen i Bd ) Basel, Zbinden Verlag, S ) Rândurile finale sunt în textul ulterior al scrisorii Traducerea lui Ivanov-Razumnik din comentariul (L ) acoperă întregul text al originalului: Poezia lui Morgenstern: Mergând la Adevăr - Ei merg singuri Nimeni altcineva nu poate fi un frate pugi Mergem pe cărare, După cum pare, împreună, Până la sfârșit, vedem, Toți au plecat Chiar și iubitul bate Undeva departe Dar cine împlinește totul - ajunge victorios la stea Creează, pătrunzându-se cu Hristos, Noul legământ divin - Și este întâmpinat de frații Unirii Veșnice Sursa probabilă a acestor zvonuri este relația de încredere a lui Bely, pe care a stabilit-o după întoarcerea sa din Elveția cu N A Grigorova sau K N Vasilyeva și rânduri din poemul citat al lui Morgenstern Sunt redate imaginile și motivele poeziei lui Vl Solovyov "Un prieten al tinereții" ( ) Miercuri: "Sunt dușmanul acestor conversații inteligente și zgomotoase"; "Din scurte indicii, Dezvăluind adâncurile Vieții, în tăcere s-a ridicat Taina Fatală" (Soloviev Vl Poezii și piese comice ("Biblioteca poetului" Serie mare) L , P ) Rândurile finale ale poeziei lui Andrei Bely "Duhul" ("Am adormit Gânduri impetuoase ", ) Vezi: Andrei Bely Stea P "O stea Ea este într-o strălucire neschimbată " - un vers din aceeași poezie Citat distorsionat (original: "Am farbigen Abglanz haben wir das Leben") din partea a doua a "Faust" a lui Goethe (actul I, scena "Peisaj frumos", monologul lui Faust), p Traducere în comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Avem viață într-o afișare colorată" (L ) Formula din ditirambul lui Vyach Ivanov "Purtătorii de foc": "De la ireconciliabilul Nu - Da orbitor! " (Vyach Ivanov Cor Ardens M , P ) Citat din "Faust" de Goethe ("Prolog în Rai", cuvintele arhanghelului Rafael), st Traducere în comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Soarele sună ca în timpurile străvechi" (L ) Percepția individuală a lui Bely asupra sunetului "y" a fost asociată cu emoții negative; în "sensul" acestui sunet, el a prins legătura cu psihologia mulțimii și încălcarea principiului personal Într-o scrisoare către E K Medtner din iunie , Bely a vorbit despre colectivul "yyy Musage-ta" ("noi - a devenit wey, weyy") și a declarat: "Mi-e frică de litera Y Toate cuvintele rele se scriu cu această literă : r-s ba (ceva literar fără sânge ), m-s lo (o prăjitură mânjită de la toți trecătorii întâmplători), p-s l (ceva care zboară din canapelele spațiilor nelocuite)", etc (RSL F Card Poz ); raționament similar - în capitolul din "Petersburg" (capitolul "Și în afară de asta, fața era strălucitoare " - Petersburg S - ) Citate din poezia lui A A Fet "Fantezie" ("Suntem singuri; din grădină în ferestrele de sticlă ", ) Această paralelă simbolică include asocieri operistice - cu "Povestea orașului invizibil Kitezh și Fecioara Fevronia" ( ) de N A Rimski-Korsakov și "Parsifal" ( ) de Richard Wagner; legendarul Kitezh de pe malul lacului Svetloyar, care s-a ascuns de profanarea tătarilor, corespunde lui Monsalvat, castelul cavalerilor Graalului, opunându-se regatului maleficului magician Klingsor În "Însemnări de călătorie" (vol I Sicilia și Tunisia M ; Berlin, ) Bely scrie: "Monsalvat este un castel construit peste Vasul Sfânt: fie s-a ascuns în Bretania, apoi a fost transferat în Spania; rătăcește castel, rătăcitor după legende, iar cavalerii rătăcesc, însoțindu-l după legende Titurel a găsit planul castelului: Montsalvat - rotund ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK templu" (p - ) Formele rotunjite ale lui Monsalvat îl fac pe Bely să se asocieze cu "Bau", adică cu Goetheanum ("Johannesbau") A se vedea nota Cuvintele Gorodnichiy din "Inspectorul" lui N V Gogol (act , yavl VIII) sunt citate inexact: "De ce râzi? Tu râzi de tine! " Ding an sich (germană) - un lucru în sine; termen filosofic introdus de I Kant S D Mstislavsky Bely a susținut un curs de nouă prelegeri "Antropozofia ca cale către autocunoaștere" la "Wolfil" din mai până la iunie : " Mă las purtat de sarcinile cursului meu, dau un prelegere de ore; ea merge la seminar și înapoi; seminarii pentru o prelegere; primesc multe scrisori; se conturează un cerc, special interesat de antroposofie; din el se regăsesc Mikhailov, Sonya Kaplun, Fekhner, Mehring, Sonya Meinikes într-un grup antroposofic deosebit; dar cursul încetează să mai fie un curs: o serie de convorbiri private, făcând apel deja la problema "cărări"" (RD L Înregistrare din iunie ) Clasele cercului "Antroposofia ca modalitate" de autocunoaștere" se țineau sâmbăta, de la la (IRLI F Op Unitatea ch L ) Aceasta se referă la Anna Vasilievna Ukhanova - un artist, un membru-concurent al "Volfila" Ivanov-Razumnik a condus cercul "Istoria critică a literaturii secolului al XX-lea" de la Volfil A se vedea nota Probabil un citat distorsionat din poezia lui M Yu Lermontov "Nu, nu te iubesc atât de pasional " ( ): "Dar nu-ți vorbesc cu inima" aprilie a fost observată o eclipsă de soare pe teritoriul Rusiei mier înregistrarea din jurnal a unui martor ocular: "Astăzi este o zi însorită, ceea ce a făcut posibil ca moscoviți să observe o eclipsă parțială de soare La : a m New Time, soarele s-a închis cu două treimi Partea educațională sovietică a profitat de acest lucru astronomic fenomen de a se lăuda cu bursa sa: a compus și a publicat afișe deosebite, bine pictate și compuse popular, și le-a lipit prin toată Moscova, parcă ar spune: așa avem o eclipsă de soare - și asta este prevăzut! (Okunev N P Jurnalul unui moscovit P ) Aceasta se referă la versul din Faust lui Goethe: "Zwei Seelen wohnen, ach! in meiner Brust" ("Ah! două suflete trăiesc în pieptul meu") - partea , scena "La poartă", cuvintele lui Faust ( v ) A se vedea nota , În arhivele lui Ivanov-Razumnik a fost păstrat autograful lui Bely - planul de lucru al "cercului conștiinței" întocmit de el, indicând presupușii săi participanți: "Programul de activități ale cercului conștiinței (cultura spirituală) I Margarita Vasilievna Wissel Veksler Fechner O D Forsh Uşakov V A Pyast Bruni Mering ) Probleme generale ale culturii spirituale ) Istoria culturii spirituale a) Creștinismul (Bruni, Meyer, O D Forsh) b) Iudaismul (A Z Steinberg) c) Budism și neo-budhism d) Brahmanism? e) Teosofie i) Antroposofie g) Tolstoianism ) Relația dintre problemele culturii spirituale a) cu știința, c) cu arta, d) cu morala, e) cu publicul "(IRLI F Op Z Ed hr ) L ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY După aprilie IV- Dragă și dragă Boris Nikolaevici, totul este prostie și prostie! O DForsh - o vtirushka proastă și obrăzătoare - nu avea dreptul să vorbească în numele lui Volfila, cu care nu avea nimic de-a face (cu excepția vizitelor ocazionale) În locul tău, aș fi izbucnit exact în același mod Uitați întregul "incident" - nu merită o coajă de ou; CORESPONDENŢĂ - O D - din partea coacerii, iar tu ești centrul Volfilei Așa cred toți lupienii, nu doar eu Totuși, să vorbim în persoană Acesta este doar primul semn de la R Ivanov, care te iubeste Răspuns la punctul Deasupra textului este scrisul lui Ivanov-Razumnik: "Koimya" Comentariul lui Ivanov-Razumnik conține o copie dactilografiată a textului acestei scrisori (L v ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY aprilie Dragă Boris Nikolaevici, vă scriu în caz că mi-e dor de tine Am o "cerere de asistență" către dumneavoastră, care necesită convorbiri telefonice Iată chestia: Varvara Nikolaevna este dusă la Detskoye Selo pentru muncă în folosul comunității ("serviciu de muncă"); și deși munca nu este grea și "frumoasă" - curățarea parcului, sortarea semințelor de grădină etc - dar din această cauză toată munca mea amenință să se răstoarne: eu însumi trebuie acum să o înlocuiesc cu temele, toată povara din care se întinde pe Varvara Nikolaevna În loc să-mi scriu articolul, acum trebuie să lucrez acasă ca bucătar și mașină de spălat vase toată ziua Nu știu, așadar, dacă mâine voi fi alături de tine (voi încerca din răsputeri!), dacă voi fi la întâlnirea de la Wolfil vineri seara și chiar duminică la raportul tău (ceea ce ar fi mai mult decât jignitor) mie) Acum vreo două luni m-a ajutat foarte mult tovarășul Belitsky în legătură cu cazul mutarii în Sf meu -pentru aceleași treburi gospodărești), apoi vă implor - nu pentru serviciu, ci pentru prietenie - să mă ajutați cu asta Poate ai putea vorbi cu Boris G man sau cu Belitsky, iar ei ți-ar spune unde ar trebui să aplic pentru a-mi elibera soția cel puțin pentru această perioadă, cât sunt atât de ocupată, de la munca obligatorie în jurul Detskoye Selo, și eu de la toate treburile casnice care absorb timpul La Detskoye Selo mi s-a spus că "Peter-commune" m-ar putea elibera dacă ar dori, dar habar n-am unde să mă adresez, la cine Și dacă Belitsky sau Kapl ar putea nu numai să trimită, ci și să dea de la ei înșiși o notă persoanei potrivite, aș fi foarte recunoscător Iartă-mă, dragă Boris Nikolaevici, că te țin ocupat cu treburile astea din bucătărie Chiar sper sa fiu cu voi maine (joi) la ora , iar vineri dimineata ma duc la munca, daca stii unde Îmi pare rău încă o dată; îmbrățișări și la revedere Dvs R Ivanov IV Vineri - aprilie, duminică - aprilie Ordinele de zi ale acestor întâlniri nu au fost identificate Poate că sesiunea de duminică este implicată în intrarea ulterioară a lui Bely: "Prelecția mea publică despre maximalism" V F A (Dezbatere) "(RD L v ) Vorbim despre apartamentul care a aparținut tatălui lui Ivanov-Razumnik V A Ivanov (care a murit la sfârșitul anului ), la Chernyshev Lane Vezi: Steinberg A Prietenii primilor mei ani S Efim Yakovlevich Belitsky ( - ) - șef al departamentului administrativ al Sovietului de la Petrograd în - ; a condus editura Epoch (care a publicat mai multe cărți de Bely), din a fost adjunct al șefului filialei Leningrad a Editurii de Stat Soția sa este Maria Gitmanovna Kaplun (sora lui S G Kaplun, care a participat activ la "Wolfile") În , Belitsky a venit în Germania, unde s-a întâlnit cu Bely Din , a lucrat în principal în străinătate în sistemul de comerț exterior, ultima poziție a fost șeful departamentului financiar al Glavtoprom Potrivit unui certificat de la Arhiva Centrală a FSB, el a fost arestat de NKVD la iunie sub acuzația de participare la o organizație conspirativă troțkită de dreapta, împușcat la februarie ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Boris Gitmanovich Kaplun ( - ) - inginer mecanic de studii, angajat al administrației Sovietului de la Petrograd, bolșevic; vărul lui M S Uritsky El a fost, potrivit lui N I Hagen-Thorn în eseul ei despre "Wolfila", un admirator al lui Bely și Blok, "un filantrop și gardian al lui Volfila" (Probleme de filosofie Nr P ) Fratele surorilor Kaplun - Sophia, Maria, Clara La vremea aceea, Bely era în relații prietenoase cu întreaga familie Kaplun; Mama lui Bely, după plecarea lui la Berlin, s-a stabilit în apartamentul din Petrograd al lui B G Kaplun (el însuși a fost apoi repartizat la Moscova) În - Kaplun - manager de afaceri al Băncii Industriale din Petrograd, în - - angajat al Comisariatului Popular al Căilor Ferate, apoi până în martie - Director adjunct (Director comercial) al Uzinei I Reparaţii Auto a Comisariatului Popular de Industrie Grea Conform unui certificat de la Arhiva Centrală a FSB, el a fost arestat de NKVD la mai , sub acuzația de participare la o organizație troțchistă antisovietică, împușcat la noiembrie IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY Prima jumătate a lunii mai Dragă Boris Nikolaevici, Volfila te lovește cu fruntea despre asta: ) vă va cere (sau a întrebat deja?) "Institutul de Istoria Artei" să susțineți o serie de prelegeri despre ritmică Pentru numele lui Dumnezeu - refuză: ai deja puțin timp și ar fi păcat să-l pierzi cu astfel de activități ) "Casa Artelor" vrea să vă roage (sau v-a cerut deja?) să citiți "Epopeea" din ei Wolfila bate doar despre asta: ca aceste lecturi sa nu fie inaintea noastra, a celor de Volfila (adica inainte de si mai), altfel Volfila va fi foarte incomoda; lasă instituția din cadrul firmei "House of Art" să treacă pe locul doi, dacă chiar vrei să citești acolo Noi cerem asta foarte mult Îmbrățișez Dvs R Ivanov În , Bely nu a citit prelegeri de poezie la Institutul de Istoria Artei (cursul "Probleme ale ritmului" fusese citit de el cu un an mai devreme, în martie-aprilie , la Casa Artelor din Petrograd) După toate probabilitățile, Bely nu a jucat la Casa Artelor cu citirea "Epic" ("Crimele lui Nikolai Letaev") IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ? mai Petrograd Dragă Boris Nikolaevici, astăzi Departamentul tău va rămâne probabil mult timp; Deja esti obosit acum, iar eu voi fi obosit la intalnirea lui Volfila De aceea nu vin la tine în seara asta Sper să ne vedem mâine seară (după ora dimineața) la Wolfil, apoi vă propun să vă luați o vacanță pentru marți, miercuri și următoarele zile: sunt acasă până vineri seara și ar fi bine să vă odihniți cu noi (luând Epic cu tine) toată această săptămână Dacă se poate, vom pleca împreună spre Tsarskoe Selo, marți, cu trenul la : Dar pentru aceasta aveți nevoie de Klara Gitmanovna* să vă dea următoarea foaie de hârtie din Bibliotecă: "Aceasta este pentru a certifica că B N B v este trimis de Comisariatul Poporului pentru Afaceri Externe la Dețkoie Selo și înapoi pentru a se familiariza cu bibliotecile din Dețkoie Selo Valabil până la mai " Acest certificat va fi aprobat pentru dvs de către Belitsky, iar întreaga procedură este limitată la aceasta Te imbratisez - ne vedem maine Dvs R Ivanov * În autograf: de la Klara Gitmanovna CORESPONDENŢĂ - Scris, după toate probabilităţile, duminică, mai (duminică, mai, Bely şi Ivanov-Razumnik au rostit discursuri la cea de-a -a întâlnire a "Volfilei", dedicată lui Napoleon -IRLI F Op L ) Aparent, se înțelege "Cercul conștiinței" din "Wolfil", condus de Bely Vorbim despre manuscrisul "Crimele lui Nikolai Letaev", la care lucra în acel moment Bely Klara Gitmanovna Shtrum (n Kaplun, - ) - șef al bibliotecii Nar-Komindel, unde la acea vreme Bely era asistent bibliotecar Înainte de a pleca în Germania în octombrie , Bely le-a lăsat ei și surorii ei, Maria Gitmanovna Belitskaya, o împuternicire pentru dreptul de a-și publica lucrările (vezi: IRLI R I Op Poz ) IVANOV RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY ? mai Petrograd Boris Nikolaevici, biletul pe care ți l-am predat pentru Wissel și pe care ea nu ți l-a predat conține următoarea propoziție: ) luați mâine o "vacanță" de la Bibliotecă pentru întreaga săptămână, (pentru că ) - marți, miercuri nu se fac cursuri la Wolfil seara, pentru că Pumpyansky este bolnav, iar Meyer amână "Neoplatonismul" pentru iunie) ) Marți, la ora : , vă sugerez să vă mutați cu mine la Tsarskoye Selo pentru marți, miercuri, joi - și atâta timp cât doriți; Voi merge la Sankt Petersburg numai vineri seara pentru o întâlnire a departamentului său ) Ia "Epic" cu tine și nimic altceva ) Pentru călătorie, mâine trebuie să luați următoarele de la Klara Gitmanovna "Identitate" "Acesta este pentru a certifica că* B N B v** este trimis la Detskoye Selo pentru a se familiariza cu bibliotecile Valabil până la mai " - sau asa ceva ) Acest certificat trebuie dat lui Belitsky pentru aprobare și apoi mergeți la stație Să mergem? Liliac înflorește ) Decizie - anunta-ma maine seara Înscris pe spatele cuponului "chitanța nr " (Societatea de Asistență pentru Studenții Necesarați Școala Reală Tsarskoye Selo a împăratului Nicolae I) Aceasta se referă la paragraful Probabil ciclul planificat de studii tematice în cercul filosofic al lui A A Meyer IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY iunie Satul Copiilor Dragă și dragă Boris Nikolaevici, Sunt blocat și nu ies din casă Sper să rămânem împreună până luni ( ) și să vin la voi după-amiaza, dar deocamdată vă îmbrățișez cu căldură Dvs R Ivanov iulie ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK Sfârșitul lui iunie Dragă Razumnik Vasilyevich, Am o serie de lucruri de făcut cu tine: ) deja acum zile, Christie a trimis un bărbat, aparent anarhist, la "Wolfila" cu o mare cerere să-l lase să se manifeste în "Wolfila" ' Un cuvânt ilizibil este scris deasupra liniei " Introduceți aici postul dvs : "Bibliotecar adjunct al Comisariatului Poporului pentru Afaceri Externe" sau ceva asemănător (Notă de Ivanov-Razumnik) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ) Există o altă ofertă "Wolfile" De trei ori mi-ai promis că vei fi cu mine și nu ai făcut-o Și m-am prăbușit Astăzi l-am avut pe Prof Troitsky (neuropatolog) , a prescris un regim strict, tratament (ștergere cu apă, arsenic etc ) și viață în afara orașului Acum, cu mare plăcere, aș vrea să locuiesc cu tine în Săptămâna din Tsarskoye înainte de a pleca la Moscova; Mi se prescrie să mă culc la dimineața ora sovietică și să mă trezesc la dimineața; Vezi tu, nu-ți voi deranja foarte mult modul de viață Pumpyansky mă încurcă foarte tare: nu pot fi duminică și, între timp, gradul de analfabetism al lui în materie de antroposofie este doar egal cu gradul de insolență; Îmi imaginez ce prostie va biciui Dacă aș fi știut gradul de analfabetism, nu aș fi fost niciodată de acord să-i opun (acum acest lucru îmi este imposibil: Troitsky îmi cere temporar să renunț la "premiile" mentale, și mai mult: nu pentru asta am citit cursuri în "Wolfil" introducerea în problemele antroposofiei, astfel încât în același "Wolfil" iar și iar și iar și iar și iar să înceapă "ab ovo"*: antroposofia nu este o prostie; Pumpyansky declară direct că este o prostie Susținătorii acestui punct de vedere vorbește cu Pumpyansky: Nu vreau lupte de cocoși (la fel ca anul trecut am refuzat să mă lupt cu Shklovsky , așa că pe aceleași motive consider că este imposibil să mă cert cu un adversar care, fără a citi nimic pe aceste subiecte, nefiind familiarizat cu literatura, cu siguranță va urca în luptă: păcat că, fără să mă întreb mai întâi de gradul de "cunoștințe" lui pe aceste subiecte, am fost de acord cu propunerea ta de a acționa ca adversar Și să stai două ore și să asculți "prostii", la care am răspuns deja cu cursuri de prelegeri în "Volfile" să mă ridic și să declar public că , adică că nu se ceartă cu "analfabetismul" - nu este deloc interesant: "Volfila", Pumpyansky, eu Dacă "Wolfila" dorea o dezbatere serioasă pe tema "antroposofiei", atunci s-ar adresa la mine cu o cerere să prezint, pe baza materialului, o fundamentare autentică, filozofică, a problemelor antroposofiei; dar - toate discursurile, prelegerile, cursurile mele în "Wolfil", spun asta sincer, există o discuție despre problemele conștiinței antroposofice în același mod în care aceste probleme sunt discutate în societatea antroposofică din străinătate și la Moscova; dacă în aceste întrebări sunt aproape de cercul subiectelor "wolfiene", adică cele ale lui Spengler 'a și altele asemenea, atunci problemele "antroposofice" nu sunt ceva care să fie produsul "prostiilor patetice", "de trei bănuți" magia" şi eructarea filosofică a lui Kifa Mokievici ; potrivit lui Pumpyansky, este atât de păcat că prima prezentare a subiectului "Antroposofie" la o ședință publică a "Wolfila" va fi în cadrul interpretării acestor probleme cu "kondachka" La o astfel de interpretare, răspunsul meu este tăcerea; căci am răspuns deja: dixi (cu cursul "Antropozofia ca modalitate de autocunoaștere", "Cultura gândirii", prelegeri "Filosofia culturii", "Lev Tolstoi și cultura" : Nu mint că răspunsul meu este cu adevărat antroposofic) Dar dacă Pumpyansky, Cebyshev-Dmitriev, Forsh și alții știu mai multe decât mine și încercările mele slabe de a înțelege antroposofia nu aparțin antroposofiei, îmi rămâne, ca antroposof, să tac în mijlocul lor și să mă retrag în liniște: căci pot răspunde la probleme serioase; Nu răspund la "prue", "lupte de cocoși", "bazar" Dragă Razumnik Vasilyevich, sunt cu adevărat șocat de "obrăznicia" lui Pumpyansky Sincer devotat B Bugaev Aparent, aceasta se referă la doctorul în medicină Serghei Ivanovici Troetsky În însemnările "Pentru memorie (Viața la Petrograd )" Bely notează: "Era bolnav: i-au fost supărați nervii L-am avut pe prof Troitsky" (RGALI F Op Item L v ) Bely își amintește despre iunie : "La sfârșitul lunii sunt suprasolicitat (serviciu!) Îmi iau concediu de două luni; Duminică, iulie, a fost planificată desfășurarea celei de-a -a întâlniri a "Wolfilei" pe tema "Convorbire despre antroposofie" cu un raport de L V Pumpyansky (vezi: IRLI F Op Punctul L ) Într-o notă de cronică despre "Wolfil" Bely indică: "Subiectele întâlnirilor deschise din includ următoarele rapoarte și conversații: L V Pumpyansky "On Anthroposophy"" (New Russian Book Nr P ) Bely s-a certat cu Pumpyansky la întâlnirea "Volfilsky" * "Din ou", i e de la bun început (lat ) CORESPONDENŢĂ - Danemarca mai , dedicată lui Napoleon; D E Maksimov în eseul său "Despre cum l-am văzut și l-am auzit pe Andrei Bely" își amintește: " Bely, vorbind la vremea aceea, se numea direct antroposof a argumentat cu raportul despre Napoleon al unui wolfilian, mai târziu un cunoscut critic literar, L V Pumpyansky și și-a respins concluzia că Napoleon este "sfârșitul istoriei" "(Maksimov D Poeții ruși ai începutului de secol L , P ) Prozatorul, criticul și criticul literar Viktor Borisovich Shklovsky ( - ) nu a fost membru al "Wolfilei", dar a participat la întâlnirile acesteia și a făcut prezentări (a se vedea despre acest lucru în memoriile "Wolfila" N I Nr p ); în special, la martie , a participat la "Convorbirea despre cultura proletariană" (vezi transcrierea discursului său în publicația E V Ivanova "Convorbirea despre cultura proletariană la Wolfil": De Visu Nr ( ) C - ) Discuția despre conceptele istoriozofice și culturologice ale filozofului german Oswald Spengler (Spengler, - ), expuse în lucrarea sa "Declinul Europei" ("Der Untergang des Abendlandes", ), a fost dedicată uneia dintre sesiunile "Wolfilei" din iunie ; Bely a înregistrat: "Discuție despre Spengler în ședința de club a W F A " (RD L ob ) Bely a făcut o analiză critică a opiniilor lui Spengler în eseul filozofic "The Foundations of My Worldview" ( ), care a rămas în manuscris și a fost publicat pentru prima dată de L A S - ) O imagine din capitolul Xi al volumului I din "Suflete moarte" (vezi: Gogol N V Poly lucrări adunate T [L ], S - ); simbolizează pentru Bely o pasiune pentru raționamentul "speculativ", pseudofilozofic mier referiri la "exercițiile lui Kifa Mokievici" din "Memoriile lui Blok" ale lui Bely (Epic Nr M ; Berlin, P ) și mărturia lui K N Bugaeva despre "filozofia lui Kifa Mokievici" în interpretarea Bely (Bugaev P ) A se vedea nota la articolul , nota la articolul , nota Yu la articolul Cursul de prelegeri "Cultura gândirii" Bely a susținut la "Palatul Artelor" din Moscova în ianuarie-februarie ANDREY BELY TO IVANOV-RAZUMNIK august - începutul lunii septembrie Detskoye Selo Dragă Razumnik Vasilyevich, Am decis să plec astăzi pentru a sărbători afacerile de la Grzhebinsk mâine după-amiază Voi încerca, dacă pot, să fiu miercuri Dacă aveți ocazia să trimiteți o scrisoare, atunci dați scrisoarea din stânga pentru transmitere lui B P Grigorov (este mai bine să nu o aruncați într-o cutie poștală la Moscova) Și dacă nu este posibil să livrați scrisoarea la destinație, atunci este mai bine să păstrați scrisoarea cu dvs : apoi rupeți-o Scrisoarea probabil datează din perioada în care Bely locuia la Detskoye Selo în apartamentul lui Ivanov-Razumnik în august - începutul lui septembrie (cu vizite regulate la Petrograd) Este implicată o călătorie la Petrograd pentru a stabili condițiile contractuale cu Editura Z I Grzhebin, care deținea drepturile de a publica Operele colectate ale lui Andrei Bely (vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru P - ) Este posibil ca necesitatea acestui lucru să fi apărut pentru Bely în legătură cu obținerea permisiunii de a călători în străinătate (la începutul lunii septembrie ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrisoarea atașată nu a fost nici ruptă, nici înaintată, deoarece AB însuși a plecat la Moscova" (L ; Bely a plecat la Moscova pe septembrie) Scrisoarea lui Bely către B P Grigorov a fost păstrată în arhivele lui Ivanov-Razumnik împreună cu scrisoarea comentată; după toate probabilitățile, a pierit împreună cu numeroase alte materiale din această arhivă Judecând după textul comentariului, această scrisoare a fost inclusă de Ivanov-Razumnik în colecția generală a scrisorilor lui Bely către acesta, împreună cu scrisoarea lui Bely către S N scrisoarea de la AB către S N Turgeneva-Campioni " (L v ) Scrisoarea amintită a lui Bely către S N S - ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK ianuarie Berlin de ani ianuarie Berlin Dragă Razumnik Vasilevici Ați primit scrisoarea mea - despre revista "Epopeya"? Dacă da, vă rugăm să trimiteți materialul Ce sa scriu? Inima mea este strânsă de durere: am o tragedie: Asya m-a părăsit ; Steiner - dezamăgitor; mișcare - a început să "daneze" ; ruși - cocoș adormit; nu este pace în nimic Nervii erau supărați; munca nu merge În mod conștient a început să bea; Imaginați-vă - îmi convine să fiu un bețiv? Și am devenit bețiv - din durere! La asta am ajuns! De aceea nu scriu Despre ce sa scriu? Boire, iesle *, - grozav; în orice altceva suntem înainte Înființată "Wolfila"' merge prost În loc de "Wolfila" - Mă duc la studenți, ruși; și - printre ele există o adevărată "Wolfila" , dar în "Wolfila" nu există wolfila Yevgeny Germanovich este un prost în relație cu "Volfila": el, personal drăguț, a devenit - un oficial ; Alexander Abramovici - voinic, dar - "obraznic"; nu poți găti terci cu el ; Brown locuiește în Leipzig ; Iascenko este doar listat ; iar Minsky , singurul care "vrea" "Volfila", este "Volfila"? Mâinile cad să lucreze acolo Pentru ca "Volfila" să fie o lupă, trebuie să te înhamezi de ea de patru ori: pentru tine, pentru Aar Zakh , pentru tine, pentru Konst Alexandrovich^ Dar nu pot: cu tragedia mea, pot să-mi pese doar de mine Glonț în frunte - atât de rău! Shestov l-a dezamăgit din mână: nici măcar nu poți spune într-o scrisoare; cu bubuitură, cu scandal, a părăsit Volfila (din cauza povestirii din ziar cu Lundberg) A apărut "Volfila" și am avut o îndoială: autoritatea președintelui o va închide: înainte nu era "Volfila" Ai grijă de Volfila din Berlin, "Wolfila" din Sankt Petersburg strălucește ca o stea de dimineață Iubește "Volfila", mai ales "Volfila", mai ales "Volfi-Lok", în special pe Elena Yulievna : deci, dintre toate "Volfila" o apreciez: ea și Vissel, - doar ei își pun sufletul în "Volfila" Dragă R V ! Prima întâlnire (publică) a fost: dar - am târât-o pe mine! Publicul - a mulțumit; dar sunt eu, nu Volfila Nu există echipă: aici, la Berlin, ar fi trebuit să fiu "V F A " de patru ori (pentru tine, pentru A Z , pentru K A , pentru mine!); și eu - eu însumi! Ei, ce - "Volfila" este posibil la Berlin? O, ce trist, ce gol, ce greu! Draga mea, dă-mi Klarei Gitmanovna : coșul meu cu cărți și cu manuscrise de poezii (unele redirecționate) - l-au suflat: a dispărut; au jefuit Nepoliticos! Spune-i lui K G că dacă misiunea nu-mi returnează coșul pierdut până pe martie, atunci voi publica acest fapt în presa emigrantă , în raport cu "ei" sunt cinic; sau - un coș cu cărți, sau - mă întorc către o poziție de emigrant: trebuie să aibă grijă de mine! Dulce, bun, aproape! Îmi ești din ce în ce mai aproape, Razumnik Vasilievici, ce să spun? Nimic Strâng din dinți de durere; și - beau Asya a eșuat, Steiner, mișcarea - totul: nu-mi este ușor să suport această pierdere Dar s-a dus la așa ceva: știa la ce să se aștepte Eine Strasse muss ich gehen, Die noch keiner kommt zuriick La "da" - printr-o revoltă! Dragă, - știi, când l-am ascultat pe Steiner, atunci mi s-a părut: Steiner este o Volfilă diluată Ai grijă de Volfila Asta-i tot: tac te imbratisez fara cuvinte Și - mulțumesc, mulțumesc pentru toți acești cinci ani în Rusia Nu lăsați în Duhul: suntem încă împreună - "vom fi"! Salutări lui "Volfila", "Volfils", "Volfils", Varvara Nikolaevna, Ikonka Îl iubesc strâns pe Boris Bugaev Abordare Deutschland Herm Boris Bugaeff Passauerstrasse iii Stoc Bei d'Albert Berlin V * Bea, mănâncă (fr ) CORESPONDENŢĂ - scrisoare recomandată; timbre poștale: Berlin ; Moscova La primirea lui, Ivanov-Razumnik l-a informat pe Konst Erberg despre Bely ( februarie ): "O scrisoare de la el; o aduc si o voi citi" {IRLI F Unitate ) Scrisoarea menționată, după toate probabilitățile, nu a ajuns la Ivanov-Razumnik În decembrie , după ce a sosit la Berlin pe noiembrie, Bely a primit o ofertă de la editura Helikon de a edita o nouă revistă numită Epopee Numărul al acestei ediții a apărut sub redacția lui Andrei Bely: în - Nr - (cu subtitlul "Lunarul literar"), în - Nr (cu subtitlul "Colecție literară") Despre decembrie , Bely scrie: " Mă înhamez la organizarea revistei Epopee, al cărei redactor sunt trecut: adun manuscrise, organizez angajați, scriu primul capitol din "amintiri ale lui Blok" (reelaborarea material început la Copii)" ( RD L Іob ) A Turgeneva a fost la Berlin în zilele de - noiembrie și - decembrie - în zilele șederii acolo a lui R Steiner Într-o scrisoare adresată mamei sale din decembrie , Bely a descris cu mai multă atenție întâlnirile sale cu soția sa: " prima persoană pe care am întâlnit-o la Berlin a fost Asya; ea a călătorit cu un medic din Elveția prin Berlin până în Christiania; și înapoi : dau spectacole eu-ritmice, am petrecut zile cu ea, iar la întoarcere a stat zile la Berlin căutare spirituală" (Malmstad John E Andrej Belyj at Home and Abroad: Materiais for a Biography P Europa Orientalis VSH P - ) Mai sincere sunt mărturisirile lui Bely în scrisorile către E Yu Fekner: " nu a fost ușor întâlnirea cu Asya dar " (mijlocul lunii decembrie ); " cauți un prieten, dar nu există prieten: Asya, o prietenă care a fugit de mine, lăsându-mă în pace" (Revista literară Nr P , PO) Faptul că Bely a experimentat explicații și o rupere cu soția sa cu o dramă excepțională este evidențiat de I V cu soția sa Asya Turgeneva Dimineața, într-o emoție extremă, venerabila văduvă "Frau Alberte" a fugit în camera mea și a cerut un sfat: dacă să evacuați chiriașul neliniștit sau avertizați poliția - Imaginați-vă - toată noaptea nu am putut închide ochii, toată noaptea s-a repezit prin cameră ca un nebun; el a vorbit, a vorbit, ea a vorbit, amândoi au vorbit împreună, apoi deodată s-a făcut o asemenea tăcere, de parcă amândoi ar fi murit, și apoi din nou de la început, tremuram peste tot, deodată el sare pe fereastră sau este pe cale să o împușcătură fi auzit, dar acest lucru nu se poate termina bine Am încercat să o liniștesc, spunându-i care s-a întâmplat și explicându-i că nu era atât de ușor să rupi relațiile maritale de lungă durată" (Gessen I V Anii de exil Raport de viață Paris, S - ) Prin "mișcare" Bely înseamnă activitățile Societății Antroposofice L-a cunoscut pe Steiner la noiembrie , la prelegerea sa "Anthroposophy and Science" la Filarmonica din Berlin (vezi: Beyer Thomas R Andrej Belyj The Berlin Years - Zeitschrift fìlr slavische Philologie Bd HlS - ); Bely povestește despre conversația trecătoare care a avut loc atunci în eseul său autobiografic "De ce am devenit simbolist și de ce nu am încetat să fiu unul în toate fazele dezvoltării mele ideologice și artistice" ( ): " lui Steiner însuși, care m-a întrebat: "Ei bine, ce afaceri?" - Am putut să răspund doar cu o grimasă de contracție a mușchilor feței sub un zâmbet plăcut: "Dificultăți cu departamentul de locuințe " Acesta a fost sfârșitul a cinci ani de conversație prețuită și necesară în "(Andrei Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , P ) În timpul șederii lui Steiner la Berlin, Bely l-a mai văzut de câteva ori - la prelegerile sale de la Societatea Antroposofică și la spectacole de euritmie ( noiembrie, decembrie); vezi RD L ; Lindenberg Ch Rudolf Steiner Eine Chronicle S , mier Mărturiile lui Bely despre decembrie : "Nu devine mai ușor din când în când; o ceartă cu Asya; o îndepărtare de antroposofi , un sentiment de lipsă de sens; dar sub loviturile destinului, pământul s-a cutremurat sub picioare ; nu există voință de a face nimic cu sine: reevaluarea valorilor de ani (atât oamenii, cât și ideile, și eu însumi); încep să fug îmbufnat de toată lumea (atât de ruși, cât și de antroposofi) și stau mofturos în cârciumi: așa mă obișnuiesc cu vinul " (RD L Іb ) Informații despre organizarea la Berlin la noiembrie a unei filiale a Asociației Filosofice Libere au apărut în ziarele ruse din Berlin "Rul" (nr decembrie) și "Vocea Rusiei" (nr decembrie) ) Vezi: Beyer Thomas R Andrej Belyj Anii Berlinului - S SW- La decembrie , în jurnalul Petrograd Mysl ( Nr P - ) a apărut un raport despre întâlnirea de înființare a filialei din Berlin a "Wolfila" Bely reamintește în acest sens: " un roi de ruși este un zgomot; ei sunt aproape forțat înhămat de activitatea organizației din Berlin a departamentului V F A și a "Casa Artelor" din Berlin (membru al Consiliului - al doilea, președinte - primul)" (RD L ) L Shestov a fost ales președinte de onoare al Asociației ÎN ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK mijlocul lui decembrie Bely ia scris lui E Yu ; Nu știu dacă va funcționa: la urma urmei, sunt singurul dintre "Wolfiliții" din Volfila și nu am patos: sufletul meu este mohorât " (Revista literară Nr P ) Un set de materiale documentare care caracterizează activitatea "Wolfila" la Berlin, vezi în publicația: Obatnina E R , Belous V G Berlinskaya Wolfila ( - ): cronică și întrebări de filosofie Nr P - Rapoarte de cronică din Vocea Rusiei mărturisesc aceste contacte: "Duminică, decembrie, la ora , în Sala Studenților a Uniunii Mondiale Creștine a Tinerilor (YMCA) Am Knee, cafeneaua Abbatzsiya, raportul lui Andrey Bely "Probleme" de Cultură" se va ţine" ( Nr decembrie); "Joi, , la Uniunea Studenților Ruși (Stuptarter Platz, ) va avea loc a XII-a Joi literară și artistică Andrei Bely își va citi poezia "Hristos a Înviat"" ( Nr decembrie) ); "Pe ianuarie, la ora , Andrey Bely va citi reportajul "Cultura conștiinței" în Sala Studențească a YMCA în cafeneaua "Abbaccia" Am Knee Această prelegere va fi o continuare a primei prelegeri susținute de Andrei Bely, livrat de el în aceeași cameră în luna decembrie p y " ( Nr ianuarie) Evgeny Germanovich - Lundberg; a venit la Berlin în august ; în toamna aceluiaşi an, împreună cu A A Schreider (cu banii partidului SR de stânga păstraţi în Elveţia), organizează acolo editura Sciţii (vezi: E Lundberg Note ale unui scriitor - T P L , C - , - ; Scriitori Soarta și opera scriitorilor, oamenilor de știință și jurnaliștilor ruși pentru - Cartea Rusă Nr P ) Lundberg l-a informat pe Bely despre înființarea "sciților" printr-o scrisoare din noiembrie din Berlin: "Vă rog să ne trimiteți tot ceea ce considerați necesar pentru a publica fie în rusă pentru Rusia, fie în germană și franceză pentru Occident "Sciții" ar dori să devină o editură de comisie a Academiei Libere de Filosofie" {RGALI F Op punctul ) Lundberg a condus și Biroul de Știință și Tehnologie Străină din Berlin, prima editură sovietică (vezi: Khlebnikov L M Din istoria editurilor Gorki "Literatura Mondială" și "Editura Z I Grzhebin" LN T V I Lenin și A V Lunacharsky Corespondență, rapoarte, documente M , P ; Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin - Pe baza materialelor din arhiva lui B I Nikolaevsky la Instituţia Hoover, Paris, , p - ) La sosirea la Berlin, în noiembrie , Bely a locuit primele săptămâni la Lundberg; cf : "Andrey Bely a sosit Locuiește cu mine Ne întâlnim seara târziu, vorbim după miezul nopții" (Lundberg E Notes of a Writer T P S ) Alexander Abramovici - Schreider ( sau - ) - filozof, jurnalist, unul dintre liderii social-revoluționarilor de stânga (membru al Comitetului Central al PLSR, din - reprezentant străin al partidului); autor al cărții Eseuri despre filosofia populismului (Berlin, Sciții, ) Vezi despre el: Trecut Almanah istoric Problema Paris, P - (comentar de V Zaharov) Înainte de a pleca în străinătate, a fost unul dintre liderii editurii SR Stânga "Socialismul Revoluționar" A fost unul dintre inițiatorii filialei berlineze a "Volfila" (la iulie i-a scris lui Bely din Berlin: "Ar fi necesar să se creeze aici ceva ca o adevărată Academie Scitică, nu prelegeri și comisioane, ci autentice lucrare pentru literatură "- RGALI F Inventar Poz ) În toamna anului , a încercat să organizeze, sub editura berlineză "Scythians", jurnalul "Buletinul tuturor artelor" în limba rusă și germană; trebuia să implice Andrey Bely, A G Gornfeld, V Khlebnikov, V Shklovsky, K Malevich K Erberg, G Shpet și alții, Ivanov-Razumnik și (la Berlin) Andrey Bely și E G Lundberg (planul de publicare este prezentat într-o scrisoare a lui Schrader către Ivanov-Razumnik din octombrie - IRLI F Op Poz ) Schrader a participat la agitația pentru a-i permite lui Bely să călătorească în străinătate Despre septembrie , Bely își amintește: "Din primele zile ale lunii septembrie, sosirea lui Schrader; o telegramă de la el: mi s-a permis să plec" {RD L PO) Despre Schrader la Berlin, vezi: Gul R Am dus Rusia departe Apologia pentru emigrare T I Rusia în Germania New York, , p - Fedor Alexandrovich Braun ( - ) - filolog german, critic literar, apoi unul dintre cei mai importanți colaboratori ai revistei "Conversația", apărută la Berlin în - editat de M Gorki și V F Hodasevici Revista "Cartea Rusă" a relatat despre el: "Profesorul de la Petrograd Fyodor Alexandrovich Brown, decanul facultății de filologie, a locuit la Petrograd A fost redactorul departamentului german de literatură mondială, iar după moartea lui F D Batyushkov, președintele redacţia A primit o călătorie de afaceri în străinătate şi locuieşte în prezent în Germania, la Leipzig" ( , nr , p ) Alexander Semenovich Yashchenko ( - ) - scriitor, avocat, redactor-editor al revistelor berlineze "Russian Book" ( ) și "New Russian Book" ( - ) Vezi: Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin - P - (articol "A S Iașcenko și jurnalele sale în viața literară și socială a Berlinului rusesc") CORESPONDENŢĂ - Nikolai Maksimovici Minsky (nume real Vilenkin, - ) - poet, publicist, filozof; La noiembrie a fost ales președinte al Consiliului Casei Artelor din Berlin (vezi: Buletinele Casei Artelor Nr februarie Stb ) A doua ședință publică a "Wolfilei" din Berlin a fost dedicată raportului lui Minsky "De la Dante la Blok" (vezi: Obat-nina E R , Belous V G Berlinskaya Volfila ( - ): cronică P - ) Bely înseamnă cei patru lideri principali ai "Wolfila" din Petrograd - Ivanov-Razumnik, A Steinberg, K Erberg și el însuși Vezi mesajul despre demisia lui L Shestov de la titlul de președinte de onoare al Asociației Filosofice Libere din Berlin: Rudder Nr februarie Motivul pentru aceasta a fost distrugerea de către Lundberg (unul dintre liderii "Wolfilei") din Berlin, în decembrie , a părții principale din circulația broșurii lui Shestov "Ce este bolșevismul rus?" (Berlin, "Scythians", ); acest articol a fost publicat mai devreme, în septembrie , în limba franceză în "Mercure de France" (vezi: Baranova-Shestova N Viața lui Lev Shestov Conform corespondenței și memoriilor contemporanilor P Paris, P ) Motivul actului lui Lundberg, care a provocat un răspuns larg scandalos, a fost dezacordul său cu poziția constant anti-bolșevică a lui Shestov (vezi: Lundberg E Notes of a writer T P S - , , - , , ) - ;Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin, - , pp - ) Incidentul a fost deosebit de acut datorită faptului că Shestov și Lundberg erau legați de mulți ani de relații de prietenie; în editura "Scythians" Lundberg se pregătea să publice cărți de Shestov (în certificatul despre Lundberg din secțiunea "Scriitori" a revistei "Russian Book" se raporta: "În prezent, editarea și note la colecția completă de lucrări de Lev Shestov El produce aceste lucrări împreună cu autorul Această colecție va apărea cu o prefață de Lundberg, care va cuprinde capitole din cartea sa "Bergson și Shestov" în curs de pregătire pentru publicare" - Nr P ) Vezi și scrisoarea lui E G Lundberg către A S Yashchenko din noiembrie (Cheron G A Scythian Document Andrej Be-lyj and Others The Andrej Belyj Society Newsletter Nr P - ) E Yu Fekhner Bely a ținut prelegerea introductivă "Cultura Spiritului" la întâlnirea Wolfila din ianuarie (vezi: Beyer Thomas R Andej Belyj The Berlin Years - S ) K G Shtrum Vezi nota la În nota "Despre mine" din secțiunea "Scriitori" a revistei "Noua carte rusească" Bely a anunțat: " Am lucrat timp de luni la reelaborarea poezilor mele, pregătindu-le pentru publicare la Editura Pashukanis; arestarea și execuția editorului meu, această lucrare de luni; cu toate acestea: pentru a doua oară în vara lui , m-am apucat de reelaborare poezii; și pentru a doua oară opera mea a dispărut (am avut imprudența de a instrui un prieten în departamentul Petrograd Narkom să predea curierului coletul meu cu cărți și manuscrisul poeziilor în curs de prelucrare; între Sankt Petersburg și Berlin - pachetul a dispărut)" ( Nr P ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: " "Trebuie să urmez calea din care nimeni nu se întoarce" - cuvinte din romantismul lui Schubert "Der Wegweiser" (ciclul "Winterreise" )" (L ) Același citat inexact (al doilea rând în original: "Die noch Keiner ging zuruck") din poemul al -lea ("Der Wegweisen) - "Stâlp de drum") din ciclul "Drumul de iarnă" al poetului german Wilhelm Müller ("Die Winterreise") , pus pe muzică de Franz Schubert, Bely citează într-o scrisoare către E Yu În însemnările sale din decembrie , Bely nota: " Mă mut la colţul Passauer Strasse cu profesorul d'Albert (soţia unui beţiv celebru)" {RD L Іob ) Într-o scrisoare adresată mamei sale din martie , el relatează: "În exterior, m-am așezat foarte bine; gazda, o doamnă foarte cultă, profesor de canto, M-me d'Albert, soția (a doua și fosta) a celebru beţiv d'Albert, urmează-mă bine îngrijit" (Europa Orientalis VSH R ) ANDREY WHITE - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Berlin Berlin , martie Razumnik Vasilyevich, mă simt vinovat că nu ți-am scris mult timp Dar, de asemenea, simt că este cel mai ușor pentru mine să mă justific în fața ta, pentru că înțelegi mai ales cât de greu este să iei un stilou atunci când este nevoie să vorbesc nu numai ore întregi, ci - zile întregi - ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK mi; scrisoarea mea către tine, de fapt, ar fi trebuit să fie șederea mea la Tsarskoye, cu tine timp de o săptămână: și cu întâlniri de noapte liniștite Sufletul este atât de plin de tot ce a trecut în aceste luni Tu o înțelegi; și înțelegi tăcerea mea, așa cum înțeleg de ce nu mi-ai scris nici măcar un rând (Apropo: o scrisoare de la tine ar fi o bucurie ) Așa că vreau să ating totul, apoi cu toată plinătatea sufletului meu voi fi scund și uscat În primul rând, o plecăciune joasă către "Volfila", mai mult ca oricând văd de aici cât de mult este nevoie de odrasle noastre; zi și noapte mă gândesc la Volfila din Sankt Petersburg (nu aud și nici măcar nu mă gândesc la cea de la Moscova) ; și ea este din ce în ce mai "Phila" pentru mine, disper că aici, la Berlin, nu este așa: și - de aici: în al doilea rând: mă întorc la "Wolfila" berlinez, care mă omoară complet de pretutindeni - atât de mult încât Am avut recent o explicație cu Alexander Abramovici că vreau să părăsesc președinția Și - de aceea: eu, de fapt, sunt aici singur în "Wolfil" Y G este atât de ocupat cu serviciul său încât nu poate face nimic în mod activ (și în plus, mai multe despre el mai jos) Și A Abram Schreider - înțelegi tu însuți: ) un străin de spiritul "nostru", ) târăște oriunde dorește (adică organizează acele prelegeri care îi zâmbesc și nu face nimic când lectorul dintr-un motiv oarecare el nu vorbește, iar tehnic suntem în mâinile lui, pentru că închirierea unei camere, tipărirea biletelor, anunțurile în ziare etc - toate acestea sunt incomparabil mai dificile decât în Rusia, iar el, folosind aparatul "sciților" iar "scitul "o domnișoară, numai el poate aranja; restul sunt indiferenți, cu excepția lui Belotsvetov (Berlin Mikhailov - vă amintiți un asemenea antroposof?), pe care toți ceilalți "lupi" berlinezi îl ignoră ; și - în zadar: eu a anunțat în mod public prelegerea lui Belotsvetov, iar A Abr a luat-o și nu a aranjat-o Cu un astfel de secretar independent, absolut străin de adevăratul "scythianism" ("sciții" berlinez după ce au aranjat revista complet dăunătoare "Veshch ", advertising-dead , îmi sunt complet străini; apropo: E G a părăsit "sciții" De ce acești "sciți" - "sciții" - nu știu), - cu strânsa cooperare a lui Alexandru Abramovici, doar că îmi este greu să muncesc Tot ce rămâne este Minsky, umplând totul cu el însuși, care este gata să reprezinte spiritul "Volfilei" oriunde în orice cantitate: se umflă în "inutilitate" În plus: incidentul Lundberg-Shestov (știți, desigur), plecarea lui Shestov din Volfila, persecuția lui Lundberg de către presă și persecuția lui Volfila pentru că a avut Lundberg (care a ars cartea lui Shestov) și Schrader (care i-a arestat pe editori) , etc ) la dreapta și la stânga mea etc ) - toți acești factori nu favorizează spectacolele dese la Berlin Persecuția E G presa - ticălos; M-am opus deja ferm; dar această persecuție amenință să se transforme într-un perpetuum mobile, în care este imposibil să se mute "Wolfila", deoarece în loc de ședințe nu se poate aranja gradarea instanțelor de arbitraj etc etc Și - principalul lucru: nu prea înțeleg acțiunile lui E G A făcut totul pentru a-i răsfăța pe toți: pe el însuși, "Volfila"', și nu a meritat să aranjeze "Volfila" pentru a-l răstigni pe E G luni de zile Desigur, persecuția lui este ticăloasă; dar - E G totuși, îmi este inexplicabil prin inutilul nostru pentru el subliniind ceea ce nu trebuie subliniat: tachinarea inutilă de tauri cu eșarfe toreador - așa aș numi comportamentul lui E G Taurii se năpustesc asupra altora din cauza lui, iar E G , nerăspunzându-le taurilor, îi face pe cei din jur să-l "prindă" cu taurii, ceea ce provoacă inevitabil politică Scriu atât de amănunțit pentru că tocmai m-am întors de la o întâlnire în cafeneaua Landgraf , unde S G Kaplun , prof Iașcenko, Pilnyak , A M și nu din partea lui Lundberg, ci din partea presei locale: rămâne de întristat că E G este o persoană atât de incomod și că i-a tachinat inutil pe toată lumea cu comportamentul său și acum un număr de oameni care ar dori să fie liberi , dar care sunt toate părțile sunt târâți în politică) Principalul lucru: având în vedere E G o persoană decentă, cu siguranță nu-i justific punctul de vedere asupra multor lucruri și nu-i justific dorința de a-și imputa comportamentul altora ca un lucru firesc Trebuie să poţi să-şi apere convingerile cu sabia: dar este fără sens să te împingi împotriva înţepăturilor; chiar mai nesimțiți decât prietenii lor, se împinge de înțepături În fine - ultimul lucru: publicul rus din Berlin nu este pentru "Wolfila", iar "Wolfila" din "Wolfila" Berlin, voi spune sincer, nu, cu excepția mea; si eu - CORESPONDENŢĂ - nu până la "Berlinul" Wolfila, pentru că am o tragedie personală uriașă care poate fi rezolvată fie prin iluminare completă, fie prin moarte; pe lângă toate, sunt copleșit de muncă: termin de Blok, e un Epopee înainte și de săptămâni întregi, ca la Sankt Petersburg, nu am timp să mă așez la birou Dar în "Petersburg" nu poți sta la masă cu folos, de exemplu, dându-ți puterea "Volfilei" La Berlin, nu te așezi la masă din cauza unor incidente nefericite, precum "Lundberg - Shestov", etc În al treilea rând: "Când, suflete, ai cerut să mori, sau să iubești" - îmi sună neîncetat aceste cuvinte ale lui Delvig Apoi luni de zile cad într-o asemenea întuneric, încât Dumnezeu știe ce mi se întâmplă: Berlinul a decis că A Bely "s-a "băut" (și - nu este adevărat); dar "adevărul" este acesta: recent a sosit Asya, pe care o așteptam de luni ; iar ziua mi s-a părut strălucitoare; și o zi mai târziu, după o discuție grea cu ea, ne-am luat rămas bun sec; a doua zi la cursuri (au fost Hoch-Schule-Kursen, antroposofi) Asya a fost mai mult decât frig cu mine - iată ce s-a întâmplat: am intrat într-o cafenea: am băut mecanic (nu-mi amintesc ce, iar în ce cantitate, nu-mi amintesc ), iar deodată, instantaneu, fără senzație de ebrietate, și-a pierdut imediat cunoștința: M-am trezit aproape o zi mai târziu - în camera mea cu dureri pe tot corpul; rezultă: am fost ridicat pe scara casei noastre, întins cu capul în jos; și inconștient adus și culcat: cum m-am trezit dintr-o cafenea pe scări, cum nu mi-am rupt coloana vertebrală - (scările sunt de piatră și, căzând, am descris un arc de °); și cel mai important: cât timp am stat cu capul în jos nu se știe; se simţea că această "inimă cere moartea" Astăzi: sufletul meu este din nou lumină: m-am împăcat cu Asya Acestea sunt zigzagurile spirituale pe care le descriu; iar amplitudinea lor crește; și în curând totul trebuie să se termine; fie în direcția "catharsis", fie în direcția unei noi răsturnări, și de data aceasta nu pe scări "cu susul în jos" , ci în jos pe scări în abis - "cu susul în jos"; Mi se pare chiar amuzant că s-a dovedit a fi "cu susul în jos" în sensul literal: la urma urmei, stăteam întins cu capul în jos pe scări (poate pentru o oră sau două) în această poziție: bățul, gros, s-a rupt, dar coloana vertebrală nu: este posibil ca A Bely culcat ore în șir și "cu capul în jos" la intrările din Berlin să pună capăt romantismului meu de zece ani cu antroposofie? Nu cred: sper că în curând "aceasta" se va rezolva într-o direcție sau alta Punctul patru: "antroposofie" Timp de trei luni am crezut că "antroposofia" s-a dovedit a nu fi ceea ce mi-am imaginat că este * Abia acum încep să disting mai precis: îmi coordonez relația cu "stilul" schimbat al întregii mișcări Tot ceea ce "ezoteric" a mers probabil și mai adânc, până la o asemenea adâncime încât eu, acum, nu pot ajunge; iar periferia, care anterior stătuse mai aproape de centru, s-a întins într-un val larg, liber și furtunos; Voi spune doar că tot ceea ce "Wolffian" (ce trist trebuie să adauge de aici: "în sensul Petersburgului") - tot ce "Wolffian" (tineri, studenți, studenți; muncitori vii, oameni noi) în Germania se alătură lui Steiner; iar spiritul întâlnirilor și cursurilor din săptămâna trecută - "spiritul solid al Wolfilei" (nu în toate, bineînțeles, peste tot se subliniază "Geisteswissenschaft" *, dar abordările lui sunt "wolfiliane"), dogmatism și un revoluție cu adevărat spirituală a venit din cursuri; iar în acest sens tinerii, studenții, și-au exprimat recunoștința organizatorilor și doctorului Steiner pentru săptămâna "de neuitat" în care au simțit adevăratul spirit al științei și libertății, care, din păcate, nu se simte în universitățile germane: aceasta așa a vorbit reprezentantul studenților Dr Steiner a citit prelegeri în zile Vorbitori au venit din Stuttart, unde se află sediul principal al instituțiilor antroposofice O mare parte din cursuri a fost din spiritul "Wolfilei"; da, - pentru prima data in luni "Volfiloy" am respirat din "cursuri antroposofice" * * "Știința spirituală" (germană) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Scopul cursurilor a fost de a arăta antroposofia în refracția ei în diferite domenii Cele zile ale cursurilor au fost, fiecare, dedicate unui subiect; a deschis ziua cu o prelegere a lui Steiner; apoi inca difuzoare; apoi: dezbatere, oratori, critică; apoi răspunsul "specialistului" zilei (antropozof: în fiecare zi îşi conducea "specialistul")', apoi încă o prelegere; într-un cuvânt: de la la Iar seara o prelegere publică în sala imensă a Filarmonicii Acestea au fost zilele Duminică stiinta anorganica Lider: Stockmayer De la - Discursul pastorului Rittelmeyer, președintele cursurilor: Introducere Din ΙΟΙ Discurs al dr Baravall (matematică): Viziunea matematică asupra lumii a lui Mach și eforturile de concretizare : Mach, ca cel care face prima breșă în neogetheanism, sau antroposofie (conferențiarul este genial, tânăr, elocvent, educat și cu adevărat patos) Din - : discursul lui Stockmeier (despre teoriile lui Einstein) De la la dezbatere, declarații De la - Am uitat vorbitorul : despre teoriile chimice moderne Seara: prelegerea lui Steiner la Filarmonică Luni: - Steiner: "Antropozofie și științe naturale organice" - În locul doctorului Kolisko, care s-a îmbolnăvit, același Steiner pe tema Kolisko: "Antropozofie și Medicină Modernă" De la - Dr Stein : Organicism and the Organism (un vorbitor uimitor: vorbirea curge ca o cascadă, plină de cuvinte îndrăznețe și pline de spirit; de asemenea, un tânăr antroposof care are peste tot un succes uriaș cu tinerii) Din - dezbatere De la - Am uitat numele vorbitorului, pentru că a plecat Seara, prelegerea sa Marți (consacrat temei "Erziehungswissenschaft"y* de la - : Steiner: "Antropozofie și pedagogie" De la - "Fräulein" Heidebrand: "Experiențe în noua școală Waldorf pentru Copii" De la - : Stein: "Educația copiilor" De la la : Dezbatere De la - : Schwebsch: "Despre momentul muzical în educație"; în cursul de seară pentru copii octombrie Steiner Miercuri (dedicată filozofiei): de la - Steiner: "Filosofie și antroposofie" ; - : Dr Unger : "The New Psychology" - : Stein (eu nu nu reține subiectul) De la - dezbateri De la - : "Filosofia antroposofiei și problema științelor speciale" Joi (Ziua religiei) : - : Steiner: Antroposofie și religie - Pastor Beck : Anthroposophy and Historical Trends in Religion De la - Pastor Rittelmeier: Declin of Dogmatism and Free Religion Debate De la - (stânga, nu a fost acolo) Seara: Prelegere de Steiner Vineri (ziua publică) : - Steiner: "Antroposofia și publicul" - Lenhas : "Criza de stat" - Kuehne : "Istoria relațiilor juridice" Dezbate - - Nu-mi amintesc cine (nu am fost acolo, pentru că m-am prăbușit) Sâmbătă (Sprachwissenschaft) : - : Steiner: "Antropozofie și lingvistică" - - prof Beck : "Antroposofie și teorii ale creativității poetice" - Schubert : "Problema socială a limbii: limbă și naționalitate" Dezbate De la - Nu-mi amintesc numele de familie (excelent vorbitor) De la - discursuri de încheiere ale studenţilor Universităţii din Berlin, rostind salutări către antroposofică; și discursul lui Rittelmeyer În plus: prelegeri separate (publice) de Yuli , Dr Unger, Schwebsh și altcineva Mâine: dimineața spectacol euritmic la "Teatrul Deutsche" Seara: prelegerea lui Steiner Luni - performanță euritmică Vedeți, ce săptămână întreagă, strălucitoare ca amploare, subiecte și distribuție de lectori și vorbitori Ieri am fost la un miting în favoarea foameților, unde au vorbit cei mai buni vorbitori de rusă din Berlin (printre ei Nabokov, Gessen, Zenzinov etc ) Oriunde acolo: nu există patos, nici ascuțime și joc de gândire, care strălucește peste tot în oratorii antroposofici Și cel mai important - prăjesc feluri de mâncare peste tot În toamnă s-au ținut aceleași cursuri în Dor-nakh; toamna târziu - la Stuttgart, de Crăciun - din nou la Dornach; acum - la Berlin, vara - la "Viena" la Congresul Angra ; iar pe lângă cursuri - două cursuri Steiner Sunt uimit de munca lor Editura "Der Kommende Tag" publică o serie de cărți (printre acestea două cărți foarte bune de Julia "Eine neue Gralsuche" și o carte despre Wagner Cartea lui Stein despre Goethe, Schwebsch "On Brugmann" ), volume de Vl Solovyov (traducere) , traduce Crizele mele și se extinde din ce în ce mai mult Antroposoficul "Bund fur Hochschularbeit" publică o serie de cărți (Adolf Arenson "Die Kindheitgeschi-chte", prof Beckh "Es werde Licht", Lauer "Die Krisis in der Wissenschaft", prof Romer "uber die Zahnkaries", Emil Leinhas "Die idee des Kommenden Tages", etc ) La Stuttgart se publică o lucrare Anthrop și o excelentă revistă lunară CORESPONDENŢĂ - "Die Dr ei" (pentru care încep articolul) ; în plus, acolo apare și Viertel-jahresschrift "Das Reich", cu Rilke ca colaborator; la Dornach, poetul Steffen publică săptămânalul "Goetheanum" (unde, de altfel, A M Remizov, care a scris despre Rusia, și eu voi colabora) și editura "Goetheanum Bucherei" La Berlin sunt active "Theosophische-Philosophisches Verlag" și așa mai departe În Stuttgart există "Institutul Terapeutic", "Școala Waldorf", "Instituții Cooperative" etc etc Într-un cuvânt, munca este în plină desfășurare pe toate planurile; din ce în ce mai puțin așa rămân în general "antropozofii"', apar curente în "antroposofie"' ) antroposofii oculti (aldoaia veche), ) antroposofii sociali, ) antropozofii teologi, ) antropozofii medicali, ) antropozofii artistilor; celor din urmă aparţin euritmiştii Sediul euritmiei - Dornach; "euritmiștii" (grupul soției mele) fac raid în Europa; modul în care funcționează este surprinzător; tot timpul în Dornach este dedicat studiului, întrerupt de o serie de călătorii Deci: soția mea este deja pentru a -a oară Berlin de la sfârșitul lunii noiembrie Când am ajuns, erau la Berlin (în turneu: Dornach - Stuttgart - Leipzig - Berlin - Christiania; și înapoi: Berlin, Hamburg, Hanovra, Stuttgart, Dornach) Erau în turneu în ianuarie Dornach - Halle - Berlin - Breslau - Praga - Munchen - Karlsruhe - Stuttgart - Dornach Acum, din nou, într-un număr de orașe, cursurile au ajuns la Berlin: peste tot - teste, spectacole în mijlocul fluxului de prelegeri etc etc Poți - să înnebunești; iar soția mea într-o stare de stupefacție antroposofică din cauza muncii necontenite; Și eu trebuie fie să înnebunesc de la serviciu, fie să mă îndepărtez Mi-e intolerabil că antroposofia mi-a luat-o pe Asya (unde este ea înaintea mea, când s-a uitat de mult de ea însăși și este în flăcări) ; dar privind din lateral, nu pot decât să spun: "Bravo" La fel ca înainte antroposofiştii au fost tăcuţi, la fel şi acum - fluxuri de calomnii şi abuzuri; este de înțeles: tinerii "Redners"* antroposofici sunt dragoni; intră în luptă Îmi este greu să mă înțeleg printre fluxurile care se intersectează ale vieții rusești la Berlin, antroposofia Iar oboseala își ia cugetul Și nu mă regăsesc Dacă karma mea nu îmi arată calea în viață, mă va scoate din viață; iar acum mi se potrivește cu incidente cu "ruperea pe scări" (se pare - m-am rănit inima - totuși, o să vedem: după ce am căzut pe scări, mă doare inima) Da, - și am uitat: din ceață, de undeva departe îmi amintesc că sunt redactorul revistei Epopeya (literar-artistică și nepartizană): dragă, trimite-ne cât mai mult, cât mai des : pe tine, pe alții, în special acele poezii și povești pe care le consideri necesare Până la urmă, scrisorile ajung: poeziile pot fi trimise cu o ușurință deosebită; iar ochii lui "Epic" sunt îndreptați spre Rusia Vezi de aici că ești redactorul "Epopeei": orice ai trimite, voi tipări, cu excepția (aceasta este o înțelegere cu editorii) de politică și articole de filozofie terminologice abstracte Din acest "cu excepția" reiese clar că "Epic" este serviciul meu temporar de "redactor" la editura "Helikon" , și nu o chestiune de inimă: ar deveni o chestiune de inimă dacă ai sprijini din Rusia La Berlin, nu poți construi o revistă de artă cu ajutorul fraternității scriitorilor din Berlin Scrie dacă onorariul editorului nu ți se pare mic (pentru o foaie tipărită - de mărci, iar pentru dreptul de a o retipări ca ediție separată în "Helikon" - alte de mărci: în total + = m ) Nu sunt liber la taxă: acesta este tariful editorilor În general - înainte de "Epopee", dacă eu, când - - Când, suflete, ai cerut să mori sau să iubești! Sper pentru ultimul Și vreau să spun la final cu ce am început: vă iubesc pe toți atât de mult (în "Wolfil") - mai ales pe voi, A Z Steinberg, "lupi", că - vreau să trăiesc mai mult Dacă trăiesc, lasă Voia Lui să hotărască! Ei bine, te îmbrățișez strâns Asta e: o scrisoare lungă, dar o trăiesc - un catalog de subiecte pentru o conversație personală imposibilă Nu uitați să scrieți Te iubesc profund Boris Bugaev Salutare tuturor celor de la Volfil Salutări călduroase pentru Varvara Nikolaevna PS Scrieți adresa "Wolfilei" * Vorbitori (germană) Zach ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK scrisoare recomandată; Marca poștală Moscova: S-a făcut o eroare în datarea scrisorii de către autor ( martie) (mai departe în text, Bely menţionează evenimente care ar trebui să aibă loc "mâine" - adică duminică, martie - şi au avut loc "ieri" - martie; vezi nota , ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: " dintr-un număr de scrisori din IR către AB pentru - , nu a ajuns nici măcar o singură scrisoare" (L ) Filiala din Moscova a "Volfilei" a fost organizată cu participarea strânsă a lui Bely în septembrie Vezi cronica despre aceasta (Viața Nr P - ), întocmită probabil de Bely Ideea creării unei filiale a Asociației la Moscova a fost renăscută (în special, la aprilie , A Steinberg i-a scris lui Ivanov-Razumnik de la Moscova: " departamentul V F A din Moscova atrage mulți aici și trebuie să raportez acest lucru în cel mai serios mod negocieri" - IRLI F La Poz ) Se înțelege: iubit (greacă φιλέω - Iubesc) Dmitri Dmitrievich Mikhailov ( - ?) - profesor-filolog al școlii a II-a adevărată din Petrograd, membru-concurent al "Wolfila"; unul dintre vorbitori (împreună cu L V Pumpyansky) la "Conversația despre Goethe" (a -a întâlnire deschisă a "Wolfila", august - IRLI F Op Punctul L ) Nikolai Nikolayevich Belotsvetov ( - ) - poet, filozof, traducător al misterelor dramatice ale lui Steiner (publicat la Paris de Office Hieroglyphe, anul apariției); autor al colecțiilor de poezie "Miere sălbatică Prima colecție de poezii" (Berlin, "Cuvânt", ), "Fușnet A doua carte de poezii" (Riga, ), "Recolta Cartea a treia de poezii" (Paris) , ) și cartea "Misionarii proletari comunali Fragmente din romanul inedit "Michael"" (Berlin, [ ?]) Originar din Sankt Petersburg, a studiat acolo la o școală germană, a absolvit facultatea de filosofie a Universității din Sankt Petersburg Membru al Societății Antroposofice Ruse Prelegerile susținute de Belotsvetov în Societatea "Religia voinței creatoare" au fost publicate ca o carte separată (Sankt Petersburg, ) În , la filiala din Moscova a Societății Antroposofice, a susținut o serie de prelegeri, revizuite ulterior în "Cartea Graalului Rusiei" În a emigrat prin Finlanda la Berlin A participat la "Cercul Poeților" din Berlin ( - ) și la grupul literar de la Riga "Despre Struga cuvintelor" ( - ) După ce s-a mutat la Riga în , a fost președintele Grupului Antroposofic Leton În s-a întors în Germania și a murit la Mülheim Bely îl cunoștea pe Belotsvetov din La februarie , Belotsvetov a participat la a treia ședință publică a "Wolfila" din Berlin, dedicată disputei despre munca lui A Blok, împreună cu N Minsky (remarci de deschidere), Andrei Bely , E G Lundberg și A A Schreider (Vocea Rusiei Nr februarie) "Thing" - un organ lunar pentru revista internațională de artă contemporană, publicat la Berlin (editori - El Lissitzky și Ilya Ehrenburg); Au fost publicate numere în total (dublu # pe aprilie - aprilie, # - iunie ) Vezi: Popov V , Frezinsky B Ilya Ehrenburg Cronica vieții și a creativității T I - SPb , S , - , - ; Soli vetti C La revista Vesc e il dibattito artistico post-revoluzionario H Rassegna sovietica nr R - A M Remizov menționează că revista de artă "Obiect - Lucru - Gegenstand" a fost creată de "o grămadă de artiști din direcția "stânga", în frunte cu A Schrader" (Remizov A M Publicație inedită "Merlog" de Antonella d'Amelia Și Trecut: Almanah istoric, numărul Z Paris, , p ) Pe aprilie , într-o seară la Casa Artelor, Bely a atacat această revistă "În timpul dezbaterii", notează cronicarul, "a ieșit la iveală un detaliu curios: A Bely, care a zdrobit "Lucrurea" din toate punctele de vedere, a văzut în ea chiar și "larva lui Antihrist", - a recunoscut în sfârşit pe care nu l-a citit niciodată şi nici măcar nu a văzut Publicul, ca de obicei, a râs "(În ajun Nr aprilie) În numărul al -lea al "Lucrurilor" a fost plasat un mesaj că "redactorii Editurii Sciții nu participă la întocmirea "Lucrurilor" (vezi: Obatnina E R , Belous V G Berlinskaya Volfila ( - ): Cronica I Întrebări de Filosofie, , nr , p ) Discordia lui Lundberg cu editura socialist-revoluționară de stânga "Scythians" s-a datorat faptului că a condus editura sovietică din Berlin - Biroul de Știință și Tehnologie Străină (BINT): " mulțumită lui BINT, sunt îndepărtându-se de sciți" (Lundberg E Notes of a Writer T P P ) La a treia ședință publică a "Wolfilei" din februarie , Bely "ascuțit", după cum notează observatorul, a apărat Asociația de persecuția presei ruse din Berlin (vezi: Golos Rossii Nr februarie Bely însuși a început să coopereze în acest ziar abia de la nr ( februarie) - când a schimbat conducerea editorială a ziarului) Vezi și: Obatnina E R , Belous V G Berlin Wolfila ( - ): cronică S A se vedea nota , punctul Acțiunile "oficiale" ale lui A A Schreider în primele luni post-octombrie sunt implicite (din decembrie până în martie) CORESPONDENŢĂ - Consiliul Comisarilor Poporului, în ianuarie-februarie - Președinte al Tribunalului Presei din Petrograd, din februarie - Comisar Provincial de Justiție din Moscova) În această cafenea populară din "Berlinul rusesc" (Kurfürstenstrasse, ), aveau loc de obicei seri ale Casei Artelor și "Wolfila" Solomon Gitmanovich (Germanovich) Kaplun (Sumsky, - ) - jurnalist și om politic (menșevic); șef al filialei din Berlin a editurii Epoch, care a publicat în opt cărți de Andrei Bely ("Glossolalia", "Kotik Letaev", "Despre sensul cunoașterii", "Petersburg", "După despărțire", "Poezia lui" Cuvântul", "Porumbelul de argint", "Poezii despre Rusia"), secretar al Casei de Arte din Berlin În referința despre el, plasată în secțiunea "Scriitori" a revistei "Cartea Rusă", se raportează: "Sol Germ Kaplun (Sumsky), fost colaborator al Kievskaya Mysl și Petersburg Day", redactor al revistei "South Case" (Kiev - ), a locuit anul trecut la Sankt Petersburg A părăsit Rusia în luna mai a acestui an, se află acum la Berlin "( Nr P ) ) Ulterior, a locuit la Paris, a lucrat în ziarul "Latest News" Necrologul lui, scris de G Ya Aronson, a fost plasat în Buletinul Socialist ( Nr ( ) februarie P Semnătura: G A ) A M Remizov scrie despre prietenia dintre Kaplun și Bely în "Merlog" (vezi: Trecut: Almanah istoric Numărul Z P - ) Boris Andreevici Pilnyak (nume real Vogau, - ) la începutul anului , împreună cu poetul A B New Russian Book Vezi: Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin - p - Vorbim despre publicarea în ziarul "Rul" la martie (nr ) a notei "Noile puteri ale lui Lundberg (de la propriul său corespondent)": "Aici s-au primit informații de la Moscova că incendierea Cartea lui Shestov a domnului Lundberg a forțat autoritățile sovietice să acorde o atenție deosebită activităților sale Misiunea de la Berlin i s-a cerut să-l pună pe domnul Lundberg responsabil cu monitorizarea comportamentului scriitorilor și oamenilor de știință care vin din Rusia și, în general, stau în străinătate " La martie , ziarul berlinez Novy Mir a publicat o scrisoare către redactorul Lundberg, în care afirmă că mesajul din Rul "este o ficțiune de la început până la sfârșit" (vezi și: New Russian Book Nr p ); se presupunea (dar nu a avut loc) și o instanță de arbitraj între Lundberg și I V Gessen, redactorul revistei Rul' Vezi: Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin - S - ; Gessen I V Ani de exil pp - E Lundberg a mărturisit în acest sens: "Scriitorii sunt revoltați de șmecheria lui I Gessen A Remizov, A Bely, prof F A Braun, care s-a întâlnit cu el, l-au condamnat" (Lundberg E Notele scriitorului T P ) ) Bely a terminat capitolul din Memories of Blok în ianuarie , revenind să lucreze la ele abia la sfârșitul lunii aprilie - începutul lunii mai A se vedea nota la paragraful Primele versuri din "Elegie" de A A Delvig ( sau ), romante de M L Yakovlev, M I Glinka, A A Bely le citează și într-o scrisoare către M I Tsvetaeva din iunie (vezi: Saakyants A Întâlnirea poeților Andrey Bely și Marina Tsvetaeva și Andrey Bely Probleme de creativitate P ) martie , Bely i-a scris mamei sale imediat înainte de o nouă întâlnire cu A Turgeneva: "Desigur, sunt trist să merg la soția mea și să mă găsesc fără soție, singur la Berlin toată lumea călătorește prin orașe cu euritmie, dansând ici și colo: acum în Norvegia, acum la Praga, acum la Leipzig, acum la Stuttgart) Și ea a promis că va rămâne de data asta, că va locui cu mine două-trei săptămâni; acum mă duc la prelegerea lui Steiner ; aici, la Berlin, cursuri antroposofice; voi sta de la la " A doua zi, Bely a relatat în continuarea aceleiași scrisori: "După prelegere, până la : , ne-am așezat cu Asya la restaurantul Rheingold; orchestra a cântat cântece țigănești și și-a amintit de Rusia" Prima relație, însă, nu a fost restabilită; în iulie , Bely mărturisea într-o scrisoare către mama sa: " sufletul meu a suferit îngrozitor: am încheiat totul cu Asya; ne-am despărțit complet; și a fost foarte, foarte dureros" (Europa Orientalis VSH R ) de clase ale Cursului de învățământ superior antroposofic de la Berlin (Berliner anthroposo-phischer Hochschulkurs) "În secret inima cere moartea" - primul rând din poemul lui A Blok "Condamnat" ( ianuarie ) din ciclul liric "Mască de zăpadă" (Blok A Lucrări colectate În vol M ; L , V , p ) Poziția luată de A Turgeneva la Berlin în legătură cu Bely este parțial clară din scrisorile ei către A B Kusikov (primăvara-vara ): un copil care este pierdut și plânge - sufletul este sfâșiat de milă Și faptul că am experimentat atât de multe lucruri minunate împreună Și faptul că nu a putut suporta și s-a retras - dacă nu în principal, atunci încă într-o parte foarte mare din sufletul său, - nu știu ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK putea să-l ierte Dar eu însumi l-am pus în condiții atât de grele Rupându-se, m-a rupt și pe mine Cel mai mic lucru masculin din el îmi provoacă indignare - cel puțin Să trăiesc - nu cu el - ci pur și simplu lângă el - ar fi de neconceput pentru mine"; " Cred că până când Andrei Bely își va găsi pe cineva - va fi mereu o povară pentru sufletul meu Nu știu dacă mă iubește, dar și-a făcut o idee fixă din mine Chiar avea nevoie de mine când eram împreună Ei bine, da, se întâmplă mereu Acum, în esență, mă urăște mult mai mult decât mă iubește" (Arhiva lui A B Kusikov, Paris) Cuvintele lui Dmitri Karamazov ("Frații Karamazov", partea I, cartea , cap III) sunt implicite: " dacă zbor în prăpastie, atunci este drept înainte, cu capul în jos și cu călcâiele în sus și chiar mulțumit, că se află într-o poziție atât de umilitoare încât cad și o consider frumusețe pentru mine" (Dostoievski F M Poly lucrări adunate În de volume T L , S , - titlul capitolului V: "Mărturisirea unei inimi fierbinți "Sus pe dos"") Imaginea a intrat în viața de zi cu zi a "solovieviților" moscoviți și s-a reflectat în "Simfonia (a -a, dramatică)": "Și un necins la întâmplare a zburat cu susul în jos, parodiând civilizația europeană" (Andrei Bely Simfonii L , , p ); este redată și în lucrările ulterioare ale lui Bely (articolul "Mișcare circulară" - Lucrări și zile Nr ; romanul "Petersburg") Vezi textul confesional fără titlu al lui Bely, păstrat în arhivele lui Ivanov-Razumnik ("De trei ani repet ", etc ), care se pare că datează din această perioadă și conține critici ascuțite la adresa învățăturilor lui Steiner (Anuarul de Departamentul de Manuscrise al Casei Pușkin pentru S - ) , martie , R Steiner a susținut unsprezece prelegeri la Berlin în cadrul "săptămânii de studiu" a Societății Antroposofice, toate pe tema "Anthroposophie in its science and life content" ("Anthroposophie in ihrem Wissenschaftscharakter und ais Lebensinhalt" ) Vezi: Lindenberg Ch Rudolf Steiner Eine Chronicle - Stuttgart, S - Informațiile ulterioare despre activitatea "cursului de învățământ superior" antroposofic au fost actualizate și corectate conform acestei ediții Despre martie , Bely își amintește: " Stau în săptămâna școlară din Berlin a "medicilor" Stutt-Hart" (RD L ) Ordinea de zi a ședinței de duminică din martie : "uber anorganische Naturwissenschaft: "Von lebensfeindlicher Mechanistik zu wahrer Phanomenologie"" Președintele reuniunii este Ernst Augustus Karl Stockmeyer (Stockmeyer, - ), scriitor și filozof Dr Friedrich Rittelmeyer (tottelmeyer, - ) - teolog german, unul dintre fondatorii în asociat cu Societatea Antroposofică a "Comunității Creștine" ("Christengemeinschaft"), autor al cărții "Meine Lebensbegegnung mit Rudolf Steiner" (Stuttgart, ) - a fost șeful cursului antroposofic săptămânal de la Berlin Bely a făcut un portret literar al lui Rittelmeyer în "Memoriile lui Steiner" (Paris, , pp - ): " care a devenit mai târziu șeful comunității creștine, talentatul și iubitor de libertate pastor Rittelmeyer, un" de stânga" protestant și în același timp antroposof convins" (Acolo același, p ) Hermann von Baravall (Baravaill, - ) - matematician, doctor al școlii Waldorf Ernst Max (Mach, - ) - filozof și fizician austriac; a propus o nouă interpretare a conceptelor de bază ale fizicii clasice (newtoniene) Înțeles Prof Hans Volbold (Wohlbold) Tema sesiunii din martie: "uber organische Naturwissenschaft und Medizin: Wege anthro-posophischer Menschenerkenninis in Biologie und Medizin" Eugen (Eugene) Kolisko (Kolisko, - ) - doctor, profesor la Școala Waldorf din Stuttgart Vezi despre el: Kolisko Lili Eugen Kolisko - ein Lebensbild [B m ], Walter Johannes Stein ( - ) - profesor la Școala Waldorf martie nu a performat; și-a înregistrat rapoartele, ținute la și martie De două ori în aceeași zi, Erich Schwebsch a făcut prezentări - nu luni, , ci miercuri, martie "Știința educației" ("Eiziehungswissenschaft") nu a fost dedicată ședinței de marți, ci miercuri, martie; rapoarte au fost citite de R Piteiner, profesorul Școlii Waldorf Caroline von Heydebrand (Heydebrand, - ), germanistul și muzicologul Erich Schwebsch (Schwebsch, - ) și Walter Johannes Stein Marți seara, martie, Steiner a ținut o prelegere la Filarmonica din Berlin "Anthroposophy and Its Peculiarities as a Science" ("Anthroposophie in ihrem Wissenschaftcharakten") Sesiunea a fost dedicată subiectelor de filozofie nu miercuri, ci marți, martie; Steiner a prezentat un raport despre H Spencer, Hegel și Vl Solovyov Dr Karl Unger (Unger, - ) - inginer, filozof, unul dintre fondatorii secției Stuttgart a Societății Antroposofice, membru al consiliului de conducere al Johannesbau-Verein detaliu alb CORESPONDENŢĂ - scrie despre el în "Memoriile lui Steiner" (p - și altele) Vezi și: Templeton Ronald Cari Unger Der Weg eines Geistesschulers Domach, Verlag am Goetheanum, Întâlnirea a fost dedicată problemelor teologiei nu joi, ci vineri, martie Adică teologul Emil Bock (Wax, - ); vezi cartea lui "Rudolf Steiner-Studien zu seinem Lebensgang und Lebenswerk" (Stuttgart, ) Conferința lui Steiner "Anthroposophy as the content of Life" ("Anthroposophie ais Lebens-inhalt") a avut loc în seara zilei de joi, martie Sesiunea de joi, martie, a fost dedicată rapoartelor pe teme de științe sociale Emil Leinhas (Leinhas, - ) - comerciant, director general al societății pe acțiuni "Der Kommende Tag" (consiliul de supraveghere al acestei societăți era condus de Steiner); autor al cărții "Aus der Arbeit mit Rudolf Steiner" (Basel, ) Walter Kuhne (Kuhne, - ) - profesor la Școala Waldorf; autor de memorii inedite despre Steiner și anturajul său Tema întâlnirii de sâmbătă martie este "De la lingvistica moartă la lingvistica vie" ("Von der toten Sprachwissenschaft zur lebendigen Sprachwissenschaft") Hermann Beck (Beckh, - ) - profesor la Universitatea din Berlin; avocat, indolog, cercetător al limbii tibetane și al sanscritei Karl Schubert ( - ) - profesor la Școala Waldorf Aceasta se referă la Dr Herbert Hahn (Hahn), autorul cărții "Rudolf Steiner" (Stuttgart, ) Ernst Juli (Uehli, - ) - scriitor elvețian, unul dintre liderii Societății Antroposofice, profesor de istoria artei la Școala Waldorf Bely o caracterizează pe Julia în "Memoriile lui Steiner" (p - ) Vezi și Uehli E Leben und Gestaltung Stuttgart, duminică, martie, ora a m dimineața a avut loc un spectacol euritmic la Deutsches Theater, în seara aceleiași zile la Filarmonica din Berlin - reportajul lui Steiner "Nevoile timpului și antroposofia" ("Die Zeitbedurfnisse und die Anthroposophie") martie în "Vocea Rusiei" (nr ) a fost plasat un anunț: "La martie, un miting organizat de Comitetul Public de Asistență pentru Populația Înfometată din Rusia, dedicat problemelor legate de foamete care s-a întâmplat asupra Rusiei, va avea loc la Sala Filarmonicii Oberlicht-Saal" Președintele mitingului a fost Vladimir Dmitrievici Nabokov ( - ), unul dintre liderii partidului Kadet, coeditor al ziarului Rul; Vladimir Mihailovici Zenzinov ( - ), publicist și prozator, o figură proeminentă a Partidului Socialist-Revoluționar, unul dintre redactorii Vocea Rusiei, și Iosif Vladimirovici Gessen ( - ), redactor la ziarul Rul , a vorbit de asemenea Raportul despre miting, în special, spunea: "Andrei Bely consideră că este necesar ca intelectualitatea rusă să renunțe la punctele de vedere statistice, istorice și de altă natură asupra foametei și să ajungă la conștientizarea nevoii de asistență concretă percepe nu numere, ci o persoană apropiată înfometată, pentru a înțelege că "Eu sunt tu"" (Vocea Rusiei Nr martie S Z) Câteva zile mai târziu, în același ziar (nr martie, p ), apărea o notă: " de la o persoană necunoscută s-au trimis prin copii de mărci și lanțuri de aur cu o scrisoare care spune că "după discursul lui Andrei Bely, tot podoaba noastră de aur pare a fi pecetea spiritului negru "și este donată celor flămânzi" Compara: Beyer Thomas R Andrej Belyj Anii Berlinului - S Aceasta se referă la al II-lea curs pentru teologi la Dornach ( septembrie - octombrie ), conferința cu profesorii Școlii Waldorf (Stuttgart, noiembrie ), cursul de Crăciun pentru profesori ( decembrie - ianuarie ) și viitorul al -lea Congres Internațional Antroposofic dedicat problemei "Vest - Est" (Viena, - iunie ) Societatea "Der Kommende Tag" ( - ) și editura din Stuttgart sub el au fost înființate cu scopul de a propaga social (ideea "organismului social tripartit" - "Dreigliederung des Sozialen Organismus") și vederile spirituale ale lui Steiner; închis în ca urmare a hiperinflației din Germania Vezi: Meidel R von, Bezrodny M Despre traducerea articolului lui Andrey Bely "Die Anthroposophie und Russland" în rusă And the New Literary Review Nr P Acestea sunt cărțile editurii "Der Kommende Tag": "Eine neue Gralsuche" ( ) și "Die Geburt des individualismus aus des Mythos als Kunstler Erlebnis Richard Wagners" ( ) de Ernst Julie, "Die moderne naturwissenschaftliche" Vorstellungsart und die Weltanschauung Goe- ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK thes, wie sie Rudolf Steiner vertritt" ( ) de Walter Johannes Stein, "Anton Brucknen> ( ) de Erich Schwebsch ("Brugmann" este greșeala sau omisiunea lui Bely) În , la editura "Der Kommende Tag" a publicat "Opere alese" de Vl Drei Reden zum Andenken Dostojewskijs - " Vorrede Harry Kshler) Acordul dintre Bely și editura "Der Kommende Tag" pentru publicarea în traducere germană a ciclului său "On the Pass" a fost încheiat la iulie ; a fost publicată o singură carte a acestui ciclu - "Pe trecător P Criza gândirii" ("Auf der Wasserscheide Zweites Buch Die Krisis des Gedankens" Ubersetzt von Hedwig Bidder ) Aceasta se referă la cărțile: "Die Kindheits-Geschichte Jesu Die beiden Jesusknaben" ( ) de Adolf Arenson (Arenson, - ), compozitor, autor de muzică pentru producții din misterele dramatice ale lui Steiner, "Es werde Lichtswo Schsrtep der Bibel und Urbedeutung d Laute im Lichte der Geisteswissenschaft" ( ) de Hermann Beck, "Die Krisis in der Wissenschaft und die Anthroposophie" ( ) de Hans Erhard Lauer, "uber die Zahnkaries, oder Zahnfaule mit Bee-ziehungauf Ergebnisse der Geistesforschung Dr Rudolf Steiners" ( ) de Oskar Römer, "Die idee des "Kommenden Tages"" ( ) de Emil Leinhas Aceasta se referă la ziarul "Dreigliederung des Sozialen Organismus", apărut la Stuttgart din iulie până în iunie Revista "Die Drei Monatsschrift fur Anthroposophie und Dreigliederung" a fost publicată la Stuttgart (sub redacția lui E Kolisko și E Julie) din februarie până în martie (Seria nouă - din februarie până astăzi) În însemnările sale despre mai , Bely notează: " Scriu un articol în Die Ehei pe tema: Anthroposophie und Russland" (RD L Іob ) Vezi: Andrej Bjely Die ATthropo-sophie und Russland H Die Drei Viertes Heft, Juli , p - ; Funftes Heft, august S - Articolul lui Bely "Anthroposophy and Russia" a fost publicat în traducere rusă de Renata von Meidel și Mikh Bezrodny în "New Literary Review" ( Nr P - ) Revista trimestrială de literatură și artă (orientare antroposofică; fondator și redactor - Alexander von Bernus (Bemus), - ) "Das Reich" a fost publicată din aprilie (Heidelberg - München) până în iulie (Stuttgart - Heidelberg) Rainer Maria Rilke (Rilke, - ) a publicat poezii de Michelangelo în traducerea sa ( Nr S - ; Nr S - ) Das Goetheanum international Wochenschrift ftir Anthroposophie und Dreigliederung, fondată în august , este încă publicată la Dornach Poet elvețian, președinte al Societății Antroposofice în - , Albert Steffen (Steffen, - ) a fost redactorul acesteia de la înființare până la moartea sa Revista "Das Goetheanum" a publicat un articol de Andrey Bely, tradus de Fega Frisch, "Cultura în Rusia modernă" (Andrey Bjely Die Kultur im zeitgensssischen Russland And No S - ) A M Remizov a fost publicat nu în această revistă, ci în "Die Drei" și în ziarul "Anthroposophie Wochenschrift ftir freies Geistesleben" (apărut la Stuttgart din iulie până în septembrie ) Este posibil ca Remizov să-i fi spus lui Bely despre intenția lui (aparent neîmplinită) de a traduce piesa lui A Steffen "Hiram și Solomon" în rusă (AM Gracheva ne-a informat cu amabilitate despre acest plan) O mărturisire asemănătoare se află în scrisoarea lui Bely către mama sa din martie : "Și nu este că Asya m-a abandonat (suntem în relații excelente), ci că antroposofia a fanatizat-o complet Nu are timp să se gândească la ea însăși și eu cum nu are timp să se gândească la altceva decât la slujirea ei pentru cauza Doctorului - spun servicii, pentru că vânătoarea este mai rea decât robia " (Europa Orientalis VSH R ) Editura "Helikon" (fondator și conducător - Abram Grigoryevich Vishnyak, - ) a fost fondată la Moscova în , și-a reluat activitatea în noiembrie la Berlin (vezi: Rul Nr noiembrie) În "Helikon" în au fost publicate Notele unui excentric de Andrei Bely (vol I-P) și Notele sale de călătorie Volumul Sicilia și Tunisia A se vedea, de asemenea, nota la articolul Despre Bely în "Helikon" vezi: Kannak Evg Amintiri despre "Helikon" și gândirea rusă Nr ianuarie C ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Berlin martie, de ani Berlin Dragă, dragă Razumnik Vasilyevich, - În curând vă scriu personal, iar această scrisoare este de afaceri: persoana care a predat scrisoarea mea lui K G Kaplun va putea, probabil, să livreze la Berlin un pachet cu cărți și manuscrise Pentru asta CORESPONDENŢĂ - poezii (versuri alese ale revelației - de coli tipărite) Grzhebin oferă un avans de de mărci, dar nu există text - pentru numele lui Dumnezeu, aranjați-l cât mai curând posibil, astfel încât textul (sub formă de manuscrise, fie în forma de cărți "Zol în Laz " + "Ashes" + text "Stars") i s-a dat acestei persoane există "Ashes" și "Zol în Azure" În al doilea rând: pentru textul "Kotika" ( alman "Scythians") îmi vor plăti ma-r , dar nu textul : + = Aceasta este o muncă de - luni "Epicul" de lângă Berlin, în repaus ; fără asta - sfâșierea în Berlin înfundat și înrobirea în muncă secundară, ca urmare a căreia mă pot separa complet de Rusia Deci: Vedeți că axa vieții mele se învârte în jurul primirii "Kotik" și "Poezii" Contribuiți la fiecare livrare posibilă către mine (prin persoana care a trimis scrisoarea, sau prin persoane care călătoresc la Berlin, sau - direct prin poștă: cărțile ajung prin poștă; recent am primit manuscrisele lui Hollerbach în revista Epopee ; de aceea: manuscrisele ajung Apropo de "Epopee" Ți-am scris scrisori de afaceri lungi despre Epopee Una a fost trimisă înapoi în decembrie cu scrisori de invitație prin M I Baltrushaitis (către tine, Zamyatin, Sologub etc ) De la nimeni : nici un raspuns!repet pe scurt;editez o revistă (literar->artistică, în afara "politicii") - avem nevoie de: articolele tale, tot felul de articole despre literatură și cultură artistică, poezii la obiect, subțire (pentru dreptul de a publica apoi în Cărți "Helikon" separat de - Total pe coală: + = = = I cheltuiește în jurnalul "Carte despre bloc"-, primele numere sunt gata Ei bine, rup această scrisoare de afaceri: te îmbrățișez strâns Scuze pentru concizie Mă grăbesc să transmit scrisoarea unei persoane care călătorește în Rusia Te iubesc din suflet Boris Bugaev Mă refer la K G Shtrum (n Kaplun) A se vedea nota de la punctul Comentariu de Ivanov-Razumnik: "IR a predat acestei persoane" (cum scrie AB) aceste volume de poezii; după reelaborare, AB a tipărit la Berlin un volum de "Poezii" (publicat de Z I Grzhebina, )" (Ji ) Textul acestei ediții a fost pregătit de Bely la Berlin în septembrie : "Mă pregătesc de publicare Culegere de poezii de Grzhebin" (RD L ob ) Vezi: Malmstad John E introducere H Poezii i P - "Poezii" ( ) de Bely au fost republicate fototipic de către editura "Kniga" (Moscova, Postfață și note de A V Lavrov) "Kotik Letaev" a fost publicat ca o ediție separată în iunie (Pb , "Epokha"; tiraj de exemplare) Aceasta nu se referă la un jurnal, ci la un ciclu de lucrări autobiografice concepute de Bely Pe la mai , Bely s-a stabilit la Zossen, lângă Berlin, unde a locuit timp de o lună (pe iulie s-a mutat la Swinemünde, o stațiune de la Marea Baltică) Erich Fedorovich Gollerbach ( - ) - critic de artă, poet, critic literar și de artă Lucrările sale nu au fost publicate în revista Epopeya (poate că au fost transferate într-o altă publicație: din , Gollerbach a fost publicat în mod activ în publicațiile emigrate rusești) Nici E Zamyatin, nici F Sologub nu au participat la Epopee Maria Ivanovna Baltrushaitis (n Olovyanishnikova, - ) este soția poetului Yu K reprezentant plenipotențiar al Lituaniei în URSS Statutul diplomatic ia permis lui Baltrushaitis la începutul anilor să faciliteze contactele între rușii care se aflau în părți opuse ale granițelor de stat N A Klyuev nu a fost publicat în Epic Vladislav Felitsianovici Khodasevich ( - ), care a comunicat cu Bely de la mijloc , a devenit deosebit de apropiat de el la Petrograd în primăvara anului și la Berlin, unde a ajuns la iunie Bely a scris două articole despre poeziile lui Hodasevici - "Adevărul lui Rembrandt în ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK poezia zilelor noastre (Despre poeziile lui V Hodasevici)" (Notele visătorilor Nr S - ) și "Liră grea și versuri rusești" (Note moderne Cartea XV S - ) În ediția a -a ( ) și a -a ( ) a poeziei epopeeului Hodasevici au fost publicate, iar în ediția a -a ( ) - articolul său "Despre Annensky" cap - din "Amintirile lui Blok" de Bely, cap - - în ediția a III-a și a IV-a IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY septembrie Satul Copiilor sect Tsarskoye Selo Dragul și iubitul din suflet Boris Nikolaevici, - daca ai sti cat de bucuros sunt ca soarta ne-a adus sa ne revedem!Si eram sigur ca te-am vazut in toamna lui pentru ultima oara in viata mea Sunt foarte bolnav și îmi este greu să merg la Sankt Petersburg; dar dacă sunteți în ea - doar în tranzit, atunci voi veni să vă văd măcar pentru o scurtă perioadă de timp Dacă puteți petrece câteva zile în orașul nostru, atunci dăruiți-i două-trei lui Tsarsky - să ne amintim anii - și să vorbim despre anii care au urmat și despre viitor voi fi în oraș - mâine și poimâine; Puteți să-mi spuneți despre dvs sunând la - - (librăria Tsentrosoyuz, întrebați-l pe Dmitry Mikhailovich Pines - el îmi va da totul) te imbratisez strans Iubitor din suflet R Ivanov PS Pentru prima întâlnire - vă trimit "Peaks" , tocmai lansat Fie ca acestea să fie un semn favorabil la întoarcerea ta în Rusia Scrisoarea a fost scrisă la primirea unor știri false despre întoarcerea lui Bely din Germania la Petrograd Bely a ajuns din străinătate la Moscova abia pe octombrie (a părăsit Berlinul pe octombrie) Inițial, intenționa să se întoarcă în patria sa în septembrie prin Petrograd (care a fost raportat de S G Kaplun), dar a întârziat la Berlin din cauza bătăilor de cap cu vizei mier Notele lui Bely: " așteptare plictisitoare pentru plecare" (septembrie ); "Limba In sfarsit: am viza" (octombrie si RD Ji v ) Bely a primit o notificare oficială cu privire la posibilitatea de a se întoarce în patria sa de la G Grinberg, președintele Comisiei pentru aprovizionare străină a Narkompros (Berlin, august ): "Mă grăbesc să vă informez că astăzi, august , am primit o telegramă de la tovarășul Lunacharsky cu următorul conținut: "Andrey Bely are voie să intre la Narkompros Lunacharsky" Informandu-vă despre aceasta, vă rog să veniți la mine pentru o discuție specifică despre călătoria dumneavoastră" (RGALI F Op Pozul ) D M Pines ( - ) - membru al Partidului Socialist-Revoluționar, în - SR stânga; bibliograf, istoric literar, lucrător în editură; bibliotecar şi secretar ( - ) "Volfily" Unul dintre primii cercetători ai lucrării lui Andrei Bely (cf inscripția lui lui Ivanov-Razumnik pe o carte poștală înfățișând o sculptură a lui Saltykov-Șcedrin, mai : "Către autorul lui Vershin" și un comentariu la scrierile lui Shchedrin din un vierme de ziar, un urmăritor Bugaev " - IRLI, F , Op , P - Autoritatea nu este indicată în publicație, întrucât Pinness a fost apoi reprimat: a fost împușcat la Arhangelsk la octombrie, ) Vezi: "De profundis" (Scrisori de la D M Pines către A N Rimsky-Korsakov) Publicație de M D Elzon I Cercetări istorice și bibliografice sat lucrări științifice Problema SPb , S - ; Scrisori de la Andrei Bely către D M Pins Publicație de J Malm-Stad New Literary Review Nr pp - ; Spivak M L Scrisori de la D M Pines către Andrei Bely și Ivanov-Razumnik Personalitate Creare Rolul în cultură SPb , S - ; Doikov Yu V La corespondența lui D M Pins și A N Rimsky-Korsakov (în urma publicației) I Cercetări istorice și bibliografice Problema SPb , S - ; Lyubimov N Culoare fără decolorare Capitole din Memorii și prietenie dintre popoare nr pp - Cartea lui Ivanov-Razumnik "Vârfurile Alexander Blok Andrei Bely" (Pg , "Kolos", ) a fost inițial numită "Vârfurile simbolismului" Prefața acesteia este datată mai La trimiterea manuscriselor cărții terminate "Vârfurile" către F I , numită "Vârfurile simbolismului", dar apoi i-a fost frică de greoaie și obscenitate: simbolism, misticism, ideologie burgheză, contrarevoluție Într-un cuvânt: CORESPONDENŢĂ - Cum să explic asta, ca să nu-l enervez pe prostul important bolșevic, cenzura noastră primordială Prin urmare - pur și simplu "Vârfurile" "(RGALI F On Unitatea ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilievici, îmi este chiar ciudat că vă scriu; după doi ani de tăcere, și dintr-o dată scrie - ție, la care m-am gândit atât de mult în toate aceste de luni Primele luni ti-am scris; dar, nefiind primit nici măcar un rând de la tine, am încetat să scriu; și totuși - m-am gândit mereu la tine: cu dragoste, cu speranță pentru viitoare întâlniri Chiar înainte de a părăsi Berlinul, A A Schreider mi-a arătat cercetările tale uimitoare despre "Petersburgul" meu ; Am citit, am studiat-o, - am rămas uimit: atât de marile concluzii care se desprind din acest articol, cât și de acea lucrare uimitoare, filigranată și grea pe care ați produs-o și care este cu totul unică și excepțională în toată critica rusă; iată o combinație uimitoare de intuiție, pătrundere cu detaliile metodei formale, depășirea ei din interior; și mă bucur că această lucrare uriașă și minunată este dedicată "Petersburgului" Vă mulțumesc, vă mulțumesc din suflet: ca să nu mai spun cât de multe am învățat despre mine din analiza dumneavoastră Ce vorbesc despre "literatură": vreau doar să te îmbrățișez și să împărtășesc cu tine o mare bucurie: bucuria de a fi în Rusia; de mai bine de o săptămână sunt la Moscova și încă nu-mi pot veni în fire din fericirea de a fi acasă; niciodată până acum șederea mea în afara Rusiei nu a fost atât de dureroasă pentru mine ca anul trecut, niciodată până acum întoarcerea mea în Rusia nu mi s-a părut un eveniment atât de important în viața mea; da, totul personal se retrage înaintea oportunității de a respira aerul Rusiei Cât de milă de cei care nu se pot întoarce în Rusia Planul meu era să mă întorc la Petrograd; Acum luni aveam deja un bilet de barca cu aburi (trebuia să fiu la Sankt Petersburg pe septembrie, despre care i-am scris Sonyei Kaplun), când dintr-o dată o cerere despre mine a mers la Moscova; iar eu, pe neașteptate pentru mine, a trebuit să aștept o viză, pe care au promis că o vor da în câteva zile, dar care a fost eliberată abia după câteva săptămâni; petrecut toate aceste săptămâni într-o stare teribilă de agitație; Nu v-am putut scrie nimic cert, pentru că nu știam dacă mă voi întoarce în Rusia; după ce a primit viză, a decis să plece imediat, fără să aștepte vaporul, care circulă o dată la săptămâni; și din anumite motive considerente financiare (au fost puțini bani, iar în Rusia este scump să trăiești fără venituri) mi-au determinat drumul către Riga, Sebezh, Moscova Așa că m-am trezit la Moscova, ocolind pe draga și apropiată inimii "Volfila"; la Moscova, am avut imediat noroc cu localul: m-am stabilit în fosta cenuşă, lângă Mănăstirea Fecioarei, în afara oraşului, într-un loc liniştit, binecuvântat, la A I Annenkov, la fabrică După centrul de coșmar și hohote al Berlinului (Motzstrasse) , viața aproape în natură și posibilitatea de a lucra liniștit m-au sedus: am decis să petrec iarna la Moscova și să scriu Volumul IV al "Nachal Vek" al meu (textul din " Memorii" reeditată în conformitate cu titlul) ' trei volume sunt gata și apar în Epoch (Berlin) în acest sezon Și totuși: simt o nevoie aproape fiziologică să te văd; Voi face toate eforturile să vin la Petersburg de Crăciun să te văd; la urma urmei, "Rusia" este cumva legată pentru mine de tot ce îmi este aproape de inimă; iar acest "apropiat" se realizează în primul rând în oameni: m-am dus în Rusia - la tine, la "Wolfila", la câțiva prieteni moscoviți, la lup-fili și lup-filk, la surori și frați la Moscova Nu contează - inima mea este sfâșiată cu bucurie între Moscova și Sankt Petersburg; și, probabil, ca și până acum, va trebui să ne împărțim timpul între Moscova și Sankt Petersburg, "Volfila" și prietenii Moscovei Da, Razumnik Vasilyevich, - nu numai că am rămas un patriot al "Wolfilei", dar am devenit de două ori un patriot al "lupului" liber Și - da: tot ceea ce am experimentat împreună cu revoluția rusă a devenit și mai înalt și mai strălucitor în conștiință; iar comparația Germaniei moderne cu Rusia modernă m-a făcut un "patriot" al Rusiei (într-un sens cu totul special, scitic) Îngrozitor este Germania: organizată, neinspirată, gri și "compromițător" se scufundă în liniște ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Berlinul - locul unde am primit cele mai grele lovituri ale vieții - rămâne un coșmar în memoria mea; acolo aproape că am murit; și nu știu ce s-ar fi întâmplat cu mine acolo dacă nu aș fi scăpat la timp; Nu idealizez Rusia contemporană; dar iată-l: în condiții minunate de mângâiere, inima îmi sângera, iar sufletul lânceșea în neliniști inexprimabile, dar aici, în Rusia, am găsit pacea și fericirea interioară Este liniștit și bucuros pentru mine că "în străinătate", unde am plecat de dragul datoriei, este deja în spatele meu: acolo am făcut o operație grea la suflet, aproape pierzându-mi viața; operațiunea s-a încheiat; rana - vindecata; M-am întors liber, nu mort; înainte - necunoscutul; iar vocea repetă: "Trebuie să pornim pe o nouă cale" Nu predeterminam care este această cale: lăsați-o să se coacă cu adevărat; Viitorul va arăta; Mă uit la el fără prejudecăți; dar - știu că de mult, de mult nu voi pleca nicăieri din Rusia Știu că ne vom întâlni cu tine, vom lucra împreună Între timp, te îmbrățișez și te sărut strâns, dragă Razumnik Vasilyevich Bună! Boris Bugaev Moscova noiembrie de ani Salutări din suflet: Sonya Kaplun, Konst Alex , Kater Yustusovna, Elena Yulyevna, Varvara Nikolaevna, Pines, Veksler, Olga Dmitrievna ; și tuturor, tuturor lupilor Abordare Moscova terasamentul Berezhkovskaya Lunca Rosie Uzina chimică Dorogomilovsky Aniltrest Alexandru> Ivan Annenkov Mie Ştampile poştale pe plic: Moscova / / ; Petrograd / / ; Satul Copiilor / / Durata şederii lui Bely în străinătate este subînţeleasă ( octombrie - octombrie ) Aceasta se referă la articolele lui Ivanov-Razumnik (datate martie - aprilie ) "Despre istoria textului "Petersburg"", urmărind etapele lucrării autorului asupra romanului și conținând o analiză textuală a celor două ediții principale ale sale - " sirian" ( - ) și "Berlin" ( ) și "Petersburg", care oferă o descriere generală detaliată a romanului lui Bely {Vershina S - ) În registrul La Indexul literaturii critice despre mine ( ), Bely notează: cea mai bună lucrare a lui Ivanov-Razumnik" (RGB F Card Item L - v ) A se vedea nota la articolul La noiembrie , M O Gershenzon scria de la Moscova lui L Shestov: "A Bely a sosit acum zece zile, a înotat în mare și s-a recuperat bine Almanah, Numărul Paris, P Publicație de A d'Amelia şi Valloy) mier jurnalul lui Ya Z Impressions - Publicație de Mael Feinberg și Arion, Journal of Poetry, , nr , p ) Această scrisoare de la Bely, după toate probabilitățile, nu a fost păstrată Sofya Gitmanovna Kaplun (căsătorită cu Spasskaya, - ) - membru-concurent și șef al cercurilor "Volfily"; mai târziu - soția poetului și prozatorului S D Spassky Bely s-a împrietenit cu ea în timpul vieții sale la Petrograd în - Vezi: Scrisori de la Andrei Bely către S D și S G Spassky Intro articol, note de N Alekseev Pregătirea textului de V S Spasskaya și Novo-Basmannaya, M , P - ; Bogomolov N A Despre istoria ezoterismului din epoca sovietică, Revista literară nr p - , - (publicarea unei scrisori a lui S G Spasskaya către Andrei Bely din octombrie - noiembrie ) S-au păstrat parțial copii ale scrisorilor lui Andrey Bely către S G Spasskaya (Kaplun) și S D Spassky pentru anii , realizate de K N Bugayeva (Muzeul Memorial-apartament al lui Andrey Bely, Moscova) A se vedea nota la punctul Alexander Ivanovich Annenkov - director al fabricii chimice Dorogomilovsky încrederea industriei aniline-culoare (Aniltrest) Într-o scrisoare nedatată către V G Bely i-a explicat lui Lidin cum să ajungă la locuința sa de la fabrica chimică: " până la Mănăstirea Fecioarei (la minute de mers pe jos de acolo): de acolo - peste râu (în dreapta Mănăstirii), pe cealaltă parte a râului, singura casă albă cu etaje dă spre mănăstire (locuiesc acolo)" (RGALI F Op Poz ) CORESPONDENŢĂ - Pentru Bely, această stradă era asociată cu asociații antroposofice: Steiner locuia în casa numărul de pe Motzstraße Bely nu a început să pună în aplicare acest plan în intervalul de timp stabilit de el (în principal datorită faptului că era imposibil să-și publice cartea de memorii în URSS) La decembrie , Bely scria în această legătură cu secolul P N "trebuia să fie format din volume de o sută douăzeci și cinci de coli tipărite (au fost scrise de coli); volume descriu istoria culturii literare în figuri vii până în Anul ; al -lea volum trebuia să fie dedicat ceea ce am văzut în Occident și ceea ce am studiat în epoca de - ani Și al cincilea volum - revoluția rusă Întorcându-mă în Rusia, am văzut că nimeni nu era interesat de astfel de lucrări "obiective" şi-a abandonat "trecutul şi gândurile" (View: Criticism Controversy Publications M , P ) Aceasta se referă la "Memories of Blok" a lui Bely, publicată în "Epic" (nr - ) în - mier Mărturia lui V F Khodasevich despre lucrarea lui Bely la Începutul secolului: "Acestea au fost amintiri ale lui Blok, depășind cu mult tema originală și devenind amintiri ale erei simboliste în general Împreună am găsit un titlu pentru ele În cele din urmă, ne-am hotărât pe cel sugerat de N N Berberova: "Începutul secolului"" (Hodasevich V F Necropola Bruxelles, P - Vezi și: Berberova N Cursivele mele Autobiografie M , P - ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Trei volume din aceste memorii au fost scrise de AB la Berlin și predate editurii berlineze Epoch; ele nu au fost publicate Revenind la Moscova, AB urma să scrie vol ІV și V "Începutul secolului", dar această intenție nu a fost îndeplinită Mult mai târziu, a trecut la volumele de memorii ("La începutul ", "Începutul secolului", " Între două revoluții" - - ), care avea deja puține în comun în starea de spirit și direcția gândirii cu Berlinul în trei volume "Începutul secolului" "(L ob ) Bely a început să prelucreze Memories of Blok în The Beginning of the Century în decembrie ; Volumul a fost finalizat în ianuarie, al -lea - în martie , în iunie - "deodată, dintr-o lovitură, aproape tot volumul III al Începutului de secol volume sunt gata" (RD, L ) ) Înainte de a părăsi Berlinul, Bely a predat manuscrisul Începutului secolului lui S G Kaplun (Sumsky) pentru publicare; în registrul "Manuscrisele scrise și netipărite ale lui Andrei Bely" relatează: " aceste volume, care trebuiau publicate de editura Epoch (Berlin), au eșuat Primul volum a fost dactilografiat la Berlin în există în matrice Dar din cauza "prăbușirii" editurii și a revânzării manuscrisului către o altă editură (deja după plecarea autorului în Rusia), autorul nu a avut manuscrisul acestui volum; cu tot efortul de a returnează-l, din cauza atitudinii nepăsătoare a "moștenitorilor" editurii "Epokha" de dreptul autorului, autorul nu a putut obține dovezile disponibile ale setului" (RNB F Poz ); cf caracterizarea cărții în Lista de lucrări alcătuită de Bely ( ): "The Beginning of the Century" (Istoria curentelor culturale de la începutul secolului într-un memoriu personal) Este o extindere și o revizuire semnificativă a "Memoriilor" de Blok" i volum ("Years of Dawn" Editura din Berlin nu returnează manuscrisul și nu-l tipărește) Volumul P ( - ) Volumul Sh ( - ) (manuscris de la autor)" ( RSL F Harta Poz Ji ) Într-o scrisoare către P N an, dar - scufundat în uitare Cu dificultate a zgâriat volume (al doilea și al treilea), dar "(Vzglyad S - ) Pe lângă volumul i, lipsea și prima jumătate a volumului cinci Manuscrisul celei de-a doua jumătăți a volumului II și al III-lea din "Începutul secolului" se păstrează în fondurile Bely (RGALI F Op Articole - ; RNB F Articole - ) Bely a publicat câteva capitole din ediția "Berlin" a "Începutul secolului" în revista berlineză "Conversația" ("Din memorii Belgia Timpurile de tranziție La Steiner" Și Nr ) și în "Notele moderne" pariziene ("Răspunsuri ale fostei Moscove" și Cartea ХVI; "Arbat" ȘI Cartea ХVП), capitolul "Arbat" a fost publicat și la Moscova în nr ( ) al revistei "Rusia" ( , februarie) Fragmente separate ale cărții au fost publicate în timpurile moderne; vezi: Andrei Bely Din cartea "Începutul secolului" Publicare și prefață de S Grigoryants I Întrebări de literatură nr S - ; Andrei Bely Din Memoriile filozofilor ruși Publicația J Malmstad și trecutul: Almanahul istoric Problema Paris, p - Emoțiile negative ale lui Bely acumulate în timpul șederii sale în Germania au fost reflectate în eseul-pamflet Unul dintre locuitorii din tărâmul umbrelor (L , GIZ, ), bazat pe impresiile berlineze Listați: S G Kaplun, K Erberg, E Yu Vissel, E Yu Fekhner, V N Ivanova, D M ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Detskoye Selo noiembrie Satul Copiilor Kolpinskaya, Dragă și iubit din suflet Boris Nikolaevici, am aflat zilele trecute că te-ai întors la Moscova zilele trecute Așa cum eu, așa cum ne-am bucurat cu toții aici - abia mai trebuie să vă spun: chiar tu știi Personal, nu mai speram să te văd: am fost foarte bolnav în ultimul an, și chiar acum scârțâi Dar totuși, Moscova nu este departe, există speranță să ne vedem Între timp, scrieți măcar câteva rânduri: timp de doi ani, din voia corespondenței, am fost despărțiți unul de celălalt; Cel puțin două dintre scrisorile tale au ajuns la mine, dar nici una dintre ele nu a ajuns la tine Și această scrisoare a mea este doar primul semn Voiam doar să-ți spun că te iubesc din suflet, că cu Varvara Nikolaevna ne amintim adesea, adesea, de conversațiile noastre nocturne, că în Wolfil ai fost și ești sufletul și "președintele" chiar și în doi ani de absență, chiar și la mii de mile distanță Privește în jur la Moscova și stabilește-te - scrie În timp ce scriu la întâmplare și nici măcar nu cred cu fermitate în adresa lui Vladimir Antonovici , căruia vă salut sincer Îmbrățișez cu toată inima într-o scrisoare, sper să mă îmbrățișez în realitate Întotdeauna al tău R Ivanov Scrisoarea a fost scrisă înainte de primirea paragrafului Aceasta se referă la Vladimir Ottonovici Nilender, în al cărui apartament Bely a stat câteva zile la sosirea sa la Moscova: "Eu stau la Nilender și până la noiembrie mă mut la fabrică, la Annenkov, pentru că nu am unde să merg" {RD L ob) În , Nilender locuia la adresa: Vagankovsky lane, casa , apt IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Satul Copiilor ХІ Satul Copiilor Kolpinskaya, Dragă și drag din toată inima Boris Nikolaevici, - în speranța că ați primit deja prima mea scrisoare "de bun venit" (trimisă pe XI prin scrisoare recomandată adresată și la adresa lui V A Nilendera) , vă scriu aceasta al doilea, "businesslike" ( trimis prin E F Knipovich) Ideea este aceasta Dacă aveți o săptămână de timp liber și doriți să primiți câteva chervoneți din taxă, atunci ați scrie un scurt articol pe tema ficțiunii și poeziei ruse moderne în străinătate (diverse romane de Guli, Alexandra Drozdov, de asemenea Ehrenburgs și tutti quanti *) Editez pentru editura "Gândirea" o colecție de articole critice "Literatura modernă" Eu însumi scriu o recenzie generală pentru aceasta , vor fi articole de F Sologub, Evg Zamyatin, Aina Akhmatova și multe altele și altele Va fi și un fragment din jurnalul lui Al Al Blok - despre literatura din Dragă Boris Nikolaevici, - nu refuza, - ajută-mă mult Dacă nu vă place subiectul - luați altul, oricare Condițiile monetare vor fi stabilite cu dvs de către editorul, Lev Vladimirovich Wolfson, care merge la Moscova în câteva zile și vă va căuta acolo Și așa: prima literă - "bun venit", a doua - "afacere"; al treilea va fi "Wolffian" Și voi aștepta vești de la tine - și cel mai bun dintre toate este acesta: că mergi la Sankt Petersburg și timp de două-trei-cinci-zece săptămâni vei locui în camera ta din Detskoye Selo Îmbrățișez Dvs R Ivanov PS Varvara Nikolaevna vă așteaptă, Ina a crescut și citește "Simboliști" * alții și alții (it ) CORESPONDENŢĂ - înseamnă Evgenia Fedorovna Knipovich ( - ) - critic literar, critic; în anii -Președintele "cercului Blok" din Moscova (vezi: Asociația Ilyunina L A Moscova pentru studiul lucrării lui A Blok și Alexander Blok Cercetări și materiale L , S - ) Sunt numiți scriitorii care au trăit la începutul anilor in Berlin Roman Borisovich Gul ( - ) - prozator, critic; membru al mișcării albe În anii a colaborat în publicațiile sovietice, mai târziu - doar în presa emigrată A scris o broșură "Genul în creativitate Analiza lucrărilor lui A Bely" (Berlin, "Manfred", ), a dat un portret literar al lui Bely în cartea "Viața în Fuchs" (M ; L , p - ) Alexander Mikhailovici Drozdov ( - ) - un prozator care a câștigat o mare popularitate în timpul șederii sale la Berlin în - ; revenit în URSS în decembrie Vezi: Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin, - S - Bely l-a întâlnit pe Drozdov la Berlin în decembrie (vezi: RD L rev ) Despre șederea la Berlin a prozatorului, poetului și publicistului Ilya Grigorievich Ehrenburg ( - ), vezi: Fleishman L , Hughes R , Raevskaya-Hughes O Russian Berlin, - pp - ; Popov V , Frezinsky B Ilya Ehrenburg Cronica vieții și a creativității T I pp - , - , - ; Rubașkin A Ilya Ehrenburg Calea scriitorului L , S - Aceasta se referă la articolul lui Ivanov-Razumnik (semnat cu pseudonimul "Ippolit Udushyev") "O privire și ceva Un fragment (La centenarul "Toria din minte")" ( ) Vezi: Literatură modernă Culegere de articole L , "Gândirea", P - Aparent, același articol (intitulat: "Itogi") a fost implicat de Ivanov-Razumnik în proiectul de conținut al revistei eșuate "Epokha" ( ) ) (IRLI F Op poz ) Nici F Sologub, nici A Akhmatova nu au participat la colecția "Literatura modernă" Evg Zamyatin a publicat în el articolul "Iubire albă" (p - ) - textul discursului rostit la sărbătorirea aniversară a lui F Sologub la februarie Nu este clar ce fragment din jurnalul lui A Blok se referă aici În colecția "Literatura modernă" a fost publicat pentru prima dată conform unui proiect de manuscris (aprilie ) articolul lui Blok ""Fără divinitate, fără inspirație" (Atelierul Acmeist)" (p - ) Publicarea acestui articol, care conținea critici ascuțite la adresa școlii Acmeist, a fost motivul neparticipării lui Ahmatova la colecție; P N Luknitsky depune mărturie (înregistrare din aprilie ): " Ivanov-Razumnik a cerut AA să dea poezii jurnalului AA a refuzat, deoarece articolul lui Blok "Fără zeitate, fără inspirație" ar fi trebuit să apară în același număr" AA: "Acest articol este nedrept, foarte bilios Poate și ar trebui să fie plasat în colecția completă a lui Blok, pentru că Blok l-a scris, dar nu a fost bine să-l pun într-un jurnal" ( Luknitsky P N Asi -miana, Întâlniri cu Anna Akhmatova, T I , - , Paris, , p ) Director al editurii "Gândirea" din Petrograd; în - angajat al ziarului socialist-revoluționar din Petrograd "Pământ și libertate" ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK noiembrie Moscova Moscova noiembrie de ani Dragă și dragă Razumnik Vasilevici, tocmai am primit scrisoarea ta adresată lui Nilender; și a primit nota ta; La câteva zile după sosirea mea, ți-am scris ție și Sofiei Gitmanovna ; dar văd din cele două scrisori ale tale că nu ai primit scrisoarea mea Ce soartă bântuie corespondența noastră? Ți-am scris multe de la Berlin pe parcursul anului, dar nu am primit nici măcar un rând de răspuns; au ajuns la celelalte scrisori ale mele; s-au pierdut doar scrisorile către tine; la început chiar m-am supărat, crezând că nu vrei să mă cunoști Abia de la Belitsky am aflat că mi-ai scris și tu Mi-e ciudat, după ani de slăbiciune la Berlin, să vă scriu din nou de la Moscova; și - să poată apărea la Sankt Petersburg; este aproape o lună de când sunt în Rusia; și încă nu se poate recupera din cea mai pură bucurie; Totul la Moscova mi se pare mai bun, mai inteligent, mai vesel decât în aerul decăzut al Berlinului de luni de viață în Germania sunt în spatele meu ca un coșmar greu ; Berlin - locul unde am primit atâtea vânătăi (mai degrabă - lovituri), locul în care luni de zile am renunțat; și la gândul că, poate, nu mă vor lăsa să intru în Rusia, am pierdut ultimele rămășițe de stăpânire de sine ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Amintiți-vă - am fost în principal să o cunosc pe Asya, am fost la Dornach, am fost să fac cunoștință cu pulsul vieții în Germania culturală; si ce? Întâlnirea cu Asya a fost răsunată de o serie de lovituri grele și răsturnări; de luni din viata mea in Europa au fost viata fara Asya (ne-am cunoscut-o in treacat, cand a calatorit prin Berlin); și în plus, ea a murit în sufletul meu; iar acest proces al morții ei în mine mi-a copleșit organismul mai bine de un an cu otrăvuri atât de spirituale încât am apelat la vin pentru a stinge acuitatea conștiinței de sine Am fost la Dornach, și - am stat la Berlin, în cel mai lipsit de gust, vulgar, plictisitor, cinic oraș din lume; Nu am putut intra în Dornach: ) persoanele cu pașapoarte sovietice nu aveau voie să intre în Elveția, ) Oricum nu puteam locui în Elveția din cauza valutei mari, ) Prezența Asiei la Dornach m-a îndepărtat de el În loc să fac cunoștință cu curentele culturale ale Germaniei, am dat peste un german obișnuit de pe stradă; și viața de doi ani, alături de acest negustor, pentru prima dată mi-a zdruncinat temeinic credința în Germania: după părerea mea: Germania lui Goethe, Fichte, Beethoven, Schumann, Wagner, Nietzsche - a murit irevocabil ; Am văzut Germania lui Bismarck (care a degenerat în "fascism") și Germania social-democraților; iar ea, această Germania, a făcut cea mai dezgustătoare impresie Din multe motive de natură personală (care nu pot fi menționate pe scurt), am avut puțin interes de curentele culturale contemporane din Germania ; si ce te intereseaza? Spengler, la o examinare mai atentă, s-a dovedit a fi destul de mic ; Contele Kai-serling este un fel de apă dulce, teosofică ; nu există filozofi noi (ca Max Scheller nu mă interesează) ; Curând mi-am pierdut gustul pentru noii poeți germani și nici nu-mi amintesc numele lor; Meyring nu-mi place; și toți acești Kellerman, Mans și Wasserman - la urma urmei, acesta este "mic" și "nu nou" Curând mi-am dat seama că noi, cei din Rusia, despărțiți în acești cinci ani de Europa și de cărțile publicate acolo, nu numai că nu am rămas în urmă, dar am făcut un pas înainte: și - ne aflăm într-o nouă dimensiune a conștiinței, inaccesibilă Europei; majoritatea știrilor "de cultură" europene apar pe planul vechi al "lumii trecute" și nici nu aveam chef de a le face cunoștință - până la urmă nu vei merge la o expoziție de picturi "noi" de studenții contemporani ai artistului Vereshchagin după Vrubels, Benois, Vodkins și alții Așa că "gustul" pentru Berlinul cultural modern, care s-a dovedit a fi "insipid", a dispărut; și a trebuit să trăiesc în această "prospețime" de luni - "Fără Dumnezeire, fără inspirație, fără lacrimi, fără viață, fără iubire" nu au fost la Berlin; la centrul antroposofic din Stuttgart, am fost o singură dată; și a trăit - o săptămână ; Prieteni "Dornach" - au rămas la Dornach, iar eu am fost rupt din Dornach; Berlinul a devenit - o stăpânire antroposofică, o colecție de tipuri insipide și mizerabile; toți oamenii vii (tinerii) au evitat întâlnirile oficiale ale societății; Nu am fost la "antropozofii" din Berlin; în loc de antroposofişti, ruşii m-au înconjurat încă din prima lună (sunt sute de mii de ruşi la Berlin: germanii numesc cartierul Charlottenburg, în glumă, Charlottengrad) ; iar acum acest inel apropiat și dens al multor "ruși la Berlin" nu a "îndulcit" insipiditatea vieții mele berlineze, ci a "oxidat" și "supărat" rapid Da, curând m-am convins cu ochii mei cât de tristă, neîntemeiată și inactivă este emigrația rusă, printre care doar câțiva fac eforturi disperate pentru a nu se sufoca cu totul în înfundarea generală și sărăcirea spirituală; interese scăzute, asimilarea proastelor maniere ale Berlinului modern, civilizația pe moarte, spiritul speculației, îngustimea politică, înapoierea culturală, absența unei schimbări de conștiință a Rusiei, absența completă a unui element revoluționar în suflet și a unui contra -dispoziție revoluționară în domeniul artei - aceasta este ceea ce caracterizează acea masă de ruși, care se etalează deprimant pe Tauentzin-strasse și de-a lungul Kurfurstendamm'y ; este cafea potdeltsy; tineretul rus? Ea este patronată de "Regulile"' printre ei, o dispoziție monarhistă crește dens; alţii sunt smulşi din acest fund, lânceind: lor pium desiderium * - să se întoarcă în Rusia; dar sunt intimidați: nu îndrăznesc; acum - topuri culturale? Ei sunt fie politicieni limitati, fie snobi; și toate întâlnirile de la Berlin sunt fie întâlniri politice (nu am fost la ele), fie întâlniri estetic-snob; prima dată la Berlin, am participat la încercări de a crea** centre artistice, literare și filozofice (unde * urări de bine (lat ) "În autograf: conștient CORESPONDENŢĂ - politica ar fi alungată); toate aceste căni au fost privite cu dispreț de către emigrația ortodoxă; am înființat o filială a "Asociației Filosofice Libere"; presa ne-a numit în curând "bolşevici" , tinerii vii au fost înspăimântaţi de noi prin calomnii; masa rușilor a preferat ședințele de foxtrot și cafenele; "House of Art" a degenerat rapid; mai târziu "Clubul Scriitorilor" a degenerat la fel de repede; M-am plimbat ici și colo, căscând, și până la urmă am încetat să mai fiu ici și colo I-am întâlnit cu ruși de toate genurile doar în cafenele; în loc de legături spirituale, s-a format alienarea; comunicarea cu majoritatea rușilor întâlniți s-a limitat la comunicarea pe bază de bere În cele din urmă - am preferat să merg în pub-urile germane și să stau cu nemții Ce m-a ținut? Mi s-a părut că drama mea personală (relația mea cu Asya) ar trebui rezolvată; trebuie pus capăt istoriei relațiilor noastre; și așa am așteptat cu răbdare luni de zile momentul pentru a pune capăt acestui lucru; abia în primăvara celui de-al -lea an a devenit posibil acest lucru; și am simțit imediat că nu mai am nimic de făcut în Germania; a rămas doar să pregătesc volumul din Începutul secolului pentru publicare În iunie am predat manuscrisul și imediat m-am apucat de întoarcere în Rusia; s-au întins din iunie până la mijlocul lunii octombrie; și în acel timp am lânceit ca niciodată în viața mea; mi se părea că trotuarul Berlinului nu mă mai ține; în cele din urmă, m-am îmbolnăvit de o boală deosebită: o imposibilitate totală de a îndura Germania; și era gata să alerge oriunde, chiar și în Letonia, chiar și în Lituania, chiar și în Cehoslovacia , fie și numai pentru a scăpa de odiosul Berlin Când mi s-a părut că nu mă vor lăsa înapoi în Rusia , eram gata să trec granița, să apar la Moscova și să spun autorităților: "M-am întors până la urmă; pune-mă la închisoare, trimite-mă chiar și la Narym Teritoriu, doar nu mă întoarce în străinătate " " Da, Razumnik Vasilievici, - M-am întors cu o conștiință fermă: mult, mult timp să nu mă mai întorc în Europa; tot ceea ce personalul care m-a legat de ea este depășit (cu Asya - terminat); cu un oftat liber al unei operațiuni dificile încheiate cu succes * M-am întors la Moscova; și de aproximativ o lună nu pot decât să mă bucur de faptul că sunt în Rusia; Știu că nu-mi va fi ușor aici; Nici măcar nu știu din ce voi trăi (nu sunt destui bani, dar cum îi vei câștiga?); dar totul este o prostie Dragă, profund iubit Razumnik Vasilyevich, - desigur, când m-am gândit să mă întorc în Rusia, m-am gândit să mă întorc la prietenii mei dragi și apropiați (este greu pentru o persoană să trăiască singură: la urma urmei, după ce ne-am rupt viața cu Asya, după moartea mamei am rămas singur) ; viata pentru mine este cumva viata alaturi de cei dragi; și consider că mai mulți oameni îmi sunt apropiați: tu, Klavdiya Nikolaevna , Alyosha, Seryozha și alții Am visat că voi veni la Petersburg (din Stettin) și în primul rând te voi vedea ", și apoi voi du-te la prietenii de la Moscova; Aveam deja bilet pentru vaporul cu aburi (începutul lunii septembrie); și cu doar zile înainte de plecare am aflat de la Greenberg că s-a trimis o cerere despre mine și că nu pot pleca (m-a asigurat că pot lua în siguranță un bilet, că se va primi viza la ambasadă în două zile: a telegrama a venit de la Lunacharsky care a permis intrarea) I-am trimis o scrisoare Sonyei Kaplun, informându-mă că merg la Sankt Petersburg, apoi m-am așezat pe cufere și am stat pe ele șase săptămâni, așteptând un răspuns Soarta s-a dovedit încât nu am mai așteptat pentru navă (se duc rar: în octombrie marea - furtunoasă); Am mers direct la Moscova, neavând adăpost; s-a prăbușit direct în Nilender; și a început imediat să caute spații care, din fericire, au fost găsite în curând de Annenkov (digul Berezhkovskaya, Krasny Lug, Uzina chimică Dorogomilovsky, "Aniltrest", apartamentul lui Alexander Ivanovich Annenkov Pentru mine); Annenkov, o persoană foarte drăguță, liniștită, amabilă, cu care locuiam deja în , mi-a dat adăpost (altfel finanțele mele nu mi-ar fi permis să găsesc o cameră în oraș); Sunt complet izolată de viața de la Moscova (la amurg ar trebui să fiu deja acasă; în mijlocul pustiului care desparte casa mea de Moscova, jefuiesc seara) Totul este în mâna mea; tot patosul meu este să iau o pauză de la oraș, să nu apar nicăieri, să stau acasă; si - munca ; prelegere - nu pot; există un fel de mutitate interioară în mine; toate cuvintele și gândurile s-au rezolvat - în trecut; undeva în adâncul conștiinței există o "reevaluare a multor valori recente", iar acum sunt ca un gândac prusac pătat, fără piele de viziune asupra lumii; Am voința de tăcere, singurătate, tăcere și muncă; trebuie sa scrii * Deci în autograf ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK al patrulea volum din "Începutul secolului" (Europa, război) și al cincilea (revoluție) (au fost scrise primele volume) ; Vreau să lucrez și la un eseu despre "poezie" Singurătatea mea în apropierea Moscovei și chiar fiind izolată de la toate întâlnirile de seară, mă dispune la o astfel de muncă; uneori se simte ca un inconvenient; când stai seara la Moscova, trebuie să-ți găsești o cazare pentru noapte, iar acest lucru este uneori dificil din punct de vedere tehnic; dar totul răscumpără posibilitatea de a lucra în liniște Dragă, dragă Razumnik Vasilievici, sunt nerăbdătoare să merg la Sankt Petersburg să te văd; și așa am visat să fiu la tine, în liniște, confortabil, seara stând cu tine, Varvara Nikolaevna și Alții (pe care probabil că acum nu-i recunosc, e aproape mare), ca în anii trecuți, dar poate , mai întâi ai nevoie de două luni -trei pentru a te stabili într-un loc nou, a intra la muncă etc Se poate simți oboseala lunilor agitate de primăvară și vară din Germania Poate - vin de Crăciun, poate mai târziu; Acum am o încredere calmă că ne vom întâlni în curând (o lună mai târziu, o lună mai devreme - asta nu este nimic: la urma urmei, recent tu și tot ce îmi este aproape - totul mi s-a părut mai departe decât Marte; și se părea că anii vor trece înainte să te vedem; conduceam la întâmplare, neștiind unde mă voi stabili: la Sankt Petersburg sau la Moscova; soarta a vrut să mă găsesc la Moscova; iar acum am sentimentul că trebuie să-mi îmbrățișez mai întâi "vizuina" ", stabilește-te, și apoi să merg la Petersburg, sau mai bine zis la "Satul Copiilor", la tine; accept cu recunoștință invitația ta la locul meu și anticipând dinainte, ca un fel de sărbătoare, șederea și fumatul nostru liniștit la masa, la ceai, ca în anii trecuți: vorbesc despre capitala Trebuie să vorbesc cu tine, să-ți spun atât de multe despre mine, să pun atâtea întrebări încât dacă aș atins toate acele subiecte care ți se adresează în eu, această scrisoare ar crește nu de o sută, nici de o mie de ori Aș vrea să spun două cuvinte doar despre un singur lucru: sunt infinit de emoționat, aproape șocat de uimirea ta la concluzii, atât de plină de dragoste pentru mine, atât de amănunțită și muncă minuțioasă dedicată editorilor "Petersburg"; citit, mirat, aproape șocat; și mi s-a părut (nu pentru că ai scris despre mine) că cu acest articol despre "Petersburg" deschizi o eră cu totul nouă în știința abordării operelor de artă; Studiul tău despre "Petersburg" este singura lucrare din toată literatura critică rusă (este rusă?) Aş vrea să vorbesc la nesfârşit despre această lucrare şi vă mulţumesc la nesfârşit pentru ea (am scris deja despre asta într-o scrisoare trimisă către dumneavoastră) , dar mi-e teamă: scrisoarea a crescut deja atât de mult Mă grăbesc să-ți răspund la partea de afaceri a scrisorii tale Mi-ar plăcea să scriu un articol pentru colecția editurii "Gândirea" (chestiunea câștigurilor joacă un rol important), dar mi-e teamă că îmi va fi greu să scriu un articol despre ficțiunea străină modernă: I nu prea am citit: despre Drozdov, Gleb Alekseev etc , poți scrie puțin* despre Ehrenburg? Pot să scriu despre "Julio Jurenito", nuvele, "Distrugerea Europei"? Dar nu am nicio carte la îndemână E greu fără cărți Gândește-te la un subiect similar Editorul m-a prins într-un moment atât de stânjenitor încât nu am avut timp deloc să spun două cuvinte cu el; ne-am programat pentru a doua zi; el - nu a apărut (l-am așteptat degeaba ore); deci nu știu nimic despre condițiile monetare; dacă îl vezi la Petersburg, atunci vorbește cu el în locul meu; poate mă vei inspira cu un subiect mai puțin faptic; putin bun a iesit in strainatate; cele mai bune - lucrări de Remizov și neimigranți ruși, poezii de Hodasevici, Marina Tsvetaeva ; "Fereastra" Merezhkovskiilor este leneșă Rămâne aproape doar Ehrenburg, care îmi este atât de necompletător ca scriitor Dar l-am tăiat scurt te imbratisez de multe ori Pe curând Boris Bugaev Salutări călduroase pentru Varvara Nikolaevna și Inya Răspuns la paragrafele și Trimis ocazional Pe plic (fără ștampile și ștampile) Ivanov-Razumnik scria: " -Xi- "; "Primit Xi " Scrisoarea lui Bely către S G Kaplun, după toate probabilitățile, nu a fost păstrată Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrisoarea a fost primită, dar după ce scrisoarea IR a fost trimisă la noiembrie" (L ob ) Aceasta se referă la articolul , primit la noiembrie Andrey Bely și A A Turgheniev Bruxelles, A A Turgheniev Pe la Andrey Bely și A A Turgheniev Desene de Andrei Bely IRLI Ivanov-Razumnik IRLI Ivanov-Razumnik și V N Ivanova IRLI Irina și Lev Ivanov IRLI K A Ligsky T G Tr apeznikov Inscripția lui Andrey Bely către Ivanov-Razumnik pe titlul cărții: Andrei Bely Prima intalnire Pb , "Alkonost", IRLI V N Yves dar în, tatăl lui Ivanov-Razumnik IRLI Andrei Bely, E Ya Belitsky, S B Uritsky Swinemünde, vara IRLI A M Remizov, Andrei Bely, B A Pilnyak, UN Tolstoi, I S Sokolov-Mikitov, A S Iascenko Berlin, K N Vasiliev Andrei Bely și M A Voloshin joacă mingea Desen de A G Gabrichevsky Koktebel, vara Casa-Muzeu a lui M A Voloshin, Koktebel A S Petrovsky Fotografie din dosarul de anchetă din Arhiva FSB și eu, fiind educat de foarte mult timp în tradițiile culturii germane, în aceste luni ale șederii mele în Germania a trebuit să afirm de mai multe ori cu nedumerire că a fost la fel de dacă nu ar exista o mare cultură în manifestările vieții în fața mea a unui german fulgerător "(Ibid P ) Bely a făcut o scurtă trecere în revistă a ultimelor fenomene ale vieții culturale a Germaniei în eseul "Unul din mănăstirile regatului umbrelor" (p - ) Comparați: " începi să înțelegi starea de spirit de bază a unor lucrări precum "Declinul Occidentului" a lui Spengler, care sunt doar superficial noi și profund decrepite în esență: exprimă sațietatea privirii, obosite să privească continuu "și așa mai departe" și dezamăgit de posibilitatea de a vedea ceva cu adevărat nou" (Ibid , p ) Contele Hermann Alexander von Kaiserling (Keyserling, - ) - un filosof intuitiv german, a fondat Școala de Înțelepciune în la Darmstadt, a propovăduit o întoarcere la integritatea ființei printr-un apel la înțelepciunea orientală Opera sa principală este "Jurnalul de călătorie al filosofului" ("Das Reisetagebuch eines Philosophen", Bde, ) Cartea lui Kaiserling a făcut obiectul raportului lui A Steinberg "Călătorie spre tine însuți" la cea de-a -a întâlnire deschisă a "Wolfila" din noiembrie (IRLI F Op Punctul L ) Vezi: Steinberg A Prietenii primilor mei ani S - Max Scheler ( - ) - Filosof german, unul dintre fondatorii axiologiei, sociologiei cunoașterii și antropologiei filozofice Compară: " a apărut filozoful Max Scheller; dar acest nou nume nu a adus cu sine un nou conținut; gândurile sale erau saturate de spiritul catolicismului" (Andrei Bely "Unul din mănăstirile regatului umbrelor" , p ) Gustav Meyrink (Meugіpk, - ) a fost un prozator și expresionist austriac prozatori germani Bernhard Kellermann (Kellermann, - ), Jacob Wassermann (Wassermann, - ), frații Thomas Mann (Mann, - ) și Heinrich Mann ( - ) Comparați: "Omul, Kellerman, Bonselt și Mering nu sunt prea duși" (Andrei Bely "Unul dintre mănăstirile regatului umbrelor " P Se referă la Valdemar Bonsels și G Meyrink) Pe martie , Bely a vorbit într-o seară găzduită de Casa Artelor din Berlin cu "Un cuvânt de recunoștință spus lui Thomas Mann, care a citit în Casa Artelor" în favoarea celor înfometați Vezi: Azadovsky K M , Lavrov A V Noutăți despre întâlnirile lui Thomas Mann cu scriitorii ruși ("Un cuvânt de mulțumire" de Andrey Bely către Thomas Mann) și literatura rusă nr pp - (textul discursului lui Bely este dat în traducere rusă) Originalul german al discursului lui Bely a fost publicat de J Malmstad (Europa Orientalis VSH P - ) Vasily Vasilyevich Vereshchagin ( - ) apare aici la Bely ca cel mai caracteristic reprezentant al picturii naturaliste ruse din a doua jumătate a secolului al XIX-lea Citat din poezia lui A S Pușkin "K***" ("Îmi amintesc un moment minunat ", ) Bely a fost la Stuttgart în perioada - martie , împreună cu K N Vasilyeva, la "Săptămâna de antrenament din Stuttgart" la Școala Waldorf: "Locuiesc la Stuttgart cu Unger; conversații: cu Unger, Heidebrandg, Strakosh, Unger, Yulia , Asya , Arenson, Drachenfels, Waksmuth etc Întâlnire cu Steiner martie "(RD L ) În eseul "Unul dintre sălaşurile regatului umbrelor" Bely menţionează şi "acea parte a Berlinului care este numită de ruşi "Petersburg" şi de către germani "Charlottengrad" (p ) Comparați: " începe podul Charlottengrad Kuznetsky - de vină: Tauentsinstrasse - centrul partidelor-de-plaisir rusești din Berlin " (Ibid , p ) Cotidianul "Rul", publicat la Berlin din noiembrie până în octombrie (nr - ) "cu participarea strânsă a lui I V Gessen, A I Kaminka și V D Nabokov"; avea o orientare politică liberal-cadetă Faptul că "Volfila" "era bănuită de bolșevism" menționează Bely în "Unul din mănăstirile regatului umbrelor" (p ) Casa Artelor a fost înființată la Berlin la mijlocul lunii noiembrie ca "o organizație apolitică care își propune următoarele obiective: să unească și să protejeze drepturile și interesele figurilor din literatura și arta rusă, să organizeze seri "Dom" regulate, prelegeri, concerte, expoziții etc " (Buletinele Casei Artelor Nr februarie Stb ) Andrei Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Bely a fost membru al Consiliului Casei Artelor împreună cu N M Minsky (președintele Consiliului), A M Remizov (tovarășul președintelui), S G Tolstoi, I A Puni, A S Iașcenko, N D Milioti, S M Pistrak și D A Hartman noiembrie , după scandalul izbucnit la noiembrie în timpul raportului lui I A Pu-ni la ședința ordinară a Casei Artelor din Berlin, Bely împreună cu V F P Muratov, V M Zenzinov, N N Berberova ș a a decis să organizeze un Club al Scriitorilor Fondarea Clubului Scriitorilor a provocat o scindare în Casa Artelor, deoarece Bely și alți cinci membri ai consiliului au părăsit-o (vezi: Zilele Nr noiembrie; Nr noiembrie) Clubul Scriitorilor s-a închis la octombrie Vezi: John Malmstad Corespondența dintre V F Khodasevich și A V Bahrakh New Literary Review nr pp - ; Veyer Thomas R Andrej Belyj Anii Berlinului - S Vezi nota la În eseul ei de memorii despre Bely, Spiritul captiv, M I Oricât de aproape ai fi fost - nu mă voi amesteca, nu voi intra, trebuie doar să știu că în spatele zidului - vie - trăiește căldură! - Tu Sunt epuizat! Sunt chinuit! Pentru tine - sub aripa ta!" etc (Tsvetaeva M Lucrări adunate În volume Vol M , P ) Tsvetaeva datează în mod eronat această scrisoare în noiembrie (cu toate acestea, la octombrie, Bely se afla deja la Moscova) Cel mai probabil, scrisoarea lui Bely a fost primită de ea la sfârșitul lunii septembrie sau la începutul lunii octombrie și nu (cum scrie Tsvetaeva) în ziua plecării sale de la Berlin la Moscova "în noiembrie" mier Scrisoarea lui Tsvetaeva către A V Bahrakh (Praga, octombrie ): " este necesar să se transfere (transport!) Bely la Praga, nu trebuie să meargă în Rusia trebuie să fie la Praga, aici el i se va da dependenta si iata, in cele din urma, eu, care-l iubesc cu drag si - ce e mai bine - ii sunt devotat" (Revista literara Nr P J Malmstad's publicare) mier note informative în ziarul berlinez "Dni": "Andrei Bely, care nu a primit viză pentru un congres în Rusia, se mută de la Berlin în Cehoslovacia" ( Nr octombrie); "Andrei Bely a părăsit Berlinul la Moscova, unde intenționează să țină prelegeri despre arte" ( Nr octombrie) La august , Bely a primit o notificare de la Comisia din Berlin a Comisariatului Poporului pentru Educație privind permisiunea de a intra în RSFSR, dar după aceea a așteptat două luni și jumătate pentru o viză d Hr Bugaeva a murit la Moscova în jurul datei de octombrie La decembrie , N I Petrovskaya i-a scris lui O I și nu a putut să vorbească "(Viața și moartea Ninei Petrovskaya Publ E Garetto și trecutul: almanah istoric Numărul Paris, P ) Viitoarea soție a lui Bely și membru activ al Societății Antroposofice din Moscova K N Vasilieva a rămas în Germania (unde a venit în principal pentru a comunica cu Bely) din ianuarie până în iulie antroposofie (steinerianii ruși au fost foarte alarmați de vestea crizei lui antroposofi) convingeri) și îl încurajează să se întoarcă în patria sa (cf scrisoarea lui B A Leman către N A Grigorova din ianuarie : "Kozhevnikov și Belotsvetov scriu, că Bely s-a dus din nou la Belotsvetov și a început să rămână în urma audienței sale antiantropozofice Am auzit că vine Kl Nikolaevna> Vine B P ? Lasă-l să plece, este necesar, foarte necesar, înțelegi, draga mea " - RSL F Card Punctul B P - Grigorov; nu a mers la Berlin în ) N N Berberova relatează că Bely din Berlin a numit-o ironic pe mama lui K N "nu o va găsi în drum spre Dornach, s-a repezit în Rusia; mâna fermă a lui K N Vasilyeva (care i se părea în acel moment mai grea decât era în realitate) l-a ajutat să găsească drumul până acolo" (N Autobiography, Moscova, , pp , ) Începutul apropierii dintre Bely și K N Vasilyeva datează din Într-o scrisoare către A Turgeneva din februarie , Bely, vorbind despre știrile de la Moscova, vorbește despre Vasilyeva cu cea mai mare căldură ("cine înțelege totul și cine este mare, mare prietenul meu"): "Din tineretul nostru antropo " (RSL F Harta ZO Poz ) A S Petrovsky și S M Soloviev S G Kaplun Zakhar (Zakhary, Zorakh) Grigorievich Grinberg ( - ) - fost membru al Bund ( - ), membru al PCR (b) în - , din februarie - membru al Colegiului Poporului RSFSR Comisariatul pentru Educație, șeful centrului său organizațional, în - un reprezentant al Comisariatului Poporului pentru Educație CORESPONDENŢĂ - In strainatate Despre activitățile sale ulterioare, vezi: Trecut: Almanah istoric Emisiune Paris, P , (însemnări de N Kramer și R Bach ); Borovoy S Amintiri M ; Ierusalim, S - În memoriile lui V F Khodsevich despre Bely, Grinberg este menționat (sub inițiala: G ) în povestea despre necazurile lui Bely înainte de plecare: "În legătură cu obținerea vizei, a trebuit să viziteze în mod repetat instituțiile sovietice din Berlin, unde și-a certat străinii prieteni, că până și comuniștii s-au dezgustat să-l asculte Unul dintre ei, un anume G , i-a spus lui M O Gershenzon despre acest Gershenzon, care îl iubea foarte mult pe Bely, era , era imposibil să nu crezi, pentru că a repetat cuvânt cu cuvânt fraze pe care a trebuit să le auzim și de la Bely "(Hodasevici Vl Trepied oscilant P ) P N Zaitsev: "În , terasamentul Berezhkovskaya era un tărâm îndepărtat De la podul Dorogomilovsky și de la gara Kievsky, trebuia să meargă prin noroi și prăpastie în sezonul umed Și vara - praf și pavaj pietruit bătut Cu debutul întunericului, mai ales în serile întunecate de toamnă, era pur și simplu periculos să te plimbi acolo: puteau să se dezbrace și să jefuiască Pentru a nu se întoarce acasă târziu, Bely a trebuit să se mulțumească cu noaptea la Moscova Dar deocamdată era bucuros că el a fost prevăzut cu un acoperiș deasupra capului, mâncare și toate treburile casnice Are o cameră separată unde putea lucra " (Andrey Bely Probleme de creativitate P Public V Abramov) A se vedea alin , nota Acest plan nu a fost realizat atunci, deși Bely a fost angajat în studii de poezie timp de câteva luni: "Moscova Noiembrie (fabrica) Eu stau la Annenkov Lucrez la ritmurile lui Blok , Shengeli)"; "Decembrie (fabrică) Aceeași muncă intensivă la ritmuri; studiez ritmul anapaestului Blok, Lermontov, Fet, Al Tolstoi Am citit cu atenție Westphal Ianuarie Citesc Westphal, lucrez la ritmuri (tot materialul ritmurilor - pierdut luna aceasta)" (RD L v ) A se vedea articolul , notele , Gleb Vasilievich Alekseev ( - ) - prozator, jurnalist, eseist, ca scriitor și-a câștigat faima la Berlin în - , împreună cu A M Drozdov a întemeiat acolo comunitatea literară efemeră "Spindle"; s-a întors în Rusia în noiembrie Romanele lui I Ehrenburg "The Extraordinary Adventures of Julio Hurenito and His Disciples" (Berlin, "Helikon", ), "Trust D E The History of the Death of Europe" (Berlin, "Helikon", ) și colecțiile sale de nuvele "Povești improbabile" (Berlin, editura S Efron, [ ]), "Șase povești despre sfârșituri ușoare" (Berlin, "Helikon", ), "Treisprezece țevi" (Berlin, "Helikon", ) L V Wolfson Lucrările tuturor celor trei autori numiți au fost publicate în revista berlineză Epopeya, editată de Bely A se vedea, de asemenea, nota la articolul Bely a dat o evaluare înaltă a cărții de poezii de M Tsvetaeva "Separarea" în articolul "Poetess-singer ("Separarea", poezii de Marina Tsvetaeva)" (Vocea Rusiei Nr mai P - ), retipărit ulterior (Vezi: Ceskoslovenska rusistica Rod Nr S - Publicație și prefață de V Morkovin; Saakyants A Meeting of Poets and Questions of Literature Nr P - ;Saakyants A Întâlnirea poeților Andrei Bely și Marina Țvetaeva și Andrei Bely, Probleme ale creativității, pp - ) Literatura trimestrială "Fereastra" a fost publicată la Paris în anii - (Numărul - ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Detskoye Selo noiembrie Ts S Kolpinskaya, Dragă și dragă Boris Nikolaevici, scrisoarea ta (foarte întârziată, am primit-o doar pe la XI) m-a făcut fericit în toate modurile posibile - atât prin faptul că ești din nou cu noi, cât și prin faptul că ești atât de vesel dispus, și prin faptul că vă puteți suna din nou unul pe altul cu un prieten de departe În timp ce ai fost acolo unde se face berea, corespondența dintre noi a fost întreruptă fără nicio vină a noastră "Prima" scrisoare pe care am primit-o de la tine a fost "a doua": ai scris în ea că ai avut-o demult ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK mi-a trimis și prin mine o grămadă de scrisori pentru a invita diferiți oameni la "Epopee" Această scrisoare nu a ajuns la mine Și în general, în toți acești doi ani, pe lângă acest "prim", am mai primit de la tine o scrisoare , deși din partea știam că mi-ai scris multe Am scris și mult - în primele șase luni, și am încetat să mai scriu când am aflat că nici măcar o scrisoare de-a mea nu a ajuns la mine Umplerea butoiului Danaid este o sarcină fără speranță A fost foarte penibil pentru mine Știam că ți-a fost greu; și mi-a fost greu de-a lungul anilor În plus, în luna februarie a acestui an, m-am îmbolnăvit grav (inima) și eram deja complet pregătit, pentru mine, pentru o călătorie lungă Am crezut că nu te voi mai vedea, - ți-am lăsat o scrisoare pentru transmitere; a-l arunca în cutia poștală, aka butoiul lui Danaid, nu avea sens Și iată, este mai ușor Se pare că atât tu cât și eu am trecut prin momente dificile în moduri diferite și în domenii complet diferite Este necesar să mergem pe o nouă cale cu o nouă vigoare, să facem un bilanț al trecutului, să privim în ochii viitorului, să trăim în prezent Suntem ciudați, ruși! Pentru francezi aș fi tot "un jeune homme de quarante ans"* (- cu coada de cal: o să împlinesc exact de ani într-o lună), iar Blok a murit bătrân la patruzeci de ani În martie , doar douăzeci de ani din "activitatea mea literară" vor împlini ani, și mă simt așa, de parcă aș avea dreptul să sărbătoresc cel puțin a patruzecea "aniversare" Și nici măcar patruzeci, ci două sute ani: toți acești ani au fost astfel încât, într-adevăr, pentru fiecare dintre noi, anul a trecut timp de zece ani Dar cât mă bucur că sunteți din nou aici, aproape, că vă puteți (in spe)** să vă vedeți, că puteți măcar să faceți schimb de scrisori - până când butoiul Danaidului nu se va simți încă Și anunță-mă - sunt ocazii frecvente, există mii de moduri și moduri Am trimis deja cele două note pe care le-ați primit la doi dintre ei: "binevenit" și "afacere" Aveam de gând să scriu a treia scrisoare "Wolffian", dar amân acest subiect (mare, vesel și trist) până la următoarea scrisoare; azi vreau sa scriu "tot asa", fara subiect, fara scop Pentru dispersie - nu exact; si nu cauta În primul rând: în toți acești ani, eu și toți cei de aici ne-am amintit și te-am iubit profund Noile tale lucrări au ajuns la noi târziu, dar fără lacune majore Au ajuns la un număr de ediții ale "Epokha" , au ajuns toate cele patru numere ale "Epopee" Deși romanul Epopee nu a fost încă scris, ați scris deja Epopeea originală într-o formă diferită: memoriile lui Alexandru Alexandrovici, care au devenit Începutul secolului, îmi sunt încă necunoscute Dar chiar și ceea ce era în revista Epopee este epic; acesta este singurul monument al epocii din toată literatura rusă ridicat de un contemporan Nu ai petrecut degeaba acești doi ani în străinătate: evident, doar acolo s-a putut scrie în așa fel această epopee uimitoare; numai la Roma Gogol putea scrie Suflete moarte Nu vreau să scriu prea multe despre asta; Cred doar că tu, în calitate de autor, nu vei aprecia niciodată adevărata dimensiune și semnificația acestui monument; mai vizibil din lateral Aștept cu nerăbdare să citesc toate volumele în noua prelucrare finală În asta s-au transformat scurtele memorii ale lui Blok! Amintiți-vă, în ziua morții lui, m-am întors seara la Țarskoie Selo, iar noi trei am stat aproape toată noaptea, adesea fără cuvinte, fără să vorbim S-au despărțit târziu, hotărând: să dedice ani de zile memoriei lui Blok În acești doi ani, Volfila și-a dedicat în fiecare august (și întregul august - opt întâlniri) anunțului materialelor despre Blok Citim scrisorile lui (către tine, lui S M Solovyov, lui A V Gippius, lui E P Ivanov) , îi citim lucrările inedite; iar acum, într-una din aceste zile (joi, noiembrie) vom citi minunatele lui jurnalele din - la Wolfil Era nevoie de toate acestea; va veni în curând vremea ca Blok să fie uitat, străin de noua lui generație; Sunt sigur că în curând va apărea Pisarev, care va distruge Blok (și întreaga epocă) și va avea succes Într-o generație, doar Blok va fi înviat Semințele învierii sunt în el, dar și în lucrarea noastră Și o astfel de lucrare precum "Începutul secolului" este un monument miraculos al lui Blok și al epocii, o adevărată "epopee" Acum trebuie să-l terminăm pe al doilea - primul la început Ei bine, nu poți spune totul despre asta Abia aștept să citesc și eu toate volumele, din care nu cunosc decât fragmente până acum (de exemplu, din ultimul număr al Sovremennye Zapiski) Cum să citească? Pentru a face acest lucru, fie trebuie să ajung la Moscova (ceea ce acum este imposibil din cauza lipsei mele extreme de bani), fie trebuie să mergi la Sankt Petersburg (pe care tu, * "Tânăr de patruzeci de ani" (fr ) *' în viitor (lat ) CORESPONDENŢĂ - judecând după scrisoare și o vom face în curând) Și iată-l pe al doilea: despre sosirea ta Este necesar să vii - fie în decembrie, fie în ianuarie În acest an mi-am dorit de multe ori să termin toate treburile Wolfil, să mă despart de ele, să dau un loc celor care vor să lucreze într-un mod nou Acest lucru este nou, deși foarte vechi: E P Ivanov, acum un Volfilian zelos , și-ar dori foarte mult să o transforme pe Volfila în Societatea religios-filosofică înviată Singurul lucru care m-a împiedicat să plec a fost gândul că în curând (ne-am gândit la vară) vei ajunge și că înaintea ta a fost necesar să păstrezi, la bine și la rău, Volfila așa cum a fost din Cu toate acestea - toate afacerile Volfilsky până la următoarea scrisoare Deocamdată, doar vino! Și, în plus, în așa fel încât să fie posibil nu numai să rămâi la Sankt Petersburg, ci și să trăiești și să lucrezi la Tsarskoye Selo, așa cum se întâmplase adesea din toamna anului Biroul te asteapta, totul fara schimbare; odihnește-te în tăcere, muncă; seara și nopțile vom vorbi ca înainte și vom lua cu voi Începutul secolului Nu mă așteptam să te văd din nou! Este timpul să termin; Mă duc acum la obișnuita noastră întâlnire de luni de la Volfila (azi - N M Kuzmin, "Tolstoi și revoluționarii", amintiri despre negocierile lui Tolstoi cu "subteranul" Tula cu un an înainte de moartea sa, în ) În concluzie, două cuvinte despre cele două cuvinte ale tale despre "Petersburgul" meu despre "Petersburgul" tău Mulțumesc foarte mult pentru ele; Cuvântul tău a fost primul cuvânt amabil pe care l-am auzit despre acest articol Toți prietenii și cunoștințele mei (și și Wolffienii) au păstrat și au păstrat o tăcere stânjenită în legătură cu acest articol al meu, ușor condamnând, ușor scuzând; Au trecut deja - luni de la apariția cărții, iar cuvintele tale sunt primul răspuns, cu atât mai valoros pentru mine, pentru că vine de la autorul "Petersburg", care știe câte ceva despre romanul său acum vedeți o mulțime de erori și neajunsuri în această lucrare, care vor trebui discutate mai târziu; Între timp, vă mulțumesc din nou pentru cuvintele voastre amabile; M-am bucurat să știu că tu ai fost cel care nu ai reacționat negativ la munca la care am lucrat cu atâta entuziasm timp de mai bine de șase luni Ți-am scris o foaie întreagă (apropo, recunoști hârtia? Mi-ai dat un pachet din ea în ziua plecării) - și nu am scris nimic: e ușor - după doi ani de tăcere! Dar - necazurile uimitoare sunt începutul Aștept cu nerăbdare vești de la dumneavoastră, deși fără să aștept vă voi scrie în curând scrisoarea "Wolffiană" promisă Și tu, dragă Boris Nikolaevici, nu amâna călătoria planificată la Sankt Petersburg; cu toții așteptăm cu nerăbdare să te vedem Varvara Nikolaevna îi trimite salutări și mă roagă să vă spun că încă nu ne veți deranja deloc rutina zilnică cu șederea dumneavoastră Le-am transmis salutările voastre tuturor vechilor lup, toți vă așteaptă și m-au rugat să vă informez despre asta Vechea noastră gardă s-a rărit în număr, dar nu și-a pierdut inima; sunt puțini membri noi apropiați, rămân doar cinci sau șase vechi Deci - până la o nouă scrisoare în curând, și apoi - până la o nouă întâlnire în curând Între timp - te îmbrățișez și te sărut strâns - salut! Întotdeauna Razumnik Ivanov al tău Răspuns la punctul Aceasta se referă la paragraful În arhivele lui Ivanov-Razumnik s-au păstrat însă trei scrisori de la Bely din Berlin (p - ) Danaidele (mitul grecesc ) din Hades poartă pedeapsa veșnică, umplând cu apă un vas care curge Aceasta se referă la douăzeci de ani de la apariția primei publicații a lui Ivanov-Razumnik - articolul său "N K A se vedea paragrafele , Aceasta se referă la cărțile lui Andrei Bely, apărute la editura "Epokha" (vezi nota , kp ) Vezi nota , kp "Memories of Blok", publicată în "Epic", a fost precedată de două versiuni mai scurte ale memoriilor lui Bely - "Memories of Blok", publicată în colecția "Northern Days" (M , S - ) și "Amintiri ale lui Alexandru Alexandrovici Blok" în numărul din "Notele visătorilor" ( P - ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK adică Bely, Ivanov-Razumnik și V N Ivanova mier o intrare datată august în jurnalul lui Bely "Despre materiale despre Blok": "În liniște, în liniște ne-am amintit de A A ieri Blok - munca de pregătire a materialelor pentru memoriile sale, biografie, studii critice "Lăsați memoria noastră a lui să fie exprimat în ani de muncă și muncă " Așa că ne-am hotărât: vom sărbători memoria lui Blok, poate de-a lungul vieții noastre "( Andrey Bely, Intrări din jurnal Prefață și publicație de S S Grechishkin și A V În august au avut loc ședințe deschise ale "Wolfilei" dedicate memoriei lui Blok: august - ședința a -a M A Beketova "Copilăria, adolescența și tinerețea lui Blok ( )"; august - a -a ședință "Scrisori de la Blok către Andrei Bely ( - )"; august - a -a ședință E P Ivanov "Amintiri ale lui Blok ( - )"; august - a -a ședință "Despre Blok ( - )" - Vl Gippius, Ivanov-Razumnik, N Klyuev, V Knyazhnin și citind fragmente din jurnalul lui Andrei Bely (IRLI F Op Item L , ; Punctul L ) Totodată, s-au ținut "Luni în memoria lui Alexander Blok", dedicate citirii lucrărilor sale tipărite și inedite din - : august - articole și note din - ; august - Articolele și "Fulgerul artei"; august - articolele - ; august - Articole - întâlniri în memoria lui Blok au avut loc la "Wolfil" în august pentru a comemora cea de-a doua aniversare de la moartea sa: august (E P Ivanov "Memoriile lui Blok"), august ("Scrisorile lui Al Blok către S M Solovyov"), august ("Lucrări inedite ale lui A Blok"), august (M Beketova "Mama poetului Blok") Vezi: GA RF F Op Punctul L , Ivanova E V Asociația Filosofică Liberă Lucrări și zile și Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru SPb S - , - În primul număr al periodicului nerealizat "Epokha", care urma să fie publicat în primăvara anului , Ivanov-Razumnik intenționa să publice (o coli și jumătate tipărite): Alexander Blok Scrisori către Andrei Bely ( - ) (IRLI F Op Itemul ) Alexander Vasilievich Gippius (pseudonim - G Zaronin, A Nadezhdin, - ) - avocat, poet amator, prieten universitar și unul dintre cei mai apropiați prieteni ai tânărului Blok Evgeny Pavlovich Ivanov ( - ) - scriitor, cel mai apropiat prieten al lui Blok Au fost publicate scrisorile lui Blok către corespondenții menționați; vezi: Bloc - Alb; Scrisori de la Alexander Blok L , "Kolos", P - (scrisori către M S și S M Solovyov și "Memoriile lui Alexandru Blok" de S Solovyov); Scrisorile lui Al Blok către E P Ivanov Editat și prefață de Ts Volpe Întocmirea textului și comentariilor de către A Kosman M ; L , ; LN T Cartea M , P - (Corespondența lui Blok cu S M Soloviev ( - ) Articol introductiv, publicație și comentarii de N V Kotrelev și A V Lavrov); P - (Corespondența lui Blok cu A V Gippius ( - ) Prefață, publicație și comentarii de V V Buznik, L K Dolgopolov și V A Sho-shin) În septembrie-noiembrie , la "Wolfil" se ţineau şedinţe "Blok": "Anii adolescenţei ai lui A Blok" (discurs de M A Beketova), "Al Blok şi epoca sa în memoriile lui Andrei Bely", "În memoria lui A Bloka": a) Raport de E Knipovich; b) Jurnalele lui Blok pentru Dovezi documentare ale întâlnirilor lui "Volfila" sunt culese în lucrarea de cronică a lui E V Ivanova "Asociația filosofică liberă Lucrări și zile" (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru P - ) În primul rând, se referă la reevaluarea polemică a operei lui Pușkin întreprinsă de Dmitri Ivanovici Pisarev ( - ) în articolele "Eugene Onegin" și "Versurile lui Pușkin", unite sub titlul "Pușkin și Belinsky" ( ) Un gând similar a fost exprimat de V F Hodasevici în discursul și articolul său "Trepiedul oscilant" (Buletinul de literatură Nr P - ): "A existat deja un moment în istoria literaturii ruse când Pisarev l-a "abolit" pe Pușkin, declarându-și superfluul și neînsemnatul Aceasta a fost prima eclipsă de soare a lui Pușkin Mi se pare că a doua nu este departe Nu va fi exprimată într-o formă atât de grosolană Pușkin va să nu fie ridiculizat sau insultat Trepied oscilant, p ) Aceasta se referă la memoriul lui Andrei Bely "Arbat" (Note moderne Cartea ХVП S - ), publicată cu o notă editorială: "Acest eseu este un capitol din cartea memoriilor lui Andrei Bely, pregătită spre publicare de către editura "Epoca "" Activitatea lui E P Ivanov în "Wolfil" cade în principal pe anii - Pe lângă discursurile cu amintiri ale lui Blok (vezi nota ), a citit acolo un raport despre "Glossolalia" de Andrei Bely ( decembrie , a -a ședință deschisă), a ținut un discurs la cea de-a -a ședință publică din noiembrie desfăşurat pe tema "Trei ani (ideea şi experienţa Wolfilei)" (IRLI F Op Itemul L , ); a vorbit de asemenea cu CORESPONDENŢĂ - cunoștințe despre V V Rozanov, cu raportul "Iudaism și creștinism", etc (vezi: Întrebări de filosofie Nr P Comentarii de Y V Leontiev) Ordinea de zi a acestei întâlniri ( noiembrie ) nu a fost identificată Nikolai Maksimovici Kuzmin ( -?) - agronom, absolvent al Academiei Agricole Petrovsko-Razumovskaya, participant la mișcarea revoluționară, corespondent și vizitator la Tolstoi Sub pseudo "Nikolai Zhikharev" a publicat note "Căutătorii adevărului (Printre malevaneni)" în revista "Cunoașterea Rusiei" ( nr - ) La octombrie a jucat şi la "Volfil" cu lectura piesei "Potirul" {IRLI F Op Punctul L ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY decembrie Detskoye Selo decembrie Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Dragul și iubitul din suflet Boris Nikolaevici, scrisorile noastre s-au divergent: tocmai ți-am trimis pe ХІ înregistrat (- primit?), când am primit scrisoarea ta "ocazională" câteva zile mai târziu Astăzi mă duc în iad în oraș, la Volfila (raportul lui Cebișev-Dmitriev: "Karamazov și Purgatoriu"!) , mă voi întoarce poimâine și apoi vă voi scrie pe larg despre multe lucruri; astăzi - doar două cuvinte pripite, de afaceri Articolul dvs din colecția "Literatura modernă (rusă)" poate fi scris pe orice subiect care s-ar potrivi unui titlu larg: "modern" înseamnă din până în Aici și subiecte generale, aici și private, orice doriți Vrei, de exemplu, despre poezia rusă modernă? - Bine! Vrei despre Klyuev? - Minunat Vrei ce vrei? - Mai bine Chiar dacă dai câteva pagini (sau măcar zeci de pagini) din "Începutul secolului" despre Blok - și asta e excelent Căci ce este mai modern decât Blok? De data asta Și doi - și nu trebuie să scrieți, a fost deja scris Acest lucru este cu atât mai bine pentru că este de dorit să primiți articolul cât mai curând posibil, până la jumătatea lunii decembrie În ceea ce privește taxa, eu însumi voi fi de acord cu editorul și nu te voi lăsa să jignești În următoarea mea scrisoare vă voi povesti despre zarva indignată stârnită de unii scriitori (aceiași care nu au dat mâna cu Blok în ) despre articolul lui Blok despre acmeism, care va apărea în această colecție Într-un pahar cu apă a apărut o furtună, se pare că se potolește calm Pentru a caracteriza starea de spirit a anumitor cercuri literare din Petersburg, vă va interesa să cunoașteți toată această poveste tragico-comică Ego - până la următoarea scrisoare Vă transmit prin această scrisoare o scrisoare pe care tocmai am primit-o de la Kiev cu privire la dumneavoastră; citește și rezolvă Mă grăbesc să prind trenul și să termin - ne vedem curând în scris Îți mulțumesc, dragă Boris Nikolaevici, pentru o scrisoare grozavă și bună; vă vom aștepta la Țarskoie Selo - și vă vom aștepta; atunci hai să vorbim Între timp - slavă Domnului că măcar literele ajung Doar ajung acolo? Din nou trimit inregistrat Multe îmbrățișări Dvs R Ivanov Răspuns la punctul Ordinea de zi a ședinței dedicate acestui raport A A Cebyshev-Dmitriev, neidentificat În colecția "Literatura modernă" (L , ), a fost publicat articolul lui Andrey Bely "Mască de zăpadă" de A Blok (p - ), care era un fragment din "Memoriile lui Blok" (Epic Nr Moscova, Berlin, , p - ) În bibliografia lucrărilor lui Bely, alcătuită de K N Bugaeva (RNL F Poz ), această publicație este însoțită de o notă: "(Alcătuit de Ivanov-Razumnik din Epopee, nr , )" Vezi nota la Mai exact, acest indiciu nu putea fi legat decât de Vl Pyast, care nu aparținea adepților acmeismului (supus unor critici ascuțite din partea lui Blok) Blok a notat primele "întâlniri tăcute" cu Piast, care "nu a dat mâna", la iunie și noiembrie (Bloc A Caiete P , ), iar Piast a atribuit "încetarea cunoștinței" va" (pe baza atitudinilor față de Revoluția din octombrie) până în ianuarie (Vl ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK M , P ) Acmeiștii și studenții lui N Gumilyov au reacționat negativ la viitoarea publicare a articolului lui Blok "Fără o divinitate, fără inspirație", A Akhmatova a fost chiar înclinat să vadă în faptul că această publicație o manifestare a antipatiei lui Ivanov-Razumnik față de poezia lui Gumilyov K I Cukovski, care a vizitat Akhmatova la noiembrie , a scris în jurnalul său: "Este foarte indignată că pentru "Colecția critică", începută de editura "Gândirea", Iv -Razumnik a luat articolul lui Blok, unde există multe atacuri "Nu mi-au plăcut poeziile lui Gumilev știi dar atacă-l când a fost împușcat Du-te la Mysl, spune-le să nu îndrăznească să-l publice Este Iv -Razumnik intenționat " (Chukovsky K Jurnal - M , P ) Este posibil ca publicarea în colecția "Literatura modernă" a articolului îndelungat al lui Yu N Verkhovsky "Calea poetului Despre poezia lui N S Gumilyov" (p - ) să fi vizat parțial "echilibrarea" lui Blok articol și atenuând concluziile sale dure Poate că această scrisoare conținea o întrebare despre locul unde se află Bely după ce s-a întors din străinătate În februarie , Bely a fost invitată la Kiev pentru a ține prelegeri și a rămas acolo între februarie și martie IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY decembrie Satul Copiilor decembrie Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - conform promisiunii care ți-a fost făcută zilele trecute într-o scrisoare scurtă (afacere - și înregistrată! "Chitanța oficiului poștal" de la CP pentru nr !) După ce m-am întors din Sankt Petersburg, sunt scriindu-ți o scrisoare "Vol-filsky": - un scurt raport despre ceea ce s-a întâmplat cu noi în Wolfil în acești doi ani de absență Intenționat, intru imediat în medias res*, altfel sunt atât de multe de spus încât nici nu poți începe de la bun început Îți amintești ultima noastră întâlnire "la revedere" a Wolfilei din octombrie ? Sala Mare a Societății Geografice, până la o mie de oameni, amintirile tale despre Alex Alexandrovici (extins ulterior în volume), saluturile noastre de rămas bun către tine A fost demult! Acum ne adunăm doar în săli mici de pe Fontanka (în același loc ca înainte, dar la etajul de deasupra), sunt o sută de oameni, întâlnirile și-au pierdut din tărie Și nu este vorba de numărul de oameni, ci de calitatea noastră Suntem sarea care a încetat să mai fie sărată Nu există Wolfila, deși sunt două întâlniri pe săptămână Sunt multe motive Și primul - nu există un grup strâns lipit, există "lideri individuali"; da si astea nu sunt ai plecat; un an mai târziu - în urmă cu un an - A Z Shteinberg a plecat, și nu mai avem "filosof", al nostru, volfilian ("der tritt herein" și așa mai departe) K A Erberg nu mai merge la Volfila de un an, iar dacă o face, tăce; i-a luat rămas bun de la Volfila cu o poezie lungă, din care îmi amintesc începutul: Stai verde la masă, Arată ca un biban fiert În întâlnirile de la Volfila - Nu există dorință, nici putere: Am adus omagiu întâlnirilor, - Sătul de întâlniri Așa ne-am despărțit și ne-am împrăștiat cu toții sunt lăsat singur; Există o singură persoană - Volfila? Adevărat, au fost tinerețe și tinerețe bună; unii dintre ei au rămas, alții s-au îndepărtat, alții au plecat complet Complet plecat de la noi și de la viață - Vladimir Vasilyevich Bakrylov, a cărui soartă tragică probabil ați învățat-o deja în străinătate: s-a repezit în Neva de pe Podul Trinității pe mai anul trecut A fost grav bolnav de tifos, s-a vindecat, dar s-a ridicat cu sufletul zdrobit; s-a amestecat o grea tragedie personală - și nu putea suporta viața Dar el era, dacă nu sufletul, atunci trupul Wolfilei; fără ea, ne-am pierdut imediat sprijinul, miezul, coloana vertebrală Adevărat, din fericire, s-a găsit un înlocuitor bun, Dmitriy Mikh Pines, care îi dă lui Volfila multă muncă și timp; fără el am fi fost complet pierduți Dar totuși, regimentul nostru dispăruse mijlocul lucrurilor", adică drept la obiect, la punct (lat ) CORESPONDENŢĂ - Și mai mult, și mai mult pierdut Meyer nu se mai vede de un an de zile (nu prea regret însă, nu l-am considerat un "Wolffian") , Gordin , care l-a ajutat mult pe Pinness, a plecat la Berlin; Rar-rar apare Gagentorn (s-a căsătorit, apoi a devenit comunistă, apoi a devenit comunistă) , Zhorzhik a dispărut (mai minte?), Uhanova a dispărut, S G Kaplun nu există; E Yu Fekhner a plecat la Orel (și a suferit recent de tifos acolo), N M Mering a plecat Apropo de ea: am avut cu ea o explicatie serioasa si sincera, dupa care am fost pe deplin convinsa ca suspiciunile noastre fata de ea (ti amintesti si tu?) s-au dovedit a fi nefondate, ceea ce m-am bucurat foarte mult Cine altcineva? L V Pumpyansky a zburat cu bubuitură, după un mare scandal la întâlnire ; M-am bucurat și de acest lucru, întrucât el, deși slab și dantelat, dar foarte urât în esența lui, este un iezuit ortodox din convertirile evreiești Cine a mai ramas? E Yu Vissel, care este aproape întotdeauna și foarte "lup" în toate manifestările sale; A L Veksler - nefericit, nu prost, fără talent, dar mort fără speranță; Cebyshev-Dmitriev - la fel, paradoxal, absurd, "Vol-filsky"; D M Pines, - Am spus deja despre el Apoi, unii dintre cei care vizitează constant (patru ani!) încăpățânați și tăcuți - nu contează Asta e tot Asta e tot Adevărat, au venit două-trei noi E P a fost foarte activ în ultimul an Ivanov, dar părtinirea lui este foarte "Merezhkovsky" de la un capăt și foarte "ecleziastică" de la celălalt (cu toate acestea, ambele capete se potrivesc perfect) A trebuit să luptăm pentru ca din Volfila să nu se ivească o "societate religios-filosofică" de tipul și modelul de odinioară E P Ivanov este o persoană foarte profundă și, în același timp, foarte îngustă la minte "Frntea lui este mică, dar este completată de chelie" , dar clericalitatea îngustă nu este completată de lupism - O altă parte activă în Wolfil a fost luată de A A Gisetti , o persoană minunată, dar care era destinat să fie un profesor tipic, decent, cult al Universității Ce este Volfila pentru el, ce este Volfila pentru el? Au fost mai multe, mai sunt diverși colegi de călători la întâmplare, dar nu există Volfila Dar ea nu este acolo, pentru că unul, doi oameni nu sunt Volfila De mai bine de șase luni, toate treburile Volfila (de la alegerea subiectelor și negocierile cu difuzoarele până la plata unui apartament și cablarea energiei electrice) sunt realizate de doar două persoane - DM Pines și eu Întâlnirile sunt prezidate permanent (și sunt deja peste două sute - groaznice!) toți aceiași doi oameni Judecă singur - câtă putere este suficientă pentru asta? Două sesiuni pe săptămână, luni (convorbire teoretică) și joi (seară literară); Și până la urmă deja al cincilea an a mers munca noastră Și nu există nicio schimbare și nu este de așteptat Dar toate acestea nu ar fi o asemenea nenorocire: merită să dorești - și vor fi oameni, vor fi putere Problema este că nu vrei Suntem cu toții foarte obosiți Și nu numai obosiți, ci și mai rău: au încetat să fie sărați Deși îți va fi dificil să simți asta, va fi dificil să îți explici; pentru aceasta trebuie să trăim și să ne respirăm aerul Îți voi spune cum mă simt și înțeleg: Revoluția ne-a măturat ca un vârtej prin sufletele noastre Pe unii i-a condus în trecut - acesta este întregul emigranți ruși, întreaga "Rusia nr " O cunoști bine Există în Rusia noastră, astăzi Toate acestea sunt morți Dacă totuși reușesc să aștepte sărbătoarea pe strada lor, nu vor învia din asta, ci vor spune doar cuvintele lui Nav și vor face faptele lui Nav Nu au viitor sau prezent Există o altă "Rusia-Nr " în care trăim Aceasta este Rusia - doar prezentul, fără viitor - Rusia "marxismului", "materialismului", "comunismului" și a altor isme Nu are viitor, deoarece nu poate exista o victorie ideologică pentru viziuni înguste și plate Filistinismul cvasi-comunist poate triumfa în prezent, dar viitorul îi este închis Dar asta nu ne ușurează nouă, cărora viitorul este deschis și prezentul este închis, nouă, Rusia viitorului, "Rusia nr " Și nu se poate trăi în viitor Dacă "nu poți merge departe în trăsura trecutului" (emigranți, străini și domestici), atunci "nu vei merge departe în trăsura viitorului" (sciții) Suntem separați de prezent Activitatea noastră este închisă Cărțile noastre sunt confiscate Gura este umplută cu o cârpă Și toate acestea sunt naturale și legale Oamenii prezentului nu pot decât să lupte prin toate mijloacele pe ambele fronturi - atât # , cât și # Ei trebuie să urmărească nu numai trecutul, deja sortit distrugerii, ci și viitorul, a cărui victorie este inevitabilă - și totul pentru a-și prelungi prezentul Poate dura ani, zeci de ani - nu este o chestiune de timp și nu este nevoie să vă pierdeți inima În - , chiar și un an sau doi mai târziu, scitul era încă învingător, din ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK un an mai târziu, era deja învins de un negustor (chiar în comunismul însuși) Victoria noastră este întotdeauna înainte, așa este; dar ce să faci în anii de reacție ideologică? Întinde-ți mâinile? Înseamnă să nu mai trăiești Lucrezi pentru viitor - în biroul tău? - poți, o faci, dar nu este suficient aer "adevărat", te sufoci La sfârşitul anilor ' Herzen scria cândva: pământul este arat, boabele sunt aruncate, acum sunt acoperite cu un strat gros de gunoi de grajd Ei bine, vom aștepta primăvara și germinarea boabelor peste zeci și zeci de ani Ne-am făcut treaba și continuăm să o facem Dragă Boris Nikolaevici, nu știu dacă vei înțelege toate acestea acum, după doi ani de lâncezie printre emigrantii Navi Probabil că acum respiri ușor și, de asemenea, trebuie să trăiești un an sau doi în condițiile actuale pentru a începe să te sufoci Dar nu vorbesc despre tine, ci despre mine, despre noi: de ce există Volfila și nu Volfila, de ce suntem sare care a încetat să mai fie Eu cred că suntem "sărati" pentru viitor și încă sărați pentru prezent; dar tot e Julitta pe drum (scriu intenționat cu majusculă) Să nu credeți și că am obosit, am căzut în disperare, am devenit pesimist: nu am fost niciodată pesimist, căci știam și știu că "viața este un lucru minunat"; Nu am căzut în disperare, dimpotrivă - știu că vom câștiga; obosit - este adevărat, dar nu acesta este scopul Oboseala este un lucru de depășit și, deși carnea este slabă, spiritul este vesel Da, și totuși: nu vrei Acest lucru trebuie combătut, dar faptul în sine nu poate fi negat Și este destul de legitim că noi toți, viitorul, despărțiți de prezent, ne-am întors spre trecut Acest trecut este pentru viitor Opera ta enormă "Începutul secolului" este un exemplu a ceea ce trebuie să facă toată lumea, dar nu toată lumea este capabilă să facă Da, trebuie să rezumam rezultatele, trebuie să le pregătim pentru generațiile viitoare: vor începe de unde am rămas Iar opera lui Volfila, oricât de îngustă ar fi, are, desigur, atât sens, cât și semnificație Cu siguranță Dar este foarte greu și foarte greu Și unul - și este complet imposibil: mâinile cad Iată pentru tine, dragă și dragă Boris Nikolaevici, o scurtă poveste despre afacerile externe și interne ale Volfilei Dezamăgitor De mai multe ori în ultimele șase luni am pus problema lichidării acestuia; toată lumea s-a opus, iar eu însumi nu am pus întrebarea direct: te așteptam Cum să închidă Wolfila fără știrea și în absența președintelui ei? Acum ai ajuns și știi totul Desigur, nu vom face niciun pas în această direcție înainte de sosirea dumneavoastră în Sankt Petersburg, dar în orice caz, cum se spune? - Tenez vous pour averti* Vino, vei vedea singur; atunci vom decide Și în același timp - despre Volfila din Moscova, care a acționat energic la Moscova un an întreg după plecarea ta ; acum oprit Ați vizitat SD Mstislavsky? Dacă nu, mergeți înainte! (banda Antipievski, ) S-a opus foarte mult "antropozofiei" din cauza lui Stolyarov , pe care nu-l cunosc deloc; dar "antropozofia" este una, "Stolyarov" este alta Dacă lui S D u i se dă carte albă să organizeze cazul, va putea să facă multe Între timp, nu am făcut nimic și am așteptat sosirea ta pentru a decide Ar trebui să spunem și despre Chita Volfila, despre Kyiv Volfila, despre Voronezh Volfila - da, este evident că nu poți scrie totul Nu contează, - a spus el principalul; acum sunteți la curent cu chestiunea și am pus capăt ei scriindu-ți această scrisoare "wolfiană" promisă Și în concluzie - despre altceva: despre sosirea ta la Sankt Petersburg în general, la Tsarskoye Selo în special Ar fi bine să te văd în curând, desigur, dar știi ce? Dacă puteți veni la biroul dvs din Tsarskoye Selo până la Crăciun pentru o săptămână, iar în mai pentru două luni, atunci este mai bine să amânați până în mai Deci ce poți face într-o săptămână? Vino multă vreme, cu muncă, cu posibilitatea de a trăi măcar toată vara! Până la următoarea scrisoare! Salutările noastre generale Așteptăm Imbratisari si sarutari Razumnik Ivanov al tău Aceasta se referă la paragraful "La revedere" (înainte de plecarea lui Bely în străinătate) A -a ședință deschisă a "Wolfilei" a avut loc duminică, octombrie, în holul Societății Geografice (Demidov per , a) Înfășoară-ți mustața (fr ) CORESPONDENŢĂ - ; Bely a făcut un reportaj "Dostoievski și Tolstoi" (IRLI F Op Ed hr L ) Cu reminiscențe ale lui Blok, Bely a vorbit de două ori la Volfil la începutul lunii octombrie În lista discursurilor sale din acest timp, el indică: " ) Raportul meu "Reminiscențe ale blocului" ) Raportul meu al -lea "Reminiscențe" al blocului "Întâlniri publice" V F A ) Întâlnire publică> VFA, ceva de genul să mă descărcați La octombrie , Ivanov-Razumnik îi scria lui A L Volynsky: "Andrei Bely pleacă zilele trecute în străinătate; mâine seară și poimâine, ultimele sale două discursuri la Volfil și la Sankt Petersburg Duminică, după raportul său, aranjăm, fără știrea lui Boris Nikolaevici, "despărțirea lui" neoficială: de la ora după-amiaza, reprezentanții Volfilei, ascultătorii lui Boris Nikolaevici, vor ține discursuri, Alkonost va fi invitat, Casa Scriitorilor va fi anunțată Vă informez (adică "Casa Artelor" și "Literatura Mondială"): dacă aceste organizații ar dori să ia parte la sărbătoare, am fi foarte bucuroși" (RGALI F On Ed chr ) 'Mt V , Mk iX ; Lc XiV - A Z Steinberg a părăsit Petrogradul la Berlin la noiembrie (vezi: R V Ivanov-Razumnik despre Petrograd Wolfila - Publicare și comentarii de Y V Leontiev I Voprosy Philosophy Nr p ) Steinberg a vorbit despre circumstanțele plecării sale în străinătate în memoriile sale Friends of My Early Years (p - ) Aceasta se referă la un fragment din prima parte a "Faust" a lui Goethe (a doua scenă din "Camera de lucru a lui Faust", cuvinte de Mefistofel): Der Philosoph, der tritt aici Und beweist Euch, es mtBt so sein: Das Erst war so, das Zweite so Und drum das Dritt und Vierte so; Und wenn das Erst und Zweit nicht war, Das Dritt und Viert war nimmermehr ("Filosoful vă va explica imediat că aici totul se întâmplă așa cum ar trebui să se întâmple! Că, dacă primul și al doilea s-au întâmplat așa, atunci al treilea și al patrulea trebuie să se întâmple cu siguranță așa, și că, dacă, dimpotrivă, nu au existat nici unul prima, nici a doua , atunci, probabil, nici a treia, nici a patra nu s-ar fi întâmplat" Şi "Faust", tragedia lui Goethe În traducerea şi explicaţia lui A L Sokolovsky Sankt Petersburg, P ) În autograful poeziei "Wolfila" (noiembrie ), înscris în Caietul de amintiri al lui Erberg, după rândul "Nu e nici vânătoare, nici putere" este următorul text: Ceva străpuns în ea, - De aceea nu există vânătoare Noapte, zi, iarnă și vară nu mai vreau să stau acolo Pentru o conversație goală, Și să stau așa - pentru "supraveghere", Pentru ordine - tot sălbatic Dacă nu crezi, stai jos! Am adus un omagiu întâlnirilor, nu pot suporta întâlnirile (Erberg Konst Publicația Volfila, note de V G Belous and Literary Review Nr P ) În articolul "Vladimir Vasilievici Bakrylov" Ivanov-Razumnik scria: "Încă de la începutul anului , B a luat parte activ la organizarea Asociației Filosofice Libere, care a existat la Sf Andrei Belom); exclusiv datorită energia organizatorică a lui B , se țineau întâlniri săptămânale, adunând adesea un public de mii de oameni, devotați temelor de filosofie, știință și artă După moartea lui B , această Asociație a continuat să existe încă o dată doi ani, dar într-un cadru mult mai restrâns În ianuarie , B s-a îmbolnăvit de tifos, care i-a zguduit puternic trupul și s-a vindecat cu greu abia la începutul primăverii La iunie , B s-a repezit de la Treime Podul spre Neva și înecat "(Katorga și exilul Nr ( ), C , Semnătura: I R ) Într-o scrisoare către Bely și într-un articol zip, Ivanov-Razumnik relatează diferite date ale morții lui Bakrylov; în materialele sale manuscrise pentru articol se indică faptul că Bakrylov a murit în primăvara anului (IRLI F Op Item ) mier memoriile lui N I Hagen-Thorn despre "Volfila": "Dmitri Mihailovici a fost inima lui Volfila O inimă blândă, dar dreptate fermă Silueta lui lungă s-a ridicat de la masă pentru o obiecție Toată lumea știa: vor exista obiecții fără a încălca duşman, gândindu-se la punctul său de vedere" (Questions of Philosophy Nr P ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK A A Meyer în anii și-a concentrat activitatea principală în cercul religios și filozofic de acasă, pe care l-a organizat la sfârșitul anului împreună cu K A Polovtseva și G P Fedotov; în părerile sale s-a apropiat de tradiția bisericească ortodoxă Vezi: Antsiferov N P Din gânduri despre trecut Amintiri M , S - , (însemnări de A I Dobkin); Lihaciov D S Amintiri SPb , S - Yakov I Gordin ( - ) - filozof, membru-concurent al "Volfilei", participant activ la întâlnirile sale; a vorbit acolo cu un reportaj "Maximalismul și ideea sfârșitului" ( aprilie ), cu relatări la întâlnirile dedicate împlinirii a de ani de la moartea lui L Feuerbach ( decembrie ) și aniversării "Wolfila" ("Trei ani (Ideea și experiența lui Volfila)", noiembrie ), a participat la o conversație despre "Mărturisirea lui Stavrogin" a lui F M Dostoievski ( septembrie ) etc - În Franța Vezi: Gordin J Ecrits Le renouveau de la pensee juive en France Paris, Nina Ivanovna Gagen-Thorn ( - ) - etnografă, poetesă și scriitoare (vezi articolul despre ea de O V Tvorogova în cartea: Enciclopedia "Cuvinte despre campania lui Igor" Sankt Petersburg, Vol C З- ); în - , ca studentă la Universitatea din Petrograd, a participat constant la întâlniri și seminarii la Volfil; autorul unor memorii despre "Volfila" (Questions of Philosophy Nr P - Publicație de G Yu Hagen-Thorn) și Andrei Bely (Andrey Bely Problems of Creativity P - ) ), precum și articolele "Andrey Bely ca etnograf" (Etnografia sovietică Nr P - ) Începutul vieții ei de familie comună cu Yuri Mikhailovich Sheinmann datează din iarna anilor - (Vezi: Hagen-Thorn N I Memoria M , P ) Ulterior - candidat la științe istorice, angajat al Muzeului de Antropologie și Etnografie al Academiei de Științe a URSS; a fost reprimat de două ori (în și ) Posibil, aceasta se referă la Georgy Yakovlevich Zmeev (născut în ), un membru-concurent al Volfilei Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Wolfilka N M Mering a fost calomniat pe nedrept și suspectat de un rol "informativ" în VFA ( )" (L ob ) În , Mehring i-a informat pe Bely și A Z Shteinberg că Ceka cunoștea planul pe care îl elaborează pentru a trece ilegal granița Steinberg își amintește: "Potrivit lui Razumnik Vasilyevich, imaginea magică a lui Boris Nikolaevici a influențat atât de mult tânărul scrib Nadezhda Mering, care își câștigă pâinea în Ceca, încât ea, riscându-se, a încercat să-l salveze pe Bely Într-o anumită măsură, acest lucru a fost posibil Dar eu m-am gândit altfel După părerea mea, Nadezhda Mikhailovna pur și simplu avea legături cu Ceka A avut loc o întâlnire la care am fost prezenți Olga Dmitrievna Forsh, Bely, Ivanov-Razumnik și cu mine Deoarece Olga Forsh înțelegea în special natura femeilor Ei bine, a fost instruită să vorbească cu Nadejda Mihailovna față în față Nadejda Mihailovna i-a explicat Olgăi Forș că pur și simplu a lucrat ca grefier de recensământ în Ceca și, transferând acte de la un departament la altul, a descoperit informații despre presupusa evadare a lui Bely Ea, din proprie inițiativă, a decis să ne avertizeze despre acest "Asta e tot Cu toate acestea, după această conversație, nu am mai văzut-o niciodată Fie că ea însăși a făcut concluzii certe, fie că superiorii ei au decis că colaboratorul lor secret nu și-a eșuat misiunea, nu am aflat niciodată" (Shteinberg A Prietenii primilor mei ani pp - ) Aceasta se referă la incidentul dintre L V Pumpyansky și A Z Shteinberg, care s-a petrecut în "Wolfil" la o întâlnire din aprilie , dedicată raportului lui Pumpyansky "Despre moralitatea și starea mentală a Rusiei moderne" Vezi: Belous V G "La răscruce": L V Pumpyansky și Volfila I întrebări de filozofie Nr p - Rândurile finale ale poeziei lui N A Nekrasov "În fața oglinzii" sunt citate inexact ("Pălărie, mănuși, servietă ", - ) Alexander Alekseevich Gisetti ( - ) - critic, istoric al gândirii sociale și publicist de orientare populistă, sociolog; membru al Partidului Socialist-Revoluționar, deputat al Adunării Constituante ( ); până la mijlocul anilor a lucrat la Biblioteca Academiei de Științe a URSS În "Wolfil" a condus un seminar "Filosofia populismului", a realizat numeroase reportaje În colecția de articole "Literatura modernă", pregătită de Ivanov-Razumnik, a fost publicat un articol de Gisetti "Chipul liric al lui Sologub" (L , , p - ) Sunt jucate cuvintele din "Hamlet" al lui Shakespeare: "Ce este Hecuba pentru el, ce este Hecuba?" (Actul P, scena ; monologul lui Hamlet) Naviy (dial ) - decedat, vrăjitorie, muritor Cuvintele lui Satin, un personaj din piesa lui M Gorki "At the Bottom" ( ; actul ), sunt citate incorect: "În trăsura trecutului - nu vei merge nicăieri " (Gorki M Poli lucrări adunate Opere de artă În tone V M , P ) Aceasta se referă la scrisoarea deschisă a lui A I Herzen către N P Ogarev, publicată în versiunea franceză a The Bells la decembrie (original în franceză): CORESPONDENŢĂ - noi aparținem acelor bătrâni pionieri, acelor "semănători" care au ieșit dis-de-dimineață, acum vreo patruzeci de ani, să ară pământul prin care sălbaticul Nikolaev vânează oameni, zdrobind totul - fructe și muguri moștenit de un număr mic de prietenii noștri și de la marii noștri înaintași, ne-am aruncat în brazde noi și nimic nu a pierit Lăstarii puternici și puternici, care au apărut cu atâta abundență în primii ani ai domniei prezente, sunt departe de a fi morți, ei lucrează sub un strat de noroi plin de resturi putrezite, care servesc drept îngrășământ pentru viitor, dar înăbușă prezentul" (Gerzen A I Poli lucrări și scrisori adunate Editat de M K Lemke T XXI M ; Pg , p ) Comparați: Herzen A I Sobr op În t M , T Cartea p ; T Cartea p - Se joacă proverbul: "Shive is going, va fi cândva" - i e nu va fi curând; nu se știe când va fi Consiliul filialei din Moscova a "Wolfila", format în septembrie , a inclus Andrei Bely (președinte), camarazi ai președintelui G G Shpet, S D Mstislavsky, M P Stolyarov și secretarul științific Ya După plecarea lui Bely la Berlin, Mstislavsky (care a condus cercul "Creativitatea teatrului") a condus opera Volfilei din Moscova M P Stolyarov a fost una dintre figurile active ale Societății Antroposofice din Moscova: " tinerii din cercurile pe care le conducea erau foarte atrași de el, căutându-și compania Era, fără îndoială, un membru foarte autoritar al Societății Antroposofice, unul al "seniorului" având un halou de cunoștință personală cu Steiner" (Zhemchuzhnikova M N Amintiri ale Societății Antroposofice din Moscova ( - ) Publicație de J Malm-stad și trecutul: Almanahul istoric Numărul Paris, P ) Activitățile filialei "Volfily" din Chița (șef - Veniamin Mendelevich Levin, pseudonim - V Dreamer; - , liderul Partidului Socialist-Revoluționar) au fost relatate într-o notă de informare apărută în ziarul "Orientul Îndepărtat" Telegraf" ( Nr noiembrie) Bely în articolul "Asociația Filosofică Liberă" subliniază: "Din vara anului a luat naștere Departamentul V F A la Chița " (New Russian Book Nr P ) Nu avem informații despre filialele Volfila din Kiev și Voronezh ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova decembrie * de ani Moscova Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, Am citit scrisoarea ta cu profundă emoție Da, tot ce scrii despre "Wolfil" îmi este cunoscut undeva: așa ar trebui să fie după legea timpului; la Berlin, am auzit zvonuri că "Wolfila" - înflorește; Mărturisesc că nu am crezut; Sincer, chiar am fost trist că "Volfila" își continuă existența în același ritm în care am lăsat-o Știam multe despre condițiile de viață din Rusia; și de aceea tot ceea ce scrii despre "Wolfila" (contrar "miturilor" care circulă în Berlin) chiar mă liniștește (vai, linișterea este "trista")', dar prospera "Wolfila" în aceste zile părea că eu un fenomen anormal; și asta nici măcar pentru că în Rusia există acum așa și așa condiții de viață, ci pentru că peste tot în lume acum este un timp rău: tot ce este revoluționar, liber, nou ar trebui să se scufunde în mod firesc în subteran; și prin urmare - ființa catacombă este ființa naturală a oamenilor care trăiesc în ritmul viitorului Așa este viața - în Germania, Franța, Anglia; asa este viata in Rusia Caracteristic: am citit ieri o scrisoare de la Frobenius (autorul unui număr de volume despre cultura africană în legătură cu Atlantida , Spengler este într-un fel elevul său), - am citit o scrisoare de la Frobenius adresată unui tânăr savant moscovit; această scrisoare este cam același lucru: umanitatea prezentului a ajuns într-o fundătură, scrie Frobenius; Europa de Vest a supraviețuit; iar ochii celor câţiva "cunoscători" sunt îndreptaţi spre Est; oricât de grea este viața în Rusia, totuși: acolo se întâmplă "ceva", spre care sunt îndreptați ochii Occidentului; și toți cei mai buni oameni ai Germaniei, câțiva aleși, trebuie să asculte cu atenție vântul care bate peste toată Europa dinspre Est; Totuși, scrie Frobenius, conștiința de sine a rușilor, indienilor, chiar și turcilor este pătrunsă de o anumită notă a "nouei culturi" Într-un autograf, ianuarie ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Scrieți că, probabil, acum trăiesc luna de miere a ființei mele în Rusia și, prin urmare, nu îmi pot imagina bunăstarea oamenilor care nu au ce să respire Da, desigur - nu o lună, ci două luni, experiența dulce și îmbucurătoare a mea în Rusia a avut deja loc pentru mine; mi se pare că am intrat într-o baie liniștitoare, caldă, în care se înmoaie toate membrele corpului, pentru că de ani de locuit în Germania m-am simțit într-o călătorie prăfuită și sterpă, într-o trăsură incomodă unde poți' t întindere, unde nu există gânduri, nu există somn, nu există nicio modalitate de a vă împrospăta cu apă; iar praful de la geam adoarme: nisipul scârțâie pe dinți; ochii înfundați cu nisip; între timp: poziția mea exterioară nu este foarte strălucitoare; Eu, desigur, nu am unde să public, este absolut imposibil să vorbesc despre nimic (am informații foarte exacte despre acest subiect de la oameni care au vorbit cu Lebedev-Polyansky, cenzorul all-rus) ; într-o lună, o lună și jumătate, se poate, voi sta în aer; și totuși: sunt calm; viața mea este o catacombă completă: nu văd pe nimeni, nu merg nicăieri, sunt rupt de toate societățile, nu există unde să public, este imposibil să vorbesc; și acum - nu îmi pierd inima, pentru că până la urmă: aerul Rusiei este un aer complet diferit; aici - sănătate maximă; și dacă și acest aer pare altor "emigranți interni" doar aer bolnav, este pentru că nu au putut compara acest aer cu aerul Occidentului Dragă Razumnik Vasilevici, - Mă sfătuiți să văd SD Mstislavsky; Mă duc de multă vreme să-l vizitez (adevărul este că ies doar dimineața, mereu trebuie să mă întorc până la ora , pentru că este periculos să mă întorc după lăsarea întunericului: o bandă de tâlhari operează în aceste locuri; după-amiaza, aproape toți cunoscuții mei servesc; nu este întotdeauna posibil să petrec noaptea la Nilender : administrația muzeului se teme de "butoiul lui Danaid" și nu vrea să înnoptez în pereții caselor muzeului *: vezi ce "periculos" sunt pentru Vinogradov, șeful Muzeului), dar mergi la S D seara totul eșuează; cu siguranță îl voi vedea; Cât despre reluarea "Wolfilei" de la Moscova - "Mă îndoiesc de asta": va fi permis, este convenabil pentru mine să performez în ea: la urma urmei, "ideologia" mea spirituală este un lucru care mă îndepărtează de prelegeri; în plus: sunt absolut prost acum; Am pierdut "organul cunoașterii", "organul cunoașterii" a căzut, s-ar putea spune, de pe mine; nu există gânduri elaborate, simt în mine procese vagi, fiziologice, de digestie a gândurilor viitoare; ceva crește în mine; dar mugurii sunt verzi; trebuie să așteptăm florile și fructele gândirii - în viitor; gânduri trecute - încolțite; din ele nu mai rămăsese decât o coajă Și de aceea îmi este foarte greu să vorbesc, îmi este foarte greu să-mi mișc limba în prezența chiar și a - persoane; Am vizitat de ori unele cercuri moscovite (unul - filologic, altul - filozofic, al treilea - literar); și de fiecare dată simțeam o greutate chinuitoare, o inerție, o muțiune Caut mai ales comunicarea cu câțiva prieteni en deux, en trois, en quatre** (nu mai mult); Mă simt ca "al meu": K N Vasilyeva, Nilender, S M Solovyov, Stolyarov, poate E F Da, starea mea dureroasă la răscruce a durat doi ani la Berlin; și am simțit această răscruce atât fără grație, cât și pe moarte; acum această răscruce s-a transformat într-o "pre-cale", știu că va fi o nouă cale (cale înainte); dar contururile lui nu sunt încă complet clare pentru mine; poate că se vor lămuri: în câteva luni, într-un an, în M-am dus să scriu volumele și din Începutul de secol, dar, vai, nesiguranța materială nu-mi permite acum să mă predau continuării calme a muncii; trebuie să cauți cel mai apropiat venit; astfel de castiguri ar fi: a scrie o carte de poezie (doar aceasta carte ar trece); în toate aceste săptămâni am lucrat cu sârguință ) la trei părți ale poeților (în special, Blok, ale cărui întregi trei părți (anapaest, amfibrahi, dactili) au fost elaborate de mine, ca întregul Blok iambic de patru picioare) , ) mi-au pus un loc de muncă care ar putea da câștiguri în viitor; și anume: refacerea "Petersburg" într-o dramă, pe care Meyerhold, Zavadsky (al treilea studio al Teatrului de Artă) și Cehov (primul studio) concurează unul cu celălalt ; este o preocupare pentru asigurarea unui viitor material pentru a ne așeza cu calm la volumele și din Începutul epocii "Epoca" din Berlin este complet incapabilă să-mi ofere existență; și pe lângă asta: mă tem că cele volume din "Începutul secolului" (dintre care fuseseră deja dactilografiate la momentul plecării din Berlin) se vor bloca; între timp, textul principal, ru- * Deci în autograf "doi, trei, patru" CORESPONDENŢĂ - copie - la Berlin (nu există nicio copie din ea - nu mi-am putut permite luxul de a copia: e scump!); Sper că Epoca Berlinului va păstra măcar textul Dragă Razumnik Vasilyevich, sunt teribil de sfâșiat de "Petersburg" pentru a trăi cu tine și a vedea în detaliu cu lupii; dar mi-e teamă că nu voi putea scăpa mai mult de câteva zile; tocmai până la Crăciun se va rezolva problema montării "Petersburg"; și - alte cazuri; este mai bine să amâni o întâlnire amănunțită până în primăvară, pentru că vreau să mă întâlnesc cu tine cu fermitate Totuși, dacă lucrurile îmi permit, dacă sunt bani, poate în ianuarie mă duc la tine: până la urmă te simt unul dintre cei mai apropiați de mine Între timp, o să vă scriu, dacă îmi permiteți, să scriu mult și des Și nu mă uita cu scrisorile tale Apropo, dacă aveți șansa să-l vedeți sau să-l anunțați pe Ignatii Ignatievich Bernshtein (Razezzhaya, , ap ), atunci informați-l că aștept un răspuns foarte decisiv la întrebarea dacă cenzura a permis tipărirea unei cărți separate " Crima lui Nikolai Letaev" i-a vândut ; in acest din urma caz astept avansul promis in urma cu o luna; si sunt surprins: ) lipsa banilor, ) absenta unei scrisori; este chiar jenant din partea lui să mă țină în obscuritate Dragă Razumnik Vasilyevich, în timp ce vă îmbrățișez strâns: salutări cordiale Varvara Nikolaevna și Ina Te iubesc în continuare Boris Bugaev PS O cerere uriașă pentru tine: trimite-mi articolele tale despre Sankt Petersburg ; Nu le am PPS Dragă Razumnik Vasilyevich: Atribuesc câteva cuvinte; cât de bine este că NM Mering s-a păstrat în forma în care am perceput-o înainte de acest zvon "nefericit"; la gândul la "Wolfil" mi-am amintit mereu și Mehring; și era groaznic că era "și Mering" Cum mi-ar plăcea să-i văd acum pe Ekaterina Yustusovna și Dmitri Mihailovici; dacă o vezi pe prima, atunci spune-mi că mă simt foarte vinovat pentru ea; Nu i-am răspuns la ultima ei scrisoare : aveam de gând să răspund la tot, răspuns mental; și cu toate acestea: nu a putut să răspundă, pentru că în acel moment (era în primăvara lui ) a intrat în cea mai grea perioadă a vieții berlineze (din mai până în iulie, s-ar putea spune, respira greu); dinții mei strânși, știu, nu pot fi explicați; dar totuși: să mă creadă: n-a răspuns, nu pentru că a uitat să răspundă, ci pentru că nu a putut să răspundă; există un fel de graniță metafizică între Rusia de astăzi și Occident; de îndată ce ajungi acolo, simți că percepțiile asupra vieții de acolo sunt absolut de nedescris; intrând în suflet, ei colorează sufletul într-un mod complet diferit decât în Rusia Despre un om care joacă mingea, dansează "foxtrot" și "jimmy" și merge în fiecare zi la "Tanztee" la ora - ce se poate spune? Un tip vesel gol, nu mai mult; între timp: în Germania modernă, în , toată lumea ducea un asemenea mod de viață - până la profesori și scriitori: la ora ușile caselor sunt încuiate; în pensiuni și în camere seara este de nesuportat: toate conversațiile și întâlnirile au loc în cafenele: te duci în cafenele, unde viorile îți perforează urechile și unde ritmurile sunt aruncate într-o plimbare ritmată, care este un foxtrot; crede-mă: din iulie până în noiembrie am dansat toate serile: dimineața scriam "Reminiscențe" despre Blok sau reluam aceste amintiri în "Începutul secolului", iar de la până la ora unu am regulat dansat în cafeneaua "Victoria-Luise" când cu un scriitor maghiar care a locuit în pensiunea noastră , când cu V O Lurie (există o asemenea poetesă, din St ; această fată menșevică a venit la cafenea cu un dicționar egiptean sub braț (este o bună egiptolog); și totuși: cum a dansat foxtrot-ul! ! De Revelion la Prager-Diele (există o astfel de cafenea), rușii au dansat toată noaptea; printre ei chiar (neștiind să danseze) a dansat și cunoscutul nostru comun, Serghei Porfirievici Cred că patronul său ar fi început să danseze dacă ar fi avut unul; la un bal rusesc intreb o doamna cunoscuta din Paris: "Ce face ZN Gippius?" Răspuns: "Foxtrot-ul dansează" Scriu atât de detaliat despre dans, pentru că în Rusia, știu, au spus cu surprindere și dezaprobare: "Ce groază, Bely dansează un foxtrot" Și într-adevăr: în Rusia acest lucru este de neînțeles; la Berlin nu vei trăi mult fără să dansezi; este un obicei firesc, precum fumatul: bătrânii, bătrânii, oamenii de vârstă mijlocie dansau, ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK tineri, adolescenți, copii, profesori și snobi, muncitori și aristocrați, prostituate, doamne de societate, slujnice; iar rușii, care au locuit câteva luni la Berlin, au ajuns să danseze Sunt multe lovituri de viață în Berlin, care la început te înconjoară, apoi te pătrund, pătrunzând, schimbându-ți percepțiile; prin schimbarea percepțiilor, ele creează condiții pentru indescriptibilitatea vieții Și toate acestea formează un fel de barieră în calea comunicării cu rușii din Rusia; iar în această privință "pantalonii albi" și costumul "Strandmann"* din Swinemünde , complet indecent în Rusia, erau potrivite doar într-o stațiune de pe litoral, unde dacă nu ești "Strandmann", atunci cei din jur încep să te trateze cu dispreț; dacă sunteți în Swinemünde, întindeți-vă pe nisip într-un costum de marinar, jucați mingea sau plimbați-vă în pantaloni albi și o bluză albă cu pasături, cu un teanc în mână Dacă aș apărea într-o asemenea vadă în Rusia, aș fi considerat nebun Viața Germaniei, în special viața din Berlin și stațiuni, este viața unui nebun Berlinezul tipic a înnebunit de mult: nimic nu-l va surprinde pe berlinezul tipic; rătăcind adesea de-a lungul Tauentzinnstrasse sau Kurfurstendamm'y, m-am întrebat: cum aș putea surprinde un berlinez? Și a ajuns la concluzia - nimic; dacă aș fi stat cu capul în jos, berlinezii nici nu s-ar fi oprit (nu era timp, trebuie să ne grăbim) ; trecând, ar fi aruncat: "Așa, așa, - interesante " ** Dacă aș fi început să predic, sărind pe o bancă, nici nu s-ar fi întâmplat nimic: ar fi venit un reprezentant al ordinului, "Der grune Poli zist" *** S după ce a ascultat puțin și s-a asigurat că discursul meu nu se referă nici la monarhism, nici la comunism, s-ar da deoparte; dacă aș fi băut, băut și aș fi stat întins pe stradă, atunci aș fi fost ridicat cu grijă și dus acasă De câte ori în pub-uri am dezvoltat idei nebune pentru nemți nu știu; un astfel de ascultător necunoscut mi-a aruncat odată cu simpatie: "Sie sind ganz verriickt" **** și mi-a dat mâna; Am făcut tot ce mi-a plăcut la Berlin ; Într-o seară, am ucis o cârciumă întreagă, făcându-i pe germani să râdă ore, spunându-le lucruri amuzante Da, Berlinul este o dislocare a conștiinței germane; vai, nu o schimbare, ci o dislocare; și de aceea Dostoievski (cel mai popular scriitor din Berlin) este doar un fenomen de "dislocare" și nu o schimbare în sufletul unui german La început am fost atins de moda pentru orice rusesc; apoi am fugit îngrozit de stilul de viață "ruso-german" din Berlin; la Berlin - berline: "Berlin" Berlin, "Petersburg-Moscova" Berlin sau "Scharlottengrad", așa cum îl numesc germanii cartierul Scharlottenburg, și sinteza lor pe liniile declinului și isteriei germanului în declin, a vieții burghești și a decăderii emigranti; otrăvurile descompunerii conștiinței rusului de ieri și germanul "Preussenthum ******", acești "peptoni" , formează un fel de compuși otrăvitori; leagă - o angoasă de deznădejde și o fundătură fără speranță; și în umbra fundului, lumina liliac-purie a unui fel de abajur se aprinde "Diele******* pe Motzstrasse, unde un violonist vede un foxtrot, iar un berlinez nebun dansează peste abis cu o fată pictată ; într-un astfel de "Diele" (vă puteți imagina poza?), proprietarul căruia îi "iubește" pe ruși, forțând să iasă câteva ore pe "fecioare" și pe nemți, "Berlinul Wolfila" stătea la un moment dat, într-o cameră mică; în camera alăturată, printre umbrele fundăturii lumii și nebunia berlinezului de lumini violet și purpurie, "fetele" și snobii Motzstr așteptau să înceapă încheierea întâlnirii "Freie Philosophische Assoziation" dansând, iar poetul rus Kusikov, îmbrăcat sfidător într-un costum cercasian, sufla coniac la tejghea, stând pe cel mai înalt scaun și ridicând o șoaptă: "der Tscherckess" ; Volfila se termina; și ne-am dus la mesele din camera alăturată să bem bere și să mâncăm "șnițeli", a țipat foxtrot-ul; iar cuplurile au început să se rotească între mese; un violonist afectuos în frac, plimbându-se de la masă la masă cu un zâmbet rugător (nu ar pune "e era" ******* în farfurie), în numele prieteniei ruso-germane jucat ruso-german romanțele isterice, din care toată lumea a fost dislocată berlinezii care iubesc "Estul" sunt nebuni Dintre aceste romane cele mai populare sunt: "die schwarze Sonja"********, die - again- * bărbat pe plajă (germană) ** "Deci, așa, - interesant! " (germană) *** "Green Police" (germană) **** "Ești complet nebun" (germană) "Prusianismul" (germană) sală de dans (germană) ****** "ceva" (germană) ^ pYuNegpka cărin "(germană) CORESPONDENŢĂ - încă "schwarze" - Natascha și (de data aceasta) "dìe blonde" Annjuschka *; în ultima melodie apare ceva "Petr Phedorowitsch" (cu accent pe "o") mit lange Bart**; iar primul începe: "Endlos, endlos dehnen sich die Steppen"*** Și mai departe: "Sonja, Sonja, deine schwarze Haare kusse ich in Traume tausendmal; kann dich nicht vergessen, wundefbahre, Blume ans der Wolga-Tal"**** Nemții cântă de obicei aceste cântece în refren la Scharlottengrad'ef* Iată una dintre piesele stilului de viață din Charlottengrad pentru tine, în care Volfila, desigur, s-a sufocat repede Conștiința rusului de la Berlin a fost otrăvită de peptonii auto-descompunerii și peptonii descompunerii Germaniei; "ideile" se sting; iar foști oameni, prințul Trubetskoy sau baronul Manteuffel (chelner al restaurantelor ruso-germane din Berlin) preferă să danseze "jimmy" cu slujnicele în dansuri populare decât să se angajeze în ideologie Răspuns la punctul scrisoare comandată; Ştampile poştale pe plic: Moscova / / și XP ; Satul Copiilor / / Leo Frobenius (Frobenius, - ) - etnograf și călător african african; autor al lucrării în volume "Și Africa a vorbit! " ("Und Afrika sprach! ") și al altor cărți ("Aufdem Wege nach Atlantis" Berlin, ; "Die atlantische Gstterlehre" Jena, ) , afectând "problema Atlantidei" În însemnările sale din ianuarie , Bely consemna: " Citesc primul volum al cercetărilor lui Frobenius despre Africa de Vest (în germană)" (RD L ob ) Miercuri: Andrey Bely "Unul dintre sălașurile tărâmului umbrelor" pp - P I Lebedev-Polyansky a condus Glavlit din momentul formării sale pe iunie până în Vezi: Blyum A V În culisele Ministerului Adevărului Istoria secretă a cenzurii sovietice - SPb , S - Respingerea de către autoritățile oficiale sovietice a operei lui Bely s-a datorat în principal evaluării puternic negative făcute de L D Troțki într-un articol special publicat în Pravda la octombrie și inclus în cartea sa Literatură și revoluție (Moscova, ) pp - ); fraza finală a articolului lui Troţki conţinea propoziţia finală: "Bely este un om mort şi în nici un spirit nu va învia" Vezi: Troţki L Literatură şi revoluţie M , S - În notițele sale din octombrie , Bely a indicat: "Știu că la Moscova, după articolul lui Troțki despre mine, mi s-a poruncit să particip la reviste și activități literar->sociale>" (RD L ob ) În eseul De ce am devenit simbolist ( ), Bely scria: toți criticii și toți scriitorii "cu adevărat vii" însăși apariția mea în locurile publice semăna cu un scandal, pentru că "cadavrele" nu apar, dar putrezesc" (Andrei Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , P ) VO Nilender la acea vreme lucra la Muzeul Rumyantsev și locuia într-un apartament de serviciu A se vedea nota la punctul Anatoly Kornelievici Vinogradov ( - ) - în - director al Bibliotecii Muzeului Rumyantsev; romancier istoric, autor de opere istorice și literare Vezi despre el: Shumikhin S Moscova, Delirium persecutio de A K Vinogradova și New Literary Review nr pp - În registrul "Pentru mine", Bely a notat doar două discursuri în , după întoarcerea în Rusia: " ) noiembrie "Impresia Berlinului" Discurs la Clubul Muncitorilor din fabrica Anil-Trest ) noiembrie Convorbire și dezbatere după raportul lui S M Solovyov "Pușkin" la apartamentul lui Nilender" (RGALI F Op Item L bob ) Rezumând ceea ce a trăit în , după revenirea în URSS, Bely a scris: "Aici se încheie prelegerea și "epopea" mea publică Cei șapte ani literari și sociali activi Rezumat sus, pentru că după ce m-am regăsit deja în alte condiții cu literatura, cu publicul, s-ar putea spune, s-au terminat partiturile" (RD L ) A se vedea nota la punctul Ideea de a reelabora "Petersburg" într-o dramă a venit de la M F Kokoshkina (vezi: Spivak M L Andrey Bely și Alexander Blok prin ochii unei "doamne cadete" (Din memoriile lui M F Kokoshkina) și Fața Almanah biografic T M , SPb , P ; Nicolescu Tatiana, Andrey Bely i teatru M , P - , ) Despre ianuarie , Bely scrie: "Stau jos * "Anna blondă" (germană) "cu o barbă lungă (germană) m "Stepele se răspândesc fără sfârșit" (germană) "Sonya, Sonya, îți sărut părul negru de o mie de ori în vis: nu te pot uita, minunată floare a văii Volga" (germană) Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK pentru transformarea "Petersburg" într-o dramă: negocieri cu Cehov, Meyerhold, Zavadsky, Tairov "(RD L v ) Pentru prelucrarea romanului într-o piesă și producția sa în , a se vedea postfața lui John Malmstad la prima publicație a textului piesei: Andrei Bely Moartea unui senator (Petersburg Dramă istorică Berkeley, P - Yuri Alexandrovich Zavadsky ( - ) - regizor, actor, figură de teatru, Artistul Poporului al URSS Mihail Alexandrovici Cehov ( - ) - actor, regizor, unul dintre liderii Teatrului de Artă din Moscova- Pentru contactele sale cu Bely, stimulate de angajamentul ambilor față de antroposofie, vezi: Byukling Liisa Mihail Cehov și antroposofia: din istoria celui de-al doilea Teatru de Artă din Moscova și Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia iV " Proprie" și "străină" în literatură și cultură Tartu, P - Editura unde a fost pregătită spre publicare cartea de memorii a lui Bely "Începutul secolului" Vezi nota la articolul I I Bernstein (pseudonim - I Ivich, - ) - scriitor, șeful editurii "Carton House" Despre el, vezi articolul fiicei sale Sofya Bogatyreva "Testament" (Questions of Literature Vol P P - ) O ediție separată a acestui roman de Bely Bernstein nu a fost realizată Anterior, romanul a fost publicat sub titlul "Crima lui Nikolai Letaev ("Epic", volumul unu) Chinezii botezați capitolul unu" în "Notele visătorilor" ( nr p -) ), retipărită sub titlul "Crima lui Nikolai Letaev" în în "Note moderne" (Kn XI, KhP, KhSh) Mai târziu, romanul a fost publicat ca o ediție separată numită "Chinezul botezat" (M , "Nikitinsky Subbotniks", ) Cartea lui Ivanov-Razumnik "Vârfurile" este implicită A se vedea articolul , nota E Yu Vissel și D M Pines Scrisorile lui E Yu Vissel nu au fost păstrate în arhiva lui Bely mier Notele lui Bely despre viața sa din iulie la Swinemünde: "Sunt implicat intens în educația fizică: mers, înot de două ori pe zi, canotaj; fripesc un foxtrot multe ore pe zi cu rabie" (RD L ) I Odoevtseva, în memoriile sale "Pe malurile Senei" mărturisește: "Toți dansăm foarte des în tot felul de "afaceri" și dansuri Otsup chiar m-a dus la Academia de Dans Modern, unde Andrei cu părul cărunt Bely, cu o încruntare concentrată pe frunte și mijind ochii, studia cu sârguință shimmy și two-step, găsind în această distracție aparent frivolă numai pentru el câmpurile de deschidere ale metafizicii" (M , , p ) Se referă la Pensiunea Crampe - Viktoria-Luise Platz, În însemnările sale din septembrie , Bely notează: "Cu greu îmi găsesc un loc pe Victoria-Luisen-Platz Mă mut; conversații cu doamna Vesi (scriitoare maghiară)" (RD L ob ) În referirea despre Vera Osipovna (Iosifovna) Lurie (născută în ), publicată în "Noua carte rusească" ( Nr P ), se relatează: "Vera Lurie, poetesă, membră a "Sounding Shell" , locuiește la Berlin (Charlottenburg, Neue Kantstr ), până în octombrie a fost la Petrograd, unde a fost publicată pentru prima dată în colecția "Sounding Shell" A pregătit pentru publicare o colecție de poezii " A făcut o recenzie în New Russian Book, Voice of Russia, Days Spitz, ) În însemnările despre mai , Bely nota: "Îl văd des pe V Lurie " (RD L Zob ) VF Khodasevich în eseul său de memorii "Andrei Bely" o numește pe Vera Lurie printre oamenii care au avut grijă de Bely la Berlin "deinteresat și cu dragoste" (Khodasevich Vl Trepied Shaky P ) Scrisoarea lui V Lurie către Bely îl conduce pe N Berberov în cartea "Cursele mele Autobiografie" (M , , p ) Câteva poezii berlineze ale lui Lurie sunt dedicate lui Bely ("B N B ") sau inspirate din imaginea lui (vezi: Lurie Vera Poems S , , , , ; Beyer Thomas R Andrej Belyj și Vera Lur 'e : Cinci poezii Buletinul Societății Andrej Belyj, , nr , p - ) Poate că aceasta se referă la Anna Ilyinichna Chkheidze, nepoata lui N S Chkheidze, unul dintre liderii menșevicilor A Steinberg în memoriile sale "Prietenii primilor mei ani" mărturisește: " Anna Ilyinichna Chkheidze, care s-a trezit și ea în exil la Berlin, a avut grijă de Bely cât poate o femeie cu inimă bună era mai tânăr decât el, dar, în calitate de asistentă, îi îngrijea și avea grijă de bunăstarea fizică Ea mi-a spus că l-a găsit dimineața la pensiune, încă nu treaz de băut într-una dintre cele mai apropiate taverne A alăptat el, aplicat pe frunte comprese reci, hrănit "(p ) S P Postnikov; la Berlin, a fost responsabil de departamentul literar și artistic al ziarului "Vocea Rusiei" În eseul său de memorii "Andrei Bely, scriitor și om", Postnikov a scris: "Și acum îl văd la Berlin, beat, într-o redingotă cu un trandafir în butoniere, dansând în barurile de noapte germane Cafeneaua "Prager Die" era o cafenea mică, foarte confortabilă în care CORESPONDENŢĂ - s-au întâlnit toţi scriitorii ruşi care locuiau atunci la Berlin Eu și Ehrenburg l-am vizitat aproape în fiecare seară A Bely, A Tolstoi, B Pilnyak, M A Osorgin au venit și ei aici, B Şklovski Redacția ziarului era departe, dar locuiam lângă o cafenea și mi-a fost convenabil să-mi aranjez aici treburile literare" (RGALI F Op Ed hr L ) Cel mai probabil, liderul Partidului Socialist Revoluționar V M Cernov, care, la fel ca Postnikov, a fost membru al redacției Vocea Rusiei (împreună cu V M Zenzinov, V I V Sukhomlin, E A Stalinsky, I A Rubanovici) În eseul de memorii "Bely in Berlin" (Ultime știri Nr ianuarie) M A Osorgin mărturisește: "În spatele lui Andrey Bely, care proclama cultul foxtrot-ului și jimmy, o mulțime de prieteni rătăcea în jurul dansului holuri "'Toată lumea dansează? "-" Dansează! Și cum!" - S-au spus glume, s-a sugerat că "Boris Nikolaevici și-a pierdut mințile complet" Dar în orice toamnă, Bely era mai presus decât oamenii obișnuiți nu doar dansa - a continuat să caute într-o religie nedemnă de coșmar L-am văzut în dansuri, într-o societate predominant germană, burgheză și incoloră Rușii râdeau de el, germanii și germanii l-au tratat sincer - credeau în veselia acestui excentric rus" (Osorgin M Memorii A Tale of a Sister Voronezh, ) Comparați: " toată lumea dansează în Berlin: de la miliardari la muncitori, de la bătrâni și femei de șaptezeci de ani la bebeluși de șapte ani, de la miliardari la vagabonzi cerșetori, de la prințese de sânge la prostituate; sau, mai degrabă, nu 't dance: ei umblă cel mai sfânt, prin sufletul lor sărind peste cele mai sălbatice ritmuri negre " (Andrei Bely "Unul din mănăstirile împărăției umbrelor" P ) Swinemünde - o stațiune de pe litoral pe insula Usedom din Pomerania, lângă Stettin; Bely a petrecut acolo două luni (de la iulie până la septembrie ) Bely dezvoltă aceeași idee în detaliu în eseul "Unul dintre sălașurile împărăției umbrelor" (p - ) În eseul "One of the abodes of the kingdom of shadows" Bely menționează "tineri" aparținând "așa-numitului grune Polizei, sau Poliției Social-Democrate a Prusiei (la vremea aceea șeful poliției din Berlin era un socialist independent)" (p ) Peptona este un produs al digestiei substanţelor proteice sub influenţa pepsinei sau a tripsinei, închis în sucul gastric sau pancreatic Alexander (Sandro) Borisovich Kusikov (nume real Kusikyan, - ) - poet, unul dintre fondatorii Imagismului; în - a publicat cărți de poezie; Membru al Prezidiului Uniunii poeților din toată Rusia A ajuns într-o călătorie de afaceri la Berlin la începutul anului , nu s-a mai întors în patria sa (din locuia la Paris) Kusikov a cultivat în mod constant o imagine "circasiană" în sine, asupra căreia a insistat în autobiografia sa din (începând cu replici poetice: "Se spun despre mine că sunt un nenorocit, că sunt un circasian viclean și rău"): "În primul rând, un cercasian înțelept, tatăl meu iobag, Cech Când am ajuns la vârsta de a urca pe cal, - iarăși lângă mine era un circasian, fiul lui Cech, Pete"; "Am bunuri imobiliare: o mantie, un beshmet, o gluga, o palarie si baieti Nu am sotie, dar am copii: o fiica - o sabie, un fiu - un pumnal, o fiica adoptiva - o pușcă, un fiu adoptiv - un pistol Singurul și credinciosul meu prieten este un cal Nu există alți prieteni și nu doresc să aibă" (New Russian Book Nr P , ) La Berlin, Kusikov a fost văzut adesea cu A Turgeneva; a răspândit pe scară largă (și a ajuns la Bely) vestea că între ei a fost o relație de dragoste A V Bahrakh, de exemplu, a scris în memoria sa "Din memorie, din însemnări" Andrei Bely": "Soţia lui, Asya Turgeneva, era la Berlin Ea a venit din satul ei antroposofic, din Dornach lui Steiner pentru hotărâre explicații, pentru pauza finală, pe care ea i-a oferit o punere în scenă oarecum "neobișnuită" și în mod deliberat jignitoare pentru mândria lui Bely, reclamând legătura ei cu poetul Imagist Kusikov cât a putut de bine" (Kontinent Nr p ); A Steinberg mai scrie că Kusikov l-a "sedus" pe A Turgheniev: "Ea nu a ascuns asta de nimeni, toată lumea știa asta Oamenii s-au bucurat, s-au bucurat de faptul că Asya Turgeneva a schimbat un poet - Andrei Bely cu celălalt - Kusikov Și, prin urmare, urmând geometria lui Euclid, poetul Bely este egal cu poetul Kusikov "(Prietenii primilor mei ani C ) S P Postnikov în eseul său de memorii despre Bely explică: "Adevărat, era ceva de băut și de dansat: Asya lui, care a construit clădirea Ioannovsky cu Steiner, a devenit, după cum spuneau ei, soția lui "Kusikov cu o chitară" " (RGALI F Op Poz L ) Într-o scrisoare către Bely, publicată de N Berberova, A Turgeneva a negat validitatea zvonului că s-a "căsătorit a doua oară": " pe lângă faptul că nu aveam nicio dorință de a mă căsători, nu puteam decât să mă conectez viața mea cu o persoană de care aș fi legat printr-o cauză comună și o aspirație comună În orice caz, cei care m-au văzut împreună cu K nu au putut deduce acest lucru din comportamentul meu" (Berberova N My cursive Autobiografie M , , p ) A Turgeneva a subliniat în egală măsură libertatea ei în scrisorile ei către Kusikov din iulie : "De exemplu, nu m-am putut întâlni în societate cu tine și pe Bely ca soție simțire " La fel ca și soția lui Bely Era ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK o formalitate din delicatețe față de el - care acum a devenit de neconceput"; într-o scrisoare nedatată: "Ai nevoie de o soție Nu sunt apt din punct de vedere mental pentru o soție - nu sunt apt pentru nicio alta Pentru că Bely a vrut să facă o soție din mine, ne-a rupt relația Cum îndrăznești să-mi reproșezi faptul că încă mai am tandrețe și grijă pentru el? Chiar dacă totul între el și mine va fi rupt, între noi va rămâne un sentiment, care, mi se pare, nu poate și nu trebuie să piară", într-o altă scrisoare nedatată: "Sunt supărat, neclintit, speriat Iubesc libertatea, monahismul în lume, munca mea, o faptă care ar fi o crimă și moarte de schimbat Și de ce îl chinuiesc pe Andrey B și pe altul, iar acum pe tine La urma urmei, știu că nu poți să-ți scoți o soție din mine" (Arhiva lui A B Kusikov, Paris) Aceleași titluri și citate din "cântece cu adevărat naționale germane" sunt date de Bely în eseul "Unul dintre sălașurile împărăției umbrelor" (p ) Poate că aceasta se referă la prințul Serghei Evgenievici Trubetskoy ( - ) - fiul lui E N Trubetskoy, publicist, personalitate publică și politică, membru al organizațiilor secrete anti-bolșevice din Moscova; exilat în toamna anului în Germania, s-a stabilit la Berlin (vezi: Trubetskoy S E , carte Trecut M , P ) Conte și familie germană baronală; una dintre filialele sale s-a stabilit în Estonia Compară: " ospătari-ofiţeri (din familii nobile ruseşti) slujesc aici în "Medved" rusesc" (Andrei Bely "Unul din mănăstirile regatului umbrelor", p ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Detskoye Selo ianuarie Ts S Kolpinskaya, Dragul și iubitul din suflet Boris Nikolaevici, - Sunt vinovat și vinovat în fața ta: au trecut trei săptămâni de când am primit scrisoarea ta și de la o zi la alta urma să-ți scriu, ba chiar mă prosternam Am vrut de Anul Nou, dar apoi deodată, fără avertisment, DM Pines a plecat la Moscova; Am început să aștept întoarcerea lui, încrezător că te va vedea Pinness s-a întors, a fost cu mine, mi-a spus - și cu atât mai mult am vrut să nu-ți scriu, ci să te văd Ei bine, poate ne vedem Între timp, scrisoarea mea de astăzi nu este o scrisoare, ci o scrisoare la care nu aștept un răspuns: în curând (zile astea) voi scrie în detaliu Actele jubiliare ale lui Sologub m-au tulburat complet Și scriu aceste rânduri în legătură cu aceste chestiuni Iată chestia: ianuarie N S - ziua împlinirii a de ani de activitate literară a lui Fiodor Kuzmich Această aniversare va fi sărbătorită (foarte magnific) la Teatrul Alexandrinsky pe ianuarie, în două săptămâni Din Wolfila - discurs și delegație Dacă tu, în calitate de președinte al Volfilei și mai ales ca Andrey Bely, i-ai scrie o scrisoare, pe care aș citi-o în seara zilei de ? Ar urma foarte mult Seara este organizată de celule literare și artistice private (Uniunea Scriitorilor, Institutul de Istoria Artei, Institutul Cuvântului Viu, Volfila, Literatura Mondială etc ) și nu va avea caracter de sărbătoare oficială și politică, așa cum a fost la aniversarea lui Bryusov Dacă sunteți de acord, trimiteți-mi scrisoarea prin scrisoare recomandată sau către Pinness, dacă este posibil, nu prin poștă Și chiar mai bine, pentru fidelitate - ambele sensuri; dacă unul, atunci o scrisoare recomandată este mai corectă Nu întârzia, nu mai e mult timp La această chestiune principală adaug un altul, despre care am scris de două ori: un articol pentru o colecție critică] Scrie despre ce vrei; poţi şi "Despre gestul ritmic al (cutare şi aşa) poezie a lui Blok", poţi pe tema ad libitum* Veți primi taxa imediat după primirea manuscrisului la Sankt Petersburg prin filiala din Moscova a editurii Mysl și taxa pe care dvs o desemnați: editorul dă carte blanche Dragă Boris Nikolaevici - fă și asta; Mi-ar plăcea foarte mult să văd articolul tău din această colecție alături de articolul lui Blok Trimite-o și pe numele meu; dar îl poți preda și la Moscova magazinului Mysli (Tverskaya, ) cu indicația că Lev Vladimirovich Wolfson așteaptă în grabă la Sankt Petersburg acest articol; o vor trimite ei înșiși la propria discreție (lat ) CORESPONDENŢĂ - Așa termin; și vă voi scrie o scrisoare mare zilele acestea Împreună cu această scrisoare, trimit la întâmplare patru dintre cărțile mele - am semnat doar una pentru tine; restul - doar "în semn de respect și nu pentru lectură", așa cum a spus Vl Solovyov Vă îmbrățișez cu drag și aștept cu nerăbdare: ) scrisori către Sologub! ) articol! Întotdeauna al tău R Ivanov Răspuns la punctul În această zi se împlinesc de ani de la prima apariție tipărită a lui F Sologub - publicarea poeziei "Vulpea și ariciul" în revista "Primăvara" ( Nr ianuarie) Vezi: Bibliografia scrierilor lui Fyodor Sologub Listări cronologice tipărite de la ianuarie până la iulie SPb , P La ianuarie , Ivanov-Razumnik i-a trimis lui Sologub o scrisoare cu ocazia aniversării: " salutări cordiale și felicitări de la Tsarskoye Selo: atât pentru Anul Nou trecut, cât și cu ocazia împlinirii a de ani de la venirea operei tale literare mâine Adevărat, cu aceasta pe ianuarie, vă vom felicita la Teatrul Alexandrinsky într-o atmosferă solemnă, dar până acum vă trimite modest și separat felicitări "Kolpinskaya, , " "(IRLI F Op Post Se indică adresa casei, în care Ivanov-Razumnik a locuit permanent și a locuit multă vreme în - Sologub) În aceeași scrisoare din ianuarie, Ivanov-Razumnik îl informa pe Sologub: "La începutul săptămânii viitoare, în ședință închisă, începem o serie de serbări (mai urmează: la Institutul Cuvântului Viu, la Universitate) , la Editura de Stat etc ), și apelează la Dvs cu o rugăminte: ne puteți da, vă rog, o serie de poezii inedite din orice an, de la până la , și în orice cantitate pe care dumneavoastră o găsiți necesară pentru anunț la această întâlnire Vă spun, când vă întoarceți la Tsarskoye, există o mulțime de informații interesante despre ultimele întâlniri ale comitetului aniversar; ultima întâlnire va fi vinerea viitoare" (vineri - ianuarie) ) Aceasta se referă la celebrarea a de ani de la nașterea lui V Ya Bryusov Ședința solemnă, pregătită de Comitetul jubiliar pentru onoarea lui Bryusov, a avut loc la decembrie la Academia Rusă de Științe ale Artei sub conducerea lui A V Lunacharsky; Pe decembrie, Bryusov a fost onorat oficial la Teatrul Bolșoi Vezi: Valery Bryusov ( - ) Colecție dedicată împlinirii a de ani de la nașterea poetului Ed P Kogan M , ; Valery Bryusov în note autobiografice, scrisori, memorii ale contemporanilor și recenzii ale criticilor Comp N Ashukin M , S - Vezi , , nota Cel mai probabil este să vorbim despre cărțile lui Ivanov-Razumnik, apărute la Petrograd în timpul șederii lui Bely în străinătate: "Creativitate și critică Articole critice - " (Pb , Kolos, ), "Despre tradiția culturală" i Rusia Neagră Articole din - " (Pb , "Epoca", ), "Înainte de furtună Articole din - " (Pg , "Kolos", ), "Cartea lui Belinsky" (Pg , "Gândirea", ) Inscripția cadou Ivanov-Razumnik făcută, desigur, pe cartea sa "Vârfurile Alexander Blok Andrey Bely" (Pg , "Kolos", ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Satul Copiilor ianuarie Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Și aceasta nu este o scrisoare, ci o scrisoare, dragă și dragă Boris Nikolaevici Scopul ei sunt doar trei întrebări, la care nu trebuie să răspundeți prin scrisoare către mine; raspunsul tau va fi diferit Și o scrisoare adevărată, una mare, o să-ți scriu doar, într-una din aceste zile, de îndată ce voi scăpa din agitația vieții A-ți scrie înseamnă a te odihni Cele trei întrebări sunt: ) În urmă cu aproximativ o săptămână v-am trimis cu ocazie, prin prietenul meu DM Pines, dintre cărțile mele (inclusiv "Peaks"), cu o scrisoare atașată, ale căror principale solicitări le repet astăzi pentru orice eventualitate Ai primit? ) Prima cerere a acelei scrisori (și a doua întrebare a acestei scrisori) a fost următoarea: exact o săptămână mai târziu, luni, ianuarie, o solemnă ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK venerația lui Sologub; ce se întâmplă dacă tu, în calitate de președinte al Volfilei și, mai ales, în calitate de Boris Nikolaevici, i-ai scrie o scrisoare lui Sologub cu ocazia sărbătoririi a de ani de naștere? L-as anunta la petrecere Bătrânul este foarte bolnav, foarte tăcut, foarte copilăresc; copilăria înțeleaptă este soarta bătrâneții Ar fi trebuit să fie binevenit Dacă scrieți o scrisoare, trimiteți-o prin scrisoare recomandată la adresa mea și pe numele meu Vei scrie? A doua întrebare Dacă primesc scrisoarea ta către Sologub, atunci da; nu inseamna nu ) A doua cerere și a treia întrebare: "Colecție critică", cu articole despre literatura modernă: Blok (nepublicat), Sologub, Zamyatin, Forsh, Verkhovsky, Erberg , al meu și încă două sau trei - vor fi lansate în februarie-martie Ați trimite (trimite!) Articole despre orice doriți și despre orice doriți: cel puțin "Gestul ritmic al (cutare și cutare) unei poezii de (cutare și cutare poet)" - așa cum v-am scris în ultimul meu scrisoare Veți primi taxa imediat la Moscova de la editura "Gândirea"; atribuiți-l singur Vei trimite? Dacă da, atunci în numele meu; Voi primi - și voi vedea că da dacă nu - nu: atunci nu o voi primi Dar mi-ar plăcea să-l iau! Asta este tot pentru acum; Mă grăbesc să predau scrisoarea la poștă astăzi - totul este pripit: atât aniversarea, cât și articolul Între timp - până la următoarea mea scrisoare iminentă, dragă Boris Nikolaevici; nu uita amintirea ta și dragostea ta din suflet R Ivanova Yuri Nikandrovich Verkhovsky ( - ) - poet, traducător, istoric literar În colecția "Literatura modernă" a fost plasat articolul său "Drumul poetului Despre poezia lui N S Gumilyov" (p - ) Konst Erberg nu a participat la colecție Pe lângă cele menționate mai sus (vezi paragraful , notele - , paragraful , notele ), în colecția "Literatura modernă" articole de E F ) Fața lirică a lui Sologub" P - ), B V Tomashevsky ("Metoda formală (În loc de necrolog)" P - ) Colecția a fost publicată mult mai târziu decât era programat, în (Ivanov-Razumnik a trimis o copie a cărții lui P N Sakulin la aprilie - RGALI F Op Edhr ), fără numele lui Ivanov -Razumnik ca compilator și editor al acestuia; "Prefață" (p - ), scrisă de Ivanov-Razumnik, este tipărită și fără semnătură În eseurile "Destinele scriitorului" ( ), Ivanov-Razumnik a scris în acest sens: " A trebuit să mă ascund în spatele unui pseudonim pentru a publica în la editura "Gândit "colecția "Literatura modernă", publicat sub redacția mea, dar fără numele meu Și sub articolul meu "Uite și ceva" am pus semnătura în această colecție: "Ippolit Udushyev Într-adevăr, s-au sufocat" (Return Numărul M , P ) ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK ianuarie Moscova Dragă Razumnik Vasilievici, abia pe ianuarie am primit scrisoarea dumneavoastră despre cinstirea lui Fiodor Kuzmich și deja am disperat posibilitatea de a lua parte la onorare Abia acum s-a deschis oportunitatea Prin urmare, i-a schițat în grabă câteva cuvinte lui F K Spune-i că îmi cer scuze pentru improvizația felicitărilor mele: au fost literalmente minute și m-am confruntat cu o alternativă: fie refuz să dau voce, fie, în orice fel, răspund stângace Nu vă scriu personal, pentru că în - februarie voi fi la Petersburg ; și tu Pe curând Boris Bugaev ianuarie de ani Răspuns la punctul Iată textul salutului după exemplarul autorului păstrat în arhiva lui Andrei Bely (RGALI F Op Item L - ): * Dacă nu există timp suficient pentru scris, puteți trimite și o telegramă, pe care Volfila o va plăti imediat (Apscript mai jos în marjă) CORESPONDENŢĂ - Salutări lui Fyodor Sologub în ziua aniversării Dragă și dragă Fyodor Kuzmich, Permiteți-mi, într-o zi de mare bucurie pentru noi, admiratorii voștri, să alătur vocea mea corului altora, pentru a vă exprima căldura recunoștință pentru tot ceea ce ne-ați dăruit de mulți ani; pe ritmurile și imaginile poeziei voastre înalte și înțelepte, noi, cândva tineri, am fost crescuți; pe paginile uimitoare ale romanelor tale, nuvele, ne-a fost întărită conștiința de sine, ni s-au bătut gusturile; de mulți ani ne-ați oferit imagini cu talentul vostru artistic uimitor; care nu a fost străpuns de "Înțepătura morții", care nu a absorbit bucuriile amare ale "Mângării", din care dintre noi nu ne-ați smuls "Fețele putrezite", care nu s-a odihnit cu liniștirea liniștită a " Lady Liza" Nu vorbesc de "Heavy Dreams", "Small Demon", "Navy Enchantment" De mai bine de douăzeci de ani ai stat în fața generației căreia îi aparțin, ca nume drag tuturor rușilor, într-un număr de alte nume dragi nouă Tolstoi, Pușkin, Lermontov, Dostoievski, Turgheniev, Gogol, Fiodor Sologub au fost, sunt și vor fi mereu profesorii noștri Generației noastre, Fedor Kuzmich, ești deosebit de drag combinației dintre curaj, zbor, "cărări noi" pe care ni le-ai deschis, cu cele mai bune tradiții ale marii literaturi ruse Ne sunteți dragi ca un gardian strict al preceptelor artei, susținând cu fermitate și susținând cele mai bune tradiții de onoare literară și decență literară Pentru noi, sunteți un arbitru ales de însăși soarta în problemele actualității noastre literare Sunteți aproape de noi nu numai ca artist, ci și ca Persoană dragă, necesară în sensul cel mai înalt al acestui Cuvânt (Omul Epocii) Sunteți "maestrul" formei și stilului - și profesorul nostru în cel mai drag și de neuitat sens al cuvântului Dragă, iubită, respectată Fiodor Kuzmich, lasă-mă, vechiul tău admirator, în multe privințe student, să-ți strâng mâna în lipsă și să te îmbrățișez și să-ți urez o muncă lungă și fructuoasă în această zi plină de bucurie pentru întreaga literatură rusă Andrei Bely Moscova ianuarie, de ani În arhiva lui Bely, s-a păstrat un alt text al felicitării aniversare către Sologub, întocmit de acesta - în numele Asociației Filosofice Libere (Ibid L - ) Proiectul unui discurs de bun venit din partea "Volfilei" Stimate Fedor Kuzmich, Astăzi este o zi plină de bucurie pentru noi; astăzi noi toți, cei care ne-am adunat pentru a vă cinsti, precum și cei absenți, cinstim în numele vostru pe unul dintre cei mai remarcabili artiști ruși; rostim cuvinte de dragoste și recunoştinţă către iubitul nostru poet, scriitor, dramaturg, gânditor; anii dezvoltării noastre au trecut sub semnele unor noi orizonturi de conștiință, gândire, cultură; și de câte ori ne-ai deschis aceste noi orizonturi cu adevărul tău de scriitor, cu sensibila ta conștiință artistică; un nume drag nouă - "Fyodor Sologub", - se află la cotitura a două mari ere; este țesut în biografia interioară a fiecărui rus care se raportează în mod conștient la faptele culturii ruse Artiștii sunt purtătorii de cuvânt ai colectivelor, întruchipând individual ceea ce este obiectul dorului și al căutării pentru mulți; și de aceea sunt conectorii conștiințelor separate în noi colective; ele aduc mai aproape de noi adevărul viitorului, arătându-și contururile obscure în formele și imaginile "Legendei Creatoare" Câte mii de conștiințe sunt țesute de tine! Câți își fac ecou inconștient sub semnul "Fyodor Sologub"! Artiștii ca tine sunt filosofi concreti; ele asociază conștiința multora în jurul filosofiei de viață încă nedezvăluite pe deplin (aceasta sau aceea); și abia atunci vin filozofii abstracti și caută formule abstracte pentru a determina tot ceea ce artiștii ca tine pun în fața conștiinței noastre cu vivacitatea imaginilor lor Artiști ca tine, cu cele mai pure imagini ale artei lor, ridică vălul asupra viitorului tărâm al libertății; libertatea ne este cunoscută în domeniul necesității, pentru că arta ne este cunoscută; cele mai înalte imagini ale artei ne promit "pace și libertate": sunt expresiile naturale ale liberului arbitru în ceea ce privește lumea imaginativă, adică filozofie concretă; și în numele acestei filosofii particulare de viață, ele formează în mod natural, parcă, un fel de "asocieri filozofice libere", în care fiecare se simte a fi cel puțin o parte a conștiinței în țara libertății viitoare, liberă minte, iubire liberă și frățească, formând o simfonie de inimi Și astăzi sună această simfonie, răsărind involuntar în jurul unui nume drag pentru noi toți Sunete - "Fyodor Sologub" Sunteți compozitorul natural al acestei noi simfonii Tu, care ne-ai dăruit atâtea "legende" frumoase ale realității, stai în fața noastră ca o legendă întruchipată, creată, pentru că ești unul dintre puținii creatori adevărați ai mitului vieții și morții, al libertății și al necesității Iar noi, cu voia noastră, inimile noastre (asociația noastră în numele tău), gândurile noastre (înțelepciunea noastră), te acoperim ca un fel de cunună de laur ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK De aceea Asociația Filosofică Liberă se bucură că astăzi a devenit o "asociație filozofică liberă" care își onorează legenda vie, "Fyodor Sologub" Ea este fericită că, cu voința ei, cu sentimentele ei, cu gândurile ei, cu membrii ei prezenți și absenți, participanții țes - prin voință, gând și simțire - cununa lor modestă - pentru tine Permite-mi, dragă Fiodor Kuzmich, să-ți exprim, în numele Asociației Libere de Filosofie, încă o dată, cea mai vie recunoştinţă pentru tot ceea ce ne-ai dăruit și pentru tot ceea ce ne vei oferi până acum Andrei Bely Moscova Semnătura lui Bely se află, de asemenea, pe adresa de bun venit către F Sologub de la Uniunea Poeților All-Russian (IRLI F Op Item ) Călătoria a avut loc mai târziu decât era programat (vezi mai jos, par ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY ianuarie Satul Copiilor ianuarie Ts S Kolpinskaya, Dragul și iubitul din suflet Boris Nikolaevici, - V-am scris acum două săptămâni cu o oportunitate (a trimis o scrisoare și cărți), v-am scris acum o săptămână (trimis prin scrisoare recomandată) ; În fine, astăzi, profitând de sănătatea proastă și de o zi liberă, vreau să vă scriu încă o dată o scrisoare mai puțin grăbită decât cele două anterioare Deși, să spun adevărul, scrie în grabă sau încet - o scrisoare este o scrisoare: cât poți spune în ea? Așadar, nu vă voi scrie nici despre Volfila, care continuă săptămânal două întâlniri, nici despre articolul propus de dvs ("Gestul ritmic al cutare și cutare poezie de cutare și cutare autor"), despre care am scris în scrisorile anterioare , sau despre aniversarea lui Sologub, care (aniversarea , nu Sologub) a fost amânată pentru februarie Dar vă spun la ce m-am gândit toată săptămâna: moartea lui Lenin M-am gândit: cât de interesant este să trăiești în originile mitului Geografi și călători de zeci de ani (- secole!), depășind dificultăți teribile, descoperă și pun pe o hartă spațială izvoarele Nilului Alb și Albastru, care curg din munții fericirii Etiopie ce? În locul fostei Etiopie fericite, de fapt, există mlaștini sau izvoare montane ale Africii ecuatoriale Și pentru istorie, în timp - dimpotrivă: primavara cea mai obișnuită, cea mai obișnuită mlaștină se dovedesc a fi o Etiopie fericită pentru posteritate, locuită de semizei, eroi nemuritori Și trăim în acest tărâm al mitului - și nici măcar nu bănuim asta Lenin nu este o mlaștină și nici un izvor, ci deja un mit El este un simbol al sfârșitului perioadei Petrine a istoriei Rusiei; mai mult, este un simbol al sfârșitului perioadei napoleoniene, postrevoluționare a istoriei europene Redenumirea Petersburgului în Leningrad este fără gust și fără valoare, la fel de absurd pe cât ar fi ca Peter să redenumească Moscova în Petersburg Noile orașe, precum și viața nouă, nu sunt redenumite, ci construite Dar un monument lui Lenin ar trebui să fie ridicat lângă Amiraalitate, de cealaltă parte a pieței unde se află monumentul lui Petru Pe un pătrat ar fi atunci două simboluri - începutul și sfârșitul perioadei istoriei Sankt Petersburg Simbolul nu ține cont de cum era persoana respectivă Pyotr să fie atât de degenerat, așa cum Pilnyak l-a înfățișat destul de simplu și cu puțin talent într-una dintre poveștile sale; mitul lui Petru nu a fost afectat de aceasta Istoria trăiește ca un mit Ce a fost Lenin în viață este la fel Istoria va continua ca legenda lui Lenin Și lângă Călărețul de bronz - un loc pentru șoferul de piatră sau pentru zburătorul de lemn - nu știu cum va rezolva noua artă peste cincizeci de ani problema rezolvată cu brio de Falcone la cincizeci de ani de la moartea lui Peter Nu vom trăi ca să vedem realizarea legendei și nici nu trebuie; este suficient să fii conștient de semnificația ei, trăind la sursa mitului Aici, în orașe, în birouri, înțelegem cu greu caracterul colosal al schimbării spontane care a avut loc în Rusia și care, în ciuda tuturor frânelor nepismului, birocrația, birocrația continuă să afecteze peste tot și în orice Dar din locurile auziți știri care nu lasă loc ("din locurile locuri" - foarte proaste, scuzați-mă) pentru deznădejde Ieri, de exemplu, eu CORESPONDENŢĂ - ore întregi am ascultat povestea unui lider al uneia dintre universitățile provinciale surde despre tineret, despre "facultatea muncitorilor", despre săli de clasă aglomerate - câte de persoane, și asta într-o groapă de provincie surdă! - despre munca grea a gândirii, despre noi căutări și căutări Și toată această tinerețe - de la țăran, de la muncitor Se spune că bărbatul nu s-a mișcat Omul nu s-a mișcat niciodată, de o mie de ani încoace Țăranul nu și-a bărbierit barba sub Petru, țăranul îi va rămâne în cale și după Lenin Dar în aceste două sute de ani, Rusia a trecut printr-o perioadă întreagă a istoriei sale, și ce alta! Omul este pământul și pământul nu se mișcă nicăieri; dar pe de altă parte, generațiile cresc pe el, creând o nouă istorie La asta mă gândeam când am citit scrisoarea ta despre Charlottengrad, despre Europa în general Fără nici un mesianism, fără nici un naționalism, știm că ziua lor este ieri, a noastră - mâine Al nostru de azi a fost în - (sfârşitul revoluţiei - martie ) Blok este fericit că a murit atunci, pentru că nu vom trăi ca să ne vedem ziua de mâine Dar la urma urmei, nu este vorba despre noi: "Rusia ar fi în viață" Scriu toate acestea, dragă Boris Nikolaevici, ca să nu interpretați greșit (într-o lumină pesimistă) scrisorile mele anterioare Am un pesimism personal - sunt foarte bolnav, trăiesc greu, într-un cuvânt - carnea este slabă, dar spiritul este vesel Și am fost foarte mulțumit de scrisorile tale, în care văd spiritul bun și prospețimea sentimentelor E greu să trăiești sub presiunea unei duzini de atmosfere - te aplatizează, dar numai fizic, nu spiritual Spiritual - e pur si muove Acum despre altceva Aici a fost primită o scrisoare de la E F Knipovich (o fată foarte drăguță, un mic par trop* care decadentizează Blok și simbolismul, - ranit de Blok, dar foarte dulce si credincios) Ea scrie, printre altele, că la sfârșitul lunii februarie mergi la Sankt Petersburg Într-adevăr? Și credeți și nu credeți Nu uitați că, pe lângă februarie, mai aveți două luni de odihnă de vară, primăvară sau toamnă în Tsarskoe Selo Apropo, despre Petersburg Aici s-au răspândit zvonuri despre "Petersburgul" tău pentru scenă Heideburov ("Teatrul mobil") mi-a cerut să vă scriu, să-i transmit cererea - să dau chestia asta pentru teatrul lui Îți va scrie personal dacă află că practic nu ai nimic împotriva cererii lui Atunci călătoria ta din februarie ar putea fi combinată cu lectura "Petersburg" în Teatrul Mobile (și chiar mai devreme - în Wolfil!) O scrisoare lungă nu mi se lipește astăzi: nu sunt bine și mi-e capul încețos Prin urmare, o voi scurta și, pentru orice eventualitate, voi repeta acele cazuri cu care am completat cele două scrisori anterioare și de care v-ați săturat destul de mult Prima a fost despre aniversarea lui Sologub Întreaga ianuarie am petrecut-o în ședințele "Comitetului jubiliar" Orice aniversare este plictisitoare și stupidă pentru eroul zilei, dar, poate, în vremurile moderne, un lucru deosebit de necesar pentru "public" Orice legătură între "scriitor" și "cititor" este acum aproape complet pierdută și, uneori, nu-l doare pe cititor să-i amintească cititorului de scriitor Mai ales despre un scriitor atât de mare, atât de singur și acum atât de îndepărtat și nefericit Volfila a început această sărbătoare, a predat-o comitetului jubiliar și Uniunii Scriitorilor; din Volfila va fi o vorbă scurtă Dacă ar fi venit un cuvânt de la tine, l-am fi citit dacă ar fi fost de la președintele Volfila, sau Akim Volynsky l-ar fi citit (în calitate de președinte al comitetului jubiliar) dacă ar fi venit de la tine în afară de Volfila, ca de la B N Bugaev - Andrei Bely Aniversarea a fost amânată pentru februarie, aproape două săptămâni; mai este timp Al doilea caz a fost despre un articol (orice!) pentru "Critical Collection" sub redactia mea Din materialul finit al "Poeziei" ai putea trimite în curând un articol, iar taxa, - chervoneți, ți se va plăti imediat la Moscova Iată două cazuri despre care v-am scris Fu, obosit! Eu însumi o simt - și nu o voi mai face, indiferent ce ai răspunde: basta! E G Lundberg tocmai a sosit la Sankt Petersburg și a petrecut două nopți cu noi în Tsarskoye Selo; toate cele două nopți a vorbit despre Berlin: într-adevăr, nu există un loc mai urât pe pământ (e Parisul?) și e nevoie să exilezi acolo ca pedeapsă capitală Slavă Domnului că ai scăpat de acolo și la Moscova Oricât de greu este pentru noi în Rusia, dar totuși - în Rusia; macinat - va fi faina pentru noile generatii, chiar daca o singura faina era inaintea noastra Și nu mă aștept la nimic altceva pentru noi Viețile zilelor noastre vor fi dureroase * prea mult (fr ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK noi, neliniștiți, dar stricti și neînfricoși Îmi pare rău de trecut (trecutul anilor - !), aștept multe de la viață, deși nu pentru mine Ei bine, va fi Cei care vin după noi ne vor judeca Între timp, vom trăi și vom lucra Mai aveți lucrări de ani de zile înainte: volume din "Începutul secolului", volume din "Epopee" Vă doresc sănătate și vioiciune, putere spirituală Și nu mă uita; te iubesc din suflet Salutări de la Varvara Nikolaevna Vino, scrie, amintește-ți te imbratisez strans Sincer iubitor pe R Ivanov A se vedea paragrafele , Vezi informații despre întâlnirile desfășurate în ianuarie în recenzia lui E V Ivanova "Asociația filosofică liberă Lucrări și zile" (Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru Sankt Petersburg, P ) V I Lenin a murit la ianuarie , la ianuarie sicriul cu trupul său a fost plasat în Mausoleul provizoriu Pentru mai multe detalii vezi: Tumarkin Nina Lenin este viu! Cultul lui Lenin în Rusia sovietică SPb , S - Decretul privind redenumirea Petrogradului în Leningrad a fost adoptat de cel de-al doilea Congres al Sovietelor din întreaga Uniune la ianuarie Se referă la monumentul lui Petru I de Etienne-Maurice Falcone ( - ) din Piața Senatului ("Călărețul de bronz"), deschis în Aceasta se referă la povestea "Majestatea Sa Kneeb Piter KomandoD" ( ), publicată pentru prima dată (sub titlul "Povestea lui Petru") în colecția de nuvele de Boris Pilnyak "Bylyo" (M , ) și inclusă în cartea sa "The St Petersburg Tale, or the Holy-Stone-City" (M ; Berlin, ) Vezi: Pilnyak B Works În vol M , V S - înseamnă Probabil că această datare este legată de vremea celui de-al X-lea Congres al PCR(b) ( - martie ), care a decis trecerea la Noua Politică Economică (NEP) "Dar tot se învârte" (it ) - o exclamație atribuită lui G Galileo; conform poveștii legendare, Galileo, forțat de curtea Inchiziției să renunțe la "erezie" - învățăturile lui Copernic despre rotația Pământului, a rostit apoi aceste cuvinte E F Knipovich (vezi nota la punctul ) a comunicat îndeaproape cu Blok în ultimii ani ai vieții poetului (vezi: Knipovich E Despre Alexander Blok Memorii Jurnalele Comentarii M , ) A se vedea articolul , nota Pavel Pavlovich Gaydeburov ( - ) - actor, regizor, figură de teatru; fondator al teatrelor publice și mobile din Sankt Petersburg Critic literar și teoretician de artă Akim Lvovich Volynsky (nast, pe nume Chaim Leibovici Flexer, - ), fiind în anii unul dintre conducătorii revistei "Mesagerul de Nord", a contribuit la intrarea lui Sologub în literatură; în "Felicitări lui Theodore Sologub" cu ocazia aniversării sale, scria: "Acceptă, dragă prietene, salutări de la nașul tău literar Mi-a revenit să-ți dau un pseudonim care te-a glorificat în literatură Dacă nu mă înșel, Am fost și primul tău recenzent extrem de "simpatic, aproape entuziast Acum treizeci de ani am remarcat talentul tău poetic remarcabil pe paginile lui Severny Vestnik Dar și acum proclam primatul poeziei, primatul artei pure, în toată opera ta literară " (IRLI F Op Poz ) Arhiva lui F Sologub conține o selecție largă de materiale legate de onorarea aniversară a acestuia (IRLI F Op Item - ), inclusiv salutări din partea grupurilor de poeți din Sankt Petersburg și Moscova, din cadrul Departamentului Academia de Științe a Limbii și Literaturii Ruse, Academia de Arte, Casa Pușkin, editurile "Alkonost", "Literatura Mondială", "Gândirea", "Petrograd", "Polyarnaya Zvezda", de la Uniunea Scriitorilor Toți Rusi, All -Uniunea Rusă a Poeților, asociația "Serile lui Sluchevsky" și alte societăți, instituții și organizații, scrisori de bun venit de la I A Grinevskaya, E P Kazanovici, B G Kaplun, S APolyakov, I S Rukavishnikov, A P Chapygin, K I Chulkova, etc ; în același loc (articolul ) - un afiș (tipărit într-o ediție de de exemplare): CORESPONDENŢĂ - Stat Academic Teatrul Dramatic (fostul Alexandrinsky) Luni, februarie , va avea loc sărbătoarea aniversară a lui FYODOR SOLOGUB cu ocazia împlinirii a patruzeci de ani de activitate literară i A L Volynsky - un cuvânt despre F K Sologub Anna Akhmatova - poeții din Petersburg - E I Zamyatin - despre proza lui Fedor Sologub B M Eikhenbaum - Poezia lui Fyodor Sologub P Salutări eroului zilei III Departamentul de concerte dedicat participanților la Fyodor Sologub: S V Akimova, M I Brian, M A VEDRINSKAYA, S O DAVYDOVA, E I Talonkina, O V , V L Yureneva, M A Bikhter, Jl C Vivien, B A Gorin-Goryov, P i Leshvien, E G Olkhovsky și P G Shupilin Începe la ora E G Lundberg l-a informat pe Konst Erberg despre întoarcerea sa de la Berlin într-o scrisoare din decembrie : " a venit la Moscova pentru câteva săptămâni, vreau să fiu și eu la Sankt Petersburg Tu, ca R V , nu mi-ai răspuns scrisori cu răutate și încăpățânare, când am fost la Berlin, poate, deși acum vei răspunde?" (IRLI F Poz ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK februarie Moscova Moscova februarie de ani Dragă și infinit de aproape de mine Razumnik Vasilyevich, Nu ți-am scris în acest timp, pentru că m-am gândit în loc de o scrisoare să vină la tine personal în - februarie pentru doar câteva zile: organizatorii prelegerilor mele urmează să organizeze prelegeri la tine; dar toată tam-tam cu cenzura ta: încă nu există o rezoluție exactă; de aceea, prelegerile sunt acum amânate până pe și , iar dacă până la acea dată nu există încă permisiunea, atunci nu voi putea merge, pentru că pe este o seară a scriitorilor la Moscova, iar pe a -a prelegerea mea la Kiev Din aceasta vezi, dragă Razumnik Vasilyevich, că sunt serios cufundat în epopeea prelegerilor, dar - din păcate - nu abordez prelegerile din punctul de vedere din care s-ar putea gândi: mie nu mi se poate spune nimic, și toate mele eforturile se reduc la pentru a nu spune ceva: o situatie dureroasa; la prelegerea mea de la Moscova am experimentat chinurile lui Tantalus ; a trebuit să se împotrivească să umple ore cu vorbărie verbală despre nimic, să se vadă nedumerirea publicului adunat (vai, naiv!), care credea că Andrei Bely își spunea gândurile scumpe și care nu vedea decât un vorbitor gol; da, toate discursurile mele actuale și viitoare, după toate cenzurele și examenele, sunt sortite să fie un dans gol în catedră - într-o pungă Păcat: la prelegerea mea de la Moscova au fost cel puțin de oameni - toți tineri oameni: sălbatici, neculti, dar - vii și, vai, neștiind angoasa trăită de lector Mă întrebi - de ce citesc: a -din ce să trăiesc? Trebuie să mai scriu încă volume din "Începutul secolului" ( de coli tipărite) , a căror plată este ) problematică, ) minimă; este imposibil să trăiești în Rusia din asta; să-mi fie tipărit - și e imposibil; iar acum rămâne un singur lucru: să fii epuizat timp de o lună și jumătate și să câștigi dreptul de a lucra la urmașul tău direct; Am contactat organizatorii [pentru ca] după ce am câștigat de chervoneți, să pot simți libertatea de muncă până în toamnă Tot ce scrii despre Lenin, devenit "mit", este adevărat: nu ținem cont de măreția a ceea ce se întâmplă în lume În zilele înmormântării, Moscova era o comoară nevăzută Și gestul de a opri traficul în toată Rusia, și vuietul de coarne în toată Rusia?* Fețele care erau la sicriul lui Lenin s-au întors șocate; totul a fost aranjat în așa fel încât să evoce impresii de nemurire fizică; s-a făcut isteria cu oameni la sicriu Și obeliscul, în interiorul căruia se va putea vedea multă vreme chipul lui Lenin - nu amintește asta totul de vreun nou cult? ne alăturăm ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK suntem într-o perioadă nouă, asemănătoare cu cea egipteană (odată cu ridicarea piramidelor etc ) Da, - rămâne să privim cu surprindere evenimentele vieții lumii, încercând să citim noi cifruri din ele; se pare că a măsurat și cântărit cutare sau cutare faptă cu conștiința sa; și - dar nu: după toate amendamentele, formulele întocmite, după introducerea în ele a coeficienților din ce în ce mai noi, ceva rămâne nesocotit Din punctul de vedere al ce logică și ce filosofie a comunismului, de exemplu , Troțki în cartea sa despre literatură ( de unde obținem atât de mult tu și cu mine) își permite fraza că o persoană trebuie să-și stăpânească propriile procese fiziologice și întregul subconștient? Nu sunt acceptabile astfel de fraze din punctul de vedere al primatului conștiinței? Când propune ca o persoană să ia în propriile mâini procesele eredității, ce mai rămâne de făcut unui bun materialist, un adept al lui Darwin? Sau, ce înseamnă fraza lui Steklov că Lenin poate fi comparat doar cu Demiurgul, creatorul Universului? şi antropoteismul, fie fără să-l bage în seamă, fie, dimpotrivă, lansând în mod conştient în atac o cavalerie uşoară de termeni alegoric preliminari, pentru a pune în alegorii un sens alegoric Dar o revoluție spirituală va trebui să aștepte mult, mult timp; nu se va întâmpla într-un guvern modern înainte ca ultimul comunist de rangă să fie forțat să spună, împreună cu Troțki, că este timpul să trecem la treabă în preluarea controlului asupra propriului subconștient, adică În primul rând, să vezi subconștientul comunismului Nu vom fi acolo la ora aia Da, acum văd cu ochii mei cât de mult s-au schimbat condițiile de viață în Rusia în acești doi ani; înainte, a existat iritare că condițiile externe nu permiteau să lucreze la sarcinile lor; cel mai iritant era utopia de a putea scrie pentru oricine; acum nu există iluzii; stii ca tot ce va fi scris de tine in urmatorii - ani (cu cea mai mare dificultate, in lupta impotriva eforturilor externe de perturbare a muncii) va sta ascuns undeva; și, în cel mai bun caz, va fi posibil să te ascunzi până într-o zi viitoare pe care nu o vei vedea; și tot ceea ce spui cu voce tare va fi conștient surd, mut și inert Chiar pune capăt: o asuprire monstruoasă asupra cuvântului și scrisului! Și e ciudat: nu simți această asuprire monstruoasă când te supui cu faptul că îți este imposibil să fii scriitor Ceea ce rămâne este catacomba: lucrează asupra ta, realizează "sloganul lui Troțki" , lucrează cu câțiva prieteni într-o catacombă formată în mod natural care, fără efort din partea ta, te scufundă în subteran ani de zile Și, de asemenea, trebuie să fii recunoscător că nu trebuie să sapi artificial această catacombă; e sapata pentru tine Acum am un sentiment ciudat în Rusia: amor fati' pentru că mi-a fost atât de greu în Occident; la urma urmei, o să mor în Rusia, la "limita dulce", și sunt pregătit pentru orice aici; și nu am nevoie de lux - acolo, în Occident nu vorbesc despre rușii care trăiesc acolo: nefericiți, trăiesc în mod conștient din "pâinea" străinilor care nu-i înțeleg; este mai bine să cerșiți în propria țară, este mai bine să îndurați orice legături în propria țară decât să lâncești la Berlin sau "taverne" din Paris, cum o face toată lumea Dragă Razumnik Vasilyevich, - Nu sunt naționalist, dar pentru prima dată am înțeles pe deplin în acești ani din viața mea în Occident că nu avem nimic de învățat acolo în cel mai necesar pentru noi; acolo îl poți studia pe penultimul, iar puterea noastră este în "ultimul", în "finalul", potențialul unei persoane noi - Și pentru fericirea de a simți fiorul "vieții uterine" a Om Nou în Rusia, sunt gata să îndur totul Când acum se ridică în mine enervarea cutare sau cutare, îmi spun: "Tu însuți ai permis toate acestea: n-ai mai avut nimic de făcut, de îndată ce plec în Rusia "Și când din gândul la imposibilitatea asta și acela, mă întorc la gândul că locuiesc lângă Moscova, că "Mănăstirea Fecioarei" se uită prin ferestrele casei mele, care se află undeva aproape dincolo de Moscova - persoana mea dragă locuiește lângă râu, K N Vasilyeva, că uneori petrec noaptea cu S M Solovyov și Nilender, că primăvara, vara sau toamna voi petrece luni cu tine, în Detskoye Selo, vom sta lângă samovar și ne vom gândi la soarta lui Volfila, sunt cuprins de o bucurie nebună, pentru că în sfârșit mi-am dat seama că viața mea este o viață împreună cu câțiva prieteni, câțiva Volfiliani, câțiva antroposofi moscoviți; și simt că acest "mic" este foarte, foarte mult; că nu este "pars" (să fie toată lumea exterioară doar "pars"), ci potențial întregul "totum" , că va exista un timp când interiorul va deveni exterior; şi totum CORESPONDENŢĂ - va deveni - Totum *om Credința mea este enormă, încât uneori încep să simt ceva "demiurgic" în mine: simt Forțele Lumii curgând în sângele meu, în nervii mei: Gânduri ale Lumii, Sentimente ale Lumii; iar aceste Gânduri și Sentimente nu sunt cu adevărat ale mele, ci acel mic Totum, din care va răsări Universul Dragă Razumnik Vasilevici, nu este totul ciudat, nu este totul de neînțeles? Odată, în epoca începutului simbolismului, am trăit cu sentimentul că "marele viitor" se apropie, am trăit cu sentimentul că "viața de zi cu zi cenușie, de înțeles" era în jur; viitorul părea "de neînțeles, mare" și acest viitor a venit; și nu a înșelat; poate părea sumbru pentru alții, dar este "mare": trăiești în "marele prezent"} acesta este un fapt; dar pentru că a venit, nu a devenit mai de înțeles, ci invers: a devenit - mai de neînțeles} și toate gândurile "de neînțeles" despre acest viitor de acum de ani au apărut înaintea "neînțelesului marelui prezent" - de înțeles, aproape sobru; când spuneai: "Epoca apocaliptică se apropie", crezi că incomprehensibilitatea maximă este exprimată prin cuvântul "apocaliptic"} iar acum a spune "epocă apocaliptică" este un truism de înțeles; și nu este de neînțeles în prezent că acest prezent este "apocaliptic", ci altceva care nu poate fi interpretat rațional nici măcar cu ajutorul unor termeni "mistici"; misticismul fiecărei zile este de așa natură încât chiar și calificarea acestei zile drept zi "mistică" provoacă o plictiseală greață; simți că toate definițiile sociologice, filozofice, religioase și mistice existente sunt definiții cu o acuratețe de , , dar cauți definiții cu o precizie de , } "misticismul" nostru a devenit foarte, foarte exigent, empiric, concret, aș vrea să zicem, natural-științific; face apel la o descriere scrupuloasă a "neînțelesului celor mari de astăzi" care ni se întâmplă} și nici măcar nu știm să descriem, pentru că descrierea presupune un sistem de descriere, iar cu tot ce era sistematic ne-am prăbușit; astfel încât acuratețea maximă, caracterul științific al descrierii apelează, probabil, la capacitatea de a sări din sistematic cu totul; și începeți să descrie prin conglomerate nesistematice de fapte oarecum adunate ale conștiinței conglomerate de fapte ale ființei Deci, de exemplu, când încerc să evoc în mine acele fapte de conștiință pe care conștiința mea de sine le-a notat, atunci se obține o mare farfurie; Încep să răsfoiesc caietul memoriei mele; si -exista standuri: ) Vara Harzburg Ce frig groaznic! Broken, muntele vrăjitoarelor, este înconjurat de nori atât de ciudați, încât începi să te gândești: va fi un potop, sau o nouă eră glaciară; fără îndoială, convulsiile lumii ale popoarelor au intrat în pământ; și trebuie să așteptăm convulsiile uriașe ale pământului ) Vara Harzburg (la câteva zile după amintirea verii ciudate și a norilor ciudați de peste Brocken) Ziarele scriu că răcirea este cauzată de o acumulare imensă, fără precedent, de gheață lângă Groenlanda Din nou gânduri despre planeta rebelă: patina pe care călărește omenirea, ceva a început să bată cu piciorul ) Vara Harzburg S-a imaginat cum Rübetzal, ieșind de pe pământ, stătea ca un uriaș peste întregul Harzburg și amenința cu teribile cataclisme pământești ; Mi-am amintit cuvintele lui Ivan Nikolaevici Rakitsky (un artist care locuiește cu Gorki) că undeva în curând va avea loc un cutremur fără precedent (I N prezice și oprește uneori sângele, ceea ce și Gorki confirmă) ) Albek Începutul toamnei Incidente ciudate care amintesc de incidentele descrise în "Notele excentrice" (gri Londra) ; gânduri despre sulf și că toate datele să cred că s-a enervat ) Toamna Berlin Văzând cum în câteva zile m-am transformat dintr-un milionar german într-un mare miliardar cu posibilitatea de a deveni miliardar și trilionar și fără posibilitatea de a cumpăra o haină de blană pentru Rusia Cutremur monstruos: Japonia este scoasă din acțiune de marile puteri în câteva minute Aha! Ivan Nikolaich Rakitsky avea dreptate: și doar părerile mi-au fost exprimate la Harzburg de Rübetzal, care m-a cunoscut ) Moscova Toamna târziu Mergând prin nămolul și zăpada topită dincolo de Dorogomilovo și discutând despre zvonuri ciudate de la Moscova că într-o clipită fundul oceanelor se va schimba și toată Rusia se va scufunda în fundul mării; Moscoviții se temeau serios de inundația dinainte de Crăciun, au întrebat câți picioare avea nivelul Moscovei deasupra nivelului mării, alții au susținut convingător că marea va ajunge doar la Moscova și ne așteptau toate avantajele unui port maritim, dar era păcat de Petersburgi: ar merge la fund ( Serios: oamenii inteligenți au raționat așa și au așteptat potopul: acum, din anumite motive, așteaptă aurora boreală) Și eu, traversând Moscova înghețată în ger de °, cu uimire ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Am crezut că apă iese de sub gheață Ziarele au adus știri despre inundații în Paris, creșterea nivelului râurilor în Franța și furtuni fără precedent pe Marea Neagră ) Al doilea cutremur din Japonia (ghin de noroc!) ) În sărbători au trăit după incidentul cu Troţki , prin lupta cu opoziţia: au citit din consiliu în consiliu rapoartele despre şedinţele Comitetului Executiv Central All-Rus ) Lenin a murit Și prima jumătate a "Petersburg" a eșuat (a doua jumătate a "burgului" a eșuat în ziua în care "Petersburg" a devenit "Petrograd")} Leningradul a înviat La momentul înmormântării lui Lenin, când claxoanele răsunau în toată Rusia ("un sunet foarte frumos, ciudat"), am ieșit intenționat din casă să ascult; și s-a gândit: "Tremurătură sănătoasă a aerului; atmosfera aerului nu poate decât să dea un răspuns la o astfel de scuturare, de exemplu un uragan vara asta " Recunoașterea Angliei a URSS! Dar destul, Razumnik Vasilievici, simt că intru într-un stil de jucăuș, iar semnele conștiinței mele din ultimele șase luni îmi amintesc de mare farfurie; și anume: în abracadabra conștiinței, conștiința de sine încearcă uneori în zadar să prindă cu ochiul, urechea, mirosul și atingerea acele legături încă evazive dintre evenimentele externe ale vieții politice, economice, biologice, meteorologice* și cosmice, pe de o parte , iar cele mai subiective imagini, mituri ale conștiinței care apar în suflet involuntar Timpul mitizează evenimentele și oamenii; Lenin a devenit deja un "mit" - involuntar; a susținut recent o prelegere despre poezia lui Blok într-un cerc apropiat de prieteni; și mi-au spus: "Din Blok ai făcut un mit" (nu m-am gândit la asta: am analizat doar imaginile lui Blok) Ce să facem - "miturile" scot chiar pământul din jurul nostru; Cehov spune: "Nu a avut timp să sufle, căci ursul s-a așezat pe el" Acum ar spune: "Nu a avut timp să sufle, deoarece "mitul" s-a maturizat deja" (îmi pare rău pentru planeitate!) Da, am o impresie foarte ciudată: perioada aristotelică a istoriei s-a încheiat; lui Aristotel, adică înainte de Alexandru cel Mare , deschizând perioada alexandriană a culturii, întinzându-se până la prăbușirea umanismului, istoria era de neînțeles, nedeslușită} era "Parok bâlbâială" } la începutul erei noastre (secolul I) aristotelic -Perioada alexandriană, sau o sinteză a incoerenței trecutului, a devenit teza noii perioade; o nouă perioadă - în transformarea sintezei, bazată pe fapte odată descrise (iar faptul este întotdeauna indistinct), în "lucru în sine" sui generis} "lucru în sine" a devenit conceptul de unitate (înlocuirea întregului prin concept de unitate)} acest sens conceptual unitate ca atare, prin imperium Romanum și filozofia lui Plotin, a început să se dezvăluie aristotelic în perioada târzie a scolasticii; antiteza a fost umanismul (antropismul) din Renaștere până în zilele noastre; Secolul al XIX-lea - lupte ale tezei (scolastica) cu antiteza (umanismul); instrumentul considerației scolastice a lumii exterioare (fenomenele istoriei, cosmosul - materialismul) a fost știința acestei perioade (adică de la Aristotel la să zicem, Einstein); stilul fostelor științe culturale (divizia Rikkert-Windelband) a fost construit ca un instrument pentru luarea în considerare umanistă a lumii interioare; atât umanismul cât și metodologismul științific sunt aristotelici (în sensul interpretării ulterioare a lui Aristotel); deci: aristotelismul din această perioadă îl numesc raționalizarea sintezei alexandrine (și în termeni de stat: regatul lui Alexandru este un moment de iraționalitate în sinteza statală); începutul raționalizării acestui moment este imperium Romanum (epoca augustiană); dezintegrarea în imperii și, mai departe, reînnoirea imperiumului de către Carol în vest , lupta dintre împărați și papi sunt doar momente de raționalizare continuă: raiul este raționalizat, natura externă și interioară sunt raționalizate; Revoluția Franceză, care a început la enciclopediști și a continuat în raționalizarea drepturilor unui cetățean (nu o persoană în general, ci un "subiect" de drept), chiar și proclamarea religiei Rațiunii (anticipatul "kontism") , pozitivism, neokantianism, metodologism științific - desăvârșirea aristotelismului înțeles extern} criză Aristotelism și critică - simbolism critic, care determină dreptul la un "nou mit", adică dreptul de a fi irațional; după Carta Libertății, trebuia să aștepte chiar apariția acestei Libertăți, nu mai în conștiința abstractă a celor care voiau, ci în condus, în lume, în făgăduință} și apoi - "nu a avut timp să gâfâi, cum deja s-a copt mitul"} au vorbit despre mit, au așteptat mit; și a venit "mitul"; și mulți care au condus "mitul" - s-au prăbușit în "mit" Criza umanismului s-a revelat în răsturnarea "subiectului" * Deci în autograf CORESPONDENŢĂ - drept liberal; legea a încălcat legea unei puternice (separate sau "clase")', dar ruperea cochiliilor raționaliste ale tezei și antitezei alexandrinismului și aristotelismului (umanismului și sofismului) ar trebui să dezvăluie sinteza ( în sensul meu, "simbol") al culturii alexandrine, t e sfârşitul acestei culturi, pentru întruchiparea sintezei, ca o holistică a tot ceea ce este anterior, distruge separatitatea acestei precedente (separarea este separată doar în raport, analizându-le, separându-le unele de altele); identificarea sintezei - eliminarea tezei și antitezei (adică criza sofismului și umanismului); am intrat (nu fi suparat pe mine - nu pars vorbeste aici, ci stilul de abordare a Totum'y: nu poti iesi in afara stilului in prezent) - am intrat in perioada antroposofica a cultura, adica într-un dublu catastrofal; sub privirea "antropo-" totul "sofic" se prăbușește, sub privirea "-soficului" "antropo-" se prăbușește, numai prin cuadrarea devastației putem să îmbrățișăm întregul de sub dărâmături; între timp, definirea acestui întreg prin prisma vechilor "-isme" este cel mai perfect "fără-ism-ism"', și pur și simplu vorbind - "incomprehensibilitatea"; "incomprehensibilitatea" omului, "incomprehensibilitatea" lumii; "incomprehensibilitatea" procesului istoric; iar această incomprehensibilitate (baby talk) a fost odată afirmată de Dubois-Reymond: "ignoramus et semper ignorabimus" : ) mișcare (adică viața școlară), ) conștiință (adică viața antropică) Această "ignoranță" din cunoașterea superioară ("-" la "-" = +) formează baza cunoașterii viitoare (cunoașterea din ignoranță); iar acum începem să fim frapați de tonurile a ceea ce se știa cândva; de exemplu: tot ceea ce spun în Criza Gândirii se referă la capitolul acestei noi recunoașteri din "ignoranța vechii cunoștințe"", un gând în istoria filozofiei, despre care credeam că o știm cu toții, s-a arătat că nu este un "gând", ci un fel de cultură a acțiunilor speciale ale conștiinței (yoghin, sau ce?): gândirea, ca o "cale sui generis de inițiere" în ceva ce nu am abordat încă (dar ceea ce nu este nici gândit, nici gândit) și ceea ce, prin urmare, nu știm cu toate cunoștințele noastre (și în același timp cunoaștem cu noi cunoștințe despre ignoranță, capacitatea a privi cu curaj în ochii ignoranței); încheiem cu sloganul predecesorului lui Aristotel, Socrate ("Știu că nu știu nimic"), dând acestui slogan un sens diametral opus; pe vremea lui Socrate, sloganul însemna: "Nu știu tot ce învăț de la Platon și Aristotel înainte de războiul mondial și Revoluția din octombrie (să spunem - așa); dar voi ști: voi ști toate acestea "Acum sloganul ("Știu că nu știu nimic") înseamnă: "tot ce am obținut pentru mine, ca cunoaștere din ignoranța socratică, trebuie să fie dat de mine ignoranta" Și invers: "pulsul presocratic, bătând în carapacea socratismului, devine subiectul cunoașterii mele" Și - apare problema "incomprehensibilitatii", de exemplu, a istoriei: istoria a redevenit de neînțeles propoziții, dar murmurări de gânduri (balbuitul lui Parok), care nu-mi sunt complet clare, mă împletesc cu câteva lovituri tocmai primite într-o scrisoare privată din prelegerile lui Steiner la amenajarea unei clădiri noi (în loc de una arsă) Iată șirul de gândire al acestor lovituri fragmentare: Ghilgameș sună grozav într-un mod nou ; nu fără motiv Aristotel i-a fost tutorele; nu fără motiv că în această epocă templul Dianei din Esche a ars și împreună cu el (în ea) toate textele originale ale filozofului Heraclit cel Întunecat După incendiul templului Dianei din Efes, Heraclit a dispărut din istorie, iar cheia, leagă Aristotel de Heraclit în misterul misterele Efesului, s-a pierdut (pierdus, din punctul meu de vedere, cheia înțelegerii întunericului în clar și cheia clarității în întuneric: a avut loc o dezintegrare finală a conștiinței antice în conștiință în Socratic-Aristotel- simțul decarto-hegelian și în subconștient); Nu întâmplător, la începutul unei noi ere, un nou Herostratus negăsit arde un nou templu; Goetheanum, fără trup în foc, este unit prin foc cu atmosfera aerisită a Pământului (cum a fost cândva Empedocle unit cu pământul prin foc) ; se apropie o nouă eră: epoca clarităţii s-a sfârşit, este despărţită prin două focuri, parcă, de obscur (trecut şi început); acum cheile înțelegerii clare au fost luate; dar cheia obscurității (ezoterismului) este transmisă, parcă, tuturor; mergem, parcă, să bâjbâm după noi mistere care unesc într-un mod nou Aristotel și Heraclit (adică dezvăluirea profunzimii întunecate a suprafeței clare a gândirii cu clarificare prin imagini a profunzimii întunecate a mitului antic) Caracteristic: conform informațiilor care au coborât, Steiner dă majoritatea cursurilor anterioare pentru membri la presă pentru toată lumea, ca semn că s-a depășit o oarecare linie și că se deschide cu ritmul posibilității de a citi pentru toate acestea a fost imposibil ieri ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Dragă Razumnik Vasilievici, - Nu vezi că am înnebunit; Eu doar sar pe obscur, simt obscuritățile, mormăi obscur despre obscur: nu vrei să mormăi nimic de aici? Dacă nu iese, nu contează; Nu suport nimic, mă întreb doar ce înseamnă asta: "Ceva rotund, sonor, fragil, pe de o parte ușor convex, pe de altă parte concav: înainte de Revoluția din octombrie, "a" se numea "farfurioară"' , și fără îndoială; "farfurioară" - cât de ciudat? De ce nu "okchedyulb"? Nu înțeleg nimic și voi fi atent în utilizarea numelui " Și întâlnesc și evenimente istorice: "Iată ce se numește moartea lui Lenin și ceea ce nu cred comuniștii, căci ei spun: "Toți oamenii sunt muritori, dar unul este nemuritor" (Cuvântul interzis "spirit" a fost folosit de mai multe ori în presa sovietică: "spiritul nemuritor al lui Lenin" ) Și mai întâlnesc zvonuri: "Se spune că marea va veni la Moscova" Și spun: "Poate, poate nu" La urma urmei, au transplantat capul unei vertebrate inferioare pe corpul altei vertebrate inferioare; şi de aceea: în viitor, geniile naţionalizate vor avea capul transplantat la bătrâneţe; iar șeful viitorului Goethe va sta nemuritor pe un al n-lea număr de corpuri decapitate schimbându-se alternativ sub el de dragul "binelui colectivelor", dar un fizician rus, spun ei, lucrează la mișcarea în spirală și se apropie de realizare a vitezelor cu o astfel de viteză în care materia se dematerializează; Cum ne putem imagina să punem în practică aceste două "deliruri sobre" științifice? Am început să vorbesc despre farfurie pentru că odată, stând la masa lui Gorki și vorbind cu el despre cum totul era de neînțeles, am rămas uimit de gestul lui Gorki, care a luat farfuria, i-a pus-o în fața lui și a privit-o cu uimire reală , după care a spus cu o voce foarte ciudată, arătând cu degetul spre farfurie și făcându-mi ciudat cu ochiul: "O farfurie! E foarte ciudat Da, totul este foarte "ciudat"', și mai presus de toate, Gorki era foarte ciudat în - , recunoscându-mi că, de fapt, nu există deloc realitate și că vom ajunge la ea, o vom reuși Cu altă ocazie, Gorki mi-a sugerat să scriu Evanghelia din Ondrey Belogo cu cea mai mare seriozitate, argumentând că nu este nimic ciudat în asta, că o persoană a intrat într-un asemenea moment încât (toată lumea!) poate scrie Evanghelia de la sine; Cel mai ciudat lucru dintre toate este că Gorki m-a asigurat că cea mai de înțeles și mai apropiată carte dintre toate cărțile mele, Notele unui excentric, era legată de Gorki în amintirea mea prin momente de surpriză comună la "ciudățenia" care a reieșit din toate Gorki este un semn al vremurilor; o persoană stă în "Cunoaștere" de ani de zile și dintr-o dată - a pornit: și s-a dus, a plecat, a mers - în necunoscut, în ciudat, în neînțeles (și nu pe linia "-de la -ma" misticism, dar pe linia iraționalității înseși fundamentele dat rațional) Dragă Razumnik Vasilievici, - este groaznic că ți-am scris, ce groaznic: dar - a căzut o seară liniștită și am vrut să stau de vorbă cu tine așa cum am vorbit la masa de ceai; părea că ești în apropiere; și în loc de o scrisoare coerentă, de "răspuns", am început să scot în evidență ceea ce în acel moment roia în mintea mea Nu mă judeca - îmi pare rău În absurdul de a arunca materialul acestei stări a conștiinței mele în fața ta, doar cea mai urgentă, arzătoare nevoie de comunicare personală cu tine "în ciuda tuturor" și gândul că această scrisoare îți va aduce noroc vineri Knipovici și, prin urmare , "butoiul lui Danaid" va ocoli scrisoarea Nu sunt sigur că voi ajunge la tine (cenzura va mânca), iar dacă ajung acolo, atunci doar pentru - zile ( zile vor fi mâncate de prelegeri); reprogramând o întâlnire lungă pentru vară Ai primit scrisoarea mea către Fiodor Kuzmich (trimisă cu Goltsev)? Cât despre articol, atunci - atât: aș da cu drag, Dumnezeu știe cât material, dar m-am legat aproape prin cuvânt de onoare cu Cehov, că finalul "Petersburg" (dramei) să-i fie prezentat până pe februarie (încă scene nescrise); si - doar - zile pentru aceasta ; mai departe: pe posibilă prelegere la Moscova, pe și posibile prelegeri la tine la Leningrad, pe - prelegeri la Kiev ; si asa - cand ar trebui sa incep sa scriu un articol, daca pana la martie toate zilele sunt aglomerate? După martie - gratuit, dar atunci e deja prea târziu? Poate nu va avea loc o singură prelegere (cenzura va mânca totul), sau poate totul va avea loc: atunci rămâne să mormăi; prelegeri, excursii - toate acestea obosesc nu cantitativ, ci calitativ, moral: de ori timp de ore ( ore) pentru a vorbi cu castelul CORESPONDENŢĂ - pe buze, să mă mișc și să dansez în "sac", să vorbesc "prost" și "la suprafață"', deja după prelegerea de la Moscova eram aproape bolnav; mi- a fost atât de greu; ieșind "cu cinste" dintr-o situație care mă pune la limita "rușinei", și astfel de examene, până la urmă, după aceea vei cădea !! Dragă, dragă Razumnik Vasilyevich, am tăiat scrisoarea Te imbratisez strans si cordial La urma urmei, am inventat prelegeri la Leningrad, în principal pentru a te vedea măcar pe scurt Te iubesc în continuare B B Salutări din inimă și respect pentru Varvara Nikolaevna Răspuns la punctul Bely a plecat la Leningrad pe februarie, s-a întors la Moscova pe februarie; la Leningrad, în Capela Cântătoare, a citit două prelegeri - "Unul din mănăstirile regatului umbrelor" ( februarie) și "Poezia lui Blok" ( februarie) Vezi memoriile lui D E Maksimov despre primul dintre aceste discursuri în eseul "Despre cum l-am văzut și l-am auzit pe Andrei Bely Schițe de departe" (Maksimov D Poeții ruși ai începutului de secol L , S ) - ) Vorbim despre prelegerea publică "Unul din mănăstirile regatului umbrelor", citită de Bely la Teatrul Meyerhold la ianuarie (RD L v ) Ideea de a continua "ediția de la Berlin" a memoriilor "Începutul secolului" nu a fost realizată (vezi nota la punctul ) În ziua de rămas bun de la trupul lui Lenin ( ianuarie ) la ora în toată țara s-a suspendat tot traficul timp de minute, s-a tras un salut militar și s-au auzit fluiere de fabrică, locomotivă și vas cu aburi În cartea lui L D Troţki "Literatura şi revoluţia" (Moscova, ), o secţiune specială este dedicată unei caracterizări puternic negative a operei lui Bely (pp - ); Despre Ivanov-Razumnik se vorbește în treacăt - pe cel mai derogatoriu ton: "în stilul al unui evlavios Narodnik de stânga Ivanov-Razumnik", "un idealist imanent, un Razumnik prudent, post-nu puțin populist ", etc Vezi: Troţki L Literatură şi revoluţie M , S , , , , - Sunt implicate următoarele pasaje din cartea lui Troțki: "Omul va începe în sfârșit să se armonizeze cu seriozitate fecundarea - si, in limitele necesare, le va subordona controlului ratiunii si vointei Viata, chiar si pur fiziologica, va deveni colectiv-experimentala In sfarsit, in cel mai profund si mai intunecat colt al inconstientului, elemental , subsol, s-a ascuns natura omului însuși Nu este clar că cele mai mari eforturi de investigare a gândirii și a inițiativei creatoare?Nu din același motiv pentru care neamul omenesc va înceta să se târască în patru picioare înaintea lui Dumnezeu, regi și capital, pentru a înclinați-vă cu ascultare în fața legilor întunecate ale eredității și ale selecției sexuale oarbe! "O persoană își va stabili scopul de a-și stăpâni propriile sentimente, de a-și ridica instinctele până la vârful conștiinței, de a le face transparente, de a întinde firele voinței în subiacent și în subteran și, prin urmare, să se ridice la un nou nivel - pentru a crea un tip socio-biologic superior, dacă vrei - un supraom" (Acolo la fel, pp , ) Yuri Mikhailovich Steklov (Nakhamkis, - ) - publicist, partid și om de stat, membru al Prezidiului Comitetului Executiv Central All-Rusian; din redactor la Izvestia Sintagma indicată de Bely nu a fost găsită în articolele lui Steklov în memoria lui Lenin, dar în ele se regăsesc afirmații similare; Astfel, în articolul "Figură istorică", făcând o paralelă între Lenin și Cromwell, Robespierre, Napoleon, Steklov conchide: "Acei alții sunt dealuri pe câmpia istorică Lenin este Mont Blanc" (Izvestia nr ianuarie) ) ; cf declarațiile sale din articolul "Mormântul lui Lenin": "Lenin și morții continuă să stea la postul lui și vor vorbi pentru totdeauna oamenilor din spatele mormântului său, chemându-i la o mare ispravă și luptă Alți eroi ai istoriei , inclusiv legendarii fondatori ai religiilor, palidează și merg într-o distanță cețoasă odată cu dezvoltarea și creșterea omenirii Cifrele unor oameni precum Lenin, dimpotrivă, devin din ce în ce mai maiestuoase și mai aproape de umanitate Deja acum numele lui Lenin este trecut în calendarul revoluționar drept numele celui mai mare lider național prezentat vreodată de istorie" (Ibid nr ianuarie) Sub sloganul lui Troțki, cel mai probabil, se înțelege fraza finală a articolului său despre opera lui Bely: "Bely este un om mort și în nici un spirit nu va mai învia" (L Trotsky, Literatură și revoluție, p ) A se vedea, de asemenea, nota la articolul Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Dragoste de soartă (lat }, expresia se întoarce la cartea lui F Nietzsche "Știința veselă" ("La gaya scienza", ) - cartea , fragmentul : "Amor fati: aceasta să fie dragostea mea din acum mai departe!" (Nietzsche F Works În vol M , T I S ) O imagine din poezia lui A S Pușkin "Oare rătăcesc pe străzile zgomotoase " ( ): "Dar mai aproape de limita dulce, aș vrea totuși să mă odihnesc" K N Vasilieva locuia în casa din Plyushchikha (la colțul Dolgogo Lane) Expresia pars pro toto (lat ) este jucată - o parte în loc de un întreg Totum (lat ) - întreg Ryubetsal (Rubezahl) - în mitologia inferioară germană, un spirit de munte, întruchiparea vremii de munte și alunecărilor de teren Mă refer la I N Rakitsky ( - ) - un artist care l-a cunoscut pe M Gorki la Koktebel și apoi a locuit în casa lui; vezi despre el în memoriile lui V M Khodasevich "Așa l-am cunoscut pe Gorki" (Lumea Nouă Nr P ) Vezi: Andrei Bely Notele unui ciudat T M ; Berlin, , p - Imaginea "sulfului" ("domnule") este asociată pentru Bely cu poezia lui A Blok "A fost o seară de toamnă Sub zgomotul ploii, sticloasă " - cu fraza: "E timpul să ne împaci, côp " (Blocul A Culegere Op V T M , L , T Z S ) Aceasta se referă la scrisoarea lui Troţki "Curs nou" îndreptată împotriva aparatului de partid, publicată la Pravda la decembrie şi care a devenit subiect de ample discuţii în presă şi la întâlniri Stabilirea relaţiilor diplomatice între URSS şi Marea Britanie a avut loc în perioada - februarie O frază din parodicul "New Greek Song" ("Goul doarme Hellas doarme ") de Kozma Prutkov: "În timp ce mama încearcă în zadar să stoarce sucul unei grenade " ( Kozma Prutkov Poli adunat Op ("Biblioteca poetului" (Seria mare), Moscova, L , , p ) Bely a consemnat trei prelegeri despre Blok "pentru cei interesați" ("Alexander Blok în problema culturii spirituale"), citite de el la ianuarie, ianuarie și februarie (RD L ob , ) ) Remarca lui Solyony ("Trei surori", actul ), jucând pe un citat din fabula lui I A Krylov "Țăranul și muncitorul" (Cehov A P Poly a adunat lucrări și scrisori În de volume; Opere în vol M , Vol P ) Alexandru cel Mare ( - î Hr ) "Parcuri de bolboroseala femeilor" - un vers din "Poezii compuse noaptea în timpul insomniei" ( ) de A S Pușkin Presupune distincțiile stabilite în metodologia științelor de către filozofii germani, cei mai mari reprezentanți ai școlii badene de neo-kantianism Wilhelm Windelband ( - ) și Heinrich Rickert ( - ), între natural (nomo-tetic) şi ştiinţele istorice (ideografice) - ştiinţele naturii şi ştiinţele culturale Aceasta se referă la imperiul format în anul de regele franc (din ) Carol cel Mare ( - ) ca urmare a cuceririi regatului longobard, a regiunii sașilor și a altor teritorii vest-europene Aceasta se referă la "religia omenirii" proclamată de unul dintre fondatorii pozitivismului, filozoful și sociologul francez Auguste Comte ( - ) ignoramus et (semper) ignorabimus (lat ) - Nu știm și (niciodată) vom ști; o expresie din cartea "On the Limits in the Knowledge of Nature" a fiziologului și filosofului agnostic german Emil Heinrich Dubois-Reymond ( - ) Ideea principală a acestei cărți a lui Bely este de a afirma limitarea și inutilitatea cunoașterii raționale: " cupola templului cunoașterii este distrusă de rațiune; a căzut; și în locul domului acum au văzut abisul"; "Criza vieții este criza produselor gândirii "de neconceput"; și pentru a ieși din criză, trebuie să ieși din gândul "de neconceput" - la gândul "de neconceput"" (Andrey Bely Pe trecere P Criza gândirii Pb , P , ) Goetheanum, centrul antroposofic din Dornach (numit mai târziu "primul Goetheanum"), a ars în noaptea de Revelion între decembrie și ianuarie ; sub influența acestui eveniment, Bely a scris articolul "Goetheanum" (Dni Nr februarie), vezi și scrisoarea sa către E Yu Fekhner din ianuarie (Revista literară Nr P ) CORESPONDENŢĂ - Ghilgameș este un erou mitopoetic sumerian și akkadian, ale cărui fapte sunt descrise în poemul "Despre cel care a văzut totul", datând, se pare, din ultima treime a mileniului III î Hr Filosoful grec antic Heraclit din Efes (c - c î Hr ) a fost autorul singurei lucrări (într-o carte de trei capitole: despre Univers, despre stat și despre teologie), conform legendei, inițiată în templul lui Artemis (Diana) Efes (vezi: Fragmente ale filozofilor greci timpurii M , P ); acest templu a fost ars în anul î Hr Herostrat Despre focul templului din Efes - ca semn al încetării existenței mistice antice - Steiner a vorbit în a -a prelegere a ciclului "Istoria lumii în iluminarea antroposofică" (Lindenberg Ch Rudolf Steiner Eine Chronik - Stuttgart , S ) Potrivit legendei, vechiul filozof grec Empedocles din Akragas (c - c î Hr ), dorind să confirme zvonul despre el însuși ca zeu, s-a aruncat în craterul de foc al Muntelui Etna (vezi: Fragmente de Filosofii greci timpurii, p - , ) Bely a avut contacte regulate cu Gorki în timpul șederii sale în Germania în - Vezi: Koretskaya I V Gorki și Andrei Bely și Gorki Lecturi La de ani de la nașterea scriitorului M , S - ; Kryukova A M Gorki și Andrei Bely Din istoria relațiilor creative și Andrey Bely Probleme de creativitate pp - Aceasta se referă la salutul aniversar către F Sologub (vezi nota la punctul ) Viktor Viktorovich Goltsev ( - ) - critic, critic literar; Vicepreședinte al Asociației Moscovei pentru Studiul Creativității lui A Blok (a fost păstrată o scrisoare a lui Bely către Goltsev din Berlin din mai , în care dă permisiunea de a se familiariza cu scrisorile lui Blok către el, stocate de A S Petrovsky în Muzeul Rumiantsev - RGALI F Inventar Poz ) Comentariul lui Ivanov-Razumnik: " adică "cuvântul de salut" către F Sologub să fie citit în numele VFA Prin urmare, AB a scris al doilea "cuvânt de întâmpinare" deja "de la Volfila"; manuscrisul în GLM" (L ; a se vedea nota la articolul ) A se vedea nota la paragraful Bely nu a putut pregăti montarea "Petersburg" până la data specificată; lucrarea principală asupra dramei a fost realizată în martie-mai (RD L v ) Bely a rostit un reportaj și reminiscențe despre Blok la Moscova într-o seară în memoria lui Blok la Muzeul Politehnic la februarie Vezi: Bobovich B Andrei Bely despre Blok și Evening Moscow februarie S-a păstrat un plan scris de mână al prelegerii lui Bely despre Blok (cu o explicație scrisă de mână a lui Bely: "To Lectures on Blok in Moscow "); publicat în cartea: Magomedova D M Mitul autobiografic în opera lui A Blok M , P Bely a plecat de la Moscova la Kiev pe februarie, unde a susținut două prelegeri - "Creativitatea lui Blok" ( februarie) și "Ritmul vieții și al modernității" ( februarie) Despre șederea lui Bely la Kiev în , vezi: Andrievskaya A A Amintiri ale lui Andrei Bely (Andrey Bely la Kiev) ( ) - RGALI F Op Unitatea L - Arhiva lui Bely conține un rezumat al prelegerii sale "Ritm și realitate", făcută la Kiev la februarie de către vărul său V A Zhukova (Werther), prima soție a poetului B K Livshits (Ibid Punctul ) În ziua sosirii sale la Leningrad, februarie, Bely a ținut un discurs de bun venit la onoarea publică a lui F Sologub în fostul Teatru Alexandria ANDREY WHITE - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Moscova Dragă, profund respectat, - profund iubit - Razumnik Vasilyevich, Tocmai întors de la Kiev , am aflat dintr-o scrisoare a lui Dmitri Mihailovici că în martie se împlinesc de ani de activitate literară și că cu această ocazie un grup de prieteni și admiratori ai tăi ar dori să petreacă această zi cu tine pentru a-ți exprima sentimentele de dragoste care le inspiră, respect pentru tine, precum și surprinderea de activitățile tale strălucitoare, cele mai utile, talentate, literare și sociale de mare realizare După ce am citit această scrisoare, sufletul meu s-a repezit spre ei, către acești prieteni-admiratori ai tăi, pentru ca împreună cu ei să vin la tine în această zi și împreună cu ei să-ți exprim toată plinătatea dragostei, respectului și devotamentului Și - vai - pot să mă grăbesc numai cu inima, dar cu această scrisoare, care, poate, soarta - să întârzie (că a zăbovit în Ki- ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Eva și întârziandu-mă cu sosirea mea la Moscova, nu am putut, desigur, să răspund imediat la știrile lui Dmitri Mihailovici) Dar ideea nu este în faptul că ai primit această palidă reflectare a sentimentelor mele pentru tine, ci în faptul că te-ai alăturat prietenilor care sărbătoresc în inimile lor această zi plină de bucurie pentru noi toți, toți la fel: în această zi, cu sentimente, gânduri, voință, voi fi prezent printre voi; și nu doar "parcă", ci în realitate: distanța este o iluzie; distanta - nu; Timpul copernican este și el o iluzie Dragă, profund iubit Razumnik Vasilievici, permiteți-mi să vă exprim în cuvinte inepte cât de recunoscător vă sunt că vă cunosc, ca critic al gândirii sociale ruse, ca istoric al literaturii, ca poet subtil, ochi critic care intră în comori artistice ale literaturii ruse și acolo, în centrul acestor comori, creând epopei uriașe, după care figurile cuvântului se ridică în minți recreate și vânturate cumva cu o lumină cu adevărat legendară; Activitatea ta critică și istorico-literară este cu adevărat o "legendă" creată de tine ', dar esența unui filozof-critic nu este o analiză a fenomenelor istorico-literare, ci o analiză care duce la însumarea realității în adevăratul sensul cuvântului; Compui cu perspicacitatea ta artistică realitatea fenomenului artistic pe care îl analizezi; și adunând, recreezi pentru a doua oară în tine ideea creativă pe care ai ghicit-o; recreând, îl recreezi, - nu în sensul de a întuneca sarcinile autorului, ci în sensul de a le transpune în realitate propriu-zisă Există întotdeauna o operă de artă - o clădire neterminată; este doar o partitură schițată pe hârtie, care trebuie orchestrată, care trebuie interpretată, pentru care trebuie găsite interpreți, care trebuie dirijat; orchestrația este căutarea condițiilor socio-politice și filozofice ale modernității, reflectate inconștient doar în granul artistic al simbolului central al oricărei opere de artă; a-l găsi înseamnă a da o retușă autentică unei sarcini artistice, înseamnă a-i oferi un real relief, a-i găsi cea de-a treia dimensiune; o operă de artă, ca atare, este întotdeauna doar un plan și un plan: un plan de creație; iar întruparea în realitate începe cu acel atașament față de opera artistului, pe care o numim interpretare socio-politică și filozofică; iar această interpretare se află în co-crearea criticului, care este întotdeauna artistul Reprezentanții așa-numitei metode formale ar dori să oprească efectul operelor de artă asupra vieții, sterilizându-le în două dimensiuni și refuzând să înțeleagă și să evalueze ; în ideile lor, sensul este ceva abstract, dar între timp sensul este co-gândire, comunitate, co-creație - implicarea în realizarea creativă a unuia - mai multor; o operă de artă, neinterpretată, este numai cereale; valoarea unui bob constă în faptul că este convertibil - în mugur, în floare, în fruct, în multe boabe; sensul adevărului imaginii este în multiplicarea adevărului într-o multitudine de adevăruri; formaliştii ar dori să vadă într-un fenomen artistic - o formă; dar forma este bobul; și un mugur de cereale, aceasta este o formă în mișcare: în mișcarea unei imagini în sufletul unui interpret artistic, în transformarea ei în acest suflet într-un mit, o operă de artă fără critic-interpret nu este nici măcar un mit, ci potența mitului; devine pentru prima dată un mit în sufletul criticului-mitograf, care, ca o mamă, impune germenului mitului condițiile realității create, pentru ca acest mit să se nască în realitate; întâlnirea spirituală a artistului cu artistul-critic, care îl interpretează, este cel mai profund mister care dă naștere cu adevărat unei noi culturi și duce la o revoluție a Spiritului Și tu ești un astfel de critic-artist; tot ce am spus despre artistul-critic este o încercare stângace și grăbită de a vă face aluzie entuziasmată la întâlnirea pe care am avut-o cu opera dumneavoastră; Lucrările tale istorice și literare s-au maturizat încet de-a lungul anilor într-o nouă schiță a istoriei literaturii ruse pentru mine Istoria literaturii ruse nu și-a cunoscut adevăratul artist-exprimator înaintea ta; unele încercări ale lui Galahov în trecut nu contează ; toate celelalte istorii ale literaturii ruse nu sunt opere creative; iar istoricul este un artist; Tu ești rusul Belinsky al istoriei literaturii ruse ; Ați instrumentat corect partitura, unde legătura dintre fenomenele literare era ghicită doar de semne muzicale nesănătoase; acum există o ușurare a acestor sunete; instrumentar reînviat; iar selecția interpreților a devenit posibilă Interpreții sunt cititorii tăi, adică noi toți; auzim cuvântul tău despre rusă CORESPONDENŢĂ - literatura rusă; și vom purta acest cuvânt, îl vom ridica în continuarea legendei pe care o creați Ne-ați chemat la orchestra pe care o creați, la echipa noii culturi literare a Rusiei; printre acest colectiv s-au numărat cei care înainte de tine erau lipp "care venerau superficial lucrările altor oameni și cei care creau odinioară potențialități pentru mit; iar interpretarea ta a eforturilor vagi i-a transformat în cei care încercau să întruchipeze conștientizarea și realizarea propriilor imagini; în această poziție, unii dintre așa-zișii simboliști s-au dovedit a fi, de asemenea, după munca ta enormă de perspectivă artistică; literatura rusă a secolului al XX-lea le-a apărut într-o lumină nouă, mult mai profundă: în lumina interpretării tale a simbolismului, regretatul Alexandru Alexandrovici Blok și cu mine, care ne-am realizat în lucrările tale, am venit la tine ca interpreți ai propriilor teme, orchestrate de tine atât de uimitor, ai fost dirijorul noului grup de artiști-muzicieni, astfel încât, după greu și repetiții lungi cândva vei interpreta simfonia culturii ruse, pe care ai ghicit-o sub forma literaturii ruse aceste primele încercări de repetiții creative și această promisiune vagă în drumul comun a trei părți deconectate până acum ale realității culturii artistice (creator) , interpret, ascultător), - o tendință culturală creată de tine, preluată de noi și încă puțină lume înțeleasă *: vorbesc despre nașterea unui scit străvechi în drum revoluționar către tărâmul libertății; iar aceste repetiții încă inepte ale orchestrei sunt peste de întâlniri publice ale "Volfilei" noastre, al căror artist-dirijor ai fost în toți acești ani grei, desfășurând cu abnegație o lucrare cu adevărat titanică; pentru noi, simboliștii, ascensiunea de la o dorință vag experimentată pentru o lume nouă, la primele etape ale întrupării ei, se caracterizează prin trei cuvinte la fel de familiare: simbolism, Scitism (sau o răscoală revoluționară împotriva vechiului aspect al lumii), Volfila - o încercare timidă de a reflecta ascensiunea într-un strop de colectiv soarele care vine; simbolism, Scitism, "Volfila" - drumul nostru de la izolarea planului până la implementarea în inima realității ruse; și toate aceste sloganuri care stau pe steagul nostru sunt legate de tine, dragă, iubit Razumnik Vasilyevici: ești singurul interpret al simbolismului rus; Sunteți ideologul și creatorul modului rusesc: calea "sciților"; Sunteți creatorul și implementatorul creierului nostru comun: Asociația Filosofică Liberă; în această asociație a avut loc o întâlnire: un artist, un gânditor și un ascultător pasiv cândva; în ea, gânditorul, devenit un adevărat creator, și-a realizat planul nu într-un cuvânt, în vopsea sau în sunet, ci în sufletele multor oameni, cărora li s-a deschis chemarea la crearea unei noi realități; în ea artistul a ieșit la mulțime, în ea mulțimea a încetat să mai fie o mulțime, ci a devenit un inter-individual, i e un individ de ordin superior: arta a intrat în contact cu viața pentru noi; viața a devenit un concept artistic pentru mulți Noi, dragi, iubiti profesor, prieten, frate, suntem in mod deosebit legati de voi; nu ne gândim la existența noastră în afara ta; Tu ești noi; noi suntem tu Astăzi este o zi marcată de cele mai profunde experiențe din biografia noastră interioară Pot spune cu siguranță acest lucru pentru noi toți Și aici mă întorc personal la mine: mi-ai devenit cea mai dragă persoană; nu există zi în care să nu te apelez mental; în principalele mele decizii din viață, mi-am pus înainte întrebarea: "Cum ar reacționa Razumnik Vasilyevich la asta?" În momentele celor mai grele încercări ale vieții, când mâinile mele au cedat și părea că spiritul vieții mă părăsește, mi-am amintit de doi-trei oameni apropiați: "Nu, încă mai merită să trăiești când cineva lucrează undeva în apropiere, când Razumnik Vasilyevich ne arată un exemplu de abnegație, statornicie și noblețe" Și spiritul vieții s-a întors la mine: și duhul acestei vieți, mânat prin "stirb und werde" nostru comun - aș dori să răspund în aceste zile zilei tale, care a devenit ziua noastră - nu cuvinte mizerabile schițate pe un hârtie albă de doliu Spiritul acestei vieți ne-a unit de mai multe ori; iar Duhul acestei vieţi va aprinde din nou şi din nou printre noi; El este pulberea baloanelor noastre cu pulbere Dă-mi voie, dragă, profund iubită profesor și prieten, în această zi să te îmbrățișez și după chipul tău să ne întâmpin pentru totdeauna legați de idealuri: Volfili și Sciții! În autograf: înțeles ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Rămân profund respectuos și devotat, admiratorul tău îndatorat Andrey Bely Moscova martie Bely s-a întors de la Kiev pe martie Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "Scrisoarea AB era destinată lecturii publice, ceea ce explică tonul ei" (L ) Dmitri Mihailovici - Pini Debutul literar al lui Ivanov-Razumnik este articolul "N K Mikhailovsky (Punctul central al viziunii sale asupra lumii)", publicat în numărul din martie al "Gândirii ruse" pentru (nr Otd P S - ) Bely joacă pe titlul romanului-trilogie a lui F Sologub The Making Legend ( - ) Bely și-a exprimat poziția polemică în raport cu metoda formală în critica literară la o ședință a Asociației Filosofice Libere din februarie , dedicată lecturii poemelor lui AD Skaldin; cf intrarea sa: "Dezbatere în V F A pe tema: "Metoda formală "(după citirea poeziei lui Skaldin)" (RD, L ) Aleksey Dmitrievich Galahov ( - ) - istoric literar, critic, prozator; autor al "Istoria literaturii ruse, veche și nouă" (vol - , numărul - Sankt Petersburg, ; ed a III-a - M , ), publicată sub formă prescurtată ca manual pentru învățământul secundar instituții (Sankt Petersburg, ; ed - M ; Pg , ) O asemenea paralelă a fost făcută nu numai de Bely; cf Mărturia lui A M Remizov în cartea sa "Întâlniri (Petersburg Gully)": "S A Vengerov consideră că Ivanov-Razumnik este Belinsky-ul nostru" (A Remizov Focul lucrurilor M , P ) "Die and be" (germană) - un citat din poemul lui Johann Wolfgang Goethe "Blissful languor" ("Selige Sehnsucht", ), inclus în secțiunea "Moganni-name Book of the Singer" din "Vest-Eastern" Divan" "Punpwder in the flasks" - o imagine care se întoarce la povestea lui N V Gogol "Taras Bulba" (cap ); vezi: Gogol N V Poli col op [L ], V p - , ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK iulie Koktebel Koktebel iulie Dragă, dragă, aproape Razumnik Vasilyevich, De la ultima noastră întâlnire și până astăzi, m-am gândit tot timpul la tine; erau multe de spus; și tocmai din această cauză - mâna nu a atins stiloul: observ o trăsătură incomodă în mine: cu cât sufletul vorbește mai deplin cuiva, cu atât mai insuportabil este procesul de transfer a conținutului spiritual într-o coală de hârtie și îmbrăcarea sunete și ritmuri ale conținutului spiritual în cârlige numite litere De multe ori a luat condeiul, iar stiloul i-a căzut din mâini; Am așteptat o oportunitate, iar oportunitatea s-a dezvoltat mereu în așa fel încât abia în ultimul moment am aflat că cineva merge la Leningrad După Petersburg am fost la Kiev timp de zile; iar la Kiev au fost impresii foarte interesante; Am descoperit-o acolo pe bătrâna mea mătușă și aceasta a fost una dintre cele mai vesele experiențe ale mele la Kiev , iar când m-am întors la Moscova, am fost imediat supărat de boala lui Alexei Sergeyev, care încă nu și-a revenit, februarie, martie, aprilie erau în tot felul de tristeţe şi treburi neplăcute Printre al-lea număr de necazuri, s-a dovedit că nici un singur organizator de prelegeri nu m-a plătit în plus, iar faimosul Kappeliovich, care mi-a aranjat prelegerile de la Leningrad, nu a plătit în plus chervoneți, i-am spus odată despre aranjarea unui număr de prelegeri , iar el, inspirat, visa să te seducă ținând prelegeri la Moscova: nu știu dacă ți-a scris despre asta; Curând l-am pierdut din vedere: a început să se ascundă de mine Organizatorii de la Kiev ai prelegerilor s-au dovedit a fi o bandă de speculatori suspecti (rezervate la Moscova de scriitorul Lidin, membru al Uniunii Scriitorilor) ; etc Aprilie și mai au fost ocupate cu refacerea "Petersburg" pentru primul studio; și pot spune că această revizuire a dus la scriere CORESPONDENŢĂ - Petersburg nr , unde complotul a fost parțial schimbat: "Petersburg Dramă istorică" - nu "Petersburg Roman" Acolo unde era necesar să se citească fragmente din dramă, peste tot au apărut dispute cu privire la ceea ce era mai central: "Petersburg-drama" sau "Petersburg-roman" Romanul are mai mult fundal din "Petersburgul mistic"; în "dramă" personajele sunt desenate mai realist: Apollo Apollo devine un bătrân "nefericit, necompletător", care este sfărâmat de o bombă în momentul în care se urcă în trăsură, iar incidentul cu "sardina îngrozitoare" din intriga dramei se transformă în "smochină cu unt" (adică când Nikolai Apollo smulge un vas cu sardine din mâinile unui senator bătrân, acesta se împiedică și o scăpă pe jos ; în loc de explozie, cade ) "smochin", ) o bucată de "unt" ; iar toată drama cu sardina devine "smochină cu unt", adică "Fico" Lippanchenko; drama se risipește până la ultima scenă, transformându-se într-un "vodevil", curge ca o comedie, iar "Căsătoria" lui Gogol: dar soarta îl depășește pe senator: devine victima unui bombardier necunoscut; Nikolai Apollonovich înnebunește: episodul cu "dominourile" este deja începutul unui fel de boală a creierului său Se pare că, în condițiile cenzurii, Alexandru Ivanovici va trebui să fie transformat într-un terorist curajos, cinstit și cu voință puternică Din anumite motive, Voloshin (unde am citit "drama") mi-a subliniat că aceasta nu este o dramă, ci o "tragedie" - o combinație a lui Shakespeare cu Ostrovsky și Gogol Deci prelucrarea mecanică s-a transformat într-o ortografie organică a "Petersburg" nr M A Cehov a adus această revizuire punând în fața mea chestiunea "catharsisului" - Va fi un catharsis? Nu există "catharsis" în roman; în dramă - "este": (nebunia lui Nikolai Ap și moartea senatorului) În general, Cehov m-a fascinat; i-a scris rolul de senator; a reușit cumva să mă inspire cu scena; iar acum, pe viitor, visez să scriu drame, l-ai văzut pe Cehov? Ce artist extraordinar! Acum înțeleg că pentru un dramaturg este nevoie de o scenă, ca o paletă și o pensulă care aruncă vopsea; pentru mine această perie a fost M A Cehov Aștept cu nerăbdare Gomlet în toamnă, mă interesează profund ceea ce se spune despre Gomlet și Cehov Modificarea "Petersburgului" a împins în spate tema povestirii propuse, care ar trebui numită fie "Ivan Ivanovici Korobkin", fie "Iv Iv Korobchenko" - o poveste despre o viață "întunecată" ; M-am gândit să scriu această poveste în Koktebel, dar, ajungând acolo, am fost atât de tentat de mare, stânci, crabi, pietricele și alte delicii ale naturii, încât am stat săptămâni întins pe burtă pe plajă ; s-a bronzat ca un negru și, în plus, și-a înfipt o așchie în călcâi; iar acum stau întins cu un abces imens și mă zvârcesc de durere "Iv Iv Korobkin" încă își așteaptă rândul Trebuie început, pentru că trăiesc dintr-un avans pentru el Dragă Razumnik Vasilyevich, dacă într-adevăr îmi poți trimite chervoneți, atunci voi fi bucuros să le primesc, pentru că în timpul mutării la Koktebel am fost jefuit: au scos curele - cu pantofi, lucruri, lenjerie, o pătură, o pătură , perne etc d + chervoneți În vremurile moderne, acesta este un adevărat dezastru economic pentru mine; pentru - perne, un covor, o pătură, cizme: acesta este primul deșeu care va fi la Moscova și pentru care nu am încă buget Numai că, pentru numele lui Dumnezeu, dacă în momentul de față nu îți este convenabil să trimiți aceste chervoneți, atunci trimite-le când îți place Dacă poți trimite, atunci mă voi bucura sincer; Probabil că voi locui aici până pe august; dacă este posibil, trimiteți-l nu prin transfer, ci prin scrisoare de bani la următoarea adresă: Crimeea Koktebel Dacha lui Voloshin Max Alex Voloshin pentru Boris Nik Bugaev Cât de ciudat îi schimbă soarta pe oameni: nu-l recunosc pe Maks Alexandrovici ^ în cei cinci ani de revoluție, s-a schimbat în mod surprinzător, a experimentat multe și serios: iar acum îmi face ecou natural în temele Rusiei: văd cu uimire că "Max" Voloshin a devenit "Maximilian"' și, deși elemente ale "culturii latine a artelor" încă ne separă de el, ne întâlnim în puncte de dragoste pentru Rusia modernă, așa cum o demonstrează poeziile sale uimitoare Iată un alt "bătrân" din epoca simbolismului, care s-a dovedit a fi mai tânăr decât mulți "tineri" Aici în Koktebel sunt mulți oameni din Moscova și Leningrad (Kolya Chukovsky, Shkapskaya, Polonskaya, artista Ostroumova cu soțul ei, soția lui Evreinov); îl așteptăm pe Kozma Sergheevici; Andrei Sobol va sosi în curând "Oamenii" nu se amestecă prea mult, pentru că camera mea este izolată Locuiesc pe aceeași verandă cu O N Annenkova și K N Vasilyeva; Și ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK nu ne interferăm unul cu celălalt Magnifice, într-adevăr, sunt împrejurimile orașului Koktebel: linii uscate, stricte de coastă, dealuri, stânci; ceva din Grecia arhaică a mâncat chiar în conturul naturii; Koktebel îmi amintește de arhipelagul grecesc Și apoi - soarele și "căldura", adevărata "căldură", pe care noi toți, oamenii din nord, le-am uitat; toate acestea sunt tentante: vreau să stau aici până la sfârșitul lunii august: să prăjesc și să sare în mare La început am vrut să stau aici o lună, dar, intrând în această natură, mi-am dat seama că acestea sunt "locurile mele"', și am decis să rămân toată vara; timp de câteva săptămâni s-a târât pe burtă, cotrobăind pe plaja Koktebel și adunând o colecție de pietricele, care uneori sunt uimitoare aici ; totul ar fi armonios: doar piciorul a cedat (mâine îl vor tăia), și durere: Piotr Nikanor Zaitsev s-a îmbolnăvit la Moscova (la fel și A S ); Nu prea știu ce e în neregulă cu el Dragă Raz Vas : Aș vrea să mă prezint la tine; poate voi apărea în septembrie, nu mai devreme; Scrieți despre o mare operă literară: vă rog să-mi spuneți în scrisoarea dumneavoastră despre natura ei; în toamnă probabil că voi avea afaceri la Moscova în legătură cu repetițiile și producția de la Petersburg, pe lângă: probabil că va trebui să scriu o poveste; în ceea ce privește viitorul, există o dramă realistă: "Anna Pavlovna", iar undeva în depărtare este desenată tragedia "Doctor Donner" De altfel, am o chestiune literară despre care aș vrea să mă consult cu tine și care deocamdată "ori va fi sau nu" Iată treaba: Boris Pilnyak, care a fost abordat de o anumită persoană, care a oferit bani pentru o editură și colecții, a apelat la mine, dorind să mă implice în organizarea ei: era vorba de a crea o editură unde să fie posibil de editat, precum și a periodicelor > colecții ; editura ar urma să se ocupe de interesele scriitorilor (nu este prădător); Am fost convins să nu refuz să pun mâna pe el și am fost de acord în principiu să particip în grupul editorial, deși acest grup mă jenează; conține Pilnyak (foarte prost și complet fără "idei") și Bogomilsky, un comunist, o persoană foarte drăguță, decentă, dispusă romantic (îl cunosc puțin, dar garantez pentru onestitatea lui impecabilă) ; ambii (Pilnyak și Bogomilsky) m-au atras; editorul este încă complet ignorant: dacă ar exista colecții culturale literare, atunci Boris Pasternak ar fi redactorul lor oficial (din motive externe); și deja în primăvară Pilnyak numea aceste colecții: "revista celor Boris" Nu prea cred în cei "trei Boris" (se poate dovedi a fi o lebădă, o știucă și un rac), dar până acum sunt de acord; au existat deja negocieri cu L B Kamenev privind permisiunea de cenzură (l-a vizitat Bogomilsky) : organizarea editurii și a colecțiilor a fost amânată până în toamnă; Mi s-a cerut să vă anunțăm pe dumneavoastră și pe ceilalți Petersburg, ceea ce nu am făcut încă, pentru că pentru mine problema este dacă pot lucra în uniunea celor "trei Boris", iar problema este dacă întreaga întreprindere va izbucni Dacă se îmbunătățește, vin la tine și mă consult, dar deocamdată am o întrebare pentru tine: "Ce ai putea oferi (ofertă) ) pentru editură, ) pentru primele colecții - -x" Voi aștepta un răspuns (dacă colecțiile au loc, atunci voi da acolo "Iv Iv Korobkin"; Pilnyak - dă povestea) Tema colecțiilor: ) viața rusă modernă (Pilnyak), ) problema culturii (I) Ocazional, anunță pe oricine considerați necesar despre posibilitatea unei edituri și a unor colecții: eu, ca unul dintre redactori, pot invita pe oricine; dar Boris + Bogomilsky își pot băga nasul în manuscrisele acceptate (și pe această bază, atingerea reală a colecțiilor este încă problematică pentru mine) Iată, dragă Razumnik Vasilyevich, câte lucruri diferite de afaceri își bagă nasul într-o scrisoare începută cu ideea de a vorbi "din inimă la inimă", evident, nu poți vorbi inimă la inimă pe hârtie De aceea nu am scris lunile astea; Am fost foarte, foarte dur; Si tie la fel; deci nu era nevoie să răspundem în vreun fel despre Volfil; deci nu știu nimic despre ultima soartă a Volfilei; Știu doar, pe lângă ceea ce mi-a spus Yevgeniya Fedor , că "Max" și-a citit poeziile acolo Vă scriu între spasme de durere în picior; și asta explică creionul, sublinierea și trenul dezordonat al gândirii; dar cum mi-aș dori să fii transportat aici pe un covor zburător și să te regăsești pe terasa unde stau și de unde se desfășoară o priveliște a mării și a dealurilor uimitoare care ies în depărtare ca o pelerină; Marea Neagră aici este mai bună decât Marea Mediterană: mai bogată în nuanțe; viata in Koktebel este libera: mergem aici toti desculti (uneori doar in pantaloni scurti si fara nimic altceva); si asta nu surprinde pe nimeni, pentru ca nu exista nici o "statiune" la Ia Yalta; Dacha lui Max - chiar la CORESPONDENŢĂ - malurile marii; în jur - fără case; si te simti aproape ca intr-un sat; împrejurimile sunt pustii și pustii; varietate de plimbări; sunt locuri care amintesc de cele mai bune priveliști ale Norvegiei și Elveției (cum ar fi stâncile Karadag și coasta spre Golful Robber, pe lângă care am mers recent cu barca cu pânze) Dragă, aproape, bună Razumnik Vasilevici, - Am tăiat scrisoarea: este dureros și incomod să scrii; in asteptarea unui raspuns Rămân sincer iubitor și devotat Boris Bugaev PS Salutări din suflet lui Varvara Nikolaevna și Lenochka Scrisoarea a fost trimisă întâmplător la Leningrad, de unde a fost trimisă prin poștă la Detskoye Selo; Mărfuri poștale: Leningrad ; Satul Copiilor Bely a comunicat cu Ivanov-Razumnik în timpul șederii sale la Leningrad, în perioada - februarie Bely a fost la Kiev între februarie și martie , a locuit cu veri - B A Arngold (născută Zhukova, pseudonim - Werther) și E A Zhukova; mama lor este sora lui N V Bugaev Comparați: " până astăzi, Kievul este un loc de întâlnire cu rude, uneori necunoscute; aici s-au căsătorit cele mătuși ale mele; una pentru F F Kistyakovsky (fratele profesorului), cealaltă pentru un membru al tribunalului, Jukov, al treilea pentru inspectorul gimnaziului Ilyashenko, al patrulea pentru Arabazhin, tatăl publicistului notoriu (mai târziu profesor) K I Arabazhin "(Andrey Bely La începutul a două secole M , P ) Raport alegoric despre arestarea lui A S Petrovsky, care a urmat la martie (cf mai jos, pct ) mier o frază din scrisoarea lui P N Zaitsev către Bely din iunie : "Nu se aude nimic nou despre A S " (Past P ) Aceeași persoană (Koppelovici) și datoria sa financiară sunt discutate în corespondența lui Bely cu P N Vladimir Germanovich Lidin (numele real Gomberg; - ) - prozator; autor al unui eseu de memorii despre Bely (Lidin Vl Lucrări adunate În vol M , T Z S - ) Circumstanțele menționate sunt legate de scrisoarea nedatată a lui Bely către Lidin (aparent, ianuarie-februarie ): " ) Aștept instrucțiuni unde să stau la Kiev, ) Aștept un bilet de călătorie, ) Aștept pentru: partea promisă din onorariul călătoriei" (RGALI F Inventar Poz ) Bely a finalizat lucrările la drama "Petersburg" și a transferat-o la primul studio al Teatrului de Artă din Moscova în mai ( august , acest teatru a fost redenumit al -lea Teatrul de Artă din Moscova); mai M A Cehov i-a scris lui Bely: "Am primit prima jumătate a Petersburgului - o așteptăm pe a doua O să citesc actorilor după ce am primit întreaga piesă Citim cu încântare noua pe care ni l-ați adăugat" (Cehov p ) Pe și mai, Bely a citit fragmente din "Petersburg" de M A Cehov și a vorbit despre piesa cu artiștii, pe mai a citit scene din "Petersburg" în Cercul Poeților, iar pe mai - cu B A Pilnyak ( RD L rev ) Episodul din a -a poză a dramei; vezi: Andrei Bely Moartea unui senator (Petersburg) Dramă istorică Editat și postfață de John Malmstad Berkeley, , p - Bely a citit drama "Petersburg" în casa lui M A Voloshin din Koktebel în iunie timp de trei seri (RD L v ) Premiera Hamletului lui Shakespeare cu M Cehov în rolul principal a avut loc la Teatrul de Artă din Moscova pe noiembrie (regizorii V S Smyshlyaev, V N Tatarinov, A I Cheban) Această idee a fost realizată în romanul "Moscova"; contractul pentru roman, pe care Bely a promis că îl va depune până la septembrie , a fost încheiat între el și editorul N E În arhivele lui Ivanov-Razumnik, s-au păstrat schițele preliminare ale lui Bely pentru roman și planul său original (sub titlul "Slom"; vezi: Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , P - ) Bely și K N Vasilyeva au ajuns la Koktebel, la casa lui M A Voloșin, la iunie, au plecat de acolo la Moscova la septembrie Pentru șederea lor la Koktebel, vezi: Grechishkin S S , Lavrov A V Maximilian Voloshin și Andrey Bely și lecturi Voloshin sat lucrări științifice M , S - Cu o cerere similară, Bely a apelat la P N C - ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Listat: Nikolai Korneevich Chukovsky ( - ) - prozator, poet, traducător, fiul lui K I Chukovski; l-a descris pe Koktebel în în "Memorii literare" (M , , pp - ); Maria Mikhailovna Shkapskaya (n Andreevskaya, - ) - poetesă, eseistă, Elizaveta Grigoryevna Polonskaya ( - ) - poetesă, traducătoare, prozatoare; a lăsat amintiri despre șederea ei la Koktebel în vara anului (Polonskaya E Petrograd - Leningrad - Koktebel [Capitol din cartea de memorii "Întâlniri"] And New Literary Review Nr P - Publicație de B Ya Frezinsky); Anna Petrovna Ostroumova-Lebedeva ( - ) - artistă, soțul ei - Serghei Vasilyevich Lebedev ( - ) - chimist, academician (din ); Anna Alexandrovna Kashina-Evreinova ( - ) - actriță și memorialistă, autoare a romanului "Vreau să concep" (Paris, ), din - soția unui director de teatru, dramaturg, critic Nikolai Nikolaevich Evreinov ( - ); a scris memorii "Vara la Max Voloshin Koktebel " (Vozrozhdeniye Nr P - ), care s-a ocupat și de Bely; Andrei Sobol (nast, numele Julius Mihailovici, - ) - prozator K S Petrov-Vodkin nu a venit la Koktebel în ; la sfârşitul lunii iulie a plecat la Riga şi apoi în Franţa (vezi: Petrov-Vodkin K S Scrisori Articole Discursuri Documente M , P - ) Olga Nikolaevna Annenkova ( - ) - membră a Societății Antroposofice din Moscova, participantă la construcția Goetheanum-ului în ; văr cu poetul și criticul B Dix (B A Leman) Vezi despre ea în "Memoriile Societății Antroposofice din Moscova ( - )" de M N mier mesaj într-o scrisoare către P N Zaitsev de la K N Inventar Item ) Vezi și: Bugaeva pp - Indiciu de arestare P N Zaitsev (vezi nota Yu la p ) - autorul memoriilor despre Bely - vezi: Zaitsev P Moscow meetings (Din memoriile lui Andrei Bely) Cuvânt înainte de Yuri Yushkin Publicare și note de V Abramov și Andrey Bely Probleme de creativitate pp - ; Zaitsev P N Amintiri ale lui Andrei Bely Publicare, intrare articol şi note de V PAbramov I Revista literară Nr P - - iar din corespondentul său permanent Corespondența lui Andrei Bely și P N Zaitsev ( - ) publicată de J Malmstad (Past , , ) În jurnalul său, P N Zaitsev mărturisește: "Am venit pentru prima dată în Lubyanka în vara anului (nu știu dacă a fost întâmplător sau intenționat) Am fost tratat cu blândețe, delicatețe Cinci zile mai târziu mi-au dat drumul" (Revista literară nr p ) În august , Zaitsev a ajuns la Koktebel (vezi: Andrey Bely, Problems of Creativity, p ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Atât drama, cât și tragedia au rămas neîmplinite, însă Anna Pavlovna Zadopyatova și dr Donner și-au găsit locul în romanul "Moscova"" (L ob ) Memoriile lui P N Zaitsev despre Bely au raportat că Bely a lucrat la o lucrare despre "Doctorul Donner" în Germania în : "Mi-am amintit cuvintele Klavdiei Nikolaevna despre modul în care Boris Nikolaevici i-a dat manuscrisul romanului său pentru a-l citi la întâlnirea lor de la Berlin" Donner, "interpretându-l pe Steiner foarte negativ Claudia Nikolaevna l-a convins apoi pe Bely să ardă acest manuscris" (Literaturnoe obozrenie Nr P ) În eseul său autobiografic Why I Became a Symbolist ( ), Bely neagă totuși legătura acestei idei cu imaginea lui Steiner: " se ridică împotriva mea o nouă calomnie: am scris o calomnie asupra lui Rudolf Doctorul Donner al lui Steiner" (tema romanului, înfățișând un iezuit catolic, îndreptat împotriva tradițiilor Bisericii); se crede calomnie!" (Andrey Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , P ) Potrivit lui Bely, "o discuție organizatorică despre o nouă editură la Pilnyak" a avut loc la sfârșitul lunii mai (RD, L ob ) Întreprinderea de editură planificată trebuia să fie creată, după toate probabilitățile, pe baza editurii din Moscova a artelului scriitorilor "Krug" ( - ), care a publicat almanahuri cu același nume (Kn - M , - ) David Kirillovich Bogomilsky ( - ) - membru al consiliului editurilor "Krug", "Academia" scrisori ale lui Bely către Bogomilsky ( - ) au fost publicate de J Malmstad (Trecut: Historical almanah Issue M ; St Petersburg, P - ); Pe iunie , Bely i-a scris, în special: "Aștept cu nerăbdare să aud de la tine despre posibilitatea editurii noastre; scriu zilele trecute lui Ivanov-Razumnik și unor edituri din Petersburg" (p ) ) Înseamnă Bely (Boris Bugaev), B Pasternak și B Pilnyak La iunie , P N Zaitsev l-a informat pe Bely de la Moscova: "Mă întâlnesc cu B L Pasternak El nu și-a pierdut speranța în revista "Trei Boris"" (Past P ) Această idee, precum și ideea unei mari întreprinderi editoriale, au rămas nerealizate CORESPONDENŢĂ - LB Kamenev a fost membru al Prezidiului Comitetului Executiv Central al Rusiei și președinte al Consiliului de la Moscova (din ), vicepreședinte al Consiliului Comisarilor Poporului (din ) E F Knipovici În aprilie , în timpul șederii sale la Leningrad ( aprilie - mai; vezi: Kupchenko V P Schiță cronologică a vieții și operei lui M Avoloshin și Voloshin M Chipurile creativității L S ); judecând după raport, aceasta a fost ultima întâlnire a Asociației (Ivanova E V Asociația Filosofică Liberă Proceedings and days and Yearbook of the Manuscript Department of the Pushkin House for St Petersburg, , p ) Bely o cheamă din greșeală pe Irina Razumnikovna Ivanova în acest fel (numele de acasă - Ina, Inochka) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Leningrad XI Dragă și dragă din suflet Boris Nikolaevici, îmi este atât de rușine în fața ta că, deși nu scrii! Dar, cu toate acestea, trimit această rândunică de toamnă să vă informez: ) că această scrisoare este doar o vorbă și că peste o săptămână vă voi scrie una mare și detaliată; ) că cele de ruble care m-au chinuit tot timpul au fost în sfârșit primite de mine la Moscova și zilele acestea îți sunt trimise la cererea mea de E G Lundberg, ) că toți aici ne amintim de tine des și te iubim ca înainte ; ) că, poate, în mijlocul iernii voi putea să vizitez Moscova și, prin urmare, să ne vedem Între timp, ne vedem curând în scris; Iartă-mă pentru tăcerea lungă - viața a fost ocupată, a fost foarte dificil și nu am luat un stilou în mâini Îmi pare rău sincer te iubesc R Ivanov IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY noiembrie Satul Copiilor noiembrie Ts S Dragă și iubit din suflet Boris Nikolaevici, am senzația că ești undeva departe, din nou la Berlin sau chiar mai departe, că suntem tăiați nu de șase sute de mile, ci de eoni de spațiu și timp Ți-am scris o scrisoare lungă în martie sau aprilie; Un răspuns lung am primit și în august (de la Moscova, deși scrisoarea era marcată iunie și Koktebel) , acum vă scriu în pragul lunii decembrie - și atunci doar pentru că s-a întâmplat o oportunitate În vremurile noastre favorabile, poți scrie doar cărți poștale prin poștă (apropo, pe ale mele le-ai primit acum două săptămâni? În el, printre altele, am scris că datoria care m-a chinuit față de tine de de ruble va fi returnată tu la Moscova zilele trecute, prin traducere, Lundberg "Din scrisoarea lui de ieri, am aflat că acest "ziua trecută" a durat; dacă nu primești bani de la el înainte de prima săptămână a lunii decembrie, atunci îți voi trimite imediat această sumă de aici Iartă-mă, pentru numele lui Dumnezeu; cândva o să-ți povestesc motivul pentru marile mele dificultăți financiare) Închid parantezele și revin la scrisoare; Deci - scriu doar cărți poștale și apoi rar Anterior, am întreținut o "corespondență dinamică" cu prietenii; acum cu greu pot scrie o scrisoare într-o lună Cum să scrii când știi că întregul "Narcompostel" este un singur birou negru! Și nu pentru că trebuie să conspir ceva de la cei de la putere - e greu de scris, ci pentru că e dezgustător să știi că scrisoarea mea sinceră către tine, de exemplu, este citită (cu siguranță citită!) de un oarecare Shpekin prost din "comunism" în ghilimele Și chiar dacă ar avea șapte trepte în frunte - asta nu mă face mai ușor Dragă Boris Nikolaevici, a trecut un an de când nu ești în Rusia Spune-mi sincer - dacă scrii ocazional: - lunile de miere de odihnă de la cenușiu la- grădină zoologică ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK emigrant corpulnic în străinătate? E greu aici, probabil că n-aș fi putut să suport deloc în străinătate, știu că e greu aici, e torricelli-gol acolo, nu e nimic de respirat; dar adevărul este că ambele sunt mai rele Să te odihnești - acum trebuie să nu mergi la Berlin sau Paris (e bine să te odihnești! să o vizitezi pe Zinaida Gippius, care a devenit fără dinți de la bătrânețe, sau pe Ehrenburg, care s-a îmbolnăvit de bătrânețe canină!), dar undeva în Fiji sau Noua Zeelandă Dar la urma urmei, atât acolo, cât și peste tot - putem doar să trăim, nu să trăim Nu poți trăi decât acasă - dar du-te și trăiește! Nu înțelegeți greșit: nu mă plâng, nu mă plâng (împotriva cui?), doar "afirm", așa cum obișnuia să spună un locuitor francez de la Nijni Novgorod A venit o serie spontană a statului leviatan (bolșevicii sunt un fleac, un accident) și este necesar să o parcurgem mai multe generații - în numele distrugerii statului În alianță cu Belzebub, ei nu se luptă cu Lucifer (bolșevicii sinceri fac asta în mod naiv); nu, lăsați-i pe amândoi să-și conducă afacerile în alianță Au urmat ani lungi de catacombe - nu un subteran politic, ci unul spiritual "Noi, înțelepți și poeți" (bietul Valeri Yakovlevici!) este prea tare; nu, toți suntem doar oameni cu spirit liber - deja sub pământ și de generații Când a izbucnit o furtună - ne-am eliberat și am devenit (cum eram înainte) - sciți; câmpurile s-au îngustat la dimensiunea întâi a holurilor, apoi a camerelor - am devenit (am fost mereu!) - Wolffiliani; camera s-a îngustat, s-a îngustat, a intrat în subteran - și noi, toți la fel, eram deja în subteranul zidit Vom muri în ea, dar asta nu este important, ci că: va fi o schimbare pentru noi? Nu de-a lungul generațiilor - atunci, desigur, va fi, dar acum, mâine, acum Nu este deloc interesant pentru mine că peste cincizeci de ani sciții și Wolffienii de atunci își vor aminti de noi cu recunoștință (dacă își amintesc), dar este important, necesar, necesar să văd astăzi un tânăr care se gândește - nu peste cuvintele mele , nu peste deciziile mele (care nu sunt ), ci deasupra întrebărilor noastre Cred că există - cel puțin unul la o sută; și acesta este un procent suficient să nu ne fie frică, ci doar să ne fie milă de acești nefericiți cercetași comuniști care fluieră din țeava marxistă a membrilor Komsomol și a tot ce ne înconjoară Iar soarta noastră - cu un căluș de cenzură în gură și cu mâinile legate la spate - este să trăim acești ani, patruzeci de ani de rătăcire în pustiu spiritual Dar nu poți spune totul într-o scrisoare Deci, de exemplu: - Nu consider acest deșert lipsit de apă și cred că în acești ani va avea loc o schimbare socială uriașă în Occident; că numai pentru asta, poate, există generațiile ruinate ale comuniștilor noștri, că sunt maurii marii cauze mondiale Maurii își vor face treaba - și "or să plece", istoria va trece: ce-i pasă de generațiile ruinate! Calul lui Attila a călcat în picioare pruncii în ordine (sub specie teleologiae)* pentru ca o mie de ani mai târziu să fie construită Catedrala din Köln Acest "pentru asta" (fără sens) este odios pentru mine: de ce a fost zdrobit copilul, ce-i pasă lui de Catedrala din Köln? Dar urmașii noștri, care într-o mie de ani vor construi templul Volfilsky, îi vor justifica poate pe bolșevici? Exact la fel ca și hunii sunt acum "justificați" Și aici din nou este necesar să explicăm Și la explicație - mai multe explicații Nu termina Și așa am terminat Voiam doar să-ți spun, dragă Boris Nikolaevici, că nu sunt deloc descurajat, ci că mor în liniște, ca noi toți; că sunt vesel, dar că viața este foarte, foarte grea Volfila a murit - si la timp; poate chiar cu întârziere Ea și-a făcut treaba, a plantat semințele, le-a lăsat să stea sub gunoi de grajd până la primăvară, - așa cum spunea Herzen la sfârșitul anilor Sunt foarte obosit și în același timp mă odihnesc De dragul pâinii mele zilnice (și este foarte greu de obținut), traduc în același timp romane din franceză, zilele trecute încep deja a treia , până la sfârșit încă o carte (începută în ) , un alt articol (început în această vară) - și nu a mers: traduc gunoiul francez pentru de ruble dintr-o foaie până la sfârșitul zilelor mele, și voi traduce romane franceze, dar numai dacă sunt - și nu este ușor să le obții Mă tem, dragă Boris Nikolaevici, că această scrisoare a mea vă va face o impresie panikhid Acest lucru va fi incorect Dacă aș putea să mă întâlnesc și să vorbesc - în * din punct de vedere al teleologiei (lat ) CORESPONDENŢĂ - într-o noapte (ți amintești cum înainte?), puteai să povestești totul O scrisoare este o afacere goală, cu excepția cazului în care scrii caiete întregi Și totuși - scrie-mi despre tine Știu câte ceva despre viața ta în Koktebel vara - atât din scrisoarea ta de vară, cât și de la oamenii cu care mi-ai trimis plecăciuni; și aici - după Koktebel? Cum trăiești din toamnă la Moscova? Dar piesa lui Cehov Ce zici de povestea despre care ai scris vara? Cum merge viața în general? Scrie, dragă Boris Nikolaevici, despre toate; Da, în același timp, scrie - unde să îți adresez scrisorile? (dacă prin Shpekins) Adresa ta este aceeași? La început m-am supărat foarte tare când am aflat că ai trădat Tsarskoye Selo pentru Koktebel, dar apoi m-am bucurat pentru tine: erai îmbibat de soare, vânt, mare, iar aceasta este cea mai bună odihnă și pregătire pentru o iarnă grea Veți veni iarna în regiunea noastră? Dacă da, atunci amintiți-vă că biroul meu vă este încă mereu la dispoziție, pentru o lună, pentru două, pe perioadă nedeterminată Poate că voi ajunge la Moscova în a doua jumătate a lunii decembrie sau ianuarie sau februarie, dar probabil nu știu cum vor decurge lucrurile și nu prea cred în asta Volfiltsev și prietenii în general - văd puțin; o vară zgomotoasă, când cineva venea în fiecare zi, făcea loc unei toamne liniștite, când nu văd pe nimeni, lucrez acasă și sunt doar o dată pe săptămână în oraș Vara, Yesenin a vizitat de mai multe ori (a citit bine) ; Klyuev este foarte sărac, Alexei Tolstoi prosperă Totul este în ordine Hârtia se termină și noaptea este târziu, trebuie să terminăm Simt că nici nu am început această scrisoare, ci doar am spus câteva cuvinte incoerente Dar să fie doar începutul: dacă ar exista ocazii, ar fi scrisori Te îmbrățișez din toată inima, dragă Boris Nikolaevici; amintește-ți prietenii din nord Varvara Nikolaevna îi trimite salutări și îi cere să nu uite Iar Inochka este studentă la Institutul de Istoria Artei la catedra de muzică , așa trece timpul Încă o dată, la revedere Iartă toate greșelile și măcar iubește puțin pe cine încă te iubește profund R Ivanova Această scrisoare, după toate probabilitățile, nu a fost păstrată Aceasta se referă la paragraful Aceasta se referă la paragraful Principalul motiv pentru aceste "dificultăți" a fost că fiul lui Ivanov-Razumnik Lev, referindu-se la tatăl său, a împrumutat sume importante de bani de la cunoscuții săi A Steinberg depune mărturie: " Lyova a ajuns într-un mediu criminal Ca fiu al unui scriitor celebru, camarazii săi l-au convins să profite de acest lucru și să încaseze mai mulți bani din datorii în numele tatălui său S-a dovedit că deja îi ocolise pe mulți, discreditând bunul nume al lui Razumnik Vasilyevich La scurt timp după aceea, m-am întâlnit cu Arkadi Georgievich Gornfeld Lyova și i-am luat bani Razumnik Vasilyevich a cerut insistent ca suma luat de Leva să fie numit El a returnat imediat banii " Ivanov-Razumnik a înțeles soarta fiului său ca un semn al "obscurării morale a întregii generații, care se întindea ca o umbră groasă asupra întregii Rusii" (Steinberg A Friends of my first years ( - ) Paris) , P ) Steinberg mai relatează că mai târziu "fiul lui Razumnik a fost arestat într-un dosar penal și se afla în închisoare După ce a ieșit din închisoare, s-a dovedit a fi angajat al unuia dintre departamentele Comisiei extraordinare" (Ibid S NO; scrisorile lui L R Ivanov) parintilor sai din concluzii ( ) cu cereri de intalnire si iertare - IRLI, F On Item ) Câțiva ani mai târziu, după o întrerupere completă a relațiilor cu fiul său, Ivanov-Razumnik i-a scris soției sale din Saratov ( martie ): " toți cei treizeci de ani de activitate literară și zeci de volume scrise și editate , nu aș ezita să acord un singur minut pentru speria de viață a unei fericite Leve Și încă ceva: nu este pe nimeni de vină pe lume, dar în același timp toți sunt de vină pentru toată lumea și, bineînțeles, un tată pentru un fiu Toate acestea au fost de mult bolnave cu mine, au trecut, s-au vindecat (mi-e teama ca tu nu), chiar si eu nu vreau sa-l mai vad, dar in acelasi timp mi-as dori foarte mult sa cere-i iertare pentru tot ce sunt vinovat in fata lui Sper insa ca el este undeva departe si ca esti scutit de vizite grele" (IRLI F Op poz ) ) Narkompostel - Comisariatul Poporului de Poște și Telegrafe ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Directorul de poștă de la "Inspectorul guvernamental" al lui Nikolai Gogol, care face o muncă de citire Golul lui Torricelli - un termen fizic pentru vid; numit după fizicianul și matematicianul italian Evangelista Torricelli ( - ), care a explicat acest fenomen În memoriile "Prietenii primilor mei ani" A Z Shteinberg mărturisește în acest sens: "În pofida faptului că în Rusia bolșevică au existat ultraje morale, Razumnik Vasilyevici a privit emigrarea ca pe un păcat El credea că dacă o persoană cu nume de familie pe jumătate german, georgian sau suedez emigrează, atunci este totuși în regulă O persoană rusă adevărată NU TREBUIE să emigreze! Nu trebuie să se teamă de dificultăți și contradicții Trebuie să rămână și să treacă prin toate teste în Rusia" (S PO) Citat din poezia lui V Ya Bryusov "The Coming Huns" ( ), inclusă în cartea sa "Stephanos" Cuvintele lui Ivanov-Razumnik implică probabil un răspuns la moartea lui Bryusov ( octombrie ) Se joacă un slogan, revenind la drama lui F Schiller "The Fiesco Conspiracy in Genoa" ( ; actul , scena a IV-a): "Maurul și-a făcut treaba, maurul poate pleca" Asociere cu poezia lui Bryusov "Hunii care vin" citată mai sus, la care este prefațată o epigrafă din Vyach Poezia lui Ivanov "Nomazii frumuseții": "Calcă-le paradisul, Attila" Attila - liderul hunilor ( - ), care a condus campanii devastatoare în Imperiul Roman de Răsărit, Galia, nordul Italiei "Activitatea deschisă a Wolfilei a fost încetată în baza unui ordin din mai , semnat de M Christie, în care se spunea că filiala Glavnauka din Leningrad nu a găsit posibilă înregistrarea VFA ca societate științifică în temeiul jurisdicția Glavnauka După acest refuz de înregistrare, la septembrie, Asociația a fost închisă de un reprezentant al Comitetului Executiv, iar proprietatea a fost transferată Uniunii Scriitorilor "(Asociația Filosofică Liberă Ivanova E V Lucrările și Zilele și Anuarul Departamentul de manuscris al Casei Pușkin pentru Sankt Petersburg, P Sursa de informații: GARF, F , Op , D , L - v ) mier comentariul lui Ivanov-Razumnik: "VFA închis în mai " (L ob ) A se vedea nota la punctul Vorbim despre lucrarea la ediția finală a volumelor Opere complete și scrisori ale lui A I Herzen editate de M K , care a murit la august Participarea lui Ivanov-Razumnik la pregătirea acestei ediții se remarcă în articolul enciclopedic despre Lemko de A V Chantsev și M D Elzon (Scriitori ruși - Dicționar biografic M , T Z P ) În prefața "De la redactor" ( ), Lemke nota: "Consider că este de datoria mea să-i mulțumesc separat lui R V Ivanov, al cărui ajutor, mai ales în timpul războiului, a fost cu adevărat prietenos" (Herzen A I Poli a adunat lucrări și scrisori Pg , Vol С ХХВШ) În traducerea lui Ivanov-Razumnik au fost publicate romane ale scriitorilor francezi: "Cântarea cântărilor" ([Cartea ] Pg , "Gândirea", ) și "Șinele" (L , GIZ, ) de Pierre Amp (ambele traduceri - editate de F Sologub), "Insula Paștelui" de Andre Armand (L , Kubuch, ), "Gang" de Francisco Carco (L , "Gândirea", ) - precum și un roman al scriitorului norvegian Johann (Johan) Boyer "Puterea minciunii" (L , "Gândirea", ) Cel mai probabil, "Anthropodicea" ("Justificarea omului") este subînțeles; această lucrare a fost indicată în mod repetat ca fiind pregătită pentru publicare de către editura Kolos, în listele lucrărilor lui Ivanov-Razumnik cuprinse în cărțile sale publicate în - ; "Justificarea omului" nu a fost publicată, textul acestei cărți nu a fost găsit Vezi: Belous V Reconstrucția "Anthropodicea", sau Autojustificarea lui Ivanov-Razumnik și a gândirii rusești Nr - noiembrie p ; nr noiembrie - decembrie C A se vedea alin , nota Ivanov-Razumnik menționează întâlnirile cu S A Iesenin în vara anului la Detskoye Selo în "Destinele scriitorului" (Retur Numărul M , P ); vezi și: Karokhin L F Ivanov-Razumnik și Yesenin și Ivanov-Razumnik Personalitate Creare Rolul în cultură SPb , S - ; Karokhin L "Omul în fața căruia nu am mințit ": Serghei Yesenin și Ivanov-Razumnik SPb , [ ] pp - Irina Ivanova nu a absolvit Institutul de Istoria Artei CORESPONDENŢĂ - ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova Moscova decembrie de ani Dragă, dragă, dragă Razumnik Vasilevici! În cele din urmă, am ajuns la un cuvânt viu adresat ție: totuși, este viu? Toate lucrurile vii sunt distruse în zona manifestării carnale; și - trăiești: printre ruinele celor care trăiesc recent: viața, culorile, viziunea asupra cuvântului; trăiești printre cadavre; și - în cadavru ("de acolo" - aici) Deci: "un cuvânt viu" este o expresie alegorică; este doar o bucurie să știi că această scrisoare este de durată, că va ajunge Îl scriu fără să-l primesc încă pe al tău; A treia zi, Vl Mikh m-a informat că se află la Moscova, că va fi aici astăzi, că mi-a adus o greutate de la tine și că trebuie să-ți pregătesc o scrisoare: căci azi scriu, asadar, fara sa tin cont de scrisoarea ta, pe care inca nu am primit-o Dragă Razumnik Vasilyevich, - aproape că nu există o zi în care să nu mă întorc mental către tine: gândurile mele zboară constant, cuvinte - către tine; și cu atât mai revoltătoare: aceste cuvinte sunt cuvinte interne; Repet: cuvântul exterior este distrus Și - cum să spun: să transmită? Condamnat să mute gesturi verbale legate de limbă Da: viata! Asta vreau să spun cu un oftat: în lunile trecute, până ne-am văzut, de cinci ori destul de serios aveam să mor, - nu de disperare: doar de oboseală; Cred - nu, mai mult: știu că dacă vom supraviețui încă zece ani de reclame, vom găsi o scuză pentru acești ani de împușcare; dar - zece ani Călărește pe ei! Și pentru a rezista la povara unei vieți exterioare ca cea de astăzi - mâinile cad Destul de serios, Razumnik Vasilyevich, - de mai multe ori aveam de gând, pur și simplu fluturând mâna la tot, să mă întind pe canapea, să spun: "Nu, este suficient: nu voi pleca de aici" Din aceste cuvinte vezi că empiric mă simt foarte rău; poate - la fel de rău ca niciodată în viața mea De când ne-am despărțit (după Sankt Petersburg), au existat o serie de surprize foarte triste; în primul rând: la întoarcerea mea de la Kiev, aflu că A S Petrovsky a fost confiscat; și - nu se știe de ce; de a unsprezecea lună acum stă în Butyrki; am făcut tot ce am putut: au fost mai multe discuții cu Menzhinsky , am garantat pentru A S Nimic nu ajută; ei spun că a fost retras ca contrarevoluționar; prostii: Îți amintești că a dezvoltat patos autentic în , și ani (chiar prea mult!) Cu toate acestea: contrarevoluționar - fără date; în luni - un singur interogatoriu, foarte vag și scurt; toate dovezile sugerează că este ținut doar ca "ostatic", bănuindu-l că este un adept al lui Steiner; Înțelegeți că arestarea lui, în mijlocul unei serii de percheziții la casele prietenilor noștri, are alte motive; "contra-revoluție" - un ecran, o ocazie fictivă: "s us entendu" * - altul: un ostatic Și așa: întregul mod de viață se schimbă O altă problemă: o divergență serioasă în cercul nostru - cu Stuttgart: nu cu prietenul nostru, Dr St , ci cu funcționarii, biroul; si altii; și iată viața: stors - de aici, aruncat - de acolo În plus: o serie dintre cele mai dificile încercări din planul vieții mele personale (nu veți spune despre ele); într-un cuvânt, lângă izvor arăta ca un cadavru; abia scăpat cu KN Vasilyeva la mare - la Koktebel; dacă nu pentru înot, nu pentru soare, nu pentru Crimeea, nu pentru plimbări pe munte, atunci de Dumnezeu: n-aș fi suportat-o fizic, ci l-aș fi urmat pe Blok (pe aceleași temeiuri); dar marea, natura și pietricelele Koktebel au ajutat (am adus cu mine de la Koktebel până la un ciocan de pietre: și acum mă uit la toate); iunie-iulie-august - sat in Koktebel; și s-a odihnit acolo o vreme M-am odihnit de la mare, și nu de la Max Voloshin: ceea ce ți-am scris despre Max din Koktebel, la contactul mai apropiat cu Max, s-a dovedit a fi o prostie: Max și cu mine ne simțeam atât de polari, ostili (doar ideologic) fiecăruia alta, ca ultima luna a vietii Koktebel a fost pentru noi cu K N aproape un test: să supraviețuiesc și să nu rupă totul cu Max', încă mă întreb cum m-a îndurat * subînțeles (fr ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Totuși, - Koktebel (stilul întregii zone) mi-a venit pe plac: acesta este un colț unic al Crimeei; mai degrabă este o bucată din Arhipelag transferată miraculos la Marea Neagră; și - lipit de Crimeea Cei care vin în Koktebel se îmbolnăvesc de boala de pietre: zile în șir stau întinși pe burtă pe plaja Koktebel și adună cele mai uimitoare pietricele: pe lângă cele mai frumoase calcedonie, agat, carnelian, jasp și alte pietre, doar elementare pietrele spălate de mare sunt o podoabă minunată: adunarea, sortarea pietrelor, compunerea podoabelor din ele, am înțeles pentru prima dată începutul "Ucenicilor în Cauce" a lui Novalis : din pietrele Koktebel am învățat să înțeleg elementele de bază ale templarismului ; până în toamnă, aveam până la de cutii cu diverse feluri de ornamente din piatră; și am organizat periodic expoziții pentru locuitorii Koktebel, aranjand cutii după gradații de linii și culori ornamentale, modelându-mi gândurile despre istoria și evoluția culturilor: de la Atlantida la cultura viitorului Max a anunțat că am făcut o revoluție în metoda de colectare a pietrelor, iar oamenii de știință de la stația biologică Karadag mi-au cerut să-mi donez colecția stației biologice ca o mostră a analizei petrografice a plajei Koktebel, ceea ce nu am făcut-o , distrugând această colecție (am aruncat câteva, am adus câteva la Moscova) În Koktebel, la Max, era dens și aglomerat: era aproape imposibil să te retragi; în timpul verii, până la sau mai multe persoane au trecut prin: din ce în ce mai mulți scriitori, artiști, muzicieni; de la Moscova îmi amintesc cumva: Shervinsky (cu soția), profesor de estetică Gabrichevsky (cu soția); Grossman (cu soția sa), Adalis, P N Zaitsev, Bryusov, Shengeli (cu soția sa), Parkakh, M S din Sankt Petersburg: artista Ostroumova (cu soțul ei, profesor) Shkapskaya, Polonskaya, Kolya Chukovsky, un inginer foarte simpatic I M erau mulți dintre ai noștri, erau artiști de studio În general, viața era - intensă, deși era ceva pe care se odihnea toată lumea: înotul, jocul de minge și tot felul de prostii (dansul foxtrot-ului, aranjarea unei trupe de jazz) - până la până la : cinematografie colectivă (de ziua lui Max) cu o punere în scenă de Shervinsky, în care Valery Yakovlevich (defunctul) l-a interpretat genial pe "căpitanul" Pistole de Flaubert, șeful fortificației franceze africane (în Sahara); eu am jucat rolul unui semibombist, jumătate escroc, Barabulli; și V Ya , jucând rolul relațiilor noastre vitale, m-a arestat cu mare patos și m-a băgat în închisoare Îi sunt foarte recunoscător lui Koktebel cel puțin pentru faptul că înainte de moartea lui Valery Yak dintr-o foaie într-o revistă și cher pentru tipărirea unei cărți separate); într-un asemenea viciu a început să scrie; si - deja s-a descoperit: romanul (daca scriu fara sa ma imbolnavesc) nu va avea dimensiunea de , ci de cel putin de cuptoare foaie (șase foi doar aproape gata: în luni!) ; e clar ca, avand datorii si banuti in buzunar (in plus m-au jefuit de ori, confiscand cam toate lucrurile in sensul hainelor calduroase si a lenjeriei) si ajungand de la sobe cearșafuri în luni aproape până la clinica nervoasă, nu am putut păstra contractul cu "Rusia"', iar acum sunt smuls din "Rusia" cu o operație dureroasă pentru a mă salva pe mine și romanul (Pilnyak, Voronsky , Bogomilsky): o nouă multitudine de necazuri, care amenință să ajungă la curtea poporului; vă rog să scrieți cu calm romanul responsabil "Moscova", în care să nu fie rostite cuvintele "spirit", "suflet", "Dumnezeu", "misticism", "frumusețe" etc ; și în care ar trebui înfățișată revoluția (totul este cenzurat!) CORESPONDENŢĂ - Viața nu este dulce: nici material, nici moral! În plus: o serie de necazuri cu "comitetul de raport" în legătură cu producția "Petersburg" (comitetul de repertoriu cere ) ca "senatorul" să fie portretizat de Cehov "antipatic" și ca "revoluționarul pozitiv" pe care l-am prezentat în dramă ar trebui să fie dezvoltată "mai artistic" de mine și ca revoluționarii care nu sunt "pozitivi" să fie numiți SR; refuz categoric) ; Cehov și studioul sunt de acord că piesa din acest text este repetată (Cehov este gata să treacă la scandalul de a fi scos din repertoriu înainte de spectacol); într-un cuvânt, și aici este confuzie, la fel cum este confuzie cu apelul scriitorilor la Consiliul Comisarilor Poporului: recursul este înghețat deocamdată; l-a curtat pe Lunacharsky: a promis; și - "fără griji, fără fântâni"', acum Efros îl curta pe Buharin: Buharin promite o întâlnire a "Sovnarkom-ului" dedicată literaturii Nu, e mai bine să nu cobor la Moscova: și eu stau peste râul Moscova, fără să văd aproape pe nimeni: cobor doar peste râu până la Vasilievs Mi se frângea inima, insomnie sistematică, dar trebuia să scriu, să scriu, să scriu: mult, "artistic" și - "cenzurat" Iată contururile exterioare ale vieții mele: în spatele râului Moscova, muncă ore pe zi, nopți nedormite, dificultăți de respirație, dureri de cap; la Moscova - necaz, necaz, necaz; şi - odihnă la Vasiliev În vacanță, voi pleca pentru o săptămână la N A Malikov (care a apărut brusc) lângă Maly Yaroslavets Nu mă gândesc la Sankt Petersburg: oricât mi-aș dori să te văd, dar - muncă urgentă, dar - nervii dornici, incapabili să suporte întâlnirile (chiar vesele) cu prietenii; până să scriu măcar romane, sunt prizonier: am decis să mă odihnesc (și să mă odihnesc radical) - mai târziu Singura bucurie a acestui sezon pentru mine este producția "Homlet" de către primul studio; Nu știu de ce, dar - această producție m-a atins pe mine, nu pe un spectator, ca o chestiune personală ; sau mai bine zis: stiu de ce ma doare; acesta a fost primul caz al lui M A Cehov, strâns prin teatru - ca prieten', adică era un lucru comun pentru noi; aşteptau eşecul lui Hamlet, aşteptau scoaterea lor din repertoriu; în schimb, panegiric universal, discursul lui Lunacharsky la repetiția generală și titlul de "artist onorific" donat lui Cehov pentru Hamlet Este un paradox: Izvestiya din Moscova a scris în ciuda ei însuși că a îmbrățișat "dispoziția mistică" (aceasta este Yazvestlia!) Și - da: cât de regret că nu veți mai vedea "Hamlet" multă vreme: "Homlet" al lui Cehov nu este un Hamlet "estetic", ci un bun, cinstit, activ, spiritual', un sunet de nedescris este dat în joc: sunetul "misterelor" legăturii lui Hamlet cu Duhul (nu cu umbra) tatălui: și acțiunea din acest impuls spiritual "Homletul" lui Cehov a încercat să facă primul pas spre scoaterea teatrului de la modernitate pe țărmuri noi, spirituale, în ciuda o serie de opoziții în interiorul trupei; eșec așteptat, condamnare; și dintr-o dată - o astfel de victorie: atât în interiorul studioului, cât și la Moscova, până în punctul în care Stanislavski scrâșnește din dinți În timpul spectacolului s-a apropiat de unul de-al nostru și l-a întrebat foarte supărat: "Deci asta e - fciA "? Acum se gândește să lanseze "Petersburg" în același stil; formă - tragedie antică: drama "karmei"; se vor da două planuri: ) realist (vorbind în text), ) mut, vorbind cu gesturi (și acolo: Lucifer, Ahriman, Impulse, lumea elementară etc ) Stilul de montaj ma ocupa Asta doar - confuzie cu cenzura: se va rupe! Dragă Razumnik Vasilyevich, iartă-mă pentru această scrisoare exterioară: este mai degrabă informațională, și e mută: repet, am trăit toate aceste luni în afara vieții, în afara cuvintelor, în afara aproape gândurilor; Îmi rostogolesc mașina epuizată și stricata zile, săptămâni și luni: "Boris Bugaev" și chiar "Andrey Bely" - două roți ale unei biciclete sparte; Trăiesc nu în ei, ci în spatele lor, cei care au plecat - "acolo", eu trăiesc - de acolo până aici De aceea îmi pare atât de rău că mă agăț de cuvânt Nu scriu aproape nimic despre tine, nici măcar nu întreb: știu că e greu: te întreb aproape zilnic de la "eu" la "eu"; Știu că "tu" ești în viață, iar "Razumnik Vasilyevich" este la fel de torturat ca și mine; si ce e de intrebat: astept scrisoarea ta si stiri externe Dar să ne rostogolim cojile până la momentul orbitor, care va fi: mâine, peste un an, peste zece ani, peste o sută, peste o mie; dar va fi! Zach ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Și în ea vom găsi justificarea tuturor Hristos este cu tine te imbratisez cu tandrete Boris Bugaev PS Salutările mele pentru Varvara Nikolaevna, Inochka; și tuturor prietenilor comuni Bely se referă în mod eronat la Dmitri Mikhailovich Pines ca atare mier , nota , În protocolul de interogatoriu al lui A S Petrovsky din martie , la rubrica "mărturii pe fondul cauzei", scrie: "Sunt membru al Societății Antroposofice, care a fost dizolvat în mai După ce după dizolvarea societăţii, noi, membrii ei, am continuat să ne adunăm mai întâi la unul, apoi la celălalt în apartament ca cunoscuţi privaţi unul de altul Întâlnirile aveau loc o dată sau de două ori pe lună la Cehov Mihail Alexandrovici, au venit la întâlniri: Andrey Bely, Vasilieva Klavdia Nikolaevna, Anisimova Vera Oskarovna, Shmerling Mark Vladimirovici, Annenkova Olga Nikolaevna, Trapeznikov Trifon Georgievich, Polievktova Tatyana Alekseevna La întâlniri au fost făcute câteva cărți, uneori relatări Andrei Bely a citit un raport despre Blok "(Arhiva centrală a FSB Fond General de Investigații, Dosar Nr R- , L ) În încheierea din iulie , care conținea o petiție de prelungire a termenului de detenție al lui Petrovsky, se spunea: "Petrovsky A S , un nobil, bibliotecar al Muzeului Rumyantsev, a luat parte la o organizație militară de spionaj care urmărea răsturnarea puterii sovietice, vizitând întâlniri ilegale a grupurilor antisovietice care discută situația politică actuală și metodele de combatere a puterii sovietice În timpul interogatoriului, el nu își ascunde atitudinea negativă față de puterea sovietică" (Ibid , L ) O argumentare mai detaliată a fost cuprinsă în concluzia G T "Petrovsky A S , în vârstă de de ani, cu studii superioare, nobil, rus, bibliotecar al Muzeului Rumyantsev, a fost arestat ca având legături strânse cu comunitatea catolică din Moscova, reprezentată de Abrikosov, care a fost trimis în străinătate, și altele interogatoriu, a mărturisit că este membru al Societății Antroposofice - care a fost dizolvată în mai , dar membrii acestei societăți continuau să se adune cu unul sau altul, aveau loc întâlniri de două ori pe lună, la care se făceau rapoarte și se făceau cărți citit, iar în străinătate s-a desfășurat corespondență cu societăți similare (în special Petrovsky), care se află în Goetheanum și Stuttgart , unde există și cursuri de diseminare a mișcării antroposofice și propagandă în afara universității de stat autorităților, în sensul de a permite libertatea de exprimare pentru toate clasele și grupările, dar conform informațiilor secrete, este clar că la întâlnirile ilegale organizate s-a discutat despre situația politică actuală și metodele de combatere a puterii sovietice și că această societate era angajată în spionaj Pe baza celor de mai sus, cred: Petrovsky Aleksey Sergeevich va fi interzis să locuiască în puncte și provincii de frontieră pentru o perioadă de trei ani Dosarul se încheie prin anchetă și se predă arhivei, se restituie documentele și corespondența Referință: Petrovsky A S arestat la martie, ținut în închisoarea Butyrskaya "(Ibid L ) Ordinul de eliberare din arest a lui A S Petrovsky a urmat la decembrie Vyacheslav Rudolfovich Menzhinsky ( - ) - partid și om de stat; din - deputat președinte, din - președinte al OGLU Contactele cu Menzhinsky - prin legături de familie îndepărtate - au avut-o pe K N Vasilyeva; după N I Hagen-Thorn, cu permisiunea lui Menzhinsky, a venit la Berlin în pentru a se întâlni cu Bely (vezi: Andrei Bely Probleme de creativitate P ) La Stuttgart, în septembrie , s-a înființat Școala Waldorf Liberă, bazându-și sarcinile pedagogice pe idei antroposofice; de atunci, Stuttgart, alaturi de Dornach, a devenit centrul principal al activitatii lui R Steiner Societatea Antroposofică Rusă și-a încetat oficial existența în - deoarece nu fusese înregistrată în conformitate cu decretul Comitetului Executiv Central al RSFSR din august "Cu privire la procedura de aprobare și înregistrare a societăților și uniunilor " Vezi: Zhemchuzhnikova M N Amintiri ale Societății Antroposofice din Moscova ( - ) Trecut: Almanah istoric Problema Paris, , p mier descrierea incidentului care a avut loc la Koktebel între Bely și Voloshin: Chukovsky N Amintiri literare M , S - Poate că M A Voloshin sub- CORESPONDENŢĂ - a înțeles complicațiile apărute în relații când i-a scris lui Bely la două luni după plecarea sa din Koktebel ( noiembrie ): "Până la sfârșitul verii, mă simțeam obosit de moarte din cauza acelui flux continuu de oameni care mă străbăteau de când Februarie , dar acum îmi amintesc cu un sentiment profund tot ce s-a întâmplat, mai ales conversațiile noastre de seară chiar la începutul verii, când încă nu era atât de aglomerat" (RSL F Harta item) ) Se referă la insulele grecești din Marea Egee (Bely a făcut cunoștință cu ele în aprilie ) mier în povestea filosofică "Elevi în Sais" ( - ) a romanticului german Novalis (nast, nume Friedrich von Hardenberg, - ): " figuri care se pare că fac parte din acea mare scriere secretă pe care o observăm pretutindeni - pe aripi, coji de ouă, în nori, în cristale și roci, pe apă înghețată, în interiorul și în afara munților, plante, animale și oameni, în corpuri cerești, pe plăci rotunde de rășină și sticlă când sunt atinse și frecate, în pilitură de fier în jur un magnet şi în ciudate coincidenţe de accidente O anumită presimţire spune că ele conţin cheia acestei scrieri minunate, alfabetizarea limbajului ei "; un profesor "care știe să adune trăsături împrăștiate pretutindeni", "a adunat pentru sine pietre, flori, gândaci de tot felul și le-a aranjat în rânduri în diverse moduri Se uita atent la oameni și animale, stătea pe malul mării, căuta scoici " (Povestea romantică germană M , L , Vol P , Traducere de A Gabrichevsky) Ordinul catolic spiritual și cavaleresc al templierilor (templieri) a fost fondat în la Ierusalim pe locul templului lui Solomon; desființat în , a fost apoi reînviat în activitățile a numeroase comunități religioase secrete - în primul rând în Ordinul Rozicrucian și mai târziu în masonerie Listat: Serghei Vasilyevich Shervinsky ( - ) - traducător, poet, prozator; soția sa, Maria Sergeevna (n Solovieva, în a doua căsătorie Protaseva, - ), artist-decorator; Alexander Georgievich Gabrichevsky ( - ) - critic literar, critic de artă, traducător; soția sa - Natalya Alekseevna (n Severtseva; - ), actriță, artistă (a lăsat amintiri despre șederea ei la Koktebel în vara anului ; vezi: Andrei Bely "terorist" Din memoriile lui N A Severtseva-Gabrichevskaya Publicația F O Pogodin şi O S Severtseva I Revista literară, Nr P - ); Leonid Petrovici Grossman ( - ) - prozator, critic, critic literar; soția sa - Serafima Germanovna (n Aizengart); Adelina Efimovna Adalis (pe numele real Efron; - ) - poetesă; Georgy Arkadyevich Shengeli ( - ) - poet, traducător, versificator; soția sa, Iulia Vladimirovna (născută Dybskaya, în cea de-a doua căsătorie cu Barsukov, - ), lucrătoare în editură; Valentin Yakovlevich Parnakh ( - ) - poet, traducător, actor, fratele lui S Ya Par-nok; Mihail Solomonovich Feldstein ( - ) - avocat, traducător; Evgenia Konstantinovna Nikolaeva ( - ) Aceasta se referă la Ilya Markovich Bass (vezi despre el mai jos, articolul ), un prieten al soțului lui M M Shkapskaya - inginer electrician G O Shkapsky Konstantin Fedorovich Bogaevsky ( - ) A se vedea, de asemenea, nota la punctul mier Amintirile lui Bely din vara lui Koktebel anului în eseul "Casa-Muzeu a lui M A Voloshin" ( ) (Memoriile lui Maximilian Voloshin M , P - ) De ziua lui Voloshin, mai ( mai O S ), Bely a plecat din Moscova spre Crimeea Aici se înțelege ziua onomastică - august ( august, stil vechi) Această performanță este descrisă și de L P Grossman în eseul "Ultima odihnă a lui Bryusov" (Grossman L The Struggle for Style Experiments in Criticism and Poetics M , S - ) și N A Severtseva-Gabrichevskaya (Literar recenzie Nr P - ) Miercuri: NV P Bely a încheiat relațiile personale cu Bryusov la începutul anului , după P B ) Vezi intro un articol de S S Grechishkin și A V Lavrov pentru publicarea corespondenței dintre Bryusov și Bely (LN T Valery Bryusov M , P - ), precum și: Yampolsky I Poeți și proză scriitori L , S - (articol "Valery Bryusov despre "Petersburg" de Andrey Bely"); Cernikov I N V Ya Bryusov și istoria creativă a romanului lui A Bely "Petersburg" și lecturile Bryusov din Erevan, S - Bely a descris comunicarea sa cu Bryusov în Koktebel în august în memoriile sale (НВ С - ) Vezi și: Ostroumova-Lebedeva A P Note autobiografice M , T Z pp - , - ; Opalov V G V Ya Bryusov în Crimeea Izvestia a Societății Tauride de Istorie, Arheologie și Etnografie Simferopol, T Z ( ) p - ; Manuilov V A Lecturi Valery Bryusov și Maximilian Voloshin Bryusov Erevan, , p - ; Kupchenko Vl Vara în Koktebel și noul jurnal Carte New York, ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK S - ; LN T Valery Bryusov și corespondenții săi Cartea M , S - , - (articol introductiv al lui K M Azadovsky și A V Lavrov la publicarea corespondenței dintre Bryusov și M A Voloshin, notele memoriale ale lui Voloshin despre Bryusov în Koktebel) Se referă la revista lunară socio-literară "Rusia" (redactor-șef - I Lejnev) În octombrie-noiembrie , Bely a scris capitolele și din partea I a romanului "Moscova" {RD L ob ) Alexander Konstantinovich Voronsky ( - ) - critic literar, publicist, prozator; membru al RSDLP(b) din ; redactor al revistei Krasnaya Nov în - , șef al editurii Krug Decizia de a începe imediat lucrările la producția "Petersburg" a fost luată la o ședință a directorilor și a consiliului de administrație al Teatrului de Artă din Moscova din septembrie {Cehov p ) Bely spera să depășească dificultățile cu trecerea piesei prin autoritatea de cenzură (Glavrepertkom sub Comisariatul Poporului pentru Educație al RSFSR) cu ajutorul lui A V Lunacharsky; Bely l-a informat pe M A Cehov în perioada - noiembrie : "Anatoli Vasilievici Lunacharsky mi-a înmânat o copie a "Petersburg", indicând că este gata să contribuie în orice mod posibil la rezoluția "Petersburg"" (Kozlova M G "Această persoană mă surprinde " (Scrisori de la Andrei Bely către Mihail Cehov) Întâlniri cu trecutul Numărul M , P ) Poziția lui Lunacharsky, exprimată de acesta într-o scrisoare către președintele Glavrepertkom I P Nu pot decât să fiu de acord cu evaluarea dumneavoastră și a colaboratorilor dumneavoastră, cu toate acestea nu știu dacă această piesă ar trebui interzisă conversațiile cu Bely, starea lui de spirit este extrem de favorabilă, împingându-l aproape în întregime pe noi căi, în ce măsură este posibil acest lucru pentru o persoană atât de originală, ca să spunem ușor Pe de altă parte, în piesă există momente de regizor și actorie câștigătoare , și, aparent, teatrul se agață strâns de această punere în scenă În general, cred că este mai bine să rezolvăm o piesă suplimentară, luând-o mai târziu într-o criză serioasă a criticii marxiste decât să nu permitem una care nu poate aduce un rău semnificativ și eu credeți că piesa lui Bely este puțin probabil să o aducă, poate că va servi mai degrabă ca o țintă bună pentru săgețile criticii noastre Dacă Comitetul de Repertoriu consideră că este compromis pentru el, Comitetul de Repertoriu, să lase această piesă să treacă, atunci dacă aș fi Comitetul de Repertoriu, aș face o afirmație corespunzătoare: "Noi considerăm piesa proastă, cu un sens involuntar contrarevoluționar, mirosul tolstoiismului, dar îl lăsăm să treacă, punând-o în scenă în centrul discuției critice "" {LN T A V Lunacharsky Materiale inedite M , P - Publicaţia lui L M Khlebnikov) Abram Markovich Efros ( - ) - critic literar și de artă, critic de artă, traducător; din , a condus catedra pentru ocrotirea monumentelor de antichitate si arta din Comisariatul Poporului pentru Invatamant; membru al consiliului de conducere al Uniunii Scriitorilor din întreaga Rusie Nikolai Ivanovici Bukharin ( - ) - partid și om de stat, membru al Biroului Politic al PCR (b), redactor-șef al ziarului Pravda În noiembrie , Bely a luat parte la trei întâlniri ale scriitorilor la care se pregătea un apel către autorități: "Discuția proiectului de petiție în Sovnarkom la Pilnyak (Efros, Shklovsky, Pilnyak, Lidin, altcineva, eu)"; "Aceeași discuție cu Veresaev"; "Aceeași discuție la Lunacharsky (la apartament)" {RD Ji rev ) Apelul unui grup mare de scriitori sovietici la departamentul de presă al Comitetului Central, care a precedat apariția rezoluției Comitetului Central al PCR (b) "Cu privire la politica partidului în domeniul ficțiunii" din iunie , , însă, nu are semnătura lui Bely A se vedea: Despre problema politicii RCP(b) în ficțiune M , S ; Bogomolov N A Andrei Bely și scriitorii sovietici Despre istoria conexiunilor creative Andrey Bely Probleme de creativitate P A se vedea nota la punctul mier Intrarea lui Bely despre decembrie : "Un timp trist, umbra Berlinului este încă peste mine La Annenkovs devine insuportabil; singurul refugiu este la Vasiliev" {RD L ) Această călătorie nu a avut loc A se vedea nota Yu la punctul Bely a fost prezent la repetiția generală publică a lui Hamlet pe noiembrie ; Bely și-a exprimat impresia entuziastă despre producție (în care a simțit "sunetul "misterului"") într-o scrisoare către M A Cehov (cu data: "În noaptea de după repetiția generală a lui Hamlet") Vezi: Întâlniri cu trecutul Problema pp - La sfârșitul spectacolului din noiembrie, A V Lunacharsky i-a înmânat lui M A Cehov o scrisoare prin care i-a acordat titlul de Artist Onorat al Teatrelor Academice de Stat Vezi: Cehov S - ; Gromov V Mihail Cehov M , S - ; Lunacharsky A V Sobr op În vol M , T Z P CORESPONDENŢĂ - Aceasta se referă la articolul lui Kh N în ea, în special, s-a remarcat: "Compoziţia uşoară, muzicală şi corală creează o stare de spirit aproape misterioasă a tragediei" Acest răspuns la producție a devenit subiect de controversă pe paginile "Noului Spectator" (vezi: Mihail Cehov Index bibliografic adnotat Alcătuit de L R Levin, S A Smelyanskaya M , P ) Recenzia lui Konstantin Sergeyevich Stanislavsky ( - ), care a fost la repetiția generală a lui Hamlet, a fost înregistrată de I M Vinogradskaya, I Viața și opera lui K S Stanislavsky, în voi Implica: Antroposofie Pe când se afla în Germania în vara lui , la iulie Cehov l-a vizitat pe R Steiner (Cehov , p ) În memoriile "Viața și întâlnirile" ( ), M A Cehov recunoștea: " cunoștințele mele spirituale și în special tehnica aplicării lor concrete în artă, am scos din antroposofie, din euritmia lui Rudolf Steiner, din sa doctrina vorbirii artistice etc " (Cehov S ) Vezi și: Bukling Liisa Mihail Cehov și antroposofia: din istoria celui de-al doilea teatru de artă din Moscova Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia GV "Proprie" și "străină" în literatură și cultură Tartu, P ANDREY WHITE - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK decembrie Moscova Moscova decembrie, de ani Dragul și profund iubitul Razumnik Vasilyevich, Mă grăbesc să-ți răspund măcar în câteva cuvinte la scrisoarea ta; Ți-am scris înainte de a-l primi pe al tău; este ciudat că scrisorile noastre au coincis în unele privințe; şi anume în estimarea timpului În primul rând, pentru numele lui Dumnezeu, nu te gândi și nu te grăbi să trimiți onorariul: trimite-o când se poate, când apare ocazia potrivită; etc Sunt acum recuperat și nu prea constrâns financiar (desigur, relativ); în acest timp am avut momente critice; într-unul dintre aceste momente, aproape că mi-am ucis romanul contractând cu Rossiya (cum făceam cândva cu Grzhebin) ; acum mă zgârie oameni buni: Pilnyak și Voronsky Și din punct de vedere financiar, cred că va fi mai tolerabil După ce ți-am citit scrisoarea și am petrecut seara cu Dmitri Mihailovici , te-am simțit mai ales, am fost transportat la tine, la Tsarskoe: la masa de ceai; Aș veni cu plăcere în viitorul apropiat, da - păcate grave: nu mă lasă să intru; săptămâni, zile, chiar ore - totul este măsurat; gândește-te: la fiecare luni trebuie să livrez coli tipărite (în baza contractului cu "Rossiya" ar fi trebuit să livrez aceste coli în două luni); la urma urmei - proza "artistică" - adică - trebuie să fie artistică; Mi-e teamă că încercarea mea asupra romanului, și chiar și cu titlul tare "Moscova" - va rămâne o încercare cu mijloace nepotrivite; mijloace inutile - sănătatea zdrobită, cel mai dur cadru moral și de cenzură; și în sfârșit, sentimentul că toate acestea sunt în afara timpului: un fleac; acest ultim gând privează așa-zisa inspirație; Scriu de dragul datoriei, ei bine, felul în care traduci un roman de inginerie ; Mă plimb ca un cărucior prin pagini; iese - atât lent, cât și gri; și - mă consolez: Nu cere cântece de la cântăreț, Când tulburări lumești etc Consolarea este oarecum ornamentată: "Suntem înțelepți și poeți" - îl citați pe Valery Yakovlevich; și adaugă: "săraci"! Da, suntem "săraci": tu, eu, Sologub, mulți alții; "săraci" - nu în sensul sărăcirii spirituale și spirituale, ci în sensul incapacității de a-și întinde aripile: nu suntem de vină; iar "săracul" meu îl port aproape cu umor, rostogolindu-mi romanul prin zile: rescriu, bifesc, rescriu; iese asa ceva; citește pasaje; și - ca: eu - nu foarte mult Deci: având în vedere dificultatea, urgența, minuțiozitatea scrisului, nu-mi permit luxul de a veni la Petrograd, pentru că - vreau să fiu cu oamenii; dar a rămâne este imposibil ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK În al doilea rând, de Crăciun încep repetițiile "Petersburg" Atât Cehov, cât și Tatarinov (regizor) îmi cer să asist cât mai des la repetiții pentru a pune împreună "Petersburg" cu ei: poate că ceva va fi compus prin eforturi comune Ei bine - iată: un roman, "Petersburg" " } și - toate ceasurile sunt ocupate Vin când s-au scris măcar sau romane: până în primăvară, sau în primăvară; și îmi va fi o mare plăcere să trăiesc cu tine: două-trei săptămâni, sau o lună: la vechiul mod! Cum îmi amintesc că am stat împreună sau că te așteptam de la Sankt Petersburg, la ceai Nu mi-l pot imagina pe Inochka ca student! Dmitri Mihailovici mi-a spus ceva despre viața din Sankt Petersburg; cât de opus cu Moscova! Și - mă gândesc: sunt totuși mai mult petersburgez decât moscovit; Nu-mi place ce se întâmplă la Moscova în cel mai înalt grad; Mă bucur că râul mă desparte de acest oraș Beelzebub, unde trebuie să merg pe străzi, de parcă ar fi străini, adulmecând cât mai repede undeva: la vreun apartament confortabil; pentru mine, Moscova este Mănăstirea Fecioarei, subsolul de la colțul dintre Plyushchikha și Dolgoy Lane și camera lui Nilender; restul sunt toate straine Ei bine, dragă Razumnik Vasilievici, te îmbrățișez strâns; cu prima ocazie voi scrie o scrisoare lungă; Între timp, mai bine ți-aș trimite cărți poștale Salutările mele cordiale pentru Varvara Nikolaevna și Inochka Te iubesc în continuare Boris Bugaev Adresa mea: Moscova terasamentul Berezhkovskaya Lunca Rosie Uzina chimică Dorogomilovsky Apartament A I Annenkov Mie Răspuns la paragraful A se vedea nota la punctul Vezi și: Hlebnikov L M Din istoria editurilor Gorki: "Literatura Mondială" și "Editura Z I Grzhebin" și LN T V I Lenin și A V Lu-nacharsky Corespondență, rapoarte, documente M , S - ; Grzhebina EZI Grzhebin - editor (Conform documentelor și memoriilor fiicei sale) Și Experimente Nr p - (comentarii lui G Kovaleva) D M Pini Bely și-a asumat aceste obligații contractuale pentru romanul "Moscova" cu artela scriitorilor "Krug" după rezilierea contractului cu revista "Rusia" Vezi scrisori de la Bely către D K Descriind evenimentele din decembrie , Bely nota: "Refac primele două capitole ale Moscovei și le dau lui Krug" (RD L ) Sub titlul "Moscova Roman Ch - " aceste capitole au fost publicate în două numere ale almanahului "Cercul" (M ; L , [Kn ] S - ; [Kn ] P - ) Aceasta se referă la romanul lui Pierre Ampe "Rails" (vezi nota la punctul ) Romantismul "To Molly" ("Nu cere cântece de la cântăreț ") din ciclul "Adio Petersburg" ( ) de M I Glinka este citat după cuvintele lui N V Kukolnik Probele "Petersburg" (cu M A Cehov în rolul lui Apollo Apollonovich Ableukhov) au început la ianuarie (Cehov , p ) Director al Teatrului de Artă din Moscova al -lea Vladimir Nikolaevici Tatarinov ( - ) a fost directorul "Petersburg" împreună cu S G Birman și A I Cheban Apartamentul lui Vasiliev (vezi nota la punctul ) IVANOV-RAZUMNIK CĂTRE ANDREY BELY martie Satul Copiilor ZLP Dragă și iubit Boris Nikolaevici, - Dmitri Mihailovici este un martor pe care ți-am scris "câteva lire" să le trimiți cu el; a citit-o și a aruncat-o în coș Totul nu este în regulă Sunt blocat în traduceri ale celor mai stupide romane (și chiar și atunci mă bucur când le am) , sunt foarte obosită, nu mai este timp să lucrez pentru mine Nu ți-am scris în tot acest timp, hotărând ferm - să trimit CORESPONDENŢĂ - scrisori numai cu ocazie; dar acum a venit oportunitatea și nu o trimit - nimic nu este mai bun decât rândurile obosite de noapte după o zi de muncă stupidă Mă gândesc la tine și îmi amintesc de tine foarte des - și mă bucur foarte mult că ești în munca ta (romanul) Sofya Gitmanov-na mi-a spus că mergeți în regiunile noastre nordice pentru o vacanță de vară: ar fi bine! Dar am continuat să țintesc Moscova și era pe cale să mă pregătesc acum, la începutul lunii martie, dar nu era acolo: "romanțul" nu mă lăsa să intru Când starea mea se va îmbunătăți puțin, o să-ți scriu, dar acum nu pot: sunt prost, acru, obosit Poate la primăvară îmi revin în fire - Nu uita Te iubesc profund, îmi amintesc mereu de tine și sper să te revăd și să vorbesc în modul vechi Te îmbrățișez strâns, dragă Boris Nikolaevici; nu fi supărat pe scurtitatea acestor rânduri Întotdeauna al tău R Ivanov D M Pins A se vedea nota , clauza S G Kagshun (Spasskaya) ANDREY BELIY CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK Începutul lunii martie Moscova Drag prieten, Cumva m-am atras brusc să-ți scriu Te așteptam la Moscova , pregătit să te întâlnesc (se spunea că vei fi la Moscova în - februarie), vorbim mental cu tine - chiar: M A Cehov ți-a lăsat un loc pe "Hamlet" ( ); si nu ai venit Deci această scrisoare mi-a scăpat brusc la tine Viața noastră este tensionată, furtunoasă, interesantă, dificilă, aproape insuportabilă; la urma urmei, bucuria afirmării vieții este acum doar în punctele de purtare insuportabilă a crucii vieții; nu te gandesti cat vei trai, ci la faptul ca ultima coarda a vietii te va gasi la postul tau vital La urma urmei, nu va trece mult pana vom obosi toti: a maxim ani; și apoi - o odihnă lungă Amintește-ți toate acestea; si distractie placuta Deci Mihail Osipovich a murit ; și, într-adevăr, îl invidiez: omul a fiert, a fiert, ca o cafetieră pusă pe aragaz, până în ultima clipă; și apoi într-o zi - și-a încrucișat mâinile, s-a întins; și am stat în jurul lui; iar ei i-au cântat și "Ai căzut victimă" și ceva în ebraică a strigat rabinul; Nu știu ce a strigat, dar - a fost de acord cu el pe credit; și a strigat mental împreună cu el; Am înțeles un loc în slujba de pomenire evreiască, acesta este momentul în care rabinul, ca să spunem așa, deschide ușa defunctului și îl prezintă lui Iehova: "Cutare și așa, spun ei, s-a dus la Tine" Ceva ca o carte de vizită Atât de ciudat printre exclamațiile guturale evreiești cu voce tare "Profesorul Gershenzon"', și mai departe - din nou în ebraică există ceva: "M-am dus, spun ei, la Tine " Și mi s-a părut că - s-a ridicat și s-a dus în acel moment "Profesor Gershenzon" - atât de mic, într-o redingotă: direct de la Nikolsky Lane de-a lungul perpendicularei (prin acoperiș!) în spațiul copernican, trecând de Lună, Soare, până unde? Spre constelația Cygnus? Nu, - mai departe: constelația Cygnus, probabil, doar un fel de stație de intersecție, ei bine, acolo - Orel, Kursk, Harkov - în călătoria sa către Iehova : cât de departe omul s-a dus! "Pușkin și noi", aranjat de el la "Academia de Cultură Artistică" Și - nu mergea nicăieri; în casă - fără pregătiri; fără valiză, fără sac-voyage Și - deodată: iată! Moarte strălucitoare! Și cumva mai ales am simțit indiferența mea de cult și același respect față de toate riturile, dacă sunt un pretext - a onora o persoană; și "o astfel de" persoană - * Text distrus de pete de cerneală ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK era ceva de onorat; s-a dezvăluit cumva imediat după moartea lui: toți - "Eol", toți - arși, nimeni - jignit Chiar și cei mai buni oameni se supără unul pe altul; nu este ciudat să auzi: "Blok m-a supărat", "Klyuev m-a supărat" Dar era absolut imposibil de imaginat pe cineva care ar putea spune: "M-a supărat Gershenson" Dar uneori era "ce zelot": odată că mă călca, striga, aproape că mă dă afară din el (pentru nota "Cultură ștampilată") ', mi-a fost rușine; și - și-a spus în interior: "merit iertare" Și - a meritat-o; m-a îmbufnat două luni; iar după - a returnat locația; si ca din "inima" - a strigat, asa din "inima" - a iertat; și toată această întâmplare dintre noi a rămas în amintirea mea nu ca o jalere, ci ca, de Dumnezeu, o amintire strălucitoare, ca o "dușie" pentru Gershenzon Nu a rănit pe nimeni! Dimpotrivă: îi lega pe toți peste sicriu; culcat într-un sicriu cu o astfel de privire care ne unește, ne împacă, binecuvântează (cumva s-a făcut mai drăguț); M-am uitat la el; și - gândi: "Dar ce bărbat frumos minte!" Acesta este Mihail Osipovich (nas - croșetat, buze - prune) Cumva a suflat în sicriu, a radiat: zăcea - frumos Și nu întâmplător s-au unit ritualurile în jurul lui: el însuși era "evreu", "soția și copiii" erau creștini, fratele soției sale (Goldenweiser) era tolstoian ; și toți - au stat deasupra lui; și fiecare s-a rugat în felul lui (rabin - "strigă")', apoi au venit oameni de la "Academie", unde lucra, și l-au purtat la Prechistenka (la fostul gimnaziu Polivanov, unde este Academia) ; acolo au numit-o ordine "civilă": cu "Requium" și cu "Ai căzut victimă" Și din nou, a funcționat, a fost bine Iar "comuniştii" erau foarte delicati cu defunctul: l-au îngropat ca pe un "idealist", ca pe unul dintre "ultimii mohicani" ai idealismului şi o persoană minunată Și se putea simți - chiar și o "legătură" (cu excepția faptului că A N Chebotarevskaya "a făcut" o criză de furie: în acest caz, "isteria" era deplasată; era posibil să se arunce o furie oriunde, dar nu peste sicriul acestei persoane, când peste un "înger liniștit" a zburat peste el și când "materialiștii" s-au comportat impecabil) Bine sau greșit, defunctul se gândea la "legătură", dar era și o "legătură", și trebuia să ai tact pentru a înțelege: l-au îngropat pe Gershenzon așa cum a lucrat în viață ("legătura" de oameni); iar dacă el însuşi ar fi asistat la înmormântare, s-ar fi mulţumit cu "lait-motivul" lumii sufletului, cu care stăteau deasupra cenuşii lui; Al Nikolaevna> Chebotarevskaya a sărit afară - amărăcită, frenetică (o adevărată Rosa Dartl ; ar avea un soț!), Și, scuturând "Dumnezeu" ca un tomahawk, a strigat că vom pieri cu toții; ea singură a fost o "clipire", un strigăt inutil în nota tăcerii Această înmormântare a lui Gershenzon a ieșit chiar ridicol - prin împăcarea oamenilor asupra memoriei sale; m-a împăcat cu P S Kogan La înmormântarea lui Bryusov (nu am luat parte la procesiune, l-am însoțit doar pe Bryusov pe trotuar de-a lungul Precistenka "în numele meu") mi s-a întâmplat un incident; cortegiul de sub "Academie" s-a oprit, din balcon s-au rostit discursuri; S-a întâmplat să stau sub balcon; a spus "Comisarul Poporului", apoi a spus Kogan, "președintele" Academiei (vulgaritate stupidă cu "marele" Bryusov) ; și apoi mi-am amintit că a început să scrie în "On Post"' , mi-am amintit cum în urmă cu ani l-a certat pe Bryusov ; și brusc - furios; când Kogan a terminat, am izbucnit - în mijlocul tăcerii solemne, funerare - peste tot în stradă (cum spuneau ei, "destul de tare" - am crezut că - nimeni nu a auzit nimic): "Ce ai spus acum ani?" Aici s-au auzit îndemnuri din procesiune: "Boris Nikolaevici, înmormântarea nu este un loc de dezbatere" M-am simțit stânjenit; M-am uitat - și chiar în fața mea, într-o trăsură de onoare cu o fundă "roșie, revoluționară" pe piept, un membru de onoare al Komsomolului, "profesorul" Rachinsky! Eu - m-am grăbit să mă ascund, realizând că eu - la înmormântarea oficială a lui Bryusov, m-am urcat "cu un bot de pânză în rândul kalashny" Apoi Kogan, undeva în prelegere, s-a referit la faptul că "cineva striga" și a dat explicații Dar eu și Kogan de atunci, bineînțeles, ne-am evitat; iar la înmormântarea lui Gershenzon ne-au pus, parcă intenționat, în paza de onoare unul împotriva celuilalt După aceea, a rămas doar să ne apropiem unul de altul; și - întindeți cordial o mână unul altuia Pentru mine, Gershenzon, timp de ani, a fost un conciliator și o legătură cu oamenii; și a rămas fidel cu sine în mormânt; în capul sicriului său s-a împăcat cu Kogan Dragă Razumnik Vasilievici, vă scriu atât de amănunțit despre Gherșenzon, pentru că moartea lui l-a stârnit cumva; simțit - un alt loc desființat CORESPONDENŢĂ - la "sărbătoarea vieţii" În epoca - și în epoca - nu a fost o săptămână în care să nu fug la răposat: l-am târât gândurile, lucrările; s-a dus la el - "tocmai așa", a sta; și tocmai de curând, brusc, cu o forță irezistibilă, am fost atras de Mihail Osipovich după aproape un an de "nevăzut"', am petrecut seri cu el; și cu siguranță - îmi pare rău februarie a fost a cincea oară la "Hamlet"' am crezut că vom sta cu tine; și foarte trist că ai plecat "Hamlet" are un loc mare în sufletul meu în acest sezon Și nu știu cum să îți explic În primul rând - să nu credeți că am devenit un "spectator" (cu siguranță nu-mi place teatrul); și să nu credeți că am devenit un "admirator" al talentului de artist al lui Cehov; La bătrânețe, nu sunt în stare să mă implic Aș dori să vă explic "fascinația" mea pentru "Hamlet" nu în ordinea zgomotului pe care l-a provocat "Hamlet", ci într-un alt fel Chiar înainte de montare, mi-am dat seama cu ce evlavie grupul de artiști cu Cehov pregătit pentru producție și a intrat involuntar în ritmul gândurilor despre Hamlet, a participat undeva; Știam că oamenii mergeau la repetiții de parcă s-ar duce la un templu, că fiecare detaliu este hrănit dintr-o ardere sinceră din inimă, că în teatru oamenii uitau de "teatru"; și, nefiind văzut "Homlet", am spus deja "da" acestei chestiuni în inima mea, mai ales când m-am înțeles anul trecut cu Mikh Alex Cehov pe baza "noastră comună, neteatrală " lucrează cu el ; văzând în el un bărbat, adânc, neliniştit, "al nostru" (aş fi putut spune "Volfilsky", aş fi putut spune "antroposofic"), m-am îndrăgostit pur şi simplu de el; mi s-a părut că a intrat în familia noastră, ei bine, ca Alexei Sergeevich *, de exemplu; iar eu "a priori" am spus "da" tuturor "căderilor" posibile pe scenă, tuturor "nudității", tuturor "goliciunii" în dezvăluirea dorinței lui Cehov: "Să trezească inimile" Și să semăneze în suflete chinuite" folositor, bun, etern" (folosesc aceste cuvinte în sensul lor cel mai intim, cel mai sacru) Sincer să fiu, mă așteptam să fie stângaci și puțin "prost", puțin "rușinos", pentru că nu au existat astfel de precedente în ultimii de ani în viața de teatru Au pus în scenă piese fie - în mod obișnuit, fie - rezolvând cutare sau cutare "smecherie", fie urmărind o sarcină rece tendențioasă aici - realism, acolo - schematism Și aici piesa a fost pusă în scenă ca o "rugăciune" fără "smecherii" preconcepute, "căldura inimii" și un gest de "dragoste" s-a dovedit a fi o tendință involuntară a producției: așa cum Gogol "nu a scris" Partea a -a din "Dead Souls"', iar eu eram sigur: tocmai pentru că a doua parte din "Dead Souls", adică "Sufletele vii" sunt sortite eșecului în această viață (Ahriman s-a ocupat cu brio de asta), iar "Hamlet" va eșua și el Și în plus : eu, ca să mărturisesc, nu credeam că prin această piesă s-ar putea evoca un "suflet viu"', mi-l imaginez pe Hamlet în bereta "hamletismului" și în ipostaza "a fi, sau nu" a fi " Și în plus: privind atent la un suflet atât de complex, purtând tot felul de "abisuri", precum sufletul lui Mikh Alex , am crezut că gestul său de a da un impuls moral adevărului și luminii de pe scenă a fost doar un indicator al tragediei operei unui mare artist; iar soarta oamenilor capturați de o astfel de tragedie este fie de a da "lumea groaznică" a lui Blok, fie "tayo-tayo" de limbă a lui Akim-Tolstoi , fie prostul Kostanzhoglovism Tocmai pentru că Cehov este un mare artist, dăruind imagini de neuitat, dar de ororile și "ororile" lui Gogol, va eșua cu Hamlet - m-am gândit; după teribilul Nedotykomka-Khlestakov , monstruos de amuzant Malvolio ("Noaptea a -a"), evreul de neuitat Fraser ("Potopul") și teribilul isteric Eric , tragicul este de înțeles la un mare artist: "Ce fac?" curățarea "adevărului luminii spirituale" de râsul îngrozitor, pentru că ceea ce V F , de la "cum să joci" la "cum să trăiești", pentru a lega viața cu scena, pentru a ucide "scena" din scenă Anul trecut abia l-am convins să nu renunțe la afacerea lui, altfel voia să lichideze totul și să facă asta, așa cum am făcut eu în , adică să nu se întoarcă, "pleacă", "pleacă complet" (cum dorea Tolstoi, așa cum Dobrolyubov) stânga) Mi-a devenit aproape, ca un "suflet mare", arzând de "întrebări mari" L-am privit pe "Homlet" ca pe o expresie a "gestului" tragediei poziției sale individuale "a fi sau a nu" fi" Dar nu credeam în producţie În plus: trebuia să văd ce dificultăţi trebuiau depăşite, începând cu cenzură şi terminând cu un alt grup de artişti din acelaşi "Primul Studio", care a decis că Cehov ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK "și-a pierdut mințile" și că va târî teatrul până acolo unde "Makar nu duce viței"} M A până în ultima clipă, a mers pe tot felul de "eșecuri" ideii sale, contand în cel mai bun caz doar pe faptul că producția a fost "o primă clătită cocoloașă", că acesta era "trediakovism" pe creditul viitorului Și dintr-o dată - un zgomot neașteptat, "cuia" sezonului Moscovei, o colecție completă, emoție de inimi și alte surprize! Stanislavski se zvârcește de furie, bolșevicii de la "Kremlin" îi trimit scrisori lui Cehov cu declarații de dragoste, Lunacharsky îl favorizează pe Cehov cu un artist "onorat", "VTsIK" trimite profesori ai Congresului la "Homlet" Și așa mai departe Fac mii de greșeli, fac un "al-lea" număr de gag, reformulând, dezvăluind reliefuri neașteptate ale dramei lui Shakespeare, forțând pe mulți să se întrebe: "Se arată Shakespeare? Este Hamlet sau Hamlet?" Practic, suna un lucru: s-a arătat ceva imens, monumental; Este Shakespeare? Da asa cred! Acesta este Shakespeare, luat prin prisma timpului nostru vast, în care "Ibsen" a eșuat fără urmă, până de curând părea "mare", în care Shakespeare "a decolat" într-un mod nou, dovedind că "a fost, este și va fi" în orice moment Și că nu există Shakespeare "academic", Hamlet "universitar", Hamletul intelectualității pre-revoluționare, că Hamlet eroul, un revoluționar al spiritului, i se dă - nu-i așa? Până și dușmanii acestui "Homlet" sunt de acord: "Se arată ceva uriaș, monumental" Și, prin urmare, scopul "primei clătite este cocoloase" a fost atins Și aceasta este pentru mine victoria noastră comună, "bucuria neașteptată" (poate singura) a acestui sezon Mă întrebi ce mă face să merg la "Homlet" (a fost - de cinci ori)? Da, ceva incredibil de intim, apropiat, dulce și familiar care se ridică în suflet: prin monumentalitate, ca printr-un banner, imaginile lui "Homlet" într-un limbaj de înțeles de inimă "îmi povestesc despre tainele eternității și despre sicriu" } lovituri din aceste imagini în cuvintele lui Pușkin "tot ce ne amenință cu moartea" deține pentru inima profetică "plăceri irezistibile, nemurire, poate un gaj" Garajul nemuririi, legământul "nemuririi" este transmis de Horatio Hamlet, care moare în ultima poză; se arată clar că "povestea lui Hamlet" este o poveste despre victoria nemuritorului "eu" Înainte de pes plus ultra* se subliniază fraza lui Hamlet: "legătura vremurilor s-a rupt", adică catastrofa "închisorii lumii" ("Danemarca, poate, doar o ramură a închisorii") '} și reunificarea "legăturii" în "sabia încrucișată" a lui Hamlet este arătată într-un mod nou: este a arătat că nu este lumea pe care o poartă Hamlet; dar - "sabie" pentru regele Claudio Este surprinzător că de la dematerializarea "umbrei" tatălui în sunetul "Spiritului-Tatăl", conectându-se cu "Fiul" și pronunțând ** cuvintele sale din "Fiul" (în textul din acest loc peste tot în loc de "eu" - "Tu": cuvintele "Spirit" pronunță Hamlet): "Tu ești în mine și eu sunt în Tine", - dintr-o astfel de dematerializare Spiritul este întruchipat în toate tablourile lui "Hamlet"; langoarea lui Hamlet devine o Golgota modernă pentru fiecare "eu" ("murim în Hristos") , iar momentul morții lui Hamlet, când acesta este acoperit cu bannere în muzică și când scena este iluminată la maximum , sună ca "Hristos a Înviat" Și - ciudat: ideea poemului meu "Hristos a Înviat", dar de o mie de ori mai puternică, se ridică deasupra imaginilor lui "Hamlet", pe care cuvintele le evocă în mine - cuvintele despre misterul "Homlet", că "acest mister este săvârșit de noi - în noi" și Ce Atmosferă uriașă Strălucirea coboară asupra fiecăruia dintre noi, - Suferința arzătoare a Epocii Capul fiecărui om va fi redus la tăcere "Hamlet" este arătat de Cehov în "suferința epuizată a epocii" Înainte de a te conecta cu Spiritul, este melancolie, "Ante Lucem"} în scena cu Spiritul - cel mai mare șoc: * grad extrem (lat ) ** Autograf: vorbind CORESPONDENŢĂ - În cutremure și în incendii, vechile bile ale Planetelor izbucneau De aici, ca o bubuitură de tunete, răsună cuvintele lui Hamlet: "Legătura vremurilor s-a rupt" Din momentul dezvăluirii lui Hamlet începe "nebunia lui Hamlet", sau "misiunea" cazului său: să ridice sabia împotriva "această lume care zace în rău" Scenele cu actorii sunt absolut uimitoare; se dă în întregime "în muzică şi în euritmie", pentru că "simbolurile nu vorbesc, ei încuviinţează în tăcere fără cuvinte" Scena cu mama mă prinde de gât de fiecare dată: Și ceva în gâtul meu Mă strâng de tandrețe În ea, "arderea suferinței" în Hamlet "tună" pe Hamlet; în această scenă, Hamlet cu capul "subțire" - Ca două aripi ale unui vultur strălucind de departe În ultima scenă intră ca "Ecce Noto" , iar când scutul cu corpul său este coborât la pământ, atunci O atmosferă vastă coboară luminos asupra fiecăruia dintre noi Asta spune Hamlet Aici el nu este un "prinț" ci un om: "prințul" din el este "eu"; și se arată cum în om, care a devenit Omul Veacului, Hristos nu este un Supraom, ci doar un Om Antropodiceea, antroposofia, revoluția Spiritului - după cum doriți! Dar îmi este clar: la fel cum în mine poezia "Hristos a Înviat" este o expresie cerșetoare pentru mine a îmbinării a două idei: ideea de revoluție cu ideea "evangheliei a cincea", așa în gestul lui Cehov văd în felul meu îmbinarea acelorași două idei: revoluția rusă și a aceleiași "a cincea" Evanghelie (la urma urmei, noi am fost botezați cu el "în același foc") ; iar în spatele tuturor imaginilor lui "Hamlet" îmi este clar textul ezoteric al sufletului său: să-i întorc doctorului ceea ce a primit de la el; În spatele "totul" văd (și știu că așa este) un director spiritual, prin Cehov, care l-a dăruit pe Hamlet Moscovei: într-un moment dificil! Inscrutabile sunt căile de ajutor intern! "Cehov-Hamlet" în acest context mi se pare "adoptat" de Părinte, semnul extern al "tatălui" este o persoană dragă Cehov (și ghiciți - "OMS" ); și sensul interior al semnului: coborârea lui "Manas", "Rațiunea" peste răzvrătirile timpului nostru Toate acestea să fie fantezia mea subiectivă, deși extinderea lui "Hamlet" la un "simbol" uriaș era în planul producției lui Cehov; și - totuși: nu este minunat că aceste "simboluri" "dau din cap în tăcere fără cuvinte" în fiecare săptămână peste Moscova: Olga Dmitriyevna Forsh (și "șocată" de "Hamlet") mi-a spus că în galeria de lângă simplul ei stăteau femei (una dintre ele, se pare, era conductor de tramvai); și - a plâns; unul dintre ei este deja "pentru a treia oară" la "Hamlet" Prin urmare, ceea ce "tăcut" dă din cap din cuvinte: ia! sunt aici - "mistic"; iar pentru mine, prin urmare, "subiectivizarea" lui Hamlet este scuzabilă; și totuși știu că în ceea ce privește punerea în scenă, în momentul "raționalizării" ideii, Claudio este dat de Ahriman, Diavolul, de unde și aspectul lui lubok-schematic: acesta este un fel de Irod cu "ha-ha" exagerat de groaznic -ha-ha!", cu gesturi intenţionat accentuate, stilizate (Cheban , care îl interpretează pe Claudio, după părerea mea, s-a descurcat admirabil unei asemenea sarcini); iar curtea - un fel de "șobolani" în tonuri gri-albastru, gri-negru (culorile lui Ahriman); fundalul decorului este rece, negru și albastru, adică "subsol cu șobolani" și "regele șobolanilor", sau "Danemarca este ca o închisoare" "Clasicii" și "Shakespeareologii" academicieni sunt șocați de o asemenea exagerare; dar are propriul "gând", înrădăcinat în noutatea interpretării; chiar dacă producția este defectuoasă; orice ar fi, dar desenează "într-un mod nou"; ar trebui să fie așa în "Homlet" ca "misterele zilelor noastre" ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Este clar că am fost luat de Hamlet Dar de ce sunt luați "bolșevicii"? A - luat: iar în aceasta - adevărul "întregului"; ei își formulează "luat" arătând întreaga groază a sistemului "putred" și arătându-l pe Hamlet ca un revoluționar, ca un tip "activ-volitiv" în loc de un "zângător" inteligent Hamlet îi impresionează pe alţii prin faptul că acest principiu "activ" este "voinţa de bine": se arată "Homlet", trezind "sentimente bune"; cu ce a fost "luat" conductorul de tramvai - nu stiu Că Moscova a fost "cuprinsă" este încă dovedit de "colecția completă" (toate celelalte piese nu sunt "adunate pe deplin"; și se poate spune că "Puricele" al lui Zamiatin aproape "a eșuat", în sensul scenizat, conceput pentru "modernitate" ", "bumbac ieftin" și "masele" neînțelese; iar "masele" vor doar mai mult "Hamlet") De exemplu, o persoană atât de puțin capabilă de hobby-uri precum Lejnev este "luată", nici "intelectual" în primul sens, nici "bolșevic", nici "mistic", nici "conductor de tramvai" El - în felul său întocmește "Hamlet", afirmând în articolul său că - "Da Suntem finaliștii Suntem un rezumat viu al întregului secol plecat: ideile sale, confuzia lui, voința lui înflăcărată, disperarea ei jalnică Mlaștina mlăștinoasă, finlandeză, renaște în lava subterană crisalida, iar fiul Ableukhov izbucnește din ea ca o molie, zboară în pătratul aurit al camerei, în celula închisorii Simfonie "Petersburg" răzbunare pentru întreaga epocă la sfârșitul lui secolul, "Răzbunare" (Lejnev înțelege B Blok) - echilibrul poetic al epocii, ecou cu inițiatorul - Pușkin Suntem finaliștii Sonda istoriei în noutatea lui Andreevski Lorenzo sondează antichitatea lui Pușkin Onegin și Pechorin, și Chatsky, și Rudin, și Raskolnikov și Ableukhov- fiul, ca și Lorenzo, sunt copii care se răzvrătesc împotriva taților lor, prinți ai sângelui și spiritului, organizatori ai loviturilor de palat, neliniștiți în pătrate ale casei tatălui său De jur împrejur slujitori, provocare, Benkendorf Între prinț * și popor - un zid în Imperiu curlicues, oamenii sunt surzi și muți Mărturisește cu tristețe prințul lui Pușkin- profet: "Ca un cadavru în pustie am întins" Prințul-prooroc are sufletul tulburat Sar furios pe perete și își vânătă fruntea Că - decembriștii Pierduți în labirintul mirajelor Dar eșecurile dureroase nu se închină în fața unei singure linii de voință, ascendentă Noi, contemporanii, am fost purtătorii de cuvânt al disperarea generațiilor trecute, dar și purtătorul de cuvânt al curajului lor, al voinței lor revoluționare Noi suntem terminatorii ; am dat un curs de revizuire a trecutului Disperarea în sine este o emoție eficientă, cealaltă latură a curajului Cine, din cauza unor detalii pierde perspectiva unei linii ascendente, este lipsit de simțul istoriei În conștientizarea de sine punctul cel mai strălucitor este dureros A fost proiectat și a ieșit o imagine a emoției inteligente - Prințul Hamlet Am văzut o creatură cu voință slabă, rezonând Dar aceasta nu era o imagine obiectivă: adevărul istoriei a fost ascuns de adevărul unui geamăt mare Abia acum vedem lucrurile trecute așa cum sunt Și din nou Hamlet este proiectat Noul Hamlet este dat de actorul Teatrului de Artă M A Cehov Acesta este marele lui merit artistic și înălțimea intelectuală Ce este acest Hamlet? Este tot același prinț în ostenificarea palatului tatălui său Și aici - zidul chinezesc dintre el și popor, și aici servitori spionaj Benckendorff, și aici oglindă reflexii Dar - într-un cadru triplu de aur regal, perfid slujitori mascați și crep de doliu - un bărbat se ridică la toată înălțimea, un om gras și voinic - Prințul Hamlet Linia protestului efectiv merge, crescând de la act la act până în momentul final - execuția regelui Și vezi: iată, în sfârșit, prințul Hamlet, așa cum ar trebui să fie Se este bărbat! - sinteza finală a drumului de o sută de ani Îl recunoaștem - aceasta este calea noastră natală Acesta este un "erou al timpului nostru" nativ care a fost întruchipat în Cehov, s-a îndreptat și a devenit înălțimea sa umană deplină Hamlet este tragedia noastră Hamletismul nostru nu este pitic, nici cerebral Este înalt și tragic L-am recunoscut" Lejnev este un publicist, pur și simplu un om de afaceri inteligent (apropo, Dumnezeu știe din ce motive, el este ghidat de mine și de M P ; "Hamlet" - l-a zdrobit, re * "Prințul" Lejnev ia "Inteligentsia" Inteligenților (cu majusculă) (Nota lui White ) CORESPONDENŢĂ - revenit la fund Nu l-am văzut pe Mochalov, nu l-am văzut pe Rossi , dar cred că M A Cehov, după aniversarea a de ani de la "Stanislavshchina" din "Hamlet", reînvie "epoca eroică" a actorului "Hamlet-Moissy" A* (eroul scenei germane) este o nonentitate în fața lui Hamlet-Cehov Dar asta este groază: de fiecare dată după actul intru în dressingul lui M A Cehov, îl găsesc în infarct De fiecare dată când merg la "Homlet", mă tem că în loc de "minune" voi vedea o păpușă moartă, pentru că "Hamlet", arzând viața umană a lui M A Cehov, pentru a salva această viață, cere înlocuirea lui o persoană cu un "manichin" Într-una din aceste zile, "Homlet" este scos temporar din repertoriu, deoarece sănătatea lui Cehov s-a deteriorat total M-am enervat că nu ai fost pe februarie: M A te onorează foarte mult Si eu Soția lui a spus că a jucat - pentru tine și pentru mine Și -jucat "dumnezeiesc" Dar poate juca fiecare performanță următoare "teribil de prost" - jocul lui este arderea unui sfârșit de viață vizibil Dragă Razumnik Vasilievici, - așa este scrisoarea: ridicolă, monstruoasă, absurdă; Îl scriu în loc să-i scriu lui Lejnev un articol despre "Rusia" ("Dispare în spațiu!") Lejnev și cu mine am fost de acord: în "URSS" Rusia istorică, fizică, geografică, s-a prăbușit în mod legal pentru totdeauna: "URSS" este aura "eterică" în expansiune a fostei Rusii geografice, "fizice": nu va exista așa ceva Dar o altă Rusie a rămas: în conștiința "trezește-te, trezește-te" ' a "intelectualului" rus, în sens non-clasist; intelectualul actual provine dintr-o strat nouă, adesea muncitor-țărănească; iar acest intelectual, care abia devine, va duce în lume în el concentratul "fii, fii" al Rusiei, ca misiune "ocolind mările și pământurile, cu verbul a arde inimile oamenilor" de către fraternitatea concretă a popoarelor; actualul "rus" - doar un intelectual, sau - nimeni; iar actualul, nou intelectual (poate un fost nobil, poate un muncitor, poate un țăran) este un "profeț" sau un nimeni Dar pentru a fi profet, trebuie mai întâi - să lâncești în "deșertul mohorât", apoi - să mergi cu limba "smulsă" (și - mergem!), apoi - să mergi cu pieptul disecat, fără inimă ( și - mergem!), apoi - zac mort: "Zăc ca un cadavru în deșert" Numai atunci - "va suna" (până la mijlocul anilor ) Deci: să ne prăbușim, să devenim amorțiți, să murim pentru a învia din nou: "Intelectualii ruși"^ Și - mă prăbușesc: n-am unde să-mi pun capul; în loc de "acasă", "camera" - am "dracul știe ce" (și - am noroc!) Stăpânul meu este un om drăguț abătut, un chimist, "Khandrikov" al soției sale ; soție - așa-numita Vera Georgievna Annenkova, pe care am botezat-o cu mult timp în urmă Vera Gorgonovna - un exemplar absolut excepțional, fenomenal: scorpie, vrăjitoare, "vampir", "posedat" Pe de o parte, am comoditățile inteligibile de a lucra "în afara Moscovei", în afara orașului, pe de altă parte, vuietul empiric de tigru al unei vulpi sub ușa mea: în alte zile de dimineața până seara; ultima criză de furie a acestei scorpie se desfășoară de "șapte săptămâni" -, "șapte săptămâni" - hohote; șapte săptămâni - nu aer, ci "acid cianhidric" - atmosfera apartamentului; fiica acestui "demon" sub forma unui "Baba Yaga" - subțire, care suferă de cloroză și, prin urmare, consecințele acesteia, furunculoză, în vârstă de ani, acoperită cu abcese; o domnișoară interesată de simbolism și care trăiește cu lumina "vulpii" (cloroza este consecințele unui șoc nervos permanent) este sursa anxietății mele: de dimineața până seara aud cum servitorii, soțul, fiica și mama lui vulpea mușcă; - ca urmare: acasă - bolnav, rupt, oportunitatea de a continua romanul este ruptă, adică aceasta a subminat bunăstarea materială În cele din urmă, - înțelegi că există limite ale "neutrității" - a îndurat ani, a făcut compromisuri "fără viziune" și a auzit cum mușca fata; Nu mai puteam rămâne neutră și trebuia să-i arăt ceva acestei "vulpi" ca să se tragă în sus: drept urmare, o ură condensată îndreptată spre mine; crezi că pur "psihofiziologic" această "femeie" are un "astral" atât de revoltător încât îmi este rău acasă; nu există încotro; iar acum - sunt înfundat de săptămâni în sufocarea cămăruței mele, ca într-o cușcă, nu pot lucra, dar - nu am unde să merg Toate planurile se duc dracului: prima jumătate a anului - luptat pentru dreptul material de a scrie; de Crăciun - am avut ocazia, dar apoi "sacul eolian" a explodat în camera mea Cred că deocamdată una din zilele astea să fugi o săptămână la Trinity: să se odihnească ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Ți-am scos o foaie întreagă de scrisoare, căci s-a dovedit plină de * ** bocete neașteptate; nu mi-a placut asta Da, traiesti atat in "felicitari" cat si in "requiem" in acelasi timp, nu mai ramane nimic la mijloc; atât câmpiile cât și vârfurile înconjoară și totuși corpul uman (inima, creierul) este limitat doar la munca "medie"; de fapt: viața deja apelează la aparatul psihofiziologic elaborat de yoga; Noi, oamenii, am întârziat Dacă am avea un "antrenament" autentic, am fi mai puternici; rezultatul este o anormalitate: oamenii nu-și suportă conștiința "morală": inimile le explodează și creierul li se inflama Dacă ne-am fi venit în fire mai devreme, până în am fi avut deja nervii corespunzători De exemplu, îmi reproșez cu tristețe faptul că în perioada - nu am reușit să mă întăresc suficient pentru a înota ca peștele în apă, în condițiile timpului nostru; și a intrat într-o poziție stupidă: "Duhul este dispus, dar carnea este slabă", în loc de "Mens sana in corpore sano" "*", poate fi jignitor: ai atât eficiență, cât și putere, și gânduri, și imagini; iar incapacitatea de a face față celor fiziologice, fizice etc , împiedică realizarea lor supraîncărcări, consumând mecanic din ceea ce ai văzut, gândit, îndurat Trăiești într-un "poate", "cumva" forțat Romanul meu este conceput pentru capitole ; capitole - conduse; Stau in fata celor si , si cu toata dorinta de munca, nu voi putea spune: va permite viata? Ești util, dar soarta este greșită pentru tine; trimite o "femeie"', pe vremuri se putea fugi de o "femeie"; acum nu mai e unde să alergi; si din nou - pentru a enesima oara - pentru munca "normala", totul in tine cheama la mobilizare, la calmul "maxim" Totul este doar "al maxim" A trait cinci ani in Rusia in griji "maximum" pentru asta ca "intrebarile" ale vieții tale" sunt atârnate în aer; timp de ani ai trecut doar granița cu Rusia, pentru a lovi în străinătate cu toată viața în așa fel încât și o persoană mai puternică să poată dispera; să îndure torturi doi ani în străinătate, apoi să învingi "granița" în ordine inversă etc Tot de-a lungul liniei "maximum"^ Dar nervii nu sunt dați în "maximum" Ei bine, mormăiești și obosești Aici, la Moscova, soarta trimite mulți oameni care sunt entuziasmați de "cultură", oameni interesanți, vioi; dar - Doamne: în ce condiţii trăiesc alţii; că unul arde în consum, acesta trăiește în foame, că unul este evacuat Tu doar auzi Uneori vii la Moscova și te sătura de ceea ce vezi și auzi în jurul tău în sensul destinului uman: trebuie să ajuți financiar; toate - moral Ajută fără speranță Iar lucrul minim pe care îl faci face impresie, de parcă ți s-ar oferi să topești un ghețar alpin cu căldura inimii tale; te îneci niște "inch" în jurul tău printre kilometri de gheață Și sunt momente în care zboară din suflet: "Oare merită? Nu-i așa că e chijotecă?" Dar nu vreau să fiu Don Quijote: refuz Și totuși - "Eu, prieteni, nu vreau să mor: vreau să trăiesc pentru a gândi și a suferi" , acest slogan se ridică din adâncuri sfidând dorința plăcută "de a muri - de a adormi" Din nou antinomia: "Nu vreau să mor - mor, adorm" Și există "foarfece" divergente ale vieții, adică ceea ce până atunci era considerat anormal să fie privit ca ceva normal, ca o pereche de mâini, o pereche de picioare; iar dacă antinomiile sunt de nerezolvat din punct de vedere moral, atunci trebuie să înveți practic cum să le rezolvi pe toate la fel; și - nu de-a lungul liniei de mijloc, ci într-un alt fel: "Hamlet" și "femei", mor de foame, frumoși, oameni "maxim" liberi cu minte revoluționară în interior și îngrășați cu tot felul de "bine hrăniți" viței" ticăloși Înveți fapte din care pumnii se strâng de indignare; și nu poți face nimic Acum am aflat despre un astfel de fapt: nu vreau să spun încă nimic despre el, pentru că am o speranță slabă că din el sunt bârfe; oricum una din aceste zile va fi recunoscut; dar dacă chiar și ar fi adevărate din ceea ce am învățat, atunci asta ar fi suficient Dragă Razumnik Vasilyevich, mă gândesc la tine în fiecare zi; dar aproape niciodată nu te întreb cum trăiești; Știu cât de greu este Dar credeți: tocmai în acest punct, în punctul dezbinării finale, nimic nu poate fi transmis altuia, nimic nu poate fi aruncat în cuvinte, când toate cuvintele sunt "false" ( "au mințit", iar noi mijloace sunt încă * Deci în autograf ** O minte sănătoasă într-un corp sănătos (lat ) CORESPONDENŢĂ - nu pentru comunicare) - tocmai în acest moment imi apare o consolare "disperată": în "Sunt singur" sunt deja "nu singur", "deja", sau "aproape deja", în acel moment cum de-a lungul liniei de comunicare "Nu sunt singur" te simți din ce în ce mai mult - "unu", "unu" ', și - nu poți transmite cum unul; pe această bază, unii dintre prietenii mei aproape că recomandă tactica "auto-abolirii", "auto-retragerea" din toate aparențele formelor exterioare colectiviste (deci - în cercul nostru); acum, când pleci, vii și cel mai adesea când vii, pleci Dar - acolo unde o persoană obișnuia să stea "în centrul cercului" și era "închisă perspectivă" - cercul se rupe și "eu" - sunt combinate; dar numai - "acolo", în "centrul cercului"', deci - spre centru; trecerea "de la oameni în sine" devine o nouă miză asupra comunicării, mutarea - "de la sine însine la oameni" Orice altceva - piere: în orice altceva - pierim Şi, revenind la Hamlet, voi spune: şi aici, în cazul lui Cehov, văd confirmarea legii inversării, care acţionează din ce în ce mai puternic; omul a fugit de la "teatru" la "antropozofie", aproape că a renunțat la afacerea lui preferată și s-a aruncat cu capul înainte în orice altceva; și - a dat "teatru", a dat Moscovei - nu un spectacol, ci pentru mulți - "consolarea sezonului" Gestul ruperii "teatrului" din suflet s-a transformat într-un "act teatral" De foarte multe ori ne alungăm tinerețea - "departe" de noi înșine; și provocăm un protest de neînțeles, parcă abandonat; și acesta este un gest de speranță din disperare; acesta este un mesaj adevărat auzit: "Numai în acest fel ne vom regăsi: numai în aceasta este calea către găsirea finală adevărată a celuilalt" Și din niște motive care nu pot fi condensate în cuvinte, dintr-un gest aproape ezoteric al sufletului meu, cu atât mai mult nu te întreb despre tine, pentru că aceasta este singura formă reală (crede-mă) a comunicării mele permanente cu tine din Moscova Aș vrea să spun mai mult decât cuvinte: în zilele și, poate, în ani, când noi, cei vii, suntem îngropați și înconjurați de un gard de piatră, astfel încât toate căile de odinioară către altele să fie blocate (puteți" nu vă vedeți, nu puteți lucra împreună scrieți unul altuia etc ), - rămâne un lucru: să construiți un receptor radio: să alergați "sălbatic și sever" spre "țărmurile valurilor deșertului" prin " deșert posomorât", poate - să se întindă în el "cadavre" (încă nu s-a ajuns la timpul să "zăcem în cadavre", încă mai vine și, probabil, va ajunge); să rămâi "calm, ferm și posomorât", în această "existență", care se numește - "cu ce nume?" - să găsească punctul "fără somn, fără veghe" ("este între ei"); acesta este un punct într-o altă dimensiune, există o tăietură în linia unui stâlp pe care este ridicat un receptor radio, iar din punctul "fără somn, fără veghe", unde "înțelegerea se învecinează cu nebunia", dar unde o persoană paradoxal "în deplinătatea înțelegerii sale" - ascultă "valurile"', vin deja "valurile", fie și numai pentru a alerga la țărm la timp - la noi, "sălbatice și aspre", să ne predăm " patrie îndepărtată" "confuzie spontană" (Citez totul de la începutul "Ultima moarte" a lui Baratynsky) Și apoi - vom vedea, care au venit în fugă, "sălbatice", "severe", fizic "cadavru" - "o lumină care nu se dezvăluie altora", "ceilalți" - care nu au fugit la timp și au făcut nu a venit la timp "Tulburarea spontană a valurilor" este calea de comunicare care ne este imaginată acum, întâlnirea tuturor dintre noi imaginată într-un mod nou Aproape că mă trezesc propovăduind un nou "ieșire din Egipt" prin "pustia întunecată", și nu în forme mozaice, ci în unele complet "noi", despre care aproape nimic nu se poate spune încă; iar acest rezultat, cu toate acestea, în imaginația mea este legat de rămânerea fiecăruia la locul său; trebuie doar să înveți într-un mod nou, să iei "calm, fermitate și întuneric" într-o nouă lumină Acum - toată lumea rămâne la postul tău; De aceea comunicarea în primele forme este dificilă Știți că medicul este foarte grav bolnav; si cumva stiu sigur ca e pe "exodul" ', asa cum trebuie; o persoană care arată cu mâna spre anii trebuie să moară "înainte" Iată ritmul corect al timpului O gaură se desfășoară în "eu" uman; o persoană - face o gaură astfel încât să fie unde, prin ce, razele strălucesc asupra vieții Și sunt "sever" și "firm" gata să "găurim" (mai des descopăr în mine însumi sui generis groapa și "nimicul"' Apropo, sunt familiarizat cu unele dintre "nimicuri", și eu chiar pune tot felul de speranțe asupra unuia dintre ei , întrucât în ea "nimic" a devenit "mai puțin decât nimic"', și deci - "într-un mod nou ceva") În Teatrul de Artă din Moscova (al -lea Teatrul de Artă) se repetă intens Peterburg , pe care îl retușez și îl retușez; şi, se pare, cine a retuşat ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK dincolo de recunoaștere (chiar și în comparație cu textul care ar trebui să meargă la Gosizdat) ; repetițiile sunt deocamdată sui generis: este mai degrabă o meditație asupra textului, un seminar permanent și cultivarea unui stil de punere în scenă din acesta; încă nu mă lasă să merg la repetiții, pentru că acestea sunt un fel de acțiuni "abstruse", și nu repetiții în sensul propriu: de exemplu, bat ritmul cu ciocanele; repetițiile în sensul propriu după Cehov sunt ultimul lucru: cel mai ușor; totul este să pătrundă personajele principale cu ritmurile întregului "Petersburg" promite multe: ca și în producția "Homlet", ei merg fie la "eșec", fie la "foarte ceva" Sunt sigur de regizori (Cheban, Birman , Tatarinov); toți oamenii cu aspirație interioară; Sunt mai mult decât sigur de Cehov Primul său "caz" pus în scenă (foarte grav) a fost exprimat prin faptul că a desenat o diagramă cu raportul impulsurilor de lumină și întuneric; și aranjarea actorilor în ele La început am vorbit mult, dar nu despre montare, ci despre ceva cu totul diferit: despre planuri, karma, prag etc , și deja alții traduc asta în ideea de montare Tot timpul există un fel de comunicare cu adevărat colectivă între autor, regizori și actorii principali E timpul să termin Am tăiat scrisoarea la fel de brusc cum am început-o pe neașteptate te imbratisez strans Te iubesc din suflet Boris Bugaev PS Pentru Tatyana Nikolaevna și Inochka, salutările mele din suflet Comentariul lui Ivanov-Razumnik: "IR trebuia să vină la Moscova la un apel V E Meyerhold în februarie , dar a ajuns abia în aprilie "(L ob ); Scopul călătoriei a fost se pare să discute despre proiectul de punere în scenă "Istoria unui oraș" de M E Saltykov-Șchedrin, care Ivanov -Razumnik intenționează să implementeze pentru Teatrul Meyerhold MO Gershenzon a murit subit la Moscova pe februarie la ora dimineața Văduva sa, M B Gershenzon, i-a raportat lui V F Khodasevich pe martie : "M O a fost bolnav pentru nici două zile întregi și la început nu i-a trecut nimănui prin minte că era în pericol A avut loc un atac hepatic de neînțeles, care a intrat în o criză de angină pectorală (M O nu a suferit niciodată nici de ficat, nici de inimă) Suferințele erau puternice, M O a murit în plină conștiință și știa că moare "(New journal Book New York, P Publicaţie de N N Berberova) Bely și-a transmis sentimentele cauzate de moartea lui Gershenzon într-o lungă scrisoare către M B Gershenzon din martie (RSL F Card Gershenzon" (Rusia Nr ( ) P - ) ), din februarie Cf Intrarea lui Bely despre februarie : "Moartea catastrofală a lui Gershenzon este o lovitură Ultimul "prieten mai în vârstă" a murit la Moscova Nu am pe nimeni altcineva pe care să mă bazez la Moscova" (RD, L v ) "Ai căzut o victimă în lupta fatală " - un marș funerar la un text al unui autor necunoscut ( ); vezi: Cântece ale poeţilor ruşi În volume ("Biblioteca poetului" Serie mare) L , V P , (însemnări de V E Gusev) mier Mărturisirea lui Bely într-o scrisoare către M B Gershenzon din martie : " Am urmat cuvintele parastasului evreiesc care îmi erau de neînțeles, dar le-am înțeles cu sufletul; mi s-a părut că cuvintele cantorului într-adevăr deschide calea lui M O și că acum s-a ridicat și s-a dus - ferm, încrezător, limpede: s-a dus la Dumnezeu, unde-l vom urma "(RSL F Cart Poz ) Bely a ținut o prelegere "Pușkin și noi" în stat Academia de Științe ale Artei (GAKhN) februarie la inițiativa lui Gershenzon; cf Intrarea lui Bely despre februarie : "Chiar înainte de moartea lui Gershenzon, îl vizitez, i-am citit fragmente din Moscova El mă convinge să țin o prelegere despre Pușkin Lucrez la Pușkin" (RD L v ), - precum și povestea sa despre discursul lui Gershenzon după această prelegere în articolul "M O Gershenzon" (p - ) Dactilografiala stenogramei prelegerii a fost păstrată în arhiva lui Bely (RGALI F Op Item L - ) Manuscrisul lui Bely "Pușkin: Lecture Plan" publicat de J Malmstad (vezi: Malmstad John E Silver Threads among the Gold: Andrei Belyi's Pushkin Cultural Mythologies of Russian Modernism From the Golden Age to the Silver Age Ed de Boris Gasparov, Robert P Hughes și irina Papemo, Berkeley-Los Angeles-Oxford, , pp - ) În articolul "Pe trecere XIII Cultura timbrată" (Balance Nr P - ) Bely s-a pronunţat împotriva "culturii comerciale internaţionale, progresiste", în a cărei răspândire a văzut influenţa de "cel mai îngust și străin naționalismului arianismului: CORESPONDENŢĂ - În cartea "Arabesques" (M , ), care conține majoritatea articolelor din ciclul "Wesian" "Pe trecător", Bely nu a inclus "Cultura ștampilată" - ceea ce este o dovadă indirectă a revizuirii sale a prevederilor construit în ea Vezi: Bezrodny, M Despre "frica de evrei" a lui Andrey Bely New Literary Review, , nr , pp - Soția lui Gershenzon - Maria Borisovna (n Goldenweiser, - ), copiii lor - Sergey (născut în ) și Natalya (născut în ) (a se vedea notele lui I Andreeva la corespondența dintre Gershenzon și V F Khodasevich și De Visu, , nr , p ) Alexander Borisovich Goldenweiser ( - ) - pianist, compozitor, profesor la Conservatorul din Moscova; prieten al lui L N Tolstoi și al familiei sale Academia de Stat (inițial rusă) de științe artistice ( - ) a fost situată pe Prechistenka în clădirea fostului gimnaziu privat al lui L I Polivanov (pe care Bely a absolvit-o în ) MO Înmormântarea lui Gershenzon a avut loc duminică, februarie, la podurile literare ale cimitirului Vagankovsky; cortegiul funerar se îndrepta de la Academia Rusă de Științe de Artă către casa din Nikolsky Lane, unde a trăit și a murit Gershenzon (N K Piksanov a ținut un discurs comemorativ acolo), iar apoi către Institutul Bryusov, unde L P Grossman a vorbit despre meritele creative ale defunctul (Înmormântarea lui M O Gershenzon Izvestia Nr februarie P ) Referindu-se la reacția "comuniştilor" la moartea lui Gershenzon, Bely are în vedere în primul rând necrologul "M O Gershenzon" scris de P S Kogan, care spunea: "Nu era și nu putea fi al nostru A fost separat de revoluția, de pe steagul materialist, în spatele căruia se îndreaptă spre scopul său, credința sa pătrunzătoare în impulsul idealist al sufletului individual, ca sursă cea mai sigură de transformare a lumii pe principiile frumuseții și libertății, personalitatea și slăbiciunile ei, și puternicul de care epoca noastră are nevoie și asimilat de ea, ca cea mai mare realizare a trecutului pentru realizarea propriilor scopuri" (Izvestia Nr februarie S Z ) Alexandra Nikolaevna Chebotarevskaya ( - ) - traducătoare, critică Unul dintre personajele din romanul lui Charles Dickens Viața lui David Copperfield spusă de el însuși ( ) În momentul în care a fost scrisă scrisoarea, probabil că Bely nu știa încă despre sfârșitul tragic al acestei scene - sinuciderea lui Al Chebotarevskaya V F Khodasevici relatează ("din cuvintele unui scriitor sovietic") despre ceea ce s-a întâmplat la înmormântarea lui Gershenzon: " un comunist, după ce i-a împins pe cei prezenți, s-a apropiat de mormânt și a început să spună că, deși Gershenzon "nu era al nostru" , cu toate acestea, proletariatul cinstește amintirea acestei relicve a culturii burgheze Alexandra Nikolaevna nu a suportat-o și a exprimat imediat tot ce-i fierbea în suflet Când au ieșit din cimitir nu s-a mai putut liniști toată ziua Seara, după un atac nervos, s-a dus la podul Bolshoy Kamenny, și-a făcut cruce, a făcut semnul crucii la Moscova pe toate cele patru părți și s-a repezit de pe pod în pelin Trecătorii au scos-o afară, dar o oră mai târziu a murit în camera de urgență dintr-o inimă frântă "(Khodasevich V F Necropole Memorii Bruxelles, [ ] ) O versiune oarecum diferită a celor întâmplate este prezentată de O Dechart (vezi: Ivanov Vyach Lucrări colectate Vol Bruxelles, P - ) Circumstanțele sinuciderii lui Chebotarevskaya au fost probabil reflectate într-o formă distorsionată într-o notă din secțiunea "Incidente", publicată în același număr al Izvestia ca și mesajul despre înmormântarea lui Gershenzon (p ; vezi nota de mai sus): "Înecul mântuirii Din râul Moscova, lângă Podul de Piatră, trecătorii au tras un cetățean necunoscut care căzuse sub gheață Străinul inconștient a fost trimis la Institutul de Asistență Medicală Sheremetev " Petr Semenovich Kogan ( - ) - istoric literar, critic, traducător; propagandist al vederilor marxiste asupra literaturii; Președinte al Academiei de Arte de Stat din momentul înființării acesteia Înmormântarea lui V Ya Bryusov a avut loc la octombrie ; cortegiul funerar a trecut de la Institutul literar și de artă numit după Bryusov de pe strada Vorovsky (Povarskaya) până la cimitirul Mănăstirii Novodevichy cu opriri la monumentul lui Pușkin (unde P N Sakulin a spus un cuvânt scurt), la Consiliul orășenesc Moscova (unde N I Bukharin), la Universitatea din Moscova (unde O Yu Schmidt, N K Piksanov și un reprezentant al studenților au ținut discursuri) și la clădirea Academiei Ruse de Științe ale Artei, unde A V PS Kogan "a remarcat legătura spirituală dintre Bryusov și Academia" (Valery Bryusov în note autobiografice, scrisori, memorii ale contemporanilor și recenzii ale criticilor Compiled by N Ashuyush M , P - ) Kogan mai deține două articole necrologice despre Bryusov - în Krasnaya Gazeta ( Nr octombrie) și în Izvestia ( Nr octombrie) "On Post" este o revistă de critică literară apărută la Moscova în - (Nr - ) editat de B Volin, G Lelevich, S Rodov; a apărat linia partidului și hege- Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK monyu "literatura proletariană", s-a opus aspru scriitorilor "non-proletari" și moștenirea clasică Acest jurnal a publicat un articol de PS Kogan "Serafimovich ( - )" ( Nr ( ) Stb - ) Aceasta se referă la evaluarea generală a operei lui Bryusov în cartea lui P S Kogan "Eseuri despre istoria literaturii ruse moderne" (T Sh Numărul M , P - ) Este implicită comunitatea în credințele antroposofice A S Petrovsky Cuvintele înaripate din poezia lui N A Nekrasov "Către semănători" ( ) au sensul: "Sămănă raționalul, bunul, eternul" (Bely le joacă ironic - citând cu aceeași inexactitate - în "Petersburg"; vezi: Petersburg S ) "O lume îngrozitoare" - titlul secțiunii care deschide cartea a III-a ( - ) din "Poezii" de A Blok Un proverb repetat constant de Akim, personaj din drama lui Lev Tolstoi "Puterea întunericului" ( ) Kostanzhoglo - un proprietar de pământ, introdus de N V Gogol în capitolele III-DV ale volumului din "Suflete moarte" Nedotykomka este o imagine delirante care apare în mintea lui Peredonov, eroul romanului Micul demon al lui F Sologub M A Cehov l-a jucat pe Khlestakov în producția Inspectorul general la Teatrul de Artă din Moscova (premieră - octombrie , montată de K S Stanislavsky) Roluri M A Cehov, a jucat în Studioul al Teatrului de Artă din Moscova în producțiile comediei lui Shakespeare "Twelfth Night" (din octombrie ), drama lui Johan Henning Berger "The Flood" (premieră - decembrie , montată de E B Vakhtangov) , dramă istorică de August Strindberg "Erik XGV" (premieră - martie , montată de E B Vakhtangov) Aceasta implică decizia Verei Fedorovna Kommissarzhevskaya ( - ) de a părăsi teatrul, formulată la noiembrie într-o scrisoare către trupă (vezi: Yu pp - ) Bely înseamnă decizia sa de a porni pe calea "uceniciei" spirituale cu R Steiner, care a avut ca rezultat o lungă ședere în străinătate și o încetare aproape completă a contactelor tradiționale cu fostul mediu literar Alexander Mikhailovici Dobrolyubov ( - ?) - poet al cercului "decadent"; în primăvara anului a părăsit Universitatea din Sankt Petersburg, a "simplificat" și a mers la oameni, în anii a organizat o sectă religioasă Bely a descris întâlnirea sa cu "rătăcitorul" Dobrolyubov în memoriile sale (НВ С - ) "Tredyakovshchina" aici este denumirea noului și promițător, exprimată într-o formă ineptă, cu limba; numit după poetul și teoreticianul versurilor Vasily Kirillovich Trediakovsky ( - ), față de care chiar și în timpul vieții a existat o atitudine disprețuitoare Progresul lucrărilor la producția "Hamlet" este reflectat în procesele verbale ale repetițiilor ( octombrie - noiembrie ), care au fost conduse de V A Gromov (Cehov P ) A se vedea nota la paragraful Cântecul președintelui din "A Feast in the Time of Plague" ( ) de A S Pușkin este citat incorect Hamlet, actul i, scena , actul P, scena (cuvinte de Hamlet) mier fraza finală din "Kotik Letaev": "În Hristos noi murim pentru a învia în Duhul" (Andrey Bely Kotik Letaev Pb , P ) Citate din capitolele și din poezia "Hristos a Înviat" (Andrei Bely Poezii și poezii ("Biblioteca Poetului" Serie mare) M ; L , P ) Citat din capitolul al poeziei "Hristos a Înviat" (Ibid , p ) "Ante Lucem" ("Înainte de lumină" - lat ) - titlul secțiunii introductive a cărții din "Poezii" de A Blok, care reunește lucrările anilor - Sintagma se întoarce la F Nietzsche ("Așa a vorbit Zarathustra", partea , fragment "Despre darea de virtute", ): "Toate simbolurile sunt nume de bine și de rău: nu exprimă nimic, doar fac cu ochiul" ( Nietzsche F Lucrări în vol M , V P Traducere de Yu M Antonovsky) - aparent, în aranjamentul lui Ellis - în articolul său "The Results of Symbolism" (Balance Nr P ) și cartea "Simboliștii ruși" (M , ): "Simbolurile sunt numele binelui și al răului: nu vorbesc, doar dau din cap" Vezi: Ellis Simbolisti rusi Tomsk, P Citate din capitolele și ale poeziei "Hristos a Înviat" (Ibid , p , ) "Iată omul" (lat ) - cuvintele lui Pilat despre Hristos (Ioan XiX, ) CORESPONDENŢĂ - Citat din capitolul al poeziei "Hristos a Înviat" (Andrey Bely Poezii și poezii P ) Aprecierile generale ale producției prezentate aici și observațiile specifice care consemnează reacția publicului au fost dezvoltate de Bely cu același entuziasm un timp considerabil mai târziu D E Maksimov, vorbind în eseul "Cum l-am văzut și l-am auzit pe Andrei Bely Schițe de departe" despre întâlnirea cu Bely la Kuchin din iunie , mărturisește: "Nu pot uita, de exemplu, cu ce entuziasm și entuziasm a vorbit a producției "Hamlet" la Teatrul de Artă din Moscova cu genialul Mihail Cehov în rolul principal Bely a considerat această reprezentație cu adevărat uimitoare un mister antroposofic ( Eu, ca unul dintre spectatori, am simțit și eu misterul caracterul spectacolului) "Dar Lunacharsky", a exclamat Bely, "nu a observat asta Am stat în teatru și am aplaudat Și nu numai Lunacharsky a fost încântat Înțelegi)? Dirijorii au plâns când au povestit (despre această performanță) "(Maksimov D Poeții ruși ai începutului de secol L , S - ) Alexander Ivanovich Cheban (numele real Chebanov, - ) - actor, regizor Piesa lui E I Zamyatin "Flea" (L , ; punerea în scenă a "Lefty" de N S Leskov) a fost pusă în scenă de A D Dikim la Teatrul de Artă din Moscova (premieră - februarie ) Opinia lui Bely despre această producție este disonantă cu alte recenzii, potrivit cărora "Flea" a avut un mare succes (vezi, de exemplu, înregistrările din jurnal ale lui K I , S , ) I Lejnev (numele real Isai Grigoryevich Altshuler, - ) - publicist, critic literar; redactor al revistelor "Smenovehov" "Rusia" și "Noua Rusie" ( - ) Mai departe, în extrase și cu unele inexactități, sunt date fragmente din articolul lui Lejnev "Revolta culturii" (Rusia Nr ( ), pp - , - ) Bely omite aprecieri înalte ale propriei sale creativități în citate: " sinteza artistică a fost făcută de Bely și Blok - un cuplu de vulturi la pragul timpului "Petersburg" este un monument poetic, sfârșitul fundamental al unei epoci trecute" ; "Acea fântână l-am numit romantism A bătut cu toată forța în lucrările lui Gorki, Blok, Bely și a pătruns la Andreev" (p , ) Lorenzo este eroul tragediei lui LN Andreev "Măștile negre" ( ) Bely aici schimbă textul lui Lejnev; în original: "Sonda istoriei în noutatea tânărului Ableuhov sondează antichitatea lui Pușkin" (p ) Citat din poezia lui A S Pușkin "Profetul" ( ) M P Stolyarov a apărut în presă ca filozof, critic literar, critic literar, traducător (traducerile romanelor lui E Zola "Pagina dragostei" și "Munca" realizate de el în anii au fost retipărite în mod repetat, inclusiv în cele mai recente lucrări colectate Zola) Vezi despre el în memoriile lui M N Zhemchuzhnikova (Trecut: Almanahul istoric Numărul Paris, P , - , , ) În același număr al revistei Rossiya ca și articolul citat de Lejnev, au fost publicate două articole de Stolyarov - "Lucru sau creativitate?" (p - ) și (sub pseudonim: Săgetător) "Scrisori despre literatura modernă Ianus cu două fețe (Babel și Seifullina)" (p - ) Aceasta se referă la transferul romanului "Moskva" (promis inițial revistei "Rusia") la artela scriitorilor "Krug" Interpreți celebri ai rolului lui Hamlet - Pavel Stepanovici Mochalov ( - ) și actorul italian Ernesto Rossi ( - ) Alexander (Sandro) Moses ( - ) - actor german; a devenit celebru pentru interpretarea rolului lui Hamlet la Deutsches Theater (Berlin) în (în scenă de Max Reinhardt); o nouă versiune a rolului - în O pauză în M A Cehov pe scenă a durat de la martie până la aprilie (Cehov P - ) "Dispare în spațiu, dispare, Rusia, Rusia mea!" - versurile finale ale poeziei lui Bely "Disperarea" ( ) (Andrey Bely Ashes Poems St Petersburg, P ) Articolul lui Bely pe tema desemnată (la care a lucrat în martie - RD L v ) nu a apărut în revista Rossiya Vezi: "Fraţii Karamazov", partea a -a, cartea a -a, cap III "Din conversaţiile şi învăţăturile bătrânului Zosima" (Dostoievski F M Poly cules Op În vol L , T , p ) Aceste cuvinte sunt jucate de Bely în articolul "Rusia" (Morning of Russia Nr noiembrie; Intelligent Nr P - ) Ultimele versuri ale poeziei lui Pușkin "Profetul" sunt jucate; mai departe - imagini și citate din aceeași poezie ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Vorbim despre A I Annenkov Khandikov este eroul "simfoniei" a -a de Andrei Bely "Întoarcerea" ( ) mier Notele lui Bely pe această temă: " viața sumbră a Annenkovilor într-o cameră cu geamul spart, într-o atmosferă de scandaluri aranjate de V G este imposibil să lucrezi corespunzător într-un asemenea mediu" (ianuarie ); "Ceva imposibil începe între mine și V G Annenkova; nu pot permite ca fiica ei să fie torturată în prezența mea Un singur gând, unde să evadez din apartamentul lui Annenkov" (februarie); "La Annenkov e din ce în ce mai rău; mă explic oficial lui V G , dar mă hotărăsc ferm: nu vor trăi cu ei" (martie) (RD L - v ) P N Zaitsev, în memoriile sale despre Bely, scrie în aceeași legătură: "S-a dovedit că proprietara apartamentului de pe Berezhkovskaya este o persoană extrem de nervoasă Relațiile dintre proprietar și chiriaș au devenit tensionate m Evgkaiten" (Andrey Bely Probleme de creativitate P ) Înseamnă Lavra Treimii-Sergiu În notele despre martie , Bely spune: "Mergem cu K N la Sergiev Posad - nu există unde să ne oprim" (RD L K N - Vasilyeva) În romanul "Moscova" - capitole: în partea I ("Moscova excentric") și - în a -a ("Moscova atacată") Citat inexact din "Elegie" ("Anii nebunii stinși bucuria ", ) de A S Pușkin Cuvinte din monologul lui Hamlet (actul III, scena ) Ultimele versuri ale poeziei lui V Ya Bryusov "Singuratatea" ( ), care este inclusă în cartea sa "Urbi et orbi" sunt jucate: "Suntem pentru totdeauna, pentru totdeauna în centrul cercului, iar perspectiva noastră este închis pentru totdeauna!" (Bryusov V Lucrări adunate În vol M , Vol P ) Sunt jucate de versuri din poezia lui A S Pușkin "Poetul" ( ): "El aleargă, sălbatic și aspru, Spre țărmurile valurilor deșertului" Imagini din poeziile lui Pușkin "Profetul" și "Către poet" ( ): "Dar rămâi ferm, calm și posomorât" În continuare, Bely urmează schița figurativă a primei strofe a poeziei lui E A Baratynsky "Ultima moarte" ( ) Vezi: Baratynsky E A Poli col poezii ("Biblioteca poetului" Serii mari) L , S ); comparaţie: Există ființă; dar ce nume Îl numește? Nu este nici vis, nici priveghere; Între ele este, iar în om se învecinează cu nebunia El este în plinătatea priceperei sale, Și între timp, ca valurile, pe el, Unii sunt mai răzvrătiți, răzvrătiți, Vedenii aleargă din toate părțile, Parcă i-ar fi dat patriei sale de o îndelungată confuzie elementară; Dar uneori, aprins de un vis, El vede o lumină care nu este descoperită altora R Steiner a făcut ultimul său raport la Dornach la septembrie , urmat de șase luni de boală martie Steiner a murit Vezi: Lindenberg Kr Rudolf Steiner Biografie M , S - Posibil, se înțelege poetul și artistul Boris Sergeevich Zemenkov ( - ); despre întâlnirile sale cu Bely la sfârşitul anului - începutul anului , vezi: Bugaeva pp - Despre activitățile grupului poetic de nichevoks (dezintegrat în ) și ale membrilor săi, vezi: Nikitaev A T Nichevoki: materiale pentru istoria și bibliografia lui I De Visu Nr pp - M I Tsvetaeva descrie conversația lui Bely cu nochevoks în la Palatul Artelor din Moscova în eseul "Spiritul captiv" ( ; Tsvetaeva M Lucrări colectate În vol M , Vol P - ) A se vedea nota la paragraful Proiectul tipăririi în filiala Leningrad a Editurii de Stat în a piesei "Petersburg" (sub titlul "Moartea unui senator") nu a fost realizat Contractul de publicare a piesei a fost încheiat la decembrie , manuscrisul a fost depus la editură la februarie (TsGALI Sankt Petersburg F Op Poz L ob , ; Poz L ); În arhivele Editurii de Stat s-a păstrat o declarație a lui S G Kaplun din noiembrie : "În numele lui Andrei Bely (B N Bugaev), vă rog să-mi dați manuscrisul piesei "Petersburg" pe care îl aveți au" (Ibid Ed hr L ) Serafima Germanovna Birman ( - ) - actriță, regizor; amintește de producția "Petersburg" din cartea sa "Speria actriței" (M , , pp - ) Eroare; Bely înseamnă Varvara Nikolaevna Ivanova CORESPONDENŢĂ - ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Moscova Dragă Razumnik Vasilyevich, Tocmai am primit scrisoarea ta la Moscova; inima dă un mesaj inimii; Cu - zile înainte, v-am scris o scrisoare, știind sigur că într-una din aceste zile va fi o oportunitate, deși nu existau date care să ne aștepte Și - brusc: M M Shkapskaya și Vl Mikh Sunt teribil de supărat că îmi distrugi scrisori La urma urmei, eu sunt cel care într-un fel în interior are nevoie să-mi scrii despre orice și în orice fel îți place, cel puțin într-un limbaj abstrus Altfel, o să fiu chinuit că în scrisoarea mea, fără niciun motiv, ți-am aruncat tot materialul conștiinței mele de o noapte, întâmplătoare, fiind într-o dispoziție întâmplătoare și foarte mohorâtă Dar în zilele în care este atât de greu să trăiești, când scrii cu crize și începe noaptea, singurul sens al corespondenței este ocazia de a ține un jurnal al conștiinței unul în raport cu celălalt, fără a garanta tot subiectivismul pe care îl are zilele și ore se lipesc de el Crede dragostea mea pentru tine; iubirea, la urma urmei, face apel la sensibilitatea iubitului; iar această sensibilitate în acest caz este să citești ceea ce trebuie să citești și nu să citești ceea ce nu ți-ar plăcea Dragă, dragă Razumnik Vasilievici, - crede-mă: și scrie-mi totul și cum vrei Este foarte important pentru mine să mă sun unul pe celălalt, să fac co-click și să răspund Voi face asta Ca să-ți scriu în cel mai bun mod posibil, aruncă tot ce se acumulează cu depuneri aleatorii ale "răutăților" zilei, pentru că te cred; iar tu - crede-mă Știu sigur că conversația dintre noi continuă continuu; să fie cea mai obișnuită formă a adreselor noastre unul către altul să fie un simbol al permanenței conversației Este posibil acum să scrieți litere "alese" când materialul din care trageți gândurile și sentimentele este o "asemănare" completă Trăiesc într-o continuă "asemănare"', și ți-am scris "improbabil" Îți voi scrie curând și la fel de "putin probabil"; deocamdată răspund doar unei scrisori primite de la Vl Mikh Vă îmbrățișez cordial, iubitor și devotat ție B Bugaev PS Salutări din inimă pentru Varvara Nikolaevna Inochka - de asemenea Salutare prieteni din Petersburg Moscova martie * PS Ca dovada ca in sfarsit mi-am pierdut orice masura in "aparitia de sine", inainte de a merge la culcare va arunc aceste randuri "despre nimic", sau, daca va place, despre "tot ce este", despre "primul" care vine peste" ', în "primul disponibil" faptul că există acum atâtea "tipice" pentru vremea noastră, și chiar, poate, nu pentru a noastră, ci pentru "timpuri", pentru că "species aeternitatis" "este totul acum; în micile noastre, poate, secolele, chiar și mileniile sunt fierte de griji și nu vei mai înțelege ce este "principal" în "principalul" tău, nici ceea ce consideri tu însuți a fi principal, nici ceea ce intră "întâmplător" în câmpul conștiinței, ca distrage atenția de la principal Voi explica cu un exemplu: "principalul" pentru mine acum (în zile) să scriu până la termenul limită; brusc - gazda casei mele începe să "furie" ' , săptămâni Fug fără adăpost în jurul Moscovei (nu există viață acasă); nu este scris un roman: "accident" împiedicat Dar aici: la Moscova aflu: toți rebelii "posedați" - fără excepție, un fel de vârtej "astral", dar, probabil, există o explicație externă (una nu interferează cu cealaltă), "posedarea" este, fără îndoială, cauzată de anomalii climatice; sunt prima suflare a erei glaciare iminente; Așadar, "accidentul" care m-a distras de la muncă este tocmai "nu un accident", ci ceva cu care de acum încolo va trebui să fie luat în seamă în secole etc Un om de știință a sugerat o ipoteză bazată pe date: revoluțiile depind de abundența petelor solare; adică, vorbind obiectiv, cauzele revoluțiilor de pe pământ și cauzele petelor solare sunt dependente funcțional unele de altele; sunt variabile dependente ale unor independente ', iar asta înseamnă: este necesar răspândirea cosmică', nu se mai poate trăi în limitele contracției pământești; pentru a înțelege ce este "aleatoriu" în tine, ce este "non-aleatoriu", trebuie să recalculezi toate formulele vieții de zi cu zi, conducând la o scară comună: către univers Acesta este fundalul "universal- * Următorul text este atașat pe pagini separate "* semne ale eternității (lat ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK lucrurile mărunte ale vieții și le atrage înaintea noastră; înainte, un fleac era înghițit ca praful, fără să ne afecteze soarta, acum un fleac - "lovitură în frunte"; "paiul" a devenit "glonț de plumb"; este blindat de către întreg; întregul este universul Trebuie să ne dăm înapoi, să înghițim întregul și apoi, poate, va fi posibil, bine, cel puțin - să ștergem praful de pe masă, altfel "praful" nu se șterge Îl ștergi, dar nu este șters De ce, fleacurile vieții nu mai sunt atât de șterse din noi încât să ne petrecem viața în "continuu copleșire"; de aceea: este necesar să prindem de coadă această "viață" foarte ticăloasă Te uiți - diavolul știe ce: universul începe să interfereze cu vremea, clima sare, tigrii siberieni apar în Caucaz, "vulturii" zboară în provincia Moscova etc Nu înțelegem nimic: și iarăși sună sloganul, despre care v-am scris deja anul trecut: perioada aristotelică a culturii s-a încheiat; Heraclit cel Întunecat se trezește în Aristotel cel Limpede Itzm într-o neînțelegere completă; și ceva este în neregulă cu timpul; zburat, timp accelerat; și deodată - opriți: de parcă totul ar fi devenit; parca nu exista miscare Desen grafic: -► timpii se accelerează Stop! Stai nemișcat? Nu, nu în picioare, ci o întrerupere a punctului de timp; în centrul timpului - zero ori; în periferia temporală care a fost descoperită pentru prima dată, dimpotrivă, are loc o creștere a timpului; sau mai bine zis - timpul mingii: Așa au trecut vremurile! Linear - timpul sa încheiat; început - altă circulație temporară; Timpul lui Einstein este doar un simptom al revoluției în curs de desfășurare în cultura formelor a priori de sensibilitate ale lui Kant; revoluție - în lumea însăși a priori; descoperirile științifice rezultă numai înainte de descoperirea karmei sale de topire; legea științifică, găsită ieri și ferm stabilită, este doar protocolul judecății omenirii asupra ei însăși: "Tu însuți ești cea mai înaltă instanță a ta" Tot ceea ce se întâmplă în interiorul nostru și în afara noastră, în univers, este activarea "judecății" care precede această acțiune Ne-a devenit inconfortabil să trăim Și undeva se aude: "Ești mulțumit de el, artist pretențios?" Dar apoi m-am întrerupt: tot ceea ce scriu este doar o privire, nu o dogmă Totul - a mers pe o curbă; nu poți face nimic direct Aici, de exemplu, ieri m-am gândit mult la Asya, la "în străinătate"; nu m-am gândit la nimic; azi a trebuit sa merg la Meyerhold la cina (la ora ); în - la dentist; la - eliberat: ce să faci cu ore? (Locuiesc-το în afara Moscovei); a mers la Pilnyak (au fost cazuri - pentru a primi o taxă); Pilnyak nu este acasă; trebuie să așteptați (nu veți părăsi Moscova fără taxă, dar ați vrut să vă odihniți la Trinity timp de zile) Trebuie să-l așteptăm pe Pilnyak; , ; nu Pilnyak; întârziat la Meyerhold; Soția lui Pilnyak spune: "Stai, este un purcel cu terci!" A plecat la prânz Pilnyak a venit; taxa nu s-a decontat: a așteptat degeaba; voia să meargă la Meyerkh Pilnyak primește un apel: "Cine?" - "Yesenin!" - "Hai, am B N " Cred: "Este inoportun: trebuie să fugi " Pilnyak mi-a spus: "Stai: Yesenin vine la tine" A apărut Yesenin - cu sticle sub braț, l-a făcut să bea vin (nu-mi place vinul: am băut cu forța); Mă tot gândesc cum să scap (deja ore); dintr-o dată Pilnyak-ii pleacă ore de afaceri și mă lasă cu forța cu Yesenin; este imposibil să pleci; Mă gândesc, "așa am fost prins" Are loc o conversație cu Yesenin; îmi povestește despre întâlnirile lui la Berlin cu Asya, despre care nici măcar nu știam; și fără să bănuiesc, îmi dă un răspuns la presupunerile mele inutile despre Asa cu o zi înainte Aceasta este ceea ce eu numesc găsirea răspunsului de-a lungul curbei Inainte de: CORESPONDENŢĂ - Acum: Ceva asemanator se intampla cu timpul Dragă Raz Vas , - a raportat din nou; și m-am tăiat Îmbrățișări din nou! Răspuns la punctul Bely din nou (cf p , nota ) se referă în mod eronat la D M Pines ca atare "Scrisoare" - articolul A se vedea articolul , nota Vezi paragraful Același șir de gândire a fost reflectat și în romanul "Moscova" (partea I, cap , capitolul ): "Luați-o de la rădăcină, - ea, claritate rațională, corodat; Heraclit cel mai întunecat a crescut din sub Aristotel cel Limpede: da, da, - lume foarte sălbatică!" (Andrey Bely Moscova M , P ) Citat din sonetul lui A S Pușkin "Către poet" ("Poet! Nu prețui dragostea oamenilor ", ) Citat din același sonet Olga Sergeevna Shcherbinovskaya ( - ) - actriță a Teatrului Maly; a doua soție a lui B Pilnyak (vezi informații despre ea în comentariile lui O K Pereverzev: De Visu Nr ( ) P ) S A Iesenin a fost la Berlin în mai-iunie , l-a cunoscut pe A A Turgeneva, cel mai probabil prin A B Kusikov; "Răspunsul" despre care vorbește Bely presupunea, aparent, clarificarea unor împrejurări în relația lui A Turgheneva cu Kusikov Cu siguranță, această întâlnire cu Yesenin în apartamentul lui Pilnyak ( martie ) este cea care P N Nikolaevici: fie îi va aminti Asiei și dragostea ei din Berlin cu prietenul ei, poetul Kusikov, fie altceva, mai ales dureros pentru Bely cerând o ceartă Boris Nikolaevici a tăcut a supraviețuit și, după glumele lui Esenin, a izbucnit amar în plâns "(Revista literară Nr P ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY septembrie Satul Copiilor sept Tsarskoye Selo Kolpinskaya, Drag și sincer iubit prieten, Boris Nikolaevich *, - Nu fi supărat pe mine, așadar, pentru tăcerea lungă - a fost forțată Și ce este "tăcerea"? Te simt aproape, vorbesc des cu tine și chiar mai des "În continuare - șapte rânduri întunecate: în sfârșit o oportunitate pentru Moscova! Am decis să nu vă mai scriu prin poștă, spre bucuria bolșevicilor Shpekin, deoarece este prea dezgustător că orice scrisoare lungă vă va ajunge numai după ce treceți prin "biroul negru" al GPU-ului Și, după norocul, nu a fost nicio oportunitate toată vara, iar dacă era, am aflat de asta post factum ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Mă gândesc în tăcere la tine - și nu poți decât să simți asta singur Sunteți unul dintre cei mai dragi și apropiați oameni mie de pe acest pământ, de-a lungul căruia drumul nostru se va încheia în curând (în curând - chiar și după multe revoluții ale pământului în jurul soarelui); iar dacă circumstanțele de zi cu zi pun bariere externe între noi, atunci ele nu există pentru undele radio Fie ca acest motto inevitabil al fiecărui început al scrisorii mele să fie ultimul: nu merită să scrii despre el, tu însuți știi și simți foarte bine toate acestea A trecut o jumătate de an de când nu am avut nicio veste directă de la tine Dar am știut tot timpul unde ești și ce ești: lângă Moscova, scrie "Moscova" Știu că am trăit bine lângă Moscova, ne-am odihnit și am muncit și m-am bucurat pentru tine; Știu că "Moscova" s-a terminat și o aștept cu nerăbdare Începutul nici nu voia să citească , așteptând o continuare și dorind să citească mai multe deodată Veți înțelege cu ușurință cât de mult aștept chestia asta, pentru că știți atitudinea mea față de "Petersburg" Scrieți cum sunteți mulțumit de el: prima impresie vie a autorului, care a semnat cuvântul "Sfârșit" și a recitit totul, este întotdeauna foarte importantă Singurul pericol este că adevăratul creator tinde adesea să-și subestimeze creația Eu zic: "scrie" - în caz că ceea ce aştept cu nerăbdare nu se împlineşte, dacă nu te aduni curând în zona noastră Dar știu și prin Sonya Kaplun (încă nu mă pot obișnui cu faptul că este căsătorită și nu mai este Kaplun, ci Spasskaya) și prin Olga Forsh (care este de o săptămână în casa de odihnă din Tsarskoye Selo) ) Știu despre planul tău de a vizita Sankt Petersburg și împrejurimile sale în toamnă Contul meu este în continuare al tău în orice moment; vino "pe jos", ca să poți vorbi noaptea cu pofta inimii și să stai confortabil la ceai și să-ți amintești multe și multe lucruri Totuși, dacă mă pun cu ideea că vii în câteva zile, nu voi putea scrie această scrisoare ca fiind de prisos; să lăsăm deci viitorul viitorului, iar acum trecutului și prezentului Deci, revenind la prezent: "Moscova" Nu știu absolut nimic despre el și, prin urmare, îl aștept cu o nerăbdare extremă Dar despre "Petersburg" la Teatrul de Artă din Moscova - știu (am citit în "Izvestiya") că vine toamna asta, iar Cehov este Apollon Apollonovich Știi - și aștept asta cu nu mai puțină nerăbdare Prima - "Petersburg": pentru mine aceasta este deja "a șasea ediție"! (pentru tine, desigur - mult mai mult) Al doilea - Cehov Nu l-am văzut (dar tot îl voi vedea!) în Hamlet, l-am văzut în această primăvară doar în Inspectorul general (nu-mi amintesc dacă ți-am scris?) , și în ciuda celor mai groaznice " ansamblu" al noștri Alexandrinsky Apraksinieni (horror! A fost penibil pentru Cehov - cu care ar trebui să joace), a făcut impresia că nu a îndurat niciodată de la Inspectorul General - a văzut toate producțiile "academice" - dar care nu s-a putut abține decât sta la baza planului lui Gogol: groaza Nu-mi place Merezhkovsky - cred că nici lui Cehov nu-l place - dar apoi mi-am amintit: "Gogol și diavolul" Adevărat, nu un diavol, ci un demon mărunt, "unul dintre cei mai neoficiali" , dar a fost cu atât mai terifiant - Acum vreau să-l văd la Ablekhovo (pe care comisarul popular al baletului l-a numit în Izvestia Obleukhov - și îl voi vedea prin toate mijloacele când voi fi (cu siguranță voi fi!) la Moscova în decembrie Aștept cu nerăbdare acest lucru , la fel ca și "Hamlet"; Cehov, cred, este unul dintre cei mai mari artiști "spirituali" pe care i-am văzut vreodată Privind la jocul lui, știi că pentru el acesta nu este un joc și nu plătești nimic atenție la tehnica exterioară, - și el are una foarte mare Cred că nu există un Apollo Apollonovich mai bun pentru "Petersburg", și cred, de asemenea, că încă îmi va dezvălui multe în "Petersburg", pe care eu, este s-ar părea, știu pe dinăuntru și pe dinafară Dar în aceea "Acesta este doar ideea, că doar pare, iar artistul-artist descoperă ceva nou și nou în imaginea artistică Amintiți-vă articolele lui Belinsky despre Mochalov-Hamlet Când este "Petersburg " on? Ai văzut repetițiile aspre? Spune sau scrie; mai bine - prima Toate acestea sunt despre prezent sau viitorul apropiat Acum câteva cuvinte despre trecutul recent Pe august l-am vizitat pe Alexandru Alexandrovici la Smolensky (aceasta tranziție bruscă se explică prin următoarea legătură: Dmitri Mihailovici și cu mine stăteam acolo pe o bancă lângă mormânt, vorbim despre "Petersburg") A fost foarte trist Cum se canta: O, fraților, suntem puțini! G o lubchiki - puțin! Evgheni Pavlovici, Dmitri Mihailovici, eu; de la rude - Marya Andreevna (L D nu a fost prezent) ; de la străini - trei lupori bătrâni și doi CORESPONDENŢĂ - lupii, nu le cunosc numele de familie Mai puțin de zece Da, a fost un al zecelea: Medvedev (nu știu dacă îl cunoașteți), o persoană drăguță, dar o groaznică Gennadie Pușkiniană pentru Blok A fost liniște și trist Nu pentru că cărarea și buruienile din jurul mormintelor lui Blok și ale Alexandrei Andreevna crescuseră, ci pentru că totul în jur se stinsese, vântul se potolise, totul căzuse la loc, se întărise și înghețase* dar îi sunt sincer recunoscător lui Efim Yakovlevich (Belitsky), care mi-a aranjat această lucrare: fără ea, aș fi murit complet în traducerile de romane idioate sau cărți de șah - ceea ce am făcut anul trecut Mă simt rău și extrem de obosit, dar alert mental; Știu că nu va exista viață pentru noi și generația noastră, dar vor fi "alte vremuri ale stomacului", dar știu că viața, ca întotdeauna, va învinge Bătrânii wolfile vin să mă viziteze, își aduc aminte de vremurile utopice ale Wolfilei Recent, Vissel a fost (ți aminte?), s-a înclinat foarte mult în fața ta; ea a povestit o mulțime de lucruri interesante despre munca ei de instructor printre tineri și profesori de provincie Profund pesimist, spune că este timpul să mori Primesc scrisori de la Wexler - din Hamburg și Berlin; își amintește și de Volfila ca pe o rază strălucitoare a vieții Aron Zakharovich tânjește la Berlin , trăiește traducând în germană din rusă Erberg este vesel și prosper , foarte prost, toți cei trei copii (băieți foarte buni) sunt comuniști înverșunați Cel mai adesea dintre Wolffiliani, îl văd pe Pinness, care este adesea un ajutor și o consolare pentru mine O mare consolare pentru Varvara Nikolaevna și pentru mine este Ina, acum studentă la Institutul de Istoria Artei, o fată bună, pasionată enorm și serios de muzică Leva s-a căsătorit (!), locuiește departe de noi Varvara Nikolaevna și cu mine continuăm să purtăm poverile vieții în singurătatea noastră din Tsarskoye Selo În ultimii doi ani, Sologub a locuit cu noi în spatele zidului, pe care ne-am văzut în fiecare zi și ne-am îndrăgostit foarte mult de acest bătrân? Dar chiar mâine se mută la reședința permanentă la Sankt Petersburg Dragă Boris Nikolaevici - vino! Nu vă fie teamă să constrângeți - aceasta nu este prima dată când vom trăi împreună cu voi Și dacă ai vrut să vii de foarte mult timp și ai dori să ai o cameră complet retrasă, acum se află chiar în spatele peretelui o cameră imensă, liniștită, însorită - fosta Sologub - care poate fi considerată parte a apartamentului nostru Ați terminat "Moscova", "Petersburg" nu este încă pus în scenă - de ce nu petreceți o toamnă de aur minunată la Tsarskoye Selo? Vino! Să ne amintim de anii trecuți, să vorbim noaptea, ca înainte; Vei lua "Moscova" cu tine și ne-o vei citi Și poate cândva voi putea scrie despre "Moscova" așa cum am scris despre "Petersburg" Varvara Nikolaevna și Ina vă așteaptă și vă transmit salutări, vă îmbrățișez strâns și sper să ne vedem curând iubitor de inimă Dvs R Ivanov Bely a locuit în Kuchina lângă Moscova (pe calea ferată Nijni Novgorod) din martie (cu pauze scurte) Data finalizării lucrării lui Bely la romanul "Moscova" este septembrie (Bugaeva K , Petrovsky A , Moștenirea literară a lui Andrey Bely LN T M , P ) Aceasta se referă la publicarea primelor două capitole din "Moscova" în almanahul "Cercul" (vezi nota la punctul ) septembrie , după vacanța de vară, s-au reluat repetițiile "Petersburg"; au apărut mai multe reportaje din ziare despre producția viitoare (vezi: Cehov , pp - ) M A Cehov l-a jucat pe Khlestakov în spectacolul Teatrului Dramatic Academic din Leningrad (fostul Alexandrinsky) pe mai, și iunie (Cehov P ) "Gogol și diavolul" - titlul cărții lui D S Merezhkovsky despre Gogol în prima ediție separată (Moscova, ); din cartea a fost retipărită sub titlul "Gogol Creativitate, viață și religie" S-a pierdut următoarea foaie (a -a după numerotarea autorului) cu textul scrisorii; continuarea literei - din foaia după numerotarea autorului ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK mier caracteristici ale trăsăturii care îi apare lui Ivan Karamazov (Dostoievski F M Poly, lucrări adunate În vol L , V S , ) Prin "comisar-de-balet" se înțelege A V Lunacharsky; aceasta se referă la articolul său "Către sezonul viitor", care relata: " al doilea Teatru de Artă din Moscova implică producția "Oresteia" Dar, poate, un interes și mai mare este trezit de producția viitoare din" Petersburg "în același teatru Adevărat, adaptarea scenică a romanului lui Andrei Bely slăbește puțin această lucrare, dar cu toate acestea, există mult interes pentru ea din punct de vedere al regizorului, artistic și psihologic va provoca multe vorbă și bârfă, întrucât subiectul este gâdilat, iar punctul de vedere al autorului asupra problemelor asociate cu acesta este foarte controversat mare talent scenic al lui Mihail Cehov" (Izvestia Nr septembrie) Aceasta se referă la articolul în trei părți al lui VG Belinsky "Hamlet Drama lui Shakespeare Mochalov în rolul lui Hamlet", publicat în în revista "Observatorul Moscovei" Vezi interpretarea sa în cartea: Ivanov-Razumnik Carte despre Belinsky Pg , S - Vorbim despre vizitarea mormântului lui A Blok la cimitirul Smolensk în ziua împlinirii a -a aniversări de la moartea sa Sursa citatului nu a fost identificată E P Ivanov; Pini D M ; M A Beketova ( - ) - mătușa lui Blok și biograful său, traducător, autor de cărți pentru copii; L D Blok (născută Mendeleev, - ) - văduva lui Blok, actriță dramatică, cercetătoare de balet Pavel Nikolaevich Medvedev ( - ) - critic, critic literar, cercetător al operei lui A Blok Grigori Nikolaevici Gennadi ( - ) - bibliograf, istoric literar; redactor al publicației Operele lui A S Pușkin (Sankt Petersburg, - ), răspuns la care a fost celebra epigramă a lui S A , publicată de Gennady! (Epigrama rusă (XVIII - începutul secolului XX) ("Biblioteca poetului" Serii mari) L , P ) Compara: Ravich L M G N Gennadi M , S - A A Kublitskaya-Piottukh (n Beketova, în prima căsătorie Blok, - ) - mama lui Blok, traducătoare, scriitoare; a fost înmormântat la cimitirul Smolensk de lângă Blok A se vedea nota de la punctul Probabil, vorbim despre lucrarea comentariilor la publicarea Lucrărilor lui M E Saltykov-Shchedrin în volume (M ; L , GIZ, - ) A Z Steinberg a venit la Berlin și s-a stabilit acolo la sfârșitul anului (vezi: Steinberg A Friends of my first years ( - ) Paris, P ); cf scrisoarea sa către Konst Erberg din Berlin (Charlottenburg) din februarie : " amintirea ultimului Sf acești ani" (IRLI F pct ) În noiembrie , Konst Erberg a fost numit președinte al Institutului Cuvântului Viu, după închiderea Institutului, la iunie , devine șeful departamentului de vorbire publică a Cursurilor de stat de tehnici de vorbire (vezi articolul introductiv al lui S S Grechishkin și A V Lavrov la memoriile lui Erberg - Anuarul Departamentului de Manuscrise al Casei Pușkin pentru L , P , ) A se vedea nota la punctul În "Destinele scriitorului", Ivanov-Razumnik scrie despre F Sologub: "A locuit în - în Tsarskoye Selo, zid în perete cu apartamentul nostru de pe strada Kolpinskaya și în fiecare zi - ca răspuns la ciocănirea mea condiționată la perete - a venit la ceaiul nostru de după-amiază "(Retur Numărul M , P ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK septembrie Moscova Moscova septembrie, de ani Dragul și dragul Razumnik Vasilyevich! Tocmai să-ți scriu - o scrisoare de la tine: fiecare scrisoare pe care mi-o scrii este o mare bucurie! CORESPONDENŢĂ - Voi începe cu scuze Scrisoarea ta lungă de acum ani m-a prins prin surprindere: în toată forfota vieții, care s-a reflectat în răspunsul meu ; într-adevăr: condițiile de viață erau groaznice la vremea aceea, iar în spatele lui stătea o jumătate de an de necazuri (materiale, morale) și presiunea atârnând, - "L oskva", fără nicio posibilitate de a scrie "Moscova" Acum - totul s-a așezat oarecum; "Moscova" - în spate (adică - primul volum - - de coli tipărite) ; problema locuințelor mi s-a rezolvat pe neașteptate (mă tem că nu o voi face de bucurie): locuiesc lângă Moscova, de-a lungul căii ferate Nijni Novgorod la gara Kuchino, la verste de Moscova (dacha lui Shipov nr ) cu batrani dragi, in doua camere mici, simple dar confortabile; și chiar preocupat să cumpere lemne de foc pentru toată iarna; Locuiesc cu ferestre pe pânză și cu spatele la pădure - frumos, pin, unde voi și cu mine ne vom plimba iarna, pentru că, în virtutea dorinței mele arzătoare, am încrederea că vei veni la mine în iarna (cand vrei si pentru cat timp vrei); Am un aspect foarte primitiv, dar confortabil, simplu, chibzuit; Sper să fie cald; și cel mai important - singurătate; Vă va fi convenabil să lucrați (la urma urmei, nu ne vom interfera unul cu celălalt?); și comunicarea cu Moscova când doriți (de la nouă dimineața până la seara); de la gară - de-a lungul pânzei, - minute de mers pe jos Prețuiesc atât de mult gândul că vii la mine; cu toate acestea, - acest lucru este încă discutat înainte față în față "Kuchino" este un loc fermecător unde am ajuns la scurt timp după scrisoarea mea disperată către tine că nu era unde locui; eu și K N Vasilieva am fost invitați de prof Velikanov (un hidrolog), care avea aici stația sa hidrologică ; aici m-am odihnit de condițiile insuportabile ale vieții mele; și apoi KN Vasilyeva și cu mine am închiriat partea de sus a daciei pentru vară; Soarta a aranjat astfel încât, în loc să mă întorc la Moscova, m-am mutat de la dacha nr la dacha nr b Scriu despre acest eveniment "uriaș" din viața mea, pentru că la urma urmei, mi-am pierdut obiceiul de a trăi "în propriul colț" și de când m-am întors în Rusia am trăit la propriu - "într-un colț ciudat", unde era greu de urcat (mai greu decât în "Kuchino") și, cel mai important, unde nu mi-am putut invita temeinic prietenii Acum - toamna aurie, soarele: adun frunze uscate, ca pietricelele anul trecut; și - mă duc la Sankt Petersburg, adică în principal ție, lui Detskoye Selo, profitând de amabila invitație Deja mergeam la Sankt Petersburg - ) în mai, ) în iulie, ) în august, ) în septembrie; dar de fiecare dată m-am urcat pe prag: "Moscova", "Moscova", "Moscova", "Moscova"', pentru că din mai până astăzi am scris nu mai puțin de coli tipărite din cea mai fină lucrare în filigran, adică cu un remake, un re-make și un re-re-peep, ceea ce este groaznic! Ce să fac - am avut aprilie, martie, februarie - forțat să mă plic din cauza condițiilor vieții mele de odinioară, despre care v-am scris Abia a treia zi am pus capăt primului volum, care este un roman complet terminat (voi fi surprins dacă voi scrie volumul al -lea, dacă nu mă îmbogățesc ca, după ce am scris volumul al -lea, să-l pun în birou) Așa că am scris primul volum, pentru ca dacă al doilea nu s-a scris, primul volum să devină al doilea; primul volum se încheie în ziua mobilizării; al doilea ar trebui să deschidă cursul acţiunii în prima zi a revoluţiei din februarie* Mă întrebi, ei bine, cum este Moscova, sunt mulțumit de asta? Voi spune - "mulțumit", pentru că, după părerea mea, am scris ceea ce am vrut să scriu; dar spun asta "din mintea mea", dar din sentiment nu pot spune nimic, pentru că oboseala nebună și taediumul* de la suprasolicitare și corespondență creează o stare dureroasă chiar la gândul unui roman: după ce am scris Petersburg, eu nu l-am putut atinge timp de doi ani dacă mi-ar fi spus atunci că "Petersburg" este doar un monstru, aș fi fost de acord; dacă ar spune că nu este nimic mai plictisitor decât el, nu ar contesta Și acum mi se pare că aproape toată lumea va spune despre "Moscova": este plictisitor, lung, de neînțeles, nu se știe pentru ce și cine a fost scris - nu o voi contesta, pentru că văd că este "o monstru oblo, răutăcios layi" că este imens ca mărime, număr de scene, împletire; "Petersburg" este atras de mine ca o piramidă triedrică cu baza parcelei și cu vârful Compoziția "Moscova" atrage pentru mine figura unei figuri cu fețe cu multe parcele și semnificații încrucișate reciproc; există un centru în "Moscova"? pentru mine - "da", dar nu este la "Moscova", este adânc îngropat; el conduce din "Moscova", în "Petersburg" este "Petersburg", în "Moscova" * dezgust (lat ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK nu există "Moscova", deși "Moscova" prerevoluționară, după părerea mea, este schițată mai atent și mai colorat decât "Petersburg", "Petersburg" este dat în - culori; "Moscova" - în și, prin urmare, cu o structură cu fețe, vopselele, amestecându-se, vor crea impresia de praf gri-galben, Moscova; alţii vor spune: "''Petersburg" - misticism, ideologie, muzică, simbol; "Moscova" - naturalism, viață, sculptură, întruchipare; primul - se adâncește; al doilea - se aplatizează; primul este dat în unitate concentrată, monofonică; a doua este împrăștiată, polifonică"; și în același timp vor adăuga: "Moscova" este lipsită de sens: nu este clar de ce A Bely a îngrămădit un astfel de bloc de scene, cadavre, case! "Când scria Petersburg, Leonardo da Vinci ar fi cel care a ajutat la muncă; în timp ce scriam "Moscova", mi-am amintit mai mult de "Michel Angelo" "Moscova" și "Petersburg" pot fi întoarse unul spre celălalt în așa fel încât, cu o singură setare, "Moscova" va fi se dovedește a fi "nimic" în fața "Petersburg" Din anumite motive "Moscova" este mai aproape de mine Indiferent dacă a reușit sau nu, o "iubesc"; probabil pentru că nimeni nu o va iubi; fie este nu modern, sau încă nu modern; în orice caz, strident, până la obscenitate, până la scandal, diferă în stil, în interpretarea imaginilor, în realizarea temelor cu ceea ce se scrie și se tipărește acum Da, iată altul: "Petersburg" - o dramă: sub formă de dramă (acțiunea se desfășoară pe parcursul mai multor zile); "Moscova" este o dramă internă sub forma unui "epos" (acțiunea se desfășoară timp de an) În "Petersburg" este descris un eveniment de mare profil, în urma căruia "omul de stat" devine un "bătrân jalnic", la "Moscova" viața liniștită a ridicolului excentric profesor Korobkin se desfășoară în misterul "Patimii lui Korobkin" "', profesorul se dovedește a fi un "rebel mondial", "kyalld"-Korobkin (de la "calla"-stea care i-a fost dată la aniversarea sa, adică steaua recent descoperită de astronomul moscovit Sternberg "kyalshya"-magnitudine ) etc În "Petersburg" "Călărețul de bronz" prinde viață În "Moscova" de pe Petrovka, Polinezia, Mexic, Atlantida sunt descoperite, iar pe strada Tabachikhinsky, un mamut preistoric se sparge pe ușa unui apartament Acestea sunt aruncările pe care le-aș putea folosi pentru a caracteriza diferența dintre "Moscova" și "Petersburg" Și pe lângă asta: "Moscova", poate, m-am răsfățat, iar "Petersburg" mă răsfăță "MKHAT", fantezând cu texte Mă întorc la "Petersburg" - dsjm & Ce este ea, întrebi? Și scrii că drama este ediția a VI-a; ceea ce vor juca nu mai este al -lea, ci cel mai probabil al -lea Căci soarta "dramei" este așa Ediția a VI-a a fost, potrivit artiștilor, de o asemenea amploare încât a putut fi jucată abia la ora ; și astfel a redus-o cu ; iar apoi scurtat din nou; într-o formă atât de comprimată, s-a dovedit a nu mai fi lucrarea pe care am scris-o, ci ceva care amintește foarte mult de "cinema" (atât de mult se aruncă în gest) tocmai atunci acest nefericit schelet a fost expus instrucțiunilor (deseori util de la artiştii şi mereu valoroşi din Cehov); apoi începe o serie de mustrări: "comitetul de repertoriu" îşi iese în sine și ca urmare: AI Dudkin este tăiat în direcția longitudinală și din el apar două tipuri: Eluziv, pozitiv, decisiv, uciderea senatorului; și "intelectual flasc"', drept urmare se indică faptul că "pozitiv" nu este suficient de aprofundat artistic; piesa este lăsată să fie cenzurată "condiționat", Lunacharsky intervine curând și, datorită lui, pune o oarecare presiune în direcția producției, "scheletul" dramei, cu îndepărtare și cusut, intră într-o nouă fază de reluare; o scenă se dizolvă în altele, scena a -a centrală este eviscerată și devine o scenă nesemnificativă; , pasantul "scenă pentru odihnă" devine un final ascuțit și apoteoza dramei, fără mine tăieturile dramei continuă, zborul unor părți din scene în altele (toate scenele se scufundă unele în altele) ; atunci începe creativitatea actorilor asupra textului; iar eu, fluturând mâna, pentru că din drama mea a rămas doar o umbră în forma ei inițială, încep să înlocuiesc în mod conștient textul "Bely" cu textul "Shchepkina-Cooper-nick" xs', artistul vine și începe a "crea" decor, despre care nu am nimic de spus, nu bănuia; și deja la peisaj noi toți, "mulți dintre noi", compunem; În cele din urmă, textul este acoperit cu muzică Pentru un an de muncă preliminară pe un text schelet scurt, există petice peste tot, de la "cel mai de succes" la "cel mai nereușit", iar acest proces, evident, va continua până la producția în sine: ciudatul Cehov-Alb-Gyacinthovo-Chebano- Bersenevo-Repert-komovo-, etc d "creierul"' , desigur, nu mai are legătură cu textul principal, dar CORESPONDENŢĂ - produs în sensul literal al cuvântului muncă colectivă; ce va ieși din toate, nu știu; Multă vreme eu, făcând semn cu mâna la textul principal, m-am repezit împreună cu toți artiștii, artiștii, regizorii, muzicienii și comisia de repertoriu să zdrobească, să zdrobească, să remodelez această creație ciudată, universală, uitând complet că era a mea; uneori mă uit doar la text, ca ieri, de exemplu, și icnesc: "De ce, Kupernik a fost cel care l-a scris!" Și la insistențele lui Bersenev și Giacintova, am scris două pagini "Șcepkin-Kupernikov" Mă consolez că textul meu a rămas cu mine; și, poate, va fi publicat în Lengiz sub titlul "Moartea unui senator" ', voi spune doar că în ea, la ediția a VI-a, în comparație cu romanul, mutarea, pe de o parte, pe Gogol (un moment de tragicomedie) este surprinzător, pe de altă parte - despre Shakespeare (momentul tragediei) - departe de Dostoievski Și ce va fi pus în scenă, și ce va fi pus în scenă, eu însumi nu știu: revizuirea secundară și finală a textului de către comisia de repertoriu - la octombrie; producție la sfârșitul lunii octombrie, la începutul lunii noiembrie; ieri am rescris din nou ultima scenă, pornind de la ) comitetul de repertoriu, ) interpretarea lui Cehov a exploziei bombei, ) din numărul muzical final deja scris Nu voi spune că sunt supărat: singurul lucru care mă mulțumește este că actorii sunt atât de dependenți de roluri, trăiesc atât de profund momentele desfășurării acțiunii, iar cooperarea lui Cehov și mâna lui Cehov în totul calmează: totuși , se va dovedi ceva foarte interesant, dar va fi cu adevărat un produs al creativității colective în care autorul a devenit regizor, iar artistul a devenit dramaturg Dacă mă plâng că am intercalat "Șchepkino-Kupernikov-kovshchina" în mine, atunci aceasta este plângerea unui scriitor, și poate pe nedrept: multe schimbări în roluri se datorează actorilor; deci, de exemplu, Nikolai Apollo - trebuie să se însemne Nikolai Apollo Bersenev etc Și voi mai spune că tot timpul am scris textul dramei, pe baza conversațiilor cu Cehov; Cehov este încă o persoană atât de talentată din toate punctele de vedere, încât, crezând în el, nici măcar nu mi-a fost teamă să mă șterg în text; și cred că întregul - în ritmuri, în direcția pricepută a stilului de joc - va rezista pe Cehov Rolurile sunt următoarele: senator - Cehov (mare), Sof Petr - Giacintova (mare ); Lippanchenko - Sushkevich (excelent); Bersenev - Nik Apol - Sper decent; Sunt puse în scenă regizori: Cheban, Birman, Tatarinov ("drupa noastră>) apropiată ; dar, bineînțeles, prin regizori, regiază Cehov, de trei persoane; lucrează în mod special și latura euritmică a chestiunii: mișcări, grupuri;la urma urmei, el si-a predat grupul euritmia si apoi ne-a dat acest grup, cu care va trebui sa lucrez iarna aceasta la tema "cuvantului" Apropo: nivelul "MXA al doilea" ( nd Artistic ^) este surprinzător de ridicat; aici până și figuranții aparțin unui nivel intelectual înalt; iar "patosul moral" al întregii trupe mulțumește Așa că a vorbit; și iarăși mă rup repede; Voi încerca din răsputeri să vin la Leningrad la începutul lunii octombrie; și stai două săptămâni Mai întâi trebuie să faci câteva lucruri la Moscova Sper să trăiesc cu tine și Sonya * , împărțind timpul; Cred să stau două săptămâni; dar ne vedem iarna asta: ) vei sta cu mine, desigur, ) voi fi iar la Leningrad Pe curând te imbratisez strans Boris Bugaev Varvara Nikolaevna și Inochka salutări și respect Răspuns la punctul Prin scrisoare de "răspuns", Bely înseamnă cel mai probabil articolul , dar nu conține un răspuns la scrisoarea lui Ivanov-Razumnik care a precedat-o Nu este clar dacă scrisoarea pierdută a lui Ivanov-Razumnik sau vreuna dintre scrisorile sale anterioare către Bely se referă în acest caz (p ?) Bely a reluat și a terminat munca la romanul în Kuchin; descriind evenimentele din martie , a notat: "Kuchino Aici - odihna: si gandul linistit; aici incep munca intrerupta de aproape luni la "Moscova" "'", raportand finalizarea "Moscova" in septembrie , el a subliniat : "Dacă nu era Kuchin, nu l-aș fi scris" {RD L , ) Bely s-a stabilit (împreună cu K N Vasilieva) la această adresă la mijlocul lunii septembrie : "Pe ne mutăm la Shipov Iată că termin" Moscova "" {RD L ) ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Mihail Andreevici Velikanov ( - ) - hidrolog principal al statului Institutul Hidrologic, șeful Stației Hidrologice Kuchinskaya; unul dintre fondatorii școlii hidrologice sovietice, membru corespondent al Academiei de Științe a URSS (din ) Bely scrie despre martie : "A A Velikanova, al cărei soț este profesor, hidrolog, lucrează la hidrocentrala Kuchinsky, ne invită în cele camere pe care le au în Kuchina într-o colonie științifică (fosta moșie a lui Ryabushinsky) Să mergem " (RD L ) Bely și K N Vasilyeva au locuit acolo între martie și aprilie Bely scria despre sfârșitul lui aprilie : "Închiriem o vilă cu K N s-a stabilit în această "dacha nr " în luna mai și a locuit acolo toată vara În august, relatează Bely, "Levandovsky ne îndreaptă către casa soților Shipov K N și eu închiriez două camere în ea pentru iarnă; așa începe pentru mine "insula mea misterioasă" Kuchino, de unde mă scufund ocazional, cu teamă în Moscova" (RD L v - ) "Dacha închiriată era iarnă", scrie P N Shipovs) sunt oameni în vârstă, binevoitori Shipov însuși a lucrat la Moscova ca contabil, soția sa, casnică, s-a ocupat de deservirea rezidenților "(Andrey Bely Probleme de creativitate P ) Casa Shipov a supraviețuit până în zilele noastre (str Pushkinskaya, a - lângă platforma Kuchino), la ianuarie , pe ea a fost instalată o placă memorială cu inscripția: "În această casă din până în scriitorul rus Andrei Bely (Boris Nikolayevich Bugaev) - " Vezi: Modestov N În Kuchino, la Alb Și Stindardul Lenin Nr iunie; Slepneva A N S-a simțit bine aici și Buletinul orașului (Zhe-leznodorozhny, Regiunea Moscova) Nr septembrie; Slepneva A N Și a trăit și a scris în Kuchino Și acolo Nr decembrie Bely a început să lucreze la continuarea "Moscova" - viitorul roman "Măștile" abia în toamna anului Planul general al lui Bely a crescut pe măsură ce a fost implementat În prefața la "Măști" ( ), Bely a scris: "Romanul "Măști" este al doilea volum al romanului "Moscova", îmbrățișând atribuirea autorului de volumul Al doilea volum descrie decăderea pre-revoluționară a Rusiei societate (toamna și iarna anului ); al treilea volum în intenția autorului ar trebui să atragă epoca revoluției și o parte a erei comunismului de război; al patrulea volum îmbrățișează epoca sfârșitului NEP și începutul unei nouă perioadă reconstructivă "(Andrey Bely Moscova M , P ) Volumele ulterioare nu au fost scrise Linia prescurtată este din "Tilemakhida" (vol P, kn XVIII, art ) de V K Trediakovsky ( ), luată ca epigraf la A N Pavel Karlovich Sternberg ( - ) - astronom și conducător al mișcării revoluționare (bolșevice); profesor la Universitatea din Moscova (din ), în - director al observatorului din Moscova Aceasta se referă la textul dramei "Petersburg", înaintat de Bely Teatrului de Artă din Moscova , și, de asemenea, spre publicare în Gosizdat, acum drama este tipărită în această ediție (vezi nota la punctul ) A se vedea nota , clauza Tatyana Lvovna Shchepkina-Kupernik ( - ) - poetesă, dramaturgă, prozatoare, traducătoare Pentru Bely, numele "băiat bun" Shchepkina-Kupernik este asociat cu ideea de dispozitive stilistice publice tradiționale, lipsite de originalitate individuală și căutare creativă Vezi: Andrei Bely La începutul a două secole M , S - , - Sunt jucate numele participanților la producția "Petersburg" - regizorul A I Cheban, actrița Sofya Vladimirovna Giatsintova ( - ) - interpretul rolului Sofiei Petrovna Likhutina (vezi memoriile ei despre munca la "Petersburg" : Giatsintova S Singur cu memorie M , P - ), actor și regizor Ivan Nikolaevich Bersenev (nast, numele de familie Pavlishchev, - ) - interpretul rolului lui Nikolai Apollonovich Ableukhov În arhiva M A Cehov, s-a păstrat copia regizorului "Petersburg" - o versiune prescurtată a textului cu barături, corecții ale autorului și inserții scrise de mână (RGALI F Op Item p ), copie dactilografiată a regizorului fără corecturi de autor (cu datare : noiembrie ) - în arhiva S G Birman (RGALI F Op Item p ); un dactilograf al ediţiei de scenă a "Petersburg" (cu corecţiile autorului) este disponibil şi în arhiva lui Bely (RGALI F Op Item ) Vezi și: Dolgopolov L K A Bely despre punerea în scenă a "dramei istorice" "Petersburg" pe scena Teatrului de Artă din Moscova- (Conform materialelor TsGALI) și literatura rusă № pp - ; Nicolescu T Andrei Bely si teatrul M , S - A se vedea nota la punctul Boris Mikhailovici Sushkevich ( - ) - actor, regizor CORESPONDENŢĂ - Un indiciu al angajamentului regizorului Vladimir Nikolaevici Tatarinov ( - ) față de antroposofie S G Spasskaya (Kaplun) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK octombrie Kuchino Kuchino , octombrie Dragă Razumnik Vasilyevich, Din păcate, din nou circumstanțe neprevăzute mi-au întârziat sosirea În primul rând, au reținut banii la Krug, iar în al doilea rând, au reținut pașaportul la externare; în al treilea rând, Teatrul de Artă din Moscova m-a pus să lucrez la text: a fost necesar să conduc repetițiile prin ritmul piesei; iar prezenţa mea în teatru era necesară Între timp: am sărit peste zile minunate, am răcit, am umblat cu subbronșită, care cu siguranță ar izbucni în bronșită dacă s-ar întâmpla să fiu în toamna Petersburgului; a trebuit amânat; și apoi noiembrie se rostogolește, adică iarăşi: nevoia de a fi la repetiţii Vin la tine după spectacol: cu siguranță vom locui cu tine iarna aceasta; dar gândul se coace în mintea mea: de ce nu vii la mine acum cu așteptarea de a-l vedea și pe Hamlet și Petersburg înainte de sosirea mea Am doua camere linistite, doua mese, doua paturi; comunicație feroviară convenabilă; Ai putea aduce de lucru cu tine și am trăi minunat Nimeni nu ar interveni Uneori venea K Nikolaevna; apoi ne-am așeza cu tine în cămăruța mea pentru noapte: acest lucru este foarte posibil; ar merge prin pădure Dragă, dragă Razumnik Vasilyevich, nici nu îndrăznesc să mă gândesc cât de bine ar fi Serios, de ce nu vii? Oricum voi veni la Leningrad mai târziu; și tot atunci vom trăi cu tine; de ce să nu combinați vizita dumneavoastră la Moscova în decembrie cu vizita dumneavoastră la mine în noiembrie cu capturarea unei părți din decembrie, adică Doriți să vă prelungiți vizita în decembrie, începând din noiembrie? Dragă, bun Razumnik Vasilievici, ar veni: n-am cu ce să te seduc; poate - "Hamlet" la Moscova și natura (minunată) în Kuchin, liniște; ca aplicație gratuită vă pot pune la dispoziție manuscrisul "Moscovei" (o, - deja mi se pare departe: apropo, - știți cui îl dedic? țăranul Arhangelsk Mihail Lomonosov) Dacă vă hotărâți să veniți, vă anunț conducerea: "Petersburg" va pleca nu mai devreme de - noiembrie și în niciun caz mai târziu de noiembrie; " " este un termen absolut În ultima mea scrisoare (ai primit-o?) Te-am calomniat despre "MK ", plângându-mă de mutilări textuale și că uneori trebuia să fiu "Shchepkina-Kupernik" în text, - Trebuie să spun în apărarea "MXA The unul pe care, totuși, au folosit întregul text, transpunându-l într-un gest: textul vorbește cu pauze, stilul muzicii, aranjarea grupurilor; și totuși: "Petersburg" rămâne "Petersburg", în ciuda diluării verbalului text Dragă Razumnik Vasilyevich, - trimiteți o linie în avans dacă vă decideți să veniți la începutul lunii noiembrie (va fi o mare bucurie pentru mine) Desigur, știți despre moartea lui Ilya Markovich Bass ; dacă o vezi pe Sonya Spasskaya, spune-i că ne gândim foarte mult la Ilya Markovich și că moartea lui ne-a lovit ca un tunet (era o persoană minunată!) Spune-i Sonyei că nu i-ai scris pentru că mergea la Leningrad; si acum voi scrie in curand De asemenea, trebuie să știu dinainte despre sosirea dvs pentru a vă lăsa un bilet pentru premieră (adică al -lea general) : înscrieți-vă pentru bilete, înregistrarea locurilor deja acum, deoarece premiera la Teatrul de Artă din Moscova este personală invitație De asemenea, vreau să o cunoști pe K N și măcar să o cunoști cumva; - este prietena mea foarte mare, cu care lucrăm în perfectă armonie încă din anul ; iar în ultima vreme (ultimii ani) a devenit și mai aproape de mine: atât în cercul temelor gândirii, cât și în aspirația morală; ea este aceeași "wolfilka" (nefiind în Volfila), ca mine sau ca tine ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Am întrerupt această scrisoare pentru că merg la Moscova și mă grăbesc Salutări din suflet tuturor Te iubesc B Bugaev PS Ai primit scrisoarea mea? Adresa PPS Kuchino Calea ferată Nijni Novgorod (lângă Moscova) Dacha lui Shipov nr Mie Aceasta se referă la taxa pentru manuscrisul romanului "Moscova", depus la editura "Cercul" Bely a remarcat în septembrie-octombrie participarea sa în opt ori la repetițiile "Petersburg" (RD L ) Textul dedicatiei "Moscovei": "Dedic memoriei țăranului Arhangelsk Mihail Lomonosov" (Andrey Bely Moscova M , , p ) În spatele caracteristicilor biografice ale lui M V Lomonosov (născut în satul Mishaninskaya, provincia Arhangelsk în familia unui țăran de stat), indicate în dedicație, există un indiciu al unei alte imagini - Arhanghelul Mihail într-o interpretare simbolică specific antroposofică: conform lui Steiner, în ultima treime a secolului al XIX-lea, a început o nouă perioadă de dezvoltare istorică, care poate fi numită epoca Arhanghelului Mihail; limitele cronologice ale acestei epoci sunt de la până la aproximativ (Steiner R Instructions for esoteric discipleship Din conţinutul Şcolii Ezoterice SPb , , p ) În memoriile sale "Viața și întâlnirile" M A Cehov citează cuvintele lui Bely despre romanul "Moscova": "Îmi voi dedica cartea Arhanghelului Mihail Să-i sune numele zilelor acestea" - și le însoțește cu o notă: în numele lui Arhanghelul Mihail unește un grup de ființe spirituale care joacă un rol important în dezvoltarea lumii și a omului Sarcina Arhanghelului Mihail este deosebit de semnificativă în epoca noastră" (Cehov P ) În , s-a format un grup în cadrul Societății Antroposofice din Moscova, care a fost numit (la sfatul lui Steiner) după Lomonosov; grupul Lomonosov a inclus Bely, T G Trapeznikov, M P Stolyarov, K N Vasilyeva, V O Stanevich, M V Sabashnikova și alții Bely scrie despre grupul Lomonosov în eseul "De ce am devenit simbolist " ( ) (Andrey Bely Simbolismul ca viziune asupra lumii M , C - ); vezi și: Zhemchuzhnikova M N Amintiri ale Societății Antroposofice din Moscova ( - ) și trecut: Almanah istoric Problema Paris, , p - ; Voloshina M (Sabashnikova M V ) Șarpe verde Povestea unei singure vieți M, S - , - (note de S V Kazachkov și T L Strizhak); Maidel Renata fon Despre unele aspecte ale interacțiunii dintre antroposofie și gândirea revoluționară în Rusia I Colecția Blokovsky Xi (Note științifice ale Universității din Tartu Numărul ) Tartu, P O interpretare detaliată a dedicației "Moscovei" este dezvoltată în articolul: Spivak M L Romanul lui A Bely "Moscova": inițiere exo- și ezoterică Recenzie literară nr pp - Premiera "Petersburg" la Teatrul de Artă din Moscova a avut loc pe noiembrie Vezi paragraful Despre repetițiile "Petersburg" din octombrie , Bely scrie: "Sunt îngrozit de direcția și aspectul "Petersburg", dar la repetiții este neputincios, pentru că Cehov este ocupat cu alte lucruri, iar eu singur nu sunt un războinic în câmp Sunt îngrozit: prevăd eşecul;dar "directorii de scenă" (Tatarinov, Birman) conduc cu mâna fermă la eşec"(RD L ) Comentariu de Ivanov-Razumnik: "Inginerul I M Bass - o cunoştinţă a lui AB din vara anului la Koktebel" (L ); cf notați Yu la articolul La octombrie , M M Shkapskaya a trimis o carte poștală lui M A Voloshin și M S Voloshina cu mesajul: "Max și Marusenka, Ilyusha s-a împușcat pe septembrie L-ați iubit pe amândoi - amintiți-l cu un cuvânt bun M Shkapskaya" (IRLI F Op Z Poz ) Detalii au fost raportate de A P Ostroumova-Lebedeva într-o scrisoare către Voloshin și M S Voloshina din octombrie (conform lui Shkapskaya): "Ați auzit, desigur, despre moartea lui Ilya Markovich zilele trecute, când Stăteam întinsă în pat, Maria Mikhailovna a stat cu mine destul de mult timp și mi-a spus totul Se pregătea de multă vreme pentru această moarte și a vorbit despre asta în detaliu și de mai multe ori cu Dr ar trebui să tragă pentru a muri instantaneu Dar glonțul a mers în lateral și a împușcat prin plămân Primul mesaj după examinare a fost următorul: rana era ușoară, dar starea era gravă A trăit de ore și a fost conștient aproape tot timpul După la lovitura, a avut o hemoragie internă foarte mare, pe care inima lui bolnavă nu a putut-o depăși Maria Mikhailovna nu se aștepta deloc la asta, mai ales că nu se simțea mai rău în ultima vreme, deși, spune ea, eficiența lui a început să scadă rapid, care, aparent, și s-a grăbit să facă acest pas Ariev spune că cel mult ar putea trăi cu încă o jumătate de an ca semi-om, iar apoi s-ar instala o invaliditate completă, care ar putea dura destul de mult CORESPONDENŢĂ - Masca i-a fost scoasă și cineva i-a pictat portretul în sicriu Zece minute înainte ca M M era în camera lui și l-a găsit îmbrăcat complet, așezat pe pat cu un revolver în mâini, pe care, după cum și-a dat seama mai târziu, el îl încărca Când ea i-a spus: "Nu suport aceste jucării periculoase", el a răspuns: "Am luat-o cu mine zilele trecute, când am mers pe insule noaptea târziu, iar acum o curăț" Aici el a rugat-o să nu iasă din casă în ziua aceea, ea i-a refuzat asta, Cum> cumva trebuia să meargă undeva, și s-a dus să-și pună pălăria În acel moment a tras Când ea a fugit țipând în camera lui, el stătea în mijlocul camerei, iar în fața pieptului lui era fum Văzând-o, a spus: "Păi, asta-i tot" - și el însuși s-a întins pe canapea și a cerut să trimită după o ambulanță A murit curajos, calm și convins În ultimele luni, și-a pierdut interesul pentru antroposofie și a devenit deziluzionat de ea Ea este foarte supărată "(Ibid Punctul ) Vezi și răspunsul lui Voloshin la această poveste într-o scrisoare către A P Ostroumova-Lebedeva din noiembrie (Trecut: Almanahul istoric Numărul M ; SPb , P Publicaţia lui A Sergeev şi A Tyurin) Probele generale ale "Petersburg" au avut loc la , , și noiembrie (Cehov , p ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY octombrie Detskoye Selo X Iubitul Boris Nikolaevici, am primit scrisorile tale ("amândouă sau două"!), și citindu-le în același timp, am bucurat și m-am întristat M-am bucurat - pentru tine, pentru faptul că ești la serviciu, că "Petersburg" merge la Teatrul de Artă din Moscova, că în general ești mulțumit; M-am supărat - pentru mine, că nu vei veni și că eu - vai! - și nu poți visa să ajungi la Moscova acum Și dacă ai ști la ce ai vrea să ajungi! - și nu la Moscova, ci la Kuchino, la coliba ta, care stă înapoi la pădure, dar la șinele din față; cum mi-ar plăcea să merg la premiera "Petersburg", apoi să văd "Hamlet", și cel mai important - să te văd Dar blestemata "forță majoră" s-a încurcat în capcanele lor; și deși este foarte plictisitor - dar vă voi spune pe scurt cu ce sunt ocupat și de ce nu pot nici măcar să visez la o astfel de vacanță ca o excursie la Moscova-Kuchino ar fi pentru mine În aprilie, am semnat un acord cu "Lengiz" privind editarea și comentarea a volume din lucrările lui Saltykov pentru aniversarea lui din ianuarie În septembrie, editarea a căzut de la mine - nu merită să spun cum a acționat prof în acest caz Eikhenbaum, răzbunându-se pentru câteva pagini despre el de Ippolit Udushyev - dar comentariul ar trebui să fie finalizat până la decembrie Ca să am timp să fac asta, trebuie să lucrez tot noiembrie de dimineață până seara; mai mult, această lucrare este de așa natură încât la fiecare - minute trebuie să fac întrebări în mormanul de cărți care mă înconjoară, mai ales în "Însemnări ale patriei" , care acum îmi umplea tot dulapul de sus până jos Nu o veți putea duce la Kuchino - și chiar un dulap întreg cu alte cărți de referință Și trebuie să predai lucrarea, dacă vrei, dacă nu vrei, pe decembrie; Nu știu cum pot să o fac și eu Cel mai stupid lucru din toate acestea este că toată această muncă, poate, este în zadar, că "editorul politic" Lengiza o va bifa "pentru o abordare insuficient de marxistă" sau pentru altceva la fel de inteligent Și încă ceva: nimeni nu are nevoie de această lucrare, nimeni nu are nevoie de Saltykov, întreaga lui aniversare este un hype fals și exagerat Saltykov este o satira caustică asupra bolșevicilor înșiși; el este complet obscen în esență și vor să facă și o frânghie din el, care va veni la îndemână pe drum Ei bine, nu contează: adevărul este că trebuie să-mi termin treaba și că, în consecință, sunt înlănțuit de loc până la XII Și apoi - și mai rău Pe decembrie predau Saltykov lui Lengiz, iar pe decembrie mă așez să scriu un articol despre Saltykov pentru Byly, pe care m-am angajat să-l scriu pentru pâinea mea zilnică Îmi va lua două săptămâni, ceea ce înseamnă că abia la jumătatea lunii decembrie voi fi eliberat de tot felul de îndatoriri Atunci, între decembrie și ianuarie, sper să ajung două săptămâni la Moscova pentru a-mi căuta un fel de muncă - traducere, corectare, orice Atunci sper să petrec câteva zile în Kuchin cu tine, dragă și dragă Boris Nikolaevici, să vorbesc suficient un an, să citesc "Moscova", să văd "Petersburg" Poate acesta este visul meu! Și totuși este foarte amar pentru mine că nu pot merge la Moscova pentru o repetiție generală, nici măcar două-trei zile, chiar și pentru o "cifră de afaceri", să petrec măcar o zi cu tine și Legea ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK înapoi la biroul tău Dar este un fapt binecunoscut - Dumnezeu nu dă un corn unei vaci viguroase Dacă aș fi avut aceste coarne roșii, de câte ori aș fi vizitat Moscova de-a lungul anilor! Nu era acolo Scrii despre moartea lui B M-a impresionat foarte mult, deși îl cunoșteam relativ puțin, dar din câte știam eu, l-am considerat întotdeauna o persoană foarte rezistentă, sinceră până la capăt Cred că a murit pentru că a fost sincer cu el însuși Nu a existat nicio speranță în viitorul apropiat, sistemul a fost ferm stabilit și impresia de la el este că regatul său nu va avea sfârșit - cel puțin în timpul vieții noastre Pentru a trăi, trebuie să fii copleșit și să fugă, acoperit cu o piele groasă; sau retragerea completă în sine Cine este mai rău și mai slab - acceptă unul dintre aceste rezultate; cine este mai bun și mai puternic - scutură praful de pe picioare Pur și simplu nu sunt de acord cu plecarea neautorizată - aceasta este și o slăbiciune Este necesar să pleci nu ca B , ci ca alt B : -Blok, sau ca M O Gershenzon Când o persoană nu vrea să trăiască, moare fără un glonț sau otravă: atunci "moare" Aș vrea să vă scriu mult mai multe, astfel încât acest pliant să fie doar o scurtă prefață Îl întrerup brusc: Dmitriy Mikh a sosit "pentru secunde", mergând în seara asta la Moscova Om fericit! Imbratisari si sarutari Dvs R Ivanov Răspuns la punctele și A se vedea articolul , nota ianuarie ( ianuarie în stil vechi), , marchează de ani de la nașterea lui M E Saltykov-Șcedrin Boris Mikhailovici Eikhenbaum ( - ) - istoric literar; membru al OPOYAZ, unul dintre cei mai mari reprezentanți ai "metodei formale" în critica literară a anilor ' ; Ivanov-Razumnik l-a cunoscut în septembrie la M K Lemke, vărul lui Eikhenbaum (vezi notele lui N A Zhirmunskaya și E A Toddes în cartea: colecția Tynyanovsky A treia lecturi Tynyanovsky Riga, S , ) În articolul "The View and Something", publicat sub pseudonimul Ippolit Udushyev, Ivanov-Razumnik a dedicat o secțiune specială criticii "metodei formale" ("V Ceva despre metodă"), dar numele lui Eikhenbaum nu este menționat în ea (vezi: Literatura modernă Articole de colecţie, L , , p - ) În ediția în volume a "Operelor" de M E Saltykov (Șchedrin) (M ; L , GIZ, - ), o schiță biografică realizată de Ivanov-Razumnik (vol ) și notele sale la lucrări de Shchedrin (în toate volumele), în total, în valoare de aproximativ pech cearșafuri; publicația a fost realizată sub redacția generală a lui K I Khalabaev și B M Eikhenbaum Saltykov-Shchedrin a fost unul dintre directorii Otechestvennye Zapiski din până la închiderea revistei în aprilie După publicarea "Lucrărilor" de Saltykov-Șcedrin în volume, comentariile lui Ivanov-Razumnik au provocat critici aspre din partea savantului și ideologului de partid sovietic M S ( Nr P - ), "Șcedrin și Lenin ( Schițe)" ( Nr P - ), "Încă o dată: Șcedrin și Lenin" ( Nr P - ) Vezi: Ivanov-Razumnik Pagini necunoscute ale lui Saltykov (La de ani de la nașterea sa) Trecut Nr pp - D M Pini; Ivanov-Razumnik a trimis această scrisoare cu el IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY martie Satul Copiilor martie DC Kolpinskaya, Dragă și dragă Boris Nikolaevici, - doar câteva cuvinte, poate Din nou, nu am schimbat scrisori de secole; Am așteptat ocazia, probabil și tu A fost foarte jenant pentru mine asta CORESPONDENŢĂ - Dmitri M nu a avut timp, la plecarea din Moscova (în octombrie!) , să-mi ia scrisoarea ta; Am avut și scrisori scrise și netrimise Deci, în cele din urmă, tu și cu mine probabil avem mai multe scrisori care nu sunt trimise unul altuia decât cele trimise A treia zi am făcut o încercare de "a lua legătura": am citit în ziare că va fi o seară a lui M A Cehov Eu însumi eram rău, dar i-am trimis Inei o scrisoare lui M A , în care scriam că dacă mai stă în oraș trei-patru zile, îl voi vizita și vorbesc cu el Dar Ina nu a putut trece prin cordon și să-l vadă pe M A și m-am întors acasă numai după ce i-am dat scrisoarea mea (pe care nu mi-am indicat adresa) prin zeci de mâini Deci nu a ieșit nimic din asta Și ți-am scris deja o scrisoare mare și am vrut să-l întreb pe M A da-ti-o daca este cazul A trebuit să arunc scrisoarea în coș (și a fost păcat!), acum, în schimb, scriu aceste câteva rânduri, la voia poștei și a soților Shpekin Lucrurile stau așa: poate (nu încă probabil) voi putea ajunge la Moscova pentru o săptămână la sfârșitul lunii martie Când Meyerholds au fost aici acum aproximativ o lună sau jumătate, m-au invitat la o serie scurtă de prelegeri la Gektemas-ul lor Am primit recent o scrisoare de confirmare de la ei cu o cerere de a veni la Moscova la sfârșitul lunii martie, de a vorbi cu memorii (lângă L Trotsky!) în seara lor în memoria lui Yesenin și de a citi - prelegeri în Gektemas-ul lor ( Cred că da?) despre "teatru simbolist L-am refuzat pe primul Moartea lui Yesenin a fost grea pentru mine (toată scrisoarea mea distrusă către tine era despre Yesenin); să vorbesc despre asta - nu vreau și nu pot; la o serie de propuneri ale editorului de a scrie memorii despre el - a refuzat Voi scrie, dar nu voi tipări și nu voi citi Da, iar "obscene" toate acestea, prea personal, îi afectează pe mulți Există un singur capitol - despre el și despre tine la sfârșitul anului , am și articolul lui nepublicat despre tine (ai avut o mare influență asupra lui, Boris Nikolaevici, poate fără să știi tu însuți) Este, de asemenea, "cenzurat"; De ce, tu și cu mine suntem "obsceni" - sau ceva de genul ăsta Dar toate acestea sunt doar un cuvânt, din moment ce am refuzat totuși să citesc despre Yesenin seara Dar a fost de acord să citească despre "teatrul simbolismului" Dacă pentru Meyerholds acest refuz și consimțământ sunt compatibile, atunci la sfârșitul lunii martie voi veni la Moscova pentru o săptămână Și nici nu voi "ajunge", dar vom ajunge, pentru că Varvara Nikolaevna și Ina (care nu a văzut încă Moscova) vor veni cu mine Cumva, undeva, ne vom stabili Deci, dragă Boris Nikolaevici: poate ne vedem! Imi lipsesti foarte mult Te simt mereu, dar vreau să văd și să vorbesc, și să citesc "Moscova" și "Petersburg" să văd și nu știi niciodată ce altceva Măcar voi petrece o zi în Kuchinul vostru liniștit, vom petrece noaptea în conversații, așa cum le-au petrecut cândva în Tsarskoye Selo Deci, încă o dată - poate la revedere! Salutări de la V N ; Te îmbrățișez cu căldură R Ivanov, care te iubește profund Vezi nota la La seara artiștilor Teatrului de Artă din Moscova din Leningrad, desfășurată în stat Filarmonica Academică la februarie , M A Cehov a jucat în scene din The Government Inspector ca Hlestakov Vezi: Teatrul de Artă Verkhovsky N Moscova pe scenă Teatrul de Artă: Knipper, Giacintova, Cehov și Leningradskaya Pravda Nr martie C ; Kuzmin M Moscoviți în Ziarul Filarmonicii Roșii Vech emisiune Nr martie C Atelierul lui V E Meyerhold - instituție de învățământ, numită în - Atelierele de teatru experimental de stat (Gektemas) numite după Vs Meyer-hold Meyerholds - V E Meyerhold și soția sa Zinaida Nikolaevna Reich ( - ) - actriță, studentă la cursurile de actorie Gektemas (din toamna până în aprilie ), fosta soție a lui S A Yesenin (în - ) Ivanov-Razumnik îl cunoștea pe Z N Reich din (a lucrat ca dactilografă în redacția ziarului Delo Naroda, unde a colaborat constant) Această scrisoare nu a fost păstrată în arhiva lui Ivanov-Razumnik Despre moartea lui Yesenin (în noaptea de - decembrie ), Z N Reich i-a scris lui Vyach I Ivanov ( august ): în vârstă de ani deodată" (Vyach Ivanov în corespondență cu V E Meyerhold și Z N Reich ( - ) Publicație de N V Kotrelev și F Malko-vati I New Literary Review Nr P ); vezi și: Krasovsky Yu A Zinai- da Reich despre Serghei Esenin (Planul unei cărți de memorii) Întâlniri cu trecutul Problema M , p - O înregistrare a unei conversații cu Meyerhold despre Yesenin (datată ianuarie ) duce la memorii ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK eseu "Yesenin așa cum l-am cunoscut" de P Kuzko (Memoriile lui Serghei Yesenin M , P - ) La ianuarie , Ivanov-Razumnik a raportat la Z N conținutul "(Karokhin L F Ivanov-Razumnik și Yesenin I Ivanov-Razumnik Personalitate Creativitate Rol în cultură Sankt Petersburg, P ; Karokhin L "The om în fața căruia nu am mințit " Serghei Yesenin și Ivanov-Razumnik, Sankt Petersburg, [ ], p ) Textul memoriilor lui Ivanov-Razumnik despre Yesenin, după toate probabilitățile, nu a fost păstrat Sunt cunoscute doar scurte "Însemnări" de Ivanov-Razumnik (martie ), care clarifică circumstanțele scrierii lui Yesenin "Povestea lui Evpatiy Kolovrat" (Yesenin S Poli lucrări adunate În vol M , V C - (comentarii de S I Subbotin), Leontiev Y V Ivanov-Razumnik și "Povestea lui Evpaty Kolovrat" și Revista literară Nr P ) Într-o scrisoare către Z N Reich din august , Ivanov-Razumnik a relatat: "Am stat întins pe masă din primăvară, într-un plic articolul (pagina) meu despre Evpatiy Kolovrat cu textul integral al lui Yesenin Vă trimit acest material dacă aveți nevoie" (RGALI F Op Item ) Manuscrisul lui Yesenin al acestui articol a dispărut cel mai probabil împreună cu o parte semnificativă din arhiva lui Ivanov-Razumnik; cf comentariu de A A Kozlovsky în cartea: Yesenin S A Sobr op În vol M , V P ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Kuchino Kuchino martie de ani Dragă și dragă Razumnik Vasilyevich, - Tocmai am primit scrisoarea ta: am fost încântat, iar în bucurie m-am supărat pe jumătate; mă bucur să te văd; pe jumătate supărat - cam asta e: amintește-ți că mi-ai promis, aveai de gând să-mi faci pe plac, rămânând chiar la mine și tu și cu mine vom locui în căsuța mea; și chiar stabilește un termen limită pentru a te aștepta (din decembrie până pe ianuarie); așa că așteptam totul: și ianuarie și februarie, să vii Ei bine, desigur - probabil, ai fost întârziat de afaceri; dar acum? Așa că mi-ai fost dor de tine, așa că am visat să petrec nu "Eenek" cu tine, ci - "Eenkn"; iar tu, intenționând să te mulțumești cu sosirea ta, scrii "voi petrece măcar o zi cu tine" și prin asta transformi dinainte bucuria mea în "jumătate bucurie", îți promit dinainte să te plictisești, ține-te pentru tine și transformă o "zi" în "zile", pot transforma invitația ta într-o amenințare; și dacă într-adevăr ai o singură "zi" pentru mine la Moscova, atunci sunt gata să măcar să te alung din Kuchin până la până la Detskoye Selo Serios: văd dinainte: dacă mergi pentru o săptămână, și chiar și săptămâna aceasta vei citi o serie de prelegeri (probabil, vei citi seara), unde ne vom întâlni: va fi incomod pentru tine; și deja prevăd că va trebui să te alung din Kuchin în jurul Moscovei, care mi-a devenit complet străină (am pierdut obiceiul Moscovei în satul meu); pentru o "zi" - ești binevenit în această săptămână, a ta, plină; si sper ca Varvara Nikolaevna si Ina sa ma viziteze, pentru care ma voi bucura extrem de mult Dar toate acestea sunt încă o vorbă: asta vă întreb convingător: când săptămâna voastră "de afaceri" la Moscova se va termina, vom aranja o a doua săptămână, Kuchino: vino la mine în Kuchino; și rămâi cu mine; Mi-e teamă să-i fac aceeași ofertă și lui Varvara Nikolaevna (locuiesc în două camere mici și mi-e teamă că nu va fi incomodă din multe puncte de vedere: camerele mele sunt aranjate pentru doi; totuși, cu bunăvoință, poți strânge cumva în trei dintre noi să suporte unele neplăceri); dar intenționez serios să vă rup de la Moscova, Varvara Nikolaevna, Ina, cunoscuții voștri Voi doi veți fi foarte confortabil cu mine, luați-vă treaba cu voi: veți avea o masă și liniște la dispoziție, serios - nu vă grăbiți să vă întoarceți; ne vom întâlni primăvara devreme la începutul lunii aprilie; în Kuchin - aer liniștit, pustiu, frumos; și tot ce este propice conversațiilor de seară liniștite; vom celebra "misterele" ceaiului; Visez atât de mult Dragă Razumnik Vasilevici, te chem serios la mine; la urma urmei, nu văd pe nimeni, rar scot capul afară, nu am legături "literare"; din "modernitate" sunt derivat; literar trăiesc ca o fasole; și întregul sens al vieții mele - CORESPONDENŢĂ - munca și relațiile mentale și spirituale reale cu indivizii; dacă nu erau acolo, de unde știi cu ce ai ajunge (așa "termină" ei zilele astea Yesenin!!!) Dacă trăiește, atunci viu prin extensie la alții; Tu, Kl Nik , și doi-trei prieteni - și aceasta este limita comunicării mele reale cu oamenii: fă-mă fericit cu prezența ta; și probabil că voi fi deosebit de singur la sfârșitul lunii martie: K N pleacă în străinătate (dacă se rezolvă necazurile) *, iar ea mi-a înseninat viața, vizitându-mă adesea; voi fi foarte trist singur; și cu o speranță mai mare mă întorc către tine Și, în plus, sunt atât de multe pe care aș dori să vă transmit, atât de multe despre care să vorbim, atât de multe despre care să întreb Așadar, vă aștept: sper că mă veți informa din timp despre datele sosirii dumneavoastră, ca să pot stăpâni din timp timpul; scrie cu scrisoare recomandată: neclienții se blochează la oprire, dar cei înregistrați o aduc pe Ha acasă Scrii despre "Petersburg", o, - "Petersburg" mi-a provocat o mare durere; amintiți-vă, în toamnă am scris despre nedumeririle mele ; dar eram un optimist; Am crezut în teatru; s-a înrădăcinat în faptul că plecam de la aceste repetiții individuale și din faptul că nu am văzut întreg "așezarea"; când la prima emisiune generală am văzut întregul nu "Petersburgul" meu - impresia era inexprimabilă: impresia de groază, durere, disperare din urâțenia inexprimată, în care întregul infirm și hier-hier-mutilat al dramei a fost turnat; Știți că sunt o persoană "împușcată" și starea mea de spirit nu depinde de "reușite" sau "eșecuri", dar nu am experimentat niciodată un astfel de eșec "moral" pentru mine fără nicio vină anume din partea mea: am fost bolnav pentru aproximativ o lună } sa dovedit că nu "Petersburg", ci - "monstru" M-a durut atât de tare încât nici nu am vrut să scriu despre asta; și de aceea a ieșit "monstrul" - nu înțeleg: artiștii au încercat, joacă excelent în multe feluri, dar totuși - sarcinile noastre au căzut: sau mai bine zis, au fost zădărnicite de "soarta" modificărilor Dar ruinele jalnice ale dramei par a fi un succes, judecând după prezență; Nu am fost niciodată la teatru după "premiera" nereușită Iar M A Cehov a atras doar o parte a senatorului; totuși rolul senatorului este cel mai slab dintre toate rolurile sale Nu, - te duci la "Hamlet" Dar Bersenev - mulțumit: totul se bazează pe el În aceste luni, aproape că am început să scriu în glumă un șir din gândurile mele, m-am implicat în ea, iar acum termin o schiță a manuscrisului (nu știu ce să fac cu el); manuscrisul are deja de pagini scrise, dar nu pot termina totul Subiectul - "Istoria formării unui suflet conștient de sine" (curga cu avionul peste istoria culturii din ultimele cinci secole) Dacă rămâi cu mine, pot să-ți citesc ceva din acest manuscris; Știi, până la urmă, eu însumi aveam de gând să te vizitez până în aprilie, intenționând să-mi împart timpul liber între tine și Sonya (după plecarea lui K N la Berlin) Și acum ești pe drum: ei bine, ne vedem curând, până la "zilele" lui Kuchin (și nu "zilele") Îl iubesc profund pe Boris Bugaev Varv Nik salutările mele calde: Ina - de asemenea Răspuns la punctul KN Vasilyeva a plecat în Germania, conform lui Bely, la martie : "Plecarea tristă a lui K N în străinătate (plecare la tratament)"; s-a întors înapoi (la Leningrad) la iunie (RD L ob , ) Unul dintre scopurile călătoriei ei a fost contactele cu figuri ale Societății Antroposofice Vezi punctul Prima repetiție generală a "Petersburg" a avut loc pe noiembrie mier Notele lui Bely: "Repetiția generală din noiembrie: eșec; trăirea a ceva terifiant somnoros; de la noiembrie până la decembrie mă îmbolnăvesc nervos "(RD L v - ) Reacția negativă a lui Bely la producție este evidențiată în memoriile sale de P N Zaitsev (Andrei Bely Probleme de creativitate P ) Într-o scrisoare către M A Cehov, scrisă la noiembrie , în noaptea după premieră, Bely a dat, totuși, o evaluare destul de ridicată a producției, spre deosebire de împărtășindu-și impresiile la repetiția generală și la premieră: " "șoc" al primei rochii repetiția a fost condiționată, printre altele, (compoziția publicului, atitudini părtinitoare, unele nerepetiții etc ) în mintea mea prin faptul că m-am gândit să-mi văd ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK inițială "ioryv" "A apărut" - ceva nou, neașteptat; azi nu mai sunt ca un autor "urlător", ci ca un spectator, privit cu atenție ritmul imaginilor zburătoare; și - am înțeles: o notă profund umană, "umanitate" în sens frumos, mi-a reieșit din întreg Și asta a fost creat de teatru În toate sensurile am îndurat un sentiment îmbucurător care m-a eliberat de "întreg", de "performanță" "(Kozlova M G "Omul acesta mă surprinde " (Scrisori din Andrei Bely lui Mihail Cehov) și Întâlniri cu trecutul, numărul , Moscova, , p , ) După premieră, până în momentul scrierii scrisorii, au existat spectacole de "Petersburg" (Cehov , pp - ) Această recenzie este contrazisă de evaluarea lui Bely cu privire la îndeplinirea rolului lui Apollon Apollonovich în scrisoarea citată către MA Cehov: "În imaginea unui senator, ajungi la înălțimea supremă pentru mine îmi apar involuntar sensuri noi, adâncindu-l imens" (Întâlniri cu trecutul Numărul P ) Analizând în detaliu interpretarea lui I N Bersenev a rolului lui Nikolai Apollonovich în aceeași scrisoare către Cehov, Bely concluzionează: "Ivan Nikolaevici își joacă rolul în tonuri uimitor de nobile > transmite-i recunoștința mea" (Ibid , p ) mier Notele lui Bely care caracterizează noiembrie : " K N și cu mine ne închidem în Kuchin; din disperare completă, încep să-mi scriu "Jurnalul Kuchinsky""; Ianuarie : "Din ianuarie", Jurnalul Kuchinsky "este turnat într-o scriere grăbită a unui proiect din "Istoria formării unui suflet conștient de sine în ultimele cinci secole" "Ianuarie-februarie-martie Scriu cu furie ritm și cu aceeași dintre ele am nevoie de conținut" (RD L ob , ) Lucrările la această lucrare au continuat pe tot parcursul anului , au fost reluate în Au apărut în tipărire fragmente individuale din această carte a lui Bely; vezi: Crookenden Julia Capitolul "Simvolism" din "istorila stanov-leniia samosoznaiushchei dushi Andrey Bely a lui Bely Lucrări de Centenar De Boris Christa Amsterdam, P - (capitolul "Simbolism"); Andrey Bely Suflet conștient de sine (Din cartea "Istoria sufletului conștient de sine") Publicație de G F Parkhomenko și Latema Magica Almanah literar și artistic, istoric și cultural M , P - Manuscrisele autorului neterminatei "Istoria formării sinelui" -Suflet Conștient" sunt stocate în arhiva lui Andrei Bely în RSL (F , nou-veniți), copie alb a textului (manusă de K N Bugaeva) - în Amherst, SUA (Amherst Center for Russian Culture; conform la această sursă, cartea este acum în curs de pregătire pentru publicare de către John Copper) N Bugaeva, "partea istorică" se distinge în patru secțiuni (i - "Creștinismul, ca lumină a istoriei", P - "Declinul" a culturii antice", III - "Arabi", iV - "Epoca scolasticii") și partea teoretică, filozofică în capitole; există și un text preliminar al autorului pentru alte de capitole Într-o notă explicativă a manuscrisului, K N Bugaeva spune: "B N a început această lucrare - pentru el însuși - mai întâi sub formă de înregistrări în jurnal Istoria și cultura omenirii sunt luate aici ca dezvoltarea unei teme: creșterea treptată și dezvăluirea a conștiinței de sine la om Fenomene și fapte ale istoriei, evenimente individuale din viața popoarelor, indivizi care au acționat cu activitățile lor în diverse domenii ale vieții umane - toate acestea sunt luate din unghiul punctului de vedere principal: să dezvăluie în istorie (și în preistorie) calea complexă a omenirii, mergând de la conștiința diavolului la conștiința de sine; pentru a arăta cum ceea ce numim istorie și cultură sunt o serie de pași și etape pe această cale Miercuri Bugaev P S G Spasskaya (Kaplun) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Kuchino Kuchino martie Dragă Razumnik Vasilyevich, ați primit scrisoarea mea din martie? În ea, îți răspund la ale tale De asemenea, repet tezele scrisorii trimise: te voi aștepta cu mare bucurie la Moscova, dar "ziua" pe care o amenințați nu îmi este suficientă (conteam pe "zile" - cu cât mai multe, cu atât mai bine - petrecut cu tine și arăți spre "zi", sper serios că, odată ce ajungi la Moscova, să nu mai conteze săptămânile; iar eu mă bazez pe o săptămână "minimă" Kuchin cu tine; am două camere mici: simple, elementar cu mine, dar - confortabil, cald; în jur - o pădure liniștită; serios, - chiar vă cer o întâlnire de cel puțin o săptămână cu dvs ; la urma urmei, - să spun adevărul, - încă CORESPONDENŢĂ - nu ne-am văzut în viața reală din , pentru că atunci când am fost la Leningrad în , ne-am văzut cumva în grabă; acum visez săptămâna lui Kuchin (și dacă săptămâni, atunci și mai bine), ca să te văd în sfârșit cu adevărat - mai ales că la Moscova probabil că nu ne va fi la fel de convenabil să ne vedem ca înainte, pentru că înainte am trăit la Moscova, iar acum vin doar (nu des); în timp ce KN Vasilyeva este la Moscova, pot rămâne mereu cu ea; odată cu plecarea ei (pleacă pe martie), nu mai sunt sigur că îmi este convenabil să înnoptez în fiecare zi, adică în cele din urmă este posibil, dar - toate acestea nu sunt corecte Într-un cuvânt, la Moscova vei fi la mare căutare, cu oameni; iar pentru mine, Moscova încă nu este locul meu; rămânerea în ea este plină de dificultăți Între timp - în Kuchin vom fi foarte buni Prin urmare, sper că, atunci când zilele voastre de la Moscova (prelegeri, întâlniri, fapte) se vor încheia, nu îmi veți dedica o "zi", ci "zile", dacă este posibil, fără a vă limita la termene limită; ce fel de muncă poţi, ia-o cu tine: şi vom vorbi, şi vom cinsti, şi vom tăce; Nu mă voi amesteca cu tine Pe lângă toată bucuria de a te vedea, mai sper la sosirea ta în sensul că îmi vei alina singurătatea pentru mine; Eram atât de obișnuită cu vizitele lui KN, să lucrez cu ea; ea mi-a înseninat viața intelectuală și morală în tot acest timp; iar acum pleacă în străinătate pentru tratament; iar eu, prin urmare, rămân complet singur în sens fizic; la urma urmei, prietenii din Moscova sunt oameni ocupați; nu le este foarte uşor să fie în sat; și de aceea, voi trăi singur, ca un deget; cu toată dragostea mea * pentru singurătate, nu-mi place singurătatea: iubesc singurătatea cu un prieten, cu câțiva prieteni: la urma urmei, sunt o fire socială; Da, și trăiești - pentru că pentru alții, cu alții; caută părtășie; iar când rămâi singur, devine dintr-o dată clar că nu poți trăi fără oameni: atacurile mohorâtei; iar în îmbufnat, prin ea, se strecoară un declin de spirit; iar în declin, te înrăutăţeşti; și de îndată ce "slăbesc", tot felul de incidente încep cu mine și pe plan fizic: viața începe să bată Când am aflat că ai de gând să mergi la Moscova, am ajuns brusc la tine din toate planurile mele - atât din exterior, cât și din interior, și din interior si cu o cerere serioasa ma adresez dumneavoastra: dati-mi o saptamana Kuchin (cel putin); o altă cerere serioasă: dacă ai pus la punct ceva (fie sub formă de operă literară, fie sub formă de schițe), adu ce poți cu tine; și citește: până la urmă, și mie mi-ai lipsit ca scriitor, nu am mai auzit sau citit nimic de la tine de mult; adu-l cu tine Dragă Razumnik Vasilyevich, iartă-mă pentru acest ton de necăjire; dar îmi este cu adevărat foarte drag să te văd ferm, să fiu cu tine ferm În orice caz: anunță-mă cu cel puțin o săptămână înainte despre zilele cursurilor tale, ca să știu și să gestionez zilele; Mi-aș dori foarte mult să-l vedeți pe Hamlet și, prin urmare, dacă indicați zile libere în avans, atunci îi voi spune lui Cehov: poate vă va fi posibil să aranjați repertoriul în acest fel, altfel problema repertoriului la Moscow Art Teatrul este de asemenea o tehnică; și "Hamlet" - nu atât de des deja Apropo: M A Cehov este pur și simplu disperat că acest lucru s-a întâmplat cu scrisoarea ; mi-a cerut să-ți transmit această "disperare", mi-a luat adresa și avea de gând să-ți scrie: mi-a explicat că în cele zile în care a fost în Leningrad - de la gară la gară nu a avut minute când putea să-și vină în fire: din trăsură în trăsură - cu oameni, în public, au apărut lucruri neașteptate; și el - și-a pierdut capul (știu doar că s-a întors la Moscova complet epuizat); despre scrisoare, despre faptul că Inochka a fost cu el, a aflat deja post factum ', și îi este foarte rușine că totul s-a întâmplat așa Încă o dată repet cererea: anunțați-mă zilele sosirii dumneavoastră, cu atât mai mult anunțați-mă dacă, mai mult decât era de așteptat, sosirea dumneavoastră este amânată sau nu are loc deloc (la urma urmei, atât de multe dintre vizitele dumneavoastră nu au avut loc loc!); iată treaba: oricum va trebui să fiu la Leningrad, indiferent dacă vii sau nu la Moscova; și atunci ne vom vedea, dar va fi - nu asta, pentru că va trebui să împart zilele între Detsky și Leningrad (o zi acolo, o zi aici); și mi-e teamă că săptămâna "satul copiilor" nu va avea loc; sunt cazuri de data aceasta la Leningrad (nu literare, ci familiale); și probabil că voi locui mai ales la Sonya sau la Velikanov (există un astfel de profesor, de altfel: m-a cortes cu Kuchin, unde avea o stație hidrologică) Fie că vreau sau nu - la Leningrad (și la Detsky), dar - nu vor fi zile "Kuchinsky" (sau, mai bine, "copii și rural") ' În autograf: cu toate mele ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Prin urmare, chiar dacă ne vedem, fără îndoială, ne vom vedea totuși altfel decât dacă ați locui în coliba mea Dar în cazul trist al plecării tale, sau al încă nesosirii tale (la urma urmei, te-am așteptat de comun acord în toamnă din decembrie ), - scrie: chestia este aceasta; Pot veni la Leningrad la sfârşitul lunii martie; si nu mai pot veni in mai; prin urmare, - la dispozitia mea - de fapt, aprilie Pentru capacitatea mea de a coordona orele, astfel încât să nu ne despărțim, astfel încât să o pot avertiza în prealabil pe Sonya cu privire la ora sosirii, - vă rog, dragă Razumnik Vasilyevich, țineți-mă la curent despre cum stau lucrurile cu sosirea dumneavoastră la Moscova Și închei scrisoarea cu ce am început: cu o cerere - vino la mine în Kuchino după afacerile tale de la Moscova - pentru "zile", un număr de "zile" (cu cât mai multe, cu atât mai bine) În speranța acestui lucru, vă îmbrățișez și rămân profund iubitor Boris Bugaev PS Varvara Nikolaevna, salutările mele din inimă și respectul Și Ina: îi aștept pe amândoi la mine în Kuchin (din păcate pentru cel mare, nu pot să-i invit pentru o ședere lungă în condiții care nu îmi pot controla: în condițiile unei dacha) Aceasta se referă la scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către M A Cehov, necunoscută nouă (vezi ) Aluzia la treburile "de familie" în legătură cu anunțarea intenției de a rămâne cu S G Spasskaya (Kaplun), care locuia la Leningrad pe terasamentul Moika (casa ), implică probabil rezolvarea unor împrejurări materiale sau de altă natură apărute după moartea mamei lui Bely, A D Bugaeva, în timpul șederii sale la Berlin La sfârșitul anului - începutul anului , A D Bugaeva a locuit la Petrograd, unde a fost îngrijită de S G Kaplun și rudele ei - fratele B G Kaplun, sora M G Belitskaya și soțul ei E Ya Belitsky La ianuarie , A D Bugaeva l-a informat pe Bely (de la Petrograd la Berlin): "Am locuit o lună întreagă cu soții Belitsky > Primesc o jumătate de rație de om de știință și un milion pe lună Toți sunt foarte amabil și de ajutor În special Sofia Gitmanovna Aproape toate serile în care sunt cu ei, vorbim mult despre tine"; La martie , îi scrie din nou lui Bely din Petrograd: "M-am îndrăgostit foarte mult de Sonya Kaplun, iar ea mă vizitează aproape în fiecare zi (RGALI F Op Item ) A se vedea articolul , nota În Leningrad, soții Velikanov locuiau pe Universitetskaya emb (casa ) IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY martie Detskoye Selo martie Dragă și dragă Boris Nikolaevici, tocmai eram pe cale să vă răspund la prima scrisoare (din IP), când am primit-o pe a doua (din a -a) Și am mers toată această săptămână în așteptarea că poate ceva va deveni clar în planurile și treburile mele Nimic nu a fost clarificat și vreau să vă clarific astăzi această ambiguitate Treaba era așa: în ianuarie au fost aici Meyerholds, au fost alături de noi - și au fost invitați la Moscova "la sfârșitul lunii martie" - pentru a ține mai multe prelegeri pe tema literară și teatrală în "Gektemas" lor Invitația finală este prin scrisoare Am primit această scrisoare la mijlocul lunii februarie; în ea am fost invitat să citesc aceste - prelegeri, dar în același timp să vorbesc cu amintirile lui Yesenin la o seară mare despre el la Teatrul Meyerhold, la sfârșitul lunii martie; un reportaj despre Iesenin ca poet va fi făcut de Troţki Ca să nu mai vorbim de faptul că să vorbesc alături de el și, în plus, despre Yesenin, pe care îl va interpreta clar pe linia ideologiei oficiale, îmi este cu totul imposibil (poate că ar fi doar polemic), - sunt îmbolnăvit de "amintiri" "în rândul unui public străin; aceasta nu este Volfila despre Block Toate acestea sunt între noi Le-am răspuns celor de la Meyerhold că aș putea veni la sfârșitul lunii martie să țin prelegeri, aș putea vorbi în seara lui Yesenin - nu, din moment ce nu voi vorbi niciodată și niciodată oral sau tipărit cu amintiri despre el nicăieri Am început să aștept un răspuns, de care depindea călătoria mea la Moscova - și încă nu l-am primit Poate seara și prelegerile CORESPONDENŢĂ - reprogramate pentru începutul lunii aprilie, poate că prelegerile mele fără reminiscențe "nu se potrivesc" Meyerholds În orice caz, voi aștepta un răspuns de la ei încă două săptămâni și abia atunci se va stabili cu siguranță dacă merg sau nu Dar îmi doresc foarte mult să vin la tine și să petrec o săptămână în Kuchin liniștit, să văd și să vorbesc cu adevărat, astfel încât să depun toate eforturile în acest timp să ajung la Moscova până la începutul lunii aprilie, în ciuda oricărui răspuns din partea Meyerholds Depinde de Editura de Stat, dacă îmi va plăti o taxă pentru lucrarea făcută la Saltykov sau dacă o va amâna Voi apăsa toate arcurile ca măcar aici să reușesc In orice caz, nu mai tarziu de doua saptamani iti voi scrie: ma duc! Sau: - vino! Dar sper ferm că va fi posibil să combinam acest lucru: mai întâi voi veni la Kuchino, apoi vom merge împreună la Sankt Petersburg și Țarskoie Selo Visez cum o să stăm, să vorbim, să tăcem, cum mi-o vei citi pe a ta Nu-ți voi putea citi pe al meu: el nu există (fără a socoti munca minuțioasă și meschină despre Saltykov) Au trecut trei ani de când am plecat (și cred că pentru totdeauna) din literatură Ultima mea lucrare reală a fost un articol despre "Petersburg" Dacă vin pe lângă Meyerholds, atunci nu am de gând să vizitez Moscova: mă duc la Kuchino Adevărat, mi-ar plăcea foarte mult să văd "Hamlet", "Petersburg", dar există o mare dificultate: în afară de o jachetă uzată, nu am nimic Ar merge la prelegerile de dimineață de la Gaktemas, dar cu greu se descurca la spectacolele de seară la teatru Și totuși mi-ar plăcea foarte mult să-l văd pe Cehov Am primit de la el o scrisoare, foarte cordială, despre o "neînțelegere" în care eu singur eram de vină (ar fi trebuit să-mi dau seama în ce tam-tam era la Sankt Petersburg!) , și aș vrea foarte mult să răspund, dar nu știu adresa studioului Teatrul de Artă din Moscova: Îmi puteți spune unde să-i scriu? Înainte de sosirea mea - citiți cartea lui Sabaneev - "Amintiri ale lui Scriabin" ; am terminat de citit-o chiar în acest moment El este un zgomot, nu înțelege decât suprafața, dar un artist talentat Vyach, Ivanov a fost crescut acolo ca în viață; si altele de asemenea - Citesc mult, deși există puțină bucurie Mai avem de traversat deșertul cel mare Serios - tocmai pe cale să te văd, dragă Boris Nikolaevici? În orice caz, cu această speranță închei această scrisoare și vă îmbrățișez cu căldură Te iubesc R Ivanov PS Salutări și plecăciuni de la Varv Nik și Ina Este puțin probabil să ajungă la Moscova cu mine, chiar și în cazul variantei Meyerhold Răspuns la punctele și A se vedea nota la paragraful Lev Davidovici Troţki (nume real Bronstein, - ), care până în octombrie a fost membru al Biroului Politic al Comitetului Central al Partidului Comunist Bolşevic al întregii uniuni, a publicat un articol "În Memoria lui Yesenin", care a fost anunțată la ianuarie , într-o seară în memoria lui Yesenin, găzduită de Uniunea Scriitorilor din Rusia la Teatrul de Artă din Moscova, publicată a doua zi în Pravda ( Nr ), Krasnaya Gazeta (Vech Issue Nr ) și retipărite una lângă alta alte publicații; ea, în special, deschide secțiunea de articole din colecția "În memoria lui Yesenin" (Moscova, Uniunea poeților din toată Rusia, ) Articolul lui Troțki a oferit o interpretare oficială a sinuciderii lui Iesenin: "Poetul a murit pentru că nu avea legătură cu revoluția Dar în numele viitorului, ea îl va adopta pentru totdeauna Să nu fie nimic decadent și relaxant în onorând memoria poetului epoca noastră, nemăsurat mai puternică decât primăvara personală înfiptă în fiecare dintre noi Seara concepută de V E Meyerhold cu participarea lui Troțki nu a avut loc la datele indicate; abia în decembrie la Teatrul Meyerhold a avut loc o dezbatere pe tema "Yesenin și Yeseninism" cu participarea lui A K Voronsky, V V Ermilov, N N Aseev, V P Polonsky și alții (vezi: Mordovchenko N La Bibliografia lui S A Yesenin, Ryazan , , p - ; - ) Aceasta se referă la cea de-a -a ședință deschisă a Asociației Filosofice Libere din august , dedicată memoriei lui Blok, la care au participat Andrei Bely, A Z Steinberg și Ivanov-Razumnik; discursurile lor au fost publicate într-o ediție separată (În memoria lui Alexander Blok: Andrey Bely Ivanov-Razumnik A Z Steinberg Pb , ), care a fost publicată la mijlocul lunii ianuarie (vezi scrisoarea lui Ivanov-Razumnik către M O Gershenzon din ianuarie - RSL, F , Card , poz ) A se vedea articolul , notele , ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK Sunt subînțelese articolele "Despre istoria textului "Petersburg"" și "Petersburg", din martie-aprilie (Vershiny, pp - ) mier o înregistrare de jurnal de K I Ciukovski din mai , care mărturisește și nevoia materială extremă experimentată de Ivanov-Razumnik: cu demnitate)" (Jurnal Chukovsky K I - M , P ) A se vedea articolul , nota În arhivele lui Ivanov-Razumnik nu s-a păstrat o singură scrisoare a lui M A Cehov Leonid Leonidovich Sabaneev ( - ) - muzicolog, critic muzical, compozitor Vorbim despre cartea sa "Memoriile lui Scriabin" (Moscova, Gosizdat, ) ANDREY BELY - CĂTRE IVANOV-RAZUMNIK martie Kuchino Kuchino martie Întotdeauna, dragă Razumnik Vasilievici, corespondența dintre noi izbucnește înainte de întâlnirea noastră (actuală sau presupusă); dar acest lucru este de înțeles: corespondența dintre noi este întotdeauna, adică Îți scriu mereu, în inima mea, - în cuvintele Apostolului Pavel: "Voi sunteți o scrisoare scrisă în inimi" (Poate că citez greșit, - pentru "memorie"); Merg mereu parcă cu o scrisoare în inimă către tine; și mereu, în toate situațiile de viață, se ridică: "Ce ar crede Razumnik Vasilevici despre asta și asta?" Dar de aceea este greu să ne adunăm pentru a vă scrie; ar fi mai ușor să ții un jurnal sui generis al unei conversații cordiale cu tine și să-ți trimită periodic bucăți de multe foi cu gânduri și experiențe umplute; dar știi perfect că, având în vedere viețile noastre, acest lucru este imposibil; și de aceea în scrisori rare (întotdeauna sub unul sau altul pretext de afaceri) încă mai străpun în scrisori către tine un fel de gesturi ale sufletului, pe lângă scrisorile care cresc permanent în inimă Cred că știi asta; și nu ești surprins nici de tăcerile multor luni, nici de scrisorile jalnice care urmează una după alta Și acum, - ai fost atras să scrii sub pretextul unei reamintiri a sosirii tale, mai întâi la Moscova, apoi la Kuchino; ai primit din scrisorile mele ; acesta este al treilea; în ea repet lapidar că te aştept la mine; că este mare nevoie de a transforma corespondența cordială în conversație cordială, că vei fi liber și confortabil cu mine, dacă nu în sensul condițiilor de viață, atunci poate în sensul condițiilor de confort spiritual și pe care mă bazez teribil pe Kuchinsky-ul nostru cel puțin o săptămână (pentru mine, cel puțin un număr de săptămâni); dar - mă îndoiesc de sosirea ta într-un dublu sens: toate vizitele tale la Moscova sunt mituri (câte dintre ele au fost în acești ani? Totuși, vizitele mele la Leningrad sunt și mituri); în al doilea rând: Mă îndoiesc că tu și Meyerhold veți reuși: oare este până la drama simbolică de după "The Roar of China" Și apoi am citit în ziare despre celebrarea grandioasă a teatrului său Cu toate acestea, mă ghidez doar de sentimentul meu interior, și nu de fapte Ei bine, dacă se rupe ceva între tine și Meyerhold, este chiar imposibil să vii la mine pentru o săptămână sau două sau trei? Ne-am întâlni cu topirea zăpezilor și primele treziri ale vieții în natură; este un moment atât de memorabil; anul trecut am experimentat-o în Kuchin (aproape toată luna aprilie) Am totul la dispoziția dumneavoastră: o cameră, liniște, un desktop; în afară de aceasta: mă aştept mercenar să-mi citeşti tot ce ai în statu nascendo, măcar din lucrările tale; Ți-am scris deja cât de dor mi-a fost de tine ca scriitor, cât de clar îmi este cât de mult este nevoie de activitatea ta literară - nouă, cunoscătorilor tăi, altora, tuturor Egoist sper lecturile tale; și, de asemenea, egoist ar dori să citească și să-ți arate ceva Dar, repet, vizitele tale sunt mituri Și întotdeauna le cred pe jumătate; și, prin urmare, vă scriu din nou: încercați să mă informați cât mai exact posibil despre gradul de probabilitate a sosirii dumneavoastră și despre momentul acesteia, pentru că în aprilie trebuie să am un program exact de timp pentru a trăi cu tu, termină niște afaceri la Moscova și mergi la Leningrad, dar în Leningrad va trebui să trăiesc în principal cu Sonya sau cu Ve * în stare de început (lat ) CORESPONDENŢĂ - likanovykh : numai pentru a da peste Detskoye; maxim o zi - - ar putea smulge, iar în grație Kuchin în sensul timpului; în Leningrad, în cazul în care nu ajungeți la Moscova, aș putea ajunge mai devreme (în ambele cazuri, trebuie să fiu de acord în prealabil cu privire la plecarea din Moscova cu Cehov și la sosirea la Leningrad cu Sonya); de aceea iti cer informatii cat mai exacte despre sosirea ta; aşteptându-i Și în primul rând, vă aștept, așa cum am promis: până la sfârșitul lunii martie, i e în al -lea (și avem deja al -lea); prin urmare: aştept curând; în acest din urmă caz, dacă îmi mulțumiți zilele Kuchinsky, există o cerere: aduceți foi cu dvs ; cearșafurile sunt singurul obiect vulnerabil din gospodăria mea până acum De ce, - veți înșela din nou (bineînțeles, nu prin propria voință, ci prin configurația de termene, necesități, obligații care se dovedesc mereu la îndemână: știu de la mine!) Îmi este foarte rușine: în ultima sau penultima scrisoare am mormăit la WÚ , dar între timp, dacă știai cât efort a costat MXA Tu "Petersburg să nu crezi că dau vina pe Teatrul de Artă din Moscova, până la urmă trebuie să-i mulțumesc ; supărarea mea la "Petersburg" doar prin faptul că ceva nu s-a întâmplat în producție; poate că rădăcina greșelii este în mine, în dimensiunea uriașă a dramei și în distrugerea ei când este comprimată de - nici eu, nici teatrul, în afară de circumstanțe exterioare, ar putea pe într-un text prescurtat, să nu dea decât zdrențuri de texte și, prin urmare: în loc de un complot dramatic - o "scenă" unei drame care stă undeva în spatele fundalului Cehov și alți artiști spune altceva: în "Petersburg" de, în metoda de lucru a artiștilor, realizări: căutări; ele presează pe formarea conștiinței actorilor, și nu realizări pentru public Poate că au dreptate Potrivit lui Cehov, înainte "Petersburg" teatrul a avut niște sarcini; după - ei se uită în altă direcție; teatrul a dat peste "Petersburg": Cehov - spre "bun"', dar eu, autorul, experimentez poticnirea cu "Petersburg" ca pe un împingeți la "Petersburg", poate că este o lecție pentru artiști; dar pentru mine "lecția" este pe prețul "Petersburgului" S-a întâmplat ceva de genul acesta: tânjesc după o formă ruptă; teatrul se bucură că cioburile și-au găsit o utilizare atât de reușită; poate că forma ar fi trebuit spartă (cel puțin ca mărime), dar nici eu, autorul formei sparte, nici cititorii romanului nu pot accepta punctul de vedere al "cioburilor" Iar publicului larg (care nu este familiarizat cu drama și nu este familiarizat cu romanul), le plac spectacolele: de succes! Asta îmi spun ei Acum M A Cehov caută să pună în scenă Don Quijote ', este tocmai întreaga producție viitoare pe care o are anterior - doar o perioadă de căutări; caută "Don Quijote" într-o sferă a cărei rază este determinată de două puncte: punctul central este Cervantes; punctul periferic - "Trandafir și Cruce" * (sau - spate); aceasta determină și sarcina de text; face față textului; dar indiferent dacă va exista sau nu un text, văd în ideea însăși - o ieșire pentru Cehov; ce putea fi conceput după Hamlet în condiţiile zilelor noastre pentru el? La urma urmei, el este mereu în echilibru de la decizia de a părăsi scenă; iar în subiectul "Don Quijote" - văd o ieșire pentru Cehov Omul acesta mă surprinde: face doar ceea ce învață; și mai ales în afara teatrului studiază și caută; dar tot ce găsește, el trage imediat cu interes involuntar (în sens nobil) la teatru; câțiva ani de mare căutare morală în afara scenei; și ca rezultat - "Hamlet" (pentru mine, totuși - culmea realizării, așa cum Eric XIV-yi - reflectă în mod direct perioada precedentului); este caracteristic faptul că Cehov a avut o serie de dezamăgiri foarte înțelese trăite de noi toți într-una din liniile efortului său; și cred că, vai, "Petersburgul" meu a reflectat crăparea unui moment de tranziție A fost nebun de distras în timpul producției "Petersburg", voi spune chiar - incredibil de neatent în sensul atenției sale obișnuite (întotdeauna de zece ori); dar știam mai mult decât oricine altcineva sursa distragerii atenției; am avut lungi conversații despre asta; era în domeniul ideilor Când, suflete, ai cerut să pieri sau să iubești La "Petersburg" dacă! Sunt primul care înțeleg sursa absentului Sunt sigur că Don Quijote îl va reflecta pe Cehov în următoarea sa etapă, nu personalitatea lui Cehov, ci "individul" căutării sale Studiez M A de mult timp și mă surprind enorma intenție spirituală și morală, infecția care operează în el cu un fel de neputință empirică, ar spune neinformații - orbire, aproape "Fyodor-Ioannovici" 'sgshh Dar ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK este doar un văl de personalitate la Cehov, a cărui viață se află în sfera "individuală"; în interior, el este un om cu o voință dezinteresată de fier de "conștiință", de "co-conștiință": într-un cuvânt, cum să trăiesc, și nu cum să mă joc, și de aceea "jucandu-l" atât de exclusiv mă captează ; toate "tipurile" lui sunt absolut de neuitat; ies din cadrul dramelor; "Hamlet" - se târăște în cea mai scumpă figură, indiferent dacă shakespearian sau non shakesperian: este important ca - "al nostru", al zilelor noastre; "Malvolio" din "Noaptea a -a" - din nou se târăște indecent într-o caricatură a la Bregel , rupând arhitectura scenelor lui Shakespeare; în drama "mânei mijlocii" "Potopul" - iese Frazer, tipul speculatorului internațional, colosal în ceea ce privește nota veșnic cea mai caracteristică a lui Ahasuerus, dar jargonul tipului este ceva din "vedei și pentru totdeauna" ' Fraser - nu vei uita; dacă există viață pe planetele constelației "Canis", atunci cu siguranță există Fraser-Cehov cu rotulele sale lasate de la pantaloni care cădeau cu genunchi pe jumătate îndoiți, neîndoiți, pince-nez și orbire "Ableuhov" al lui Cehov nu este al meu, o parte din al meu: el ia în Ableuhov-ul meu eternul său; acesta este Saturn, Chronos, care a murit în timpul vieții sale și acționează de acolo aici ; aceasta este imaginea delirului lui Nikolai Apollonovich, plimbându-se pe zhurfix-uri sub masca unui "senator" și din nou - nu sunt de acord, sunt de acord; și recunoscător; când Cehov interpretează, el creează din nou; și el este simpatic în co-creare cu orice clasic dramatic și nu cu mine, un păcătos; și, prin urmare, în dezacord parțial cu Apollon Apollonovich al meu, suport multă edificare pentru mine; și cel mai puțin dezacordul meu poartă conotația de polemică; din Bely Ableukhov Cehov a făcut Ableukhov al lui Cehov; și nu știu al cui este Ableukhov Dragă Razumnik Vasilyevich, - a semnat involuntar despre Cehov; Da, este de înțeles: sunt foarte M A indragostit; și nu în ceea ce privește, ca să spunem așa, chiar și cunoștințele noastre cu el, sau controverse ideologice, ci în mod dezinteresat: pentru patos moral, pentru străduință; în simpatia mea pentru el, crede-mă, există ceva obiectiv Mi-ar plăcea foarte mult să-l cunoști; hai să mergem la el când ești la Moscova, deși te avertizez că trebuie să te uiți la el mult timp, astfel încât sub carapacea, aș zice, a unei modestii inacceptabile (dar sincere) și a purta personalitatea ta ca un fel de "blestem", a apărut acea înfățișare, care s-a dezvoltat în mine în acești ani de dezvăluire strânsă a ei; stat permanent M A în societate - frică, timiditate și teamă că cineva nu l-ar considera "Cehov" în sensul de obicei artistic, cum ar fi "Chaliapin" sau "Kachalov"; este o "confuzie" constantă asupra oamenilor Dar sub acel exterior este un om foarte, foarte mare; și cunoscându-l mai bine, mă tem mereu pentru el; este absolut imposibil să spui despre el ce se va întâmpla cu el mâine Nu voi fi surprins dacă mâine, de exemplu, va merge la universitate, realizând neajunsurile sale în educația sociologică, sau, pentru unele considerații neașteptate, dar întotdeauna profunde în interior, începe să pavajeze pavajul Pentru mine, el este mai mult decât oricine - ideea cu două picioare a crizei umane întruchipată în om Am o mare tristete: K N pleacă în străinătate ( martie) - să fie tratat, precum și să privească mai atent unele fenomene din arta gestului; euritmia ei tonală este excelentă; și ar dori să exerseze o mică tehnică pentru ea însăși; principalul lucru este să primiți tratament medical (ceva este rău cu respirația ei); îmi va fi foarte greu fără ea; mi-a înseninat zilele cu vizitele ei frecvente; și cumva ne-am gândit împreună, am căutat, am ascultat ritmurile timpului Iată și o persoană, o apropiată cunoștință cu care (deja ani) transformă tot gestul atitudinii mele față de ea în surpriză, reverență și bucurie dezinteresată pentru o persoană că printre "homo sapiens" se află "homines sapiens" *' , mai armonios , nu cunosc o creatură mai uimitoare: acesta este un fel de vulcan al căutării, mereu dezinteresat, focul iubirii (nu ostentativ), datoria întruchipată (ne ieșind din imperative) și varietatea culturală interese cu patos constant de a învăța; dacă nu pentru K N - zilele vieții mele nu ar curge așa; nu, este bucuros să trăiești în lume când vezi oameni ca ea; Cei ani de când am cunoscut-o transformă această cunoaștere într-o surpriză din ce în ce mai mare, într-un strigăt de bucurie, recunoștință și dragoste altruistă pentru faptul că este ceea ce este * cei mai inteligenți oameni (lat ) CORESPONDENŢĂ - În amintirile mele despre ea, nu numai că nu există o singură umbră, nici un fir de praf; totul în mintea mea scânteie ca un diamant; Anul trecut și anul acesta, m-am simțit deosebit de confortabil cu triourile noastre de la M A (K N , M A și I) , sau mai bine zis, cvartete; pentru că Vladimir Nikolaevici Tatarinov, prietenul nostru comun și persoana cea mai apropiată de M A , a luat întotdeauna parte la ele (unul dintre directorii Teatrului de Artă din Moscova Ta), de asemenea, o persoană minunată, mereu în căutarea; de multe ori Gromov (artist al Teatrului de Artă din Moscova, piesă Morkovin) s-a alăturat cercului nostru, A S Petrovsky a trecut pe acolo; iar întâlnirile apropiate din "sala rotundă" se desfășurau întotdeauna sub însoțirea unei cordialități deosebite; "camera rotundă" este camera lui M A , cu adevărat rotundă; în cercul nostru restrâns de - - oameni, ea este un loc primitor, confortabil, liniștit; Aș vrea să stau cu tine la M A Aici Am trăit anul acesta în singurătate: n-am fost nicăieri; singura mea excursie la Moscova la Vasilyev, iar la M A Afară - poate vizite de afaceri și adesea nu dulci ici și colo; Într-adevăr, Moscova era limitată la două case din Moscova pentru mine (Cehov și K N , care mă vizitau în fiecare săptămână); și de aceea plecarea ei pentru mine este o privare de neînlocuit; și de aceea nevoia veche și tot mai mare de a te vedea acum, după plecarea lui K N , crește și mai mult Chiar sper să te cunosc Nu vrei să-i vezi pe toți; Până la urmă, Razumnik Vasilyevich, îmbătrânesc: am de ani; și în ultimul an, simt creșterea lait-motivului bătrâneții nu pe zi, ci cu oră; Aș avea toată pacea și liniștea: chiar și un oblon; Vreau să văd - rude, vreau să completez cercul lucrărilor neterminate; si nu am nevoie de nimic altceva; iar sănătatea nu este aceeași, iar puterea nu este aceeași Eu nu locuiesc, dar mormăiesc: de aceea, se pare, s-a dus în sat; nu pentru mine agitația orașului Ei bine, te aștept Te iubesc în continuare Boris Bugaev PS Varv Nik și Inochka salutările mele din suflet PPS Adresa mea este calea ferată Nizhegorodskaya Stația Kuchino (lângă Moscova) La Moscova, din centru mergeți la gară: autobuzul nr , tramvaiele nr și ; Kuchino verste din Moscova Prima stație (semi-stație) după Saltykovka Când ajungeți, mergeți de-a lungul șinelor în direcția opusă mișcării trenului: în partea stângă este linia de dachas; Dacha nr din Shipov Orientarea este foarte simpla: la minute de mers pe jos de statie Compară: "Tu ești scrisoarea noastră, scrisă în inimile noastre" ( Cor III, ) A se vedea paragrafele și Aceasta se referă la presupusele prelegeri ale lui Ivanov-Razumnik despre "teatrul simboliștilor" din Gektemas (vezi punctul ) "Uruit, China! Eveniment în legături "- o piesă anticolonial de S M Tretyakov, pusă în scenă la Teatrul Meyerhold (premieră - ianuarie ) în regia lui V F Fedorov; Meyerhold a aparținut corecturii regizorului a producției Vezi: Meyerhold V E Articole "Scrisori Discursuri Conversații M , P ; Februarie A S M Tretiakov în Teatrul Meyerhold și Tretiakov S Auzi, Moscova?! Măști de gaz Hohote, China! M , C - Aceasta se referă la mesajul despre celebrarea iminentă a celei de-a -a aniversări a Teatrului Meyerhold mier notă cronică: "Sărbătoarea este așteptată în aprilie Sărbătoarea se va deschide cu transferul solemn al aeronavei TIM către Armata Roșie pe aerodromul care poartă numele tovarășului Troțki și se va încheia a doua zi cu o reprezentație TIM pentru muncitori organizațiile și părțile garnizoanei din Moscova Între aceste momente extreme ale aniversării, se presupune: o întâlnire solemnă în onoarea celei de-a cincea aniversări a muncii TIM, un spectacol de absolvire a studenților GEKTEMAS, deschiderea Muzeului TIM , expoziţii cu acesta şi o serie de alte spectacole desfăşurate de Biroul de organizare al comisiei aniversare TIM "(Vizor nou Nr ( ) februarie C ) A se vedea articolul , notele , Aceasta se referă la revizuirea producției "Petersburg" ( ) Producția "Don Quijote" a fost inclusă în planul repertoriului Teatrului de Artă din Moscova la decembrie ; prima versiune a punerii în scenă a romanului lui Cervantes a fost realizată de N A Pavlovich și ANDREY BELY SI IVANOV-RAZUMNIK P A Arensky; textul lui M A Cehov și V A Gromov a fost acceptat pentru producție (pentru Cehov a fost prima experiență de dramaturgie) Producția (regia V A Gromov, V N Tatarinov) nu a fost realizată Vezi: Cehov, p - , - ; Cehov S - ; Gromov V Mihail Cehov M , S - Dezvoltând într-o scrisoare către N A Pavlovich (septembrie ) interpretarea sa a imaginii lui Don Quijote, Cehov a remarcat: "El trebuie să fie la sfârșitul piesei cumva asemănător cu Andryushan" (Cehov P ; "Andryushan" Cehov) numit Andrey Bely); în "Jurnalul lui Quijote" ( ) Cehov face analogii specifice între presupusul model al rolului lui Don Quijote și imaginea lui Bely (Cehov P - ) Este implicată simbolismul rozicrucian (apartenența lui Cehov la loja rozicruciană, recreată de B M Zubakin la Moscova în , este evidențiată de S M Eisenstein; vezi: Nemirovsky A I , Ukolova V I Starlight sau The Last Russian Rosicrucian, [ ], [ ] p , ); cf în scrisoarea lui Cehov către N A Pavlovich (primăvara ) interpretarea lui Don Quijote ca Lucifer - în interpretarea antroposofică a acestei imagini (Cehov p ) A se vedea nota la punctul mier interpretarea acestor roluri ale lui Cehov în cartea lui Bely "Vântul din Caucaz" (M , , pp - ) Primele versuri ale "Elegiei" ( sau ) de A A muzică de A A Alyabyev, M I Glinka, M L Yakovlev Aceasta se referă la imaginea centrală a tragediei lui A K Tolstoi "Țarul Fiodor Ioannovici" ( ) Aceasta se referă la pictorul olandez Pieter Brueghel cel Bătrân (între și - ) A se vedea nota la punctul Vezi și o descriere detaliată a acestor roluri ale lui Cehov în cartea: Gromov V Mihail Cehov pp - , - mier caracterizarea acestui rol al lui Cehov într-o scrisoare a lui Bely din noiembrie : " acest senator, un om în contextul pământesc, pe lângă orice altceva, stă undeva pe tărâmul prototipurilor; etern" bătrân: un fel de figură cosmică" (Întâlniri cu trecutul Numărul P ) Paralelele mitologice trasate revin la textul romanului "Petersburg" - capitolul , capitolul "Judecata de Apoi" (Petersburg, pp - ) A se vedea nota la punctul Bely relatează începutul comunicării cu KN Vasilyeva cu septembrie : " întâlniri și conversații frecvente cu Kl Nik Vasilyeva" (RD L /ob ) mier Intrarea lui Bely despre februarie : "Sunt foarte prietenos cu Cehov, pe care îl vizitez; petrec seri minunate cu el; apartamentul lui Cehov și apartamentul lui K N - nu mai am sprijin la Moscova" (RD L v ) Viktor Alekseevici Gromov ( - ) - regizor, actor; interpretul rolului agentului de poliție Morkovin din "Petersburg" IVANOV-RAZUMNIK - CĂTRE ANDREY BELY martie Detskoye Selo martie Corespondența noastră izbucnește înainte de întâlnirea noastră - ai notat pe bună dreptate asta, dragă Boris Nikolaevici Am primit a treia scrisoare a ta - și o scriu pe a treia pentru a spune: înainte de marți ( martie) toate treburile mele ar trebui să fie lămurite, iar în această zi vă voi informa pe scurt: "Mă duc" sau " Aștept " Lucrurile ar trebui clarificate nu pe linia Teatrului Meyerhold - aici, în opinia mea, sunt deja clare: din moment ce nu voi juca la seara lui Yesenin, îmi voi pierde interesul pentru "Gektemas", sau orice ar fi numele lui În plus, O Forsch, aflat acum în vizită aici, a declarat categoric - evident en connaissance de causes et de choses * - că cel care face la pluie et le beau temps (din franceză ) un anume futurist, cekist, dramaturgul Aksyonov, căruia Cunosc doar din proastul "El-Zavetintsy" și futuristul "Medea" (nu-mi amintesc titlul exact) Mi-a spus o mulțime de lucruri interesante din tradițiile literare de la Moscova Foarte distractiv * cu cunoștințe de afaceri și lucruri (fr ) "Vremea (fr ) CORESPONDENŢĂ - https://neculaifantanaru com/en/leadership- -extra html